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BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ IÉäjÉÊ´ÉºiÉÉ®ú,+Ë³ý¤ÉÒ =i{ÉÉnùxÉ, VÉÖxªÉÉ 

¡ò³ý¤ÉÉMÉÉÆSÉÒ {ÉÖxÉ¯ûVVÉÒ´ÉxÉ, ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ {ÉÉ±ÉxÉ, ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ ªÉÉÆÊjÉEòÒEò®úhÉ ´É ¨ÉxÉÖ¹ªÉ¤É³ý Ê´ÉEòÉºÉ 

EòÉªÉÇGò¨É ªÉÉ PÉ]õEòÉSªÉÉ +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÖSÉxÉÉ 
 

1. ÊVÉ±½þÉÊxÉ½þÉªÉ ´É iÉÉ±ÉÖEòÉÊxÉ½þÉªÉ ±ÉIÉÉÆEò ´ÉÉ]õ{É :-  

 Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä +Ê¦ÉªÉÉxÉÉÆÆiÉMÉÇiÉ PÉ]õEòÊxÉ½þÉªÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ +ÉÌlÉEò ´É ¦ÉÉèÊiÉEò ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ ÊVÉ±½þÉÊxÉ½þÉªÉ 

PÉ]õEòÊxÉ½þÉªÉ ´ÉÉÌ¹ÉEò EÞòÊiÉ +É®úÉJÉb÷ªÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÚ®úÒ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±Éþ. ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ÊVÉ±½þªÉÉEò®úÒiÉÉ 

¨ÉÆVÉÚ®ú ´ÉÉÌ¹ÉEò EÞòÊiÉ +É®úÉJÉb÷ªÉÉiÉÒ±É PÉ]õEòÊxÉ½þÉªÉ ¦ÉÉèÊiÉEò ´É +ÉÌlÉEò ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ iÉÉ±ÉÖEòÉÊxÉ½þÉªÉ ±ÉIÉÉÆEò 

´ÉÉ]õ{É Eò®úÉ´Éä. 

2. +Ê¦ÉªÉÉxÉÉÆiÉMÉÇiÉ |ÉEò±{ÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ :-  

 ÊVÉ±½þªÉÉEò®úÒiÉÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú ´ÉÉÌ¹ÉEò EÞòÊiÉ +É®úÉJÉb÷ªÉÉiÉÒ±É ¦ÉÉèÊiÉEò ´É +ÉÌlÉEò ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ PÉ]Eò / |ÉEò±{ÉÉEò®úÒiÉÉ 

iÉÉ±ÉÖEòÉÊxÉ½þÉªÉ ±ÉIÉÉÆEò ´ÉÉ]õ{É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä ´É iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ http://www.hortnet.gov.in ªÉÉ ºÉÆEäòiÉ 

ºlÉ³ýÉ´É®ú ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ +VÉÇ |ÉÉ{iÉ Eò¯ûxÉ PªÉÉ´ÉäiÉ. ªÉÉºÉÉ`öÒ ®úÉVªÉºiÉ®úÉ´É¯ûxÉ |É¨ÉÖJÉ nèùÊxÉEò ´ÉiÉÇ¨ÉÉxÉ {ÉjÉÉiÉÚxÉ 

iÉºÉäSÉ +ÉEòÉ¶É´ÉÉhÉÒ ´É <iÉ®ú ¨ÉÉvªÉ¨ÉÉiÉÚxÉ VÉÉÊ½þ®úÉiÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú +VÉÇ ¨ÉÉMÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉäiÉ.  

 IÉäjÉÒªÉ Eò¨ÉÇSÉÉ­ªÉÉÆuùÉ®äú ºÉnù®ú ªÉÉäVÉxÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ MÉÉ´É{ÉÉiÉ³ýÒ´É®ú OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉuùÉ®äú |ÉSÉÉ®ú ´É |ÉºÉÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÚSÉxÉÉ tÉ´ªÉÉiÉ, 

VÉähÉäEò¯ûxÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉ´ÉÇ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉ{ÉªÉÈiÉ {ÉÉä½þSÉhªÉÉºÉ ¨ÉnùiÉ ½þÉä<Ç±É. EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÒ VÉÉ½þÒ®úÉiÉÒSÉÒ |ÉiÉ 

OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ ¡ò±ÉEòÉ´É®ú |ÉÊºÉvnù Eò®úÉ´ÉÒ. 

 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ +VÉÇ ¦É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +b÷SÉhÉ +É±ªÉÉºÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSÉä MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ +VÉÇ ¦É®úhªÉÉºÉ ¨ÉnùiÉ 

Eò®úÉ´ÉÒ.   

3. +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®úSÉÒ EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ –  

3.1 ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ÊxÉ´Éb÷ {ÉvnùiÉÒ :-  

 VÉÉÊ½þ®úÉiÉÒiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ºÉÉäb÷iÉÒuùÉ®äú ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ÊxÉ´Éb÷ÒSÉä Ê`öEòÉhÉ, ÊnùxÉÉÆEò ´É ´Éä³ý iÉºÉäSÉ +VÉÇ Îº´ÉEÞòiÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ iÉä 

ºÉÉäb÷iÉÒ{ÉªÉÈiÉSÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ, EÞòÊ¹É ={ÉºÉÆSÉÉ±ÉEò ´É ºÉÆ¤ÉÊvÉiÉ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É 

+ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ. iÉºÉäSÉ VªÉÉ |ÉSÉ±ÉÒiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ¨ÉvªÉä ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä +vªÉIÉiÉäJÉÉ±ÉÒ±É ÊVÉ±½þÉºiÉ®úÒªÉ 

ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉäxÉä ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ÊxÉ´Éb÷ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ iªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉÆEò®úÒiÉÉ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ½þÒ 

ºÉÉäb÷iÉ EòÉføhªÉÉºÉ ÊVÉ±½þÉºiÉ®úÒªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÒ ¨ÉÉxªÉiÉÉ PªÉÉ´ÉÒ ´É iÉnùxÉÆiÉ®ú ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ 

iÉÉ±ÉÖEòÉÊxÉ½þÉªÉ ºÉÉäb÷iÉ EòÉføÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ. VªÉÉ iÉÉ±ÉÖCªÉÉSÉÒ ºÉÉäb÷iÉ EòÉføÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ iªÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ºÉÆ¤ÉÊvÉiÉ ={É 

Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ´É ºÉÆ¤ÉÊvÉiÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ ®úÉ½þÒ±É.   
 

3.2 +VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ ºÉÉäb÷iÉÒuùÉ®äú VªÉä¹`öiÉÉ Gò¨É´ÉÉ®úÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhÉä :- 

 ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ ±ÉIÉÉÆEòÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ ÊVÉ±½þÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉäxÉä iÉÉ±ÉÖEòÉºiÉ®úÉ´É®ú 

iÉÉ±ÉÖEòÉÊxÉ½þÉªÉ +VÉÉÇÆSÉÒ ºÉÉäb÷iÉ EòÉføÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ. ¨½þhÉVÉäSÉ ºÉ´ÉÇ |ÉÉ{iÉ +VÉÉÆÇSÉÒ ºÉÉäb÷iÉ {ÉvnùiÉÒxÉä ÊxÉ´Éb÷ ºÉÚSÉÒ iÉªÉÉ®ú 

Eò¯ûxÉ Gò¨É´ÉÉ®úÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ.  
  

4. |ÉÉnäùÊ¶ÉEò EÞòÊ¹É Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É EòÉ½þÒ ÊVÉ±½þªÉÉÆSÉÉ ÊxÉvÉÒ Ê¶É±±ÉEò ®úÉÊ½þ±ªÉÉºÉ, ºÉnù®ú ÊxÉvÉÒ ®úÉVªÉºiÉ®úÉ´É¯ûxÉ ÊxÉvÉÒSÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ 
+ºÉ±Éä±ªÉÉ +xªÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ÊVÉ±½þªÉÉÆxÉÉ, iªÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÚ³ý ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ ´ÉÉ]õ{É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. +ºÉä Eò®úiÉÉxÉÉ, 

±ÉÉiÉÚ®ú ´É +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù EÞòÊ¹É Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ÊxÉvÉÒ Ê¶É±±ÉEò +ºÉ±ªÉÉºÉ, |ÉlÉ¨ÉiÉ: ºÉnù®ú ÊxÉvÉÒ ¨É®úÉ`ö´ÉÉb÷ªÉÉ¨ÉvªÉä ={É±É¤vÉ 

Eò¯ûxÉ Ênù±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. iÉºÉäSÉ +¨É®úÉ´ÉiÉÒ ´É xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ÊxÉvÉÒ Ê¶É±±ÉEò +ºÉ±ªÉÉºÉ, |ÉlÉ¨ÉiÉ: Ê´Énù¦ÉÉÇ¨ÉvªÉä 

={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É, +ÉÊhÉ {ÉÖhÉä ´É EòÉä±½þÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ÊxÉvÉÒ Ê¶É±±ÉEò +ºÉ±ªÉÉºÉ, |ÉlÉ¨ÉiÉ: {ÉÖhÉä ¨É½þºÉÚ±É 

Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉ ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. xÉÉÊ¶ÉEò EÞòÊ¹É Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ÊxÉvÉÒ Ê¶É±±ÉEò +ºÉ±ªÉÉºÉ, |ÉlÉ¨ÉiÉ: ºÉnù®ú ÊxÉvÉÒ 

JÉÉxnäù¶É Ê´É¦ÉÉMÉÉ¨ÉvªÉä ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ Ênù±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. `öÉhÉä EÞòÊ¹É Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ÊxÉvÉÒ Ê¶É±±ÉEò +ºÉ±ªÉÉºÉ, |ÉlÉ¨ÉiÉ: ºÉnù®ú 

http://www.hortnet.gov.in/
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ÊxÉvÉÒ EòÉäEòhÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉ ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ Ênù±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. ºÉnù®ú EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ ÊVÉ±½þªÉÉÆSªÉÉ ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ EÞòÊ¹É 

+ÉªÉÖCiÉÉ±ÉªÉºiÉ®úÉ´É¯ûxÉ ºÉÆSÉÉ±ÉEò, ¨É®úÉ¡ò+Éè´É¨ÉÆ, {ÉÖhÉä ªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

5. PÉ]õEòÉSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉä>ð <ÎSUôhÉÉ®äú ¶ÉäiÉEò®úÒ 

 ±ÉÉ¦É PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ <SUÖôEò ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ ½þÉì]ÇõxÉä]õ ªÉÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú xÉÉånùhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ.  

 ºÉÆEäòiÉ ºlÉ³ýÉ´É®ú xÉÉånùhÉÒ Eò®úiÉÉÆxÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÆÉxÉÒ  ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É +VÉÇ (|É{ÉjÉ-1), 7/12 =iÉÉ®úÉ, 

¡òÉä]õÉä, +ÉvÉÉ®ú ºÉ±ÉMxÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉEÞòiÉ ¤ÉÄEò {ÉÉºÉ¤ÉÖEòSªÉÉ |ÉlÉ¨É {ÉÉxÉÉSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ |ÉiÉ (¡òÉä]õÉäºÉ½þÒiÉ), +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷, VÉÉiÉÒSÉÉ 

nùÉJÉ±ÉÉ (+xÉÖ.VÉÉiÉÒ/+xÉÖ.VÉ¨ÉÉiÉÒ  ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉÉ`öÒ) <iªÉÉnùÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ +{É±ÉÉäb÷ Eò®úÉ´ÉÒiÉ. 

6. iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞþòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉäºÉÉ`öÒ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú |ÉºiÉÉ´É ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.  

     |ÉºiÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉä    

1. +VÉÇ. 

2. 7/12 SÉÉ =iÉÉ®úÉ (¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ xÉÉånùÒºÉ½þ). 

3. +ÉvÉÉ®ú EòÉb÷ÉÇSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (xÉºÉ±ªÉÉºÉ +ÉvÉÉ®ú EòÉb÷ÉÇSÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÉ´ÉiÉÒSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ). 

4. +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉEÞòiÉ ¤ÉÄEäòSÉä JÉÉiÉä {ÉÖºiÉEòÉSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ {ÉÉxÉÉSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (¡òÉä]õÉäºÉ½þ). 

5. ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ. 

6. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ´É VÉ¨ÉÉiÉÒ |É´ÉMÉÉÇiÉÒ±É +ºÉ±ªÉÉºÉ ´ÉèvÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ/ºÉÆ´ÉMÉÇ nùÉJÉ±ÉÉ. 

´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É´É¶ªÉEò EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆºÉ½þ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ 10 EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ Ênù´ÉºÉÉiÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ 

+É½äþ. +{ÉÚhÉÇ ´É jÉÖ]õÒSÉä |ÉºiÉÉ´É Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉ±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ. 

7. {ÉÖ́ ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ – 

1.  {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ  ´É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É  

+.Gò. ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉÉ¤É 
{ÉÖ́ ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ näùhÉÉ®äú 

+ÊvÉEòÉ®úÒ 

¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhÉÉ®äú 

+ÊvÉEòÉ®úÒ 

+xÉÖnùÉxÉ Ê´ÉiÉ®úhÉ 

Eò®úhÉÉ®äú 

+ÊvÉEòÉ®úÒ 

1 IÉäjÉÊ´ÉºiÉÉ®ú 

½þ³ýnù ®úÉä{É´ÉÉÊ]õEòÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 
ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò 

EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

º]õÉì¤Éä®úÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 
ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò 

EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

+Ë³ý¤ÉÒ (¨É¶É¯û¨É) 
ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò  

EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É 

+ÊvÉEòÉ®úÒ 

ºÉÆSÉÉ±ÉEò 

¨É®úÉ¡ò+Éè´É¨ÉÆ {ÉÖhÉä 

{É®ú{É®úÉMÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ 

¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ {ÉÉ±ÉxÉ 

ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò  

EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 
ý iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò 

EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

2 {ÉÖxÉ¯ûVVÉÒ´ÉxÉ 
+ÉÆ¤ÉÉ 

ºÉÆjÉÉ 
iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò 

EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

3 ªÉÉÆÊjÉEòÒEò®úhÉ 

]ÅìõC]õ®ú iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 
ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò 

EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

+´ÉVÉÉ®äú iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 
ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò 

EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

 

8.  iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ |ÉºiÉÉ´É ½þÉì]ÇõxÉä]õuùÉ®äú ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.     

    ºÉnù®ú |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ +xÉÖnùÉxÉÉSÉÒ Î¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úÉ´ÉÒ. 

9.  ÊVÉ±½þÉºiÉ®úÉ´É¯ûxÉ  ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÕSªÉÉ JÉÉiªÉÉiÉ {ÉÒ.B¡ò.B¨É.BºÉ.  

    uùÉ®äú +xÉÖnùÉxÉ VÉ¨ÉÉ Eò®úÉ´Éä. 
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IÉäjÉÊ´ÉºiÉÉ®ú EòÉªÉÇGò¨É 
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IÉäjÉÊ´ÉºiÉÉ®ú EòÉªÉÇGò¨É 
 

+) ¨ÉºÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEäò Ê´ÉEòÉºÉ EòÉªÉÇGò¨É -  

 

 ®úÉVªÉÉiÉ ¨ÉºÉÉ±ªÉÉSªÉÉ {ÉnùÉlÉÉÈSÉÒ ={É±É¤vÉiÉÉ ´ÉÉføÊ´ÉhÉä +ÉÊhÉ SÉÉÆMÉ±ªÉÉ |ÉiÉÒSÉä ¨ÉºÉÉ±ÉÉ {ÉnùÉlÉÇ ÊxÉªÉÉÇiÉÒºÉÉ`öÒ =i{ÉÉÊnùiÉ 

Eò®úhÉä ªÉÉºÉÉ`öÒ BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ¨ÉºÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEò Ê´ÉEòÉºÉ EòÉªÉÇGò¨É ®úÉVªÉÉiÉ ®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉ 

+É½äþ, ½þ³ýnù ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ ºlÉÉ{ÉxÉÉ ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉä¨ÉvªÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ / ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈxÉÒ näù¶ÉÉiÉÒ±É Ê´ÉÊ´ÉvÉ EÞòÊ¹É Ê´ÉtÉ{ÉÒ`äö, 

+ÉªÉºÉÒB+É®ú ºÉÆºlÉÉ, ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ Eåòpùä, EÞòÊ¹É Ê´ÉYÉÉxÉ Eåòpù, |ÉÉnäùÊ¶ÉEò EÞòÊ¹É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ Eåòpäù, EÞòÊ¹É ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉä, 

®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ EÞòÊ¹É Ê´É¦ÉÉMÉ, ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ (¨ÉÉxÉÉÆEòÒiÉ) <iªÉÉnùÒ JÉÉjÉÒ¶ÉÒ®ú ºjÉÉäiÉÉEòbÚ÷xÉ ½þ³ýnù Ê¤ÉªÉÉhÉä 

={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ PÉä>ðxÉ (ºjÉÉäiÉ +ÊvÉEÞòiÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò) iªÉÉSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úÉ´ÉÒ, ´É iªÉÉSÉä =i{ÉÉnùxÉ Eò¯ûxÉ <iÉ®ú 

¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ ´ÉÉ]õ{É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. ªÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÆb÷±É EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ, iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Ê´É¶Éä¹É |ÉªÉixÉ 

Eò®úÉ´ÉäiÉ.  

1. ½þ³ýn ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉSÉÉ =qäù¶É:- 

 ºÉÖvÉÉ®úÒiÉ ½þ³ýnù ´ÉÉhÉÉSÉÒ ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ ºlÉÉ{ÉxÉ Eò¯ûxÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ ½þ³ýnù Ê¤ÉªÉÉhÉä ´ÉÉ]õ{É Eò®úhÉä.  

 ºÉÖvÉÉ®úÒiÉ ´ÉÉhÉÉSªÉÉ  ½þ³ýnù Ê{ÉEòÉJÉÉ±ÉÒ±É IÉäjÉ, =i{ÉÉnùxÉ ´É =i{ÉÉnùEòiÉÉ ´ÉÉføÊ´ÉhÉä. 

 ½þ³ýnù Ê{ÉEòÉÆSÉÒ +{ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò IÉäjÉÉiÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úhÉä. 

 ½þ³ýnù Ê{ÉEäò PÉähÉÉ-ªÉÉ ±É½þÉxÉ ´É ÊºÉ¨ÉÉÆiÉEò ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆSÉä =i{ÉzÉ ´ÉÉføÊ´ÉhÉä. 

 OÉÉ¨ÉÒhÉ ¦ÉÉMÉÉiÉ ®úÉäVÉMÉÉ®ú ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉä. 

 ½þ³ýnù Ê{ÉEòÉÆ´É®ú |ÉÊGòªÉÉ Eò®hªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ näùhÉä. 

 ÊxÉªÉÉÇiÉIÉ¨É ½þ³ýnù Ê{ÉEòÉÆSÉä =i{ÉÉnùxÉ ´ÉÉføÊ´ÉhÉä.  
 

2.  ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ºÉÚSÉxÉÉ:- 

2.1   ½þ³ýnù ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ ºlÉÉ{ÉxÉÉ ªÉÉ PÉ]õEòÉSÉÉ ±ÉÉ¦É ºÉ´ÉÇ |É´ÉMÉÉÇºÉÉ`öÒ ®úÉVªÉÉiÉ PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É. 

2.2  ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò-ªÉÉEòbä÷  ½þ³ýn ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEäò EòÊ®úiÉÉù {ÉÖ®äú¶ÉÉ ËºÉSÉxÉÉSªÉÉ  ºÉÉäªÉÒ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ={É±É¤vÉ +ºÉÉ´ªÉÉiÉ. 

2.3  ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ÊVÉ±½þªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉIÉÉÆEò Ênù±Éä +ºÉ±Éä iÉ®úÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉSªÉÉ ºÉÉäªÉÒSªÉÉ où¹]õÒxÉä ºÉ¨ÉÖ½þ {ÉvnùiÉÒxÉäSÉ +{ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò 

     IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. iªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ =i{ÉÉnùxÉÉÆxÉÉ SÉÉÆMÉ±ÉÒ ¤ÉÉVÉÉ®ú{Éä`ö Ê¨É³ýhÉä ´É |ÉÊGòªÉÉ =tÉäMÉ 

=¦ÉÉ®úhÉä +{ÉäÊIÉiÉ +ºÉ±ªÉÉxÉä `ö®úÉÊ´ÉEò MÉÉ´ÉÉÆ¨ÉvªÉäSÉ Ê´ÉÊ¶É¹`ö Ê{ÉEòÉÆSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ.  ºÉ®úºÉEò]õ ºÉ´ÉÇ 

MÉÉ´ÉÉÆ¨ÉvªÉä Ê´ÉJÉÖ®ú±Éä±ªÉÉ º´É¯û{ÉÉiÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ½þÉähÉä +{ÉäÊIÉiÉ xÉÉ½þÒ. 

2.4  BEòÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ ÊEò¨ÉÉxÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒSÉä IÉäjÉ 0.50 ½äþC]õ® ®úÉ½þÒ±É. BEòÉ ±ÉÉ¦ÉvÉÉ®úEòÉºÉ Eò¨ÉÉ±É 1 ½äþC]õ® IÉäjÉÉ{ÉªÉÈiÉ 

     +lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùiÉÉ ªÉä<Ç±É. ªÉÉ{ÉÖ́ ÉÔ ±ÉÉ¦É Ênù±Éä±ªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÔºÉ ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉä̈ ÉvªÉä ±ÉÉ¦É näùhªÉÉiÉ ªÉä>ð xÉªÉä.  

     ½þ³ýnùÒSÉä ´ªÉÉ{ÉÉ®úÒ =i{ÉÉnùEò PÉähÉÉ­ªÉÉ±ÉÉ +xÉÖnùÉxÉ xÉ näùiÉÉ ¡òCiÉ ½þ³ýnù ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒSÉä EÆònù ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ  

     ®úÉä{É´ÉÉÊ]õEòÉ IÉäjÉÉºÉÉ`öÒSÉ ±ÉÉ¦É näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ.   

2.5 ½þ³ýnù Ê{ÉEòÉÆºÉÉ`öÒ ÊxÉ´Éb÷ Eäò±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÖvÉÉ®úÒiÉ/ºÉÆEò®úÒiÉ Ê¤ÉªÉÉhÉä iÉºÉäSÉ BEòÉÎi¨ÉEò ÊEòb÷ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ, <. 

     PÉ]õEòÉÆSÉÉ +ÆiÉ¦ÉÉÇ´É Eò®úÉ´ÉÉ ´É iªÉÉSÉä MÉÖhÉ´ÉkÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ +ÊvÉEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ. 

2.6 ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉä¨ÉvÉÖxÉ ªÉÉ{ÉÖ´ÉÔ ±ÉÉ¦É Ênù±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉSÉ IÉäjÉÉ´É®ú ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ {ÉÖx½þÉ ±ÉÉ¦É näù>  xÉªÉä. 

2.7 BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉ¨ÉvÉÚxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ½þ³ýnù Ê{ÉE  ±ÉÉMÉ´Éb÷ EòÉ¨ÉÉSªÉÉ xÉÉånùÒ 

     ¨ÉÉ{ÉxÉ {ÉÖºiÉEòÉ¨ÉvªÉä PÉähªÉÉiÉ ªÉÉ´ªÉÉiÉ. 

3. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ÊxÉ´Éb÷:- 

3.1  ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSªÉÉ xÉÉ´Éä º´ÉiÉ:SÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ +ºÉÉ´ÉÒ iªÉÉºÉÉ`öÒ 7/12 =iÉÉ®úÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ. 

3.2  ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É +xÉÚºÉÖÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ, +xÉÚºÉÖÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ, ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆxÉÉ |ÉÉvÉÉxªÉÉxÉä näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. 

3.3  VÉä ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ +ÉvÉÖÊxÉEò iÉÆjÉYÉÉxÉÉSÉÉ ´É Ê`ö¤ÉEò ËºÉSÉxÉÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úiÉ +ºÉiÉÒ±É iªÉÉÆxÉÉ |ÉlÉ¨É |ÉÉvÉÉxªÉ nùªÉÉ´Éä. 
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4. +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ:- 

 ªÉÉ |ÉEò±{ÉÉ¨ÉvªÉä ºÉ½þ¦ÉÉMÉÒ ½þÉähÉÉ-ªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ÊxÉ´Éb÷ ¨ÉÆb÷±É EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. ªÉÉEòÊ®úiÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ 

ÊxÉ´Éb÷ÒSÉä ÊxÉEò¹É Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PªÉÉ´ÉäiÉ. ´ÉèªÉCiÉÒEò ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆSÉä +VÉÇ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ {ÉvnùiÉÒxÉä ¦É¯ûxÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉäiÉ. +VÉÇ |ÉÉ{iÉ 

ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ¶ÉäiÉEò®úÒ ªÉÉÆxÉÒ |ÉEò±{É ªÉ¶Éº´ÉÒ{ÉhÉä ®úÉ¤É´ÉÎhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉ iÉä iÉÉÆÊjÉEò ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä ´É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä 

|ÉEò±{É ®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉºÉ ºÉÚSÉxÉÉ nùªÉÉ´ªÉÉiÉ. |ÉEò±{É ®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ®äú ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ ¨ÉÉxÉÉÆÊEòiÉ ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEäòiÉÚxÉ Ê¨É³ý´ÉÚxÉ 

näùhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ¨ÉÆb÷±É EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ  ´É  iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆxÉÉ ºÉ½þEòÉªÉÇ Eò®úÉ´Éä. iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÎ¹É 

+ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ºÉnù®ú |ÉºiÉÉ´ÉÉ±ÉÉ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ tÉ´ÉÒ. 

 ¨ÉÆb÷±É EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ IÉäjÉÉSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ¨ÉÉäEòÉiÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ +ÉÊhÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É 

+ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉnù®ú +xÉÖnùÉxÉÉºÉÉ`öÒ |ÉºiÉÉ´É ´É®úÒ¹`ö EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ. úÊ{ÉEòÉÆSªÉÉ EòÉføhÉÒ{ÉÚ´ÉÔ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò 

ªÉÉÆxÉÒ ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆSÉä ¶ÉäiÉÉ´É®ú ¦Éä]õÒ näù>ðxÉ ¨ÉÆb÷±É EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ +½þ´ÉÉ±É ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.  

5. +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉÉ nù®ú ´É º´É¯û{É :-  

      EÆònù´ÉÌMÉªÉ ¨ÉºÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEòÉSÉÉ (½þ³ýnù) ºÉ®úÉºÉ®úÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ JÉSÉÇ ¯û{ÉªÉä 30,000/- |ÉÊiÉ ½äþC]®ú <iÉEòÉ +ºÉÖxÉ, 

±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò-ªÉÉºÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒSªÉÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 40 ]õCEäò ®úCEò¨É ¯û{ÉªÉä 12,000/- +xÉÖnùÉxÉ näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. (VÉÉºiÉÒiÉ 

VÉÉºiÉ 1 ½äþ. |ÉiÉÒ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ)  

6. +xÉÖnùÉxÉ Ê´ÉiÉ®úhÉ:- 

6.1 ÊVÉ±½þªÉÉiÉÒ±É BEÚòhÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒSªÉÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉºÉ ÊVÉ±½þÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ¨ÉÆVÉÚ®úÒ näù<Ç±É.  

6.2 ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉä Ê´ÉiÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ iªÉÉxÉä ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±Éä±ªÉÉ ½þ³ýnù Ê{ÉEòÉSÉÒ xÉÉånù 7/12 SªÉÉ      

=iÉÉ-ªÉÉ´É®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ xÉÆiÉ®úSÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉä Ê´ÉiÉ®úhÉ {ÉÒ.B¡ò.B¨É.BºÉ. EòÉªÉÇ|ÉhÉÉ±ÉÒ´nùÉ®äú ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSªÉÉ ¤ÉÄEò 

JÉÉiªÉÉ´É®ú VÉ¨ÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

7. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ]õCEäò´ÉÉ®úÒ :-+¨ÉÆ±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÖSÉxÉÉ¨ÉvÉÒ±É IÉäjÉÊ´ÉºiÉÉ®ú ªÉÉ PÉ]õEòÉÆSÉÒ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ 5 EòÉ¨Éä 

   |ÉÊiÉ ¨ÉÉ½äþ, ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ 3 EòÉ¨Éä |ÉÊiÉ ¨ÉÉ½äþ,ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ 1 EòÉ¨É |ÉÊiÉ 

   ¨ÉÉ½þ ´É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ 1 EòÉ¨É |ÉÊiÉ ¨ÉÉ½äþ ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ.  
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BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ®úÉú¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +ÉÊhÉ +Éè¹ÉvÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ ¨ÉÆb÷³ý, {ÉÖhÉä 
 

 

½þ³ýnù ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhÉäºÉÉ`öÒ  ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ +VÉÇ 

Ênù.    /   /2018 

|ÉÊiÉ,                                              

iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

 

 Ê´É¹ÉªÉ- BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ½þ³ýnù ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhÉä  

        ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ +VÉÇ 
 

 ¨É½þÉänùªÉ,  

¨ÉÒ ={É®úÉäCiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉä +ÆiÉMÉÇiÉ IÉäjÉÊ´ÉºiÉÉ®ú ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉä>  <ÎSUôiÉÉä +É½äþ.  

      

+. ´ªÉCiÉÒMÉiÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ 

 

1. xÉÉ´É : 
        

 

2. {ÉkÉÉ : 

 

3. |É´ÉMÉÇÇ: +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ / +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ / JÉÖ±ÉÉ |É´ÉMÉÇ  

 

4. 8/+ |É¨ÉÉhÉä BEÚòhÉ VÉÊ¨ÉxÉ vÉÉ®úhÉ IÉäjÉ :             ½äþC]õ®ú        +É®ú. 

 

5. VÉÊ¨ÉxÉ vÉÉ®úhÉäxÉÖºÉÉ®ú +VÉÇnùÉ®ÉSÉÉ |É´ÉMÉÇÇ:  +±{É /+iªÉ±{É / ¤É½Úþ¦ÉÖvÉÉ®úEò 

 

6. §É¨ÉhÉv´ÉxÉÒ Gò¨ÉÉÆEò: 
 

7. ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ¶ÉäiÉVÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É: 

+.Gò. ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ ºÉ´½äþÇ/MÉ]õ Gò. IÉäjÉ (½äþ.+É®ú) 

   

   

   

        BEÚòhÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ IÉäjÉ  

 

8. ¤ÉÄEò JÉÉiªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É: 

+. ¤ÉÄEäòSÉä xÉÉ´É  

¤É. ¶ÉÉJÉÉ ´É {ÉkÉÉ  

Eò. JÉÉiÉä Gò¨ÉÉÆEò  

b÷ +ÉªÉ. B¡ò.BºÉ.ºÉÒ. EòÉäb÷  

 

9.±ÉÉMÉ´Éb÷ Ê{ÉEòÉÆSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É: 

      Ê{ÉEòÉÆSÉä xÉÉ´É           ½þ³ýnù Ê{ÉEòÉSÉä ´ÉÉhÉ        |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ IÉäjÉ 

        (½äþ.+É®ú.) 

        ½þ³ýnù   

 

10. ={É±É¤vÉ ºÉÖI¨É ËºÉSÉxÉÉSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ: +É½äþ / xÉÉ½þÒ.    +ºÉ±ªÉÉºÉ  

 

Ê`öEòÉhÉ: 

 

ÊnùxÉÉÆEò:                                                                    +VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ 
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|É{ÉjÉ-2 

                               {ÉÖ́ ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ {ÉjÉ   

|ÉÊiÉ, 

 -----------------------, 

 -----------------------, 

 -----------------------.  

        VÉÉ.Gò.iÉÉ.EÞò.+/|É.Gò/   /   /2018     

                             ÊnùxÉÉÆEò :- 

 

Ê´É¹ÉªÉ:- BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ  

PÉ]õEò :-  ½þ³ýnù ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉSÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ Eò®úhÉä EòÉªÉÇGò¨ÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ́ ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ näùhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ. 

ºÉÆnù¦ÉÇ :-  +É{É±ÉÉ |ÉºiÉÉ´É  Ênù. -------------. 

 

={É®úÉäCiÉ Ê´É¹ÉªÉÉx´ÉªÉä BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉ¨ÉvªÉä ½þ³ýnù ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ ºlÉÉ{ÉxÉÉ Eò®úhÉä 

EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ +É{É±ªÉÉ ------------- ½äþC]õ®úSªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ ®úCEò¨É ¯û{ÉªÉä -------------- (†IÖ¸üß ¹ý¯ÖµÖê                                            

--------------------------- ) ¸üúCEò¨ÉäºÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÆVÉÖ®úÒ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. 
                 (®úCEò¨É ¯û. ) 

+.Gò. Ê{ÉEòÉSÉä xÉÉÆ´É ´ÉÉhÉ IÉäjÉ (½äþC]õ®ú) ¨ÉÆVÉÚ®ú  ®úCEò¨É 

1 ½þ³ýnù ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ    
 

 iÉ®úÒ ´É®úÒ±É |É¨ÉÉhÉä ºÉnù®ú EòÉªÉÇGò¨É ®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ´É EòÉføhÉÒ{ÉÖ´ÉÔ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

ªÉÉÆxÉÉ +´ÉMÉiÉ Eò®úÉ´ÉÒ. 

 

         iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

                                                                     ------------------ 
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|É{ÉjÉ-3 

¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ (½þ³ýnù ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ) 

                                                               iÉ{ÉÉºÉhÉÒSÉÒ ÊnùxÉÉÆE:-ò     /      /2018 

¶ÉäiÉEò-ªÉÉSÉä xÉÉ´É :-    

MÉÉÆ´É :-      iÉÉ±ÉÖEòÉ:-      ÊVÉ±½þÉ:-   

±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±Éä±ÉÉ MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò:-   

1) Ê{ÉEòÉSÉä xÉÉÆ´É-  ½þ³ýnù        ´ÉÉhÉ-                       |ÉiªÉIÉ IÉäjÉ -        (ÆüÆêü.) 

2) ËºÉSÉxÉÉSªÉÉ ={É±É¤vÉ ºÉÉäªÉÒ ¯Öã¸êü¿ÖÖ †ÖÆêüŸÖ EòÖµÖ ?            +É½äþ / xÉÉ½þÒ.        

3) ËºÉSÉxÉÉSÉÒ ={É±É¤vÉ ÃÖã×¾Ö¬ÖÖ -                   ¯ÖÏ¾ÖÖÆüß / ×šü²ÖEòú / ŸÖãÂÖÖ¸ü ØÃÖ“Ö­Ö 

4) Ê{ÉEòÉÆSÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ †Ö»Öê»ÖÖ BEÚòhÉ JÉSÉÇ iÉ{ÉÊ¶É±É :-  

+.Gò. ²ÖÖ²Ö ¸üŒEò´Ö (¹ý¯ÖµÖê) 

1 VÉÊ¨ÉxÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhÉä  

2 ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ  

3 {ÉÉhÉÒ {ÉÖ®ú´É`öªÉÉºÉÉ`öÒ Ê`ö¤ÉEò / iÉÖ¹ÉÉ®ú ËºÉSÉxÉ ºÉÆSÉ  

4 ºÉåpùÒªÉ JÉiÉä / ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò JÉiÉä (iÉ{ÉÊ¶É±É´ÉÉ®ú)   

5 ÊEò]õEòxÉÉ¶ÉEäò/ ¤ÉÖ®ú¶ÉÒxÉÉ¶ÉEäò  

6 ½þ³ýnù ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ±ÉÉMÉ»Öê»Öß ¨ÉVÉÚ®úÒ  

7 <iÉ®ú ÊEò®úEòÉä³ý JÉSÉÇ  

 BEÚòhÉ JÉSÉÇ  

    

 ´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä ½þ³ýnù ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉSÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ Eò®úhÉä ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉÆiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ. ÃÖ¤ü¸ü 

PÉ]õEò ¸üÖ²Ö×¾ÖhµÖÖÃÖÖšüß  ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä|É¨ÉÉhÉä ÊxÉEò¹ÉÉÆÆSÉÒ {ÉÚiÉÇiÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +É½äþ.  ŸµÖÖÓ­ÖÖ ¸üŒEò´Ö                  

¹ý¯ÖµÖê ---------/- (†IÖ¸üß ¹ý¯ÖµÖê                                                             )†­Öã¤üÖ­Ö ¤êühµÖÖ“Öß Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úhªÉÉiÉ 

ªÉäiÉ +É½äþ.  

 

 

    iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉ“Öß Ã¾ÖÖIÖ¸üß- 

 

                                                            xÉÉǼ É -                                                             

                                                                   ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

                                                                  ----------iÉÉ. --------- 
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¤É) º]ÅõÉì¤Éä®úÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷- 

º]ÅõÉì¤Éä®úÒ ½äþ ºÉ¨ÉÊ¶ÉiÉÉä¹hÉ ½þ´ÉÉ¨ÉÉxÉÉiÉÒ±É ¡ò³ýÊ{ÉEò +É½äþ. ½äþ ¡ò³ý ¶ÉÎCiÉ´ÉvÉÇEò ´É º´ÉÉÊnù¹]õ +ºÉÚxÉ ªÉÉ ¡ò³ýÉ¨ÉvªÉä +Éè¹ÉvÉÒ 

MÉÖhÉvÉ¨ÉÇ +É½äþiÉ. ½äþ ¡ò³ýÊ{ÉEò ºÉÉiÉÉ®úÉ ÊVÉ±½þªÉÉiÉÒ±É ¨É½þÉ¤É³äý·É®ú ºÉÉä¤ÉiÉSÉ ´ÉÉ<Ç, VÉÉ´É³ýÒ ´É {ÉÉ]õhÉ ªÉÉ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ º]ÅõÉì¤Éä®úÒSÉä 

IÉäjÉ ´ÉÉføiÉ +É½äþ. 

±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ÊxÉ´Éb÷ÒSÉä ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ÊxÉEò¹É - 

ºÉnù®ú ªÉÉäVÉxÉÉ ®úÉ¤ÉÊ´ÉiÉÉxÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É ÊxÉEò¹ÉÉ|É¨ÉÉhÉä EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

 +xÉÚºÉÖÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ/VÉ¨ÉÉiÉÒSªÉÉ iÉºÉäSÉ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆÆxÉÉ |ÉÉvÉÉxªÉÉxÉä ±ÉÉ¦É tÉ´ÉÉ. 

 ºÉnù®ú ªÉÉäVÉxÉä¨ÉvªÉä ¡òCiÉ xÉ´ªÉÉxÉä ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉSÉ ±ÉÉ¦É näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. ºÉxÉ 2015-16 {ÉÖ´ÉÔ ±ÉÉ¦É  

    Ênù±Éä±ªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈxÉÉ {É®úiÉ ±ÉÉ¦É näùhªÉÉiÉ ªÉä>ð xÉªÉä. ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ ±ÉÉ¦É Ênù±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉSÉ IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖx½þÉ     

     ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ ±ÉÉ¦É näù>  xÉªÉä 

 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ{ÉÖ´ÉÔ ±ÉÉ¦É Ênù±Éä±ªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÕSÉÒ ªÉÉnùÒ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÉ ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ tÉ´ÉÒ.  

    VÉähÉä Eò¯ûxÉ +xÉÖnùÉxÉÉSÉÒ ´nùÒ¯ûCiÉÒ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ.   

 ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSªÉÉ xÉÉÆ´Éä º´ÉiÉ:SÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ +ºÉ±ªÉÉSÉÉ nùÉJÉ±ÉÉ (7/12 =iÉÉ®úÉ) ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉä±É. 

 ªÉÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉiÉÆMÉÇiÉ Eò¨ÉÒiÉ-Eò¨ÉÒ 0.40 ½äþC]õ®ú IÉäjÉ ´É VÉÉºiÉÒiÉ-VÉÉºiÉ 1.00 ½äþC]õ®ú IÉäjÉ ¨ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÈiÉ  

    BEòÉ ±ÉÉ¦ÉvÉÉ®úEòÉºÉ ±ÉÉ¦É tÉ´ÉÉ.  

 ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´Éä º´ÉiÉ:SÉÒ ¶ÉäiÉ VÉÊ¨ÉxÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. iÉºÉäSÉ EòÉªÉ¨Éº´É¯û{ÉÒ +ÉäÊ±ÉiÉÉSÉÒ ºÉÉäªÉ 

+ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.  

 ªÉÉäVÉxÉä+ÆiÉMÉÇiÉ ºÉ±ÉMÉ IÉäjÉÉ´É®ú ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. EÖò`ö±ªÉÉ½þÒ Ê{ÉEòÉºÉÉ`öÒ ¤ÉÉÆvÉÉ´É®úÒ±É ±ÉÉMÉ´Éb÷ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ 

Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä>ð xÉªÉä. iÉºÉäSÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ Eò®úiÉÉxÉÉ iªÉÉSÉä IÉäjÉ ºÉvªÉÉ +ÎºiÉk´ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê{ÉEòºÉ¨ÉÖ½þÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚxÉ 

+ºÉÉ´Éä. 

 ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒEòÊ®úiÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ®úÒ Eò±É¨Éä/®úÉä{Éä ¶ÉÉºÉÊEòªÉ ¡ò³ý®úÉä{É´ÉÉÊ]õEòÉ, EÞòÊ¹É Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö, EÞòÊ¹É Ê´ÉYÉÉxÉ Eåòpù ªÉÉºÉÉ®úJªÉÉ 

JÉÉjÉÒSªÉÉ ºjÉÉäiÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÕxÉä JÉ®äúnùÒ Eò®úÉ´ÉÒ. iªÉÉÆSÉäEòbä÷ ={É±É¤vÉ xÉºÉä±É iÉ®ú iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉ ÉÆSÉÒ {ÉÖ´ÉÇ 

¨ÉÆVÉÖ®úÒ PÉä>ðxÉ VªÉÉÆSÉäEòbä÷ ºÉÉä±É®úÉªÉZÉä¶ÉxÉ {ÉrùiÉÒxÉä ¨ÉÉiÉÒ ÊxÉVÉÇÆiÉÖEòÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ {ÉrùiÉÒxÉä Eò±É¨Éä/®úÉä{Éä iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ 

+É±ÉÒ +É½äþiÉ +¶ÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ |ÉÉ{iÉ ®úÉVªÉÉiÉÒ±É JÉÉVÉMÉÒ ®úÉä{É´ÉÉÊ]õEòÉÆEòbÚ÷xÉ JÉ®äúnùÒ Eò®úÉ´ÉÒ. BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ 

+Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ JÉÉVÉMÉÒ ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉÆxÉÉ |ÉlÉ¨É |ÉÉvÉÉxªÉ näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. Eò±É¨Éä/®úÉä{Éä ºÉÆ{ÉÚhÉÇiÉ: ®úÉäMÉ¨ÉÖCiÉ 

+ºÉÉ´ÉÒiÉ iÉºÉäSÉ VÉÉiÉÒ´ÉÆiÉ ¨ÉÉiÉÞ´ÉÞIÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉÉ´ÉÒiÉ. BEòÉÎi¨ÉEò JÉiÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ´É BEòÉÎi¨ÉEò ÊEòb÷ 

´ªÉ´ÉºlÉÉ{É¨É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ-ªÉÉ ÊxÉÊ´É¹`öÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä º´ÉiÉ: JÉ®äúnùÒ Eò®úÉ´ªÉÉiÉ. º]õÉì¤Éä®úÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒEò®úÒiÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É 

VÉÉiÉÒSÉÉ |ÉÉ¨ÉÖJªÉÉxÉä ={ÉªÉÉäMÉ Eò®úÉ´ÉÉ. 

1. bä÷-xªÉÖ]Åõ±É VÉÉiÉÒ- ºÉä±´ÉÉ, +ÉªÉÊ´ÉÇxÉ, º´ÉÒ]õSÉÉ±ÉÒÇ, +Éìº]ÅäõÊ±ÉªÉxÉ, ºÉÒºEäò{É, EòÉ¨ÉÉ®úÉäVÉÉ  

2. ¶ÉÉì]õÇ bä÷ VÉÉiÉÒ- b÷M±ÉºÉ, SÉìxb÷±É®ú, {ÉÉVÉÉ®úÉä, +ÉäºÉÉäOÉÄb÷Ò <.  

º]ÅõÉì¤Éä®úÒ Ê{ÉEòÉSªÉÉ (0.50 ¨ÉÒ. X 1.0 ¨ÉÒ.) +ÆiÉ®úÉSªÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉÉºÉÉ`öÒ ¯û. 100000/- |ÉiÉÒ 

½äC]õ® ´É ÊxÉÊ´É¹`öÉºÉÉ`öÒ (BEòÉÎi¨ÉEò +zÉpù´ªÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ´É BEòÉÎi¨ÉEò ÊEòb÷ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ) <. ºÉÉ`öÒ ¯û. 100000/- |ÉiÉÒ 

½äC]õ® iÉºÉäSÉ Ê`ö¤ÉEò ËºÉSÉxÉ EòÊ®úiÉÉ BEòÉÎi¨ÉEò {ÉìEäòVÉ ´É ¨ÉÏ±SÉMÉºÉÉ`öÒ +ºÉä BEÚòhÉ ¯û. 2,80,000/- |ÉiÉÒ ½äC]õ® 

¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉSªÉÉ 40 ]õCEäò ËEò´ÉÉ Eò¨ÉÉ±É ¯û. 1,12,000/- |ÉiÉÒ ½äC]õ® iÉºÉäSÉ Ê`ö¤ÉEò Ê´É®ú½þÒiÉ BEòÉÎi¨ÉEò {ÉìEäòVÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ 

°ü. 125000 |ÉÊiÉ ½äC]õ® ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉSªÉÉ 40 ]õCEäò Eò¨ÉÉ±É °ü. 50000 |ÉÊiÉ ½äC]õ® ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉä Eò¨ÉÒ +ºÉä±É iÉä ªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ 

+xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉÊ½þ±É. ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ +ÉªÉºÉÒB+É®ú ºÉÆºlÉÉ, EÞòÊ¹É Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö, EÞòÊ¹É Ê´ÉYÉÉxÉ Eåòpù ´É ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉÉ EÞòÊ¹É 

Ê´É¦ÉÉMÉ ªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉSÉ  |ÉlÉ¨É |ÉÉvÉÉxªÉÉxÉä PÉähªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. 
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BEòÉÎi¨ÉEò JÉiÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ´É BEòÉÎi¨ÉEò ÊEòb÷ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ-ªÉÉ ÊxÉÊ´É¹`öÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä º´ÉiÉ: 

JÉ®äúnùÒ Eò®úÉ´ªÉÉiÉ. º]ÅõÉì¤Éä®úÒ Ê{ÉEòÉSªÉÉ (0.6 ¨ÉÒ. X 0.25 ¨ÉÒ.), (0.9. ¨ÉÒ. X 0.45 ¨ÉÒ.) ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ BEÚòhÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ 

JÉSÉÉÇSªÉÉ 40 ]õCEäò ËEò´ÉÉ Eò¨ÉÉ±É °ü. 1,12,000/- |ÉiÉÒ ½äC]õ® ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉä Eò¨ÉÒ +ºÉä±É iÉä ªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ 

®úÉÊ½þ±É.  

 

º]ÅõÉì¤Éä®úÒ IÉäjÉÊ´ÉºiÉÉ®úÉºÉÉ`öÒ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ (0.50 ¨ÉÒ X  1.00 ¨ÉÒ) 
Ê`ö¤ÉEò ºÉÆSÉ ´É ¨ÉÏ±SÉMÉ ºÉÊ½þiÉ                        

                                                                       (¯û. |ÉÊiÉ ½äþ.) 

iÉ{É¶ÉÒ±É BEÚòhÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ ´É nùäªÉ +xÉÖnùÉxÉ 

BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ 

º]ÅõÉì¤Éä®úÒ Ê{ÉEòÉºÉÉ`öÒ BEÚòhÉ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ 
2,80,000 

BEÚòhÉ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷É|É¨ÉÉhÉä tÉ´ÉªÉÉSÉä +xÉÖnùÉxÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 

40 ]õCEäò ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä tÉ´ÉªÉÉSÉä +xÉÖnùÉxÉ 

1,12,000 

 
 

1) º]ÅõÉì¤Éä®úÒ- Ê`ö¤ÉEò ºÉÆSÉ ºÉÊ½þiÉ 

±ÉÉMÉ´Éb÷ÒSÉä 

+ÉÆiÉ®ú (¨ÉÒ.) 

®úÉä{Éä ºÉÆJªÉÉ 

|ÉiÉÒ ½äþ. 

BEÚòhÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú 

¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ 

|ÉÊiÉ ½äþ. (¯û.) 

BEÚòhÉ näùªÉ +xÉÖnùÉxÉ     

BEÚòhÉ ¨ÉÉ{ÉnÆùbÉSªÉÉ 

40 ]õCEäò ËEò´ÉÉ         °ü 

112000 |ÉiÉÒ ½äþ. ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉä 

Eò¨ÉÒ +ºÉä±É iÉä 

{ÉÊ½þ±Éä ´É¹ÉÇ tÉ´ÉªÉÉSÉä 

+xÉÖnùÉxÉ 

100 ]õCEäò 

0.5 X 1.00 

0.60 X 0.25 

0.9 X 0.45 

20000 

66666 

24691 

210000 

483330 

278455 

84000 

193332      

111382 

84000 

193332      

111382 

 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÎ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉnù®ú |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ tÉ´ÉÒ. 

 ¨ÉÆb÷±É EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ º]õÉì¤Éä®úÒ Ê{ÉEòÉSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú IÉäjÉÉSÉÒ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

 ¡ò³ý¤ÉÉMÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒxÉÆiÉ® ¨ÉÉ{ÉxÉ {ÉÖºiÉEòÉ¨ÉvªÉä xÉÉånùÒ Eò¯ûxÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ªÉÉiÉ. 

´É iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉnù®ú +xÉÖnùÉxÉÉºÉÉ`öÒ |ÉºiÉÉ´É ´É®úÒ¹`ö EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.  

 ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉä Ê´ÉiÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ iªÉÉxÉä ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±Éä±ªÉÉ º]õÉì¤Éä®úÒ Ê{ÉEòÉSÉÒ xÉÉånù 7/12 SªÉÉ =iÉÉ-ªÉÉ´É®ú 

Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ xÉÆiÉ®úSÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉä Ê´ÉiÉ®úhÉ {ÉÒ.B¡ò.B¨É.BºÉ. EòÉªÉÇ|ÉhÉÉ±ÉÒ´nùÉ®äú ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSªÉÉ ¤ÉÄEò JÉÉiªÉÉ´É®ú VÉ¨ÉÉ 

Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. 

  iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ]õCEäò´ÉÉ®úÒ :-+¨ÉÆ±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÖSÉxÉÉ¨ÉvÉÒ±É IÉäjÉÊ´ÉºiÉÉ®ú ªÉÉ PÉ]õEòÉÆSÉÒ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ 5 EòÉ¨Éä 

    |ÉÊiÉ ¨ÉÉ½äþ, ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ 3 EòÉ¨Éä |ÉÊiÉ ¨ÉÉ½äþ,ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ 1 EòÉ¨É |ÉÊiÉ 

    ¨ÉÉ½äþ ´É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ 1 EòÉ¨É |ÉÊiÉ ¨ÉÉ½äþ ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ.  

  

 

 

 

 

 

 



14 
 

BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ®úÉú¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +ÉÊhÉ +Éè¹ÉvÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ ¨ÉÆb÷³ý, {ÉÖhÉä 
 

 

º]õÉì¤Éä®úÒ Ê{ÉEòÉSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úhÉä  ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ +VÉÇ 

                                        Ênù.      /     /2018 

    |ÉÊiÉ,                                              

iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

 

 

 Ê´É¹ÉªÉ- BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ º]õÉì¤Éä®úÒ Ê{ÉEòÉSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úhÉä ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ  

        +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ +VÉÇ 
 

 ¨É½þÉänùªÉ,  

¨ÉÒ ={É®úÉäCiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉä +ÆiÉMÉÇiÉ IÉäjÉÊ´ÉºiÉÉ®ú ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉä>  <ÎSUôiÉÉä +É½äþ.  

      

+. ´ªÉCiÉÒMÉiÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ 

 

2. xÉÉ´É : 
        

 

2. {ÉkÉÉ : 

 

3. |É´ÉMÉÇÇ: +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ / +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ / JÉÖ±ÉÉ |É´ÉMÉÇ  

 

4. 8/+ |É¨ÉÉhÉä BEÚòhÉ VÉÊ¨ÉxÉ vÉÉ®úhÉ IÉäjÉ :             ½äþC]õ®ú        +É®ú. 

 

5. VÉÊ¨ÉxÉ vÉÉ®úhÉäxÉÖºÉÉ®ú +VÉÇnùÉ®ÉSÉÉ |É´ÉMÉÇÇ:  +±{É /+iªÉ±{É / ¤É½Úþ¦ÉÖvÉÉ®úEò 

 

6. §É¨ÉhÉv´ÉxÉÒ Gò¨ÉÉÆEò: 
 

7. ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ¶ÉäiÉVÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É: 

+.Gò. ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ ºÉ´½äþÇ/MÉ]õ Gò. IÉäjÉ (½äþ.+É®ú) 

   

   

   

        BEÚòhÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ IÉäjÉ  

 

8. ¤ÉÄEò JÉÉiªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É: 

+. ¤ÉÄEäòSÉä xÉÉ´É  

¤É. ¶ÉÉJÉÉ ´É {ÉkÉÉ  

Eò. JÉÉiÉä Gò¨ÉÉÆEò  

b÷ +ÉªÉ. B¡ò.BºÉ.ºÉÒ. EòÉäb÷  

 

9. ±ÉÉMÉ´Éb÷ Ê{ÉEòÉÆSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É: 

+.Gò. Ê{ÉEòÉSÉä xÉÉ´É ´ÉÉhÉ 
®úÉä{Éä/Eò±É¨Éä 

|ÉEòÉ®ú 

±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä 

IÉäjÉ (½äþC]õ® +É®ú) 

ZÉÉb÷ÉÆ̈ ÉvÉÒ±É 

+ÉÆiÉ®úú 

ZÉÉÆb÷ÉSÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

|ÉÊiÉ ½äþC]õ®ú 

       

 

10. ={É±É¤vÉ ºÉÖI¨É ËºÉSÉxÉÉSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ: +É½äþ / xÉÉ½þÒ.    +ºÉ±ªÉÉºÉ  

 

Ê`öEòÉhÉ: 

ÊnùxÉÉÆEò:                                                                    +VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ 
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|É{ÉjÉ-2 

                               {ÉÖ́ ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ {ÉjÉ    

|ÉÊiÉ, 

 -----------------------, 

 -----------------------, 

 -----------------------.  

        VÉÉ.Gò.iÉÉ.EÞò.+/|É.Gò     /   /   /2018     

                             ÊnùxÉÉÆEò :- 

 

Ê´É¹ÉªÉ:- BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ  

PÉ]õEò :-  º]õÉì¤Éä®úÒ Ê{ÉEòÉSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úhÉä EòÉªÉÇGò¨ÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ näùhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ. 

ºÉÆnù¦ÉÇ :-  +É{É±ÉÉ |ÉºiÉÉ´É  Ênù. -------------. 

={É®úÉäCiÉ Ê´É¹ÉªÉÉx´ÉªÉä BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉ¨ÉvªÉä º]õÉì¤Éä®úÒ Ê{ÉEòÉSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úhÉä  

EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ +É{É±ªÉÉ ------------- ½äþC]õ®úSªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ ®úCEò¨É ¯û{ÉªÉä -------------- (†IÖ¸üß ¹ý¯ÖµÖê                                            

--------------------------- ) ¸üúCEò¨ÉäºÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÆVÉÖ®úÒ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. 
             (®úCEò¨É ¯û. ) 

+.Gò. Ê{ÉEòÉSÉä xÉÉÆ´É ´ÉÉhÉ IÉäjÉ (½äþC]õ®ú) ¨ÉÆVÉÚ®ú  ®úCEò¨É 

1 º]õÉì¤Éä®úÒ    
 

 iÉ®úÒ ´É®úÒ±É |É¨ÉÉhÉä ºÉnù®ú EòÉªÉÇGò¨É ®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ´É EòÉføhÉÒ{ÉÖ´ÉÔ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

ªÉÉÆxÉÉ +´ÉMÉiÉ Eò®úÉ´ÉÒ. 

 

         iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

                                                                    ------------------ 
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|É{ÉjÉ-3 

¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ (º]õÉì¤Éä®úÒ ±ÉÉMÉ´Éb) 

                                                               iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊnùxÉÉÆE:-ò      /     /2018 

¶ÉäiÉEò-ªÉÉSÉä xÉÉ´É :-    

MÉÉÆ´É :-      iÉÉ±ÉÖEòÉ:-      ÊVÉ±½þÉ:-   

±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±Éä±ÉÉ MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò:-   

1) Ê{ÉEòÉSÉä xÉÉÆ´É-  º]õÉì¤Éä®úÒ             ´ÉÉhÉ-                       |ÉiªÉIÉ IÉäjÉ -        (üÆêü.) 

2) ËºÉSÉxÉÉSªÉÉ ={É±É¤vÉ ºÉÉäªÉÒ ¯Öã¸êü¿ÖÖ †ÖÆêüŸÖ EòÖµÖ ?            +É½äþ / xÉÉ½þÒ.        

3) ËºÉSÉxÉÉSÉÒ ={É±É¤vÉ ÃÖã×¾Ö¬ÖÖ -                   ¯ÖÏ¾ÖÖÆüß / ×šü²ÖEòú  

4) Ê{ÉEòÉÆSÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ †Ö»Öê»ÖÖ BEÚòhÉ JÉSÉÇ iÉ{ÉÊ¶É±É :-  

+.Gò. ²ÖÖ²Ö ¸üŒEò´Ö (¹ý¯ÖµÖê) 

1 VÉÊ¨ÉxÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhÉä  

2 ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ  

3 {ÉÉhÉÒ {ÉÖ®ú´É`öªÉÉºÉÉ`öÒ Ê`ö¤ÉEò / iÉÖ¹ÉÉ®ú ËºÉSÉxÉ ºÉÆSÉ  

4 ºÉåpùÒªÉ JÉiÉä / ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò JÉiÉä (iÉ{ÉÊ¶É±É´ÉÉ®ú)   

5 ÊEò]õEòxÉÉ¶ÉEäò/ ¤ÉÖ®ú¶ÉÒxÉÉ¶ÉEäò  

6 º]õÉì¤Éä®úÒ Ê{ÉEòÉSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ±ÉÉMÉ»Öê»Öß ¨ÉVÉÚ®úÒ  

7 <iÉ®ú ÊEò®úEòÉä³ý JÉSÉÇ  

 BEÚòhÉ JÉSÉÇ  

    

 ´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä º]õÉì¤Éä®úÒ Ê{ÉEòÉSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉÆiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ. ÃÖ¤ü¸ü PÉ]õEò 

¸üÖ²Ö×¾ÖhµÖÖÃÖÖšüß  ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä|É¨ÉÉhÉä ÊxÉEò¹ÉÉÆÆSÉÒ {ÉÚiÉÇiÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +É½äþ.  ŸµÖÖÓ­ÖÖ ü̧ŒEò´Ö ¹ý¯ÖµÖê -----

----/- (†IÖ¸üß ¹ý¯ÖµÖê                                                             )†­Öã¤üÖ­Ö ¤êühµÖÖ“Öß Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.  

 

 

    iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉ“Öß Ã¾ÖÖIÖ¸üß- 

 

                                                            xÉÉǼ É -                                                             

                                                                   ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

                                                                  ----------iÉÉ. --------- 
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+Ë³ý¤ÉÒ(¨É¶É¯û¨É)=i{ÉÉnùxÉ 
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+Ë³ý¤ÉÒ (¨É¶É¯û¨É) =i{ÉÉnùxÉ 
 

      +ýË³ý¤ÉÒSÉä ¨ÉÉxÉ´ÉÒ +É½þÉ®úÉiÉÒ±É ¨É½þi´É Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉÉ, iÉºÉäSÉ VÉMÉÉiÉÒ±É ´ÉÉføiÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉÉ +ýË³ý¤ÉÒSªÉÉ 

ÊxÉªÉÉÇiÉÒºÉ ¨ÉÉä`öÉ ´ÉÉ´É +É½äþ. +ýË³ý¤ÉÒSªÉÉ ÊxÉªÉÉÇiÉÒºÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ´ÉÉ´É, näù¶ÉÉÆiÉMÉÇiÉ ½þÉì]äõ±ºÉ ¨ÉvªÉä +ýË³ý¤ÉÒºÉ +ºÉhÉÉ®úÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ 

iÉºÉäSÉ +ÉÊnù´ÉÉºÉÒ IÉäjÉÉiÉ +ýË³ý¤ÉÒºÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ´ÉÉ´É ªÉÉ¨ÉÖ³äý ®úÉVªÉÉiÉ +ýË³ý¤ÉÒ =i{ÉÉnùxÉÉSÉä UôÉä]ä-¨ÉÉä`äö |ÉEò±{É +É½äþiÉ. ªÉÉºÉ 

+É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®äú +ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ ={É±É¤vÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. ªÉÉ¨ÉÖ³äý +ýË³ý¤ÉÒ´É®ú |ÉÊGòªÉÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ =tÉäMÉÉÆxÉÉ 

EòSSÉÉ ¨ÉÉ±É näùJÉÒ±É ={É±É¤vÉ ½þÉähÉÉ®ú +É½äþ  

ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ =nùnÂùä¶É -  

1)  ®úÉVªÉÉ¨ÉvªÉä +ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉÉSÉä UôÉä]äõ |ÉEò±{É =¦ÉÉ®úhÉä. 

2)  +ýË³ý¤ÉÒ |ÉÊGòªÉÉ =tÉäMÉÉÆxÉÉ EòSSÉÉ ¨ÉÉ±É {ÉÖ®úÊ´ÉhÉä.  

3)  ¤Éä®úÉäVÉMÉÉ®úÉÆxÉÉ, EÞòÊ¹É IÉäjÉÉiÉÒ±É {Énù´ÉÒ/ {Énù´ÉÒEòÉvÉÉ®úEòÉÆxÉÉ, ½þÉäiÉEò¯û iÉ¯ûhÉÆÉxÉÉ ´É =tÉäVÉEòÉÆxÉÉ ®úÉäVÉMÉÉ®úÉSªÉÉ ºÉÆvÉÒ 

={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ näùhÉä. 

4)  |ÉÊ¶ÉIÉhÉ, =i{ÉÉnùxÉ, ¤ÉÉVÉÉ®ú{Éä`ö <. ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉä. 
+Ë³ý¤ÉÒ =i{ÉÉnùxÉ (¨É¶É¯û¨É) -  

1. ¨É¶É¯û¨É =i{ÉÉnùxÉ |ÉEò±{É (Production Unit) ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ JÉSÉÉÇSªÉÉ 100 ]õCEäò ËEò´ÉÉ ¯û. 

20.00 ±ÉÉJÉ |ÉÊiÉ ªÉÖÊxÉ]õ <iÉEäò +xÉÖnùÉxÉ {ÉÉªÉÉ¦ÉÂÚiÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉÆºÉÉ`öÒ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. JÉÉVÉMÉÒ IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ JÉSÉÉÇSªÉÉ 40 ]õCEäò 

®úCEò¨É ¯û. 8.00 ±ÉÉJÉ |ÉÊiÉ ªÉÖÊxÉ]õ <iÉEäò +xÉÖnùÉxÉ {ÉÉªÉÉ¦ÉÂÚiÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉÆºÉÉ`öÒ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. ºÉnù®úSÉä +xÉÖnùÉxÉ |ÉEò±{ÉÉvÉÉ®úÒiÉ 

´É ¤ÉÄEòò EòVÉÉÇ¶ÉÒ ÊxÉMÉb÷ÒiÉ +ºÉä±É.  

2. +Ë³ýý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ Eåòpù ºlÉÉ{ÉxÉÉ Eò®úhÉä (Spawn Making Unit) ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ 

JÉSÉÉÇSªÉÉ 100 ]õCEäò ®úCEò¨É ¯û. 15.00 ±ÉÉJÉ |ÉÊiÉ ªÉÖÊxÉ]õ <iÉEäò +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. JÉÉVÉMÉÒ IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ JÉSÉÉÇSªÉÉ 

40 ]õCEäò ®úCEò¨É ¯û 6.00 ±ÉÉJÉ |ÉÊiÉ ªÉÖÊxÉ]õ õ<iÉEäò +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. ºÉnù®úSÉä +xÉÖnùÉxÉ |ÉEò±{ÉÉvÉÉ®úÒiÉ ´É ¤ÉÄEòò 

EòVÉÉÇ¶ÉÒ ÊxÉMÉb÷ÒiÉ +ºÉä±É.  

+Ë³ý¤ÉÒ =i{ÉÉnùxÉ Eåòpù ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ -  

+) ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò IÉäjÉ-  
         ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò IÉäjÉÉiÉÒ±É ºÉÆºlÉÉ, EÞò¹ÉÒ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`äö, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉÒ <iÉ®ú ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ºÉÆºlÉÉ ´É Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉºÉÉ`öÒ 

ÊxÉvÉÉÇ®úÒiÉ Eò®úÒ±É +¶ÉÒ ºÉÆºlÉÉ <. SÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É ®úÉ½þÒ±É. ªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ Ê¤ÉVÉÉäi{ÉÉnùxÉ Eåòpù ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ  ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ´É 

Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö |ÉIÉäjÉÉÆSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ, iÉlÉÉ{ÉÒ ªÉÉSÉä ºÉÊ´ÉºiÉ®ú |ÉºiÉÉ´É |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ÉäxÉÆiÉ®ú iªÉÉºÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  

 

¤É) JÉÉVÉMÉÒ IÉäjÉ- 

     ´ÉèªÉÎCiÉEò ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉÉ`öÒ ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒSÉä +xÉÖnùÉxÉ ¤ÉÄEò EòVÉÉÇ¶ÉÒ ÊxÉMÉb÷ÒiÉ +ºÉÚxÉ |ÉEò±{É JÉSÉÉÇSªÉÉ 40 ]õCEäò 

+xÉÖnùÉxÉ näùªÉ +É½äþ. ºÉnù®úÒ±É +xÉÖnùÉxÉ ¤ÉÄEòò EòVÉÉÇSªÉÉ {É®úiÉÉ´ªÉÉSªÉÉ º´É°ü{ÉÉiÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É.  

 

Eò) <iÉ®ú ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ -  

       ®úÉVªÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ, ºÉ½þEòÉ®úÒ, xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉÆºlÉÉ, Ê´É·ÉºiÉ ºÉÆºlÉÉ, ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ ºÉÆPÉ, º´ÉªÉÆºÉ½þÉªªÉiÉÉ MÉ]õ VªÉÉ¨ÉvªÉä 

ÊEò¨ÉÉxÉ 25 ºÉnùºªÉ +ºÉiÉÒ±É, ¶ÉäiÉEò®úÒ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ MÉ]õ iÉºÉäSÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò IÉäjÉÉiÉÒ±É xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ÷ EÆò{ÉxªÉÉ ªÉÉ ºÉÆºlÉÉ/ EÆò{ÉxªÉÉÆxÉÉ 

+xÉÖnùÉxÉ ´ÉMÉ³ýiÉÉ |ÉEò±{ÉÉSÉÉ <iÉ®ú JÉSÉÇ º´ÉiÉ: =¦ÉÉ®úhÉÉ®ú +ºÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉÆxÉÉ ¤ÉÄEò EòVÉÉÇSÉÒ +]õ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ¨ÉÉjÉ iªÉÉÆxÉÉ 

+ÉÌlÉEòoù¹]õªÉÉ ºÉIÉ¨É +ºÉ±ªÉÉSÉä {ÉÖ®úÉ´Éä ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´Éä ±ÉÉMÉiÉÒ±É. +¶ÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÕxÉÉ½þÒ |ÉEò±{É JÉSÉÉÇSªÉÉ 40 ]õCEäò ®úCEò¨É ¯û. 

+xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉÊ½þ±É. 

|ÉEò±{É +½þ´ÉÉ±É iÉªÉÉ®ú Eò®úhÉä ´É ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä - 

+ýË³ý¤ÉÒ =i{ÉÉnùxÉ |ÉEò±{É iªÉÉÆSÉä õ +½þ´ÉÉ±É ºÉÉä¤ÉiÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉÖSÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú iÉªÉÉ®ú Eò®úÉ´ÉäiÉ. ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò IÉäjÉÉiÉÒ±É 

¶ÉÉºÉEòÒªÉ |ÉIÉäjÉ ´É EÞòÊ¹É Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉÆxÉÒ iªÉÉÆSÉä |ÉºiÉÉ´É ¨ÉÆb÷³ý EòÉªÉÉ±ÉÇªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú iÉªÉÉ®ú Eò¯ûxÉ 

¨ÉÆb÷³ý EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉºÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉäiÉ. iÉnÂùùxÉÆiÉ®ú ¨ÉÆb÷³ý EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ |ÉºiÉÉ´ÉÆÉ´É®ú ªÉÉäMªÉ iÉÒ {ÉÖføÒ±É EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ Eò¯ûxÉ ªÉÉäMªÉ 
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|ÉºiÉÉ´ÉÉÆxÉÉ ¨ÉÆVÉÚ®úÒ näùhªÉÉiÉ ªÉä´ÉÚxÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉÉÆxÉÉ +xÉÖnùÉxÉ ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.iÉlÉÉ{ÉÒ ªÉÉ +ýË³ý¤ÉÒ =i{ÉÉnùxÉ |ÉEò±{É 

ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhÉäSÉä ÊxÉEò¹É <iÉ®ú ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈ|É¨ÉÉhÉäSÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú +É½äþiÉ.  

JÉÉVÉMÉÒ IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÆb÷³ý EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú |ÉºiÉÉ´É iÉªÉÉ®ú Eò®É´ÉäiÉ. JÉÉVÉMÉÒ IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ 

+ýË³ý¤ÉÒ =i{ÉÉnùxÉ |ÉºiÉÉ´É ¤ÉìEò EòVÉÉÇ¶ÉÒ ÊxÉMÉb÷ÒiÉ +ºÉ±ªÉÉxÉä |ÉºiÉÉ´ÉÉ¤É®úÉä¤É®ú ¤ÉÄEò EòVÉÇ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ {ÉjÉ, ¤ÉÄEäòSÉä +ì{É®úÉªÉZÉ±É Ê®ú{ÉÉä]Çõ 

VÉÉäb÷hÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. ºÉnù®úSªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ ÊVÉ±½þÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÒ ¨ÉÉxªÉiÉÉ +É´É¶ªÉEò +É½äþ. 

        ´É®úÒ±É ªÉÆjÉhÉÉÆxÉÒ iÉÉÆjÉÒEò ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉÆSÉÉ +´É±ÉÆ¤É Eò®úÉ´ÉÉ ´É ºÉÊ´ÉºiÉ®ú +ÉÆM±É ¦ÉÉ¹ÉäiÉÒ±É |ÉºiÉÉ´É {ÉjÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù 

Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä nùÉäxÉ |ÉiÉÒiÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉäiÉ. |ÉlÉ¨É |ÉÉvÉÉxªÉÉxÉä +É±Éä±ªÉÉ ´É ºÉ´ÉÇ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶ÉEò |ÉºiÉÉ´ÉÉÆSÉÉSÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ ´É 

+xÉÖnùÉxÉÉºÉÉ`öÒ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

+Ë³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ |ÉEò±{É ªÉÖÊxÉ]õ +½þ´ÉÉ±É¨ÉvªÉä JÉÉ±ÉÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÒÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉÉ´ÉÉ  

+.Gò. ¤ÉÉ¤É 

+ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É  

+Ë³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉÉäi{ÉÉnùxÉ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉ³ýÉ Ê´ÉEòÉºÉ  

¤É ={ÉEò®úhÉä ´É ¨ÉÊ¶ÉxÉ®úÒ 

1.  ¨ÉìxªÉÖ±ÉÒ +Éì{É®äú]äõb÷ OÉäxÉ C±ÉÒxÉ®ú  

2.  ¨ÉÉä]õÉä®úÉ<Vb÷ OÉäxÉ C±ÉÒxÉ®ú  

3.  OÉäxÉ ¤ÉÉìªÉ±É®ú 

4.  OÉäxÉ +ìhb÷ SÉÉ±Eò {ÉÉ´Éb÷®ú Ê¨É¶SÉ®ú 

5.  ¤ÉìMÉ, ¤ÉÉì]õ±É Ê¡ò±]õ®ú  

6.  ËºÉMÉ±É ¤ÉÉì]õ±É  

7.  ¤É±Eò <xÉÉäCªÉÚ±Éä]õ®ú 
8.  +ì]õÉäC±Éä´½þ  

9.  ½þÉì®úÒZÉÉäx]õ±É ®äúÊ£òVÉ®äú]õ®ú  

10.  <xÉCªÉÚ¤Éä]õ®ú 
11.  ±Éì¨ÉÒxÉÉ®ú }±ÉÉä 
12.  ®ìúEò  

     ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSªÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔ -  

+) ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò IÉäjÉ- 
®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉÆiÉMÉÇiÉ ºlÉÉ{ÉxÉ ½þÉähÉÉ-ªÉÉ EåòpùÉ´É®ú Ê´ÉEòºÉÒiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ ºÉ´ÉÇ EòÉ¨Éä PÉähªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒiÉ.   

¤É) JÉÉVÉMÉÒ IÉäjÉ- 

1. +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ Eåòpù Ê´ÉEòÉºÉÉSÉÉ |ÉEò±{É º´É¯û{ÉÉiÉ +É®úÉJÉb÷É Ê´É¦ÉÉMÉÉºÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò 

®úÉ½þÒ±É. 

2. +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ Eåòp +É®úÉJÉb÷¬ÉxÉÖºÉÉ®ú Ê´ÉEòºÉÒiÉ Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. |ÉiªÉIÉ EòÉ¨É 

Eò®úiÉÉxÉÉ |ÉEò±{É +É®úÉJÉb÷¬ÉiÉÒ±É ¨ÉÆVÉÚ®ú +nùÉVÉ{ÉjÉEòÉ{ÉäIÉÉ +vÉÒEò JÉSÉÇ +É±ªÉÉºÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉä Eò®úÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉä±É. 

3. VÉ®ú +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ |ÉEò±{É ¨ÉÆVÉÚ®ú ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ÊxÉªÉÉäVÉÒiÉ EòÉ¨ÉÉiÉÒ±É BJÉÉnäù EòÉ¨É ZÉÉ±Éä xÉÉ½þÒ 

iÉ®ú iªÉÉ EòÉ¨ÉÉSÉÒ ®úCEò¨É näùªÉ +xÉÖnùÉxÉÉiÉÚxÉ ´ÉVÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

4. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔºÉ +xÉÖnùÉxÉÉSÉÒ ®úCEò¨É +nùÉ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú +ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ  xÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ 

ºÉ´ªÉÉVÉ ®úCEò¨É ´ÉºÉÚ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

5. +ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ |ÉEò±{É iÉÉÆÊjÉEòoù¹]õ¬É ºÉIÉ¨É +ºÉ±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä  
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+ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ |ÉEò±{É +½þ´ÉÉ±É (|ÉÉ¯û{É) -  

+ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ EåòpÉSÉÉ |ÉEò±{É +½þ´ÉÉ±É +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þhÉÉ®ú +ºÉÚxÉ |ÉEò±{É <ÆOÉVÉÒ¨ÉvªÉä iÉªÉÉ®ú 

Eò®úiÉÉxÉÉ {ÉÖføÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉÉ´ÉÉ.  

1. +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ Eåòp ±ÉÉ¦ÉvÉÉ®úEòÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É –  

VªÉÉ ±ÉÉ¦ÉvÉÉ®úEòÉºÉ +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ Eåòp ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ iªÉÉSÉä xÉÉ´É, ºÉÆ{ÉEÇò {ÉkÉÉ, 

nÖù®úv´ÉxÉÒ, ´ÉªÉ, Ê¶ÉIÉhÉ, ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ, +xÉÖ¦É´É, ¤ÉÄEòò JÉÉiÉä ´É Gò¨ÉÉÆEò <. iÉ{É¶ÉÒ±É, VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ +ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ 

=i{ÉÉnùxÉ Eåòp Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ iªÉÉ Ê`öEòÉhÉÉSÉä xÉÉ´É, iÉÉ±ÉÖCªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ´É ÊVÉ±ÁÉ{ÉÉºÉÚxÉSÉä +ÆiÉ®ú, ¨É½þÉ¨ÉÉMÉÇ, ºÉÆ{ÉEÇò 

nÖù®úv´ÉxÉÒ, <¨Éä±É <iªÉÉÊnù¤ÉÉ¤ÉiÉ =±±ÉäJÉ +ºÉÉ´ÉÉ. +ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ |ÉEò±{É ºÉÆºlÉäSÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ VÉÒ ´ªÉCiÉÒ 

+ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ Eåòp SÉÉ±ÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ xÉä¨ÉhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +É½äþ +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ iÉÉÆjÉÒEò YÉÉxÉ ´É 

+½ÇþiÉÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ =±±ÉäJÉ Eò®úÉ´ÉÉ. iÉºÉäSÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ÊVÉ±ÁÉSÉÉ xÉEòÉ¶ÉÉ nù¶ÉÇ´ÉÚxÉ iªÉÉ¨ÉvªÉä +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ 

=i{ÉÉnùxÉ Eåòp Ê`öEòÉhÉ nù¶ÉÇÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä.  

2. |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ-  

VªÉÉ ¦ÉÉMÉÉiÉ +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ Eåòp Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú +É½äþ iªÉÉ Ê`öEòÉhÉSÉÒ ¦ÉÉèMÉÉä±ÉÒEò {ÉÊ®ÎºlÉiÉÒ, 

<iªÉÉnùÒSÉÉ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú =±±ÉäJÉ Eò®úÉ´ÉÉ.  

3. +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ Eåòp ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ =qäù¶É-  

+ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉõ =i{ÉÉnùxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒSÉÉ =qäù¶É ÊxÉÎ¶SÉiÉ +ºÉÉ´ÉÉ. ºlÉÉÊxÉEò ÎºlÉiÉÒ ¤ÉÉVÉÉ®ú{Éä`ö ºÉvªÉÉSÉÒ 

MÉ®úVÉ, =i{ÉÉnùxÉ ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PªÉÉ´ªÉÉiÉ.  

4. +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ Eåòp ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ={É±É¤vÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ-  

+ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉÉºÉÉ`öÒ VÉÉMÉÉ, {ÉÉhÉÒ, +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉºÉÉ`öÒ Ê´ÉGòÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ, VÉÉMÉäSÉÉ 

iÉ{É¶ÉÒ±É <iªÉÉnùÒSÉÉ =±±ÉäJÉ Eò®úÉ´ÉÉ. 

5. +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉÉºÉÉ`öÒ +ºÉ±Éä±ÉÉ ´ÉÉ´É ´É EòÉªÉÇIÉäjÉ-  

+ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ |ÉEò±{É ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhÉä EòºÉä ¡òÉªÉnäù¶ÉÒ®ú +É½äþ, iªÉÉ¨ÉÖ³äý iªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É +Ë³ýý¤ÉÒ 

=i{ÉÉnùEòÉºÉ EòºÉÉ ±ÉÉ¦É ½þÉä<Ç±É, iªÉÉ¨ÉÖ³äý +Ë³ýý¤ÉÒ =i{ÉÉnùEòÉSªÉÉ +ÉlÉÔEò ÎºlÉiÉÒ¨ÉvªÉä ½þÉähÉÉ®úÉ ¤Énù±É, iÉÉÆjÉÒEò ¤ÉÉ¤ÉÒiÉ 

½þÉähÉÉ®úÉ ¤Énù±É <iªÉÉÊnùSÉÉ =±±ÉäJÉ +ºÉÉ´ÉÉ.  

6. +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒSÉÒ º]ÅäõxlÉ-  

ªÉÉ ¨ÉvªÉä +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉõ =i{ÉÉnùxÉ Eåòp ºlÉÉ{ÉxÉ Eò¯ûxÉ Ê´ÉEòºÉÒiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉähÉiÉÒ ªÉÉäMªÉiÉÉ +É½äþ ªÉÉSÉÉ 

=±±ÉäJÉ +ºÉÉ´ÉÉ. ªÉÉ¨ÉvªÉä iÉÉÆjÉÒEò, ªÉÉÆjÉÒEò, ®úÉäVÉMÉÉ®ú, {ÉÉhªÉÉSªÉÉ ºÉÉä<Ç, {ÉÖ´ÉÉÇxÉÖ¦É´É, +Ë³ýý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉÉºÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ 

¨ÉÉMÉhÉÒ, +Ë³ýý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉÉºÉ ´ÉÉ´É, Ê´ÉGòÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ, <iÉ®ú ºÉÖÊ´ÉvÉÉ <iªÉÉÊnùSÉÉ =±±ÉäJÉ +ºÉÉ´ÉÉ. 

7. EòÉªÉÇ|ÉhÉÉ±ÉÒ- (º]Åì]äõVÉÒ)-  
+ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉõ =i{ÉÉnùxÉ EåòpÉSÉÉ {±ÉìxÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ iªÉÉ¨ÉvªÉä ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉiÉ nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ÉÒ EòÉ¨É ä Eò¶ÉÉ 

{ÉvnùiÉÒxÉä PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú +É½äþiÉ, ªÉÉSÉÉ =±±ÉäJÉ +ºÉÉ´ÉÉ.  

iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä ºÉnù®úSÉÒ EòÉ¨Éä EòÉähÉÉ¨ÉÉ¡ÇòiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú +É½äþiÉ ªÉÉSÉÉ½þÒ |ÉÉvÉÉxªÉÉxÉä Ê´ÉSÉÉ®úú Eò®úÉ´ÉÉ. VªÉÉÆSªÉÉEòbÚ÷xÉ 

EòÉ¨Éä Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú +É½äþiÉ iÉÒ ªÉÆjÉhÉÉ, EòÉä]äõ¶ÉxÉ, º{Éä¶ÉÒÊ¡òEäò¶ÉxÉ, +ÉEòÉ®ú º]ÅõCSÉ®ú, ºEäòSÉ <iªÉÉnùÒ ¨ÉÉ½þÒiÉÒSÉÉ 

ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉÉ´ÉÉ  

8. =i{ÉÉnùxÉ ´É Ê´ÉGòÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ-  

+ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉõ =i{ÉÉnùxÉ úªÉÖÊxÉ]õ |ÉEò±{ÉÉSÉÉú ¨ÉÊ½þxÉÉÊxÉ½þÉªÉ =i{ÉÉnùxÉ +É®úÉJÉb÷É iÉªÉÉ®ú Eò®úÉ´ÉÉ. 

9. +ÉÌlÉEò Ê´É¶±Éää¹ÉhÉ-  

|ÉEò±{É ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉähÉÉ-ªÉÉ JÉSÉÉÇSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É ªÉÉ ¦ÉÉMÉÉ¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. iÉºÉäSÉ |ÉEò±{É =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ 

{ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÉ½þÒiÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ. 
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9.1  |ÉEò±{ÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò ÊxÉvÉÒ ={É±É¤vÉiÉäSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É. 

ªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖfÒø±É {ÉÉSÉ ´É¹ÉÉÇiÉ |ÉEò±{É =¦ÉÉ®úhÉÒ ´É =i{ÉÉnùxÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò ÊxÉvÉÒ EòºÉÉ ={É±É¤vÉ ½þÉä<Ç±É ªÉÉSÉÉ 

iÉ{É¶ÉÒ±É tÉ´ÉÉ.  

1. º´ÉiÉ&SÉÉ ÊxÉvÉÒ     2. ¤ÉìEò EòVÉÇ                 3. <iÉ®ú ºjÉÉäiÉ  

Ê]õ{É - ¤ÉìEò EòVÉÇ BEÚòhÉ |ÉEò±{É JÉSÉÉÇSªÉÉ Eò¨ÉÉ±É 50 ]õCEäò +ºÉÉ´Éä |ÉEò±{É |ÉºiÉÉ´ÉÉ¤É®úÉä¤É®ú ¤ÉìEò EòVÉÇ ¨ÉÆVÉÚ®úÒSÉ ä {ÉjÉ 

+ºÉÉ´Éä. (Ê¶É¡òÉ®úºÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ¨ÉiÉÒ{ÉjÉ ±ÉÉ´ÉÚ xÉªÉä)   

9.2  |ÉEò±{É JÉSÉÇ  

 1. EòVÉÇ     2. ºlÉÉ´É®ú ¨ÉÉ±É¨ÉkÉÉ. 

9.3  =¦ÉÉ®úhÉÒ JÉSÉÇ - 

 1. ¦ÉÉÆb÷´É±ÉÒ JÉSÉÇ-Ê´ÉEòÉºÉ EòÉ¨ÉÉ´É®úÒ±É ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É <.(¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú =±±ÉäJÉ +ºÉÉ´ÉÉ.) 

 2. =i{ÉÉnùxÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ®úÒ Ê®úEò®úÓMÉ EòÉìº]õ -¨ÉVÉÚ®úÒ ´É ºÉÉ¨ÉÖOÉÒ  

9.4 +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ EåòpùÉSÉÉ JÉSÉÇ - ½þÉähÉÉ®äú =i{ÉÉnùxÉ ´É iªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉähÉÉ-ªÉÉ JÉSÉÉÇSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É näù>ðxÉ 

     =i{ÉÉnùxÉ JÉSÉÇ tÉ´ÉÉ. 

9.5. |ÉEò±{ÉÉSÉÉ iÉÉ³äý¤ÉÆnù- {ÉÖføÒ±É {ÉÉSÉ ´É¹ÉÉÇiÉ |ÉEò±{ÉÉ´É®ú ½þÉähÉÉ®äú =i{ÉÉnùxÉ ´É ºÉÆ¦ÉÉ´ªÉ JÉSÉÇ ªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É. 

      iÉºÉäSÉ iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ vÉÉ®úEòÉºÉ ÊEòiÉÒ ÊxÉ´´É³ý xÉ¡òÉ Ê¨É³äý±É ªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É tÉ´ÉÉ. 

10.  |ÉEò±{ÉÉSÉÉ xÉ¡òÉ iÉÉä]õÉ- ªÉÉ¨ÉvªÉä |ÉEò±{ÉÉSÉÉ xÉ¡òÉ- iÉÉä]õÉ nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÉ +½þ´ÉÉ±É iÉºÉäSÉ |ÉEò±{ÉÉSÉä ¤Éì±ÉxºÉ Ê¶É]õ ªÉÉSÉÉ 

 ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É Eò®úÉ´ÉÉ. 

Ê]õ{É-  1. |ÉEò±{É +½þ´ÉÉ±É ºÉÊ´ÉºiÉ®ú +ºÉÉ´ÉÉ. +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉÉºÉÉ`öÒ  

           |ÉEò±{É +½þ´ÉÉ±É iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ.  

 2. |ÉEò±{ÉÉ¨ÉvªÉä iªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä UôÉªÉÉÊSÉjÉ, +É±ÉäJÉ, +ÉEòbä÷´ÉÉ®úÒ ªÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉÉ´ÉÉ. 

 3. Ê´ÉEòÉºÉ EòÉ¨Éä EòÉähÉÉEòbÚ÷xÉ Eò¯ûxÉ PÉähÉÉ®ú ´É iªÉÉSÉÒ +ÆnùÉVÉ{ÉjÉEäò |ÉEò±{É +½þ´ÉÉ±ÉÉºÉ VÉÉäb÷É´ÉÒiÉ. 

        4. ºÉnù®úSÉÉ |ÉEò±{É +½þ´ÉÉ±É BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ ´É ÊVÉ±½þÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒEòb÷ÚùxÉ Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eäò±Éä±ÉÉ 

+ºÉÉ´ÉÉ. 

 5. |ÉEò±{É ¤ÉÄEò EòVÉÉÇ¶ÉÒ ÊxÉMÉb÷ÒiÉ +ºÉÉ´ÉÉ. 

 6. |ÉEò±{É +½þ´ÉÉ±É ÊxÉ]õxÉä]õEòÉ ´É +ÉEò¹ÉÇEò +ºÉÉ´ÉÉ. 

+ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ Eåòpù ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhÉä- 

iÉ{ÉÉºÉhÉÒSÉä ¨ÉÖqäù- 

+) ºÉÆ¨ÉiÉÒ näùhªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ ( L.O.I. näùhªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ )  
+-1) IÉäjÉ ´É ºÉÖÊ´ÉvÉÉÊ´É¹ÉªÉEò iÉ{ÉÉºÉhÉÒ- 

1. EòÉªÉ¨É º´É¯û{ÉÒ {ÉÉhªÉÉSÉÒ ºÉÉäªÉ     2. VÉÉMÉäSÉÒ ºÉÉäªÉ. 

3. VÉÉhªÉÉªÉähªÉÉºÉÉ`öÒ ®úºiÉÉ      4. Ê´ÉVÉäSÉÒ ºÉÉäªÉ 

+-2) iÉÉÆjÉÒEò º´É¯û{ÉÉSÉÒ ¨ÉÉ½þÒiÉÒ - 

1. +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ +É½äþ EòÉªÉ? 

2. +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ õ=i{ÉÉnùxÉ YÉÉxÉ +´ÉMÉiÉ +É½äþ EòÉªÉ? 

3. +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ EåòpùÉ´É®ú <iÉ®ú {ÉÉªÉÉ¦ÉÚiÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ EòÉähÉiªÉÉ ={É±É¤vÉ +É½äþiÉ.  

¤É) ºÉÆ̈ ÉiÉÒ Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ´É |ÉºiÉÉ´É |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®úSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ. 

¤É-1) iÉÉÆjÉÒEò º´É¯û{ÉÉSÉÒ ¨ÉÉ½þÒiÉÒ - 

1) +ýË³ý¤ÉÒ/+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ |ÉºiÉÉ´É +É½äþ EòÉªÉ?  

2) +ýË³ý¤ÉÒ/+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ Eåòpù ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ VÉÉMÉäSªÉÉ IÉäjÉÉSÉä {ÉÖ®úÉ´Éä VÉÉàb÷±Éä +É½äþiÉ EòÉªÉ? (7/12,)  

3) ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ ºÉ´ÉÇ EòÉ¨Éä PÉäiÉ±ÉÒ +É½äþ EòÉªÉ? 
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4) VÉÒ Ê´ÉEòÉºÉ EòÉ¨Éä PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú +É½äþiÉ iªÉÉÆSÉÒ ÊEò¨ÉÉxÉ JÉSÉÉÇSÉÒ +ÆnùÉVÉ{ÉjÉEäò VÉÉäb÷±ÉÒ +É½äþiÉ EòÉªÉ? 

5) +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ ºlÉ³ý nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÉ xÉEòÉ¶ÉÉ ´É +Ë³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ  Ê´ÉEòÉºÉ EòÉ¨Éä nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÉ 

xÉEòÉ¶ÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ  VÉÉäb÷±ÉÉ +É½äþ EòÉªÉò? 

6) {ÉÖføÒ±É 5 ´É¹ÉÉÇSÉÉ +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ +É®úÉJÉb÷É Ênù±ÉÉ +É½äþ EòÉªÉ? iÉÉä ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú +É½äþ 

EòÉªÉ ´É iÉÉä ºÉÉvªÉ Eò®úhÉä ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ ¶ÉCªÉ ½þÉä<Ç±É +¶ÉÒ {ÉÊ®úºlÉÒiÉÒ +É½äþ EòÉªÉ? ªÉÉSÉÉ½þÒ Ê´ÉSÉÉ®ú Eäò±ÉÉ +É½äþ 

EòÉªÉ?  

7) EòÉähÉiªÉÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉiÉ EòÒiÉÒ +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ Eò®úhÉÉ®ú ªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É Ênù±ÉÉ +É½äþ EòÉªÉ?  

¤É-2) +ÉÌlÉEò ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ- 

1. BEÚòhÉ |ÉEò±{É VÉä´Éfø¬É ®úEò¨ÉäSÉÉ +É½äþ, iªÉÉ{ÉèEòÒ EòVÉÉÇSÉÒ ®úCEò¨É Eò¨ÉÉ±É 50 ]õCEäò +É½äþ EòÉªÉ? 

2. EòVÉÉÇÊ¶É´ÉÉªÉ ªÉähÉÉ®úÉ JÉSÉÇ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉnù®úSÉÉ ¶ÉäiÉEò®úÒ ºÉIÉ¨É +É½äþ EòÉ? (JÉÉjÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ)? 

3. B±É +Éä +ÉªÉ VÉÉäb÷±Éä±ÉÉ +É½äþ EòÉªÉ? 

4. ¤ÉÄEäòSÉä EòVÉÇ ¨ÉÆVÉÚ®úÒ {ÉjÉ VÉÉäb÷±Éä +É½äþ EòÉªÉ? 

5. +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉõ =i{ÉÉnùxÉÉSÉÉ xÉ¡òÉ iÉÉä]õÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±ÉÉ +É½äþ EòÉªÉ?  

6. EòVÉÉÇSªÉÉ {É®úiÉ¡äòb÷ÒSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É Ênù±ÉÉ +É½äþ EòÉªÉ? 

7. 500 ¯û{ÉªÉä ¤ÉÉìb÷ {Éä{É®´É®úú ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ Ênù±Éä +É½äþ EòÉªÉ? 

(ªÉÉ PÉ]õEòÉSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÉÇSÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ ´É +É´É¶ªÉEò |É{ÉjÉä {ÉÖfäø Ênù±ÉÒ +É½äiÉþ.) 

  



23 
 

Cost Norms For Mushroom Production Unit 
 

 

  

Sr. 
No 

Item 
 

Cost.(Rs) 
Item 

 
Cost.(Rs) 

A (Button Mushroom     
Production Unit) 
 
 

 

(Oyster Mushroom     
Production Unit) 
Capacity-  15 tonnes  
per yr  

 

1 
Construction of Building 
 

11.00 
Construction of Building 
15*15 = 900 Sq ft. 
4 rooms 

11.00 

 

2 Plant & Machinery    

a Chilling Plant ,Air 
handling unit,Blowers. 

7.00 Lakhs 
Electric Pump -  3 hp 
Water tank- 10,000 lit 

1.00 Lakhs 

b Electric Pump, 
Water tank 

1.00 Lakhs 
Boiler- 150 kg/hr. 
for sterilization of straw 

2.00 Lakhs 

c  
Racks 

1.00 Lakhs 
Straw Soaking tanks- 
500 litres 2 tanks 

1.00  Lakhs 

d  
 

 Humidifier 
1.00  Lakhs 

e  
 

 Air Conditioner 
1.20  Lakhs 

f  
 

 
Fogger- to increase 
humididty 

1.00  Lakhs 

g   Racks 0.50  Lakhs 

h 
  

Knapsack sprayer- For 
spraying of chemicals 

0.30  Lakhs 

i 

  

Other Miscellaneous- 
Buckets, gunny bags, 
hangers, weighing balance, 
Electrification, packing 
machines etc. 
 

1.00  Lakhs 

 Total 20.00 Lakhs Total 20.00 Lakhs 



24 
 

Cost Norms For Spawn Production Unit 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sr. No 
Item 

 
Cost.(Rs) 

A 
(Spawn Production Unit) 

Capacity – 5 tonnes per annum 

1 Construction of  Building  

a 
15x15 = 675 sq.ft 
3 Rooms  with  RCC . 
1 room with platform and electric fittings 

8.25 Lakhs 

 
 

2 Plant & Machinery  

a Grain Cleaner- For cleaning cereals 0.15  Lakhs 

b Grain Boiler- For boiling of cereal grains 0.25  Lakhs 

c 
Grain and chalk powder mixer- mixing caco3 with 
wheat grains 

0.10  Lakhs 

d Glass Wares 0.10  Lakhs 

    e 
Autoclave-  capacity 350 lits with 20 Lbs pressure. 
For sterilization of raw spawn packets & flask 

1.50  Lakhs 

f 
Refrigerator- For preservation of pure cultures of 
mushroom fungus. 

0.30  Lakhs 

g 
Laminar flow-(4*6 feet with double filters) 
To maintain aseptic conditions during inoculation 

2.00  Lakhs 

h 
Incubator- capacity 200 litrs  
For incubation of master spawn and cultures 

1.00  Lakhs 

i Racks 0.50  Lakhs 

j Gas stow 0.10  Lakhs 

k Air Conditioner (2 tonnes) 0.30  Lakhs 

l Weighing Balance 0.10  Lakhs 

M Packing Material 0.45  Lakhs 

N Furnitures and fixtures - 

Total 15.00 Lakhs 



25 
 

 

BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ 

    ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +Ë³ý¤ÉÒ /+Ë³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ Eåòpù ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhÉä 

(+VÉÇ xÉ¨ÉÖxÉÉ) 

 

|ÉiÉÒ, 

 ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞò¹ÉÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ  

 ------------------------------ 

 

Ê´É¹ÉªÉ- BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ --------- ---|ÉVÉÉiÉÒSÉä +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ  

       =i{ÉÉnùxÉ Eåòpù ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®hÉäºÉÉ`öÒSÉÉ +VÉÇ. 

 

¨É½þÉänùªÉ, 

 ¨ÉÒ --------------------------------------MÉÉ´É------------ iÉÉ±ÉÖEòÉ------------ÊVÉ±½þÉ----------------

¨ÉÉZªÉÉ VÉÉMÉä´É®úú BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ |ÉEò±{É iÉªÉÉ®ú Eò¯û 

<SUôÒiÉÉä. ¨ÉÉZÉÒ ªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉÒ±É ¨ÉÉÊ½þiÉÒ {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþ. 

+) ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ, 

+-1. xÉÉ´É : ----------------------------------------             VÉx¨ÉiÉÉ®úÒJÉ : ---------------         

¶ÉèIÉhÉÒEò +½ÇþiÉÉ : ------------------ 

+-2. ÊxÉªÉÉäVÉÒiÉ +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ EåòpùÉSÉä xÉÉ´É : ----------------------------------------- 

+-3. {ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------------------------------ 

+-4   +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ EåòpùÉSÉä ÊxÉÎ¶SÉiÉ Ê`öEòÉhÉ : ---------------------------------------- 

+-5   ºÉÆ{ÉEÇò nÖù®úv´ÉxÉÒ Gò. -------------------------------  §É¨ÉhÉ nÖù®úv´ÉhÉÒ Gò. -------------------- 

+-6  VÉ¨ÉÒxÉÒSÉä 7/12 SÉä ºÉ´Éæ. xÉÆ ´É IÉäjÉ :------------------------------- 

+-7   ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉÉ +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É +xÉÖ¦É´É - 

 1. 

 2.  

¤É).EòÉähÉiªÉÉ |ÉVÉÉiÉÒSÉä +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉõ =i{ÉÉnùxÉ Eò®úhÉÉ®ú ªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É :- 

Eò) {ÉÉªÉÉ¦ÉÚiÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉÆSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É 

Eò-1 {ÉÉhÉÒ / VÉ¨ÉÒxÉ iÉ{É¶ÉÒ±É -  

Eò-2 +ºiÉÒi´ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ <iÉ®ú ºÉÚÊ´ÉvÉÉ -  

Eò-3 |ÉEò±{ÉÉÆiÉMÉÇiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®úÒ EòÉ¨Éä - 

 

+.Gò EòÉ¨ÉÉSÉä xÉÉ´É nù®ú {ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ  ®úCEò¨É 

     

BEÚòhÉ     

 

b÷) +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ EåòpùÉ´É®ú PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ-ªÉÉú =i{ÉÉnùxÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É- 

|ÉVÉÉiÉÒ 2018-19 2019-20 2020-21 2021-22 2022-23 
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<) +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ EåòpùÉºÉÉ`öÒ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÉlÉÔEò iÉ®úiÉÚnùÒSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É- 

<-1 +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ |ÉEò±{ÉÉSÉÒ BEÖòhÉ ®úCEò¨É – (¯û. ±ÉÉJÉ.) 

<-2. +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉõ =i{ÉÉnùxÉ |ÉEò±{ÉÉiÉÒ±É BEÚòhÉ ®úEò¨Éä{ÉèEòÒ º´ÉiÉ&SÉÉ Ê½þººÉÉ –      

       (¯û. ±ÉÉJÉ.) 

<-3. +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉ =i{ÉÉnùxÉ |ÉEò±{ÉÉiÉÒ±É ¤ÉÄEò EòVÉÉÇSÉÉ Ê½þººÉÉ – (¯û. ±ÉÉJÉ.)  

<-4.EòVÉÇ ¨ÉÆVÉÚ®úÒSªÉÉ {ÉjÉÉSÉÉ +Énäù¶É Gò¨ÉÉÆEò ´É ÊnùxÉÉÆEò 

<-5. ¤ÉÄEäòSÉÉ ´ªÉÉVÉÉSÉÉ nù®ú (]õCEäò.) 

<-6. EòVÉÇ {É®úiÉ¡äòb÷ÒSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ – (´É¹ÉÇ)  

<-7. +ýË³ý¤ÉÒ /+ýË³ý¤ÉÒ ¤ÉÒVÉõ =i{ÉÉnùxÉ EåòpùÉºÉÉ`öÒ EòVÉÇ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ¤ÉìEäòSÉä xÉÉ´É - 

<-8. ¤ÉìEäòiÉÒ±É ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò-ªÉÉSÉÉ JÉÉiÉä Gò¨ÉÉÆEò - 

 

¨ÉÒ Ê±É½ÚþxÉ näùiÉÉä EòÒ, ´É®ú Ênù±Éä±ÉÒ ¨ÉÉ½þÒiÉÒú JÉ®úÒ +É½äþ, ªÉÉ¨ÉvªÉä EòÉ½þÒ +ºÉiªÉ +Éfø³ý±ªÉÉºÉ ¨ÉÒ iªÉÉºÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú 

®úÉ½þÒxÉ. 

ºÉÉä¤ÉiÉ- |ÉEò±{É +½þ´ÉÉ±É ´É ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ. 

 

Ê`öEòÉhÉ : 

ÊnùxÉÉÆEò :         

 

(+VÉÇnùÉ®úÉSÉä xÉÉ´É ´É ºÉ½þÒ) 
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VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉÉÆSÉä 

{ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



28 
 

 

VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉÉÆSÉä {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ Eò¯ûxÉ =i{ÉÉnùEòiÉäiÉ ´ÉÉfø Eò®úhÉä 

 
 

BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉÉÆSÉä 

{ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ ½þÉ PÉ]õEò ®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. ®úÉVªÉÉÆ¨ÉvªÉä +ÉÆ¤ÉÉ ªÉÉ ¡ò³ýÊ{ÉEòÉÆEò®úÒiÉÉ {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ EòÉªÉÇGò¨É ®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉiÉ 

ªÉäiÉ +É½äþ. 

®úÉVªÉÉ¨ÉvªÉä ¤É-ªÉÉSÉ¶ÉÉ VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉÆÉSÉÒ =i{ÉÉnùEòiÉÉ Eò¨ÉÒ ½þÉäiÉ +É½äþ EòÉ®úhÉ ªÉÉäMªÉ ¨É¶ÉÉMÉiÉ {ÉrùiÉÒSÉÉ +´É±ÉÆ¤É xÉ 

Eò®úhÉä, xÉÉÆMªÉÉ xÉ ¦É®úhÉä, JÉiÉä ´É +Éè¹ÉvÉÉSÉÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ{É®ú xÉ Eò®úhÉä, ZÉÉb÷ÉÆxÉÉ ´ªÉ´ÉÎºlÉiÉ +ÉEòÉ®ú xÉ näùhÉä (Dense & Over 

Crowded Canopy) <. ¤ÉÉ¤ÉÓ¨ÉÖ³äý =i{ÉÉnùEòiÉÉ Eò¨ÉÒ ½þÉäiÉ +É½äþ.  

xÉ´ÉÒxÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷Ò|É¨ÉÉhÉäSÉ VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉÉÆSÉÒ =i{ÉÉnùEòiÉÉ ´ÉÉføÊ´ÉhÉä ½þÒ ®úÉVªÉÉSÉÒ =i{ÉÉnùEòiÉÉ ´ÉÉføÊ´ÉhªÉÉSªÉÉ 

où¹]õÒEòÉäxÉÉiÉÚxÉ ¨É½þi´ÉÉSÉÒ ¤ÉÉ¤É +É½äþ. ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉÉÆSªÉÉ {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉÉºÉÉ`öÒ ªÉähÉÉ-ªÉÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ                  

50 ]õCEäò ´É VÉÉºiÉÒiÉ-VÉÉºiÉ ¯û. 20000/- |ÉÊiÉ ½äþC]õ®ú ªÉÉ |É¨ÉÉhÉä Eò¨ÉÒiÉ-Eò¨ÉÒ 0.20 ½äþC]õ®ú ´É Eò¨ÉÉ±É 2 ½äþC]õ®ú 

IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ{ÉhÉä VªÉÉ ¤ÉÉMÉäiÉÒ±É 50ZÉÉb÷ÉÆSÉÒ =i{ÉÉnùEòiÉÉ Eò¨ÉÒ ZÉÉ±Éä±ÉÒ +ºÉä±É iªÉÉSÉ ¤ÉÉMÉÉÆxÉÉ 

ªÉÉ PÉ]õEòÉSÉÉ ±ÉÉ¦É näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. 

{ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉºÉÉ`öÒ ¡ò³ýÊ{ÉEòÊxÉ½þÉªÉ ÊEò¨ÉÉxÉ ´É Eò¨ÉÉ±É ´ÉªÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ®úÉ½þÒ±É 

 

+.Gò. ¡ò³ýÊ{ÉEòÉSÉä xÉÉǼ É 

¡ò³ýÊ{ÉEòÉSÉä ´ÉªÉ (´É¹ÉÇ) 

Eò¨ÉÒiÉ-Eò¨ÉÒ ´ÉªÉ VÉÉºiÉÒiÉ-VÉÉºiÉ ´ÉªÉ 

1 +ÉÆ¤ÉÉ 20 50 

2 ºÉÆjÉÉ 10 25 

 

 

 ¡ò³ýÊ{ÉEòÊxÉ½þÉªÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ EòÉ¨Éä : 
 

1. +ÉÆ¤ÉÉ -Ê{ÉEòÉ¨ÉvªÉä ¤ÉÉÆb÷MÉÖ³äý ({É®úÉä{ÉÊVÉ´ÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ) EòÉfÚøxÉ ]õÉEòhÉä, ¤ÉÉMÉäSÉÒ/ZÉÉb÷ÉÆSÉÒ º´ÉSUôiÉÉ Eò®úhÉä, MÉÉ´É`öÒ 

ZÉÉb÷ÉSÉä ºÉÖvÉÉÊ®úiÉ ZÉÉb÷É¨ÉvªÉä ¯û{ÉÉÆiÉ®ú Eò®úhÉä, ¨Éä±Éä±ÉÒ ZÉÉbä÷ ´É ®úÉäMÉ / ÊEòb÷OÉºiÉ ZÉÉbä÷ EòÉfÚøxÉ xÉÊ´ÉxÉ ZÉÉbä÷ ±ÉÉ´ÉhÉä, 

ZÉÉb÷ÉÆSªÉÉ ´ÉÉ³ý±Éä±ªÉÉ ¡òÉÆtÉ EòÉfÚøxÉ ]õÉEòhÉä, VÉÖxªÉÉ Eò¨ÉÒ =i{ÉÉnùÒiÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÒ UôÉ]õhÉÒ Eò®úhÉä ´É xÉÉÆMªÉÉ ¦É®úhÉä, ´É³ýhÉ 

näùhÉä <. ¨É½þk´ÉÉSÉÒ EòÉ¨Éä +É½äþiÉ. Eò¨ÉÒ =i{ÉÉnùxÉIÉ¨É ZÉÉb÷ÉÆxÉÉ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒxÉÖºÉÉ®ú BEòÉÎi¨ÉEò JÉiÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhÉ ä, 

xÉjÉ, º¡Öò®únù, {ÉÉ±ÉÉ¶É, ºÉÖI¨É +zÉpù´ªÉä, ºÉÆÊVÉ´ÉEòÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú, ¤ÉÉMÉäºÉÉ`öÒ ®úÉäMÉ ´É ÊEòb÷ÒSÉä BEòÉÎi¨ÉEò Ê{ÉEò ºÉÆ®úIÉhÉ ´É 

´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhÉä. 

2. ºÉÆjÉÉ - Ê{ÉEòÉ¨ÉvªÉä ¡ò³ýZÉÉb÷ÉÆSÉÒ UôÉ]õhÉÒ Eò®úhÉä, ´É³ýhÉ näùhÉä, ¨ÉvªÉ¨É ´É ¨ÉÉä`öªÉÉ ´ÉÉ³ý±Éä±ªÉÉ ¡òÉÆtÉ EòÉ{ÉÚxÉ EòÉføhÉä, 

¶Éåb÷ªÉÉEòbÚ÷xÉ ´ÉÉ³ýiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ZÉÉb÷ÉSªÉÉ Ê½þ®ú´ªÉÉ ¡òÉÆnùªÉÉ 30 iÉä 45 ºÉå.¨ÉÒ. ¶Éåb÷ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ EòÉ{ÉhÉä, Ëb÷CªÉÉ ®úÉäMÉÉSÉÉ 

|ÉÉnÖù¦ÉÉḈ É +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉÉä ¦ÉÉMÉ ºÉÉ¡ò Eò¯ûxÉ iªÉÉ´É® ¤ÉÉäb÷ÉäÇ{Éäº]õ (1-1-10) ±ÉÉ´ÉhÉä, ºÉåpùÒªÉ ¤ÉÉªÉÉäb÷ÉªÉxÉìÊ¨ÉEò iÉÆjÉYÉÉxÉÉSÉÉ 

´ÉÉ{É®ú Eò®úhÉä, ZÉÉb÷ÉÆSÉä ]õÉì{É´ÉÍEòMÉ Eò®úhÉä ´É xÉÉÆMªÉÉ ¦É®úhÉä, Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒxÉÖºÉÉ®ú ¶ÉähÉJÉiÉ ´É ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò JÉiÉ näùhÉä, 

ÊEò]õEò ´É ¤ÉÖ®ú¶ÉÒxÉÉ¶ÉEòÉSÉÒ ¡ò´ÉÉ®úhÉÒ Eò®úhÉä, +É³äý {ÉrùùiÉÒxÉä {ÉÉhªÉÉSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhÉä. ®úºÉ ¶ÉÉä¹ÉhÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ 

EòÒb÷ÒSªÉÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉºÉÉ`öÒ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒ|É¨ÉÉhÉä EòÒ]õEòxÉÉ¶ÉEäò ´É |ÉEòÉ¶É ºÉÉ{É²ªÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úÉ´ÉÉ. 

 

Ê{ÉEòÊxÉ½þÉªÉ {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ EòÉ¨ÉÉSÉä º´É°ü{É ({ÉìEäòVÉ) 

 ªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉÆ¨ÉvªÉä ´ÉÊ®ú±É|É¨ÉÉhÉä {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ¡ò³ýZÉÉb÷ÉSÉä ´ÉªÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ¨½þhÉÚxÉ Ênù±Éä±Éä +É½äþ. 

iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä |ÉiªÉIÉ ¤ÉÉMÉÉÆSÉä ÊxÉ®úÒIÉhÉ xÉÉånù́ ÉÚxÉ ±ÉÉ¦ÉvÉÉ®úEòÉSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ Eò®úÉ´ÉÒ. 

1. ªÉÉ¨ÉvªÉä ¤ÉÉMÉäSÉä =i{ÉÉnùxÉ ´É =i{ÉÉnùEòiÉÉ Eò¶ÉÉ¨ÉÖ³äý Eò¨ÉÒ ZÉÉ±ÉÒ +É½äþ, ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ÊxÉ®úÒIÉhÉä PªÉÉ´ÉÒiÉ. 

2. ÊxÉ®úÒIÉhÉÉxÉÆiÉ®ú {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÒÇÊxÉ½þÉªÉ, PÉ]õEòÊxÉ½þÉªÉ ±ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ ÊxÉÊ´É¹`öÉÆSÉÉ BEòjÉÒiÉ +É®úÉJÉb÷É iÉªÉÉ®ú 

Eò®úÉ´ÉÉ. 
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3. +ÉÆ¤ÉÉ ´É ºÉÆjÉÉ ¡ò³ýÊ{ÉEòÉ±ÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ¨½þhÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ {ÉìEäòVÉ|É¨ÉÉhÉä {ÉÒEòºÉÆ®úIÉhÉ +Éè¹ÉvÉä, VÉèÊ´ÉEò ÊEò]õEòxÉÉ¶ÉEäò ´É 

+zÉpù´ªÉÉSªÉÉ ¨ÉÉjÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ, iÉ®ú |ÉiªÉIÉ ¤ÉÉMÉäiÉÒ±É iÉ{ÉÉºÉhÉÒ|É¨ÉÉhÉä ´É MÉ®úVÉä|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÉjÉÉ `ö®úÊ´ÉhÉäiÉ ªÉÉ´ªÉÉiÉ. 

PÉ]õEòÉSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉä>ð <ÎSUôhÉÉ®äú ¶ÉäiÉEò®úÒ 

 ±ÉÉ¦É PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ <SUÖôEò ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ ½þÉì]ÇõxÉä]õ ªÉÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú xÉÉånùhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. ºÉÆEäòiÉ ºlÉ³ýÉ´É®ú 

xÉÉånùhÉÒ Eò®úiÉÉÆxÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÆÉxÉÒ  ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É +VÉÇ (|É{ÉjÉ-1), 7/12 =iÉÉ®úÉ, ¡òÉä]õÉä, +ÉvÉÉ®ú 

ºÉ±ÉMxÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉEÞòiÉ ¤ÉÄEò {ÉÉºÉ¤ÉÖEòSªÉÉ |ÉlÉ¨É {ÉÉxÉÉSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ |ÉiÉ (¡òÉä]õÉäºÉ½þÒiÉ), +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷, VÉÉiÉÒSÉÉ nùÉJÉ±ÉÉ 

(+xÉÖ.VÉÉiÉÒ/+xÉÖ.VÉ¨ÉÉiÉÒ  ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉÉ`öÒ) <iªÉÉnùÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ +{É±ÉÉäb÷ Eò®úÉ´ÉÒiÉ. 

 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞþòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉäºÉÉ`öÒ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú |ÉºiÉÉ´É ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.  

     |ÉºiÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉä    

1. +VÉÇ. 

2. 7/12 SÉÉ =iÉÉ®úÉ (¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ xÉÉånùÒºÉ½þ). 

3. +ÉvÉÉ®ú EòÉb÷ÉÇSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (xÉºÉ±ªÉÉºÉ +ÉvÉÉ®ú EòÉb÷ÉÇSÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÉ´ÉiÉÒSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ). 

4. +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉEÞòiÉ ¤ÉÄEäòSÉä JÉÉiÉä {ÉÖºiÉEòÉSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ {ÉÉxÉÉSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (¡òÉä]õÉäºÉ½þ). 

5. ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ. 

6. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ´É VÉ¨ÉÉiÉÒ |É´ÉMÉÉÇiÉÒ±É +ºÉ±ªÉÉºÉ ´ÉèvÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ/ºÉÆ´ÉMÉÇ nùÉJÉ±ÉÉ. 
 

´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É´É¶ªÉEò EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆºÉ½þ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ 10 EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ Ênù´ÉºÉÉiÉ ºÉÉnù®ú 

Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ +É½äþ. +{ÉÚhÉÇ ´É jÉÖ]õÒSÉä |ÉºiÉÉ´É Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉ±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ. 

{ÉÖ́ ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ - 

1. iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ {ÉÉjÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉÆxÉÉ ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÖxÉ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ tÉ´ÉÒ. 

2. ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ ´É +½þ´ÉÉ±É iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ºÉÉnù®ú  

   Eò®úÉ´ÉÉ. 

3. iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ |ÉºiÉÉ´É ½þÉì]ÇõxÉä]õuùÉ®äú ÊVÉ±½þÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.     

   ºÉnù®ú |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ +xÉÖnùÉxÉÉSÉÒ Î¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úÉ´ÉÒ. 

4. ÊVÉ±½þÉºiÉ®úÉ´É¯ûxÉ  ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÕSªÉÉ JÉÉiªÉÉiÉ {ÉÒ.B¡ò.B¨É.BºÉ.  

    uùÉ®äú +xÉÖnùÉxÉ VÉ¨ÉÉ Eò®úÉ´Éä. 
 

ªÉÉäVÉxÉäSÉÒ +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ: 

1. Eò¨ÉÒ =i{ÉÉÊnùiÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉÉÆSÉÒ =i{ÉÉnùEòiÉÉ ´ÉÉføÊ´ÉhªÉÉSªÉÉ oùÎ¹]õxÉä {ÉÒE ºÉÆ®úIÉhÉ, +zÉpù´ªÉÉÆSÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉ, Ê½þ®ú´É³ýÒSªÉÉ 

JÉiÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú, ºÉÖI¨É +zÉpù´ªÉ ´É ºÉÆVÉÒ´ÉEòÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú, ºlÉÉÊxÉEò {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒxÉÖºÉÉ®ú EÞòÊ¹É Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉSªÉÉ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒ 

Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä> xÉ |ÉÊiÉ ½äþC]õ®úÒ tÉ´ÉªÉÉSªÉÉ +xÉÖnùÉxÉÉSªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ tÉ´ÉÉ ´É ±ÉÉ¦É Ênù±Éä±Éä IÉäjÉ =iEÞò¹]õÊ®úiªÉÉ VÉÉä{ÉÉºÉ±Éä 

VÉÉ<Ç±É ½äþ {É½þÉ´Éä. ªÉÉºÉÉ`öÒ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ Eåòpù, EÞòÊ¹É Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö ªÉÉÆSÉä ºÉ¨Éx´ÉªÉÉxÉä ÊxÉÊ´É¹`öÉ ºÉÆSÉ +ÉÊhÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ 

ºÉÖjÉ ÊxÉÊ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþ. 

2. ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒxÉÖºÉÉ®ú ºÉ´ÉÇSÉ EòÉ¨Éä {ÉÚhÉÇ ½þÉäiÉÒ±É +ºÉä xÉÉ½þÒ. iªÉÉ¨ÉÖ³äý ±ÉÉ¦ÉÉlÉÒÇ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ {ÉìEäòVÉ|É¨ÉÉhÉä 

Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É iªÉÉ Eò®úÒiÉÉ +É±Éä±ªÉÉ JÉSÉÉÇxÉÖºÉÉ®ú +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. ºÉnù®ú +xÉÖnùÉxÉ näùhªÉÉ{ÉÚ´ÉÒÇ IÉäjÉÒªÉ 

iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò°üxÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú +xÉÖnùÉxÉÉSªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

3. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÒÇÆxÉÒ ®úÉ¤ÉÊ´É±Éää±ªÉÉ {ÉìEäòVÉ¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò, EÞòÊ¹É {ÉªÉÇ´ÉäIÉEò, EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ 

iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò°üxÉ PÉähªÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ ®úÉ½þÒ±É. 

4. ÊxÉÊ´É¹`öÉÆSÉä nù®ú EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ ´É¹ÉÉÇEò®úÒiÉÉ EÞòÊ¹É +ÉªÉÖCiÉÉ±ÉªÉÉxÉä ÊxÉvÉÉÇ®úÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä ®úÉ½þiÉÒ±É. ÊxÉÎ¶SÉiÉ 

Eäò±Éä±ÉÒ ÊxÉÊ´É¹`öÉ VÉºÉä +Éè¹ÉvÉä, ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò JÉiÉä, VÉèÊ´ÉEò JÉiÉä, VÉèÊ´ÉEò +Éè¹ÉvÉä <iªÉÉnùÒ ½þÒ ºÉÒ+ÉªÉ¤ÉÒ ´É 

+ÉªÉBºÉ+ÉªÉ ¨ÉÉxÉÉÆÊEòiÉ +ºÉÉ´ÉÒiÉ ´É ªÉÉSÉ +Éè¹ÉvÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú ½þÉä<Ç±É ªÉÉSÉÒ nùIÉiÉÉ PªÉÉ´ÉÒ. 
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5. VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉÉÆSÉä {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉÉºÉÉ`öÒ VÉèÊ´ÉEò JÉiÉä, VÉèÊ´ÉEò +Éè¹ÉvÉä ´É ºÉÖI¨É +zÉpù´ªÉä º´ÉiÉ: ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ 

JÉ®äúnùÒ Eò®úÉ´ÉÒiÉ ËEò´ÉÉ =i{ÉÉÊnùiÉ Eò¯ûxÉ ÊxÉÊ´É¹`öÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úÉ´ÉÉ. ´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä ÊxÉÊ´É¹`öÉ ´É ºÉåÊpùªÉ {ÉnùÉlÉÇ 

´ÉÉføÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ËxÉ¤ÉÉä³ýÒ {Éåb÷, Eò®ÆúVÉÒ {Éåb÷ ´ÉÉ{É®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ |É´ÉÞkÉ Eò®úÉ´Éä. ªÉÉ ÊxÉÊ´É¹`öÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 

{ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉºÉÉ`öÒ EÞòÊ¹É Ê´É¦ÉÉMÉÉ¨ÉÉ¡òÇiÉ JÉ®äúnùÒ Eò°üxÉ näù>  xÉªÉä. ªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ºÉåpùÒªÉ JÉiÉä ´É +Éè¹ÉvÉÒ 

¤ÉÉ¤ÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò ºÉÉvÉxÉ ºÉÆ{ÉkÉÒSÉÉ =i{ÉÉnùxÉÉEò®úÒiÉÉ VÉÉºiÉÒiÉVÉÉºiÉ ={ÉªÉÉäMÉ Eò°üxÉ iªÉÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úÉ´ÉÉ ½þÒ ºÉÆEò±{ÉxÉÉ 

+É½äþ. ¨½þhÉÚxÉ ºÉ´ÉÇ ºÉåpùÒªÉ ´É VÉèÊ´ÉEò ¤ÉÉ¤ÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉä º´ÉiÉ:SªÉÉ ¶ÉäiÉÉ´É®úSÉ iÉªÉÉ®ú Eò°üxÉ iªÉÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ 

¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ |É´ÉÞkÉ Eò®úÉ´Éä. 

6. {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉºÉÉ`öÒ Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò JÉiÉÉÆSÉÒ ¨ÉÉjÉÉ ½þÒ ºÉ®ú³ý JÉiÉä ´É ºÉÆªÉÖCiÉ JÉiÉä 

ªÉÉ|ÉEòÉ®úÉiÉSÉ näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒiÉ. Ê¨É¸É JÉiÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä>  xÉªÉä ´É iÉä +xÉÖnùÉxÉÉºÉÉ`öÒ OÉÉ½þªÉ vÉ°ü xÉªÉä.  

      iÉ{ÉÉºÉhÉÒxÉÆiÉ®úSªÉÉ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒ|É¨ÉÉhÉä ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò JÉiÉä ´É ºÉÚI¨É +zÉpù´ªÉÉSªÉÉ ¨ÉÉjÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ªÉÉiÉ. Ênù±Éä±ªÉÉ 

Ê{ÉEòÊxÉ½þÉªÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò EòÉªÉÇ{ÉrùiÉÒxÉÖºÉÉ®ú {ÉÉhÉÒ, {ÉÉxÉÉSÉä ´É ¨ÉÉiÉÒSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhÉä ´É xÉÉÆMªÉÉ ¦É®úhÉäºÉÉ`öÒ näùhªÉÉiÉ 

ªÉähÉÉ®úÒ Eò±É¨Éä ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉÓ´É®úÒ±É näùªÉ +xÉÖnùÉxÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

7. ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ tÉ´ÉªÉÉSÉÒ ®úCEò¨É ½þÒ iªÉÉÆxÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉÉºÉÉ`öÒ +ºÉÚxÉ iªÉÉ¨ÉvªÉä ZÉÉb÷ÉÆºÉÉ`öÒ JÉdä÷ JÉÉänùhÉä, ZÉÉb÷ÉÆSÉÒ 

UôÉ]õhÉÒ Eò®úhÉä, ´É³ýhÉ näùhÉä, ¨Éä±Éä±ÉÒ ZÉÉbä÷ iÉÉäbÚ÷xÉ ]õÉEòhÉä, ®úÉäMÉ, ÊEòb÷ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ´É JÉiÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÓ´É®ú 

Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉÉºÉÉ`öÒ +É½äþ. +xÉÖnùÉxÉ näùiÉÉxÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉÉSÉä ¨ÉÖ±ªÉ¨ÉÉ{ÉxÉ Eò°üxÉ ´É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä 

¨ÉÉ{ÉxÉ{ÉÖºiÉÒEäòiÉ xÉÉånùÒ Eò°üxÉ +xÉÖnùÉxÉ +nùÉ Eò®úÉ´Éä. 

8. {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÒÇ±ÉÉ BEÚòhÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50 ]õCEäò VÉÉºiÉÒiÉ-VÉÉºiÉ °ü. 20,000/- |ÉÊiÉ ½äþC]õ®ú 

+xÉÖnùÉxÉ näùªÉ +É½äþ ´É =´ÉÇ®úÒiÉ JÉSÉÇ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ º´ÉiÉ: Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ +É½äþ. |ÉiªÉIÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¨ÉÉ{ÉxÉ 

{ÉÖºiÉEòÉiÉ xÉÉånù PÉä> xÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 

{ÉÉ´ÉiªÉÉ ä̀ö´ÉÉ´ªÉÉiÉ. ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇÆxÉÉ +xÉÖnùÉxÉ Ê´ÉiÉ®úÒiÉ Eò®úiÉÉxÉÉ Ê´ÉkÉÒªÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úÉ´ÉÉ. 

9. VÉÖxªÉÉ ¤ÉÉMÉäSªÉÉ {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉÉÆiÉMÉÇiÉ xÉÉÆMÉä ¦É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ®úÒ Eò±É¨Éä ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉä{É´ÉÉÊ]õEòÉ ´É EÞòÊ¹É Ê´ÉtÉ{ÉÒ`äö 

ªÉÉÆxÉÒ PÉÉä¹ÉÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÖvÉÉÊ®úiÉ VÉÉiÉÒSÉÒ +ºÉÉ´ÉÒ. ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ +ÉªÉºÉÒB+É®ú ºÉÆºlÉÉ, EÞòÊ¹É Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö, EÞòÊ¹É 

Ê´ÉYÉÉxÉ Eåòpù, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉÉ EÞòÊ¹É Ê´É¦ÉÉMÉ ªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉSÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. ±ÉÉMÉhÉÉ®úÒ Eò±É¨Éä iªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ ={É±É¤vÉ 

xÉºÉ±ªÉÉºÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEäòiÉÚxÉ PªÉÉ´ÉÒiÉ. 

10. {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ Eò®úhªÉÉ{ÉÚ´ÉÒÇ, UôÉ]õhÉÒ Eò®úhªÉÉ{ÉÚ´ÉÒÇ +ÉÊhÉ {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉÉSÉä EòÉ¨É {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ¡ò³ý¤ÉÉMÉäSÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ 

¶ÉäiÉEò­ªÉÉ ºÉ¨É´ÉäiÉ ¡òÉä]õÉä PÉä> xÉ iÉÉä nù{iÉ®úÒ ä̀ö´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. 

11. ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ¶ÉäiÉEò®úÒ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ  ±ÉÉ¦ÉÉlÉÕxÉÉ |ÉÉvÉÉxªÉÉxÉä näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. 

12. ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ ±ÉÉ¦É Ênù±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉSÉ IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖx½þÉ {ÉÖxÉ¯ûVVÉÒ´ÉxÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉ¦É näù>  xÉªÉä.  

13. <SUÖôEò ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆºÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉähªÉÉEòÊ®úiÉÉ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔ ¨ÉÉxªÉ +ºÉÖxÉ iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ 

Eò¯û, +ºÉä ºÉÆ¨ÉiÉÒ{ÉjÉEò +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉºÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÒÇxÉä näùhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. 

14. ªÉÉäVÉxÉä+ÆiÉMÉÇiÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä `ö®ú´ÉÚxÉ Ênù±Éä±ÉÒ JÉSÉÇ |É¨ÉÉhÉEäò ½þÒ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆºÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú +ºÉiÉÒ±É ´É ÊxÉÎ¶SÉiÉ 

Eäò±Éä±ªÉÉ JÉSÉÉÇ{ÉäIÉÉ +vÉÒEò JÉSÉÉÇSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ±ÉÉ¦É vÉÉ®úEò ¶ÉäiÉEò-ªÉÉ±ÉÉ º´ÉJÉSÉÉÇiÉÚxÉ Îº´ÉEòÉ®úhªÉÉSÉÒ ±ÉäJÉÒ ºÉÆ¨ÉiÉÒ 

tÉ´ÉÒ. 

15. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔºÉ +xÉÖnùÉxÉÉSÉÒ näùªÉ ®úCC¨É iªÉÉSªÉÉ xÉÉ´Éä ¤ÉÄEäòiÉ VÉ¨ÉÉ ½þÉähÉÉ®ú +ºÉ±ªÉÉxÉä iªÉÉxÉä ®úÉ¹]ÅõÒªÉEÞòiÉ ËEò´ÉÉ ÊVÉ±½þÉ 

¨ÉvªÉ´ÉiÉÔ ºÉ½þEòÉ®úÒ ¤ÉìEäòiÉ JÉÉiÉä =PÉb÷hÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. iÉºÉäSÉ +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ JÉÉiÉä Gò¨ÉÉÆEò ´É <iÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±É näùhÉä 

+É´É¶ªÉEò +É½äþ. 

16. ¡ò³ý¤ÉÉMÉÉÆSÉä {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ Eò¯ûxÉ =i{ÉÉnùxÉ ´ÉÉføÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ¯û{ÉªÉä 40,000/- |ÉiÉÒ ½äþC]õ®ú B´ÉføÉ |ÉiªÉäEò 

¡ò³ýÊ{ÉEòÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ +É½äþ ´É iªÉÉSªÉÉ 50 ]õCEäò +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ¨½þhÉVÉäSÉ °ü. 20,000/- B´Éfäø +xÉÖnùÉxÉ 

±ÉÉ¦ÉÉlÉÔºÉ näùªÉ +É½äþ. 



31 
 

17. PÉ]õEòÊxÉ½þÉªÉ / ¤ÉÉ¤ÉÊxÉ½þÉªÉ |ÉiªÉäEò ¡ò³ýÊ{ÉEòÉºÉÉ`öÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ EòÉ¨Éä ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä +ºÉÚxÉ iÉÉä 

¨ÉÉMÉÇnùù¶ÉÇEò º´É°ü{ÉÉiÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉSªÉÉ ]õCEäò´ÉÉ®úÒ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÖnù Eäò±Éä±ÉÉ +É½þä. ¨ÉÉjÉ  |ÉiªÉIÉ ¤ÉÉMÉäSªÉÉ MÉ®úVÉä|É¨ÉÉhÉä 

iªÉÉiÉ ¤Énù±É ½þÉä>  ¶ÉEòiÉÉä. 

 

¡ò³ýÊ{ÉEòÉSÉä {ÉÖxÉ°üVÉÒ´ÉxÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ |ÉiÉÒ ½äþC]õ®ú (¯û{ÉªÉä) 

+.Gò. ¤ÉÉ¤É ½äþC]õ®úÒ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷É|É¨ÉÉhÉä JÉSÉÇ 

Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ 

1 ¤ÉÉMÉäiÉÒ±É VÉÖxªÉÉ /®úÉäMÉOÉºiÉ/¨Éä±Éä±ªÉÉ ZÉÉb÷ÉÆSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ xÉÊ´ÉxÉ ºÉÖvÉÉÊ®úiÉ 

´ÉÉhÉÉÆSÉÒ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒxÉÖºÉÉ®ú ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úhÉä÷ (xÉÉÆMªÉÉ ¦É®úhÉä)  

5 ]õCEäò 

2 VÉÖxªÉÉ +xÉÖi{ÉÉÊnùiÉ /Eò¨ÉÒ =i{ÉÉnùxÉ näùhÉÉ-ªÉÉ ZÉÉb÷ÉÆSÉÒ UôÉ]õhÉÒ Eò®úhÉä iªÉÉ´É®ú 

JÉÖÆ]õÒ Eò±É¨É Eò®úhÉä. ¤ÉÉMÉäiÉÒ±É ®úÉäMÉ/ÊEòb÷OÉºiÉ ZÉÉbä÷ º´ÉSU Eò®úhÉä.  

20 ]õCEäò 

3 Eò¨ÉÒ =i{ÉÉÊnùiÉ ZÉÉb÷ÉÆxÉÉ BEòÉÎi¨ÉEò JÉiÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhÉä. (xÉjÉ º¡ÖòÖ®únù 

{ÉÉ±ÉÉ¶É, ºÉÖI¨É +zÉpù´ªÉä, ºÉÆÊVÉ´ÉEòÉÆÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú ) 

30 ]õCEäò 

4 ¤ÉÉMÉäºÉÉ`öÒ ®úÉäMÉ ´É ÊEòb÷ÒSÉä BEòÉÎi¨ÉEò {ÉÒEò ºÉÆ®úIÉhÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhÉä. 

ºÉÆjÉÉ Ê{ÉEòÉºÉÉ`öÒ ºÉåpùÒªÉ ¤ÉÉªÉÉäb÷ÉªÉxÉìÊ¨ÉEò iÉÆjÉYÉÉxÉÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úÉ´ÉÉ.  

20 ]õCEäò 

5 ¤ÉÉMÉäiÉ Ê½þ®ú´É³ýÒSÉä JÉiÉ {Éä¯ûxÉ iÉä iÉªÉÉ®ú <ÉÉ±ªÉÉ´É®ú MÉÉb÷hÉä (iÉÉMÉ, vÉèÆSªÉÉ, 

ÎM±ÉÊ®úÊºÉÊb÷ªÉÉ <.)  

10 ]õõCEäò 

6 ¤ÉÉMÉäiÉÒ±É {ÉÉhÉÒ, {ÉÉxÉÉÆSÉÒ ´É ¨ÉÉiÉÒSÉÒä +zÉpù´ªÉ  iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhÉä  5 ]õCEäò 

7 ¤ÉÉMÉäºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò +ÉèVÉÉ®äú/ªÉÆjÉ ºÉÉ¨ÉÖOÉÒ JÉ®äúnùÒ Eò®úhÉä.ú 5 ]õCEäò 

8 ºÉÆÊEòhÉÇ JÉSÉÇ (´É®úÒ±É PÉ]õEòÉÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®ú +É´É¶ªÉEò ¤ÉÉ¤ÉÓºÉÉ`öÒ ) 5 ]õCEäò 

 BEÖòhÉ 100 ]õCEäò 

 

iÉlÉÉÊ{É VÉ®ú ¶ÉäiÉEò-ªÉÉºÉ ´É®úÒ±É xÉ¨ÉÖnù Eäò±Éä±ªÉÉ PÉ]õEòÉ¨ÉvªÉä BJÉÉnùÉ PÉ]õEò ®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ xÉºÉä±É iÉ®ú 

ºlÉÉÊxÉEò {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒxÉÖºÉÉ®ú iªÉÉ ¶ÉäiÉEò-ªÉÉºÉ <iÉ®ú +É´É¶ªÉEò ¤ÉÉ¤ÉÓ´É®ú JÉSÉÇ Eò®úhªÉÉºÉ ¨ÉÖ¦ÉÉ ®úÉÊ½þ±É. iÉlÉÉÊ{É ªÉÉ +É´É¶ªÉEò 

¤ÉÉ¤ÉÒ´É®úÒ±É JÉSÉÇ ½þÉ iªÉÉ ¡ò³ýÊ{ÉEòÉSªÉÉ BEÚòhÉ +xÉÖnùÉxÉÉSªÉÉ 20 ]õCªÉÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ®ú½þÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 
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    |É{ÉjÉ – 1 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +ÉÊhÉ +Éè¹ÉvÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ ¨ÉÆb÷³ý, {ÉÖhÉä 

BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ®úÉú¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ 
 

 

VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉÉÆSÉä {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ Eò®úhÉä ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÊlÉÇEò +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ +VÉÇ 

                                                              Ênù.     /      /2018 

|ÉÊiÉ,                                              

iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

……………… 

 

Ê´É¹ÉªÉ- BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ®úÉú¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉÉÆSÉä  

      {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ úEò®úhÉä ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÊlÉÇEò +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ +VÉÇ. 

 

¨É½þÉänùªÉ,  

     ¨ÉÒ ={É®úÉäCiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉJÉÉ±ÉÒ±É VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉÉÆSÉä {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ Eò®úhÉä ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ 

±ÉÉ¦É PÉä> <ÎSUôiÉÉä +É½ä.þ +ÉÊhÉ iªÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ºÉÉnù®ú Eò®úÒiÉ +É½äþ. 

      

 1.+VÉÇnùÉ®úÉSÉä xÉÉ´É : 
 2.®úÊ½þ´ÉÉºÉÒSÉÉ {ÉkÉÉ : 

 
 

 3. |É´ÉMÉÇÇ: +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ / +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ / JÉÖ±ÉÉ |É´ÉMÉÇ  

 4. 8/+ |É¨ÉÉhÉä BEÚòhÉ VÉÊ¨ÉxÉ vÉÉ®úhÉ IÉäjÉ :             ½äþC]õ®ú        +É®ú. 

 

 5. VÉÊ¨ÉxÉ vÉÉ®úhÉäxÉÖºÉÉ®ú +VÉÇnùÉ®ÉSÉÉ |É´ÉMÉÇÇ:  +±{É /+iªÉ±{É / ¤É½Úþ¦ÉÖvÉÉ®úEò 

 

 6. §É¨ÉhÉv´ÉxÉÒ Gò¨ÉÉÆEò: 
 

 7. ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ¶ÉäiÉVÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É: 

+.Gò. ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ ºÉ´½äþÇ/MÉ]õ Gò. IÉäjÉ (½äþ.+É®ú) 

   

   

   

        BEÚòhÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ IÉäjÉ  

 

8. ¤ÉÄEò JÉÉiªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É: 

+. ¤ÉÄEäòSÉä xÉÉ´É  

¤É. ¶ÉÉJÉÉ ´É {ÉkÉÉ  

Eò. JÉÉiÉä Gò¨ÉÉÆEò  

b÷ +ÉªÉ. B¡ò.BºÉ.ºÉÒ. EòÉäb÷  
 

9.±ÉÉMÉ´Éb÷ Ê{ÉEòÉÆSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É: 

      Ê{ÉEòÉÆSÉä xÉÉ´É Ê{ÉEòÉSÉä ´ÉÉhÉ       |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ IÉäjÉ (½äþ.+É®ú.) 

   
 

10. ={É±É¤vÉ ºÉÖI¨É ËºÉSÉxÉÉSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ: +É½äþ / xÉÉ½þÒ.    +ºÉ±ªÉÉºÉ  

          

Ê`öEòÉhÉ: 

ÊnùxÉÉÆEò:                                                                +VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ      
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|É{ÉjÉ-2 

                               {ÉÖ́ ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ {ÉjÉ    

|ÉÊiÉ, 

 -----------------------, 

 -----------------------, 

 -----------------------.  

        VÉÉ.Gò.iÉÉ.EÞò.+/|É.Gò     /   /   /2018     

                             ÊnùxÉÉÆEò :- 

 

Ê´É¹ÉªÉ:- BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ  

PÉ]õEò :- VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉÉÆSÉä {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ úEò®úhÉä EòÉªÉÇGò¨ÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ́ ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ näùhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ. 

ºÉÆnù¦ÉÇ :-  +É{É±ÉÉ |ÉºiÉÉ´É  Ênù. -------------. 

={É®úÉäCiÉ Ê´É¹ÉªÉÉx´ÉªÉä BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ ¨ÉvªÉä VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉÉÆSÉä {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ úEò®úhÉä  

EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ +É{É±ªÉÉ ------------- ½äþC]õ®úSªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ ®úCEò¨É ¯û{ÉªÉä -------------- (†IÖ¸üß ¹ý¯ÖµÖê                                            

--------------------------- ) ¸üúCEò¨ÉäºÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÆVÉÖ®úÒ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. 
             (®úCEò¨É ¯û. ) 

+.Gò. Ê{ÉEòÉSÉä xÉÉÆ´É ´ÉÉhÉ IÉäjÉ (½äþC]õ®ú) ¨ÉÆVÉÚ®ú  ®úCEò¨É 

     
 

 iÉ®úÒ ´É®úÒ±É |É¨ÉÉhÉä ºÉnù®ú EòÉªÉÇGò¨É ®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ´É EòÉføhÉÒ{ÉÖ´ÉÔ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

ªÉÉÆxÉÉ +´ÉMÉiÉ Eò®úÉ´ÉÒ. 

 

         iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

                                                                    ------------------ 

 

                   



34 
 

|É{ÉjÉ-3  

(¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ) 

1. ¶ÉäiÉEò­ªÉÉSÉä xÉÉ´É: 

2. MÉÉ´É:    iÉÉ±ÉÖEòÉ:    ÊVÉ±½þÉ: 

3. ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉÒ VÉÊ¨ÉxÉvÉÉ®úhÉäxÉÖºÉÉ®ú ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒ :- +iªÉ±{É / +±{É ¦ÉÚvÉÉ®úEò / <iÉ®ú 

4. |É´ÉMÉÇ :- +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ /+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ/ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ  

5. ¦ÉÚ¨ÉÉ{ÉxÉ Gò.:   MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò: 

6. 8-+ |É¨ÉÉhÉä BEÚòhÉ VÉ¨ÉÒxÉ vÉÉ®úhÉÉ 

7. VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ |ÉEòÉ®ú: 
8. ¡ò³ýÊ{ÉEòÉSÉä xÉÉ´É-  VÉÉiÉ-         IÉäjÉ (½äþ.)    ´ÉªÉ (´É¹ÉÇ) 

9. BEÚòhÉ ªÉÉäVÉxÉäEòÊ®úiÉÉ IÉäjÉ-  ½äþ.   +É®ú. 

10. ¡ò³ý¤ÉÉMÉäºÉÉ`öÒ ={É±É¤vÉ +Éä±ÉÒiÉÉSÉä ºÉÉvÉxÉ 

´É®úÒ±É |É¨ÉÉhÉä iÉ{É¶ÉÒ±É 7/12 SÉä =iÉÉ­ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¤É®úÉä¤É®ú +É½äþ. 

11.  VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉäSÉä {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉÉ¤ÉÊxÉ½þÉªÉ Ênù±Éä±ªÉÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉ|É¨ÉÉhÉä =i{ÉÉnùxÉ ´É =i{ÉÉnùEòiÉÉ EòÉ 

Eò¨ÉÒ ZÉÉ±ÉÒ ªÉÉSÉÒ EòÉ®úhÉÊ¨É¨ÉÉÆºÉÉ, iªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ ÊxÉÊ´É¹`öõÉ <. iÉ{É¶ÉÒ±É. 

12. ={É®úÉäCiÉ Ênù±Éä±ÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É ¨ÉÒ ¨É½þºÉÚ±É +Ê¦É±ÉäJÉÉ´É¯ûxÉ iÉ{ÉÉºÉ±ÉÉ +ºÉÚxÉ iÉÉä ¤É®úÉä¤É®ú +É½äþ. 

13. |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ IÉäjÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉxÉä ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉäSÉä 

{ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉ +É½äþ. 

14. VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉäSÉä {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉÉ¤ÉÊxÉ½þÉªÉ Ênù±Éä±ªÉÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉ|É¨ÉÉhÉä |ÉiªÉIÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ 

EòÉ¨Éä/tÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ÊxÉÊ´É¹`öÉ +ÆnùÉVÉ{ÉjÉEòÉ|É¨ÉÉhÉä iÉ{ÉÉºÉ±ªÉÉ +É½äþiÉ ´É iªÉÉ ¤É®úÉä¤É®ú +É½äþiÉ. 

´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä VÉÖxªÉÉ ¡ò³ý¤ÉÉMÉäSÉä {ÉÖxÉ°üVVÉÒ´ÉxÉ ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉÆiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ. ÃÖ¤ü¸ü PÉ]õEò 

¸üÖ²Ö×¾ÖhµÖÖÃÖÖšüß  ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä|É¨ÉÉhÉä ÊxÉEò¹ÉÉÆÆSÉÒ {ÉÚiÉÇiÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +É½äþ. ŸµÖÖÓ­ÖÖ ¸üŒEò´Ö ¹ý¯ÖµÖê ------

---/- (†IÖ¸üß ¹ý¯ÖµÖê ............................)  †­Öã¤üÖ­Ö ¤êühµÖÖ“Öß Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.                    

iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉ“Öß Ã¾ÖÖIÖ¸üß- 

 

      iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉ“Öß Ã¾ÖÖIÖ¸üß-                                                             

ÊnùxÉÉÆEò: 

Ê`öEòÉhÉ:                                                             ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

                                                                  ----------iÉÉ. --------- 
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¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ{ÉÉ±ÉxÉ 

  

®úÉVªÉÉiÉÒ±É EÞòÊ¹É ½þ´ÉÉ¨ÉÉxÉÉiÉÒ±É Ê´ÉÊ´ÉvÉiÉä¨ÉÖ³äý ®úÉVªÉÉiÉ +xÉäEò |ÉEòÉ®úSÉÒ ¡ò³ýÊ{ÉEäò PÉäiÉÉ ªÉähÉä ¶ÉCªÉ +É½äþ. ®úÉVªÉÉiÉ 

ºÉvªÉÉ +ÉÆ¤ÉÉ, Eäò³ýÒ, Ë±É¤ÉÚ ´ÉMÉÔªÉ ¡ò³ýÊ{ÉEäò, EòÉVÉÚ, pùÉIÉ, b÷ÉË³ý¤É ´É ÊSÉEÚò þªÉÉ ¡ò³ýÊ{ÉEòÉJÉÉ±ÉÒ ¨ÉÉä`äö IÉäjÉ +É½äþ. iÉºÉäSÉ 

¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ MÉÊ³ýiÉÉSÉÒ vÉÉxªÉä <iªÉÉnùÒ JÉÉ±ÉÒ näùJÉÒ±É ¨ÉÉä`äö IÉäjÉ +É½äþ. ¡ò±ÉÉätÉxÉ Ê{ÉEòÉÆSÉä =i{ÉÉnùxÉ ´ÉÉføÒºÉÉ`öÒ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ{ÉÉ±ÉxÉ 

½þÉ {ÉÖ®úEò VÉÉäb÷´ªÉ´ÉºÉÉªÉ ½þÉä>ð ¶ÉEòiÉÉä. ¨ÉvÉ¨ÉÉ¶ÉÉ ¡Öò±ÉÉiÉÒ±É ¨ÉvÉ MÉÉä³ýÉ Eò®úiÉÉ Eò®úiÉÉ +|ÉiªÉIÉ{ÉhÉä {É®úÉMÉÒEò®úhÉÉSÉä ¨ÉÉä`äö EòÉªÉÇ 

Eò®úiÉÉiÉ. ªÉÉ¨ÉÖ³äý VÉ´É³ý VÉ´É³ý 30 ]õCEäò {ÉªÉÇiÉ =i{ÉÉnùxÉÉiÉ ´ÉÉfø ½þÉäiÉä. ¨ÉvÉ¨ÉÉ¶ÉÉÆ{ÉÉºÉÖxÉ ¨ÉvÉ, ¨ÉähÉ ªÉÉºÉÉ®úJÉä =i{ÉÉnùxÉä näùJÉÒ±É 

Ê¨É³ýiÉÉiÉ. iªÉÉ¨ÉÖ³äý ¨ÉvÉÖ̈ ÉÊIÉEòÉ{ÉÉ±ÉxÉÉuùÉ®äú nÖù½äþ®úÒ ¡òÉªÉnùÉ Ê¨É³ýiÉÉä. 

®úÉVªÉÉiÉ JÉÉnùÒ OÉÉ¨ÉÉätÉäMÉ Ê´ÉEòÉºÉ ¨É½þÉ¨ÉÆb÷³ý, EåòÊpùªÉ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ{ÉÉ±ÉxÉ +ÉÊhÉ |ÉÊ¶ÉIÉhÉ Eåòpù ºÉÆºlÉÉ EòÉªÉÇ®úiÉ +É½äþiÉ. 

iªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉ iÉÉÆÊjÉEò ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇxÉ ´É |ÉÊ¶ÉIÉhÉÉSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É. BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ 

®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ ¨ÉÉ¡ÇòiÉ JÉÉ±ÉÒ±É PÉ]õEòÉÆEò®úÒiÉÉ +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉÊ½þ±É - 

 

¤ÉÒ EòÉì±ÉxÉÒSÉä =i{ÉÉnùxÉ Eò®úhÉä - 

 

¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ{ÉÉ±ÉxÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉºÉÉ`öÒ ¤ÉÒ EòÉì±ÉxÉÒ Ê´ÉEòÉºÉÉºÉ |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ näùhÉä ´É iªÉÉÆSÉä xªÉÚÎC±É+ºÉ º]õÉìEòSÉä =i{ÉÉnùxÉ 

Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. ªÉÉ¨ÉvªÉä ªÉÉäMªÉ ¨ÉvÉ¨ÉÉ¶ÉÉÆSªÉÉ VÉÉiÉÓSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ Eò¯ûxÉ ®úÉhÉÒ ¨ÉÉ¶ÉÉÆSÉä ¨ÉÉä`ö¬É |É¨ÉÉhÉÉ´É®ú {ÉÖxÉ¯ûi{ÉÉnùxÉ 

Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ EÞòÊ¹É +xÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnåùiÉMÉÇiÉ +ÊJÉ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ºÉ¨ÉÎx´ÉiÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ |ÉEò±{É iÉºÉäSÉ 

ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò IÉäjÉÉiÉÒ±É ºÉÆºlÉÉ ªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉ ½þÉ EòÉªÉÇGò¨É ®úÉ¤ÉÊ´ÉhÉä +{ÉäÊIÉiÉ +É½äþ. ªÉÉºÉÉ`öÒ Ê´ÉÊ½þiÉ {ÉrùiÉÒxÉä xÉ ÉånùhÉÒ ZÉÉ±Éä±Éä 

´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ¤ÉÒ ¥ÉÒb÷ºÉÇSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ. ªÉÉ º]õÉìEòSÉÒ ®úÉVªÉ {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ (BºÉb÷ÒB) / ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ 

¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +ÉÊhÉ +Éè¹ÉvÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ ¨ÉÆb÷³ý ªÉÉÆSÉä ¨ÉÉ¡ÇòiÉ ´Éä³ýÉä´Éä³ýÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

 

+) xªÉÚÎC±É+ºÉ º]õÉìEòSÉä =i{ÉÉnùxÉ Eò®úhÉä - 

  

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ EÞòÊ¹É +xÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnåùiÉMÉÇiÉ +ÊJÉ±É ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ºÉ¨ÉÎx´ÉiÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ |ÉEò±{É, EÞòÊ¹É Ê´ÉtÉ{ÉÒ`äö ´É ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò 

IÉäjÉÉiÉÒ±É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ºÉÆºlÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉjÉ ®úÉ½þiÉÒ±É (BÊ{ÉºÉ ¨ÉäÊ±É¡äò®úÉ ´É BÊ{ÉºÉ ÊºÉ®úÉxÉÉ) ±ÉÉ¦É PÉä>ð <ÎSUôhÉÉ­ªÉÉ 

ºÉÆºlÉÉÆxÉÒ Ê´ÉÊ½þiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ iªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÉäªÉÒ/ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ´É  xÉ´ªÉÉxÉä iÉªÉÉ®ú Eò®úÉ´ªÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ ºÉÖ Ê´ÉvÉäºÉ½þ  |É{ÉjÉ-3 

¨ÉvªÉä +VÉÇ ºÉnùºªÉ ºÉÊSÉ´É, ÊVÉ±½þÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ iÉlÉÉ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eò¯ûxÉ iªÉÉSÉÒ 

|ÉiÉ ¨ÉÆb÷³ý EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉºÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÒ. ªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉEò±{ÉÉvÉÉ®úÒiÉ º´É¯û{ÉÉiÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ JÉSÉÉÇSªÉÉ 100 ]õCEäò 

VÉÉºiÉÒiÉVÉÉºiÉ ¯û. 20.00 ±ÉÉJÉ <iÉEäò +lÉÇºÉ½þÉªªÉ ={É±É¤vÉ ®úÉÊ½þ±É. 

 

¤É) ¤ÉÒ ¥ÉÒb÷®úEòbÚ÷xÉ ¨ÉvÉÖ̈ ÉÊIÉEòÉ ´ÉºÉÉ½þiÉÒSÉä =i{ÉÉnùxÉ Eò®úhÉä - 

 ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ ±ÉÉ¦É Ê¨É³ýhÉäEò®úÒiÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÓSÉÒ {ÉÚiÉÇiÉÉ Eò®úhªÉÉ­ªÉÉ ¤ÉÒ ¥ÉÒb÷®úºÉÇxÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ ={É±É¤vÉ ®úÉÊ½þ±É - 

 ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ´ÉºÉÉ½þiÉÒSÉä =i{ÉÉnùxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ¤ÉÒ ¥ÉÒb÷®ú±ÉÉ (ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò / JÉÉVÉMÉÒ / ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ / ´ªÉCiÉÒ / 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ JÉÉnùÒ ´É OÉÉ¨ÉÉätÉäMÉ ¨ÉÆb÷³ý) ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ÊxÉvÉÉÇ®úÒiÉ Eäò±Éä±Éä |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ (BºÉb÷ÒB) ªÉÉÆSÉäEòbä÷ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhÉä 

+É´É¶ªÉEò +É½äþ. xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉEò®úÒiÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ¤ÉÒ ¥ÉÒb÷®úxÉä iªÉÉxÉä xÉÉ´É, {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ, nÚù®úv´ÉxÉÒ Gò¨ÉÉÆEò, <Ç-

¨Éä±É {ÉkÉÉ, ¨ÉvÉÖ¤ÉxÉ Ê`öEòÉhÉ, BEÚòhÉ ´ÉºÉÉ½þiÉÓSÉÒ ºÉÆJªÉÉ, ¨ÉÖJªÉ ½ÆþMÉÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä iÉºÉäSÉ ¨ÉÖJªÉ ½ÆþMÉÉ¨ÉÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ <iÉ®ú 

½ÆþMÉÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä, VÉÉºiÉÒiÉVÉÉºiÉ ÊEòiÉÒ ´ÉºÉÉ½þiÉÒ {ÉÖ®ú´É`öÉ Eò¯û ¶ÉEòiÉÒ±É ªÉÉSÉÒ ºÉÆJªÉÉ, <. ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò 

®úÉÊ½þ±É. 

 ¤ÉÒ ¥ÉÒb÷®úEòbä÷ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ 150 Ê®úEòÉ¨Éä ¤ÉÒ ¤ÉÉìCºÉäºÉ, 50 xªÉÚÎC±É+ºÉ ¤ÉÉìCºÉäºÉ, 500 ¥ÉÚb÷ £äò¨ºÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò 

+É½äþ. 

 ®úÉVªÉ {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ, ®úÉVªÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ºÉÆºlÉÉ/ªÉÆjÉhÉÉ ªÉÉÆSªÉÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÓEòbÚ÷xÉ {ÉÉjÉ ¤ÉÒ ¥ÉÒb÷ºÉÇSÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉÉÆSÉÒ 

ÊxÉ´Éb÷ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 
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 xªÉÚÎC±É+ºÉ º]õÉìEò =i{ÉÉnùEò ªÉÉ ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ¤ÉÒ ¥ÉÒb÷ºÉÇxÉÉ xªÉÚÎC±É+ºÉ º]õÉìEòSÉä, ¤ÉÒ EòÉì±ÉxÉÒ¨ÉvªÉä ¯û{ÉÉÆiÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ 

xÉÚÎC±É+ºÉ ¤ÉÒ SÉÉ {ÉÚ®ú´É`öÉ Eò®äú±É. 

 xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ¤ÉÒ ¥ÉÒb÷®ú iªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É ºÉÉvÉxÉ ºÉÉ¨ÉÖOÉÒ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ´ÉÉføÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉÆSÉäEòbä÷ +É´É¶ªÉEò +ÊiÉÊ®úCiÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ 

ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhªÉÉEò®úÒiÉÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ ´É BEÚòhÉ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉSªÉÉ °ü. 10.00 ±ÉÉJÉSªÉÉ 40 ]õCEäò  ¯û. 4.00 ±ÉÉJÉ 

|ÉiÉÒ ¥ÉÒb÷®ú ªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉjÉ ®úÉ½þÉiÉÒ±É. ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ¤ÉÒ ¥ÉÒb÷®ú±ÉÉ BEònùÉSÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùªÉ ®úÉÊ½þ±É. 

®úÉVªÉ {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ / BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ ¤ÉÒ ¥ÉÒb÷®ú±ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ |ÉMÉiÉÒSÉÉ +ÉÊhÉ 

{É®ú¡òÉì¨ÉÇxºÉSÉÉ +ÉføÉ´ÉÉ PÉä>ðxÉ ]õ{{ªÉÉ]õ{{ªÉÉxÉä +lÉÇºÉ½þÉªªÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ ½þÉì]ÇõxÉä] EòÉªÉÇ|ÉhÉÉ±ÉÒõ´nùÉ®äú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

 |ÉiªÉäEò ¤ÉÒ ¥ÉÒb÷®ú±ÉÉ |ÉÊiÉ´É¹ÉÔ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ 2000 ´ÉºÉÉ½þiÉÓSÉÒ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉÊ½þ±É. ¨ÉÉjÉ, ¤ÉÒ ¥ÉÒb÷®ú 

ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¤ÉÒ ´ÉºÉÉ½þiÉÓSÉä =i{ÉÉnùxÉ Eò¯û xÉ ¶ÉEò±ªÉÉºÉ =i{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùªÉ ®úÉÊ½þ±É. 

 VªÉÉ ¤ÉÒ ¥ÉÒb÷ºÉÇxÉÒ EåòpùÒªÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ PÉäiÉ±Éä±Éä xÉÉ½þÒ, ¨ÉÉjÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ{ÉÚhÉÇ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ºÉÆSÉÉÆSÉä =i{ÉÉnùxÉ +ÉÊhÉ ´ÉÉ]õ{É 

Eäò±Éä±Éä +É½äþ/Eò®úiÉ +É½äþiÉ iÉä½þÒ ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉä>ð ¶ÉEòiÉÒ±É. 

 Ê]õ{É - ¤ÉÒ-Ê¤Éb÷®ú EòbÚ÷xÉ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ´ÉºÉÉ½þiÉÒSÉä =i{ÉÉnùxÉ Eò®úhÉä ªÉÉ PÉ]õEòÉSÉÉ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú |ÉEò±{É +½þ´ÉÉ±É  

      ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÎ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä ¨ÉÉ¡ÇòiÉ ¨ÉÆb÷³ý EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉºÉ {ÉÉ`ö´ÉÉ´ÉÉ. ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒxÉä       

      ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÎ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ tÉ´ÉÒ.   

 

Eò) ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ´ÉºÉÉ½þiÉ ´É ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ºÉÆSÉ´ÉÉ]õ{É - 

 

1) ®úÉVªÉÉiÉ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ{ÉÉ±ÉxÉ ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ®úÉVªÉ {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆxÉÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÆb÷³ý 

ºiÉ®úÉ´É¯ûxÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ºlÉÉÊxÉEò EòÉ®úÉÊMÉ®úÉÆ¨ÉÉ¡ÇòiÉ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ºÉÆSÉ PÉähÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉÊ½þ±É. 

2) BEòÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ |ÉiªÉIÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ ´É BEÚòhÉ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉSªÉÉ °ü. 2000/- |ÉÊiÉ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ºÉÆSÉ ªÉÉSªÉÉ 40 

]õCEäò ®úCEò¨É ¯û. 800/- |ÉÊiÉ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ºÉÆSÉ ªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ, VÉÉºiÉÒiÉVÉÉºiÉ 50 ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ºÉÆSÉÉÆºÉÉ`öÒ 

+lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùªÉ ®úÉÊ½þ±É. BEòÉ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ºÉÆSÉÉ¨ÉvªÉä 4 JÉhÉÉÆSªÉÉ SÉÉèEò]õÒºÉ½þ, ®úÉhÉÒ ¨ÉÉ¶ÉÒºÉ½þ ¨ÉvÉ¨ÉÉ¶ÉÉÆSªÉÉ 

{ÉÉä²ªÉÉEò®úÒiÉÉ ºÉnù®úSÉä +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉÊ½þ±É. ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ VÉÉºiÉÒSÉÉ JÉSÉÇ VÉºÉä ´ÉÉ½þiÉÚEò, {ÉìEòÓMÉ, ¨ÉVÉ Ú®úÒ, +ÉEòÎº¨ÉEò 

JÉSÉÇ <. ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ Eò®úÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉä±É. 

3) º]Äõb÷bÇ÷ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ {Éä]õÒEò®úÒiÉÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ BEÚòhÉ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉSªÉÉ °ü. 2000/- |ÉÊiÉ {Éä]õÒ ªÉÉSªÉÉ 40 ]õCEäò VÉÉºiÉÒiÉ 

VÉÉºiÉ ¯û. 800/- ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉä Eò¨ÉÒ +ºÉä±É iÉä |ÉiÉÒ{Éä]õÒ ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä VÉÉºiÉÒiÉVÉÉºiÉ 50 ´ÉºÉÉ½þiÉÓºÉÉ`öÒ +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ 

®úÉÊ½þ±É. ({Éä]õÒSÉä +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ ´É <iÉ®ú iÉ{ÉÊ¶É±É iÉºÉäSÉ ºlÉÉÊxÉEò {ÉÚ®ú´É`öÉnùÉ®úÉÆSÉÒ ªÉÉnùÒ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ º´ÉiÉÆjÉ{ÉhÉä 

ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.) 

4) ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ´ÉºÉÉ½þiÉÓºÉÉ`öÒ BÊ{ÉºÉ ¨ÉäÊ±É¡äò®úÉ ´É BÊ{ÉºÉ ÊºÉ®úÉxÉÉ ªÉÉ VÉÉiÉÓSªÉÉSÉ ¨ÉvÉ¨ÉÉ¶ÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. 

5) ªÉÉäVÉxÉäºÉ ¨ÉÆVÉÚ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú {ÉÒ.B¡ò.B¨É.BºÉ.õ EòÉªÉÇ|ÉhÉÉ±ÉÒ´nùÉ®äú näùªÉ +xÉÖnùÉxÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ ËEò´ÉÉ MÉ]õÉºÉ ´ÉMÉÇ 

Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

 ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ÊxÉ´Éb÷ÒSÉä ÊxÉEò¹É – 

 

 VªÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ{ÉÉ±ÉxÉÉSÉä |ÉÊ¶ÉIÉhÉ PÉäiÉ±Éä±Éä +É½äþ, +¶ÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ºÉÆSÉÉSÉä ´ÉÉ]õ{É 

|ÉÉvÉÉxªÉÉxÉä Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

 ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇEòbä÷ º´ÉiÉ:SÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ +ºÉhÉä +ÉÊhÉ iªÉÉ´É®ú ¨ÉÉä`ö¬É |É¨ÉÉhÉÉiÉ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ{ÉÉ±ÉxÉÉºÉ ºÉ½þªÉÉäMÉÒ `ö®úhÉÉ­ªÉÉ 

¡ò±ÉÉätÉxÉ Ê{ÉEòÉÆSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ +ºÉhÉä MÉ®úVÉäSÉä +É½äþ. iÉºÉäSÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉEòbä÷ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ{ÉÉ±ÉxÉ IÉäjÉÉiÉ ¶Éä´ÉMÉÉ, 

ºÉÚªÉÇ¡Úò±É, PÉÉhÉä®úÒ, ¨ÉÉä½þ®úÒ <. ¡Öò±ÉÉä­ªÉÉiÉ +ºÉhÉÉ­ªÉÉ ´ÉxÉº{ÉiÉÓSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ +ºÉÉ´ÉÒ. VÉähÉäEò¯ûxÉ, ¨ÉvÉ¨ÉÉ¶ÉÉÆxÉÉ 

ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ ´É {ÉÖ®äúºÉÉ +zÉ{ÉÖ®ú´É`öÉ ={É±É¤vÉ ½þÉä>ð ¶ÉEäò±É. ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ºÉÆSÉÉSÉÉ ¨ÉÖJªÉ =qäù¶É {É®ú{É®úÉMÉÒEò®úhÉ +ºÉ±ªÉÉxÉä 

±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä |É¨ÉÖJÉ ¡ò±ÉÉätÉxÉ Ê{ÉEò xÉ¨ÉÚnù Eò®úhÉä MÉ®úVÉäSÉä +É½äþ. 
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 ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSªÉÉ xÉÉ´Éä º´ÉiÉ:SÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ +ºÉ±ªÉÉSÉÉ nùÉJÉ±ÉÉ 7/12 =iÉÉ®úÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉä±É. ¨ÉÉjÉ, VªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ 

¶ÉäiÉVÉ¨ÉÒxÉ xÉÉ½þÒ iªÉÉÆxÉÒ {Éä]õ¬ÉÆSÉÉ ºÉÆSÉ ½þºiÉÉÆiÉ®úÒiÉ º´É¯û{ÉÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉEòbä÷ `äö´ÉhÉÉ®ú iªÉÉSÉÉ iÉ{ÉÊ¶É±É 

ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷hÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.  

 ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ¶ÉäiÉEò®úÒ, ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ¤ÉSÉiÉ MÉ]õ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ/VÉ¨ÉÉiÉÓSªÉÉ ¶ÉäiÉEò®úÒ MÉ]õÉEò®úÒiÉÉ/ºÉÖÊ¶ÉIÉÒiÉ ¤Éä®úÉäVÉMÉÉ®ú 

ªÉÖ´ÉEòÉÆSÉä MÉ]õÉÆxÉÉ |ÉÉvÉÉxªÉÉxÉä ±ÉÉ¦É näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÕSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

ªÉÉÆxÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

 ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ BEòÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ Eò¨ÉÉ±É 50 ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ºÉÆSÉÉSªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ ±ÉÉ¦É näùªÉ ®úÉÊ½þ±É. 

 ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ BEòÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ ËEò´ÉÉ MÉ]õÉ±ÉÉ ¡òCiÉ BEònùÉSÉ ±ÉÉ¦É näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. ¨½þhÉVÉäSÉ ¨ÉÉMÉÒ±É ´É¹ÉÉÇiÉ ªÉÉ 

PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔºÉ xÉ´ÉÒxÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒEòÊ®úiÉÉ {ÉÖx½þÉ ±ÉÉ¦É Ê¨É³ýhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

 ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉä+ÆiÉMÉÇiÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä `ö®ú´ÉÚxÉ Ênù±Éä±ÉÒ JÉSÉÇ |É¨ÉÉhÉEäò ½þÒ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆºÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú +ºÉiÉÒ±É ´É ÊxÉÎ¶SÉiÉ 

Eäò±Éä±ªÉÉ JÉSÉÉÇ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò JÉSÉÉÇSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ±ÉÉ¦É vÉÉ®úEò ¶ÉäiÉEò-ªÉÉ±ÉÉ º´ÉJÉSÉÉÇiÉÚxÉ Îº´ÉEòÉ®úhªÉÉSÉÒ ±ÉäJÉÒ 

ºÉÆ¨ÉiÉÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉºÉ tÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É. 

 VªÉÉ IÉäjÉÉiÉ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ{ÉÉ±ÉxÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ iªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ Ê{ÉEò =i{ÉÉnùxÉ {ÉvnùiÉÒiÉ BEòÉÎi¨ÉEò EòÒb÷ 

´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ, ºÉåÊpùªÉ ¶ÉäiÉÒ |ÉÉ¨ÉÖJªÉÉxÉä Eäò±ÉÒ VÉÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. ÊEò¨ÉÉxÉ +¶ÉÉ IÉäjÉÉiÉ ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò 

EòÒ]õEòxÉÉ¶ÉEòÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú xÉºÉhÉä +lÉ´ÉÉ +iªÉÆiÉ ¨ÉÉ¡òEò ´É ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ {ÉÉ±ÉxÉÉºÉ ½þÉxÉÒEòÉ®úEò `ö®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +¶ÉÉSÉ 

EòÒ]õEòxÉÉ¶ÉEòÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhÉä MÉ®úVÉäSÉä +É½äþ. 

 ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ{ÉÉ±ÉxÉÉSÉÒ ÊxÉÊ´É¹`öÉ/ºÉÆSÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºjÉÉäiÉÉEòbÚ÷xÉ PÉähÉä 

¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. 

<SUÖôEò ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ ËEò´ÉÉ MÉ]õÉºÉ ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉähªÉÉEò®úÒiÉÉ iªÉÉÆxÉÒ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔ ¨ÉÉxªÉ +ºÉÚxÉ 

iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò¯û, +ºÉä ºÉÆ¨ÉiÉÒ{ÉjÉ iªÉÉÆSªÉÉ +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉÊ½þ±É. 

 

b÷) ¨ÉvÉ EòÉføhÉÒ ªÉÆjÉ (Honey Extractor) ´É ¨ÉvÉ ºÉÉ`ö´ÉhÉäEò®úÒiÉÉ ¦ÉÉÆbä ÷ (Food Grade Container) – 

 

 BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ  {É®ú{É®úÉMÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ 

¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ{ÉÉ±ÉxÉ ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ ¨ÉvÉ EòÉføhÉÒ ªÉÆjÉ ´É EòÉfø±Éä±ÉÉ ¨ÉvÉ ºÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉEò®úÒiÉÉ (¡Úòb÷ OÉäb÷ EÆò]äõxÉ®ú) +xÉÖn ùÉxÉ 

={É±É¤vÉ +ºÉÚxÉ ªÉÉºÉÉ`öÒ BEÚòhÉ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉSªÉÉ °ü. 20,000/- |ÉÊiÉ ºÉÆSÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 40 ]õCEäò VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ ¯û. 

8,000/- ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùªÉ ®úÉÊ½þ±É. ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ ±ÉÉ¦É näùhªÉÉEò®úÒiÉÉ ¨ÉvÉ =i{ÉÉnùEò ¶ÉäiÉEò®úÒ, ¨ÉÊ½þ±ÉÉ 

¶ÉäiÉEò®úÒ, ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ¤ÉSÉiÉ MÉ]õ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ/VÉ¨ÉÉiÉÓSÉä ¶ÉäiÉEò®úÒ MÉ]õ/ºÉÖÊ¶ÉIÉÒiÉ ¤Éä®úÉäVÉMÉÉ®ú ªÉÖ´ÉEòÉÆSÉä ¨ÉvÉ =i{ÉÉnùEò 

MÉ]õ {ÉÉjÉ ®úÉ½þiÉÒ±É. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÕSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 
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¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ´ÉºÉÉ½þiÉ ´É ºÉÆSÉ ´ÉÉ]õ{É ªÉÉäVÉxÉäiÉ ±ÉÉ¦É Ê¨É³ýhÉäºÉÉ`öÒ 

Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ +VÉÉÇSÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ 

|ÉÊiÉ, 

iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

 --------------- 

Ê´É¹ÉªÉ:- BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ¨ÉvÉÖ̈ ÉÊIÉEòÉ ´ÉºÉÉ½þiÉ ´É ºÉÆSÉ ´ÉÉ]õ{É ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ±ÉÉ¦É 

Ê¨É³ýhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ... 

¨É½þÉänùªÉ, 

 ¨ÉÒ/+É¨½þÒ Ê´É¹ÉªÉÉÆÊEòiÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÒiÉ +É½äþ/ +É½þÉäiÉ.  

1) ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ / ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ºÉÆºlÉäSÉä xÉÉǼ É  

 {ÉkÉÉ-       MÉÉ´É - - - - - -  iÉÉ±ÉÖEòÉ - - - -  ÊVÉ±½þÉ - - - - - - - - 

 Ê{ÉxÉ - - - - - -  ¡òÉäxÉ xÉÆ     /§É¨ÉhÉv´ÉxÉÒ xÉÆ¤É® --- 

2) ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉÒ ´ÉMÉḈ ÉÉ®úÒ - (+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ/+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ, ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ´É <iÉ®ú) 

3) VÉÊ¨ÉxÉ vÉÉ®úhÉä|É¨ÉÉhÉä ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉÒ ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒ ¦ÉÚÊ¨ÉÊ½þxÉ/ÊºÉ¨ÉÉÆÊiÉEò/+±{É/<iÉ®ú ¶ÉäiÉEò®úÒ 

3) +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê{ÉEò {ÉvnùiÉÒSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É  

4) ºÉåÊpùªÉ Ê{ÉEò {ÉvnùiÉÒSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úiÉÉiÉ EòÉ?              ½þÉäªÉ / xÉÉ½þÒ 

5) BEòÉÎi¨ÉEò Ê{ÉEò ºÉÆ®úIÉhÉ {ÉvnùiÉÒSÉÉ +´É±ÉÆ¤É Eò®úiÉÉiÉ EòÉ?   ½þÉäªÉ / xÉÉ½þÒ 

6) ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ {ÉÉ±ÉxÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉÊ¶ÉIÉhÉ PÉäiÉ±Éä±Éä +É½äþ EòÉ?      ½þÉäªÉ / xÉÉ½þÒ 

ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä `ö®ú´ÉÚxÉ Ênù±Éä±ÉÒ JÉSÉÇ |É¨ÉÉhÉEäò ½þÒ ¨É±ÉÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú +ºÉÚxÉ näùªÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò JÉSÉÉÇSÉÒ 

VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ¨ÉÉZÉÒ ®úÉÊ½þ±É. ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ {ÉÉ±ÉxÉ, näùJÉ¦ÉÉ±É <. EòÉ¨Éä º´ÉiÉ: Eò®äúxÉ. 

ªÉÉäVÉxÉÉ ®úÉ¤ÉÊ´ÉhÉäºÉÉ`öÒ ºÉÆ¨ÉiÉÒ näù́ ÉÚxÉ ¨ÉÉZªÉÉEòbÚ÷xÉ EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉ½þEòÉªÉÇ xÉ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉºÉ, ªÉÉäVÉxÉÉ ®úÉ¤ÉÊ´ÉhÉäºÉÉ`öÒ ZÉÉ±Éä±ÉÉ 

ºÉÆ{ÉÚhÉÇ JÉSÉÇ ´ªÉÉVÉÉºÉ½þ ¨ÉÉZªÉÉEòbÚ÷xÉ ´ÉºÉÚ±É Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É, iÉºÉäSÉ iªÉÉ±ÉÉ +xªÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É Ê¨É³ýhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ´É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 

|ÉEòÉ®úSÉä ¶ÉÉºÉEòÒªÉ +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ªÉÉSÉÒ ¨É±ÉÉ VÉÉhÉÒ´É +É½äþ. 

 ´É®úÒ±É |É¨ÉÉhÉä ¨ÉÒ/+É¨½þÒ Ênù±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ´ÉºiÉÖÎºlÉiÉÒ nù¶ÉÇEò +ºÉÚxÉ ¨É±ÉÉ / +É¨½þÉ±ÉÉ ºÉnù®úSªÉÉ ªÉÉäVÉxÉäiÉ ºÉ½þ¦ÉÉMÉÒ 

Eò¯ûxÉ PÉäiÉ±ªÉÉºÉ, ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä ¨ÉÒ / +É¨½þÒ {ÉÉ±ÉxÉ Eò¯û ´É ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ {ÉÉ±ÉxÉÉÊ´É¹ÉªÉÒ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä / 

EÞòÊ¹É Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É IÉäÊjÉªÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆxÉÒ ´Éä³ýÉä´Éä³ýÒ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉÆSÉä ¨ÉÒ / +É¨½þÒ {ÉÉ±ÉxÉ Eò¯û. ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ {ÉÉ±ÉxÉÉSÉÉ 

´ªÉ´ÉºÉÉªÉ ¶ÉÉºjÉÒªÉoù¹]õ¬É ªÉÉäMªÉ iÉ­½äxÉä Eò®úhªÉÉSÉÒ ¨ÉÒ/+É¨½þÒ ½þ¨ÉÒ näùiÉ +É½äþ/+É½þÉäiÉ.  iÉ®úÒ ºÉnù®úSªÉÉ ªÉÉäVÉxÉäiÉ ¨É±ÉÉ / 

+É¨½þÉ±ÉÉ ºÉ½þ¦ÉÉMÉÒ Eò¯ûxÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä, ½þÒ Ê´ÉxÉÆiÉÒ. 

 ºÉnù®úSªÉÉ ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ¨É±ÉÉ ---------------------------- <iÉEäò ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ ºÉÆSÉ Ê¨É³ýÉ´ÉäiÉ ½þÒ Ê´ÉxÉÆiÉÒ. 

Ê`öEòÉhÉ :                                                    ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉä xÉÉÆ´É / ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈSÉÒ xÉÉÆ´Éä 

 

ÊnùxÉÉÆEò  :                                                                     º´ÉÉIÉ®úÒ 
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¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ 

ªÉÉÆÊjÉEòÒEò®úhÉ 
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¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ ªÉÉÆÊjÉEòÒEò®úhÉ 

   

ªÉÉäVÉxÉäSÉÒ |É¨ÉÖJÉ =ÎnÂù¹]õä :-  

1. ¶ÉäiÉÒSÉÒ EòÉ¨Éä ´Éä³äý´É®ú Eò®úhÉä, ¶ÉäiÉÒEòÉ¨ÉÉSÉÉ ´Éä³ý ´ÉÉSÉÊ´ÉhÉä ´É ¨É¶ÉÉMÉiÉÒSÉÉ JÉSÉÇ Eò¨ÉÒ Eò®úhÉä.  

2. ¶ÉäiÉÒSªÉÉ ªÉÉÆjÉÒEòÒEò®úhÉÉºÉ |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ näùhÉä.  

3. ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEòÉÆSÉÒ =i{ÉÉnùEòiÉÉ ´É MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ªÉÉ¨ÉvªÉä ´ÉÉfø Eò®úhÉä. 

4. ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEòÉÆSªÉÉ =i{ÉÉnùxÉ JÉSÉÉÇiÉ ¤ÉSÉiÉ Eò®úhÉä. 

 

PÉ]õEòÉSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉä>ð <ÎSUôhÉÉ®äú ¶ÉäiÉEò®úÒ 

 ±ÉÉ¦É PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ <SUÖôEò ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ ½þÉì]ÇõxÉä]õ ªÉÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú xÉÉånùhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ.           

  ºÉÆEäòiÉ ºlÉ³ýÉ´É®ú xÉÉånùhÉÒ Eò®úiÉÉÆxÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÆÉxÉÒ  ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É +VÉÇ (|É{ÉjÉ-1), 7/12 

=iÉÉ®úÉ, ¡òÉä]õÉä, +ÉvÉÉ®ú ºÉ±ÉMxÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉEÞòiÉ ¤ÉÄEò {ÉÉºÉ¤ÉÖEòSªÉÉ |ÉlÉ¨É {ÉÉxÉÉSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ |ÉiÉ (¡òÉä]õÉäºÉ½þÒiÉ), +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷, 

VÉÉiÉÒSÉÉ nùÉJÉ±ÉÉ (+xÉÖ.VÉÉiÉÒ/+xÉÖ.VÉ¨ÉÉiÉÒ  ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉÉ`öÒ) <iªÉÉnùÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ +{É±ÉÉäb÷ Eò®úÉ´ÉÒiÉ. 

 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞþòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉäºÉÉ`öÒ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú |ÉºiÉÉ´É ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.  

     |ÉºiÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉä    

1. +VÉÇ. 

2. 7/12 SÉÉ =iÉÉ®úÉ (¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ xÉÉånùÒºÉ½þ). 

3. +ÉvÉÉ®ú EòÉb÷ÉÇSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (xÉºÉ±ªÉÉºÉ +ÉvÉÉ®ú EòÉb÷ÉÇSÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÉ´ÉiÉÒSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ). 

4. +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉEÞòiÉ ¤ÉÄEäòSÉä JÉÉiÉä {ÉÖºiÉEòÉSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ {ÉÉxÉÉSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (¡òÉä]õÉäºÉ½þ). 

5. ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ. 

6. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ´É VÉ¨ÉÉiÉÒ |É´ÉMÉÉÇiÉÒ±É +ºÉ±ªÉÉºÉ ´ÉèvÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ/ºÉÆ´ÉMÉÇ nùÉJÉ±ÉÉ. 
 

´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É´É¶ªÉEò EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆºÉ½þ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ 10 EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ Ênù´ÉºÉÉiÉ ºÉÉnù®ú 

Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ +É½äþ. +{ÉÚhÉÇ ´É jÉÖ]õÒSÉä |ÉºiÉÉ´É Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉ±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ. 

 {ÉÖ́ ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ – 

1. iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ {ÉÉjÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉÆxÉÉ ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÖxÉ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ tÉ´ÉÒ. 

2. ]ÅìõC]õ®ú ªÉÉ PÉ]õEòÉSÉÒ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. iÉ®ú ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ  

   +´ÉVÉÉ®äú ªÉÉ PÉ]õEòÉSÉÒ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ.  

3. iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ |ÉºiÉÉ´É ½þÉì]ÇõxÉä]õuùÉ®äú ÊVÉ±½þÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.     

   ºÉnù®ú |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ +xÉÖnùÉxÉÉSÉÒ Î¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úÉ´ÉÒ. 

4. ÊVÉ±½þÉºiÉ®úÉ´É¯ûxÉ  ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÕSªÉÉ JÉÉiªÉÉiÉ {ÉÒ.B¡ò.B¨É.BºÉ.  

    uùÉ®äú +xÉÖnùÉxÉ VÉ¨ÉÉ Eò®úÉ´Éä. 

5. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ]õCEäò´ÉÉ®úÒ :-  

  +¨ÉÆ±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÖSÉxÉÉ¨ÉvÉÒ±É IÉäjÉÊ´ÉºiÉÉ®ú ªÉÉ PÉ]õEòÉÆSÉÒ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ  15 ]õCEäò ËEò´ÉÉ 60 ªÉÆjÉ/ 

+´ÉVÉÉ®äú, ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ 10 ]õCEäò ËEò´ÉÉ 50 ªÉÆjÉ/ +´ÉVÉÉ®äú,ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ  

ªÉÉÆxÉÒ 5 ]õCEäò ËEò´ÉÉ 25 ªÉÆjÉ/ +´ÉVÉÉ®äú  ´É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ 2 ]õCEäò ËEò´ÉÉ 10 ªÉÆjÉ/ +´ÉVÉÉ®äú 

ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ.  
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+lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉä º´É¯û{É 

+. 

Gò. 

ªÉÆjÉºÉÉ¨ÉÖOÉÒ |ÉEòÉ®ú 

 

 

    ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ 

 

<iÉ®ú ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ 

BºÉºÉÒ. BºÉ]õÒ, 

¨ÉÊ½þ±ÉÉ, ±É½þÉxÉ ´É 

ºÉÒ¨ÉÉÆiÉ ¶ÉäiÉEò®úÒ ªÉÆjÉºÉÉ¨ÉÖOÉÒ ªÉÉnùÒ 

+ÊvÉEòiÉ¨É +xÉÖnùÉxÉ 

¨ÉªÉÉÇnùÉ 

+ÊvÉEòiÉ¨É +xÉÖnùÉxÉ 

¨ÉªÉÉÇnùÉ 

1. ]ÅìõC]õ®ú 20 

+·É¶ÉCiÉÒ{ÉªÉÈiÉ 

¯û.3.00 ±ÉÉJÉ 

|ÉiÉÒ ªÉÖÊxÉ]õ 

ËEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 25 ]õCEäò 

VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ                

¯û.0.75 ±ÉÉJÉ |ÉiÉÒ ªÉÖÊxÉ]õ 

ËEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 35 ]õCEäò 

VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ                         

¯û.1.00±ÉÉJÉ |ÉiÉÒ 

ªÉÖÊxÉ]õ 

Tractor 

2. {ÉÒEò ºÉÆ®úIÉhÉ ={ÉEò®úhÉä  

1. ¨ÉìxªÉÖ+±É º{Éä+®ú  

+. xÉì{ÉºÉìEò/£Öò]õ 

º|Éä+®ú ºÉÆSÉÊ±ÉiÉ  

¯û.0.012 

±ÉÉJÉ |ÉiÉÒ 

ªÉÖÊxÉ]õ 

VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ                         

¯û.0.005 ±ÉÉJÉ |ÉiÉÒ ªÉÖÊxÉ]õ  

VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ                         

¯û. 0.006 ±ÉÉJÉ  

|ÉiÉÒ ªÉÖÊxÉ]õ 

(i) Knapsack/foot 
operated sprayer. 

2. {ÉÉì´É® xÉì{ÉºÉìEò 

º|Éä+®ú/{ÉÉì´É®ú ºÉÆSÉÊ±ÉiÉ, 

iÉè´ÉÉxÉ º|Éä+®ú IÉ¨ÉiÉÉ 

8-10 õ±ÉÒ]õ®ú.   

¯û.0.062 

±ÉÉJÉ |ÉiÉÒ 

ªÉÖÊxÉ]õ 

VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ                         

¯û.0.025 ±ÉÉJÉ |ÉiÉÒ ªÉÖÊxÉ]õ  

VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ                         

¯û. 0.031 ±ÉÉJÉ  

|ÉiÉÒ ªÉÖÊxÉ]õ 

Powered Knapsack 
sprayer/Power 
Operated Taiwan sprayer 

3. xÉ´ÉÒxÉ ºÉªÉÆjÉä/={ÉEò®úhÉä 

{É®únäù¶ÉÉiÉÚxÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ 

|ÉÉiªÉÊIÉEòÉºÉÉ`öÒ +ÉªÉÉiÉ 

Eò®úhÉä.  (ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò 

IÉäjÉ) 

¯û.50.00 

±ÉÉJÉ |ÉÊiÉ 

ªÉÖÊxÉ]õ  

½þÉ PÉ]õEò ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ +ºÉÖxÉ BEÚòhÉ 

JÉSÉÉÇSªÉÉ 100 ]õCEäò +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ  

 

 

+Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úÒiÉÉ ¨É½þi´ÉÉSªÉÉ ºÉÖSÉxÉÉ :- 

1. ÊVÉ±½þÉºiÉ®úÉ´É®ú ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉäºÉÉ`öÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ½äþ +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ EòÉ¨É {É½þÉiÉÒ±É. 

={É®úÉäCiÉ ªÉÉnùÒiÉÒ±É |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÚ®úÒ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ tÉ´ÉÒ. {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ 

Ê¨É³ýÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔÆxÉä ªÉÆjÉºÉÉ¨ÉÖOÉÒ, +ÉèVÉÉ®äú ´É ={ÉEò®úhÉä  JÉ®úänùÒ Eò®úÉ´ÉÒiÉ.  

2. ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ ªÉÉÆÊjÉEòÒEò®úhÉ ½þÉ PÉ]õEò BEòÉ Ê´ÉÊ¶É¹]õ =qäù¶ÉÉxÉä ®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +ºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý ªÉÉäMªÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇÆSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ 

Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. ÊxÉ´Éb÷ Eäò±Éä±ªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇEòbÚ÷xÉ PÉ]õEò ªÉÉäMªÉ Ê®úiÉÒxÉä ®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ PªÉÉ´Éä.  

3. ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÔxÉä ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ ªÉÉÆÊjÉEòÒEò®úhÉ ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ EÞòÊ¹É +´ÉVÉÉ®äú, ºÉªÉÆjÉä ´É ={ÉEò®úhÉä ½þÒ EÞòÊ¹É +ÉªÉÖCiÉÉ±ÉªÉÉxÉä =zÉiÉ 

¶ÉäiÉÒ ºÉ¨ÉÞrù ¶ÉäiÉEò®úÒ ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú ´É Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ªÉÉÆÊjÉEòÒEò®úhÉ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ 

¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú JÉ®äúnùÒ Eò®úÉ´ÉÒiÉ. . 

4. +xÉÖnùÉxÉ Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä ]ÅìõC]õ®ú/ +´ÉVÉÉ®úÉ´É®ú ªÉÉäVÉxÉäSÉä xÉÉ´É, ´É¹ÉÇ, ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÔSÉä xÉÉ´É xÉ¨ÉÖnù Eò®úÉ´Éä. 

5. ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäºiÉ®úÉ´É¯ûxÉ 

{ÉÒ.B¡ò.B¨É.BºÉ.  uùÉ®äú +xÉÖnùÉxÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈSªÉÉ JÉÉiªÉÉiÉ VÉ¨ÉÉ Eò®úÉ´Éä. 
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  |É{ÉjÉ - 1 

BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ®úÉú¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +ÉÊhÉ +Éè¹ÉvÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ ¨ÉÆb÷³ý, {ÉÖhÉä 
 

 

¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ ªÉÉÆÊjÉEòÒEò®úhÉ ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÊlÉÇEò +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ +VÉÇ 

                                                        Ênù.    /    /2018 

|ÉÊiÉ,                                              

iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

……………… 

 

Ê´É¹ÉªÉ- BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ®úÉú¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ ªÉÉÆÊjÉEòÒEò®úhÉ  

       ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÊlÉÇEò +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ +VÉÇ. 

 

¨É½þÉänùªÉ,  

     ¨ÉÒ ={É®úÉäCiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉJÉÉ±ÉÒ±É ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉä> <ÎSUôiÉÉä +É½äþ.  

      

1.xÉÉ´É : --------------------------------------------------------------------------        
2.{ÉkÉÉ : ------------------------------------------------------- 

 

 3. |É´ÉMÉÇÇ: +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ / +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ / JÉÖ±ÉÉ |É´ÉMÉÇ  

 4. 8/+ |É¨ÉÉhÉä BEÚòhÉ VÉÊ¨ÉxÉ vÉÉ®úhÉ IÉäjÉ :             ½äþC]õ®ú        +É®ú. 

 5. VÉÊ¨ÉxÉ vÉÉ®úhÉäxÉÖºÉÉ®ú +VÉÇnùÉ®ÉSÉÉ |É´ÉMÉÇÇ:  +±{É /+iªÉ±{É / ¤É½Úþ¦ÉÖvÉÉ®úEò 

 6. §É¨ÉhÉv´ÉxÉÒ Gò¨ÉÉÆEò: 

7. PªÉÉ´ÉªÉÉSÉÒ ¤ÉÉ¤É :  ]ÅìõC]õ®ú / <iÉ®ú +´ÉVÉÉ®äú (xÉ¨ÉÖnù Eò®úÉ´Éä)……………………    

 

8. ¤ÉÄEò JÉÉiªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É: 

+. ¤ÉÄEäòSÉä xÉÉ´É  

¤É. ¶ÉÉJÉÉ ´É {ÉkÉÉ  

Eò. JÉÉiÉä Gò¨ÉÉÆEò  

b÷ +ÉªÉ. B¡ò.BºÉ.ºÉÒ. EòÉäb÷  

 

          

Ê`öEòÉhÉ: 

ÊnùxÉÉÆEò:                                                                +VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ      
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|É{ÉjÉ 2 

½þ¨ÉÒ{ÉjÉ 

¨ÉÒ ¸ÉÒ./¸ÉÒ¨ÉiÉÒ…..…………………………………………………………………          

¨ÉÖ. {ÉÉä…………………………, iÉÉ±ÉÖEòÉ………………. ÊVÉ……………… +ºÉä ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ 

näùiÉÉä / näùiÉä EòÒ, ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEòÉºÉÉ`öÒ +´ÉVÉÉ®úÉÆSÉÒ/={ÉEò®úhÉÉÆSÉÒ JÉ®äúnùÒ ¨ÉÒ º´ÉiÉ: ¨ÉÉZªÉÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ´É®ú Eò®úÒiÉ +É½äþ. 

ºÉnù®úSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒºÉÉ`öÒ |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ ¨½þhÉÚxÉ +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉäºÉÉ`öÒ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ, |ÉºiÉÉ´É ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ 

ªÉäiÉ +É½äþ. ªÉÉSÉÒ ¨É±ÉÉ VÉÉhÉÒ´É +É½äþ. ºÉnù®ú +´ÉVÉÉ®ú ÊEò¨ÉÉxÉ 5 ´É¹ÉÇ ´ªÉ´ÉºlÉÒiÉ EòÉªÉÉÇÎx´ÉiÉ `äö´ÉÒ±É iÉºÉäSÉ { ÉÖføÒ±É 5 ´É¹ÉÇ ¨ÉÒ 

+´ÉVÉÉ®úÉSÉÒ Ê´ÉGòÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. ¦ÉÊ´É¹ªÉÉiÉ xÉèºÉÌMÉEò +É{ÉkÉÒ ´É <iÉ®ú EòÉ®úhÉÉ¨ÉÖ³äý ºÉnù®úSªÉÉ +´ÉVÉÉ®úÉÆSÉä/={ÉEò®úhÉÉÆSÉä 

xÉÖEòºÉÉxÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ ¨ÉÒ ¨ÉÆb÷³ýÉºÉ +lÉ´ÉÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ xÉÖEòºÉÉxÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç ¨ÉÉMÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

  

 

                                                                       ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉÒ ºÉ½þÒ 

ºlÉ³ý :                                                                            ÊnùxÉÉÆEò :    /   / 

ºÉ¨ÉIÉ :            

ºÉ½þÒ : 

xÉÉ´É :         

{ÉkÉÉ :          
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|É{ÉjÉ-3 

 {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉ   

|ÉÊiÉ, 

 -----------------------, 

 -----------------------, 

 -----------------------.  

        VÉÉ.Gò.iÉÉ.EÞò.+/|É.Gò     /   /   /2018     

                       ÊnùxÉÉÆEò :- 

 

Ê´É¹ÉªÉ:- BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ  

PÉ]õEò :-  ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ ªÉÉÆÊjÉEòÒEò®úhÉ   

ºÉÆnù¦ÉÇ :-  +É{É±ÉÉ |ÉºiÉÉ´É  Ênù. -------------. 

 

={É®úÉäCiÉ Ê´É¹ÉªÉÉx´ÉªÉä BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ ¨ÉvªÉä ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ ªÉÉÆÊjÉEòÒEò®úhÉ  EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ 

+É{É±ªÉÉ ------------- PÉ]õEòÉºÉ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÒSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÚþxÉ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.  
    (®úCEò¨É ¯û. ±ÉÉJÉ) 

+.Gò. PÉ]õEò BSÉ{ÉÒ/ IÉ¨ÉiÉÉ näùªÉ +xÉÖnùÉxÉ  
1    
2    

BEÚòhÉ   
 

 ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÔxÉä ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ ªÉÉÆÊjÉEòÒEò®úhÉ ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ EÞòÊ¹É +´ÉVÉÉ®äú, ºÉªÉÆjÉä ´É ={ÉEò®úhÉä ½þÒ EÞòÊ¹É +ÉªÉÖCiÉÉ±ÉªÉÉxÉä =zÉiÉ 

¶ÉäiÉÒ ºÉ¨ÉÞrù ¶ÉäiÉEò®úÒ ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú ´É Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ªÉÉÆÊjÉEòÒEò®úhÉ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ 

¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú JÉ®äúnùÒ Eò®úÉ´ÉÒiÉ.  

 ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä ]ÅìõC]õ®ú/ +´ÉVÉÉ®úÉ´É®ú ±ÉÉäMÉÉäºÉ½þ  “¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +ÉÊhÉ +Éè¹ÉvÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ 

+lÉÇºÉ½þÉªªÉÉxÉä”  ªÉÉäVÉxÉäSÉä xÉÉ´É, ´É¹ÉÇ, ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÔSÉä xÉÉ´É xÉ¨ÉÖnù Eò®úÉ´Éä. 

 

  

         iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ, 
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|É{ÉjÉ-4 

¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ    

¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ ªÉÉÆÊjÉEòÒEò®úhÉ   

                                

iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊnùxÉÉÆE:-ò   /   /2018 

¶ÉäiÉEò-ªÉÉSÉä xÉÉ´É :-    

MÉÉÆ´É :-      iÉÉ±ÉÖEòÉ:-      ÊVÉ±½þÉ:-   

1) +´ÉVÉÉ®úÉSÉä xÉÉ´É – 

2) ]ÅìõC]õ®úSÉÒ IÉ¨ÉiÉÉ (BSÉ{ÉÒ) 
3) +´ÉVÉÉ®ú º´ÉÆªÉ¨ÉSÉ±ÉÒiÉ +É½äþ EòÒ ¨ÉÉxÉ´ÉSÉ±ÉÒiÉ ? 

4) ]ÅìõC]õ®úSÉÒ xÉÉånùhÉÒ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò {É®úÒ´É½þxÉ JÉÉiªÉÉEòbä÷ (RTO) Eäò±ÉÒ +É½äþ EòÉ ? 

        xÉÉånùhÉÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷É´Éä. 

5) ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ´É +´ÉVÉÉ®úÉºÉ½þ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÉ ¡òÉä]Éä ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷É´ÉÉ. 

     

 ´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä ]ÅìõC]õ®ú/ +´ÉVÉÉ®úä ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉÆiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ. ÃÖ¤ü¸ü PÉ]õEò 

¸üÖ²Ö×¾ÖhµÖÖÃÖÖšüß  ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä|É¨ÉÉhÉä ÊxÉEò¹ÉÉÆÆSÉÒ {ÉÚiÉÇiÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +É½äþ. ŸµÖÖÓ­ÖÖ ü̧ŒEò´Ö ¹ý¯ÖµÖê ------

---/- (†IÖ¸üß ¹ý¯ÖµÖê............................................)   †­Öã¤üÖ­Ö ¤êühµÖÖ“Öß Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.  

                                                                   

                                                                    iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉ“Öß Ã¾ÖÖIÖ¸üß- 

 

xÉÉǼ É -                                                             iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ  

{ÉnùxÉÉ¨É -                                                             
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¨ÉxÉÖ¹ªÉ¤É³ý Ê´ÉEòÉºÉ 

EòÉªÉÇGò¨É 
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BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ 

¨ÉxÉÖ¹ªÉ¤É³ý Ê´ÉEòÉºÉ EòÉªÉÇGò¨É +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÖSÉxÉÉ  
 

¶ÉäiÉEò®úÒ |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ´É +¦ªÉÉºÉ nùÉè®úä ½äþ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉSÉä +Ê´É¦ÉÉVªÉ PÉ]õEò +É½äþiÉ. ¨ÉxÉÖ¹ªÉ¤É³ý 

Ê´ÉEòÉºÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉä |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ´É +¦ªÉÉºÉ nùÉè®äú +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äiÉ. ¡ò³äý, ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ, ¡Öò±Éä <. 

Ê{ÉEòÉÆSÉä =i{ÉÉnùxÉ ´É =i{ÉÉnùEòiÉÉ ´ÉÉføÊ´ÉhªÉÉSÉä ¶ÉÉºjÉÉäCiÉ iÉÆjÉYÉÉxÉ +´É±ÉÆ¤É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ´É +¦ªÉÉºÉ nùÉè®úä 

+ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþiÉ. 

¨ÉxÉÖ¹ªÉ¤É³ý Ê´ÉEòÉºÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ JÉÉ±ÉÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +É½äþ.  

1. ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉÉ BEò Ênù´ÉºÉÒªÉ |ÉÊ¶ÉIÉhÉÉºÉ½þ SÉÉ®ú Ênù´ÉºÉ +¦ªÉÉºÉ nùÉè®úÉ –  
®úÉVªÉÉiÉÒ±É +xÉäEò ¶ÉäiÉEò®úÒ +ÉvÉÖÊxÉEò iÉÆjÉYÉÉxÉ +´É±ÉÆ¤ÉhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨ÉÉMÉä +É½äþiÉ, 15 iÉä 40 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÖ½þ 

Eò¯ûxÉ {ÉÖhÉä ´É xÉÉÊ¶ÉEò Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É |ÉMÉiÉ¶ÉÒ±É ¶ÉäiÉEò®úÒ, EÞòÊ¹É Ê´ÉtÉÊ{É`ö, EÞòÊ¹É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ Eåòpù, MÉÖhÉ´ÉkÉÉ Eåòp ù, EÞòÊ¹É 

Ê´ÉYÉÉxÉ Eåòpù <. Ê`öEòÉhÉÒ iÉÒxÉ Ênù´ÉºÉÉSÉÉ +¦ªÉÉºÉ nùÉè®úÉ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò¯ûxÉ BEò Ênù´ÉºÉÉSÉä |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉÖMÉÒ {É¶SÉÉiÉ 

iÉÆjÉYÉÉxÉ,|ÉÊ¶ÉIÉhÉ ºÉÆºlÉÉ, iÉ³äýMÉÉ´É nùÉ¦ÉÉbä÷ ÊEÆò´ÉÉ EÞòÊ¹É Ê´ÉYÉÉxÉ Eåòpù ¤ÉÉ®úÉ¨ÉiÉÒ ÊVÉ. {ÉÖhÉä ªÉälÉä +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úÉ´Éä. 

+¦ªÉÉºÉ nùÉè®úÉ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úiÉÉÆxÉÉ ={ÉÊ´É¦ÉÉÊMÉªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ {ÉÖhÉä ´É xÉÉÊ¶ÉEò Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É 

={ÉÊ´É¦ÉÉÊMÉªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä¶ÉÒ SÉSÉÉÇ Eò¯ûxÉ nùÉè­ªÉÉÆSÉä Ê`öEòÉhÉ ´É ¨ÉÉMÉÇ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úÉ´ÉÉ. BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ 

Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉÆiÉMÉÇiÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÒiÉ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý, ºÉÉ¨ÉÖ½þÒEò ¶ÉäiÉiÉ³äý, ®úÉªÉ{ÉÊxÉÆMÉ SÉå¤É®ú, EòÉä±b÷º]õÉä®äúVÉ, {ÉìEò ½þÉì>ðºÉ, 

|ÉÉlÉÊ¨ÉEò |ÉÊGòªÉÉ Eåòpù, =SSÉ iÉÆjÉYÉÉxÉÉvÉÉ®úÒiÉ ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ, =iÉÒ ºÉÆ´ÉvÉÇxÉ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉ³ýÉ, ¡ò³ýÊ{ÉEòÉÆSÉÒ ºÉPÉxÉ {ÉrùiÉÒxÉä 

±ÉÉMÉ´Éb÷, +³ýÓ¤ÉÒ =i{ÉÉnùxÉ, ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ, ¶Éäb÷xÉä]õ MÉÞ½þ, VÉèÊ´ÉEò +Éè¹ÉvÉÒ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉ³ýÉ, ¨ÉvÉÖ¨ÉÊIÉEòÉ{ÉÉ±ÉxÉ, ºÉåpùÒªÉ 

¶ÉäiÉÒ {ÉvnùiÉÒ +´É±ÉÆ¤É, MÉÖhÉ´ÉkÉÉ Eåòpù <. =iEÞò¹]õ PÉ]õEòÉÆSÉÉ +¦ªÉÉºÉ nùÉè­ªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É Eò®úÉ´ÉÉ.  

ºÉnù®ú +¦ªÉÉºÉ nùÉè®úä +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉÊxÉªÉÆjÉhÉ Eò¯ûxÉ +¦ªÉÉºÉ 

nùÉè®úÉ ªÉ¶Éº´ÉÒ ½þÉä<Ç±É +ºÉä {É½þÉ´Éä. 

2.  MÉÖhÉ´ÉkÉÉ EåòpùÉ´É®úÒ±É |ÉÊ¶ÉIÉhÉ – 

MÉÖhÉ´ÉkÉÉ Eåòpù +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù, ®úÉ½Ú®úÒ, nùÉ{ÉÉä±ÉÒ, ¤ÉÉ®úÉ¨ÉiÉÒ, xÉÉMÉ{ÉÖ®ú, iÉ³äýMÉÉ´É nùÉ¦ÉÉbä÷ ´É ºÉÖMÉÒ {É¶SÉÉiÉ 

iÉÆjÉYÉÉxÉ |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ºÉÆºlÉÉ iÉ³äýMÉÉ´É nùÉ¦ÉÉbä÷ ªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ 40 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ BEòÉ ¤ÉìSÉSÉä 4 Ênù´ÉºÉÉSÉä |ÉÊ¶ÉIÉhÉ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ 

Eò®úÉ´Éä.  

 EÞòÊ¹É Ê´ÉYÉÉxÉ Eåòp,ù ¤ÉÉ®úÉ¨ÉiÉÒ ªÉälÉÒ±É MÉÖhÉ´ÉkÉÉ EåòpùÉiÉ ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ =i{ÉÉnùxÉ iÉÆjÉYÉÉxÉ, |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ¡ò³ý ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ  Eåòpù 

Ê½þ¨ÉÉªÉiÉ¤ÉÉMÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉälÉÒ±É MÉÖhÉ´ÉkÉÉ EåòpùÉiÉ Eäò¶É®ú +ÉÆ¤ÉÉ =i{ÉÉnùxÉ iÉÆjÉYÉÉxÉ,b÷Éì. ¤ÉÉ³ýÉºÉÉ½äþ¤É ºÉÉ´ÉÆiÉ EòÉäEòhÉ EÞòÊ¹É 

Ê´ÉtÉÊ{É`ö, nùÉ{ÉÉä±ÉÒ ªÉälÉÒ±É MÉÖhÉ´ÉkÉÉ EåòpùÉiÉ ½þÉ{ÉÚºÉ +ÆÉ¤ÉÉ =i{ÉÉnùxÉ iÉÆjÉYÉÉxÉ, ¨É½þÉi¨ÉÉ ¡Öò±Éä EÞòÎ¹É Ê´ÉtÉÊ{É`ö, ®úÉ½Úþ®úÒ ªÉälÉÒ±É 

MÉÖhÉ´ÉkÉÉ EåòpùÉiÉ b÷É³ýÓ¤É =i{ÉÉnùxÉ iÉÆjÉYÉÉxÉ, EÞòÊ¹É ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ, xÉÉMÉ{ÉÖ®ú ªÉälÉÒ±É MÉÖhÉ´ÉkÉÉ EåòpùÉiÉ ºÉÆjÉÉ =i{ÉÉnùxÉ iÉÆjÉYÉÉxÉ, 

®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉÖMÉÒ {É¶SÉÉiÉ iÉÆjÉYÉÉxÉ |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ºÉÆºlÉÉ, iÉ³äýMÉÉ´É nùÉ¦ÉÉbä÷ ªÉälÉÒ±É MÉÖhÉ´ÉkÉÉ EåòpùÉiÉ ¡Öò±Éä =i{ÉÉnùxÉ iÉÆjÉYÉÉxÉ ´É 

½þÊ®úiÉMÉÞ½þ, ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ +tÉ´ÉiÉ iÉÆjÉYÉÉxÉ |ÉÊ¶ÉIÉhÉÉSªÉÉ ¨ÉÉvªÉ¨ÉÉiÉÚxÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ tÉ´Éä. 

 ¶ÉäiÉEò®úÒ |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ´É +¦ªÉÉºÉ nùÉè­ªÉÉiÉ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ, +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ´É +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ªÉÉ |É´ÉMÉÉÇiÉÒ±É ¶ÉäiÉEò®ú Ò 

ªÉÉÆSÉÉ |ÉÉvÉÉxªÉÉxÉä ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É Eò®úÉ´ÉÉ. ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ EåòpùÉSªÉÉ |ÉEò±{É 

|É¨ÉÖJÉÉÆ¶ÉÒ ºÉÆ{ÉEÇò ºÉÉvÉÚxÉ ¶ÉäiÉEò®úÒ |ÉÊ¶ÉIÉhÉ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úÉ´Éä. |ÉÊ¶ÉIÉhÉ {ÉÚ´ÉÇ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉÊ´ÉºiÉ®ú |ÉÊ¶ÉIÉhÉ +½þ´ÉÉ±É ´É 

¶ÉäiÉEò­ªÉÆÉSÉä Feedback  ¨ÉÆb÷³ý EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉºÉ ºÉÉnù®ú òEò®úÉ´ÉäiÉ. 

 +¦ªÉÉºÉ nùÉè®úÉ ´É ¶ÉäiÉEò®úÒ |ÉÊ¶ÉIÉhÉÉºÉÉ`öÒ ®úCEò¨É ¯û. 1000/- |ÉÊiÉ ¶ÉäiÉEò®úÒ  |ÉÊiÉ Ênù´ÉºÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉä ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ 

(+ÊvÉEòiÉ¨É ¨ÉªÉÉÇnùÉ) ®úÉ½þiÉÒ±É.  
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ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý 
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ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý  

 

=qäù¶É :-  

1. ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEòÉÆºÉÉ`öÒ ºÉÆ®úÊIÉiÉ ËºÉSÉxÉÉSÉÒ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉä  

2. nÖù¹EòÉ³ýÒ ¦ÉÉMÉÉ¨ÉvªÉä ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEòÉSªÉÉ IÉäjÉÊ´ÉºiÉÉ®úÉºÉÉ`öÒ ËºÉSÉxÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉä 

 

 

±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ÊxÉ´Éb÷ÒSÉä ÊxÉEò¹É :- 

1. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ½äþ ¶ÉäiÉEò®úÒ +ºÉÉ´ÉäiÉ.  

2. ¶ÉäiÉEò®úÒ ºÉ¨ÉÖ½þÉEòbä÷ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEäò +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. 

 

+Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ :-   

+Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒiÉÒ±É Ê´ÉÊ´ÉvÉ ºiÉ®úÉ´É®úÒ±É VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ­ªÉÉ : 
 

1. ±ÉÉ¦É PÉä>ð <ÎSUôhÉÉ®äú ¶ÉäiÉEò®úÒ :- 

1.1 ±ÉÉ¦É PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ <SUÖôEò ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ ½þÉì]ÇõxÉä]õ http://www.hortnet.gov.in ªÉÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú 

xÉÉånùhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. xÉÉånùhÉÒ Eò®úiÉÉxÉÉSÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ 7/12, 8-+ SÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ, +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷, +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ 

®úÉ¹]ÅõÒªÉEòiÉ ¤ÉÄEò JÉÉiÉä {ÉÉºÉ ¤ÉÖEòSªÉÉ |ÉlÉ¨É {ÉÉxÉÉSÉÒ UôÉªÉÉÆÊEòiÉ |ÉiÉ, Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ, ºÉÆ´ÉMÉÇ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ 

(+xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ´É +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉºÉÉ`öÒ), ½þÉì]ÇõxÉä]õSªÉÉ ºÉÆEäòiÉ ºlÉ³ýÉ´É®ú +{É±ÉÉäb÷ Eò®úÉ´ÉäiÉ. lÉä]õ 

{ÉvnùiÉÒxÉä +VÉÇ (+Éì¡ò±ÉÉ<ÇxÉ) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ Îº´ÉEòÉ®ú±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ. 

2. {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞþòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú |ÉºiÉÉ´É ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.  

    |ÉºiÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉä JÉÉ±ÉÒ±É EòÉMÉnù{ÉjÉä VÉÉäb÷É´ÉÒiÉ. 

1. Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É +VÉÇ. 

2. 7/12 SÉÉ =iÉÉ®úÉ (¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ xÉÉånùÒºÉ½þ). 

3. +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷SÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (xÉºÉ±ªÉÉºÉ +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷SÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÉ´ÉiÉÒSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ). 

4. +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉEÞòiÉ ¤ÉÄEäòSÉä JÉÉiÉä {ÉÖºiÉEòÉSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ {ÉÉxÉÉSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (¡òÉä]õÉäºÉ½þ). 

5. ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ. 

6. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ´É VÉ¨ÉÉiÉÒ |É´ÉMÉÉÇiÉÒ±É +ºÉ±ªÉÉºÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ/ºÉÆ´ÉMÉÇ nùÉJÉ±ÉÉ. 
 

´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É´É¶ªÉEò EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆºÉ½þ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ |ÉºiÉÉ´É 10 EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ Ênù´ÉºÉÉiÉ ºÉÉnù®ú 

Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ +É½äþ. +{ÉÚhÉÇ ´É jÉÖ]õÒSÉä |ÉºiÉÉ´É Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉ±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ. 

2.1 {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Ê¨É³ýÉ±Éä{ÉÉºÉÚxÉ 15 Ênù´ÉºÉÉSªÉÉ +ÉiÉ EòÉ¨É ºÉÖ¯û Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. +xªÉlÉÉ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ ®úqù 

Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

2.2 {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ 4 ¨ÉÊ½þxªÉÉiÉ EòÉ¨É {ÉÖhÉÇ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. 

2.3 ¶ÉäiÉiÉ³äý JÉÉänùÉ<Ç +ºiÉ®úÒEò®úhÉ +ÉÊhÉ EÖÆò{ÉxÉ Eò®úhÉä <. EòÉ¨Éä ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEòÉºÉ ËEò´ÉÉ 

iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉºÉ ±ÉäJÉÒ Eò³ýÊ´ÉhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. 

2.4 ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉºÉÉ`öÒ BIS Standard 500 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉ ®Ò<xÉ¡òÉäºÉÇbÂ BSÉb÷Ò{ÉÒ<Ç VÉÒ+Éä ¨Éå¤É®äúxÉ Ê¡ò±¨É IS 15351:2015 

Type II ªÉÉ nùVÉÉÇSÉÒ ´ÉÉ{É®úhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. 

2.5 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ {ÉºÉÆiÉÒxÉÖºÉÉ®ú Ê´É½þÒiÉ nùVÉÉÇSªÉÉ +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ Ê¡ò±¨ÉSÉä =i{ÉÉnùEòú 

ÊxÉ´Éb÷hªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú ®úÉ½þÒ±É. 

2.6 {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉÉºÉÉä¤ÉiÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +É®úÉJÉb÷ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É iÉÉÆÊjÉEò ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷É|É¨ÉÉhÉä EòÉ¨Éä Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É.  
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3. iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ :-  

3.1 ºÉÉäb÷iÉ {ÉvnùiÉÒuùÉ®äú iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ VÉä¹`öiÉÉ ºÉÖÊSÉiÉÒ±É Gò¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú iÉÉ±ÉÖCªÉÉSªÉÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú +ÉÌlÉEò ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ +ÊvÉxÉ 

®úÉ½ÚþxÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ tÉ´ÉÒ. {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ näùhªÉÉ{ÉÖ´ÉÔ ¨ÉÖqùÉ Gò. 2 ¨ÉvªÉääù xÉ¨ÉÖnù 

Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ EòÉMÉnù{ÉjÉä |ÉÉ{iÉ Eò¯ûxÉ PªÉÉ´ÉÒ. 

3.2 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔ iÉºÉäSÉ ¶ÉäiÉiÉ³äýSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É ´É +É®úÉJÉb÷É ºÉ¨ÉVÉÚxÉ ºÉÉÆMÉÉ´ÉÉ. 

3.3 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ +ÊvÉEÞòiÉ Ê¡ò±¨É {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉÆSÉÒ ªÉÉnùÒ ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ tÉ´ÉÒ. 

3.4 EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSªÉÉ UôÉxÉhÉÒ +ÉvÉÉ®äú {ÉÉjÉ |ÉEò±{É ºlÉ³ýÉÆSÉÒ {ÉÉ½þhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ 

Eò³ý´ÉÉ´Éä ´É ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉÒ VÉÉMÉÉ ªÉÉäMªÉ +ºÉ±Éä¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉ +Ê¦É|ÉÉªÉ |ÉÉ{iÉ Eò¯ûxÉ 

PªÉÉ´ÉäiÉ. (|É{ÉjÉ 7) 

3.5 EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ´É ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ EòÉÆ¨ÉÉSÉÒ ¨ÉÉ{Éä PÉä>ðxÉ ¨ÉÉ{ÉxÉ{ÉÖÎºiÉEäò¨ÉvªÉä xÉÉånù´ÉÉ´ÉÒiÉ ´É iªÉÉxÉÆiÉ®ú 

iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÉäVÉ¨ÉÉ{ÉÉSÉÒ |ÉlÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. (|É{ÉjÉ 8) 

3.6 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ {±Éìº]õÒEò Ê¡ò±¨É ¤ÉºÉÊ´É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉºÉäSÉ iÉÉ®äúSÉä EÖÆò{ÉhÉ Eäò±ªÉÉ´É®ú {ÉÖx½þÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ´É ¨ÉÆb ÷³ý 

EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÉäVÉ¨ÉÉ{Éä PÉä>ðxÉ ¨ÉÉ{ÉxÉ{ÉÖÎºiÉEäòiÉ xÉÉånùÒ Eò®úÉ´ªÉÉiÉ ´É iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ iªÉÉSÉÒ 

iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

3.7 ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉä EòÉ¨É {ÉÖhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ ±ÉäJÉÒ +´ÉMÉiÉ  

Eò®úÉ´Éä. 

3.8 VªÉÉ VÉÉMÉäiÉ ¶ÉäiÉiÉ³äý JÉÉänùhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú +É½äþ iªÉÉ VÉÉMÉäSÉÉ JÉÉänùEòÉ¨ÉÉ{ÉÖ´ÉÔSÉÉ; ¶ÉäiÉiÉ³äý JÉÉänùEòÉ¨É ´É 

+ºiÉ®úÒEò®úhÉ ´É {ÉÉhÉÒ ¦É®úhÉä ´É EÖÆò{ÉxÉ +¶ÉÉ|ÉEòÉ®äú ¶ÉäiÉiÉ³äý {ÉÖhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ¶ÉäiÉEò®úÒ /¶ÉäiÉEò®úÒ 

|ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ºÉ¨É´ÉäiÉ +ÆIÉÉ¶É ´É ®äúJÉÉÆ¶ÉÉºÉ½þ ¡òÉä]õÉä PÉähªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. 

3.9 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ{ÉÖ´ÉÔ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉÆSÉÒ ªÉÉnùÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÉ 

={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ tÉ´ÉÒ. VÉähÉäEò¯ûxÉ ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSªÉÉ +xÉÖnùÉxÉÉSÉÒ uùÒ¯ûCiÉÒ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

 

4. ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ :-   

4.1 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉxÉÒ +´ÉMÉiÉ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉÒ +ÆÊiÉ¨É 

¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ (|É{ÉjÉ 9). iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É ´É ºÉÊ´ÉºiÉ®ú +xÉÖnùÉxÉ |ÉºiÉÉ´É +xÉÖnùÉxÉ +nùÉªÉMÉÒSªÉÉ 

EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒºÉÉ`öÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ +xÉÖnùÉxÉ Ê¶É¡òÉ®úºÉÒºÉ½þ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.  

4.2 ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉ´É®ú ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉÒ/iªÉÉÆSªÉÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ PªÉÉ´ÉÒ ´É iªÉÉJÉÉ±ÉÒ xÉÉ´É xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä. 

4.3 ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉä ¦ÉÉèMÉÉäÊ±ÉEò ºlÉÉxÉÉÆEòxÉ (Geo tagging), Eò®úÉ´Éä.  

 

5. ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞþòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ :- 

5.1 +ÉªÉÖCiÉÉ±ÉªÉ ºiÉ®úÉ´É¯ûxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÚþxÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ±ÉIÉÉÆEò ´ÉÉ]õ{É 

Eò®úÉ´Éä.  

5.2 ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉÉäb÷iÉÒSÉÒ +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ªÉÉäMªÉ {ÉvnùiÉÒxÉä ½þÉähªÉÉEò®úÒiÉÉ ºÉÊxÉªÉÆjÉhÉ 

Eò®úÉ´Éä ´É iªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ÊEò¨ÉÉxÉ BEòÉ ºÉÉäb÷iÉÒºÉ º´ÉiÉ: ={ÉÎºlÉiÉ ®ú½þÉ´Éä. =´ÉÇ®úÒiÉ ºÉÉäb÷iÉÒºÉ 

ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉÒ±É ´ÉMÉÇ BEòSÉä +ÊvÉEòÉ®úÒ ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þiÉÒ±É. 

5.3 ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Ê´É½þÒiÉ nùVÉÉÇSªÉÉ +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ Ê¡ò±¨ÉSÉä =i{ÉÉnùEòú 

ªÉÉÆSÉÒ ªÉÉnùÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ `äö´ÉÉ´ÉÒ. ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ {ÉºÉÆiÉÒxÉÖºÉÉ®ú Ê¡ò±¨É =i{ÉÉnùEò ÊxÉ´Éb÷hªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú 

®úÉ½þÒ±É. 

5.4 ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÆÉSÉäEòbÚ÷xÉ +xÉÖnùÉxÉ |ÉºiÉÉ´É ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSªÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉºÉ½þ |ÉÉ{iÉ 

ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ® ÊVÉ+EÞò+ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉÒ±É iÉÆjÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ |É{ÉjÉ Gò.10 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ |É{ÉjÉÉxÉÖºÉÉ®ú 

±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉÉ |ÉºiÉÉ´É iÉ{ÉÉºÉÚxÉ +xÉÖnùÉxÉ Ê´ÉiÉ®úhÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊVÉ+EÞò+ ªÉÉÆSªÉÉ º´ÉÉIÉ®úÒºiÉ´É ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.  
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5.5 {ÉÉjÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ¤ÉÄEò EòVÉÇ PÉä>ð ¶ÉEòiÉÒ±É. ¤ÉÄEäòxÉä EòVÉÇ ¨ÉÆVÉÚ®ú 

Eò®úiÉÉxÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉSÉÒ +xÉÖnùÉxÉÉSÉÒ ®úCEò¨É ¤ÉÄEò EòVÉÇ JÉÉiªÉÉiÉ VÉ¨ÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ ½þ¨ÉÒ ¤ÉÄEòäºÉ näùhªÉÉºÉ ½þ®úEòiÉ 

xÉÉ½þÒ. ªÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉSÉÒ ±ÉäJÉÒ ºÉÆ¨ÉiÉÒ PªÉÉ´ÉÒ. VÉähÉäEò¯ûxÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ EòVÉÇ ¨ÉÆVÉÚ®ú ½þÉähªÉÉºÉ +b÷SÉhÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ 

½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

5.6 ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉÒ EòÉ¨Éä iÉÉÆÊjÉEòoù¹]õªÉÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ{ÉÚhÉÇ ½þÉähªÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä 2 ]õCEäò ËEò´ÉÉ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ 12 

EòÉ¨ÉÉÆSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

5.7 ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉÒ±É EÞòÊ¹É ={ÉºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ 12 EòÉ¨ÉÉÆSÉÒ 

iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. ºÉnù®úSÉÒ EòÉ¨Éä ½þÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ iÉ{ÉÉºÉ±Éä±ªÉÉ 12 

EòÉ¨ÉÉÆ´ªÉÊiÉ®úÒCiÉ +ºÉÉ´ÉÒiÉ. 
 

6. +xÉÖnùÉxÉ Ê´ÉiÉ®úhÉ :-  

6.1 BEòÉÊi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ / ÊVÉ±½þÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ 

ºÉÊ¨ÉiÉÒxÉä ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉÆxÉÉ näùªÉ +xÉÖnùÉxÉ PFMS |ÉhÉÉ±ÉÒuùÉ®äú ÊVÉ±½þÉºiÉ®úÉ´É¯ûxÉ PÉ]õEòÊxÉ½þÉªÉ, 

|É´ÉMÉÇÊxÉ½þÉªÉ +ÉÌlÉEò ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ +xÉÖnùÉxÉ Ê´ÉiÉ®úÒiÉ Eò®úÉ´Éä.  

6.2 ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý PÉ]õEòÉSÉÉ ±ÉÉ¦É näùiÉÉxÉÉ ºÉvùªÉÉSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ {ÉvnùiÉÒiÉ ¤Énù±É Eò¯ûxÉ (JÉÉänùEòÉ¨É, 

+ºiÉ®úÒEò®úhÉ ´É iÉÉ®úEÖÆò{ÉhÉ) ½þÒ ºÉ´ÉÇ EòÉ¨Éä {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú BEòÉSÉ ]õ{{ªÉÉiÉ +xÉÖnùÉxÉ tÉ´Éä. 

6.3 Eåòpù/®úÉVªÉ/¨É½þÉ±ÉäJÉÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ ±ÉäJÉÉ {ÉÊ®úIÉhÉ +½þ´ÉÉ±ÉÉiÉÒ±É ±ÉäJÉÉ +ÉIÉä{ÉÉÆSÉÒ Ê´É½þÒiÉ ¨ÉÖnùiÉÒiÉ {ÉÖúiÉÇiÉÉ 

Eò®úhªÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ ®úÉÊ½þ±É. ªÉÉºÉÉ`öÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É 

+ÊvÉEòÉ®úÒ ºiÉ®úÉ´É®ú ªÉÉäVÉxÉäSÉä ºÉ´ÉÇ +Ê¦É±ÉäJÉä VÉiÉxÉ Eò¯ûxÉ ä̀ö´ÉÉ´ÉäiÉ. 
 

7. +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ (Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ) ({ÉlÉEò) 

7.1 ªÉÉäVÉxÉäiÉÒ±É MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ®úÉJÉhªÉÉºÉÉ`öÒ Ê´É¦ÉÉMÉºiÉ®úÉ´É®ú {ÉlÉEòÉÆSÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ Eò¯ûxÉ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉÉ¡ÇòiÉ IÉäÊjÉªÉºiÉ®úÉ´É® ú 

|ÉiªÉäEò ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÉ¨ÉvÉÒ±É 1 ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉÒ +ÉÆiÉ®úÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ ®ìúhb÷¨É {ÉvnùiÉÒxÉä ÊxÉ´Éb Eò¯ûxÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ 

+É½äþ. ªÉÉSÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ºÉÊxÉªÉÆjÉhÉ Ê´É¦ÉÉMÉºiÉ®úÉ´É¯ûxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. ªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ +´É±ÉÆ¤ÉÉ´ÉÒ. 

7.2 iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEò - |ÉiªÉäEò Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ºiÉ®úÉ´É®ú ºÉ½þÉ¨ÉÉ½þÒ +ÉÆiÉ®úÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ 

Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä Ê´É¶Éä¹É {ÉlÉEòÉÆSÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ. 

 

+.Gò. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEòÉiÉÒ±É ºÉnùºªÉ iÉ{ÉÊ¶É±É ºÉnùºªÉ ºÉÆJªÉÉ 

1 +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ {ÉlÉEò |É¨ÉÖJÉ - 

2 EÞòÊ¹É ={ÉºÉÆSÉÉ±ÉEò  ºÉnùºªÉ 1 

3 iÉÆjÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ºÉnùºªÉ 1 

4 EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ  ºÉnùºªÉ 1 

 

7.3 ®úÉVªÉÉiÉÒ±É BEòÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉxÉä nÖùºÉ­ªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ÊVÉ±½þªÉÉÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉÆSÉÒ +ÉÆiÉ®úÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ 

iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ|É¨ÉÉhÉä ÊxÉªÉÉäVÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþ. iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉxÉä 

iªÉÉSªÉÉºÉ¨ÉÉä®ú nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ. 

 

+.Gò. VªÉÉÆxÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ iÉÉä Ê´É¦ÉÉMÉ VªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ iÉÉä Ê´É¦ÉÉMÉ 

1 EòÉä±½þÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ ±ÉÉiÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ 

2 `öÉhÉä Ê´É¦ÉÉMÉ +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉ 

3 xÉÉÊ¶ÉEò Ê´É¦ÉÉMÉ xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ 

4 ±ÉÉiÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ xÉÉÊ¶ÉEò Ê´É¦ÉÉMÉ 

5 {ÉÖhÉä Ê´É¦ÉÉMÉ `öÉhÉä Ê´É¦ÉÉMÉ 

6 xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ +¨É®úÉ´ÉiÉÒ Ê´É¦ÉÉMÉ 

7 +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉ {ÉÖhÉä Ê´É¦ÉÉMÉ 

8 +¨É®úÉ´ÉiÉÒ Ê´É¦ÉÉMÉ  EòÉä±½þÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ 
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7.4 VªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ. iªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEòÉxÉä iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEòÉºÉ 

ºÉ´ÉÇ +Ê¦É±ÉäJÉ ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ tÉ´ÉäiÉ. iÉºÉäSÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ IÉäÊjÉªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ/Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ 

={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þhªÉÉSªÉÉ ºÉCiÉ ºÉÚSÉxÉÉ tÉ´ªÉÉiÉ. 

7.5 iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ 

EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆSÉä¶ÉÒ ºÉÆ{ÉEÇò ºÉÉvÉÚxÉ iªÉÉÆSªÉÉ +ÊvÉxÉºiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò ÊVÉ±½þªÉÉiÉ ªÉÉ +ÉÌlÉEò ´É¹ÉÉÇ¨ÉvªÉä 

iÉªÉÉ®ú ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉÆSªÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒSÉä ÊxÉªÉÉäVÉxÉ Eò®úÉ´Éä. 

7.6 Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ ÊVÉ±½þªÉÉiÉ ´É ºÉ´ÉÇ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ½þÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iÉªÉÉ®ú ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉÆSªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ 

+ºÉä±É ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉIÉEò EþòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ 

®úÉÊ½þ±É. 

7.7 +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒSÉÉ +½þ´ÉÉ±É iªÉÉÆSªÉÉ +Ê¦É|ÉÉªÉÉºÉ½þ EÞòÎ¹É +ÉªÉÖCiÉÉ±ÉªÉÉºÉ |ÉiªÉäEò 

ºÉ½þÉ¨ÉÉ½þÒSªÉÉ ¶Éä´É]õÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ. iÉlÉÉÊ{É iÉ{ÉÉºÉhÉÒiÉ MÉÆ¦ÉÒ®ú jÉÖ]õÒ/=ÊhÉ´ÉÉ/+ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉiÉÉ +Éfø³ÚýxÉ +É±ªÉÉ iÉ®ú 

iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ +½þ´ÉÉ±É iÉÉiÉb÷ÒxÉä EÞòÊ¹É +ÉªÉÖCiÉÉ±ÉªÉÉºÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ. 

 

8. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò 

8.1 Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ÊEò¨ÉÉxÉ BEòÉ ºÉÉäb÷iÉÒºÉ º´ÉiÉ: 

={ÉÎºlÉiÉ ®ú½þÉ´Éä. 

8.2 Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉä ¦ÉÉèÊiÉEò ±ÉIÉÉÆEò ´É +xÉÖnùÉxÉ ´ÉÉ]õ{É ªÉÉSÉä ºÉÊxÉªÉÆjÉhÉ Eò®úÉ´Éä. 

8.3 +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÚSÉxÉä|É¨ÉÉhÉä ªÉÉäMªÉ iÉÒ EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ ½þÉähÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉÆÊxÉªÉjÉhÉ Eò®É´Éä.  

8.4 iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä ¶ÉÉºÉxÉ ÊxÉhÉÇªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ½þÉäiÉÒ ÊEÆò´ÉÉ EòºÉä ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉÆÊxÉªÉjÉhÉ Eò®úÉ´Éä. 

8.5 Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É |ÉiªÉäEò ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É 1 ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉÒ ®ÄúúbÂ÷¨É 

{ÉvnùiÉÒxÉä iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ.  
 

9. iÉÉÆÊjÉEò ´É ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ºÉÖSÉxÉÉ :-  

9.1 ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉä JÉÉänùEòÉ¨É ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ´É ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ EòÉ¨ÉÉSÉÒ {ÉÉ½þhÉÒ 

Eò®úÉ´ÉÒ ´É iªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ JÉÉänùÉ<ÇSÉä EòÉ¨É Eò®úiÉÉxÉÉ ¤ÉÉVÉÚSÉÉ =iÉÉ®ú ªÉÉäMªÉ `äö´ÉhÉä, ¤ÉÉVÉÚSªÉÉ 

Ë¦ÉiÉÒ ºÉ{ÉÉ]õ ´É MÉÖ³ýMÉÖ³ýÒiÉ Eò°üxÉ PÉähÉä, ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉiÉÒ±É ]õÉäEònùÉ®ú nùMÉb÷, vÉÉ®únùÉ®ú ´ÉºiÉÚ, EòÉSÉÉ, ZÉÉb÷ÉÆSªÉÉ ¨ÉÖ³ýªÉÉ 

<. EòÉfÚøxÉ ]õÉEÚòxÉ ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉiÉ ¨ÉÉiÉÒ ]õÉEÚòxÉ iªÉÉ´É®ú {ÉÉhÉÒ ¨ÉÉ°üxÉ iÉä vÉÖ̈ ÉºÉÚxÉ PÉähÉä <. {±ÉìÎº]õEò Ê¡ò±¨É 

+ºiÉ®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä ºÉ´ÉÇ {ÉÚ´ÉÇ iÉªÉÉ®úÒ JÉÉänùÉ<ÇSÉä EòÉ¨É Eò®úiÉÉxÉÉSÉ Eò°üxÉ PªÉÉ´ÉÒ. ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò, 

+ÉÊhÉ ¨ÉÆb÷±É EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉ IÉäjÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÒ ´ÉèªÉÎCiÉEò ±ÉIÉ nùªÉÉ´Éä. |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ VÉÉMÉä¨ÉvªÉä JÉÉänùÉ<Ç 

Eò¯ûxÉ EòÉfø±Éä±ÉÒ ¨ÉÉiÉÒ ¶ÉäiÉiÉ³ªÉÉSªÉÉ +ÉEòÉ®úÉxÉÚºÉÉ®ú ±ÉÉ´ÉÚxÉ ´É nù¤ÉÉ<Ç Eò¯ûxÉ ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. 

9.2 ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉÆSÉä JÉÉänùEòÉ¨É {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±Éä xÉÆiÉ®ú {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉ Eò®úÒiÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ 

+ÉiÉÒ±É ¤ÉÉVÉÚxÉä ªÉÉäMªÉ Ê®úiÉÒxÉä Ê¡òÊxÉË¶ÉMÉ / bÅä÷ËºÉMÉ Eò®úÉ´ÉÒ. 

9.3 ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +ÊvÉEÞòiÉ 500 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉSÉÒ {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É ´ÉÉ{É®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò 

®úÉ½þÒ±É.  

9.4 BIS Standard ¨ÉvÉÒ±É +ÊvÉEÞòiÉ ®Ò<xÉ¡òÉäºÉÇbÂ BSÉb÷Ò{ÉÒ<Ç VÉÒ+Éä ¨Éå¤É®äúxÉ Ê¡ò±¨É IS 15351:2015 Type II ªÉÉ 

nùVÉÉÇSÉÒ {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É =i{ÉÉnùEò, iªÉÉÆSÉä +ÊvÉEÞòiÉ Ê´ÉGäòiÉä ªÉÉÆSÉÒ +tÉ´ÉiÉ ªÉÉnùÒ ÊVÉ+EÞò+ ´É iÉÉEÞò+ 

EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ ä̀ö´ÉÉ´ÉÒ. 

9.5 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ ¤ÉÉVÉÉ®úÉiÉ ={É±É¤vÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEÞòiÉ nùVÉÉÇSªÉÉ {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É =i{ÉÉnùEòÉSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ Eò®úhªÉÉSÉÒ 

¨ÉÖ¦ÉÉ ®úÉÊ½þ±É. ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É ½þÒ xÉ¨ÉÖxÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉSªÉÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ (Pass) |ÉÊiÉºÉ½þ JÉ®äúnùÒ 
Eò®úÉ´ÉÒ ´É Ê¡ò±¨ÉSÉä ¤ÉÒ±É VÉÒBºÉ]õÒºÉ½þ PªÉÉ´Éä.   

9.6 ¨ÉÆVÉÚ®ú +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉ{ÉäIÉÉ ¨ÉÉä`äö ¶ÉäiÉiÉ³äý ¶ÉäiÉEò­ªÉÉxÉä JÉÉänù±ªÉÉºÉ JÉÉänùÉ<ÇSÉÉ ´É +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉSÉÉ +ÊvÉEòSÉÉ JÉSÉÇ 

¶ÉäiÉEò­ªÉÉxÉä º´ÉiÉ: Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ +É½äþ. 

9.7 {±ÉÉº]õÒE Ê¡ò±¨ÉSÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉ nù®ú ¯û{ÉªÉä 77 |ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ.ú +ÉÊhÉ Ê¡ò±¨É ¤ÉºÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ¯û. 18 |ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ. 

+ºÉÉ BEÚòhÉ ¯û. 95 |ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ. ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ +É½äþ. 

9.8 Ê¡ò±¨É ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ EòÉ`öÉ{ÉÉºÉÖxÉ ¤ÉÆnù (+ÄEò®úÓMÉ) Eò°üxÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉiÉ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ¤ÉºÉ´ÉÉ´ÉÒ EòÒ 

VªÉÉ¨ÉÖ³äý Ê¡ò±¨É {ÉÉhªÉÉSªÉÉ ´ÉVÉxÉÉ¨ÉÖ³äý JÉÉ±ÉÒ PÉºÉ®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ´É ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉiÉÒ±É ºÉÉ`ö±Éä±Éä {ÉÉhÉÒ VÉÊ¨ÉxÉÒ¨ÉvªÉä 

¨ÉÖ®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.  
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9.9 ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®ú´É`öÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Ê¡ò±¨ÉSÉä xÉ¨ÉÚxÉä MÉÖhÉ´ÉkÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ PÉähÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ º´ÉiÉÆjÉÊ® úiªÉÉ 

ºÉÚSÉxÉÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É. 

9.10 {ÉÖ®ú´É`öÉ Eò®úÒiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê¡ò±¨ÉSÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä±ªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉEò®úÒiÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ®úÒ 

(1 ¨ÉÒ]õ® úX 1 ¨ÉÒ]õ®ú) Ê¡ò±¨É Ê´ÉxÉÉ¨ÉÖ±ªÉ näùhÉä =i{ÉÉnùEò/{ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú/+ÊvÉEÞòiÉ Ê´ÉGäòiÉÉ ªÉÉÆSÉä´É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò 

®úÉ½þÒ±É. 

9.11 ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉÆSÉä {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨ÉSÉÒ näùJÉ¦ÉÉ±É/ºÉÆ®úIÉhÉ ¶ÉäiÉEò®úÒ ªÉÉÆSÉä¨ÉÉ¡ÇòiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É. {±Éìº]õÒEò Ê¡ò±¨É¤ÉÉ¤ÉiÉ 

MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ´É nùVÉÉÇSÉÒ ½þ¨ÉÒ näùhªÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ =i{ÉÉnùEò / {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú ªÉÉSÉÒ ®úÉ½þÒ±É. MÉÖhÉ´ÉkÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ |É¶xÉ/´ÉÉnù 

ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ OÉÉ½þEò EòÉªÉtÉxÉÖºÉÉ®ú EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

 

10. 24 x 24 x 4 ¨ÉÒ. ´É 34 x 34 x 4.7.¨ÉÒ. ªÉÉ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉSÉäSÉ ½þÉ¡ò b÷MÉ+É>ð] ¶ÉäiÉiÉ³äý PÉähªÉÉiÉ 

ªÉÉ´ÉäiÉ. 

10.1  ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý ªÉÉ PÉ]õEòÉSÉÉ ±ÉÉ¦É ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ |É´ÉMÉÉÇºÉÉ`öÒ xÉÉxÉÉVÉÒ näù¶É¨ÉÖJÉ EÞòÊ¹É ºÉÆÊVÉ´ÉxÉÒ |ÉEò±{ÉÉiÉÆMÉÇiÉ 

+Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù, VÉÉ±ÉxÉÉ, ¤ÉÒb÷, ±ÉÉiÉÖ®ú, xÉÉÆnäùb÷, {É®ú¦ÉhÉÒ, Ë½þMÉÉä±ÉÒ, =º¨ÉÉxÉÉ¤ÉÉnù, +EòÉä±ÉÉ, +¨É®úÉ´ÉiÉÒ, ´ÉÉÊ¶É¨É, 

ªÉ´ÉiÉ¨ÉÉ³ý, ¤ÉÖ±ÉføÉhÉÉ, ´ÉvÉÉÇ, VÉ³ýMÉÉ´É iÉºÉäSÉ Ê´Énù¦ÉÉÇiÉÒ±É xÉÉMÉ{ÉÚ®ú, SÉÆpù{ÉÚ®ú, MÉb÷ÊSÉ®úÉä±ÉÒ, MÉÉåÊnùªÉÉ ´É ¦ÉÆb÷É®úÉ ªÉÉ 

ÊVÉ±½þªÉÉiÉÒ±É ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ, iÉlÉÉÊ{É +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ´É +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ºÉÆ´ÉMÉÉÇiÉÒ±É ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈxÉÉ 

ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ®úÉVªÉÉ¨ÉvªÉä ±ÉÉ¦É näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. ´É®úÒ±É (20) ÊVÉ±½ä þ´ÉMÉ³ýiÉÉ <iÉ®ú ÊVÉ±½þªÉÉÆ¨ÉvªÉä ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ |É´ÉMÉÉÇEò®úÒiÉÉ 

xÉÊ´ÉxÉ ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³ä ªÉÉ PÉ]õEòÉSÉÉ ´ÉÉÌ¹ÉEò EÞòÊiÉ +É®úÉJÉb÷ªÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä´ÉÚ xÉªÉä. iÉºÉäSÉ iªÉÉÆSÉä 

+VÉÇ PÉähªÉÉiÉ ªÉä´ÉÚ xÉªÉä ´É iªÉÉÆxÉÉ ¨ÉÆVÉÚ®úÒ näù́ ÉÚ xÉªÉä. 

11. ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý PÉ]õEòÉSÉÉ ±ÉÉ¦É ½þÉ ¶ÉäiÉEò®úÒ ºÉ¨ÉÖ½þÉºÉÉ`öÒ +É½äþ. ºÉ¨ÉÖ½þÉiÉ nùÉäxÉ ËEò´ÉÉ +ÊvÉEò ¶ÉäiÉEò®úÒ +ºÉÉ´ÉäiÉ. 

¶ÉäiÉEò®úÒ ºÉÆªÉÖCiÉ EÖÆò]Öõ¤ÉÉiÉÒ±É xÉºÉÉ´ÉäiÉ. ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉä VÉ¨ÉÒxÉ vÉÉ®úhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä 7/12 JÉÉiÉä =iÉÉ®äú º´ÉiÉÆjÉ +ºÉÉ´ÉäiÉ.   

12. ®úÉVªÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ ÊVÉ±½þªÉÉÆ¨ÉvÉÒ±É +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ´É +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ºÉÆ´ÉMÉÉÇiÉÒ±É ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò 

¶ÉäiÉiÉ³äý ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úiÉÉxÉÉ iªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEäò ºÉvªÉÉ +ºÉhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ +]õ Ê¶ÉÊlÉ±É Eò®úhÉäiÉ ªÉäiÉ 

+É½äþ. {É®ÆúiÉÖ ¶ÉäiÉiÉ³ªÉÉºÉ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ näùiÉÉxÉÉ ºÉÆ¤ÉÊvÉiÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ ¦ÉÊ´É¹ªÉÉiÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEäò PÉähªÉÉÊ´É¹ÉªÉÒ 

iªÉÉSªÉÉEòbÚ÷xÉ ½þ¨ÉÒ {ÉjÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. (|É{ÉjÉ 5) 

 

+.Gò. ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ IÉäjÉ ½äþ. ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉÆSÉä 

+ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ ¨ÉÒ 

ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉÉ {ÉÉhÉÒ 

ºÉÉ`öÉ PÉ.¨ÉÒ. ¨ÉvªÉä 

1 1.00 ½äþ iÉä 2.00 ½äþ. 24x24x4 ¨ÉÒ.   2000 PÉ.¨ÉÒ. 

2 2.00 ½äþ. iÉä 5.00 ½äþ. ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ 34x34x4.7 ¨ÉÒ.   5000 PÉ.¨ÉÒ. 

 

12.1 ={É®úÉäCiÉ ¨ÉÖqùÉ Gò. 10.1 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÖnù Eäò±Éä±ªÉÉ 20 ÊVÉ±ÁÉÆ¨ÉvªÉä xÉÊ´ÉxÉ ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉÉ ±ÉÉ¦É näùiÉÉxÉÉ 

+xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ, +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ´É ¨ÉÊ½þ±ÉÉÆSÉä ºÉ¨ÉÉÆiÉ®ú +É®úIÉhÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä>ðxÉ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ tÉ´ÉÒ. 

12.2 ¶ÉäiÉiÉ³ªÉÉiÉÒ±É {ÉÉhÉÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÖI¨É ËºÉSÉxÉ{ÉvnùiÉÒSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉÊ½þ±É.  

12.3 {ÉÖ´ÉÔ Eäò±Éä±Éä ¶ÉäiÉiÉ³äý, xÉèºÉÌMÉEò JÉd÷É, nùMÉb÷ JÉÉhÉÒ, Ê´ÉÊ½þ®ú <. VÉÉMÉÒ ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä>ð 

xÉªÉä.  

12.4 ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³ªÉÉSÉä +ÉEòÉ®ú ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉSªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäùSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÚþxÉ ={É±É¤vÉ IÉäjÉÒªÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒxÉÖºÉÉ®ú 

`ö®úÊ´ÉhªÉÉºÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÆÇxÉÉ ¨ÉÚ¦ÉÉ ®úÉÊ½þ±É. {É®ÆúiÉÖ, ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉÒ JÉÉä±ÉÒ ´É BEÚòhÉ ¤ÉÉÆvÉÉSÉÒ =ÆSÉÒ ªÉÉ¨ÉvªÉä EòÉähÉiÉÉ½þÒ 

¤Énù±É Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

12.5 ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉÆºÉÉ`öÒ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ´É®ú ¤ÉÉÆvÉ PÉÉ±ÉÚxÉ {ÉÉhÉÒºÉÉ`öÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä ½þÉ¡ò b÷MÉ+É>ð]õ Ê´ÉÊ´ÉvÉ 

IÉ¨ÉiÉäSÉä ¶ÉäiÉiÉ³ä, JÉSÉÉÇSÉÒ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú +ÆnùÉVÉ{ÉjÉEäò, MÉÞ½þÒiÉEäò ´É +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉªÉÉÇnùÉ ºÉÉä¤ÉiÉ |É{ÉjÉ-3 + ´É 3 ¤É 

¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþiÉ.  

13. ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ +ºÉ±Éä±ÉÉ 3 x 2 ¡Öò]õ +ÉEòÉ®úÉSÉÉ {ÉCEòÉ ¤ÉÉäbÇ ÷  ¶ÉäiÉiÉ³ªÉÉVÉ´É³ý ÊnùºÉä±É 

+¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ±ÉÉ´ÉÚxÉ PªÉÉ´ÉÉ. ºÉnù®ú JÉSÉÇ ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý +ÆnùÉVÉ{ÉjÉEòÉiÉÒ±É <iÉ®ú (Contingency) JÉSÉÇ ªÉÉ 

¤ÉÉ¤ÉÒJÉÉ±ÉÒ ¦ÉÉMÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. 
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        ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ - EÞòÊ¹É Ê´É¦ÉÉMÉ 

           BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ºÉÉ¨ÉÚÊ½Eò ¶ÉäiÉiÉ³äýþý 

  ºÉxÉ -------- 
 

      ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉä xÉÉ´É : --------------------------------------------- 
       MÉÉ´É. ------------  iÉÉ ---------------- ÊVÉ. ------------------ 
      ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉä +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ     x    x   ¨ÉÒ. Ênù±Éä±Éä +xÉÖnùÉxÉ ¯û. ---------- 
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|É{ÉjÉ - 1  

ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý PÉ]õEòÉSÉÉ +VÉÇ. 

 

|ÉÊiÉ,          Ê`öEòÉhÉ :- 

       iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ,             ÊnùxÉÉÆEò :- 

       --------------------- 
 

    Ê´É¹ÉªÉ :- ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý PÉ]õEòÉSÉÉ ±ÉÉ¦É Ê¨É³ýhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ... 
¨É½þÉänùªÉ, 
 

+É¨½þÒ JÉÉ±ÉÒ±É ¶ÉäiÉEò®úÒ ºÉ¨ÉÖ½þ +VÉÇ Eò®úiÉÉä EòÒ, +É¨ÉSªÉÉ ºÉ¨ÉÖ½þÉSÉä BEÚòhÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ IÉäjÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä 

+É½äþ. 
 

+. 

Gò. 

ºÉ¨ÉÖ½þÉiÉÒ±É ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉä  

xÉÉ´É ´É MÉÉ´É 
MÉ]õ xÉÆ. 

BEÚòhÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ IÉäjÉ (½äþ.) 

¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ IÉäjÉÉiÉ ¡ò³ýÊ{ÉEäò, ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ, ¡Öò±Éä ´É 

+Éè¹ÉvÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ <. SÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +É½äþ. 

ÊxÉ´´É³ý ¡ò³ý¤ÉÉMÉ 

IÉäjÉ (½äþ.) 

1     

2     

3     

4     

5     

BEÚòhÉ   

 

+É¨½þÒ           x          x      ¨ÉÒ. +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉSªÉÉ ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ PÉä>ð 

<ÎSUôiÉÉä. ºÉÉä¤ÉiÉ +É¨ÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä 7/12 =iÉÉ®äú VÉÉäb÷iÉ +É½ä. iÉ®úÒ EÞò{ÉªÉÉ +É¨½þÉºÉ ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý PÉ]õEòÉSÉÉ 

±ÉÉ¦É Ê¨É³ýÉ´ÉÉ, ½þÒ Ê´ÉxÉÆiÉÒ.  

ºÉÉä¤ÉiÉ - 
1. +VÉÇ. 

2. 7/12 SÉÉ =iÉÉ®úÉ (¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ xÉÉånùÒºÉ½þ). 

3. +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷SÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (xÉºÉ±ªÉÉºÉ +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷SÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÉ´ÉiÉÒSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ). 

4. +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉEÞòiÉ ¤ÉÄEäòSÉä JÉÉiÉä {ÉÖºiÉEòÉSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ {ÉÉxÉÉSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (¡òÉä]õÉäºÉ½þ). 

5. ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ.  

6. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ´É VÉ¨ÉÉiÉÒ |É´ÉMÉÉÇiÉÒ±É +ºÉ±ªÉÉºÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ/ºÉÆ´ÉMÉÇ nùÉJÉ±ÉÉ. 

+É¨ÉSªÉÉ{ÉèEòÒ ---------------------- ªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´Éä +ºÉ±Éä±ªÉÉ MÉ]õ xÉÆ¤É®ú -------- ºÉ´½æþ xÉÆ. ------- 

¨ÉvÉÒ±É ½äþC]õ®ú IÉäjÉÉ´É®ú ¶ÉäiÉiÉ³äý ¤ÉÉÆvÉ±Éä VÉÉhÉÉ®ú +ºÉÚxÉ iªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ ¶ÉäiÉÉiÉÒ±É VÉÉMÉÉ ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉºÉÉ`öÒ ={É±É¤vÉ 

Eò¯ûxÉ Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþ 

+É¨ÉSªÉÉ{ÉèEòÒ ---------------------- ªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´Éä +ºÉ±Éä±ªÉÉ MÉ]õ xÉÆ¤É®ú -------- ºÉ´½æþ xÉÆ. ------- 

¨ÉvÉÒ±É ½äþC]õ®ú IÉäjÉÉ´É®ú ¶ÉäiÉiÉ³äý iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú +ºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý iªÉÉSÉä +xÉÖnùÉxÉ ®úCEò¨É iªÉÉ ÆSªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉ 

Ênù±Éä±ªÉÉ ¤ÉÄEò JÉÉiªÉÉiÉ VÉ¨ÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. ªÉÉºÉ +É¨ÉSÉÒ EòÉähÉiÉä½þÒ ½þ®úEòiÉ xÉÉ½þÒ. 
 

+.Gò. ºÉ¨ÉÖ½þÉiÉÒ±É ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉä xÉÉ´É  ºÉ½þÒ 

1   

2   

3   

4   

5   
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|É{ÉjÉ - 2  

 

ºÉÉ¨ÉÖ½þÒEò ¶ÉäiÉiÉ³äý ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ tÉ´ÉªÉÉSÉä {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ{ÉjÉ 

 

    VÉÉ.Gò. ----------------------- 

    iÉÉEÞò+, ----------- Ên.   /   / 

 

|ÉÊiÉ, 

      ¸ÉÒ./¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ----------------------------------- 

      ¨ÉÖ.{ÉÉä. ------------iÉÉ±ÉÖEòÉ. ------ ÊVÉ±½þÉ. ------- 

 

+É{É±ªÉÉ ºÉ¨ÉÖ½þÉSªÉÉ +VÉÉÇ|É¨ÉÉhÉä ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý ½þÉ¡ò b÷MÉ+É>ð]õ ªÉÉ |ÉEòÉ®úÉiÉÒ±É   x   x   ¨ÉÒ. 

+ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉSªÉÉ ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÓ´É® {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä. 

1. {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒºÉÉ`öÒ +É{ÉhÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±Éä +Ê¦É±ÉäJªÉÉ|É¨ÉÉhÉä |ÉiªÉIÉ ¶ÉäiÉÉ´É®ú iÉ{ÉÉºÉhÉÒiÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ IÉäjÉ iÉºÉäSÉ 

+Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÖSÉxÉäiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ ¤ÉÉ¤ÉÒ +Éfø³ÚýxÉ ªÉähÉä MÉ®úVÉäSÉä +É½äþ.  

2. {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 15 Ênù´ÉºÉÉSªÉÉ +ÉiÉ EòÉ¨É ºÉÖ¯û Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. +xªÉlÉÉ ½þÒ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ 

®úqù ºÉ¨ÉVÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä 4 ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ +ÉiÉ ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉä EòÉ¨É {ÉÖhÉÇ Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò 

®úÉ½þÒ±É.  

3. ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSªÉÉ +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ 500 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉ ®úÒ<xÉ¡òÉäºÉÇbÂ BSÉb÷Ò{ÉÒ< VÉÒ+Éä ¨Éå¤É®äúxÉ Ê¡ò±¨É IS 

15351:2015 Type II ªÉÉ nùVÉÉÇSÉÒ {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É ´ÉÉ{É®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. ªÉÉ Ê¡ò±¨ÉSªÉÉ =i{ÉÉnùEòÉÆSÉÒ 

ªÉÉnùÒ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +ºÉÚxÉ iªÉÉiÉÚxÉ =i{ÉÉnùEòÉSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ Eò®úhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú +É{ÉhÉÉºÉ ®úÉÊ½þ±Éþ. +xÉÖnùÉxÉ 

{ÉÉjÉiÉäºÉÉ`öÒ +É{ÉhÉ {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨ÉSÉä VÉÒBºÉ]õÒºÉ½þ <xÉ´½þÉ<ÇºÉ ¤ÉÒ±É  ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.  

4. JÉÉänùÉ<Ç, {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É +ºiÉ®úÒEò®úhÉ, EÖÆò{ÉhÉ iÉºÉäSÉ <iÉ®ú ¤ÉÉ¤ÉÓºÉÉ`öÒ ¨É®úÉ¡ò+Éè´É¨ÉÆb÷³ýÉxÉä ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±Éä 

¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉxÉÖºÉÉ®ú +lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. 

5. ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý PÉ]õEòÉSÉÉ ±ÉÉ¦É näùiÉÉxÉÉ JÉÉänùEòÉ¨É, +ºiÉ®úÒEò®úhÉ ´É iÉÉ®EÖÆò{ÉhÉ, ½þÒ ºÉ´ÉÇ EòÉ¨Éä {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú 

BEòÉSÉ ]õ{{ªÉÉiÉ +xÉÖnùÉxÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

6. {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +ÉÌlÉEò ´É¹ÉÉÇiÉ ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý {ÉÖhÉÇ Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +É½äþ. iÉºÉä xÉ Eäò±ªÉÉºÉ {ÉÖfäø  

+xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ªÉÉSÉÒ xÉÉånù PªÉÉ´ÉÒ. 

  

ºÉÉä¤ÉiÉ –  

1. +É®úÉJÉb÷É.  

2. {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉÆSÉÒ ªÉÉnùÒ. 

              iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 
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|É{ÉjÉ- 3 + 
 

Detailed design of square type (Half Dugout) community tanks 
 

Capacity of the Tank (m3) 5,000 2,000 
Side length at surfac e (m) 34 24 
Depth of cut (m) 2 2 
Side slope (1) 1 1 
Side length at bottom(m) 30 20 
Average side length (m) 32 22 
Volume of cut (m3) 2,048 968 
Volume to be accomodated by the bunds (m3) 2,952 1,032 
Side length at top(m) 39.4 28 
Averge length (m) 34 24 
Bund Volume (m3) 2,954 1,033 
Bund Height with free board (m) 2.7 2 
Topwidth of the Bund (m) 1 1 
Bottom width of the Bund (m) 6.4 5 
Peripheral length of the Bund (m) 161.6 116 
Sectional area of Bund (m2) 9.99 6 
Volume of the Bund (m3) 1,614.38 696 
Average length -outside (m) 42 30 
Slanting height -outside (m) 3.82 2.83 
Surface area of the Bund - outside (m2) 640 337 
Average side length (m) 32.48 21.82 
Slanting height (m) 6.65 5.66 
Surface Area of the bund-inside (m2) 864 494 
Bottom Area (m2) 900 400 
Foot path area (m2) 162 116 
Total area for lining (m2) 1,925 1,010 
Area of tank (Ha) 0.22 0.12 

 

|É{ÉjÉ-3 ¤É 
 

Abstract of the cost estimate for (Half Dugout) community tanks 
 

Capacity of the tank (m3) 5,000 2,000 
Specifications (m) 34x34x4.7 24x24x4 
Side length at surface (m) 3 4 2 4 
Depth of cut (m) 2 2 
Bund height (m) 2.7 2 
Topwidth of the Bund (m) 1 1 
Earthwork (m3) 2,048 968 
Surface area (m2) 1,925 1,010 
Outside surface area (m2) 640 337 
Cost of earthwork @ Rs. 60/m3 122,880 58,080 
Cost of lining @ Rs. 77/m2 148225 77770 
Cost of laying & Jointing the lining  material 
(Rs.18/m2) 

34650 18180 

Cost of grass sodding (Rs.6/m2) 3838.80 2024.40 
Cost of fencing ( @ 120/m) 19392 13920 
Total 328985.80 169974.40 
Contingency (3%) 9869.57 5099.23 
Total cost (Rs) 338855.37 175073.63 
Say,  Rs. 339000 175000 
Benefited area in Ha 5 2 
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|É{ÉjÉ – 4 

 

Ê®ú<xÉ¡òÉäºÉÇb÷Â BSÉb÷Ò{ÉÒ<Ç ÊVÉ+Éä̈ Éå¤É®äúxÉ 500 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉ Ê¡ò±¨ÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò MÉÖhÉvÉ¨ÉÇ  (IS :15351:2015 Type II) 

 

Sr. 
No. 

PROPERTY 
REQUIREMENT 

Type II Method of Test 
1 Thickness (mm), Min. 0.50 mm IS:7016 Part 1 
2 Mass (g/m2), Min. 420 g/m2  IS:7016 Part 1 
3 Dimensions ( Length and width) As declared + 1 percent 

with no negative 
tolerance 

Annex A of 
IS 11652 

4 Carbon black content,  percent, Min. 2.5 0.5 Annex A of  
IS 11652 

5 Breaking load on 20 cm x 10 cm strip, 
N, Min before U.V exposure 

(D1)  
6600N 

IS 13162 (Part 5) 

(D1) 
6600N 

6 Strain at Maximum Load, percent 20 ± 5% IS 13162 (Part 5) 
7 Breaking load on 20cm x 10 cm strip, 

N, Min After U.V exposure of 1000h 
80% of actual orginal  

value 
IS 13162  

(Parts 2 and 5) 
8 Impact failure load, at 1520 mm drop, 

min gram force at 50 percent failure 
1840gf Annex B 

9 Tear resistance, N, Min 250N IS 7016  (Part 3) 
10 Puncture resistance, N, Min 500N Annex D 
11 Bursting strength (Ball burst), 

(N/cm2), Min 
110  

(N/cm2) 
IS 7016  (Part 6)  

12 Seam strength before UV exposure 
(N/mm), Min 

30 
(N/mm) 

IS 15060 

13 Seam strength after UV exposure 
(N/mm), Min 

80% of actual orginal  
value 

Annex B & 
IS:15060 

14 Hydrostatic Resistance before UV  
exposure  

No leakage at 15 
kg/cm2 

Annex E 

15 Hydrostatic Resistance after UV  
exposure of 1000hours 

80% of actual original  
value 

Annex E 

16 Ash Content % Max 1% Annex F 
 

Note :  For hydrostatic resistance test, the test specimen shall be selected such that at least one joint 
             covered, if provided. 
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|É{ÉjÉ - 5 

½þ¨ÉÒ{ÉjÉ 

 

|ÉÊiÉ,          Ê`öEòÉhÉ :- 

       iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ,             ÊnùxÉÉÆEò :- 

       --------------------- 
 

    Ê´É¹ÉªÉ :- ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý PÉ]õEòÉEòÊ®úiÉÉ tÉ´ÉªÉÉSÉä ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ... 
¨É½þÉänùªÉ, 
 

+É¨½þÒ JÉÉ±ÉÒ±É ºÉÁÉ Eò®úhÉÉ®ú +VÉÇnùÉ®ú MÉÉ´É ----------------------- iÉÉ. ------------------ªÉälÉÒ±É 

®úÊ½þ´ÉÉ¶ÉÒ ¶ÉäiÉEò®úÒ +ºÉÚxÉ +É¨ÉSªÉÉEòbä÷ 8-+ xÉÖºÉÉ®ú BEÚòhÉ ------- ½äþ. IÉäjÉ +É½äþ. ªÉÉ{ÉèEòÒ JÉÉ±ÉÒ±É iÉ{É¶ÉÒ±ÉÉxÉÖºÉÉ®ú  

BEÚòhÉ -------- IÉäjÉÉ´É®ú ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEòÉÆSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ +ºÉÚxÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ xÉÉånù +ºÉ±Éä±Éä 7/12 JÉÉiÉä =iÉÉ®äú ºÉÉä¤ÉiÉ 

ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ. ºÉnù®ú IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ +É¨½þÒ ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý Eò®úhªÉÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±Éä±ÉÉ +ºÉÚxÉ iªÉÉºÉÉ`öÒSªÉÉ 

ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÖSÉxÉÉÆxÉÚºÉÉ®ú Ê´ÉÊ½þiÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔ +É¨½þÉ±ÉÉ ¨ÉÉxªÉ +ºÉÚxÉ iªÉÉºÉÉ`öÒSÉä 

+É¨½þÒ ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒiÉ +É½ÉäiÉ.  

1. ¶ÉäiÉiÉ³äý ±ÉÉ¦É IÉäjÉÉSªÉÉ VÉ¨ÉÒxÉÒSÉÉ iÉ{ÉÊ¶É±É JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþ. +É¨ÉSÉä ºÉ´ÉÇ Ê¨É³ÖýxÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä Ê{ÉEòÊxÉ½þÉªÉ 

±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ +É½äþ.  

+.Gò. Ê{ÉEòÉSÉä xÉÉ´É MÉ]õ/ºÉ´½æþ xÉÆ¤É® ú 7/12 |É¨ÉÉhÉä ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ 

±ÉÉMÉ´Éb÷ÒSÉä IÉäjÉ (½äþC]õ®ú) 

1    

2    

3    

4    

BEÚòhÉ   

 

2. ªÉÉEò®úÒiÉÉSÉä ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú +É´É¶ªÉEò +xÉÖ¹ÉÆÊMÉEò EòÉMÉnù{ÉjÉä ºÉÉ ä¤ÉiÉ ºÉ½þ{ÉÊjÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +ºÉÚxÉ Ê´ÉÊ½þiÉ 

¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þiÉÒ±É ªÉÉSÉÒ +É¨½þÉ±ÉÉ VÉÉhÉÒ´É +É½äþ. 

3. ½þÉì]ÇõxÉä]õ ªÉÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú xÉÉånùhÉÒ Eò®úiÉÉÆxÉÉ +É¨½þÒ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É +VÉÇ 7/12 

=iÉÉ®úÉ, +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉEÞòiÉ ¤ÉÄEäòSªÉÉ {ÉÉºÉ¤ÉÖEòSªÉÉ |ÉlÉ¨É {ÉÉxÉÉSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ |ÉiÉ (¡òÉä]õÉäºÉ½þ), +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷, 

VÉÉiÉÒSÉÉ nùÉJÉ±ÉÉ (+xÉÖ.VÉÉiÉÒ/ +xÉÖ.VÉ¨ÉÉiÉÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉÉ`öÒ) <iªÉÉnùÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ +{É±ÉÉäb÷ Eò¯û. 

iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä ºÉnù®ú EòÉMÉnù{ÉjÉä |ÉºiÉÉ´ÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÉnù®ú Eò¯û. iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä 

+{ÉÚhÉÇ ´É jÉÖ]õÒSÉä |ÉºiÉÉ´É +É¨ÉSªÉÉEòbÚ÷xÉ ºÉÉnù®ú ZÉÉ±ªÉÉºÉ |ÉºiÉÉ´É xÉÉEòÉ®ú±ÉÉ VÉÉ>ðxÉ +É¨½þÉºÉ +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉÉ®ú 

xÉÉ½þÒ. ªÉÉSÉÒ +É¨½þÉºÉ VÉÉhÉÒ´É +É½äþ.  

4. +É¨ÉSªÉÉ{ÉèEòÒ ---------------------- ªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´Éä +ºÉ±Éä±ªÉÉ MÉ]õ xÉÆ¤É®ú -------- ºÉ´½æþ xÉÆ. ------- ¨ÉvÉÒ±É 

½äþC]õ®ú IÉäjÉÉ´É®ú ¶ÉäiÉiÉ³äý ¤ÉÉÆvÉ±Éä VÉÉhÉÉ®ú +ºÉÚxÉ iªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ ¶ÉäiÉÉiÉÒ±É VÉÉMÉÉ ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉºÉÉ`öÒ ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ 

Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþ. 

5. ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý iÉªÉÉ®ú Eò®úiÉÉxÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉä¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÖnù Eäò±Éä±ªÉÉ iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉ|É¨ÉÉhÉä VÉºÉä ¶É äiÉiÉ³ä 

+ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ, ¤ÉÉVÉÚ =iÉÉ®ú, {±Éìº]õÒEò Ê¡ò±¨É +ºiÉ®úÒEò®úhÉ ¤ÉºÉÊ´ÉiÉÉxÉÉ PªÉÉ´ÉªÉÉSÉÒ EòÉ³ýVÉÒ, {ÉÉhÉÒ ¦É®úhÉä ´É EÖÆò{ÉhÉ 

Eò®úhÉä. <. ¤ÉÉ¤ÉÓSÉä +É¨½þÒ EòÉ]äõEòÉä®ú{ÉhÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò¯û.  

6. JÉÉänùEòÉ¨É, +ºiÉ®úÒEò®úhÉ, {ÉÉhÉÒ ¦É®úhÉä ´É EÖÆò{ÉxÉ Eò®úhÉä <. EòÉ¨Éä ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú VÉºÉä {ÉÖhÉÇ ½þÉä<Ç±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä 

+É¨½þÒ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÉ ±ÉäJÉÒ º´É¯û{ÉÉiÉ Eò³ý´ÉÚ. 

7. {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉÉºÉÉä¤ÉiÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +É®úÉJÉb÷ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É iÉÉÆÊjÉEò ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷É|É¨ÉÉhÉä BIS ¨ÉÉxÉÉÆEòxÉÉSÉä ºÉÉÊ½þiªÉ ´ÉÉ{É¯ûxÉ 

+ºiÉ®úÒEò®úhÉ Eò®úhÉä +É¨½þÉ±ÉÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. 
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8. ¶ÉäiÉiÉ³ªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÉ`ö´ÉhÉ IÉ¨ÉiÉäSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò¯ûxÉ xÉnùÒ, EòÉ±É´ªÉÉiÉÚxÉ ={ÉºÉÉ ËºÉSÉxÉ Eò¯ûxÉ {ÉÉhÉÒ ºÉÉ`ö´ÉhÉÉ®ú +É½þÉäiÉ. 

9. ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÉ`öÊ´É±Éä±ªÉÉ {ÉÉhªÉÉ¨ÉvÉÖxÉ +É¨½þÒ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEäò PÉähÉÉ®ú +ºÉÚxÉ iªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÖI¨ÉËºÉSÉxÉ {ÉvnùiÉÒSÉÉ 

´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +É¨ÉSªÉÉEòbä÷ Ê´ÉtÖiÉ EòxÉäC¶ÉxÉ +ºÉ±ªÉÉSÉÒ ½þ¨ÉÒ näùiÉ +É½þÉäiÉ.      

10. ºÉnù®úSÉä ¶ÉäiÉiÉ³ä JÉÉänùÉ<ÇºÉÉ`öÒ ºÉ´ÉÇ iÉÉÆÊjÉEò ¤ÉÉ¤ÉÒSÉÒ iÉºÉäSÉ ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉSÉÒ, ¤ÉÉ¹{ÉÒ¦É´ÉxÉ Eò¨ÉÒ 

Eò®úhªÉÉSªÉÉ ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ PÉäiÉ±Éä±ÉÒä +É½äþ ´É ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ 

PÉäiÉ±Éä±ÉÒ +É½äþ ´É iÉÒ +É¨½þÉ±ÉÉ ¨ÉÉxªÉ +É½äþ. 

11. ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSªÉÉ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É +É¨½þÒ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉÉSªÉÉ ¨ÉÉ{ÉÉxÉÖºÉÉ®ú +É¨½þÉ±ÉÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÖ÷xÉ BEÚòhÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 

Ê´É½þÒiÉ ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉÉ®ú +É½äþ. ªÉÉSÉÒ +É¨½þÉ±ÉÉ VÉÉÊhÉ´É +É½äþ. ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ +É¨ÉSÉÒ EòÉähÉiÉä½þÒ iÉGòÉ®ú 

+ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.  

12. ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉä ºÉÆ®úIÉhÉ, näùJÉ¦ÉÉ±É, nÖù̄ ûºiÉÒ Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉÚhÉÇ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ +É¨ÉSÉÒ ®úÉ½þÒ±Éþ ªÉÉSÉÒ +É¨½þÉ±ÉÉ 

VÉÉhÉÒ´É +É½äþ.  

13. ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ JÉÉänùÉ<Ç EòÉ¨É ´É +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä Ê´É½þÒiÉ Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉäVÉ¨ÉÉ{Éä ´É JÉSÉÉÇSÉä +ÆnùÉVÉ{ÉjÉEò 

+É¨½þÒ {ÉÉÊ½þ±Éä +ºÉÚxÉ iªÉÉxÉÖºÉÉ®úSÉ EòÉ¨É Eò®úhªÉÉºÉ +É¨½þÒ ¤ÉÉÆvÉÒ±É +É½þÉäiÉ. ¨ÉÆVÉÚ®ú +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉ{ÉäIÉÉ ¨ÉÉä`äö ¶ÉäiÉiÉ³äý 

JÉÉänù±ªÉÉºÉ JÉÉänùÉ<ÇSÉÉ ´É +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉSÉÉ +ÊvÉEòSÉÉ JÉSÉÇ +É¨½þÉºÉ Eò®úÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ®ú +É½äþ, ªÉÉSÉÒ +É¨½þÉ±ÉÉ VÉÉhÉÒ´É 

+É½äþ. 

14. ºÉnù®ú ¶ÉäiÉiÉ³äý EòÉ¨ÉÉºÉÉ`öÒ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉäVÉxÉä +ÆiÉMÉÇiÉ ªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ +xÉÖnùÉxÉ PÉäiÉ±Éä xÉÉ½þÒ +lÉ´ÉÉ ªÉÉ{ÉÖfäø 

PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. ªÉÉSÉÒ VÉÉhÉÒ´É +É½äþ. 

15. +É¨ÉSªÉÉ{ÉèEòÒ ---------------------- ªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´Éä +ºÉ±Éä±ªÉÉ MÉ]õ xÉÆ¤É®ú -------- ºÉ´½æþ xÉÆ. ------- ¨ÉvÉÒ±É 

½äþC]õ®ú IÉäjÉÉ´É®ú ¶ÉäiÉiÉ³äý iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú +ºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý iªÉÉSÉä +xÉÖnùÉxÉ ®úCEò¨É iªÉÉÆSªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ 

Ênù±Éä±ªÉÉ +VÉÉÇ¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÄEò JÉÉiªÉÉiÉ VÉ¨ÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. 

16. ºÉnù®ú ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ /¤ÉÉÆvÉÉ´É®ú {ÉCªÉÉº´É¯û{ÉÉSÉÉ “BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ 

ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉºÉÉ`öÒ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ” +ºÉä `ö³ýEò +IÉ®úÉiÉ ±ÉÉäMÉÉäºÉ½þ xÉÉ¨É¡ò±ÉEò ±ÉÉ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ªÉÉSÉÒ 

+É¨½þÉ±ÉÉ VÉÉhÉÒ´É +É½äþ. 

 

 ´É®úÒ±É ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ +É¨½þÒ VÉÉhÉÒ´É{ÉÖ´ÉÇEò ´É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ nù¤ÉÉ´ÉÉJÉÉ±ÉÒ xÉ ªÉäiÉÉ {ÉÚhÉÇ Ê´ÉSÉÉ®úÉÆiÉÒ näùiÉ +É½þÉäiÉ. 

 

 

+.Gò. ºÉ¨ÉÖ½þÉiÉÒ±É ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉä xÉÉ´É  ºÉ½þÒ 

1   

2   

3   

4   

5   
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|É{ÉjÉ – 6 

 

+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ´É +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ºÉǼ ÉMÉÉÇiÉÒ±É ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈxÉÉ ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³ªÉÉºÉ {ÉÚ́ ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ näùiÉÉxÉÉ         

                 ¦ÉÊ´É¹ªÉÉiÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEäò PÉähªÉÉÊ´É¹ÉªÉÒ tÉ´ÉªÉÉSÉä ½þ¨ÉÒ {ÉjÉ  

 

|ÉÊiÉ,          Ê`öEòÉhÉ :- 

       iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ,             ÊnùxÉÉÆEò :- 

       --------------------- 

 
 

Ê´É¹ÉªÉ :- ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý PÉ]õEòÉEòÊ®úiÉÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEäò PÉähªÉÉÊ´É¹ÉªÉÒ tÉ´ÉªÉÉSÉä ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ... 
¨É½þÉänùªÉ, 
 

+É¨½þÒ JÉÉ±ÉÒ±É ºÉÁÉ Eò®úhÉÉ®ú +VÉÇnùÉ®ú ªÉÉ MÉÉ´ÉSÉä ----------------------- iÉÉ. ------------------ªÉälÉÒ±É 

®úÊ½þ´ÉÉ¶ÉÒ ¶ÉäiÉEò®úÒ +ºÉÚxÉ +É¨ÉSªÉÉEòbä÷ 8-+ xÉÖºÉÉ®ú BEÚòhÉ ------- ½äþ. IÉäjÉ +É½äþ. ºÉnù®ú IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ +É¨½þÒ ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò 

¶ÉäiÉiÉ³äý Eò®úhªÉÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±Éä±ÉÉ +ºÉÚxÉ iªÉÉºÉÉ`öÒSªÉÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÖSÉxÉÉÆxÉÚºÉÉ®ú Ê´ÉÊ½þiÉ 

+]õÒ ´É ¶ÉiÉÔ +É¨½þÉ±ÉÉ ¨ÉÉxªÉ +É½äþ ´É ¶ÉäiÉiÉ³äý {ÉÖhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú ¦ÉÊ´É¹ªÉEòÉ³ýÉ¨ÉvªÉä iªÉÉSªÉÉ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉ¶ÉÒ ÊxÉMÉb÷ÒiÉ ----- 

½äþ. ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEäò PÉähªÉÉÊ´É¹ÉªÉÒ +É¨½þÒ ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒiÉ +É½ÉäiÉ. 

¶ÉäiÉEò®úÒ ºÉ¨ÉÖ½þÉSªÉÉ ºÉÁÉ. 
 

+.Gò. ºÉ¨ÉÖ½þÉiÉÒ±É ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉä xÉÉ´É  ºÉ½þÒ 

1   

2   

3   

4   

5   
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|É{ÉjÉ - 7 

ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý ºlÉ³ý {ÉÉ½þhÉÒ  

(¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Eò®úhÉä) 

 

ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý ºlÉ³ý {ÉÉ½þhÉÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ 

 

                        ¸ÉÒ./¸ÉÒ¨ÉiÉÒ.................................................... MÉÉ´É:- .................. iÉÉ............... 

ÊVÉ............. ªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSÉä ºÉ´½æþ xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ........................ ¨ÉvÉÒ±É BEÚòhÉ IÉäjÉ....................(½äþ. +É®ú) {ÉèEòÒ 

.................SÉÉè.¨ÉÒ IÉäjÉÉ´É®ú ......X.....X......¨ÉÒ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉSªÉÉ ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉ¦É Ê¨É³ýhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +VÉÇ Eäò±Éä±ÉÉ 

+É½äþ. ºÉnù®úSªÉÉ ÊxÉªÉÉäVÉÒiÉ |ÉEò±{É ºlÉ³ýÉSÉÒ Ênù.   /   /     ®úÉäVÉÒ ¨ÉÒ ºÉ¨ÉIÉ VÉÉ>ðxÉ {ÉÉ½þhÉÒ Eäò±ÉÒ +ºÉÚxÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ |ÉEò±{É ºlÉ³ý 

ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý ªÉÉ PÉ]õEòÉSªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý JÉÉänùhªÉÉºÉÉ`öÒ iÉÉÆÊjÉEòoù¹]õ¬É ªÉÉäMªÉ +É½äþ / xÉÉ½þÒ.  

         

      ={É®úÉäCiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ 8-+ ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù <iÉ®ú MÉ]õ xÉÆ./ºÉ´½æþ xÉÆ. ¨ÉvªÉä {ÉÉ½þhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉÚxÉ ºÉnù®ú 

MÉ]õ xÉÆ./ºÉ´½æþ xÉÆ. ¨ÉvªÉä ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +É½äþ./xÉÉ½þÒ. iÉºÉäSÉ ºÉnù®úÒ±É ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ºÉ¨ÉÖ½þÉEòbä÷ +É´É¶ÉEòiÉä|É¨ÉÉhÉä 

¡ò³ý¤ÉÉMÉ/¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±Éä±ÉÒ +É½äþ/xÉÉ½þÒ. ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ, ºÉnù®úSÉä ¶ÉäiÉiÉ³äý  MÉ]õ xÉÆ./ºÉ´½æþ xÉÆ. 

........... +ºÉÚxÉ iªÉÉSÉä IÉäjÉ¡ò³ý ............SÉÉè. ¨ÉÒ. ´É +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ......X.....X......¨ÉÒ +É½äþ. ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ{ÉÖ´ÉÔ 

…………………ªÉÉäVÉxÉäiÉÚxÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþ./xÉÉ½þÒ.  

      

 

 

 

 ÊnùxÉÉÆEò    /    /                                                           º´ÉÉIÉ®úÒ  

 Ê`öEòÉhÉ                                                              ¸ÉÒ. ................................................ 

                                                                  ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ............................ 

 

(¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉºÉÉ`öÒ VÉÉMÉäSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉSªÉÉ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú ºÉÖSÉxÉÉÆSÉÉ 

+´É±ÉÆ¤É Eò¯ûxÉ ºlÉ³ý iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É tÉ´ÉÉ.) 
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ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý |ÉlÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ |É{ÉjÉ - 8 

(ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉä JÉÉänùEòÉ¨É ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®)  

(iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ´É ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Eò®úhÉä) 

1  iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊnùxÉÉÆEò - 

2 iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEò     |É¨ÉÖJÉ :- ¸ÉÒ. .............................................. iÉÉEÞò+.................................  

                  ºÉnùºªÉ - ¸ÉÒ. ............................................  ¨ÉÆEÞò+.................................... 

3 ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ´É -  ¸ÉÒ. :-...................................................................................................... 

  MÉÉ´É :- ............................ iÉÉ. ..................... ÊVÉ. ............................... 

  ºÉ´Éæ xÉÆ. .................       ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒ (+.VÉÉ./+.VÉ./¨ÉÊ½þ±ÉÉ/ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ)............................ 

4 ¤ÉÉ¤É- ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ (¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉä|É¨ÉÉhÉä +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä) …. x …. x… ¨ÉÒ. 

5 {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Gò.´É ÊnùxÉÉÆEò ...................  {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Ênù±É±Éä +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ …. x …. x…¨ÉÒ. 

(IÉ¨ÉiÉÉ…………PÉ.¨ÉÒ.) 

6 ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSªÉÉ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¶ÉäiÉiÉ³äý JÉÉänùEòÉ¨ÉÉSÉÒ ¨ÉÉäVÉ¨ÉÉ{Éä, JÉÉänùÉ<ÇSªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉä|É¨ÉÉhÉä ´É ¨ÉÉ{ÉxÉ {ÉÖÎºiÉEäòiÉÒ±É 

xÉÉånùÒ xÉÖºÉÉ®ú +É½äþiÉ/xÉÉ½þÒiÉ?                                                                      ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

7  ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSªÉÉ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú JÉÉänùÉ<ÇSÉä ¨ÉÉ{ÉnÆùb ÷  

|ÉEòÉ®ú :- ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSªÉÉ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú ( ½þÉ¡òb÷MÉ+É=]õ) JÉÉänùÉ<ÇSªÉÉ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä 

 

IÉ¨ÉiÉÉ (¨ÉÒ.
3

) 5000 PÉxÉ ¨ÉÒ. 2000 PÉxÉ ¨ÉÒ. 

+ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ 34x34x4.7 ¨ÉÒ. 24x24 x4 ¨ÉÒ. 
+{ÉäÊIÉiÉ |ÉiªÉIÉ +{ÉäÊIÉiÉ |ÉiªÉIÉ 

Side length at one side  39.4  28  

Side length adjoining side  39.4  28  

Depth of cut (m) 2  2  

Side solpe (1:1) 1  1  

Side length at bottom(m) 30  20  

Bund Height with free board (m) 2.7  2  

Total Height of the tank 4.7  4  

Top width of the Bund (m) 1  1  

Bottom Area (m2) 900  400  

 

´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý ªÉÉ PÉ]õEòÉSªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäiÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ÊxÉEò¹ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ºÉnù®ú ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ JÉÉänùÉ<ÇSÉä EòÉ¨É 

ZÉÉ±Éä±Éä +ºÉÖxÉ / xÉºÉÚxÉ <iÉ®ú ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ½þÒ  ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉÉÆSÉÉ +´É±ÉÆ¤É Eäò±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉxÉä / xÉºÉ±ªÉÉxÉä ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÆÇxÉÒ 

¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉä {ÉÖføÒ±É EòÉ¨É Eò®úhªÉÉºÉ Ê¶É¡òÉ®úºÉ +É½äþ / xÉÉ½þÒ. 

 

ºÉ¨ÉIÉ-                                    º´ÉÉIÉ®úÒ 

                                         {ÉlÉEò |É¨ÉÖJÉ, ¸ÉÒ. ............................ iÉÉEÞò+………    

   

                                                º´ÉÉIÉ®úÒ 

±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ´É ´É º´ÉÉIÉ®úÒ                  ºÉnùºªÉ- ¸ÉÒ. ...............................  ¨ÉÆEÞò+ …………   
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ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ |É{ÉjÉ - 9 

(ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉä JÉÉänùEòÉ¨É, +ºiÉ®úÒEò®úhÉ, {ÉÉhÉÒ ¦É®úhÉä ´É iÉÉ®äúSÉä EÖÆò{ÉhÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®)  

(={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ´É iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Eò®úhÉä) 

1  iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊnùxÉÉÆEò - 

2 iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEò    |É¨ÉÖJÉ :- ¸ÉÒ. ..............................................................=Ê´ÉEÞò+.................................  

                 ºÉnùºªÉ - ¸ÉÒ. ..............................................................iÉÉEÞò+...................................... 

3 ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ´É - ¸ÉÒ. ...................................................................................................... 

  MÉÉ´É:- ............................ iÉÉ. ............................... ÊVÉ. ……................................... 

  ºÉ´Éæ xÉÆ. ............................... ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒ (+.VÉÉ./+.VÉ./¨ÉÊ½þ±ÉÉ/ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ)............................ 

4 ¤ÉÉ¤É- ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ (¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉä|É¨ÉÉhÉä +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä) …. x …. x… ¨ÉÒ. 

5 JÉÉänùÉ<Ç {ÉÚ́ ÉÇÇ ºlÉ³ý {ÉÉ½þhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò - ………………. 

6 JÉÉänùÉ<Ç {ÉÚ́ ÉÇÇ ºlÉ³ý {ÉÉ½þhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉxÉÖºÉÉ® ¶ÉäiÉiÉ³äý  JÉÉänùÉ<ÇºÉÉ`öÒ {ÉÖ́ ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Ênù±ÉÒ +É½äþ ËEò´ÉÉ xÉÉ½þÒ.                            ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

7 {ÉÚ́ ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Gò.´É ÊnùxÉÉÆEò ...................  {ÉÚ́ ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Ênù±É±Éä IÉäjÉ ................... SÉÉè.¨ÉÒ. 

8 ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý |ÉlÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊnùxÉÉÆEò - ……….. 

9 ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý |ÉlÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ±É´ÉÉ±ÉÉxÉÖºÉÉ®ú {ÉÖføÒ±É EòÉ¨Éä Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ÉÒ ½þÉäiÉÒ/xÉÉ½þÒ?              ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

10 |ÉlÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ iÉ{É¶ÉÒ±É 

 10.1. ±ÉÉÆ¤ÉÒ ................... ¨ÉÒ. ¯ÆûnùÒ................ ¨ÉÒ. =ÆSÉÒ ................... ¨ÉÒ. 

 10.2. IÉäjÉ¡ò³ý ............... SÉÉè. ¨ÉÒ.  

11 

 

 

 ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ - {±ÉÉÎº]õEò Ê¡ò±¨É +ºiÉ®úÒEò®úhÉ 

    BIS xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉSÉä xÉÉ´É - ..................................................................................... 

    {ÉkÉÉ- ........................................... nÖù®úv´ÉxÉÒ Gò..................... §É¨ÉhÉv´ÉxÉÒ Gò. .......................... 

11.1 

 

¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉºÉÉ`öÒ BIS Standard 500 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉ ®Ò<xÉ¡òÉäºÉÇbÂ BSÉb÷Ò{ÉÒ<Ç VÉÒ+Éä ¨Éå¤É®äúxÉ Ê¡ò±¨É IS 15351:2015  
Type II ªÉÉ nùVÉÉÇSÉÒ +É½äþ ËEò´ÉÉ xÉÉ½þÒ?                           ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

11.2 

 

 

Ê®ú<xÉ¡òÉäºÉÇb÷Â BSÉb÷Ò{ÉÒ< ÊVÉ+Éä̈ Éå¤É®äúxÉ 500 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉ Ê¡ò±¨ÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò MÉÖhÉvÉ¨ÉÇ (IS:15351:2015 Type II) |É{ÉjÉ -……... 
|É¨ÉÉhÉä {ÉÉºÉ EòÉì{ÉÒ Ê¤É±ÉÉºÉÉä¤ÉiÉ +É½äþ ËEò´ÉÉ xÉÉ½þÒ?                                           ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 
 (ºÉnù®úSÉÒ ¤ÉÉ¤É ¶ÉäiÉEò­ªÉÉxÉä =i{ÉÉnùEòÉEòbÚ÷xÉ {±ÉÉÎº]õEò Ê¡ò±¨É ºÉÉä¤ÉiÉ |ÉÉ{iÉ Eäò±Éä±ªÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉSªÉÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉÒ 

´É°üxÉ iÉ{ÉÉºÉÉ´ÉÒ.) 
11.3 Ê¡ò±¨É ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ EòÉ`öÉ{ÉÉºÉÖxÉ ¤ÉÆnù (+ÄEò®úÓMÉ) Eò°üxÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉiÉ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ¤ÉºÉ´É±Éä±ÉÒ +É½äþ ËEò´ÉÉ xÉÉ½þÒ EòÒ VªÉÉ¨ÉÖ³äý Ê¡ò±¨É 

{ÉÉhªÉÉSªÉÉ ´ÉVÉxÉÉ¨ÉÖ³äý JÉÉ±ÉÒ PÉºÉ®úhÉÉ® úxÉÉ½þÒ ´É ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉiÉÒ±É ºÉÉ`ö±Éä±Éä {ÉÉhÉÒ VÉÊ¨ÉxÉÒ¨ÉvªÉä ¨ÉÖ®úhÉÉ® úxÉÉ½þÒ.                  ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

11.4 iÉÉ®äúSªÉÉ VÉÉ³ýÒSÉä EÖÆò{ÉhÉ ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É ¤ÉÉVÉÚºÉ Eäò±Éä±Éä +É½äþ ËEò´ÉÉ xÉÉ½Ò?                                         ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒþ 

11.5 ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉÆ̈ ÉvªÉä {ÉÉhÉÒ ¦É®ú±Éä±Éä +É½äþ ËEò´ÉÉ xÉÉ½þÒ?                                                                     ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒþ 

11.6  ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSªÉÉ ¤ÉÉVÉÚxÉä MÉ´ÉiÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±ÉÒ +É½äþ / xÉÉ½þÒ.                                                             ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒþ 

11.7 BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉÆiÉMÉÇiÉ {ÉÖhÉÇ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ +ºÉ±Éä±ÉÉ ¤ÉÉäbÇ÷ ±ÉÉ´É±Éä±ÉÉ +É½äþ/xÉÉ½þÒ.      ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

12  ¨ÉÆVÉÚ®ú ¨ÉÉìbä÷±É xÉÖºÉÉ®ú ¶ÉäiÉiÉ³äý {ÉÚhÉÇ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ZÉÉ±Éä±ÉÉ JÉSÉÉÇSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É  

+.Gò. ¤ÉÉ¤É {ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ 
¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEòºÉÖSÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú 

JÉSÉÉÇSÉä ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ 
|ÉiªÉIÉ JÉSÉÇ  

¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEòºÉÖSÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú, 

¨ÉÆVÉÚ®ú 

+ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú näùªÉ 

+xÉÖnùÉxÉ  

1 JÉÉänùEòÉ¨É …….…PÉxÉ. ¨ÉÒ. ¯û. 60/PÉxÉ. ¨ÉÒ.   

2 +ºiÉ®úÒEò®úhÉ 

+) {±ÉÉÎº]õEò Ê¡ò±¨É 

………..SÉÉè.¨ÉÒ. ¯û. 77/SÉÉè.¨ÉÒ.   

 ¤É) Ê¡ò±¨É ±ÉÉ´ÉhªÉÉSÉÉ  

   JÉSÉÇ 

………..SÉÉè.¨ÉÒ. ¯û. 18/SÉÉè.¨ÉÒ.   

3   iÉ±ÉÉ´ÉÉSªÉÉ ¤ÉÉVÉÖSÉÒ <iÉ®ú ……….SÉÉè.¨ÉÒ. ¯û. 6/SÉÉè.¨ÉÒ.   



66 
 

EòÉ¨Éä – MÉ´ÉiÉ ¤ÉÒ 

±ÉÉMÉ´Éb÷ <.  

4 ºÉÆ®úÊIÉiÉ EÖÆò{ÉhÉ …………¨ÉÒ. ¯û. 120/¨ÉÒ.   

5 +ÉEòÎº¨ÉEò JÉSÉÇ -    

 BEÖòhÉ     
 

13 ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ {ÉÉhªÉÉSªÉÉ EòÉªÉÇIÉ¨É ´ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ ºÉÆ®úÊIÉiÉ ËºÉSÉxÉÉSÉÒ ºÉÉäªÉ ¶ÉäiÉEò®úÒ ºÉ¨ÉÖ½þÉxÉä Eäò±ÉÒ +É½äþ +lÉ´ÉÉ xÉÉ½þÒ?     ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

14 ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ {ÉÉhªÉÉ´É®ú Ê¦ÉVÉhÉÉ®úÒ Ê{ÉEäò / ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉ¨ÉÖ³ä Ê{ÉEòÊxÉ½þÉªÉ ºÉÆ®úÊIÉiÉ ËºÉSÉxÉÉJÉÉ±ÉÒ +É±Éä±Éä IÉäjÉ 

+.Gò. Ê{ÉEäò IÉäjÉ (½äþC]õ®ú) 

1   

2   

3   
 

15 EòÉ¨ÉÉSÉÒ xÉÉånù PÉäiÉ±Éä±ÉÒ ¨ÉÉ{ÉxÉ{ÉÖÎºiÉEòÉ  

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É …………………. iÉÉ±ÉÖEòÉ............................. ¨ÉÉ{ÉxÉ{ÉÖÎºiÉEòÉ Gò. ------------- {ÉÞ¹`ö Gò ---------------- 

16 ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ ºÉnù®ú +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ ´Éä³ýÒ PÉäiÉ±Éä±ÉÉ ¡òÉä]õÉä|ÉiÉ ªÉÉ +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷É´ÉÉ                          ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

17 ºÉnù®ú ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉä Geo Tagging Eäò±Éä +ºÉiÉÉ +IÉÉÆ¶É, ®äúJÉÉÆ¶ÉÉºÉ½þ ÊxÉ®úÒIÉhÉä JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä 

+IÉÉÆ¶É ...........
0

  nùÊIÉhÉ iÉä .......... 
0

 =kÉ®ú     

®äúJÉÉÆ¶É ........... 
0

  {ÉÖ´ÉÇ iÉä ............. 
0 

{ÉÎ¶SÉ¨É   

18 +ÆÊiÉ¨É näùªÉ ®úCEò¨É °ü.---- 

 

Ênù. -     /    / 

ºlÉ³ý - 

ºÉ¨ÉIÉ-                                    º´ÉÉIÉ®úÒ 

                                                 {ÉlÉEò |É¨ÉÖJÉ, ¸ÉÒ. ...................... =Ê´ÉEÞò+ ………    

   

                                                º´ÉÉIÉ®úÒ 

±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ´É ´É º´ÉÉIÉ®úÒ                        ºÉnùºªÉ- ¸ÉÒ. ...........................  iÉÉEÞò+…………   
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|É{ÉjÉ - 10 

 

ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉÒ±É iÉÆjÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ¶ÉäiÉiÉ³äý PÉ]õEòÉSªÉÉ 

+xÉÖnùÉxÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉÉ |ÉºiÉÉ´É iÉ{ÉÉºÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉSÉÒ ªÉÉnùÒ (SÉäEòÊ±Éº]õ). 

|É{ÉjÉ 

1 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉSÉÉ +VÉÇ. (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

2 7/12 SÉÉ =iÉÉ®úÉ (¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ xÉÉånùÒºÉ½þ). (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

3 +ÉvÉÉ®ú EòÉb÷ÉÇSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (xÉºÉ±ªÉÉºÉ +ÉvÉÉ®ú EòÉb÷ÉÇSÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÉ´ÉiÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ). (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

4 +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉEÞòiÉ ¤ÉÄEäòSÉä JÉÉiÉä {ÉÖºiÉEòÉSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ {ÉÉxÉÉSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (¡òÉä]õÉäºÉ½þ). (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

5 ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ. (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

6 ¶ÉäiÉEò®úÒ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ´É VÉ¨ÉÉiÉÒ |É´ÉMÉÉÇiÉÒ±É +ºÉ±ªÉÉºÉ ´ÉèvÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä 

|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ/ºÉÆ´ÉMÉÇ nùÉJÉ±ÉÉ.  

(+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

7 ºlÉ³ý n¶ÉÇEò xÉEòÉ¶ÉÉ (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

8 SÉiÉÖ:ÊºÉ¨ÉÉ (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

9 ºlÉ³ý {ÉÉ½þhÉÒ |É{ÉjÉ (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

10 {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉ (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

11 |ÉlÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É. (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

12 +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É. (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

13 VÉÒBºÉ]õÒºÉ½þ ¤ÉÒ±É <xÉ´½þÉ<ÇºÉ. (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

14 ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä +xÉÖnùÉxÉ Ê¶É¡òÉ®úºÉ{ÉjÉ. (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 
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´ÉèªÉÎCiÉEò ¶ÉäiÉiÉ³äý 

+ºiÉ®úÒEò®úhÉ 
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´ÉèªÉÎCiÉEò ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`Ò +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÖSÉxÉÉ 

 
 

 

|ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ: 

®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉÉ¨ÉÖ½þÒEò ¶ÉäiÉiÉ³äý ½þÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +ºÉÚxÉ {ÉÉhªÉÉSÉÉ ºÉÉ`öÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ 

Eò®úhÉä (Creation of Water Resources) ´É ºÉÉ`öÊ´É±Éä±Éä {ÉÉhÉÒ ÊZÉ®ú{ÉÚxÉ ´ÉÉªÉÉ VÉÉ>ð xÉªÉä iÉºÉäSÉ {ÉÉhÉÒ ]ÆõSÉÉ<ÇSªÉÉ EòÉ³ýÉiÉ 

¡ò³ý¤ÉÉMÉÉ VÉMÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÉ`öÊ´É±Éä±ªÉÉ {ÉÉhªÉÉSÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ ´½þÉ´ÉÉ ¨½þhÉÚxÉ ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ nùVÉÉÇSªÉÉ {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨ÉSÉä 

+ºiÉ®úÒEò®úhÉ Eò®úhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ºÉÖSÉxÉÉ +É½äþiÉ. 

ªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä, MGNREGS, RKVY, ¨ÉÉMÉä±É iªÉÉ±ÉÉ ¶ÉäiÉiÉ³ä,ý ¦É®úb÷vÉÉxªÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ, ®úÉ¹]ÅõÒªÉ +zÉ ºÉÖ®úIÉÉ 

+Ê¦ÉªÉÉxÉ, EòÉä®úb÷´ÉÉ½Úþ ¶ÉäiÉÒ +Ê¦ÉªÉÉxÉ, MÉ³ýÒiÉvÉÉxªÉ +Î¦ÉªÉÉxÉ iÉºÉäSÉ º´ÉJÉSÉÉÇxÉä JÉÉänùEòÉ¨É Eäò±Éä±Éä ¶ÉäiÉiÉ³äý, ªÉÉ ºÉÉ®úJªÉÉ ´É 

<iÉ®ú ªÉÉäVÉxÉÉ+ÆiÉMÉÇiÉ JÉÉänEòÉ¨É {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉÆSªÉÉ {±ÉÉÎº]õEò Ê¡ò±¨É +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ BEÚòhÉ +xÉÖYÉäªÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 

50 ]õCEäò +lÉ´ÉÉ VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ °ü. 75000/- ªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ +É½äþ.  
 

=qäù¶É :-  

1. ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEòÉÆºÉÉ`öÒ ºÉÆ®úÊIÉiÉ ËºÉSÉxÉÉSÉÒ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉä.  

2. nÖù¹EòÉ³ýÒ ¦ÉÉMÉÉ¨ÉvªÉä ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEòÉSªÉÉ IÉäjÉÊ´ÉºiÉÉ®úÉºÉÉ`öÒ ËºÉSÉxÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉä. 

 
 

±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ÊxÉ´Éb÷ÒSÉä ÊxÉEò¹É :- 

1. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ½äþ ¶ÉäiÉEò®úÒ +ºÉÉ´ÉäiÉ.  

2. ¶ÉäiÉEò®úÒ ºÉ¨ÉÖ½þÉEòbä÷ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEäò +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. 

 

+Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ :-  

+Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒiÉÒ±É Ê´ÉÊ´ÉvÉ ºiÉ®úÉ´É®úÒ±É VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ­ªÉÉ : 

1. ±ÉÉ¦É PÉä>ð <ÎSUôhÉÉ®äú ¶ÉäiÉEò®úÒ :- 

1.1 ±ÉÉ¦É PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ <SUÖôEò ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ ½þÉì]ÇõxÉä]õ http://www.hortnet.gov.in ªÉÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú 

xÉÉånùhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. xÉÉånùhÉÒ Eò®úiÉÉxÉÉSÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ 7/12, 8-+ SÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ, +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷, +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ 

®úÉ¹]ÅõÒªÉEòiÉ ¤ÉÄEò JÉÉiÉä {ÉÉºÉ ¤ÉÖEòSªÉÉ |ÉlÉ¨É {ÉÉxÉÉSÉÒ UôÉªÉÉÆÊEòiÉ |ÉiÉ, Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ, ºÉÆ´ÉMÉÇ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ 

(+xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ´É +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉºÉÉ`öÒ), ½þÉì]ÇõxÉä]õSªÉÉ ºÉÆEäòiÉ ºlÉ³ýÉ´É®ú +{É±ÉÉäb÷ Eò®úÉ´ÉäiÉ. lÉä]õ 

{ÉvnùiÉÒxÉä +VÉÇ (+Éì¡ò±ÉÉ<ÇxÉ) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ Îº´ÉEòÉ®ú±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.  

1.2 {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞþòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú |ÉºiÉÉ´É ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.  

    |ÉºiÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉä JÉÉ±ÉÒ±É EòÉMÉnù{ÉjÉä VÉÉäb÷É´ÉÒiÉ. 

1. Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É +VÉÇ. 

2. 7/12 SÉÉ =iÉÉ®úÉ (¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ xÉÉånùÒºÉ½þ). 

3. +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷SÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (xÉºÉ±ªÉÉºÉ +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷SÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÉ´ÉiÉÒSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ). 

4. +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉEÞòiÉ ¤ÉÄEäòSÉä JÉÉiÉä {ÉÖºiÉEòÉSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ {ÉÉxÉÉSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (¡òÉä]õÉäºÉ½þ). 

5. ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ. 

6. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ´É VÉ¨ÉÉiÉÒ |É´ÉMÉÉÇiÉÒ±É +ºÉ±ªÉÉºÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ/ºÉÆ´ÉMÉÇ nùÉJÉ±ÉÉ. 

´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É´É¶ªÉEò EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆºÉ½þ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ |ÉºiÉÉ´É 10 EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ Ênù´ÉºÉÉiÉ ºÉÉnù®ú 

Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ +É½äþ. +{ÉÚhÉÇ ´É jÉÖ]õÒSÉä |ÉºiÉÉ´É Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉ±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ. 

1.3 {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Ê¨É³ýÉ±Éä{ÉÉºÉÚxÉ 15 Ênù´ÉºÉÉSªÉÉ +ÉiÉ EòÉ¨É ºÉÖ¯û Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. +xªÉlÉÉ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ ®úqù 

Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. 

1.4 {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ 2 ¨ÉÊ½þxªÉÉiÉ EòÉ¨É {ÉÖhÉÇ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. 

http://www.hortnet.gov.in/
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1.5 ¶ÉäiÉiÉ³äý JÉÉänùÉ<Ç +ºiÉ®úÒEò®úhÉ +ÉÊhÉ EÖÆò{ÉxÉ Eò®úhÉä <. EòÉ¨Éä ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEòÉºÉ ËEò´ÉÉ 

iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉºÉ ±ÉäJÉÒ Eò³ýÊ´ÉhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. 

1.6 ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉºÉÉ`öÒ BIS Standard 500 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉ ®Ò<xÉ¡òÉäºÉÇbÂ BSÉb÷Ò{ÉÒ<Ç VÉÒ+Éä ¨Éå¤É®äúxÉ Ê¡ò±¨É IS 15351:2015 

Type II ªÉÉ nùVÉÉÇSÉÒ ´ÉÉ{É®úhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. 

1.7 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ {ÉºÉÆiÉÒxÉÖºÉÉ®ú Ê´É½þÒiÉ nùVÉÉÇSªÉÉ +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ Ê¡ò±¨ÉSÉä =i{ÉÉnùEòú 

ÊxÉ´Éb÷hªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú ®úÉ½þÒ±É. 

1.8 {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉÉºÉÉä¤ÉiÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +É®úÉJÉb÷ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É iÉÉÆÊjÉEò ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷É|É¨ÉÉhÉä EòÉ¨Éä Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É.  

2 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ :-  

2.1 ºÉÉäb÷iÉ {ÉvnùiÉÒuùÉ®äú iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ VÉä¹`öiÉÉ ºÉÖÊSÉiÉÒ±É Gò¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú iÉÉ±ÉÖCªÉÉSªÉÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú +ÉÌlÉEò ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ +ÊvÉxÉ 

®úÉ½ÚþxÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ tÉ´ÉÒ. {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ näùhªÉÉ{ÉÖ´ÉÔ ¨ÉÖqùÉ Gò. 1.3 ¨ÉvªÉääù xÉ¨ÉÖnù 

Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ EòÉMÉnù{ÉjÉä |ÉÉ{iÉ Eò¯ûxÉ PªÉÉ´ÉÒ. 

2.2 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔ iÉºÉäSÉ ¶ÉäiÉiÉ³äýSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É ´É +É®úÉJÉb÷É ºÉ¨ÉVÉÚxÉ ºÉÉÆMÉÉ´ÉÉ. 

2.3 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ +ÊvÉEÞòiÉ Ê¡ò±¨É {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉÆSÉÒ ªÉÉnùÒ ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ tÉ´ÉÒ. 

2.4 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ {±Éìº]õÒEò Ê¡ò±¨É ¤ÉºÉÊ´É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉºÉäSÉ iÉÉ®äúSÉä EÖÆò{ÉhÉ Eäò±ªÉÉ´É®ú ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ 

EòÉÆ¨ÉÉSÉÒ ¨ÉÉ{Éä PÉä>ðxÉ ¨ÉÉ{ÉxÉ{ÉÖÎºiÉEäò¨ÉvªÉä xÉÉånù´ÉÉ´ÉÒiÉ +ÉÊhÉ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

2.5 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ EòÉ¨ÉÉSÉÒ ÊEò¨ÉÉxÉ 10 ]õCEäò iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

3 ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ :-   

3.1 ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ EòÉ¨ÉÉSÉÒ 5 ]õCEäò iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ ´É +xÉÖnùÉxÉÉSÉÉ |ÉºiÉÉ´É Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒºÉ½þ 

ÊVÉ+EÞò+ ªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ +xÉÖnùÉxÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ. 

3.2 ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉä ¦ÉÉèMÉÉäÊ±ÉEò ºlÉÉxÉÉÆEòxÉ (Geo tagging), Eò®úÉ´Éä. ¶ÉäiÉEò®úÒ /¶ÉäiÉEò®úÒ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ºÉ¨É´ÉäiÉ ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉä 

+IÉÉÆ¶É/®äúJÉÉÆ¶É ºÉ½þ ¡òÉä]õÉä EòÉføÉ´ÉäiÉ.  

4 ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞþòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ :- 

4.1 +ÉªÉÖCiÉÉ±ÉªÉ ºiÉ®úÉ´É¯ûxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÚþxÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ±ÉIÉÉÆEò ´ÉÉ]õ{É 

Eò®úÉ´Éä.  

4.2 ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉÉäb÷iÉÒSÉÒ +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ªÉÉäMªÉ {ÉvnùiÉÒxÉä ½þÉähªÉÉEò®úÒiÉÉ ºÉÊxÉªÉÆjÉhÉ Eò®úÉ´Éä 

´É iªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ÊEò¨ÉÉxÉ BEòÉ ºÉÉäb÷iÉÒºÉ º´ÉiÉ: ={ÉÎºlÉiÉ ®ú½þÉ´Éä. =´ÉÇ®úÒiÉ ºÉÉäb÷iÉÒºÉ ÊVÉ±½þÉ 

+ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉÒ±É ´ÉMÉÇ BEòSÉä +ÊvÉEòÉ®úÒ ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þiÉÒ±É. 

4.3 ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Ê´É½þÒiÉ nùVÉÉÇSªÉÉ +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ Ê¡ò±¨ÉSÉä =i{ÉÉnùEòú 

ªÉÉÆSÉÒ ªÉÉnùÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ `äö´ÉÉ´ÉÒ. ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ {ÉºÉÆiÉÒxÉÖºÉÉ®ú Ê¡ò±¨É =i{ÉÉnùEò ÊxÉ´Éb÷hªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú 

®úÉ½þÒ±É. 

4.4 ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÆÉSÉäEòbÚ÷xÉ +xÉÖnùÉxÉ |ÉºiÉÉ´É iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉºÉ½þ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ® ÊVÉ+EÞò+ 

EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉÒ±É iÉÆjÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ |É{ÉjÉ Gò.4 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ |É{ÉjÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¶ÉäiÉEò­ªÉÉSÉÉ |ÉºiÉÉ´É iÉ{ÉÉºÉÚxÉ 

+xÉÖnùÉxÉ Ê´ÉiÉ®úhÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊVÉ+EÞò+ ªÉÉÆSªÉÉ º´ÉÉIÉ®úÒºiÉ´É ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.  

4.5 ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ EòÉ¨ÉÉSÉÒ ÊEò¨ÉÉxÉ 2 ]õCEäò iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

4.6 ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉÒ±É EÞòÊ¹É ={ÉºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ 12 EòÉ¨ÉÉÆSÉÒ 

iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. ºÉnù®úSÉÒ EòÉ¨Éä ½þÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ iÉ{ÉÉºÉ±Éä±ªÉÉ 12 

EòÉ¨ÉÉÆ´ªÉÊiÉ®úÒCiÉ +ºÉÉ´ÉÒiÉ. 

4.7  +xÉÖnùÉxÉ Ê´ÉiÉ®úhÉ :- ®úÉ¹]ÅõÒªÉ EÞòÊ¹É Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ/ÊVÉ±½þÉ 

+Ê¦ÉªÉÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒxÉä ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉÆxÉÉ näùªÉ +xÉÖnùÉxÉ PFMS |ÉhÉÉ±ÉÒuùÉ®äú ÊVÉ±½þÉºiÉ®úÉ´É¯ûxÉ 

PÉ]õEòÊxÉ½þÉªÉ, |É´ÉMÉÇÊxÉ½þÉªÉ +ÉÌlÉEò ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ Ê´ÉiÉ®úÒiÉ Eò®úÉ´Éä.  
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4.8  Eåòpù/®úÉVªÉ/¨É½þÉ±ÉäJÉÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ ±ÉäJÉÉ {ÉÊ®úIÉhÉ +½þ´ÉÉ±ÉÉiÉÒ±É ±ÉäJÉÉ +ÉIÉä{ÉÉÆSÉÒ Ê´É½þÒiÉ ¨ÉÖnùiÉÒiÉ {ÉÖúiÉÇiÉÉ 

Eò®úhªÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ ®úÉÊ½þ±É. ªÉÉºÉÉ`öÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

ºiÉ®úÉ´É®ú  ªÉÉäVÉxÉäSÉä ºÉ´ÉÇ +Ê¦É±ÉäJÉä VÉiÉxÉ Eò¯ûxÉ ä̀ö´ÉÉ´ÉäiÉ. 

5  +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ (Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ) ({ÉlÉEò) 

5.1 ªÉÉäVÉxÉäiÉÒ±É MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ®úÉJÉhªÉÉºÉÉ`öÒ Ê´É¦ÉÉMÉºiÉ®úÉ´É®ú {ÉlÉEòÉÆSÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ Eò¯ûxÉ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉÉ¡ÇòiÉ IÉäÊjÉªÉºiÉ®úÉ´É® ú |ÉiªÉäEò 
={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÉ¨ÉvÉÒ±É 3 ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉÒ +ÉÆiÉ®úÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ ®ìúhb÷¨É {ÉvnùiÉÒxÉä ÊxÉ´Éb Eò¯ûxÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ. 

ªÉÉSÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ºÉÊxÉªÉÆjÉhÉ Ê´É¦ÉÉMÉºiÉ®úÉ´É¯ûxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. ªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ +´É±ÉÆ¤ÉÉ´ÉÒ. 

5.2 iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEò- |ÉiªÉäEò Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ºiÉ®úÉ´É®ú ºÉ½þÉ¨ÉÉ½þÒ +ÉÆiÉ®úÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ 

Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä Ê´É¶Éä¹É {ÉlÉEòÉÆSÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ. 

+.Gò. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEòÉiÉÒ±É ºÉnùºªÉ iÉ{ÉÊ¶É±É ºÉnùºªÉ ºÉÆJªÉÉ 

1 +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ {ÉlÉEò |É¨ÉÖJÉ - 

2 EÞòÊ¹É ={ÉºÉÆSÉÉ±ÉEò ºÉnùºªÉ 1 

3 iÉÆjÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ºÉnùºªÉ 1 

4 EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ºÉnùºªÉ 1 
 

5.3 ®úÉVªÉÉiÉÒ±É BEòÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉxÉä nÖùºÉ­ªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ÊVÉ±½þªÉÉÆiÉMÉÇiÉ iÉªÉÉ®ú ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉÆSÉÒ +ÉÆiÉ®úÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ 

iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ|É¨ÉÉhÉä ÊxÉªÉÉäVÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþ. iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉxÉä iªÉÉSªÉÉºÉ¨ÉÉä®ú 

nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ. 
 

+.Gò. VªÉÉÆxÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ iÉÉä Ê´É¦ÉÉMÉ VªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ iÉÉä Ê´É¦ÉÉMÉ 

1 EòÉä±½þÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ ±ÉÉiÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ 

2 `öÉhÉä Ê´É¦ÉÉMÉ +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉ 

3 xÉÉÊ¶ÉEò Ê´É¦ÉÉMÉ xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ 

4 ±ÉÉiÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ xÉÉÊ¶ÉEò Ê´É¦ÉÉMÉ 

5 {ÉÖhÉä Ê´É¦ÉÉMÉ `öÉhÉä Ê´É¦ÉÉMÉ 

6 xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ +¨É®úÉ´ÉiÉÒ Ê´É¦ÉÉMÉ 

7 +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉ {ÉÖhÉä Ê´É¦ÉÉMÉ 

8 +¨É®úÉ´ÉiÉÒ Ê´É¦ÉÉMÉ  EòÉä±½þÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ 

 

5.4 VªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ. iªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEòÉxÉä iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEòÉºÉ 

ºÉ´ÉÇ +Ê¦É±ÉäJÉ ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ tÉ´ÉäiÉ. iÉºÉäSÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ IÉäÊjÉªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ/Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ ={ÉÎºlÉiÉ 

®úÉ½þhªÉÉSªÉÉ ºÉCiÉ ºÉÚSÉxÉÉ tÉ´ªÉÉiÉ. 

5.5 iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉIÉEò EþòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ 

EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆSÉä¶ÉÒ ºÉÆ{ÉEÇò ºÉÉvÉÚxÉ iªÉÉÆSªÉÉ +ÊvÉxÉºiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò ÊVÉ±½þªÉÉiÉ ªÉÉ +ÉÌlÉEò ´É¹ÉÉÇ¨ÉvªÉä 

iÉªÉÉ®ú ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒSÉä ÊxÉªÉÉäVÉxÉ Eò®úÉ´Éä. 

5.6 Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ ÊVÉ±½þªÉÉiÉ ´É ºÉ´ÉÇ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ½þÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iÉªÉÉ®ú ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉÆSªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ 

+ºÉä±É ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ 

®úÉÊ½þ±É. 

5.7 +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒSÉÉ +½þ´ÉÉ±É iªÉÉÆSªÉÉ +Ê¦É|ÉÉªÉÉºÉ½þ EÞòÎ¹É +ÉªÉÖCiÉÉ±ÉªÉÉºÉ |ÉiªÉäEò 

ºÉ½þÉ¨ÉÉ½þÒSªÉÉ ¶Éä´É]õÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ. iÉlÉÉÊ{É iÉ{ÉÉºÉhÉÒiÉ MÉÆ¦ÉÒ®ú jÉÖ]õÒ/=ÊhÉ´ÉÉ/+ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉiÉÉ +Éfø³ÚýxÉ +É±ªÉÉ iÉ®ú 

iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ +½þ´ÉÉ±É iÉÉiÉb÷ÒxÉä EÞòÊ¹É +ÉªÉÖCiÉÉ±ÉªÉÉºÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ. 

 

 



72 
 

 

6 Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò 

6.1 Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ÊEò¨ÉÉxÉ BEòÉ ºÉÉäb÷iÉÒºÉ º´ÉiÉ: ={ÉÎºlÉiÉ 
®ú½þÉ´Éä. 

6.2 Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉSÉä ¦ÉÉèÊiÉEò ±ÉIÉÉÆEò ´É +xÉÖnùÉxÉ ´ÉÉ]õ{É ªÉÉSÉä ºÉÊxÉªÉÆjÉhÉ 

Eò®úÉ´Éä. 

6.3 +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÚSÉxÉä|É¨ÉÉhÉä ªÉÉäMªÉ iÉÒ EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ ½þÉähÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉÆÊxÉªÉjÉhÉ Eò®É´Éä.  

6.4 iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä ¶ÉÉºÉxÉ ÊxÉhÉÇªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ½þÉäiÉÒ ÊEÆò´ÉÉ EòºÉä ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉÆÊxÉªÉjÉhÉ Eò®úÉ´Éä. 

6.5 Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É |ÉiªÉäEò ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É 1 ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉÒ ®ÄúúbÂ÷¨É {ÉvnùiÉÒxÉä 

iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ.  

7 iÉÉÆÊjÉEò ´É ºÉḈ ÉºÉÉvÉÉ®úhÉ ºÉÖSÉxÉÉ :-  

7.1 {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉ Eò®úÒiÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ +ÉiÉÒ±É ¤ÉÉVÉÚxÉä ªÉÉäMªÉ Ê®úiÉÒxÉä Ê¡òÊxÉË¶ÉMÉ / 

bÅä÷ËºÉMÉ Eò®úÉ´ÉÒ. 

7.2 ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +ÊvÉEÞòiÉ 500 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉSÉÒ {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É ´ÉÉ{É®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò 

®úÉ½þÒ±É.  

7.3 BIS Standard ¨ÉvÉÒ±É +ÊvÉEÞòiÉ ®Ò<xÉ¡òÉäºÉÇbÂ BSÉb÷Ò{ÉÒ<Ç VÉÒ+Éä ¨Éå¤É®äúxÉ Ê¡ò±¨É IS 15351:2015 Type II ªÉÉ 

nùVÉÉÇSÉÒ {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É =i{ÉÉnùEò, iªÉÉÆSÉä +ÊvÉEÞòiÉ Ê´ÉGäòiÉä ªÉÉÆSÉÒ +tÉ´ÉiÉ ªÉÉnùÒ ÊVÉ+EÞò+ ´É iÉÉEÞò+ 

EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ ä̀ö´ÉÉ´ÉÒ. 

7.4 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ ¤ÉÉVÉÉ®úÉiÉ ={É±É¤vÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEÞòiÉ nùVÉÉÇSªÉÉ {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É =i{ÉÉnùEòÉSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ Eò®úhªÉÉSÉÒ 

¨ÉÖ¦ÉÉ ®úÉÊ½þ±É. ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É ½þÒ xÉ¨ÉÖxÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉSªÉÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ (Pass) |ÉÊiÉºÉ½þ JÉ®äúnùÒ 

Eò®úÉ´ÉÒ ´É Ê¡ò±¨ÉSÉä ¤ÉÒ±É VÉÒBºÉ]õÒºÉ½þ PªÉÉ´Éä.   

7.5 ̈ ÉÆVÉÚ®ú +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉ{ÉäIÉÉ ¨ÉÉä`ö¬É ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉºÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉxÉä +ºiÉ®úÒEò®úhÉ Eäò±ªÉÉºÉ +ÊvÉEòSÉÉ JÉSÉÇ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉxÉä 

º´ÉiÉ: Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ +É½äþ. 

7.6 {±ÉÉº]õÒE Ê¡ò±¨ÉSÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉ nù®ú ¯û{ÉªÉä 77 |ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ.ú +ÉÊhÉ Ê¡ò±¨É ¤ÉºÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ¯û. 18 |ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ. +ºÉÉ 

BEÚòhÉ ¯û. 95 |ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ. ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ +É½äþ. 

7.7 Ê¡ò±¨É ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ EòÉ`öÉ{ÉÉºÉÖxÉ ¤ÉÆnù (+ÄEò®úÓMÉ) Eò°üxÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉiÉ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ¤ÉºÉ´ÉÉ´ÉÒ EòÒ VªÉÉ¨ÉÖ³äý 

Ê¡ò±¨É {ÉÉhªÉÉSªÉÉ ´ÉVÉxÉÉ¨ÉÖ³äý JÉÉ±ÉÒ PÉºÉ®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ´É ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉiÉÒ±É ºÉÉ`ö±Éä±Éä {ÉÉhÉÒ VÉÊ¨ÉxÉÒ¨ÉvªÉä ¨ÉÖ®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.  

7.8 ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®ú´É`öÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Ê¡ò±¨ÉSÉä xÉ¨ÉÚxÉä MÉÖhÉ´ÉkÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ PÉähÉ ä¤ÉÉ¤ÉiÉ º´ÉiÉÆjÉÊ®úiªÉÉ 

ºÉÚSÉxÉÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É. 

7.9 {ÉÖ®ú´É`öÉ Eò®úÒiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê¡ò±¨ÉSÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä±ªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉEò®úÒiÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ®úÒ  

(1 ¨ÉÒ]õ® úX 1 ¨ÉÒ]õ®ú) Ê¡ò±¨É Ê´ÉxÉÉ¨ÉÖ±ªÉ näùhÉä =i{ÉÉnùEò/{ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú/+ÊvÉEÞòiÉ Ê´ÉGäòiÉÉ ªÉÉÆSÉä´É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò 

®úÉ½þÒ±É. 

7.10 ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉÆSÉä {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨ÉSÉÒ näùJÉ¦ÉÉ±É/ºÉÆ®úIÉhÉ ¶ÉäiÉEò®úÒ ªÉÉÆSÉä¨ÉÉ¡ÇòiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É. {±Éìº]õÒEò Ê¡ò±¨É¤ÉÉ¤ÉiÉ 

MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ´É nùVÉÉÇ¤ÉÉ¤ÉiÉ ½þ¨ÉÒ näùhªÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ =i{ÉÉnùEò/{ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú ªÉÉÆSÉÒ ®úÉ½þÒ±É. MÉÖhÉ´ÉkÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ 

|É¶xÉ/´ÉÉnù ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ OÉÉ½þEò EòÉªÉtÉxÉÖºÉÉ®ú EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

7.11 ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉSÉÉ ±ÉÉ¦É näùiÉÉxÉÉ +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ, +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ´É ¨ÉÊ½þ±ÉÉÆSÉä ºÉ¨ÉÉÆiÉ®ú +É®úIÉhÉ 

Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä>ðxÉ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ tÉ´ÉÒ. 

7.12 ¶ÉäiÉiÉ³ªÉÉiÉÒ±É {ÉÉhÉÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÖI¨É ËºÉSÉxÉ{ÉvnùiÉÒSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉÊ½þ±É.  

8 ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉSÉÒ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ +ºÉ±Éä±ÉÉ 3 x 2 ¡Öò]õ +ÉEòÉ®úÉSÉÉ {ÉCEòÉ ¤ÉÉäbÇ ÷ ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉVÉ´É³ý ÊnùºÉä±É +¶ÉÉ 

|ÉEòÉ®äú ±ÉÉ´ÉÚxÉ PªÉÉ´ÉÉ. ºÉnù®úÒ±É JÉSÉÇ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉä º´ÉiÉ: Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ +É½äþ. 
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          ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ - EÞòÊ¹É Ê´É¦ÉÉMÉ 

           ------------- ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ¶ÉäiÉiÉ³ä +ºiÉ®úÒEò®úhÉ þý 

  ºÉxÉ -------- 
 

      ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉä xÉÉ´É : ----------------------------------------------- 
       MÉÉ´É. ------------  iÉÉ ---------------- ÊVÉ. ------------------- 
      ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉä +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ   x   x   ¨ÉÒ. Ênù±Éä±Éä +xÉÖnùÉxÉ ¯û. --------------- 
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|É{ÉjÉ-+ 

Ê®ú<xÉ¡òÉäºÉÇb÷Â BSÉb÷Ò{ÉÒ< ÊVÉ+Éä̈ Éå¤É®äúxÉ 500 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉ Ê¡ò±¨ÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò MÉÖhÉvÉ¨ÉÇ  

(IS :15351:2015 Type II) 
Sr. 
No 

PROPERTY 
REQUIREMENT 

Type II Method of Test 
1 Thickness (mm), Min. 0.50 mm IS:7016 Part 1 
2 Mass (g/m2), Min. 420 g/m2  IS:7016 Part 1 
3 Dimensions ( Length and width) As declared + 1 percent 

with no negative 
tolerance 

Annex A of 
IS 11652 

4 Carbon black content,  percent, Min. 2.5 0.5 Annex A of  
IS 11652 

5 Breaking load on 20 cm x 10 cm strip, N, Min 
before U.V exposure 

(D1) 6600N IS 13162 (Part 5) 

(D1) 6600N 

6 Strain at Maximum Load, percent 20 ± 5% IS 13162 (Part 5) 
7 Breaking load on 20cm x 10 cm strip, N, Min 

After U.V exposure of 1000h 
80% of actual orginal  value IS 13162  

(Parts 2 and 5) 
8 Impact failure load, at 1520 mm drop, min gram 

force at 50 percent failure 
1840gf Annex B 

9 Tear resistance, N, Min 250N IS 7016  (Part 3) 
10 Puncture resistance, N, Min 500N Annex D 
11 Bursting strength (Ball burst), (N/cm2), Min 110  

(N/cm2) 
IS 7016  (Part 6)  

12 Seam strength before UV exposure (N/mm), Min 30  
(N/mm) 

IS 15060 

13 Seam strength after UV exposure (N/mm), Min 80% of actual orginal value Annex B & 
IS:15060 

14 Hydrostatic Resistance before UV  exposure  No leakage at 15 kg/cm2 Annex E 
15 Hydrostatic Resistance after UV  exposure of 

1000hours 
80% of actual original  

value 
Annex E 

16 Ash Content % Max 1% Annex F 
Note :  For hydrostatic resistance test, the test specimen shall be selected such that at least one joint 

             covered, if provided. 
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|É{ÉjÉ-¤É 

 

¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ 50 ]õCEäò +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉEò®úÒiÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú +xÉÖYÉäªÉ +xÉÖnùÉxÉ 

iÉ{É¶ÉÒ±É 

 

MNREGS/RKVY ´É 

¨ÉÉMÉä±É iªÉÉ±ÉÉ ¶ÉäiÉiÉ³äý 

+ÆiÉMÉÇiÉ ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSÉä 

|ÉEòÉ®ú 

BEÚòhÉ 

IÉäjÉ¡ò³ý 

(PÉ.¨ÉÒ.) 

½þÉähÉÉ®úÉ 

{ÉÉhÉÒ 

ºÉÉ`öÉ 

(PÉ.¨ÉÒ.) 

¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ 

Ê{ÉEòÉ JÉÉ±ÉÒ±É 

ÊEò¨ÉÉxÉ IÉäjÉ 

(½äþ.) 

+ºiÉ®úÒEò®úhÉÉ 

ºÉÉ`öÒ 

±ÉÉMÉhÉÉ®úÒ 

Ê¡ò±¨É  

(SÉÉè.¨ÉÒ.) 

+ºiÉ®úÒEò®úhÉÉ ºÉÉ`öÒ ªÉähÉÉ®úÉ JÉSÉÇ ¯û. 50 ]õCEäò 

|É¨ÉÉhÉä 

VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ 

näùªÉ +xÉÖnùÉxÉ 

®úCEò¨É ¯û. 

Ê¡ò±¨ÉSÉÒ 

ËEò¨ÉiÉ 

(¯û. 77/- 

|ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ.) 

+ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ JÉSÉÇ 

(¯û. 18/- |ÉÊiÉ 

SÉÉè.¨ÉÒ.). 

BEÚòhÉ 

(¯û. 95/- 

|ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ.) 

15 X 15 X 3 441 225 0.20 
595.3 45836 10715 56551 28275 

20 X 15 X 3 621 300 

0.30/0.2

0 

665.2 51222 11974 63196 31598 

20 X 20 X 3 876 400 0.40 
867.8 66817 15620 82436 41218 

25 X 20 X 3 1131 500 

0.50/0.

40 

1046 80519 18823 99342 49671 

25 X 25 X 3 1461 625 0.60 
1236 95155 22244 117399 58700 

30 X 25 X 3 1791 750 

0.70/0.

60 

1426 109791 25665 135457 67728 

30 X 30 X 3 2196 900 0.80 
1643 126545 29582 156127 75000 
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  |É{ÉjÉ-1 

------------------- ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ Ê¨É³ýhÉää¤ÉÉ¤ÉiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ 

+VÉÇ 

         Ê`öEòÉhÉ- 

         ÊnùxÉÉÆEò- 

|ÉÊiÉ, 

     iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ, 

     --------------------- 
 

 

    Ê´É¹ÉªÉ :- -------------- ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ 50 ]õCEäò +lÉÇºÉ½þÉªªÉ Ê¨É³ýhÉää¤ÉÉ¤ÉiÉ 

+VÉÇ... 

 

¨É½þÉänùªÉ, 
  

 ¨ÉÒ, ¸ÉÒ/¸ÉÒ¨ÉiÉÒ-------------------------------------------------, MÉÉ´É-------------iÉÉ.------------------ 

SÉÉ ®úÊ½þ´ÉÉ¶ÉÒ ¶ÉäiÉEò®úÒ +ºÉÚxÉ ¨ÉÉZªÉÉEòbä÷ BEÚòhÉ---------- ½äþ. IÉäjÉ +É½äþ. ªÉÉ IÉäjÉÉ´É®ú ¨ÉÒ …… x ….  x……   ¨ÉÒ ªÉÉ 

+ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉSÉä ¶ÉäiÉiÉ³äý PÉäiÉ±Éä +ºÉÖxÉ ªÉÉSÉÉ ±ÉÉ¦É ¡òCiÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ IÉäjÉÉ¶ÉÒ ÊxÉMÉb÷ÒiÉ Ê{ÉEòÉÆEò®úÒiÉÉSÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. ¨ÉÒ  

ºÉnù®ú ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉºÉ --------------------------- ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ <SUÚôEò +ºÉÖxÉ +xÉÖYÉäªÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 

50 ]õCEäò (Ê´É½þÒiÉ ¨ÉªÉÉÇnäùSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÖxÉ) +lÉÇºÉ½þÉªªÉ Ê¨É³ýhÉääºÉÉ`öÒ +VÉÇ ºÉÉnù®ú Eò®úÒiÉ +É½äþ.  

  ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä 7/12 =iÉÉ®äú VÉÉäb÷±Éä +É½äiÉ. ¨ÉÉZÉäEòbä÷ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ/¡ò³äý-¡Öò±Éä/+Éè¹ÉvÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ 

ÊxÉ½þÉªÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ +É½äþ. iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä ¦ÉÊ´É¹ªÉEòÉ³ýÉiÉ ºÉnù®ú ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉiÉÒ±É {ÉÉhªÉÉSÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ ¨ÉÒ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ 

Ê{ÉEòÉSªÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ EòÊ®ú±É.  

+.Gò. Ê{ÉEòÉSÉä xÉÉ´É ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒSÉä IÉäjÉ (½ä.)þ 

1   

2   

3   

BEÚòhÉ  

ºÉÉä¤ÉiÉ –  
7. +VÉÇ. 

8. 7/12 SÉÉ =iÉÉ®úÉ (¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ xÉÉånùÒºÉ½þ). 

9. +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (xÉºÉ±ªÉÉºÉ +ÉvÉÉ®ú EòÉb÷ÉÇSÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÉ´ÉiÉÒSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ). 

10. +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉEÞòiÉ ¤ÉÄEäòSÉä JÉÉiÉä {ÉÖºiÉEòÉSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ {ÉÉxÉÉSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (¡òÉä]õÉäºÉ½þ). 

11. ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ.  
12. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ´É VÉ¨ÉÉiÉÒ |É´ÉMÉÉÇiÉÒ±É +ºÉ±ªÉÉºÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ/ºÉÆ´ÉMÉÇ nùÉJÉ±ÉÉ. 

={É®úÉäCiÉºÉÉ`öÒ +ºÉ±Éä±ªÉÉ +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÖSÉxÉÉ ¨É±ÉÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þiÉÒ±É. iÉ®úÒ EÞò{ÉªÉÉ ¨É±ÉÉ ¶ÉäiÉiÉ³äý 

+ºiÉ®úÒEò®úhÉÉSÉÉ ±ÉÉ¦É tÉ´ÉÉ, ½þÒ Ê´ÉxÉÆiÉÒ. 

   

ÊnùxÉÉÆEò -          +VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ 

            xÉÉ´É - 

Ê`öEòÉhÉ- 
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|É{ÉjÉ 2 

¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉ ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ tÉ´ÉªÉÉSÉä {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ{ÉjÉ 

 

VÉÉ.Gò. ------------------------------ 

iÉÉEÞò+, ------------- Ên.     /      / 

|ÉÊiÉ, 

      ¸ÉÒ./¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ----------------------------------------- 

      ¨ÉÖ.{ÉÉä. ------------iÉÉ±ÉÖEòÉ. -------- ÊVÉ±½þÉ. --------- 

 

+É{É±ªÉÉ +VÉÉÇ|É¨ÉÉhÉä ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÓ´É®ú näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä. 

7. {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 15 Ênù´ÉºÉÉSªÉÉ +ÉiÉ EòÉ¨É ºÉÖ¯û Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. +xªÉlÉÉ ½þÒ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ 

®úqù ºÉ¨ÉVÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ 2 ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ +ÉiÉ +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉSÉä ä EòÉ¨É 

{ÉÖhÉÇ Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. 

8. ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ BIS Standard ¨ÉvÉÒ±É 500 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉ ®Ò<xÉ¡òÉäºÉÇbÂ BSÉb÷Ò{ÉÒ<Ç VÉÒ+Éä ¨Éå¤É®äúxÉ 

Ê¡ò±¨É IS 15351:2015 Type II ªÉÉ nùVÉÉÇSÉÒ {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É ´ÉÉ{É®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +É½äþ. iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä 

+ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ  ={É±É¤vÉ {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É IS 15351:2015 Type II =i{ÉÉnùEòÉSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ Eò®úhªÉÉSÉÒ 

+É{ÉhÉÉºÉ ¨ÉÖ¦ÉÉ +É½äþ. +xÉÖnùÉxÉ {ÉÉjÉiÉäºÉÉ`öÒ ´ÉÊ®ú±É nùVÉÉÇ +ºÉ±Éä±Éä {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨ÉSªÉÉ JÉ®äúnùÒSÉä ¤ÉÒ±É ´É 

+ºiÉ®úÒEò®úhÉ ¤ÉºÉÊ´ÉhªÉÉSÉä ¤ÉÒ±É VÉÒBºÉ]õÒºÉ½þ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.  

9. +ºiÉ®úÒEò®úhÉ ¤ÉÉ¤ÉÓºÉÉ`öÒ ¨É®úÉ¡ò+Éè´É¨ÉÆ ¨ÉÆb÷³ýÉxÉä ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉxÉÖºÉÉ®ú +lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùªÉ ®úÉÊ½þ±É.  

10. +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉSÉä EòÉ¨É {ÉÖhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú ½þ¨ÉÒ{ÉjÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEòÉÆSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ´É 

ºÉÖI¨É ËºÉSÉxÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.  

 

 

        iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ. 
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         |É{ÉjÉ - 3 

------------------------ ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ Ê¨É³ýhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉSªÉÉ +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ 

tÉ´ÉªÉÉSÉä ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ 

 

 ¨ÉÒ +VÉÇnùÉ®ú ¸ÉÒ/¸ÉÒ¨ÉiÉÒ --------------------------------------------------, MÉÉ´É ----------------------- 

iÉÉ. ------------------ªÉälÉÒ±É ®úÊ½þ´ÉÉ¶ÉÒ ¶ÉäiÉEò®úÒ +ºÉÚxÉ ¨ÉÉZÉäEòbä÷ 8-+ xÉÖºÉÉ®ú BEÚòhÉ ------- ½äþ. IÉäjÉ +É½äþ. ªÉÉ{ÉèEòÒ 

JÉÉ±ÉÒ±É iÉ{É¶ÉÒ±ÉÉ{ÉxÉÖºÉÉ®ú BEÚòhÉ -------- IÉäjÉÉ´É®ú ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEòÉÆSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ +ºÉÚxÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä xÉÉånù +ºÉ±ÉäSÉä 7/12 

JÉÉiÉä =iÉÉ®äú ºÉÉä¤ÉiÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ. ºÉnù®ú IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÒ ----------- ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ …. x….. x……  ¨ÉÒ ªÉÉ 

+ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉSÉä ¶ÉäiÉiÉ³äý PÉäiÉ±Éä +ºÉÖxÉ ªÉÉSÉÉ ±ÉÉ¦É ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ, ¡ò³äý-¡Öò±Éä ´É +Éè¹ÉvÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ IÉäjÉÉ¶ÉÒ ÊxÉMÉb÷ÒiÉ 

Ê{ÉEòÉÆEò®úÒiÉÉSÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. ¨ÉÒ ºÉnù®ú ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉºÉ ---------------------- ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ {±ÉÉÎº]õEò Ê¡ò±¨É 

+ºiÉ®úÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±Éä±ÉÉ +É½äþ. iªÉÉºÉÉ`öÒSªÉÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÖSÉxÉÉÆxÉÚºÉÉ®ú 

Ê´ÉÊ½þiÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔ ¨É±ÉÉ ¨ÉÉxªÉ +ºÉÚxÉ iªÉÉºÉÉ`öÒSÉä ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒiÉ +É½äþ.  

1. ¶ÉäiÉiÉ³äý ±ÉÉ¦É IÉäjÉÉSªÉÉ VÉ¨ÉÒxÉÒSÉÉ iÉ{ÉÊ¶É±É JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþ. ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä 7/12 =iÉÉ®äú VÉÉäb÷iÉ +É½ÉäiÉ. 

¨ÉÉZÉä ºÉ´ÉÇ Ê¨É³ÖýxÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEòÉÆSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±Éä±ÉÒ +É½äþ.  

+.Gò. Ê{ÉEòÉSÉä xÉÉ´É MÉ]õ/ºÉ´½æþ xÉÆ¤É® ú ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒSÉä IÉäjÉ (½äþC]õ®ú) 

1    

2    

3    

4    

BEÚòhÉ   

 

2. ¨ÉÒ ={É®úÉäCiÉxÉÖºÉÉ®ú ¨ÉÉZÉä xÉÉ´Éä +ºÉ±Éä±ªÉÉ MÉ]õ xÉÆ¤É®ú -------- ºÉ´½æþ xÉÆ. ------- ¨ÉvªÉä ¶ÉäiÉiÉ³äý iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä +É½äþ. 

3. ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ BIS Standard ¨ÉvÉÒ±É 500 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉ ®Ò<xÉ¡òÉäºÉÇbÂ BSÉb÷Ò{ÉÒ<Ç VÉÒ+Éä ¨Éå¤É®äúxÉ Ê¡ò±¨É 

IS 15351:2015 Type II ªÉÉ nùVÉÉÇSÉÒ {±ÉÉº]õÒEò Ê¡ò±¨É ´ÉÉ{É®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +É½äþ, ªÉÉSÉÒ ¨É±ÉÉ VÉÉhÉÒ´É +É½äþ.  

4. ªÉÉ ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÉ`ö±Éä±ªÉÉ {ÉÉhªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ IÉäjÉÉ¶ÉÒ ÊxÉMÉb÷ÒiÉ ------- ½äþC]õ®ú IÉäjÉ ËºÉSÉxÉÉJÉÉ±ÉÒ +É½äþ. 

{ÉÉhªÉÉSªÉÉ ={É±É¤vÉiÉäxÉÚºÉÉ®ú ºÉvªÉÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ {ÉÒEò PÉäiÉ +ºÉÚxÉ ªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉhªÉÉSÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ ½þÉäiÉ +É½äþ. ªÉÉ{ÉÖfä ¨ÉÒ iªÉÉ 

Ê{ÉEòÉÆºÉÉ`öÒ ºÉÚI¨Éú ËºÉSÉxÉÉSÉÉ ={ÉªÉÉääMÉ Eò®úÒ±Éþ.  

5. ¨ÉþÒ ´É®úÒ±É ¶ÉäiÉiÉ³ªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÉ`ö´ÉhÉ IÉ¨ÉiÉäSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò¯ûxÉ xÉnùÒ, EòÉ±É´ªÉÉiÉÚxÉ ={ÉºÉÉ ËºÉSÉxÉ Eò¯ûxÉ {ÉÉhÉÒ ºÉÉ`ö´ÉhÉÉ®ú 

+É½þäiÉ.  

6. ºÉnù®úSÉä ¶ÉäiÉiÉ³ä +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒSªÉÉ ºÉ´ÉÇ iÉÉÆÊjÉEò ¤ÉÉ¤ÉÒSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ PÉäiÉ±Éä±ÉÒä +É½äþ ´É iÉÒ ¨É±ÉÉ ¨ÉÉxªÉ +É½äþ. 

7. ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉÉÆxÉÖºÉÉ® +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉSÉä EòÉ¨É ú{ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú ¨ÉþÒ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ´É ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ 

Eò³Ê´ÉhÉä ¨ÉÉZªÉÉ´É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. 

8. +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉSÉä EòÉ¨É {ÉÖhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú ´É iªÉÉSÉÒ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ¨ÉÉ¡ÇòiÉ, iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ZÉÉ±Éä±ªÉÉ 

EòÉ¨ÉÉSªÉÉ BEÚòhÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50 ]õCEäò (Ê´É½þÒiÉ ¨ÉªÉÉÇnäùSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÖxÉ) +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉÉ®ú +É½äþ ´É ªÉÉ{ÉäIÉÉ VÉÉnùÉSÉÉ 

½þÉähÉÉ®úÉ JÉSÉÇ ¨ÉÒ º´ÉiÉ: Eò®úhªÉÉºÉú ¤ÉÉÆÊvÉ±É ®úÉ½þÒ±É, ªÉÉSÉÒ ¨É±ÉÉ VÉÉÊhÉ´É +É½äþ.  

9. +ºiÉ®úÒEò®úhÉ Eäò±Éä±ªÉÉ iÉ±ÉÉ´ÉÉSÉä ºÉÆ®úIÉhÉ, näùJÉ¦ÉÉ±É, nÖù̄ ûºiÉÒ Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉÚhÉÇ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ¨ÉÉZÉÒ ®úÉ½þÒ±Éþ ªÉÉSÉÒ ¨É±ÉÉ 

VÉÉhÉÒ´É +É½äþ.  

10. ºÉnù®ú iÉ±ÉÉ´ÉÉiÉ {ÉÉhÉÒ ºÉÉ`ö´ÉhÉä ´É ºÉÉ`ö´É±Éä±Éä {ÉÉhÉÒ ¶ÉäiÉÉiÉ {ÉÉä½þSÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ®úÉ JÉSÉÇ, ¨É±ÉÉ º´ÉiÉ:±ÉÉ 

Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ +É½äþ, ªÉÉºÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSÉä +lÉÇºÉ½þÉªªÉ Ê¨É³ýhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ; iªÉÉSÉ |É¨ÉÉhÉä ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSªÉÉ 

näùJÉ¦ÉÉ±ÉÒºÉÉ`öÒ ªÉähÉÉ®úÉ +É´ÉiÉÔ JÉSÉÇ ´É ºÉÆ{ÉÚhÉÇ näùJÉ¦ÉÉ±É ¨É±ÉÉ Eò®É´ÉÒú ±ÉÉMÉä±É ªÉÉSÉÒ näùJÉÒ±É ¨É±ÉÉ VÉÉhÉÒ´É +É½äþ. 
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11. ºÉnù®ú ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉäVÉxÉä +ÆiÉMÉÇiÉ ªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ +xÉÖnùÉxÉ PÉäiÉ±Éä xÉÉ½þÒ +lÉ´ÉÉ 

ªÉÉ{ÉÖfäø PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ªÉÉSÉÒ ¨ÉÒ ½þ¨ÉÒ näùiÉÉä.  

12. ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉSÉä EòÉ¨É Ê´É½þÒiÉ ¨ÉÖnùiÉÒiÉ ´É ªÉÉ +ÉÌlÉEò ´É¹ÉÉÇiÉ {ÉÚhÉÇ Eò®úhÉäSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ¨ÉÉZÉÒ +ºÉÚxÉ 

+ºiÉ®úÒEò®úhÉ +vÉḈ É]õ +´ÉºlÉäiÉ ®úÉÊ½þ±ªÉÉºÉ +xÉÖnùÉxÉÉºÉ {ÉÉjÉ xÉºÉä±É, ªÉÉSÉÒ ¨É±ÉÉ VÉÉhÉÒ´É +É½ä. 

13. {±ÉÉº]ÒõEò +ºiÉ®úÒEò®úhÉ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ú¨ÉÒ º´ÉiÉ: º´ÉJÉSÉÉÇxÉä EÆòÖ{ÉhÉ PÉÉ±ÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ, ªÉÉSÉÒ ¨É±ÉÉ VÉÉhÉÒ´É 

+É½äþ. 

14. ¶ÉäiÉiÉ³ªÉÉ¨ÉvªÉä ´ÉÉ½ÚþxÉ VÉÉhÉÉ®äú {ÉÉhÉÒ ºÉÉ`öÊ´ÉúhªÉÉºÉÉ`öÒ <xÉ±Éä]õ, VÉÉnùÉSÉä {ÉÉhÉÒ ´ÉÉ½ÚþxÉ VÉÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +É>ð]õ±Éä]õ 

Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÉiÉ. iÉlÉÉÊ{É, +¶ÉÉ ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉÆ¨ÉvªÉä {±ÉÉÎº]õEò Ê¡ò±¨É +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ênù±ªÉÉºÉ <xÉ±Éä]õ ´É 

+É>ð]õ±Éä]õ º´ÉJÉSÉÉÇxÉä ¤ÉÆnù Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. ªÉÉSÉÒ ¨É±ÉÉ VÉÉhÉÒ´É +É½äþ.  

15. ºÉnù®ú ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ/ ¤ÉÉÆvÉÉ´É®ú “--------------------- ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ¶ÉäiÉiÉ³äý 

+ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ” +ºÉä `ö³ýEò +IÉ®úÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eò¯ûxÉ ±ÉÉäMÉÉäºÉ½þ ¤ÉÉäbÇ÷ ±ÉÉ´Éä±É.  

 

ºÉnù®ú ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ ¨ÉÒ VÉÉhÉÒ´É{ÉÖ´ÉÇEò ´É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ nù¤ÉÉ´ÉÉJÉÉ±ÉÒ xÉ ªÉäiÉÉ {ÉÚhÉÇ Ê´ÉSÉÉ®úÉÆiÉÒ Eò®úiÉ +É½þä. 

 

           ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉÒ ºÉ½þÒ  

                 xÉÉ´É- 
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|É{ÉjÉ -4 

´ÉèªÉÎCiÉEò ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ  

(¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ´É EÞòÊ¹É {ÉªÉḈ ÉäIÉEò ªÉÉÆxÉÒ Eò®úhÉä) 

 

 

1  iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊnùxÉÉÆEò - 

2 iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEò     |É¨ÉÖJÉ :- ¸ÉÒ. ..............................................¨ÉÆEÞò+.................................  

                 ºÉnùºªÉ - ¸ÉÒ. ............................................  EÞòÊ¹É {ÉªÉḈ ÉäIÉEò ..................................... 

3 ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ´É - ¸ÉÒ. ...................................................................................................... 

  MÉÉ´É:- ............................ iÉÉ. ............................... ÊVÉ................................. 

  ºÉ´Éæ xÉÆ. ...............................  ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒ 

(+.VÉÉ./+.VÉ./¨ÉÊ½þ±ÉÉ/ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ)............................ 

4 ¤ÉÉ¤É- ´ÉèªÉÎCiÉEò ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉ  

+. ªÉÉäVÉxÉÉ ……………………………………………..´É¹ÉÇ :-  

5 ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ iÉ{É¶ÉÒ±É 

 ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉÒ ±ÉÉÆ¤ÉÒ ................... ¨ÉÒ.  ǢûnùÒ................ ¨ÉÒ.  =ÆSÉÒ ................... ¨ÉÒ. 

 IÉäjÉ¡ò³ý ............... SÉÉè. ¨ÉÒ.  

 {±ÉÉìÎº]õEò +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉSÉä BEÚòhÉ IÉäjÉ¡ò³ý ....................... SÉÉè.¨ÉÒ. 

6 

 

 

6.1 

 

 

 

 ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ {±ÉÉìº]õÒEò Ê¡ò±¨ÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ  

    BIS xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉSÉä xÉÉ´É - ................................................................................. 

    {ÉkÉÉ- ........................................... nÖù®úv´ÉxÉÒ Gò..................... §É¨ÉhÉv´ÉxÉÒ Gò. ............................. 

¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉºÉÉ`öÒ BIS Standard 500 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉ ®Ò<xÉ¡òÉäºÉÇbÂ BSÉb÷Ò{ÉÒ<Ç VÉÒ+Éä ¨Éå¤É®äúxÉ Ê¡ò±¨É IS 15351:2015  
Type II ªÉÉ nùVÉÉÇSÉÒ +É½äþ ËEò´ÉÉ xÉÉ½þÒ?                                                  ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

6.2 

 

 

 

Ê®ú<xÉ¡òÉäºÉÇb÷Â BSÉb÷Ò{ÉÒ< ÊVÉ+Éä̈ Éå¤É®äúxÉ 500 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉ Ê¡ò±¨ÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò MÉÖhÉvÉ¨ÉÇ (IS:15351:2015 Type II) |É{ÉjÉ -
……... |É¨ÉÉhÉä {ÉÉºÉ EòÉì{ÉÒ Ê¤É±ÉÉºÉÉä¤ÉiÉ +É½äþ ËEò´ÉÉ xÉÉ½þÒ?                                      ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 
 (ºÉnù®úSÉÒ ¤ÉÉ¤É ¶ÉäiÉEò­ªÉÉxÉä =i{ÉÉnùEòÉEòbÚ÷xÉ {±ÉÉÎº]õEò Ê¡ò±¨É ºÉÉä¤ÉiÉ |ÉÉ{iÉ Eäò±Éä±ªÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉSªÉÉ 

|É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉÒ ´É°üxÉ iÉ{ÉÉºÉÉ´ÉÒ.) 
 Ê¡ò±¨É ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ EòÉ`öÉ{ÉÉºÉÖxÉ ¤ÉÆnù (+ÄEò®úÓMÉ) Eò°üxÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉiÉ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ¤ÉºÉ´É±Éä±ÉÒ +É½äþ ËEò´ÉÉ xÉÉ½þÒ EòÒ  

VªÉÉ¨ÉÖ³äý Ê¡ò±¨É {ÉÉhªÉÉSªÉÉ ´ÉVÉxÉÉ¨ÉÖ³äý JÉÉ±ÉÒ PÉºÉ®úhÉÉ® úxÉÉ½þÒ ´É ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉiÉÒ±É ºÉÉ`ö±Éä±Éä {ÉÉhÉÒ VÉÊ¨ÉxÉÒ¨ÉvªÉä ¨ÉÖ®úhÉÉ® úxÉÉ½þÒ.                           

                                                                                               ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

6.4 iÉÉ®äúSªÉÉ VÉÉ³ýÒSÉä EÖÆò{ÉhÉ ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É ¤ÉÉVÉÚºÉ Eäò±Éä±Éä +É½äþ ËEò´ÉÉ xÉÉ½Ò?                             ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒþ 

6.5 ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉÆ̈ ÉvªÉä {ÉÉhÉÒ ¦É®ú±Éä±Éä +É½äþ ËEò´ÉÉ xÉÉ½þÒ?                                                         ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒþ 

6.6  ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSªÉÉ ¤ÉÉVÉÚxÉä MÉ´ÉiÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±ÉÒ +É½äþ / xÉÉ½þÒ.                                                 ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒþ 

6.7 ´ÉèªÉÎCiÉEò ¶ÉäiÉiÉ³äýSÉÒ +ºiÉ®úÒEò®úhÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ +ºÉ±Éä±ÉÉ ¤ÉÉäbÇ÷ ±ÉÉ´É±Éä±ÉÉ +É½äþ / xÉÉ½þÒ.                  ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒþ 

7 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ¨ÉÆVÉÚ®ú ¨ÉÉìbä÷±É xÉÖºÉÉ®ú ´ÉèªÉÎCiÉEò ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ JÉSÉÉÇSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É  

+.

Gò. 
¤ÉÉ¤É {ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ 

¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEòºÉÖSÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú 

JÉSÉÉÇSÉä ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ 
|ÉiªÉIÉ JÉSÉÇ  

¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEòºÉÖSÉxÉäxÉÖ

ºÉÉ®ú, ¨ÉÆVÉÚ®ú 

+ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉxÉÖºÉÉ

®ú näùªÉ +xÉÖnùÉxÉ  

1 
+ºiÉ®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ {±ÉÉÎº]õEò 

Ê¡ò±¨É 
………..SÉÉè.¨ÉÒ. ¯û. 77/SÉÉè.¨ÉÒ.   

2 Ê¡ò±¨É ±ÉÉ´ÉhªÉÉSÉÉ JÉSÉÇ ………..SÉÉè.¨ÉÒ. ¯û. 18/SÉÉè.¨ÉÒ.   

 BEÖòhÉ ………..SÉÉè.¨ÉÒ.    
 

8 ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉuùÉ®äú ºÉÉ`öÊ´É±Éä±ªÉÉ {ÉÉhªÉÉSªÉÉ EòÉªÉÇIÉ¨É ´ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ ºÉÆ®úÊIÉiÉ ËºÉSÉxÉÉSÉÒ ºÉÉäªÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉxÉä Eäò±ÉÒ +É½äþ 

+lÉ´ÉÉ xÉÉ½þÒ?                                                                                   ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 
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9 ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉSªÉÉ {ÉÉhªÉÉ´É®ú Ê¦ÉVÉhÉÉ®úÒ Ê{ÉEäò / ¶ÉäiÉiÉ³ýªÉÉ¨ÉÖ³ä Ê{ÉEòÊxÉ½þÉªÉ ºÉÆ®úÊIÉiÉ ËºÉSÉxÉÉJÉÉ±ÉÒ +É±Éä±Éä IÉäjÉ 

+.Gò. Ê{ÉEäò IÉäjÉ (½äþC]õ®ú) 

1   

2   

3   
 

10 EòÉ¨ÉÉSÉÒ xÉÉånù PÉäiÉ±Éä±ÉÒ ¨ÉÉ{ÉxÉ{ÉÖÎºiÉEòÉ  

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ............................. iÉÉ±ÉÖEòÉ........................ ¨ÉÉ{ÉxÉ{ÉÖÎºiÉEòÉ Gò. ------------- {ÉÞ¹`ö Gò ------------- 

11 ´ÉèªÉÎCiÉEò ¶ÉäiÉiÉ³äý +ºiÉ®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ ´Éä³ýÒ PÉäiÉ±Éä±ÉÒ ¡òÉä]õÉä|ÉiÉ ªÉÉ +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷É´ÉÉ   ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

12 ºÉnù®ú +ºiÉ®úÒEò®úhÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ÉèªÉÎCiÉEò ¶ÉäiÉiÉ²ªÉÉSÉä Geo Tagging Eäò±Éä +ºÉiÉÉ +IÉÉÆ¶É, ®äúJÉÉÆ¶ÉÉºÉ½þ ÊxÉ®úÒIÉhÉä JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä 

+IÉÉÆ¶É ...........
0

  nùÊIÉhÉ iÉä .......... 
0

 =kÉ®ú     

®äúJÉÉÆ¶É ........... 
0

  {ÉÖ´ÉÇ iÉä ............. 
0 

{ÉÎ¶SÉ¨É       

13 +ÆÊiÉ¨É näùªÉ ®úCEò¨É °ü.-------------- 

 

Ênù. -     /    / 

ºlÉ³ý - 

ºÉ¨ÉIÉ-                              º´ÉÉIÉ®úÒ 

                                           {ÉlÉEò |É¨ÉÖJÉ, ¸ÉÒ....................... ¨ÉÆEÞò+…………    

   

                                           º´ÉÉIÉ®úÒ 

±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ´É ´É º´ÉÉIÉ®úÒ                   ºÉnùºªÉ- ¸ÉÒ. ...........................EÞò{É…………   
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|É{ÉjÉ - 5 

 

ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉÒ±É iÉÆjÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ +ºiÉ®úÒEò®úhÉ PÉ]õEòÉSªÉÉ +xÉÖnùÉxÉÉºÉÉ`öÒ 

±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉÉ |ÉºiÉÉ´É iÉ{ÉÉºÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉSÉÒ ªÉÉnùÒ (SÉäEòÊ±Éº]õ).ú  

 

1 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉSÉÉ +VÉÇ.  (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

2 7/12 SÉÉ =iÉÉ®úÉ (¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ xÉÉånùÒºÉ½þ). (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

3 +ÉvÉÉ®ú EòÉb÷ÉÇSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (xÉºÉ±ªÉÉºÉ +ÉvÉÉ®ú EòÉb÷ÉÇSÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÉ´ÉiÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ). (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

4 +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉEÞòiÉ ¤ÉÄEäòSÉä JÉÉiÉä {ÉÖºiÉEòÉSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ {ÉÉxÉÉSÉÒ ZÉä®úÉìCºÉ (¡òÉä]õÉäºÉ½þ). (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

5 ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ. (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

6 
¶ÉäiÉEò®úÒ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ´É VÉ¨ÉÉiÉÒ |É´ÉMÉÉÇiÉÒ±É +ºÉ±ªÉÉºÉ ´ÉèvÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ / 

ºÉÆ´ÉMÉÇ nùÉJÉ±ÉÉ. 

(+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

7 ºlÉ³ý n¶ÉÇEò xÉEòÉ¶ÉÉ   (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

8 SÉiÉÖ:ÊºÉ¨ÉÉ (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

9 {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉ (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

10 ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É. (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

11 VÉÒBºÉ]õÒºÉ½þ ¤ÉÒ±É <xÉ´½þÉ<ÇºÉ. (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 

12 ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä +xÉÖnùÉxÉ Ê¶É¡òÉ®úºÉ{ÉjÉ. (+É½äþ / xÉÉ½þÒ.) 
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ºÉÆ®úÊIÉiÉ ¶ÉäiÉÒ 
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BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉÆiÉMÉÇiÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ 

 ºÉÆ®úÊIÉiÉ ¶ÉäiÉÒ PÉ]õEò +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ  
 

(½þÊ®úiÉMÉÞ½/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ, {±ÉìÎº]õEò +ÉSUôÉnùxÉ, {±ÉìÎº]õEò ]õxÉä±É, {ÉIÉÒ®úÉävÉEò/MÉÉ®ú{ÉÒ]õ®úÉävÉEò 

VÉÉ³ýÒõ, ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉiÉÒ±É ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ ´É ¨É¶ÉÉMÉiÉ) 

 
 

1. |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ 

 ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ IÉäjÉÉiÉ ºÉÆ®úÊIÉiÉ ¶ÉäiÉÒ {ÉvnùiÉÒSÉÉ +´É±ÉÆ¤É Eäò±ªÉÉxÉä ¡Öò±ÉÊ{ÉEäò ´É ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEòÉSÉä +ÊvÉEò =i{ÉÉnxÉù, 

=i{ÉÉnùEòiÉÉ ´É =SSÉ nùVÉÉÇSÉä =i{ÉÉnùxÉ Ê¨É³ÚýxÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ =i{ÉzÉÉiÉ ´ÉÉfø ½þÉäiÉä. ¡Öò±ÉÊ{ÉEäò,¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ  ´É ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉÆºÉÉ`öÒ 

¶ÉäiÉEò®úÒ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ, {±ÉÉÎº]õEò ]xÉää±É, ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þ <iªÉÉnùÒÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úiÉÉiÉ. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ´É ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉ¨ÉÖ³äý ¡Öò±Éä ´É 

¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEòÉÆSÉä ÊxÉªÉÉÇiÉ ªÉäÉMªÉ MÉÖhÉ´ÉkÉäSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉÉSÉä =i{ÉÉnùxÉ ½þÉäiÉ +ºÉÚxÉ iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ Eò¨ÉÒ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä +ÊvÉEò 

SÉÉÆMÉ±Éä =i{ÉÉnùxÉ Ê¨É³ýiÉ +ºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ´É ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒEòbä÷ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉÉ Eò±É ´ÉÉføiÉ +ºÉÚxÉ ¨ÉÉä`öªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ 

|ÉÊiÉºÉÉnù Ê¨É³ýiÉ +É½äþ. 

2.ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ =qäù¶É :- 

2.1. ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ =SSÉ nùVÉÉÇSªÉÉ ´É =SSÉ |ÉÊiÉSªÉÉ ÊxÉªÉÉÇiÉIÉ¨É Ê{ÉEòÉÆSªÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ +ÉÌlÉEò ºÉ½þÉªªÉ Eò®úhÉä.  

2.2. OÉÉ¨ÉÒhÉ ¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ªÉÖ´ÉEòÉÆxÉÉ EÞþòÊ¹É IÉäjÉÉiÉ º´ÉªÉÆ®úÉäVÉMÉÉ®ú ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ näùhÉä. 

2.3. ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ IÉäjÉÉiÉ Ê¤ÉMÉ®ú ½ÆþMÉÉ¨ÉÒ Ê{ÉEäò PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ ´É =SSÉ iÉÆjÉYÉÉxÉÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ  

    näùhÉä. 

3. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSªÉÉ ÊxÉ´Éb÷ÒSÉä ÊxÉEò¹É  

3.1.¶ÉäiÉEò­ªÉÉxÉä ªÉÉäVÉxÉä+ÆiÉMÉÇiÉ +VÉÇ Eò®úiÉÉxÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ º´ÉiÉ:SªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½ä.   

3.2 º´ÉiÉ:SªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ xÉºÉ±ªÉÉºÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉä nùÒPÉÇ ¨ÉÖnùiÉÒSªÉÉ (ÊEò¨ÉÉxÉ 10 ´É¹ÉÇ) ´É nÖùªªÉ¨É ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉEòbä÷  

   xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Eò®úÉ®úÉxÉÚºÉÉ®ú ¦ÉÉbä÷{É^õÒ iÉi´ÉÉ´É®ú PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ´É ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þ =¦ÉÉ®ú±ªÉÉºÉ iÉä ªÉÉ  

   ªÉÉäVÉxÉäiÉ OÉÉÁ vÉ®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  

3.3. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ´É ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä ÷¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê{ÉEòÉÆSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +É½ä.  

3.4. BEòÉSÉ MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É {ÉÉSÉ ËEò´ÉÉ {ÉÉSÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉÉ MÉ]õ +ºÉ±ªÉÉºÉ ´É +¶ÉÉ MÉ]õÉxÉä  ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/ 

     ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉºÉÉä¤ÉiÉSÉ {ÉÖ´ÉÇÊ¶ÉiÉEò®úhÉMÉÞ½þ, ¶ÉÒiÉJÉÉä±ÉÒ ËEò´ÉÉ ¶ÉÒiÉMÉÞ½þ ´É  ¶ÉÒiÉ ´ÉÉ½þxÉ ªÉÉ PÉ]õEòÉÆºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eäò±ªÉÉºÉ +¶ÉÉ    

     MÉ]õÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ÊxÉ´Éb÷Ò¨ÉvªÉä |ÉÉvÉÉxªÉ näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. 

3.5. ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉä+ÆiÉMÉÇiÉ ´ÉèªÉÎCiÉEò ¶ÉäiÉEò®úÒ, ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ, ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ =i{ÉÉnùEò EÆò{ÉxªÉÉ (Farmers  

        Producer  Company), ¶ÉäiÉEò®úÒ ºÉ¨ÉÖ½þ ´É ¤ÉSÉiÉ MÉ]õ ({ÉÖ°ü¹É/¨ÉÊ½þ±ÉÉ) ªÉÉÆxÉÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É.  
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4. +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ EòÉªÉÇ{ÉrùiÉÒ : 

+Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒiÉÒ±É Ê´ÉÊ´ÉvÉ ºiÉ®úÉ´É®úÒ±É VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ­ªÉÉ 

4.1. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò®úÒ 

4.1.1 ±ÉÉ¦É PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ <SUÖôEò ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ ½þÉì]ÇõxÉä] (õhttp://www.hortnet.gov.in) ªÉÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú  

      xÉÉånùhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. xÉÉånùhÉÒ Eò®úiÉÉÆxÉÉ 7/12 =iÉÉ®úÉ,8-+, +ÉvÉÉ®ú EòÉb÷ÉÇSÉÒ UôÉªÉÉÆEòÒiÉ |ÉiÉ, +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ ¤ÉÄEò                  

      JÉÉiªÉÉSªÉÉ {ÉÉºÉ¤ÉÖEòSªÉÉ |ÉlÉ¨É {ÉÉxÉÉSÉÒ UôÉªÉÉÆÊEòiÉ |ÉiÉ,ºÉǼ ÉMÉÇ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ (+xÉÖ.VÉÉiÉÒ/+xÉÖ.VÉ¨ÉÉiÉÒ  

      ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉÉ`öÒ),Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ  (|É{ÉjÉ-3) <iªÉÉnùÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä ºÉÆEäòiÉ ºlÉ³ýÉ´É®ú +{É±ÉÉäb÷ Eò®úÉ´ÉÒiÉ. 

4.1.2 {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉ PÉäiÉä ´Éä³ýÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÚxªÉÉiÉ (|É{ÉjÉ-5) ¤ÉÆvÉ {ÉjÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É  

       +ÊvÉEòÉ®úÒ  EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É. 

4.1.3 {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉÉºÉÉä¤ÉiÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +É®úÉJÉb÷ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä (design) ´É iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉ|É¨ÉÉhÉä BIS ¨ÉÉxÉÉÆEòxÉÉSÉä ºÉÉÊ½þiªÉ  

       ´ÉÉ{É¯ûxÉ =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉÉºÉÉä¤ÉiÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ªÉÉnùÒ|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÉìbä÷±ÉÊxÉ½þÉªÉ +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ  

       ºÉÉÊ½þiªÉ ´ÉÉ{É®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉÊ½þ±É. 

4.1.4 ÊVÉ±½þÉºiÉ®úÉ´É®úÒ±É xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ÉÆSªÉÉ ªÉÉnùÒiÉÚxÉ +É{É±ªÉÉ {ÉºÉÆiÉÒxÉÖºÉÉ®ú ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉÆSÉÒ ÊxÉ´Éb÷  

       Eò®úÉ´ÉÒ. 

4.1.5 {ÉÉªÉÉºÉÉ`öÒ JÉdä÷ JÉÉänùEòÉ¨É ZÉÉ±ÉäxÉÆiÉ®ú ´É =¦ÉÉ®úhÉÒ ºÉÉÊ½þiªÉ |ÉEò±{É ºlÉ³ýÒ {ÉÖ®ú´É`öÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ EÞòÊ¹É  

      ºÉ½þÉªªÉEò/iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ±ÉäJÉÒ Eò³ýÊ´ÉhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. 

4.1.6.iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞþòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉäºÉÉ`öÒ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú |ÉºiÉÉ´É ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ´É ¶Éäb÷xÉä]õ  

       ½þÉ>ðºÉSªÉÉ +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä- Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É +VÉÇ (|É{ÉjÉ-1),  

       7/12 =iÉÉ®úÉ ËEò´ÉÉ ¦ÉÉbä÷ Eò®úÉ®ú, 8-+, ºlÉ³ýnù¶ÉÇEò xÉEòÉ¶ÉÉ,SÉiÉÖ:ÊºÉ¨ÉÉ, +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷SÉÒ UôÉªÉÉÆÊEòiÉ |ÉiÉ, 

       +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ ¤ÉÄÆEò JÉÉiªÉÉSªÉÉ {ÉÉºÉ¤ÉÖEòSªÉÉ |ÉlÉ¨É {ÉÉxÉÉSÉÒ UôÉªÉÉÆÊEòiÉ |ÉiÉ, ºÉÆ´ÉMÉÇ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ (+xÉÖ.VÉÉiÉÒ / 

       +xÉÖ.VÉ¨ÉÉiÉÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉÉ`öÒ), ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ (|É{ÉjÉ-3), {ÉÚ́ ÉÇ ºÉÆ̈ ÉiÉÒ {ÉjÉ (|É{ÉjÉ-4),¤ÉÆvÉ{ÉjÉ (|É{ÉjÉ-5),|ÉEò±{É 

       +½þ´ÉÉ±É, ºÉä́ ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉEòb÷Ò±É Ê¤É±Éä, |ÉÊ¶ÉIÉhÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ <. ={É®úÉäCiÉ{ÉèEòÒ UôÉªÉÉÆEòÒiÉ |ÉiÉÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉä 

        º´ÉiÉ:SÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ Eò¯ûxÉ ºÉÉIÉÉÆEòÒiÉ Eò®úÉ´ªÉÉiÉ. +{ÉÚhÉÇ ´É jÉÖ]õÒSÉä |ÉºiÉÉ´É Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉ±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ. 

4.1.7. ={É®úÉäCiÉ ºÉ´ÉÇ EòÉMÉnù{ÉjÉä iÉ{ÉÉºÉÚxÉ ½þÉì]ÇõxÉä]õ ªÉÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ ºÉÆEäòiÉ ºlÉ³ýÉ´É®ú +{É±ÉÉäb÷ Eò®úÉ´ÉÒiÉ. 

4.1.8. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ÉäxÉÆiÉ®ú ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉä EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò +lÉ´ÉÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ 

       ±ÉäJÉÒ Eò³ý´ÉÉ´Éä. {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ +ÉiÉ EòÉ¨É {ÉÚhÉÇ Eò®úÉ´Éä. 

4.1.9.|ÉEò±{É ºlÉ³ýÒ EòÉªÉ¨É º´É¯û{ÉÒ ±ÉÉäJÉÆb÷Ò ¡ò±ÉEò ±ÉÉ´ÉÚxÉ iªÉÉ´É®ú  BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ  

      ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +ÉÊhÉ +Éè¹ÉvÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉxÉä   

      +ºÉä xÉ¨ÉÚnù Eò¯ûxÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉSÉä xÉÉ´É, MÉÉ´É, ºÉ´Éæ xÉÆ., ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSÉä +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ, ªÉÉäVÉxÉÉ, ´É¹ÉÇ, BEÖòhÉ JÉSÉÇ  

      ®úCEò¨É, +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉÒ ®úCEò¨É <iªÉÉnùÒ iÉ{É¶ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´ÉÉ. 

 

4.2 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ  

4.2.1 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSªÉÉ +ÊvÉxÉºiÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÒ +É{ÉÉ{É±ªÉÉ EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É OÉÉ¨É {ÉÆSÉÉªÉiÉ xÉÉä]õÒºÉ  

       ¤ÉÉäbÇ÷´É®ú ªÉÉäVÉxÉäSÉÒ VÉÉ½þÒ®úÉiÉ iÉºÉäSÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ tÉ´ÉÒ.  

4.2.2.EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÒ +É{ÉÉ{É±ªÉÉ EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É <SUÚôEò ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò­ªÉÆÉxÉÉ +VÉÉÇSÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ (|É{ÉjÉ-1) ´É  

       ½þ¨ÉÒ{ÉjÉÉSÉÉ Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ (|É{ÉjÉ-3) ={É±É¤ÉvÉ Eò¯ûxÉ tÉ´ÉÉ. iÉºÉäSÉ <ÎSUôÚEò ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉxÉÉ ½þÉì]ÇõxÉä]õ ªÉÉ  

       ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú +VÉÇ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇxÉ ´É ¨ÉnùiÉ Eò®úÉ´ÉÒ. 

4.2.3 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉÒ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ xÉÉånùhÉÒ ´É ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉä ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ÉÒ EòÉMÉn{ÉjÉä ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É  

       +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä ¨ÉnùiÉÒxÉä UôÉxÉhÉÒ Eò¯ûxÉ +VÉÉÆÇSÉÒ |É´ÉMÉÇÊxÉ½þÉªÉ ( +xÉÖ.VÉÉiÉÒ/+xÉÖ. VÉ¨ÉÉiÉÒ/<iÉ®ú) ´É ={ÉPÉ]õEòÊxÉ½þÉªÉ  

       (½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ/±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ/{±ÉìÎº]õEò +ÉSUôÉnùxÉ/{ÉIÉÒ ®úÉävÉEò MÉÉ®ú{ÉÒ]õ ®úÉävÉEò VÉÉ³ýÒ/{±ÉìÎº]õEò ]õxÉä±É)  

       ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 
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4.2.4. EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSÉÒ UôÉxÉhÉÒ Eò®úiÉÉxÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ º´ÉÉIÉ®úÒºÉ½þ Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É +VÉÇ, ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ  

        ½þCEòÉSÉÉ 7/12=iÉÉ®úÉ, (+É´É¶ªÉEò iÉälÉä ¦ÉÉbä÷ Eò®úÉ®ú), 8-+, +ÉvÉÉ®ú EòÉb÷ÉÇSÉÒ UôÉªÉÉÆÊEòiÉ |ÉiÉ, +ÉvÉÉ®ú Gò¨ÉÉÆEòÉ¶ÉÒ  

        VÉÉäb÷±Éä±Éä ¤ÉÄEò JÉÉiÉä +É½äþ EòÉªÉ, +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ xÉÉånùhÉÒ ´Éä³ýÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉä Ênù±Éä±Éä ¤ÉÄEò JÉÉiÉä Gò¨ÉÉÆEò ´É ºÉÉnù®ú 

        Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉMÉnù{ÉjÉÉiÉÒ±É ¤ÉÄEò JÉÉiÉä Gò¨ÉÉÆEò ºÉÉ®úJÉÉSÉ +É½äþ EòÉªÉ, ªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ <iÉ®ú ªÉÉäVÉxÉäiÉÚxÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±ÉÉ +É½äþ  

        EòÉªÉ, ªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ IÉäjÉ (|ÉÊiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ 40 MÉÖÆ`öªÉÉSªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnùäiÉ +É½äþ EòÉªÉ),  

        |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä ºÉÆ´ÉMÉÇ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ (+.VÉÉ.´É +.VÉ. ¶ÉäiÉEòªÉÉÆºÉÉ`öÒ) +É½äþ EòÉªÉ,<iªÉÉnùÒ ´É <iÉ®ú  

        ºÉ´ÉÇ+xÉÖ¹ÉÆMÉÒEò ¤ÉÉ¤ÉÒ iÉ{ÉÉºÉÉ´ªÉÉiÉ ´É UôÉxÉhÉÒSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú {ÉÉjÉ ´É +{ÉÉjÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ ªÉÉtÉ Eò®úÉ´ªÉÉiÉ. 

4.2.5 EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSªÉÉ UôÉxÉhÉÒ +ÉvÉÉ®äú {ÉÉjÉ +VÉÉÈSªÉÉ ÊxÉªÉÉäÊVÉiÉ |ÉEò±{É ºlÉ³ýÉSÉÒ iÉºÉäSÉ 8-+ ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù ºÉ´ÉÇ MÉ]õ/ºÉ´Éæ xÉÆ.  

       ¨ÉvªÉä {ÉÉ½þhÉÒ Eò¯ûxÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ +É½äþ/xÉÉ½þÒ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÒ Eò¯ûxÉ |ÉEò±{É        

       ºlÉ³ý ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õ ½þÉ>ðºÉ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉ +É½äþ ËEò´ÉÉ xÉÉ½þÒ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ±ÉäJÉÒ +½þ´ÉÉ±É ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ 

       Ê´É½þÒiÉ |É{ÉjÉÉiÉ (|É{ÉjÉ 2) iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.8-+ ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù MÉ]õ xÉÆ/ºÉ´Éæ xÉÆ. ¨ÉvªÉä  

       {ÉÉ½þhÉÒ Eò¯ûxÉ ºÉnù®ú MÉ]õ xÉÆ./ ºÉ´Éæ xÉÆ. ¨ÉvªÉä  ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ +É½äþ EòÉªÉ. +ºÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉSÉä IÉäjÉ ´É ¶ÉÉºÉEòÒªÉ  

       ªÉÉäVÉxÉäiÉÚxÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±ÉÉ +É½äþ EòÉªÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´ÉÉ. 

4.2.6 |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±Éä ºÉ´ÉÇ +VÉÇ ({ÉÉjÉ ´É +{ÉÉjÉ) ´É EòÉMÉnù{ÉjÉä ºlÉ³ý iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉºÉ½þÒiÉ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É  

       +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉºÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÒiÉ. 

4.2.7 ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ |ÉÉ{iÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ iÉÉEÞò+  

       EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ {ÉÉSÉÉ®úhÉ Eò¯ûxÉ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ |ÉnùÉxÉ Eò®úÉ´ªÉÉiÉ. ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ +]õÒ  ´É ¶ÉiÉÔ iÉºÉäSÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/ 

       ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä +É®úÉJÉbä÷ ´É iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É ºÉ¨ÉVÉÉ´ÉÚxÉ ºÉÉÆMÉÉ´Éä ´É ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉä´ÉÉ 

       {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉÆSÉÒ ªÉÉnùÒ ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ tÉ´ÉÒ. {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ näùiÉä ´Éä³ýÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÚxªÉÉiÉ ¤ÉÆvÉ {ÉjÉ  

       (|É{ÉjÉ-5) ¦É¯ûxÉ PªÉÉ´Éä.  

4.2.8 ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉä {ÉÉªÉÉºÉÉ`öÒSÉä JÉÉänù÷EòÉ¨É  ´É =¦ÉÉ®úhÉÒ ºÉÉÊ½þiªÉ |ÉEò±{É ºlÉ³ýÒ {ÉÖ®ú´É`öÉ ZÉÉ±ªÉÉSÉä ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EÞòÊ¹É  

       ºÉ½þÉªªÉEò +lÉ´ÉÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ Eò³ýÊ´É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ´É ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ  

       ªÉÉÆxÉÒ ºÉÆªÉÖCiÉ{ÉhÉä {ÉÉªÉÉ JÉÉänùEòÉ¨É ªÉÉäMªÉ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ´É =¦ÉÉ®úhÉÒ ºÉÉÊ½þiªÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉ Ênù±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä iÉÉÆÊjÉEò  

       nùVÉÉÇSÉä +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ =¦ÉÉ®úhÉÒ {ÉÚ´ÉÇ |ÉlÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. {ÉÉªÉÉ JÉÉäiÉEòÉ¨ÉÉSªÉÉ JÉd÷ªÉÉÆSÉÒ ´É {ÉÖ®ú´É`öÉ  

       ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÒ ¨ÉÉ{ÉxÉ {ÉÖºiÉÒEäò xÉÉånù PªÉÉ´ÉÒ. iÉºÉäSÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ Ê´É½þÒiÉ |É{ÉjÉÉiÉ (|É{ÉjÉ-6)  iÉ{ÉÉºÉhÉÒ 

       +½þ´ÉÉ±É iÉªÉÉ®ú Eò®úÉ´ÉÉ ´É iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É  ´É ¨ÉÉ{ÉxÉ {ÉÖÎºiÉEòÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÒ.  

       iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉ´É®ú ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉÒ / iªÉÉÆSªÉÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒSÉÒ  iÉºÉäSÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ PªÉÉ´ÉÒ ´É iªÉÉJÉÉ±ÉÒ  

       xÉÉ´É xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉSÉÒ BEò |ÉiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ  ¶ÉäiÉEò­ªÉÉºÉ tÉ´ÉÒ. 

4.2.9 ºÉÊ´ÉºiÉ®ú +xÉÖnùÉxÉ |ÉºiÉÉ´É |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉÆ|É¨ÉÉhÉä  

       {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ iÉ{ÉÉºÉÚxÉ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.  

4.2.10 ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ /¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ ªÉÉÆSÉÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ =¦ÉÉ®úhÉÒ {É¶SÉÉiÉ  

       +ÆÊiÉ¨É iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ ±ÉäJÉÒ +´ÉMÉiÉ Eò®úÉ´Éä. 

4.2.11 =¦ÉÉ®úhÉÒ {É¶SÉÉiÉ +ÆÊiÉ¨É iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ´Éä³ýÒ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä ºÉ¨É´ÉäiÉ ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½ÚþxÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒSÉä  

        EòÉ¨ÉEòÉVÉ Eò®úÉ´Éä. 
 

  4.3 ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ  

4.3.1 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉxÉÒ +´ÉMÉiÉ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ  ´É ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ  

       =¦ÉÉ®úhÉÒ {É¶SÉÉiÉ +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ ´É ¨ÉÉäVÉ{ÉÉSªÉÉ xÉÉånùÒ ¨ÉÉ{ÉxÉ {ÉÖÎºiÉEäòiÉ PªÉÉ´ªÉÉiÉ. ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ  

       Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÚxªÉÉiÉ (|É{ÉjÉ-7) iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É iÉªÉÉ®ú Eò®úÉ´ÉÉ. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉ´É®ú ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉÒ / iªÉÉÆSªÉÉ  

       |ÉÊiÉÊxÉvÉÒSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ PªÉÉ´ÉÒ ´É iªÉÉJÉÉ±ÉÒ xÉÉ´É xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä.iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉiÉ +xÉÖnùÉxÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ º{É¹]õ Ê¶É¡òÉ®úºÉ  

       Eò®úÉ´ÉÒ. +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É ´É ¨ÉÉ{ÉxÉ {ÉÖÎºiÉEäòºÉ½þ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú +xÉÖnùÉxÉ |ÉºiÉÉ´É +xÉÖnùÉxÉ +nùÉªÉMÉÒSªÉÉ  

       EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒºÉÉ`öÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.  
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4.3.2. =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉÆ¨ÉvÉÒ±É +É®úÉJÉb÷ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉ|É¨ÉÉhÉä  

        ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò¯ûxÉ =¦ÉÉ®úhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ±ÉäJÉÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ PªÉÉ´Éä. (|É{ÉjÉ-8) 

4.3.3. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSÉä ¦ÉÉèMÉÉäÊ±ÉEò ºlÉÉxÉÉÆEòxÉ (Geo tagging) Eò®úÉ´Éä. ¶ÉäiÉEò®úÒ/¶ÉäiÉEò®úÒ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ºÉ¨É´ÉäiÉ  

        ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSÉä +IÉÉÆ¶É/®äúJÉÉÆ¶É ºÉ½þ ¡òÉä]õÉä EòÉføÉ´ÉäiÉ.ºÉnù®úSÉä ¡òÉä]õÉä ½þÉì]ÇõxÉä]õ ºÉÆMÉhÉEò |ÉhÉÉ±ÉÒ´É®ú +{É±ÉÉäb÷  

        Eò®úÉ´ÉäiÉ. 

4.3.4. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSÉÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ Ê´É½þÒiÉ iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉ|É¨ÉÉhÉä xÉºÉ±ªÉÉºÉ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú  

        ®úÉ½þiÉÒ±É. 

4.4 ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞþòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

4.4.1  ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úhÉÉ®äú ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú (Errectors) ªÉÉÆSÉÒ ÊVÉ±½þÉ ºiÉ®úÉ´É®ú xÉÉånùhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 
4.4.2. ºÉÆ®úÊIÉiÉ ¶ÉäiÉÒºÉÉ`öÒ ÊVÉ±½þªÉÉºÉ PÉ]õEòÊxÉ½þÉªÉ (½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ/±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ/{±ÉÉÎº]õEò +ÉSUôÉnùxÉ  

       /{±ÉÉÎº]õEò ]õxÉä±É/{ÉIÉÒ®úÉävÉEò/MÉÉ®ú{ÉÒ]õ®úÉävÉEò VÉÉ³ýÒ) |ÉÉ{iÉ ±ÉIÉÉÆEòÉSÉä iÉÉ±ÉÖEòÉÊxÉ½þÉªÉ ´ÉÉ]õ{É Eò®úÉ´Éä. iÉÉ±ÉÖEòÉ ÊxÉ½þÉªÉ   

       ±ÉIÉÉEÆòÉSÉä ´ÉÉ]õ{É Eò®úiÉÉxÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É JÉÉiÉänùÉ®úÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ, iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ PÉ]õEòÉºÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ   

       ¨ÉÉMÉhÉÒ, +xÉÖ. VÉÉiÉÒ, +xÉÖ. VÉ¨ÉÉiÉÒ JÉÉiÉänùÉ®ú ºÉÆJªÉÉ <. ¤ÉÉ¤ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉÉ´ªÉÉiÉ. 

2.4.3. ºÉ´ÉÇ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉä +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉÉEÞò+ ºiÉ®úÉ´É®ú ZÉÉ±Éä±ÉÒ  

        EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSÉÒ UôÉxÉhÉÒ ´É ºlÉ³ý iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä´ÉÚxÉ +VÉÉÆÇSªÉÉ {ÉÉjÉ/+{ÉÉjÉiÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ ÊxÉhÉÇªÉ PªÉÉ´ÉÉ.  

4.4.4.{ÉÉjÉ +VÉÉÈSÉÒ ºÉÉäb÷iÉ {ÉvnùiÉÒxÉä iÉÉ±ÉÖEòÉÊxÉ½þÉªÉ Ê´ÉiÉ®úÒiÉ ±ÉIÉÉÆEòÉºÉ +xÉÖºÉ¯ûxÉ iÉÉ±ÉÖEòÉÊxÉ½þÉªÉ VªÉä¹`öiÉÉ ªÉÉnùÒ iÉªÉÉ®ú  

        Eò®úÉ´ÉÒ. 

4.4.5.={É®úÉäCiÉ iÉÉ±ÉÖEòÉÊxÉ½þÉªÉ VªÉä¹`öiÉÉ ªÉÉnùÒºÉ ÊVÉ±½þÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÒ ¨ÉÉxªÉiÉÉ PÉä´ÉÚxÉ ÊVÉ±½þÉºiÉ®úÉ´É®ú ´É iÉÉ±ÉÖEòÉ  

        ºiÉ®úÉ´É®ú ºÉnù®ú ªÉÉtÉ xÉÉä]õÒºÉ ¤ÉÉäbÇ÷´É®ú |ÉÊºÉvnù Eò®úÉ´ªÉÉiÉ. 

4.4.6 iÉÉ±ÉÖEòÉÊxÉ½þÉªÉ ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÚþxÉ  VªÉä¹`öiÉäxÉÖºÉÉ®ú |É{ÉjÉ-4 ¨ÉvªÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ tÉ´ÉÒ. 

4.4.7 ¶ÉäiÉEò­ªÉÉºÉ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ näùiÉÉÆxÉÉ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉÉºÉÉä¤ÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉºÉ VªÉÉ ¨ÉÉìb÷ä±ÉSÉä ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þ  

        =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ iªÉÉ ¨ÉÉìbä÷±ÉSÉÉ +É®úÉJÉb÷É (design), iªÉÉ ¨ÉÉìbä÷±ÉºÉÉ`öÒSªÉÉ +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÒ ªÉÉnùÒ    

        ´É ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É (Specifications- General Specifications, Specifications of GI pipes,  

            Specifications of other items, Specifications of climate control equipments for CCPH  models) <. ±ÉäJÉÒ  

       º´É¯û{ÉÉiÉ nùªÉÉ´Éä.    

4.4.8 ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÆÉSÉäEòbÚ÷xÉ  +xÉÖnùÉxÉ |ÉºiÉÉ´É |ÉlÉ¨É ´É +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉºÉ½þ |ÉÉ{iÉ 

        ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ iÉÆjÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ +xÉÖnùÉxÉ |ÉºiÉÉ´É iÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ |É{ÉjÉÉiÉ (|É{ÉjÉ-9)   

        {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ +½þ´ÉÉ±É iÉªÉÉ®ú Eò®úÉ´ÉÉ.  

   4.4.9. ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú +É´É¶ªÉEò ºÉ´ÉÇ ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÒ {ÉÚiÉÇiÉÉ Eäò±Éä±Éä ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒSÉä |ÉEò±{É |ÉºiÉÉ´É ¨ÉÆVÉÚ®úÒSÉä  

           +ÊvÉEòÉ®ú ÊVÉ±½þÉ ºiÉ®úÉ´É®úÒ±É ÊVÉ±½þÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒºÉ +É½äþiÉ. iªÉÉxÉÚºÉÉ®ú |ÉÉ{iÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò¯ûxÉ |ÉEò±{É  

           ¨ÉÆVÉÚ®úÒSÉÒ EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ. Ê´É½þÒiÉ ±ÉäJÉÉ {ÉvnùiÉÒxÉä +xÉÖnùÉxÉ +nùÉªÉMÉÒSÉÒ EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

4.4.10. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/ ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSÉÒ EòÉ¨Éä iÉÉÆÊjÉEòoù¹]õªÉÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ{ÉÚhÉÇ ½þÉähªÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä 2 ]õCEäò ËEò´ÉÉ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ 12  

         EòÉ¨ÉÉÆSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ½þÉä<Ç±É ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ  

         Eò®úÉ´ÉÒ. 

4.4.11.ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉÒ±É EÞòÊ¹É ={ÉºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ 12 º´ÉjÉÆiÉ{ÉhÉä EòÉ¨ÉÉÆSÉÒ  

        iÉ{ÉÉºÉhÉÒ. 

         Eò®úÉ´ÉÒ. ºÉnù®úSÉÒ EòÉ¨Éä ½þÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ iÉ{ÉÉºÉ±Éä±ªÉÉ 12 EòÉ¨ÉÉÆ´ªÉÊiÉ®úÒEiÉ +ºÉÉ´ÉÒiÉ. 

4.4.12. Eåòpù/®úÉVªÉ/¨É½þÉ±ÉäJÉÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ ±ÉäJÉÉ {ÉÊ®úIÉhÉ +½þ´ÉÉ±ÉÉiÉÒ±É ±ÉäJÉ +ÉIÉä{ÉÉÆSÉÒ Ê´É½þÒiÉ ¨ÉÖönùiÉÒiÉ {ÉÖúiÉ ÇiÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ  

         VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ ®úÉÊ½þ±É. ªÉÉºÉÉ`öÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ºiÉ®úÉ´É®ú  

         ªÉÉäVÉxÉäSÉä ºÉ´ÉÇ +Ê¦É±ÉäJÉä VÉiÉxÉ Eò¯ûxÉ ä̀ö´ÉÉ´ÉäiÉ. 
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4.5. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò 

4.5.1. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É |ÉiªÉäEò ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÉiÉ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ BEòÉ EòÉ¨ÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

4.5.2. ªÉÉäVÉxÉäiÉÒ±É MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ®úÉJÉhªÉÉºÉÉ`öÒ Ê´É¦ÉÉMÉºiÉ®úÉ´É®ú +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä +ÊvÉxÉºiÉ {ÉlÉEòÉSÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ  

        Eò¯ûxÉ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉÉ¡ÇòiÉ IÉäÊjÉªÉ ºiÉ®úÉ´É®ú =¦ÉÉ®úhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉÆ{ÉèEòÒ |ÉiªÉäEò ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ 1 ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ  

       /¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉÆSÉÒ ®ìúhb÷¨É {ÉvnùiÉÒxÉä ÊxÉ´Éb Eò¯ûxÉ +ÉÆiÉ®úÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ. ªÉÉSÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ºÉÊxÉªÉÆjÉhÉ  

        Ê´É¦ÉÉMÉºiÉ®úÉ´É¯ûxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. ªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ +´É±ÉÆ¤ÉÉ´ÉÒ. 

4.5.3. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEò- |ÉiªÉäEò Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ºiÉ®úÉ´É®ú +ÉÆiÉ®úÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ  

        JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä Ê´É¶Éä¹É {ÉlÉEòÉÆSÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ. 

+.Gò. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEòÉiÉÒ±É ºÉnùºªÉ iÉ{ÉÊ¶É±É ºÉnùºªÉ ºÉÆJªÉÉ 

1 +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ {ÉlÉEò |É¨ÉÖJÉ - 

2 EÞòÊ¹É ={ÉºÉÆSÉÉ±ÉEò ºÉnùºªÉ 1 

3 iÉÆjÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ºÉnùºªÉ 1 

4 EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ºÉnùºªÉ 1 

4.5.4. ®úÉVªÉÉiÉÒ±É BEòÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉxÉä nÖùºÉ­ªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ÊVÉ±½þªÉÉÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉºÉÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉ ä]õMÉÞ½þÉÆSÉÒ  

        +ÉÆiÉ®úÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ|É¨ÉÉhÉä ÊxÉªÉÉäVÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþ. iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ     

        Ê´É¦ÉÉMÉÉxÉä iªÉÉSªÉÉºÉ¨ÉÉä®ú nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ. 

+.Gò. VªÉÉÆxÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ 

iÉÉä Ê´É¦ÉÉMÉ 

VªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ 

iÉÉä Ê´É¦ÉÉMÉ 

1 EòÉä±½þÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ ±ÉÉiÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ 

2 `öÉhÉä Ê´É¦ÉÉMÉ +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉ 

3 xÉÉÊ¶ÉEò Ê´É¦ÉÉMÉ xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ 

4 ±ÉÉiÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ xÉÉÊ¶ÉEò Ê´É¦ÉÉMÉ 

5 {ÉÖhÉä Ê´É¦ÉÉMÉ `öÉhÉä Ê´É¦ÉÉMÉ 

6 xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ +¨É®úÉ´ÉiÉÒ Ê´É¦ÉÉMÉ 

7 +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉ {ÉÖhÉä Ê´É¦ÉÉMÉ 

8 +¨É®úÉ´ÉiÉÒ Ê´É¦ÉÉMÉ  EòÉä±½þÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ 

4.5.5. VªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ iªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEòÉxÉä iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEòÉºÉ ºÉ´ÉÇ  

        +Ê¦É±ÉäJÉ ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ tÉ´ÉäiÉ. iÉºÉäSÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ IÉäÊjÉªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ/Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ ={ÉÎºlÉiÉ  

        ®úÉ½þhªÉÉSªÉÉ ºÉCiÉ ºÉÚSÉxÉÉ tÉ´ªÉÉiÉ. 

4.5.6. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEòÉxÉä, iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ  

        EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆSÉä¶ÉÒ ºÉÆ{ÉEÇò ºÉÉvÉÚxÉ iªÉÉÆSªÉÉ +ÊvÉxÉºiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò ÊVÉ±½þªÉÉiÉ +ÉÌlÉEò ´É¹ÉÉÇ¨ÉvªÉä  

        =¦ÉÉ®ú±Éä±ªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉÆSªÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒSÉä ÊxÉªÉÉäVÉxÉ Eò®úÉ´Éä. 

4.5.7. ºÉnù®úSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ºÉ½þÉ¨ÉÉ½þÒ Eò¯ûxÉ +ÉÌlÉEò ´É¹ÉÉÇ+JÉä®ú iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Ê´É½þÒiÉ ]õCEäò´ÉÉ®úÒ/½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ  

        ¨ÉªÉÉÇnäùxÉÖºÉÉ®ú {ÉÖhÉÇ ½þÉä<Ç±É ªÉÉ où¹]õÒxÉä ÊxÉªÉÉäVÉxÉ Eò®úÉ´Éä. 

4.5.8. Ê´É¦ÉÉMÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ ÊVÉ±½þªÉÉiÉ ´É ºÉ´ÉÇ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ½þÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iÉÒ iÉälÉä =¦ÉÉ®ú±Éä±ªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/  

        ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉÆSªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ +ºÉä±É ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ  

        EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆSÉÒ ®úÉÊ½þ±É. 

2.5.9. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉÒ±É +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ {ÉlÉEò |É¨ÉÖJÉ ¨½þhÉÚxÉ  

         +ÉÆiÉ®úÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒSÉä ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ºÉÊxÉªÉÆjÉhÉ Eò®úÉ´Éä. 

4.5.10. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ IÉäÊjÉªÉ ´É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉÉ +ÆnùÉVÉ PÉä>ðxÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEòÉiÉÒ±É  

         ºÉnùºªÉÉÆSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ Eò¯ûxÉ iÉºÉä +Énäù¶É ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úÉ´ÉäiÉ. 
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4.5.11. +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒSÉÉ +½þ´ÉÉ±É iªÉÉÆSªÉÉ +Ê¦É|ÉÉªÉÉºÉ½þ EÞòÎ¹É +ÉªÉÖCiÉÉ±ÉªÉÉºÉ |ÉiªÉäEò  

         ÊiÉ¨ÉÉ½þÒSªÉÉ ¶Éä´É]õÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ. iÉlÉÉÊ{É iÉ{ÉÉºÉhÉÒiÉ MÉÆ¦ÉÒ®ú jÉÖ]õÒ/=ÊhÉ´ÉÉ/+ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉiÉÉ +Éfø³ÚýxÉ +É±ªÉÉ iÉ®ú  

         iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ +½þ´ÉÉ±É iÉÉiÉb÷ÒxÉä EÞòÊ¹É +ÉªÉÖCiÉÉ±ÉªÉÉºÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ. 

4.5.12. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉSÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ÉÉ +É½äþ. ( |É{ÉjÉ-11)  

4.5.13. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ +ÊvÉxÉºiÉ ºÉ´ÉÇ Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ/+ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆSÉä iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É ´Éä³äý´É®ú ºÉÉnù®ú  

         ½þÉäiÉÒ±É ªÉÉSÉä ºÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ´É {ÉÉ`ö{ÉÖ®úÉ´ÉÉ Eò®úÉ´ÉÉ. 

4.5.14. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÎ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSÉä Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ¦ÉÉèÊiÉEò ´É +ÉÌlÉEò |ÉMÉiÉÒSÉä ºÉÊxÉªÉÆjÉhÉ Eò®úÉ´Éä. 

 

5. ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ºÉÚSÉxÉÉ  

5.1. ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉä+ÆiÉMÉÇiÉ BEòÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½ ´É ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ |ÉiªÉäEòÒ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ 500 SÉÉè.¨ÉÒ. iÉ®ú VÉÉºiÉÒiÉ  

     VÉÉºiÉ 4000 SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉ ¨ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÈiÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É. ªÉÉ{ÉÖ´ÉÔ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉäVÉxÉäiÉÆMÉÇiÉ  (BxÉ.BSÉ.B¨É./ 

     BxÉ.BSÉ.¤ÉÒ./+Éi¨ÉÉ/+É®ú.Eäò.´½þÒ.´ÉÉªÉ./VÉ±ÉºÉÖvÉÉ®ú |ÉEò±{É/ <iÉ®ú)  ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ +¶ÉÉ ºÉ´ÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ    

    Ê¨É³ÚýxÉ |ÉÊiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ 4000 SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉ ¨ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÈiÉSÉ +xÉÖnùÉxÉ ±ÉÉ¦É näùªÉ +É½äþ. iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú  

    ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ´É ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þ |ÉEòÉ®úÉSªÉÉ |ÉÊiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ 4000 SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉ ¨ÉªÉÉÇnäùSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÚþxÉ ªÉÉ {ÉÚ´ÉÔ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±Éä  

    IÉäjÉ ´ÉMÉ³ÚýxÉ =´ÉÇÊ®úiÉ IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É. iÉºÉäSÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉÒ EòÊ®úiÉÉ <iÉ®ú ªÉÉäVÉxÉäiÉÚxÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ  

    +xÉÚnùÉxÉ PÉäiÉ±Éä +ºÉ±ªÉÉSÉä/xÉºÉ±ªÉÉSÉä ±ÉÉ¦ÉÉlÉÕxÉä ½þ¨ÉÒ{ÉjÉÉuùÉ®äú |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eò®úÉ´Éä. iÉºÉäSÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÒ iªÉÉSÉÒ  

    JÉÉjÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. iÉºÉäSÉ ½þÒ ¤ÉÉ¤É |ÉEò±{É ¨ÉÆVÉÚ®úÒºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®ú Eò®úiÉÉxÉÉ ÊVÉ±½þÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒºÉ +´ÉMÉiÉ Eò®úÉ´ÉÒ.   

5.2. iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ +xÉÖnùÉxÉÒiÉ ºÉ´ÉÇ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉÆSªÉÉ MÉÉ´É´ÉÉ®ú ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ªÉÉtÉ  

     ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEòÉÆxÉÉ ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ tÉ´ªÉÉiÉ VÉähÉäEò¯ûxÉ +xÉÖnùÉxÉÉSÉÒ Êuù¯ûCiÉÒ ]õÉ³ýiÉÉ ªÉä<Ç±É. 

5.3  ±ÉÉ¦É PªÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÕxÉÒ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ´É ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒSªÉÉ ÊxÉEò¹ÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ 

      ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇxÉ/ ºÉÚSÉxÉÉ PÉä>ðxÉ ºÉnù®ú EòÉ¨É Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ.  

5.4 ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ËEò´ÉÉ ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þ ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉä>ð <ÎSUôhÉÉ­ªÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä iÉÉÆÊjÉEò |ÉÊ¶ÉIÉhÉ PÉähÉä  

     ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. 

5.5 ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ´É ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉSªÉÉ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ iÉºÉäSÉ =SSÉ nùVÉÉÇSÉä ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ ´É ÊxÉÊ´É¹`öÉÆºÉÉ`öÒ +xÉÚnùÉxÉÉSÉä º´ÉiÉÆjÉ  

     ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ `ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþiÉ. iªÉÉxÉÚºÉÉ®ú |ÉºiÉÉ´É ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉäiÉ.  

  5.6.  ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉÉÆ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±ªÉÉxÉÚºÉÉ®ú ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ´É ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉSªÉÉ |ÉEòÉ®úÉxÉÖºÉÉ®ú, +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉxÉÚºÉÉ®ú ´É ÊxÉÎ¶SÉiÉ 

     Eäò±Éä±ªÉÉ iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú =¦ÉÉ®úhÉÒSÉÉ JÉSÉÇ OÉÉ½þªÉ vÉ®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  

  5.7.  <SUÖôEò ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ/¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆxÉÉ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉÆ{ÉèEòÒ iªÉÉÆSªÉÉ 

        {ÉºÉÆiÉÒxÉÖºÉÉ®ú ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ´É ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þ ¤ÉÉ¤ÉÓSÉä EòÉ¨É Eò¯ûxÉ PÉähªÉÉSÉÒ ¨ÉÖ¦ÉÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú +É½ä. þ{É®ÆúiÉÚ 

.    ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É, +É®úÉJÉbä÷ ´É nùVÉÉÇ|É¨ÉÉhÉä Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +ºÉhÉÉ® +É½äþ.  

        iÉºÉäSÉ ºÉ´ÉÇ ºÉÉÊ½þiªÉ BIS ¨ÉÉxÉÉÆËEòiÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.  

  5.8. ¶ÉäiÉEò­ªÉÉºÉ +ÉªÉÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ {ÉÉì±ÉÒ Ê¡ò±¨É ´ÉÉ{É®úhªÉÉSÉÒ +xÉÖ¨ÉiÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. +ÉªÉÉiÉÒiÉ {ÉÉì±ÉÒ Ê¡ò±¨ÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉ  

       ºÉnù®ú {ÉÉì±ÉÒ Ê¡ò±¨ÉSÉÉ nùVÉÉÇ ´É MÉÖhÉvÉ¨ÉÇ nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®äú =i{ÉÉnùEòÉxÉä |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eäò±Éä±Éä iÉÉÆÊjÉEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉä Ê´É´É®úhÉ {ÉjÉ   

      (Technical  Data  Sheet) {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉxÉä iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ´Éä³ýÒ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. 
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6. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ ºÉä́ ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉÆSÉÒ (Erectors) ÊVÉ±½þÉ ºiÉ®úÉ´É®ú xÉÉånùhÉÒ Eò®úhÉä. 

       ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉÆSÉÒ ÊVÉ±½þÉ ºiÉ®úÉ´É®ú ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ 

xÉÉånùhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ  ´ÉiÉÇ¨ÉÉxÉ {ÉjÉÉiÉ VÉÉÊ½þ®úÉiÉ näù´É ÚxÉ <SUÚôEò ºÉä´ÉÉ 

{ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉÆSÉä ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ (|É{ÉjÉ-12) +VÉÇ ¨ÉÉMÉ´ÉÉ´ÉäiÉ. ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú xÉÉånùhÉÒºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä 

+]õÒ ´É ¶ÉiÉÔ ®úÉ½þiÉÒ±É. 

6.1 ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½ =¦ÉÉ®úhÉÒ ºÉÉÊ½þiªÉ {ÉÖ®ú´É`öÉ Eò®úhÉÉ®úÉ ´É =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úhÉÉ®úÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú ½þÉ VÉÒBºÉ]õÒ (GST)     

        xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ +ºÉÉ´ÉÉ.  

6.2. ¶ÉÉì{É +ìC]õ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +ºÉhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +É½äþ. 

6.3. ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉºÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒSÉÉ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ 3 ´É¹ÉÉÇSÉÉ +xÉÖ¦É´É +ºÉÉ´ÉÉ. iÉºÉäSÉ ¨ÉÉMÉÒ±É 3  

     ´É¹ÉÉÇSÉÒ =±ÉÉføÉ±É |ÉÊiÉ ´É¹ÉÔ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ ¯û. BEò EòÉä]õÒ +ºÉÉ´ÉÒ. iªÉÉ {ÉÖ¹]õªÉlÉÇ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉºÉ ¨ÉÉMÉÒ±É ±ÉMÉiÉ iÉÒxÉ  

     ´É¹ÉÉÇSÉÉ ºÉxÉnùÒ ±ÉäJÉÉ{ÉÉ±ÉÉxÉä |É¨ÉÉhÉÒiÉ Eäò±Éä±ÉÉ +ÉÌlÉEò iÉÉ³äý¤ÉÆnù (Balance Sheet) ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉä±É ´É ´É¹ÉÇ´ÉÉ®ú  

     ªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ =¦ÉÉ®úhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈSªÉÉ ªÉÉtÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. 

6.4. ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉ xÉ¨ÉÚnù +ºÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉìbä÷±ÉÊxÉ½þÉªÉ Êb÷ZÉÉ<ÇxÉ|É¨ÉÉhÉä ´É iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉ|É¨ÉÉhÉä  ºÉÉÊ½þiªÉ ´ÉÉ{É¯ûxÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ 

      /¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ (|É{ÉjÉ-13) ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉxÉä tÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É.  

      iÉºÉäSÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSªÉÉ ºÉÉÆMÉÉb÷ªÉÉSÉÒ {ÉÉSÉ ´É¹ÉÉÇSÉÒ ´ÉÉì®úx]õÒ tÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É (ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉSªÉÉ JÉSÉÉÇxÉä  

      nÖù̄ ûºiÉÒ Eò¯ûxÉ näùhÉä) (xÉèºÉÌMÉEò +É{ÉkÉÒ, Ê´Év´ÉÆºÉEò |É´ÉÞkÉÒ ´ÉÉ iÉiºÉ¨É EòÉ®úhÉä ´ÉMÉ³ÚýxÉ). 

6.5. VÉÒ +ÉªÉ {ÉÉ<Ç{ÉSªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ IS 1161:2014 ªÉÉ ¨ÉÉxÉÉÆEòxÉÉSªÉÉ VÉÒ +ÉªÉ {ÉÉ<Ç{ÉSÉä +ÊvÉEÞòiÉ Ê´ÉiÉ®úEò ËEò´ÉÉ +ÊvÉEÞòiÉ     

      Ê´ÉGäòiÉÉ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä {ÉÖ®úÉ´ÉÉ ´É |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉxÉä tÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É. 

6.6. ¶Éäb÷xÉä]õ (]äõ{ÉxÉä]õ/¨ÉÉäxÉÉäxÉä]), <xºÉäC]õ xÉä]õ, {ÉÉì±ÉÒ Ê¡ò±¨É <iªÉÉnùÒ ºÉÉÊ½þiªÉ ¤ÉÒ+ÉªÉBºÉ ¨ÉÉxÉÉÆEòxÉÉ|É¨ÉÉhÉä {ÉÖ®ú´É`öÉ  

      Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ (|É{ÉjÉ-13) tÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É.iªÉÉºÉÉ`öÒ =i{ÉÉnùEòÉSÉä +ÊvÉEÞòiÉ Ê´ÉiÉ®úEò +ºÉ±ªÉÉSÉä ËEò´ÉÉ  

     +ÊvÉEÞòiÉ Ê´ÉGäòiÉÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É. xÉä]/Ê¡ò±¨É ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ 1 ´É¹ÉÉÇSÉÒ MÉì®Æú]õÒ ( ¤Énù±ÉÚxÉ näùhÉä) ´É  

     2 ´É¹ÉÉÇSÉÒ ´ÉÉì®Æú]õÒ tÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É (ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉSªÉÉ JÉSÉÉÇxÉä nÖù̄ ûºiÉÒ Eò¯ûxÉ näùhÉä) (xÉèºÉÌMÉEò +É{ÉkÉÒ, Ê´Év´ÉÆºÉEò  

     |É´ÉÞkÉÒ ´ÉÉ iÉiºÉ¨É EòÉ®úhÉä ´ÉMÉ³ÚýxÉ). 

6.7. {ÉÉì±ÉÒ Ê¡ò±¨ÉSªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ +ÉªÉÉiÉÒiÉ {ÉÉì±ÉÒ Ê¡ò±¨É ´ÉÉ{É®úhÉÉ®ú +ºÉ±ªÉÉºÉ +ÊvÉEÞòiÉ +ÉªÉÉiÉnùÉ®ú ËEò´ÉÉ +ÊvÉEÞòiÉ  

     +ÉªÉÉiÉnùÉ®úÉSÉä Ê´ÉiÉ®úEò ËEò´ÉÉ Ê´ÉGäòiÉÉ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÉªÉÉiÉnùÉ®úÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ tÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É. 

6.8. {ÉÉì±ÉÒ Ê¡ò±¨É¤ÉÉ¤ÉiÉ =i{ÉÉnùEòÉxÉä |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eäò±Éä±Éä iÉÉÆÊjÉEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉä Ê´É´É®úhÉ {ÉjÉ (Technical data sheet), {ÉÉì±ÉÒ  

      Ê¡ò±¨ÉSÉÉ nùVÉÉÇ ´É MÉÖhÉvÉ¨ÉÉÇ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ iÉºÉäSÉ ÊºÉ{Éä]õ ªÉÉ ºÉÆºlÉäSÉÉ 6 ¨ÉÊ½þxªÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÖxÉÉ xÉºÉ±Éä±ÉÉ iÉÉÆÊjÉEò  

      iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. 

6.9. ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú`öÉnùÉ®úÉÆSÉÒ xÉÉånùhÉÒ ½þÒ ºÉÉÊ½þiªÉ {ÉÖ®ú´É`öªÉÉºÉ½þ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ½þ®úÒiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +ºÉÚxÉ 

      Eäò´É³ý ºÉÉÊ½þiªÉ {ÉÖ®ú´É`öªÉÉºÉÉ`öÒ xÉÉ½þÒ. 

6.10. ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉ´ÉÇ +]õÒ/¶ÉiÉÕSÉÒ {ÉÚiÉÇiÉÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉºÉ xÉÉånùhÉÒ Gò¨ÉÉÆEò ´É  

     xÉÉånùhÉÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ tÉ´Éä. (xÉÉånùhÉÒ Gò¨ÉÉÆEò näùhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊVÉ±½þªÉÉSÉä xÉÉ´É, Gò¨ÉÉÆEò ´É¹ÉÇ xÉ¨ÉÖnù Eò®úÉ´Éä. =nùÉ. +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù 01/2018) 
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6.11  BEòÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉºÉ BEò ËEò´ÉÉ BEòÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ÊVÉ±½þªÉÉiÉ xÉÉånùhÉÒ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É. ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉºÉ VªÉÉ  

      ÊVÉ±½þªÉÉiÉ EòÉ¨É Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ iªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±½þªÉÉ¨ÉvªÉä xÉÉånùhÉÒ Eò®úhÉä +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ ®úÉ½þÒ±É. 

6.12. xÉÉånùhÉÒSªÉÉ ´Éä³ýÒ JÉÉä]õÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ Ênù±ªÉÉºÉ, ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈxÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úiÉÉxÉÉ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò  

      ºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É iÉÉÆÊjÉEò ´É <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ ÊxÉEò¹ÉÉSÉä {ÉÉ±ÉxÉ xÉ Eäò±ªÉÉºÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú`öÉnùÉ®úÉSÉÒ xÉÉånùhÉÒ ®úqù Eò¯ûxÉ iªÉÉÆSÉä xÉÉ´É    

      EòÉ³ýªÉÉ ªÉÉnùÒiÉ ]õÉEòhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. 

   7. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSÉä Ê¤É±É ´É Ê¤É±ÉÓMÉ 

7.1 ºÉä´ÉÉ {ÉÖ´É®ú`öÉnùÉ®úÉºÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò­ªÉÆÉxÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉä (´ÉÉ½þiÉÖEò ´É ¨ÉVÉÚ®Ò JÉSÉÉÇºÉ½þ) VÉÒBºÉ]õÒ xÉÉånùhÉÒ Gò¨ÉÉÆEò +ºÉ±Éä±Éä  

     {ÉCEäò Ê¤É±É tÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É. iªÉÉ¨ÉvªÉä ]ìõCºÉSÉÉ º´ÉiÉÆjÉ{ÉhÉä =±±ÉäJÉ Eò®úÉ´ÉÉ. Ê¤É±ÉÉÆ¨ÉvªÉä {ÉÉ<Ç{ÉSÉä iÉÉÆÊjÉEò ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ (VÉÉb÷Ò,  

     ´ÉVÉxÉ),BIS Gò¨ÉÉÆEò ´É ¤ÉÄSÉ xÉÆ¤É®ú iÉºÉäSÉ {ÉÉì±ÉÒlÉÒxÉSÉä/¶Éäb÷xÉä]õSÉä iÉÉÆÊjÉEò MÉÖhÉvÉ¨ÉÇ÷, BIS Gò¨ÉÉÆEò ´É ¤ÉÄSÉ xÉÆ¤É® <.  

    MÉÉä¹]õÒSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉÉ´ÉÉ. 

7.2  G.I. {ÉÉ<Ç{É, {ÉÉì±ÉÒlÉÒxÉ, ¶Éäb÷xÉä]õ, <xºÉäC]õxÉä]õ <. ´É <iÉ®ú PÉ]õEòÉÆSÉÒ ´ÉÉì®úx]õÒ ½þÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ BVÉxºÉÒSÉÒ ®úÉ½þÒ±É.  

8. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSÉÒ EòÉ¨Éä MÉÖhÉ´ÉkÉÉ{ÉÚhÉÇ ½þÉähªÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä +´É±ÉÆ¤É Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ 

 Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉSªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉxÉÚºÉÉ®ú ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉºÉõ 

+lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉ´ÉÇ ºÉÉÊ½þiªÉ/iÉÆjÉYÉÉxÉ BIS ¨ÉÉxÉÉÆEòÒiÉ +ºÉhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò  +É½äþ. iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú |ÉºiÉÖiÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò 

ºÉÚSÉxÉÉÆ¨ÉvªÉä BIS ¨ÉÉxÉÉÆÊEòiÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É näùhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþiÉ. ºÉnù®ú PÉ]õEòÉÆSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉä´ÉÚ <ÎSUôhÉÉ®äú 

¶ÉäiÉEò®úÒ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉ Ênù±Éä±ªÉÉ iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉ|É¨ÉÉhÉäSÉ ºÉÉÊ½þiªÉ ´ÉÉ{É¯ûxÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉÆSÉÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úiÉÒ±É 

ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ +xÉÖnùÉxÉ/+lÉÇºÉ½þÉªªÉ +nùÉ Eò®úhÉä{ÉÚ´ÉÔ IÉäjÉÒªÉ ºiÉ®úÉ´É®ú ½þÉähÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.  

 

8.1 =¦ÉÉ®úhÉÒ{ÉÚ´ÉÇ |ÉlÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ´Éä³ýÒ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PªÉÉ´ÉªÉÉSÉä ¨ÉÖqäù 

8.1.1. ½þÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ´É EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÒ ºÉÆªÉÖCiÉ{ÉhÉä Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ. (|É{ÉjÉ-6) 

8.1.2. {ÉÚ®ú´É`öÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä ºÉÉÊ½þiªÉ iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉÆ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÖnù Eäò±Éä±ªÉÉ iÉCiªÉÉÆ¨ÉvªÉä nù¶ÉÇÊ´É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +É½äþ ËEò´ÉÉ  

        EòºÉä? 

8.1.3. VÉä ºÉÉÊ½þiªÉ BIS ¨ÉÉxÉÉÆÊEòiÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ iªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉ´É®ú ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±ªÉÉ |É¨ÉÉhÉä  

        Gò¨ÉÉÆEòÉºÉ½þ BIS ¨ÉÉEÇò ÊSÉx½þ +É½äþ ËEò´ÉÉ EòºÉä ? 

8.1.4. ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®úä Ê´ÉÊ´ÉvÉ +ÉEòÉ®úÉSÉä GI {ÉÉ<Ç{É ªÉÉÆSÉä |ÉÊiÉ Ê¨É]õ®ú ´ÉVÉxÉ ´É VÉÉb÷Ò ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä  

        |É¨ÉÉhÉä +É½äþ ËEò´ÉÉ EòºÉä?  

8.1.5. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒSÉÒ VÉÉMÉÉ ´É Ênù¶ÉÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä>ðxÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ +É®úÉJÉb÷É|É¨ÉÉhÉä =¦ÉÉ®úhÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ +É½äþ    

        ËEò´ÉÉ EòºÉä? 

8.1.6. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½ÉSªÉÉ {ÉÉªÉÉºÉÉ`Ò  PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®äú JÉdä÷ ªÉÉäMªÉ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉSÉä +ºÉhÉä, {ÉÉªÉÉ {ÉCEòÉ ½þÉähªÉÉºÉÉ`öÒ   

       ªÉÉäMªÉ |É¨ÉÉhÉÉSªÉÉ EòÉÆìGòÒ]õ Ê¨É¸ÉhÉÉxÉä ¦É®úhÉä ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉÒEòbä÷ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉä Ê´É¶Éä¹É ±ÉIÉ näùhÉä ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ  

       ªÉÉÆxÉÒ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇxÉ Eò¯ûxÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSÉä +ÉªÉÖ¹ªÉ¨ÉÉxÉ ´É {ÉCCªÉÉ =¦ÉÉ®úhÉÒEòÊ®úiÉÉ ºÉnù®ú ¤ÉÉ¤É  

       ¨É½þi´ÉÉSÉÒ +É½äþ ½äþ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉä ÊxÉnù¶ÉÇxÉÉºÉ +ÉhÉÉ´Éä. 

8.1.7.=¦ÉÉ®úhÉÒ {ÉÚ´ÉÇ |ÉlÉ¨É iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ Ê´É½þÒiÉ |É{ÉjÉÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ.(|É{ÉjÉ-6) 

8.1.8 =¦ÉÉ®úhÉÒ{ÉÚ´ÉÔ |ÉEò±{É ºlÉ³ýÉSÉÉ +IÉÉÆ¶É ´É ®äúJÉÉÆ¶ÉºÉ½þÒiÉ ¡òÉä]õÉä PªÉÉ´ÉÉ.  

 

8.2 =¦ÉÉ®úhÉÒ {É¶SÉÉiÉ +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ  

8.2.1. ½þÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ´É ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉÆªÉÖCiÉ{ÉhÉä Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ.(|É{ÉjÉ-7) 

8.2.2. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSÉä ¨ÉÉäVÉ¨ÉÉ{É PÉä´ÉÚxÉ |ÉiªÉIÉ IÉäjÉ¡ò³ý EòÉføÉ´Éä. 

8.2.3. ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä ºÉÉÊ½þiªÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉ ¨ÉÉìbä÷±ÉÊxÉ½þÉªÉ +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ ºÉÉÊ½þiªÉÉSªÉÉ ªÉÉnùÒ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä |É¨ÉÉhÉä ´É   
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        Ê´ÉÊ½þiÉ iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É ªÉÉ |É¨ÉÉhÉä +É½äþ ËEò´ÉÉ EòºÉä? ªÉÉ¨ÉvªÉä GI {ÉÉ<Ç{É, {ÉÉì±ÉÒlÉÒxÉ (Polyfilm), ¶Éäb÷xÉä]õ ´É <iÉ®ú  

        ºÉÊ½þiªÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É ®úÉ½þÒ±É.  

8.2.4. ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞò¹ÉÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆSªÉÉ +vªÉIÉiÉäJÉÉ±ÉÒ±É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒxÉä ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ  

        ºÉÖÊ´ÉvÉÉ/={ÉEò®úhÉä SÉÉ±ÉÚ ÎºlÉiÉÒiÉ ´É ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷É|É¨ÉÉhÉä +ºÉ±ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. iÉºÉäSÉ  ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É  

        iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É ´É+É®úÉJÉb÷ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä =¦ÉÉ®úhÉÒ ZÉÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ JÉÉjÉÒ Eò¯ûxÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É iÉªÉÉ®ú Eò®úÉ´ÉÉ. iÉuùiÉSÉ  

        =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉiÉ®úEò/ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉÆ¨ÉvÉÒ±É iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉÆ|É¨ÉÉhÉä =¦ÉÉ®úhÉÒ Eäò±ÉÒ  

        +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä ±ÉäJÉÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ PªÉÉ´Éä. 

8.2.5. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä ¡Öò±ÉÊ{ÉEäò ËEò´ÉÉ ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEòÉÆSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉÊ½þ±É. 

8.2.6. +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ ´É |ÉEòÉ®úÉxÉÚºÉÉ®ú iÉºÉäSÉ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ JÉSÉÇ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷É |É¨ÉÉhÉä +xÉÖnùÉxÉ ®úCEò¨É {ÉÊ®úMÉhÉÒiÉ  Eò®úÉ´ÉÒ. 

8.2.7. EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ |ÉÉ{iÉ =¦ÉÉ®úhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉÆSÉÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ{ÉÚ´ÉÔ ´É =¦ÉÉ®úhÉÒ{É¶SÉÉiÉ  

        iÉ{ÉÉºÉhÉÒSªÉÉ ºÉÊxÉªÉÆjÉhÉÉSÉÒ ºÉÆ{ÉúÚhÉÇ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞò¹ÉÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ ®úÉ½þÒ±É. 
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+. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ  

      ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ |ÉÉ¨ÉÖJªÉÉxÉä ½ÆþMÉÉ¨ÉÒ ´É Ê¤ÉMÉ®ú½ÆþMÉÉ¨ÉÒ Ê{ÉEäò PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ, =SSÉ |ÉiÉÒSªÉÉ ¡Öò±ÉÉÆSªÉÉ =i{ÉÉnùxÉÉºÉÉ`öÒ ´É 

=iÉÒºÉÆ´ÉvÉÇxÉÉuùÉ®äú iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ®úÉä{ÉÉÆSÉÒ ´ÉÉfø Eò®úhÉä ´É ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÉä.  

½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSÉä |ÉEòÉ®ú  

1) ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½ (Climate control polyhouse)þ :- ªÉÉ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä iÉÉ{É¨ÉÉxÉ ´É 
+ÉpÇùiÉÉ ºÉÚI¨É ËºÉSÉxÉ iÉÆjÉ ´ÉÉ{É¯ûxÉ ÊxÉÆªÉÊjÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉiÉä. ªÉÉ¨ÉvªÉä Ê¨ÉxÉÒ / ¨ÉÉªÉGòÉä Ïº|ÉEò±É®ú ËEò´ÉÉ ¡òÉìMÉºÉÇSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Ê{ÉEòÉÆSªÉÉ 

+É´É¶ªÉEòiÉä|É¨ÉÉhÉä Eäò±ÉÉ VÉÉiÉÉä. ªÉÉ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉªÉÚ´ÉÒVÉxÉ {ÉÆJÉä (Exhaust Fan),  ºÉä±ªÉÚ±ÉÉäVÉSÉä {Éb÷näù ({Éìb÷), 

+É´É¶ªÉEò +É½äþiÉ. ¡ìòxÉ, {Éìb÷ ´É ºÉÖI¨É ËºÉSÉxÉÉºÉÉ`öÒ Ê´ÉVÉäSÉÒ MÉ®úVÉ +ºÉiÉä. iÉºÉäSÉ {Éb÷tÉ´É®ú {ÉÉhÉÒ {Éb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ Ê´ÉtÖiÉ {ÉÆ{É 

iÉºÉäSÉ xÉ³ý VÉÉäb÷hÉÒ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.  

+¶ÉÉ |ÉEòÉ®úSÉÒ ½þÊ®úiÉMÉÞ½äþ =¦ÉÉ®úiÉÉxÉÉ {ÉÖføÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É iªÉÉ¨ÉvªÉä +ºÉhÉä Gò¨É:|ÉÉ{iÉ +É½äþ. {ÉÖføÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÉ 

ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉ±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ =SSÉ iÉÆjÉYÉÉxÉÉ´É®ú +ÉvÉÉÊ®úiÉ (´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ {ÉÚhÉÇ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

1) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ½äþ {ÉÚhÉÇ{ÉhÉä ¤ÉÆnù +ºÉÉ´Éä. iªÉÉºÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSÉä EòÉähÉiªÉÉSÉ Ênù¶ÉäxÉä ´ÉÉªÉÚÊ´ÉVÉxÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉ 

¤ÉÉVÉÚSÉä Eò]ÇõxÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ +lÉ´ÉÉ ´É®úÒ±É ¤ÉÉVÉÚºÉ ´½åþ]õ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

2) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ {ÉÆJªÉÉSÉÒ ½þ´ÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú ¡äòEòhªÉÉSÉÒ IÉ¨ÉiÉÉ 27000 PÉxÉ¡Öò]õ |ÉiÉÒ Ê¨ÉÊxÉ]õ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ 

´É iªÉÉSÉÉ ´ÉäMÉ 24000 Ê®ú´½þÉä±ªÉÚ¶ÉxÉ |ÉÊiÉ Ê¨ÉÊxÉ]õ +ºÉÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. ´ÉÉªÉÚÊ´ÉVÉxÉ {ÉÆJªÉÉÆSªÉÉ {ÉÉiªÉÉSÉÒ ¯ÆûnùÒ 1 ¡Öò]õ 

´É ±ÉÉÆ¤ÉÒ 3 ¡Öò]õ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.  

3) ºÉä±ªÉÚ±ÉÉäVÉSªÉÉ {Éb÷tÉ´É®ú ºÉiÉiÉ {ÉÉhÉÒ {ÉbÚ÷xÉ nÖùºÉ­ªÉÉ ¤ÉÉVÉÚºÉ ´ÉÉªÉÖÊ´ÉVÉxÉ {ÉÆJªÉÉuùÉ®äú +ÉiÉÒ±É MÉ®ú¨É ½þ´ÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú ¡äòEò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É 

+ÉÊhÉ +ÉiÉÒ±É iÉ{É¨ÉÉxÉ ´É +ÉpÇùiÉÉ ªÉÉäMªÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ `äö´É±ÉÒ VÉÉ<Ç±É. ½äþ |É¨ÉÉhÉ EòÉªÉ¨Éº´É¯û{ÉÒ ªÉÉäMªÉ ®úÉJÉhªÉÉºÉÉ`öÒ 1008 

SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä iÉ{É¨ÉÉxÉ ´É +ÉpÇùiÉÉ ºÉäxºÉ®úSªÉÉ IÉ¨ÉiÉäxÉÖºÉÉ®ú ËEò´ÉÉ 5 ºÉäxºÉ®ú +ºÉÉ´ÉäiÉ, VÉähÉäEò¯ûxÉ iÉ{É¨ÉÉxÉ ´ÉÉfø±Éä ËEò´ÉÉ 

+ÉpÇùiÉÉ Eò¨ÉÒ ZÉÉ±ÉÒ EòÒ iÉÉ¤Éb÷iÉÉä¤É ºÉä±ªÉÚ±ÉÉäVÉ {Éb÷tÉ´É®ú {ÉÉhÉÒ {Éb÷hªÉÉºÉ ºÉÖ¯û´ÉÉiÉ ½þÉä<Ç±É ´É ´ÉÉªÉÚÊ´ÉVÉxÉ {ÉÆJªÉä ºÉÖ¯û ½þÉäiÉÒ±É. 

ªÉÉ nùÉäx½þÒ½þÒ PÉ]õxÉÉ BEòÉSÉ ´Éä³ýÒ PÉb÷hÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.  

4) VªÉÉ ´ÉxÉº{ÉiÉÓxÉÉ Eò¨ÉÒ ºÉÖªÉÇ|ÉEòÉ¶ÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ +ºÉiÉä +¶ÉÉ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ +¶ÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±Éä±ªÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ 

´É iªÉÉºÉ ¶Éäb÷xÉä]õ ±ÉÉ´É±Éä±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉ Bä´ÉVÉÒ lÉ¨ÉÇ±É ºGòÒxÉ ±ÉÉ´ÉÚxÉ iªÉÉSÉä näùJÉÒ±É +Éì]õÉä¨Éä¶ÉxÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. 

5) ´É®úÒ±É ºÉÆ{ÉÖhÉÇ ªÉÆjÉhÉÉ ºÉiÉiÉ EòÉªÉÇ®úiÉ ®úÉ½þhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇEòbä÷ VÉxÉ®äú]õ®ú +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. Ê`ö¤ÉEò ËºÉSÉxÉ ´É ¡ò´ÉÉ®úhÉÒ 

ºÉÆSÉ ªÉÉÆSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úiÉÉ VÉxÉ®äú]õ®úSÉÒ IÉ¨ÉiÉÉ 5 iÉä 7.5 Eäò´½þÒB +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. 

 ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ ={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ näùiÉÉxÉÉ ´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä ºÉÖÊ´ÉvÉÉ EòÉªÉ¨Éº´É¯û{ÉÒ ={É±É¤vÉ  +ºÉ±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ ´É 

iªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ {É]õ±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä´ÉÚ xÉªÉä.  

2)  xÉèºÉÌMÉEò ´ÉÉªÉÖÊ´ÉVÉxÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½ (Open Vent Polyhouse)þ :- ªÉÉ |ÉEòÉ®úSÉä ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ xÉèºÉÌMÉEò ´ÉÉªÉÖ´ÉÒVÉxÉÉ´É®ú 
+ÉvÉÉÊ®úiÉ +ºÉÚxÉ ªÉÉ +ÉvÉÉ®äú Ê{ÉEòÉÆSªÉÉ +É´É¶ªÉEòiÉä|É¨ÉÉhÉä iÉÉ{É¨ÉÉxÉ, +ÉpÇùiÉÉ ´É EòÉ¤ÉÇxÉb÷ÉªÉ-+ÉìCºÉÉ<Çb÷ ´ÉÉªÉÚSÉä |É¨ÉÉhÉ ®úÉJÉiÉÉ 

ªÉäiÉä. ªÉÉ¨ÉvªÉä ÊEò]Eò ´É ÊVÉ´ÉÉhÉÚÆSÉÉ |É´Éä¶É ]õÉ³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ {±Éìº]õÒEòSÉÒ VÉÉ³ýÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉä.  

 ´ÉÉªÉÖÊ´ÉVÉxÉ  

 ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSªÉÉ ´ÉÉªÉÖ´ÉÒVÉxÉºÉÉ`öÒ ä̀ö´É±Éä±ÉÒ =ÆSÉÒ´É®úÒ±É ZÉb÷{É ½þÒ =kÉ®ú ËEò´ÉÉ {ÉÚ´ÉÇ Ênù¶ÉäºÉ =PÉb÷hÉÉ®úÒ +ºÉÉ´ÉÒ, 

¨½þhÉVÉä ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSÉä iÉÉ{É¨ÉÉxÉ Eò¨ÉÒ ®úÉJÉhªÉÉºÉ ¨ÉnùiÉ ½þÉäiÉä. ´ÉÉªÉÖ´ÉÒVÉxÉ ¨½þhÉVÉä ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉiÉÒ±É MÉ®ú¨É ½þ´ÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú EòÉføhÉä ´É 

½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉiÉÒ±É iÉÉ{É¨ÉÉxÉ, +ÉpÇùiÉÉ, EòÉ¤ÉÇxÉ´ÉÉªÉÖ ´É Ê{ÉEòÉ¦ÉÉä´ÉiÉÉ±ÉSÉÒ JÉä³ýiÉÒ ½þ´ÉÉ ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ ä̀ö´ÉhÉä ½þÉäªÉ. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSªÉÉ 

´ÉÉªÉÖ´ÉÒúVÉxÉºÉÉ`öÒ BEÚòhÉ {ÉÞ¹`ö IÉäjÉÉ{ÉèEòÒ 40 ]õCEäò {ÉÞ¹`ö IÉäjÉ lÉÆb÷ ½þ´ÉÉ +ÉiÉ ªÉähªÉÉºÉÉ`öÒ ´É +ÉiÉÒ±É ½þ´ÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú EòÉføhªÉÉºÉÉ`öÒ 

=PÉbä÷ `äö´ÉhªÉÉSÉÒ ºÉÉäªÉ +ºÉÉ´ÉÒ. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉiÉÒ±É iÉÉ{É¨ÉÉxÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉºÉÉ`öÒ +ÊiÉºÉÚI¨É ¡ò´ÉÉ®úÉ ºÉÆªÉjÉ, ¡òÉìMÉÓMÉ ÊºÉÎº]õ¨É +ºÉhÉä 

+É´É¶ªÉEò +É½äþ. Ê{ÉEòÉSªÉÉ MÉ®úVÉäxÉÖºÉÉ®ú UôiÉÉ±ÉÉ 50 ]õCEäò ´É ¤ÉÉVÉÚ±ÉÉ 35 ]õCEäò {ÉÉÆfø­ªÉÉ ®ÆúMÉÉSÉÒ ªÉÖ.´½þÒ. º]ìõ¤ÉÒ±ÉÉ<ÇVb÷ 

¶Éäb÷xÉä]õ +ºÉÉ´ÉÒ. 
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 ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ VÉÉMÉäSÉÒ ÊxÉ´Éb÷. 

 ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ VÉÉMÉäSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ Eò®úiÉÉxÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉºÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇxÉ 

Eò®úÉ´Éä ´É iªÉÉxÉÖºÉÉ®úSÉ VÉÉMÉäSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ Eò®úÉ´ÉÒ.  

1) VÉÊ¨ÉxÉ SÉÉÆMÉ±ÉÉ ÊxÉSÉ®úÉ ½þÉähÉÉ®úÒ +ºÉÉ´ÉÒ . =ÆSÉ ºÉJÉ±É VÉ¨ÉÒxÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ÊxÉ´Éb÷ Eäò±Éä±ªÉÉ VÉÉMÉäSÉä ºÉ{ÉÉ]õÒEò®úhÉ Eò®úÉ´Éä.  

2) ¨ÉÉä`ö¬É ´ÉÞIÉÉSªÉÉ ºÉÉ´É±ÉÒiÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ºÉÉ´É±ÉÒiÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ +b÷Éä¶ÉÉSÉÒ VÉÉMÉÉ ÊxÉ´ÉbÚ xÉªÉä. 

3) ¦É®ú{ÉÚ®ú ºÉÚªÉÇ|ÉEòÉ¶É VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉ Ê¨É³Ú ¶ÉEäò±É +¶ÉÒ VÉÉMÉÉ ÊxÉ´Éb÷É´ÉÒ. 

4) {ÉÉhÉÒ {ÉÖ®ú´É`ö¬ÉSªÉÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ VÉ´É³ý{ÉÉºÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. {ÉÉhªÉÉSÉÉ ºÉÉ¨ÉÚ 6.0 iÉä 7.5 SªÉÉ nù®ú¨ªÉÉxÉ ´É IÉÉ®úiÉ äSÉä 

|É¨ÉÉhÉ VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ 0.1 iÉä 0.3 Ê¨É.±ÉÒ. ¨ÉÉä½þÉäVÉ/ºÉä.¨ÉÒ.(mmhos/c.m.) <iÉEäò +ºÉhÉä +{ÉäÊIÉiÉ +É½äþ.  

5) ÊxÉ´Éb÷ Eäò±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ ºÉÉ¨ÉÚ VÉ®ú 7.5 {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ +ºÉä±É ´É IÉÉ®úiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ 0.5 Ê¨É.±ÉÒ. ¨ÉÉä½þÉäVÉ / ºÉä.¨ÉÒ. {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ 

+ºÉä±É ´É VÉ¨ÉÒxÉ ±ÉÉ±É ®ÆúMÉÉSÉÒ ´ÉÉ±ÉÖEòÉ¨ÉªÉ, {ÉÉhªÉÉSÉÉ ÊxÉSÉ®úÉ ½þÉähÉÉ®úÒ xÉºÉä±É iÉºÉäSÉ EòÉ³ýÒ ÊSÉEòxÉ {ÉÉhªÉÉSÉÉ ÊxÉSÉ®úÉ xÉ 

½þÉähÉÉ®úÒ IÉÉ®úªÉÖCiÉ +ºÉä±É iÉ®ú ¤ÉÉ½äþ¯ûxÉ ±ÉÉ±É ®ÆúMÉÉSÉÒ {ÉÉhªÉÉSÉÉ ÊxÉSÉ®úÉ ½þÉähÉÉ®úÒ ´ÉÉ±ÉÖEòÉ¨ÉªÉ ¨ÉÉiÉÒ ´ÉÉ¡äò Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úhÉä 

MÉ®úVÉäSÉä +É½äþ. 

6) EòÉ³ýÒ ÊxÉSÉ®úÉ xÉ ½þÉähÉÉ®úÒ VÉ¨ÉÒxÉ +ºÉä±É iÉ®ú nùÉäxÉ <ÆSÉ VÉÉb÷ÒSÉÉ ´ÉÉ³ÖÚSÉÉ lÉ®ú näù>ðxÉ iªÉÉ´É®ú ´ÉÉ¡äò Eò®úÉ´ÉäiÉ ´É ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉ¦ÉÉä´ÉiÉÒ 

nùÒb÷ ¡Úò]õ ¤ÉÉªÉ nùÒb÷ ¡Úò]õ +ÉEòÉ®úÉSÉÉ SÉ®ú EòÉføÉ´ÉÉ VÉähÉäEò¯ûxÉ {ÉÉhªÉÉSÉÉ ªÉÉäMªÉ ÊxÉSÉ®úÉ ½þÉä<Ç±É. 

7) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ +JÉÆb÷ ´É ºÉiÉiÉ Ê´ÉtÖiÉ {ÉÖ®ú´É`ö¬ÉSÉÒ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ +É´É¶ªÉEò +É½äþ. 

8) {ÉÉhÉlÉ³ý VÉÉMÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É¯û xÉªÉä. 

9) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉ{ÉÉºÉÚxÉ 30 ¨ÉÒ]õ®ú +ÆiÉ®úÉ´É®ú {ÉÎ¶SÉ¨É ´É nùÊIÉhÉ ¤ÉÉVÉÚºÉ ´ÉÉ®úÉ®úÉävÉEò ZÉÉbä÷ ±ÉÉ´ÉÉ´ÉÒiÉ. iªÉÉ¨ÉvªÉä ¶ÉCªÉiÉÉä ÊºÉ±´É®ú +ÉäEò, 

+¶ÉÉäEòÉ, ºÉÖ¯û, <. ZÉÉb÷ÆÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉÉ´ÉÉ. ºÉÉMÉ, ÊxÉ±ÉÊMÉ®úÒ, ºÉÚ¤ÉÉ¦ÉÚ³ýý ½þÒ ZÉÉbä÷ ±ÉÉ´ÉÚ xÉªÉäiÉ, EòÉ®úhÉ iªÉÉ ZÉÉb÷ÆÉ´É®ú ¤É­ªÉÉSÉ 

EòÒb÷ ´É ®úÉäMÉÉSªÉÉ +´ÉºlÉÉ {ÉÚhÉÇ ½þÉäiÉ +ºÉiÉÉiÉ. 

 ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSÉÒ Ênù¶ÉÉ `ö®úÊ´ÉiÉÉxÉÉ nùÉäxÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PªÉÉ´ªÉÉiÉ. 

1) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉiÉ ´ÉÉføhÉÉ­ªÉÉ Ê{ÉEòÉºÉ {ÉÖ®äúºÉÉ ºÉÚªÉÇ|ÉEòÉ¶É Ê¨É³ýÉ´ÉÉ. 

2) ´ÉÉ½þhÉÉ­ªÉÉ ´ÉÉ­ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉ vÉÉäEòÉ xÉºÉÉ´ÉÉ. 

´É®úÒ±É nùÉäx½þÒ ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò¯ûxÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSÉÒ Ênù¶ÉÉ ¶ÉCªÉiÉÉä nùÊIÉhÉ-=kÉ®ú `äö´ÉÉ´ÉÒ, iªÉÉ¨ÉÚ³äý ´É®úÒ±É ZÉb÷{É (´½äþx]õ) {ÉÚ´ÉÇ 

Ênù¶ÉäºÉ ªÉä<Ç±É. 

 ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ±ÉIÉÉiÉ `äö´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ iÉÉÆÊjÉEò ¤ÉÉ¤ÉÒ  

1) JÉÉÆ¤ÉÉºÉÉ`öÒ {ÉCEòÉ {ÉÉªÉÉ PÉäiÉ±Éä±ÉÉ +ºÉÉ´ÉÉ. JÉbÂb÷¬ÉSÉÉ +ÉEòÉ® 1.5 x 1.5 x 2 ¡Öò]õ +ºÉÉ´ÉÉ. iªÉÉiÉ ¨ÉvÉÉä¨ÉvÉ ¡òÉ>Æðbä÷¶ÉxÉ 

{ÉÉ<Ç{É ¤ÉºÉ´ÉÖxÉ iªÉÉºÉ ½þÉä±b÷¡òÉº]õ ¤ÉÉ®ú ]õÉEÚòxÉ EòÉÄGòÒ]õ ¦É®úÉ´Éä. EòÉÄGòÒ]õ ¦É®úiÉÉxÉÉ ÊºÉ¨Éå]õ, ´ÉÉ³Úý ´É JÉb÷ÒSÉä |É¨ÉÉhÉ 1:4:8 

ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä PªÉÉ´Éä. 

2) UôiÉÉ±ÉÉ ä̀ö´ÉhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®äú ´½äþx]õ 0.8 iÉä 1.0 ¨ÉÒ]õ®ú =ÆSÉÒSÉä +ºÉÉ´Éä ´É ´½åþx]õSÉÒ Ênù¶ÉÉ {ÉÚ´ÉÇ ËEò´ÉÉ =kÉ®ú +ºÉÉ´ÉÒ. 

3) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSªÉÉ BEòÉ EÆò{ÉÉ]Çõ¨Éå]õSÉÒ ¯ÆûnùÒ 8 ¨ÉÒ]õ®ú{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉÉ´ÉÒ. 

4) nùÉäxÉ EÆò{ÉÉ]Çõ¨Éå]õ¨ÉvÉÒ±É UôiÉÉSªÉÉ {ÉÉì±ÉÒlÉÒxÉ Ê¡ò±¨É´É®úÒ±É {ÉÉ´ÉºÉÉSÉä {ÉÉhÉÒ ´ÉÉ½ÚþxÉ xÉähªÉÉºÉÉ`öÒ VÉÒ.+ÉªÉ. {ÉjªÉÉSÉä ËEò´ÉÉ 

{±ÉÉÎº]õEòSÉä MÉ]õ®ú +ºÉÉ´Éä. 

5) UôiÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ®úÒ Ê¡ò±¨É +±]ÅõÉ´½þÉªÉÉä±Éä]õ º]ìõÊ¤É±ÉÉ<ÇVb÷ {±ìÉÎº]õõEòSÉÒ +ºÉÉ´ÉÒ ´É iªÉÉSÉÒ VÉÉb÷Ò 200 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉ +ºÉÉ´ÉÒ. 

Ê¡ò±¨É ´ÉÉ{É®úiÉÉxÉÉ iÉÉÆÊjÉEòú ÊxÉEò¹É IS-15827:2009 ¨ÉÉxÉÉÆEòxÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ºÉÉ´ÉäiÉ. ºÉÉvÉÉ®úhÉ{ÉhÉä 1 ÊEò±ÉÉä Ê¡ò±¨É¨ÉvªÉä 5.3 

SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉ +ÉSUôÉnùiÉÉ ªÉäiÉä. Ê¡ò±¨ÉSÉÒ {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉÉ =SSÉ nùVÉÉÇSÉÒ (80 iÉä 85 ]õCEäò) +ºÉÉ´ÉÒ. BJÉÉtÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä Ê¡ò±¨É 

+ÉªÉÉiÉ Eò¯ûxÉ ±ÉÉ´É±ÉÒ iÉ®ú iªÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉxÉÖºÉÉ®ú +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉÊ½þ±É. 

6) {ÉÉì±ÉÒlÉÒxÉ Ê¡ò±¨ÉSÉÒ Ê¡ò]õÓMÉ +ì±ªÉÖÊ¨ÉxÉÒ+¨É SÉìxÉ±É {É^õõÒ¨ÉvªÉä VÉÒ.+ÉªÉ. Ïº|ÉMÉSªÉÉ ºÉ½þÉªªÉÉxÉä Eò®úÉ´ÉÒ. 

7) SÉÉ®ú½þÒ ¤ÉÉVÉÚxÉä ´ÉÉªÉÖÊ´ÉVÉxÉÉºÉÉ`öÒ 3 ¨ÉÒ]õ®ú =ÆSÉÒSÉÒ VÉÉMÉÉ `äö´ÉÉ´ÉÒ ´É iÉÒ ®úÉjÉÒSªÉÉ´Éä³ýÒ Eò]ÇõxÉSªÉÉ ºÉ½þÉªªÉÉxÉä ¤ÉÆnù Eò®úhªÉÉSÉÒ ºÉÉäªÉ 

`äö´ÉÉ´ÉÒ. 

8) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ−ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉ{ÉèEòÒ VªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉÆSÉä +ÉªÉBºÉ+ÉªÉ/¤ÉÒ+ÉªÉBºÉ ¨ÉÉxÉEäò (standards) 
ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþiÉ iÉä ºÉÉÊ½þiªÉ JÉÉ±ÉÒ±É ¨ÉÉxÉEòÉ|É¨ÉÉhÉä +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. 

 {ÉÉì±ÉÒlÉÒxÉ - UV stabilized 350 nm, Êb÷}ªÉÖZÉbÂ÷, 200 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉ VÉÉb÷Ò, ¨É±]õÒ±ÉäªÉ®ú (Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ 3 lÉ®ú).                           

IS-15827:2009 . ºÉnù®ú BIS ¨ÉÉxÉÉÆEòxÉÉ|É¨ÉÉhÉä JÉÉ±ÉÒ±É |ÉEòÉ®úSªÉÉ ´É MÉÖhÉvÉ¨ÉÉÇSªÉÉ ¡òÒ±¨É MÉ®úVÉä|É¨ÉÉhÉä ´ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É                  
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Characteristics and Use of Different Types of Plastic Film  
 

S.No 
(1) 

Type 
(2) 

Characteristics 
(3) 

Use 
(4) 

i) 
Normal plastics a) Good Transparency  

b) Low Green House effect 
Forcing and semi-forcing 
crops  

ii) 
Thermic clear plastics a) Good Transparency  

b) High IR effectiveness. 
As normal film, when grater 
IR effectiveness is desired. 

iii) 
Thermic diffusing 
plastics 

a) Diffusing light  
b) High IR effectiveness 

As normal film, when greater 
IR effectiveness and diffusing 
light is desired. 

 ¶Éäb÷xÉä]õ – ¶Éäb÷xÉä]õ nùÉäxÉ |ÉEòÉ®úÉ¨ÉvªÉä ={É±É¤vÉ +É½äþiÉ. 

+. ]äõ{É xÉä]õ {ÉÉºÉÚxÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉ ¶Éäb÷xÉä]õ- IS16008(Part1):2016 ªÉÉ BIS ¨ÉÉxÉEòÉ|É¨ÉÉhÉä +ºÉÉ´ÉÒ. UV stabilized,                      

50 ]õCEäò ( 100 VÉÒBºÉB¨É), 75 ]õCEäò (120 VÉÒBºÉB¨É) ´É 90 ]õCEäò ( 140 VÉÒBºÉB¨É). 

¤É. ¨ÉÉäxÉÉä Ê¡ò±ÉÉ¨Éå]õ {ÉÉºÉÚxÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉ ¶Éäb÷xÉä]õ - IS16008(Part 2):2016 ªÉÉ BIS ¨ÉÉxÉEòÉ|É¨ÉÉhÉä +ºÉÉ´ÉÒ.                         

UV stabilized , 35 ]õCEäò ( 95 VÉÒBºÉB¨É), 50 ]õCEäò (125 VÉÒBºÉB¨É) ´É 75 ]õCEäò ( 310 VÉÒBºÉB¨É) ´É 90 

]õCEäò ( 460 VÉÒBºÉB¨É). 

VÉÒBºÉB¨É ¨½þhÉVÉä - Grams per Square Meter 

 <xºÉäC]õxÉä]õ - IS16513:2016 ªÉÉ BIS ¨ÉÉxÉEòÉ|É¨ÉÉhÉä +ºÉÉ´ÉÒ. UV stabilized, 36 ¨Éä¶É (90VÉÒBºÉB¨É),40 ¨Éä¶É                

(105 VÉÒBºÉB¨É), 50 ¨Éä¶É (125 VÉÒBºÉB¨É) {ÉÉÆfø®úÉ ®ÆúMÉ Eò]ÇõxÉSªÉÉ {ÉÉ`öÒ¨ÉÉMÉä.  

 +±ªÉÖÊ¨ÉÊxÉªÉ¨É |ÉÉä¡òÉ<Ç±É – 200-220 OÉì¨É/¨ÉÒ. 

 ±ÉÉìËEòMÉ Ïº|ÉMÉ – 2.3 Ê¨É.Ê¨É. VÉÉb÷Ò nùÉäx½þÒ ¤ÉÉVÉÚxÉä {ÉÉ´Éb÷®ú EòÉä]äõb÷, ËZÉEò EòÉä]äõb÷, {±ÉÉìÎº]õEò EòÉä]äõb÷. 

 ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ ªÉÉ ¨ÉvªÉä º]õÒ±É ´ÉÉªÉ®ú ®úÉä{É ´ÉÉ{É®ú±ªÉÉºÉ iÉÉä BIS ¨ÉÉxÉEòÉ|É¨ÉÉhÉä +ºÉÉ´ÉÉ. 

  9) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉÆSÉÒ =ÆSÉÒ EòÉäEòhÉ, ¨É®úÉ`ö´ÉÉb÷É ´É {É. ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉEòÊ®úiÉÉ 6 ¨ÉÒ. +ÉÊhÉ JÉÉxÉnäù¶É ´É Ê´Énù¦ÉÉÇEòÊ®úiÉÉ 6.50 ¨ÉÒ. Eò®úhªÉÉiÉ 

ªÉÉ´ÉÒ. 

  10) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉÆSÉä ¡òÉ=Æbä÷¶ÉxÉ {ÉÉ<Ç{ÉSÉÒ/ºÉÉ<ÇVÉ – 60 B¨É.B¨É. ´É EòÉì±É¨ÉSÉÒ BEòSÉ ºÉÉ<ÇVÉ – 76 B¨É.B¨É. `äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ. 

  11) VÉÒ.+ÉªÉ. {ÉÉ<Ç{ÉSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É ´É <iÉ®ú ºÉÉÊ½þiªÉÉÆSÉä ´É ¤ÉÉ¤ÉÓSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É ºÉÉä¤ÉiÉ iÉCiÉÉ Gò. 1 iÉä 6 ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±Éä 

+É½äþiÉ. 

  12) xÉèºÉÌMÉEò ´ÉÉªÉÖÊ´ÉVÉxÉ ´É =SSÉ iÉÆjÉYÉÉxÉÉ´É®ú +ÉvÉÉÊ®úiÉ ½þÊ®iÉúMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ BäÎSUôEò ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉ iÉCiÉÉ Gò. 7  

¨ÉvªÉä Ênù±Éä±ÉÉ +É½äþ.  

  13) ºÉÖI¨ÉËºÉSÉxÉ - ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ´É ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉiÉÒ±É ºÉÖI¨ÉËºÉSÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É EÆò]ÅõÉä±É ½äþb÷ ¡òÉä®ú <Ê®úMÉä¶ÉxÉ 

ªÉÉ ¨ÉlÉ³ýªÉÉJÉÉ±ÉÒ iÉºÉäSÉ ºÉÖI¨É ËºÉSÉxÉ ´É ¡òÉìËMÉMÉ ÊºÉº]õÒ¨É ªÉÉÆSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É÷ ºÉÉä¤ÉiÉ iÉCiÉÉ Gò. 8.1 iÉä 12 ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±ÉÒ 

+É½äþiÉ.  

 14) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSªÉÉ |ÉEòÉ®úÉxÉÖºÉÉ®ú ´É +ÉEòÉ®úÉxÉÖºÉÉ®ú Ê´ÉÊ´ÉvÉ ¨ÉÉìbä÷±ºÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþiÉ. ºÉnù®ú ¨ÉÉìbä÷±ÉÊxÉ½þÉªÉ 

´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É iÉCiÉÉ Gò. 13.1 iÉä 13.5 ´É iÉCiÉÉ Gò. 14.1  iÉä 14.4 ¨ÉvªÉä ´É 

¨ÉÉìbä÷±ÉÊxÉ½þÉªÉ +É®úÉJÉbä÷ (Designs) Gò. 1.1 iÉä 1.9 ´É 2.1 iÉä 2.8 ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±Éä +É½äþiÉ. 

 15) BäÎSUôEò ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÒ ªÉÉnùÒ- 

 ½þÊ®úiÉMÉ½þÉSªÉÉ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSªÉÉ |ÉEò®úÉxÉÖºÉÉ®ú ´É +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú +É´É¶ªÉEò (+ÊxÉ´ÉÉªÉÇ) ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É                

iÉCiÉÉ Gò. 8.1 iÉä 8.5, 9.1 iÉä 9.4, 10.1 iÉä 10.4, 13.1 iÉä 13.5, 14.1 iÉä 14.4, 20.1 iÉä 20.7, 21.1 iÉä 

21.7, 22.1 iÉä 22.4, 23.1 iÉä 23.5 ªÉÉ iÉCiªÉÉÆ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±ÉÉ +É½äþ. ªÉÉ ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ iÉCiÉÉ Gò. 7 ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±ªÉÉ 

iÉ{É¶ÉÒ±ÉÉ|É¨ÉÉhÉä BäÎSUôEò ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ´ÉÉ{É®ú Eò¯û ¶ÉEòiÉÒ±É. iÉlÉÉÊ{É +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ ºÉÉÊ½þiªÉÉ´É®ú Eäò±Éä±ªÉÉ JÉSÉÉÇºÉ½þ ºÉnù®ú 

BäÎSUôEò ºÉÉÊ½þiªÉÉ´É®ú Eäò±Éä±ÉÉ JÉSÉÇ |ÉEòÉ®úÉxÉÖºÉÉ®ú ´É +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÉÌlÉEò ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉSªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ 

+xÉÖnùÉxÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉjÉ ®úÉÊ½þ±É. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉä ºÉnù®úSªÉÉ BäÎSUôEò ºÉÉÊ½þiªÉÉ´É®ú JÉSÉÇ Eäò±ÉÉ xÉºÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉ´É®ú +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ  ½þÉähÉÉ®ú 

xÉÉ½þÒ. ªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉä BäÎSUôEò ¤ÉÉ¤ÉÓ´É®ú JÉSÉÇ Eäò±ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä Eò®úÉ´ÉÒ. 
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½þÊ®úiÉMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±Éä JÉSÉÉÇSÉä ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ (Cost norms)- 

   ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSªÉÉ xÉèºÉÌMÉEò ´ÉÉªÉÖÊ´ÉVÉxÉ (Open Vent Poly house) ´É ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ (Climate Control 
Poly house) |ÉEòÉ®úÉSªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSªÉÉ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É Ê´ÉÊ´ÉvÉ ¨ÉÉìbä÷±ºÉxÉÖºÉÉ®ú |ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ 

ªÉähÉÉ­ªÉÉ JÉSÉÉÇSÉä ¨É½þkÉ¨É ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äiÉþ. ªÉÉ ¨É½þkÉ¨Éú ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷É|É¨ÉÉhÉä +É±Éä±ÉÉ JÉSÉÇ ËEò´ÉÉ |ÉiªÉIÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉä 

Eäò±Éä±ÉÉ JÉSÉÇ(¤ÉÒ±ÉÉxÉÖºÉÉ®ú) ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉÉä Eò¨ÉÒ +ºÉä±É iªÉÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50 ]õCEäò +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±Éþ.  

½þÊ®úiÉMÉÞ½þ: - 

 

¤ÉÉ¤É ¨ÉÉìbä÷±ÉSÉÉ |ÉEòÉ®ú 
BEÚòhÉ IÉäjÉ 

(SÉÉè.¨ÉÒ.) 

¨ÉÉìbä÷±ÉxÉÖºÉÉ®ú ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSÉÉ +ÉEòÉ®ú 

 (¯ÆûnùÒ  x ±ÉÉÆ¤ÉÒ) (¨ÉÒ.) 

|ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ.  

¨É½þkÉ¨É ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ (¯û.) 

ºÉ´ÉÇ ºÉÉvÉÉ®úhÉ  

IÉäjÉ 

+ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ b÷ÉåMÉ®úÉ³ý  

IÉäjÉ 

½þÊ®úiÉMÉÞ½ 

(OVPH)  

 

OVPH–500 
560 20 x 28 935 1075 

560 28 x 20 935 1075 

OVPH–1000 

1008 28 x 36 935 1075 

1008 36 x 28 935 1075 

OVPH–2000 

2016 36 x 56 890 1024 

2080 52 x 40 890 1024 

OVPH–3000 

3120 52 x 60 844 971 

3120 60 x 52 844 971 

OVPH–4000 

4080 60 x 68 844 971 

4000 100 X 40 844 971 

½þÊ®úiÉMÉÞ½ 

 (CCPH)  

CCPH -1000 

1008 28 x 36 1465 1685 

1008 36 x 28 1465 1685 

CCPH -2000 

2016 36 x 56 1420 1633 

2080 52 x 40 1420 1633 

CCPH -3000 

3120 52 x 60 1400 1610 

3120 60 x 52 1400 1610 

CCPH -4000 

4080 68 x 60 1400 1610 

4000 100 x 40 1400 1610 
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 +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉªÉÉÇnùÉ : 

1) ´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä xÉèºÉÌMÉEò ´ÉÉªÉÚÊ´ÉVÉxÉ |ÉEòÉ®ÉúSªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ (OVPH) EòÊ¨ÉiÉEò¨ÉÒ 500 SÉÉè.¨ÉÒ. iÉ®ú VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ                

4000 SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉ ¨ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÈiÉ ¨É½þkÉ¨É ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉxÉÚºÉÉ®ú ªÉähÉÉ­ªÉÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50 ]õCEäò +lÉ´ÉÉ |ÉiªÉIÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50 ]õCEäò 

ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉä Eò¨ÉÒ +ºÉä±É iÉä +xÉÖnùÉxÉ ºÉ´ÉÇ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔÆxÉÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. 

2) ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ (CCPH) EòÊ¨ÉiÉEò¨ÉÒ 1000 SÉÉè.¨ÉÒ. iÉ®ú VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ 4000 SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉ 

¨ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÈiÉ ¨É½þkÉ¨É ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉxÉÚºÉÉ®ú ªÉähÉÉ­ªÉÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50 ]õCEäò +lÉ´ÉÉ |ÉiªÉIÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50 ]õCEäò ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉä Eò¨ÉÒ +ºÉä±É 

iÉä +xÉÖnùÉxÉ ºÉ´ÉÇ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔÆxÉÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É.  
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¤É. ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ - 

  ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ |ÉÉ¨ÉÖJªÉÉxÉä ½ÆþMÉÉ¨ÉÒ ´É Ê¤ÉMÉ®ú ½ÆþMÉÉ¨ÉÒ Ê{ÉEäò PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ, =SSÉ ¨ÉÖ±ªÉÉÆÊEòiÉ ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEäò ´É 

¡Öò±ÉÉÆSªÉÉ =i{ÉÉnùxÉÉºÉÉ`öÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÉä. ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä iÉÉ{É¨ÉÉxÉ, +ÉpÇiÉÉ ´É EòÉ¤ÉÇxÉb÷ÉªÉ +ÉìCºÉÉ<Çb÷SªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉ´É®ú EòÉ½þÒ 

|É¨ÉÉhÉÉiÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ `äö´ÉiÉÉ ªÉäiÉä.  

 ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ VÉÉMÉäSÉÒ ÊxÉ´Éb÷  
       ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSªÉÉ VÉÉMÉäSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ Eò®úiÉÉxÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ÊxÉEò¹É +´É±ÉÆ¤ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉäiÉ.   

1) VÉÊ¨ÉxÉ SÉÉÆMÉ±ÉÉ ÊxÉSÉ®úÉ ½þÉähÉÉ®úÒ +ºÉÉ´ÉÒ. =ÆSÉ ºÉJÉ±É VÉ¨ÉÒxÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ÊxÉ´Éb÷ Eäò±Éä±ªÉÉ VÉÉMÉäSÉä ºÉ{ÉÉ]õÒEò®úhÉ Eò®úÉ´Éä.  

2) ¨ÉÉä`öªÉÉ ´ÉÞIÉÉSªÉÉ ºÉÉ´É±ÉÒiÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ºÉÉ´É±ÉÒiÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ +Éb÷Éä¶ÉÉSÉÒ VÉÉMÉÉ ÊxÉ´Éb÷hªÉÉiÉ÷ ªÉä>ð xÉªÉä.  

3) ¦É®ú{ÉÚ®ú ºÉÚªÉÇ|ÉEòÉ¶É Ê¨É³äý±É +¶ÉÒ VÉÉMÉÉ ÊxÉ´Éb÷É´ÉÒ.  

4) {ÉÉhÉÒ {ÉÖ®ú´É`öªÉÉSÉÒ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ VÉ´É³ý{ÉÉºÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.  

5) {ÉÉhªÉÉSÉÉ ºÉÉ¨ÉÖ 6 iÉä 7.5 SªÉÉ nù®ú¨ªÉÉxÉ +ºÉä±É ´É IÉÉ®úiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ 0.1 iÉä 0.3 ¨ÉÒ±ÉÒ. ¨ÉÉä½þÉäVÉ    

 (mmhos/cm) <iÉEä +ºÉhÉä +{ÉäÊIÉiÉ +É½äþ.  

6) VÉ¨ÉÒxÉ {ÉÉhªÉÉSÉÉ ÊxÉSÉ®úÉ ½þÉähÉÉ®úÒ xÉºÉä±É ËEò´ÉÉ IÉÉ®úªÉÖCiÉ +ºÉä±É iÉ®ú {ÉÉhªÉÉSÉÉ ÊxÉSÉ®úÉ ½þÉähÉÉ®úÒ ´ÉÉ±ÉÖEòÉ¨ÉªÉ ¨ÉÉiÉÒ ´ÉÉ{É¯ûxÉ 

MÉÉnùÒ ´ÉÉ¡äò iÉªÉÉ® Eò®úÉ´ÉäiÉ.  

7) VÉ¨ÉÒxÉ ÊxÉSÉ®úÉ ½þÉähÉÉ®úÒ xÉºÉä±É iÉ®ú ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þ ¦ÉÉä´ÉiÉÒ ±É½þÉxÉ SÉ®ú EòÉføÉ´ÉÉ VÉähÉäEò¯ûxÉ {ÉÉhªÉÉSÉÉ ÊxÉSÉ®úÉ ½þÉä<Ç±É.  

8) ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ +JÉÆb÷ Ê´ÉtÖùiÉ {ÉÖ®ú´É`ªÉÉSÉÒ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ +ºÉhÉä MÉ®úVÉäSÉä +É½äþ.  

9) {ÉÉhÉlÉ³ý VÉÉMÉÉ ¶Éäb÷xÉä]õ ½þÉ> ºÉºÉÉ`öÒ ÊxÉ´ÉbÚ÷ xÉªÉä.  

 ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É  

1) JÉÉÆ¤ÉÉºÉÉ`öÒ {ÉCEòÉ {ÉÉªÉÉ PÉäiÉ±Éä±ÉÉ +ºÉÉ´ÉÉ. JÉ÷d÷¬ÉSÉÉ +ÉEòÉ®ú 1 x 1 x 2 ¡Öò]õ +ºÉÉ´ÉÉ. iªÉÉiÉ ¨ÉvÉÉä¨ÉvÉ VÉÒ. +ÉªÉ. SÉÉ 

¡òÉ>Æðbä÷¶ÉxÉ {ÉÉ<Ç{É ¤ÉºÉ´ÉÚxÉ iªÉÉºÉ ½þÉä±b÷ ¡òÉº]õ ¤ÉÉ®ú ]õÉEÚòxÉ 1:2:4 |É¨ÉÉhÉÉiÉ ÊºÉ¨Éå]õ, ´ÉÉ³Úý, JÉbÒ PÉä>ðxÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä ÊºÉ¨Éå]õ 

EòÉÄGòÒ]õ ¦É®úÉ´Éä. JÉ÷d÷¬ÉSÉÉ +ÉEòÉ®ú ºÉÉvÉÉ®úhÉiÉ: JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +ºÉÉ´ÉÉ. 

 

2) ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉSÉä Ê´ÉÊ´ÉvÉ ¨ÉÉìbä÷±É ´É +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉxÉÚºÉÉ®ú |ÉÉ¨ÉÖJªÉÉxÉä ®úÉ>Æðb ]õÉ<Ç{É (Round Type) RTSNH  ´É }±Éì]õ ]õÉ<Ç{É                    

(Flat Type) FTSNH |ÉEòÉ®ú +É½äþiÉ. ®úÉ>ðÆb÷ ]õÉ<Ç{ÉºÉÉ`öÒ +É®úÉJÉb÷ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¤ÉÉVÉÚSÉÒ =ÆSÉÒ ´É ¨ÉvªÉ¦ÉÉMÉÉSÉÒ =ÆSÉÒ `äö´ÉhªÉÉiÉ 

ªÉÉ´ÉÒ. ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú 50 ËEò´ÉÉ 75 ]õCEäò ¶Éäb÷ÒÆMÉSÉÒ ¶Éäb÷xÉä]õ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ. ¶Éäb÷xÉä]SÉä Ê¡ò]õÓMÉ 

+ì±ªÉÖÊ¨ÉÊxÉªÉ¨É SÉìxÉä±É {É^õÒ¨ÉvªÉä Ïº|ÉMÉSªÉÉ ºÉ½þÉªªÉÉxÉä Eäò±Éä±Éä +ºÉÉ´Éä.  

3) ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä Ïº|ÉEò±É®ú ËEò´ÉÉ ÊbÅ÷{É <Ê®úMÉä¶ÉxÉSÉÒ ºÉÉäªÉ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉÉ´ÉÒ.  

4) ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉ±ÉÉ ºÉ´ÉÇ ¤ÉÉVÉÚÆxÉÒ VÉÊ¨ÉxÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ 1 ¨ÉÒ]õ®ú =ÆSÉÒ{ÉªÉÇÆiÉ ºEòÍ]õMÉºÉÉ`öÒ 100 VÉÒ. BºÉ. B¨É. SªÉÉ VÉÒ+Éä ¡ìòÊ¥ÉEò Ê¡ò±¨ÉSÉÉ 

={ÉªÉÉäMÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ.  

5) ¶Éäb÷xÉä]õ ´É {ÉÉì±ÉÒ½þÉ>ðºÉSªÉÉ +ÉiÉÚxÉ ÊEòb®úÉävÉEò xÉä]õ ±ÉÉ´ÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. EòÉ®úhÉ iªÉÉ¨ÉÖ³äý ¡Öò±Éä ´É ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEòÉÆ´É®ú 

ªÉähÉÉ­ªÉÉ ÊEòb÷ÒSÉÉ iÉºÉäSÉ ÊEòb÷Ò¨ÉÉ¡ÇòiÉ |ÉºÉÉ®ú ½þÉähÉÉ­ªÉÉ ®úÉäMÉÉSªÉÉ |ÉºÉÉ®úÉºÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉhÉÉ­ªÉÉ ÊEò]õEòÉÆSªÉÉ |É´Éä¶ÉÉºÉ 

+´É®úÉävÉxÉ ½þÉä>ðxÉ Ê´É¶Éä¹ÉiÉ: Ê´É¹ÉÉhÉÚVÉxªÉ ®úÉäMÉÉÆSÉÉ |ÉÉnÖù¦ÉÉÇ´É Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ Eò®úiÉÉ ªÉähÉä ¶ÉCªÉ ½þÉä<Ç±É.  

   VÉÊ¨ÉxÉ {ÉÉiÉ³ýÒ 
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6) ºÉÖI¨ÉËºÉSÉxÉ - ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉ¨ÉvÉÒ±É ºÉÖI¨ÉËSÉxÉÉEòÊ®úiÉÉSÉÉ JÉSÉÇ ¨ÉÆVÉÚ®ú ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷É¨ÉvªÉäSÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õö +É½äþ. ªÉÉ¨ÉvªÉä EÆò]ÅõÉä±É ½äþb÷ ¡òÉä®ú 

<Ê®úMÉä¶ÉxÉ ºÉÖSÉÒ +ÆiÉMÉÇiÉ ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSÉä ºÉÉÊ½þiªÉ ¨ÉÉìbä÷±ÉÊxÉ½þÉªÉ iÉCiÉÉ GÆò. 8.1 iÉä 8.5 ¨ÉvªÉä iÉºÉäSÉ ¡òÉìËMÉMÉ ÊºÉº]õÒ¨ÉºÉÉ`öÒ iÉCiÉÉ 

Gò. 9.1 iÉä 9.5 ¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþiÉ. +ÉÊhÉ iªÉÉÆSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É iÉCiÉÉ Gò. 11 ´É  12 |É¨ÉÉhÉä Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ 

ªÉÉ´ÉäiÉ. 

7) VÉÒ.+ÉªÉ. {ÉÉ<Ç{ÉSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É ´É <iÉ®ú ºÉÉÊ½þiªÉÉÆSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É ºÉÉä¤ÉiÉ iÉCiÉÉ Gò. 15 iÉä 19 ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±Éä +É½äþiÉ. 

8) ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSªÉÉ |ÉEòÉ®úÉxÉÖºÉÉ®ú ´É +ÉEòÉ®úÉxÉÖºÉÉ®ú Ê´ÉÊ´ÉvÉ ¨ÉÉìbä÷±ºÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþiÉ. ºÉnù®ú ¨ÉÉìbä÷±ÉÊxÉ½þÉªÉ 

´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É iÉCiÉÉ Gò. 20.1 iÉä 20.7, 21.1 iÉä21.7, 22.1 iÉä 22.4 ´É 23.1 iÉä 23.5 ¨ÉvªÉä ´É 

¨ÉÉìbä÷±ÉÊxÉ½þÉªÉ +É®úÉJÉbä÷ (Designs) Gò. 3.1 iÉä 6.8 ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±Éä +É½äþiÉ. 

9) VÉÉºiÉ =ÆSÉÒSªÉÉ ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSÉä ¡òÉ=Æbä÷¶ÉxÉ {ÉÉ<Ç{ÉSÉÒ ºÉÉ<ÇVÉ – 48 B¨É.B¨É. ´É EòÉì±É¨ÉSÉÒ ºÉÉ<ÇVÉ – 60  B¨É.B¨É.+ºÉÉ´ÉÒ.  

10) ®úÉ>Æðb÷ ]õÉ<Ç{É ´É VÉÉºiÉ =ÆSÉÒSªÉÉ }±Éì]õ ]õÉì{É ¶Éäb÷xÉä]õ ½þÉ>ðºÉSÉÒ OÉÒb÷ 6 ¨ÉÒ X 4 ¨ÉÒ +ºÉÉ´ÉÉ. Eò¨ÉÒ =ÆSÉÒSªÉÉ }±Éì]õ ]õÉì{É 

¶ÉäbxÉä]õ ÷½þÉ>ðºÉSÉÒ OÉÒb÷ 6 ¨ÉÒ X 6 ¨ÉÒ +ºÉÉ´ÉÉ.  

11) ®úÉ=Æb÷ ]õÉ<Ç{É ¶Éäb÷xÉä] õ½þÉ>ðºÉSÉÒ =ÆSÉÒ 4 ¨ÉÒ. ´É 5 ¨ÉÒ. ´É }±Éì]õ ]õÉ<Ç{É ¶Éäb÷xÉä]õ½þÉ>ðºÉSÉÒ =ÆSÉÒ 3.25 ¨ÉÒ. ´É 4 ¨ÉÒ.                 

`äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ. 
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Eò. ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ, ¨É¶ÉÉMÉiÉ ´É ±ÉÉMÉ´Éb÷ JÉSÉÇ - 

ºÉÆ®úÊIÉiÉ ¶ÉäiÉÒ ªÉÉ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä =SSÉ ¨ÉÖ±ªÉÉÆÊEòiÉ ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEòÉÆSªÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉÉºÉÉ`öÒ ´É 

¨É¶ÉÉMÉiÉÒºÉÉ`öÒ iÉºÉäSÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉ¨ÉvÉÒ±É ´É ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉ¨ÉvÉÒ±É =SSÉ nùVÉÉÇSªÉÉ ¡Öò±ÉýÊ{ÉEòÉÆSªÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉÉºÉÉ`öÒ ´É 

¨É¶ÉÉMÉiÉÒºÉÉ`öÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÆVÉÖ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÉ/ºÉÖSÉxÉÉÆSÉÉ +´É±ÉÆ¤É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. ºÉÆ®úÊIÉiÉ 

¶ÉäiÉÒ PÉ]õEòÉÆiÉMÉÇiÉ ÊVÉ±½þªÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉÒ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ´É ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ ªÉÉ ={ÉPÉ]õEòÉÆºÉÉ`öÒ +ºÉ±Éä±ÉÒ 

+xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®úSÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ +VÉÉÈSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. 

 

1) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä =SSÉ ¨ÉÖ±ªÉÉÆÊEòiÉ ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEòÉSªÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉÉºÉÉ`öÒ ´É ¨É¶ÉÉMÉiÉÒºÉÉ`öÒ        

   +xÉÖnùÉxÉ näùhÉä. 

1. ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ/±ÉÉ¦ÉÉlÉÕxÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÆVÉÖ®ú ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉxÉÖºÉÉ®ú +xÉÖnùÉxÉ/+lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É.  

 2  =SSÉ ¨ÉÖ±ªÉÉÆÊEòiÉ ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEòÉSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±ªÉÉSÉÒ ´É ¨É¶ÉÉMÉiÉ Eäò±ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉ¤ÉÆÊvÉiÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ 

EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ´É ºÉ¤ÉÆÊvÉiÉ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉÆªÉÖCiÉ{ÉhÉä ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®úSÉ näùªÉ +xÉÖnùÉxÉ 

±ÉÉ¦ÉÉlÉÕxÉÉ Ê´É½þÒiÉ {ÉvnùiÉÒxÉä +nùÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ¨ÉvªÉä ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉiÉÒ±É |ÉiªÉIÉ ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEÆòÉSÉÒ 

±ÉÉMÉ´Éb÷ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉSÉäSÉ ¨ÉÉäVÉ¨ÉÉ{É PÉä>ðxÉ +xÉÖnùÉxÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉjÉ IÉäjÉÉSÉÒ {ÉÊ®úMÉhÉxÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ. (|É{ÉjÉ-10) 

3. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEòÉÆSªÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò =SSÉ ¨ÉÖ±ªÉÉÆÊEòiÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ ´É ¨É¶ÉÉMÉiÉÒºÉÉ`öÒ 

®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ +ÆiÉMÉÇiÉ {ÉÖføÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÓºÉÉ`öÒ +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É 

½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉiÉÒ±É ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEòÉSªÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ JÉSÉÉÇSÉä ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ 

+.Gò. ¤ÉÉ¤É 
|ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ 

JÉSÉÇ (¯û.) 
+xÉÖnùÉxÉ ¨ÉªÉÉÇnùÉ 

1 ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ (®úÉä{Éä) 18 

näùªÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50 ]õCEäò 

+xÉÖnùÉxÉ, |ÉÊiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ 

VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ 4000 

SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉ ¨ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÈiÉ. 

 

2 MÉÉnùÒ ´ÉÉ¡äò iÉªÉÉ®ú Eò®úhÉä  

(±ÉÉ±É ¨ÉÉiÉÒ, ¦ÉÖºÉÉ, ¨ÉVÉÖ®úÒ,´ÉÉ½þiÉÖEò, ÊxÉVÉÈiÉÖÊEòEò®úhÉ <.þ) 

18 

3 {±ÉìÎº]õEò +SUôÉnùxÉ 14 

4 Ê´ÉpùÉ´ªÉ JÉiÉä  45 

5 Ê{ÉEò ºÉÆ®úIÉhÉ +Éè¹ÉvÉä 45 

BEÚòhÉ 140 
 

4. ={É®úÉäCiÉ +xÉÖ Gò. 1 iÉä 5 ¤ÉÉ¤ÉÓºÉÉ`öÒSÉÉ º´ÉiÉÆjÉ JÉSÉÇ iªÉÉ|É¨ÉÉhÉÉiÉ OÉÉÁ vÉ®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. <iÉ®ú ¤ÉÉ¤ÉÒÆ´É®úÒ±É JÉSÉÇ 

Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.  

5. ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEòÉSªÉÉ =SSÉ ¨ÉÖ±ªÉÉÆÊEòiÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÒ (´ÉÉhÉÉÆSÉÒ) JÉ®äúnùÒ JÉÉjÉÒ¶ÉÒ®ú ºjÉÉäiÉÉEòbÚ÷xÉ Eò°üxÉ 

Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒxÉÖºÉÉ®ú iªÉÉSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä Eò®úhÉä ±ÉÉ¦ÉÉlÉÕxÉÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. 

6. Ê{ÉEòÊxÉ½þÉªÉ |ÉÊiÉ ´ÉMÉÇ ¨ÉÒ]õ®ú ®úÉä{ÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒxÉÖºÉÉ®ú +ºÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®úSÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉÉºÉÉ`öÒ  

   +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. 

+xÉÖ. Gò. Ê{ÉEòÉÆSÉä xÉÉ´É ´ÉÉ}ªÉÉ´É®úÒ±É ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒSÉä +ÆiÉ®ú |ÉÊiÉ ´ÉMÉÇ ¨ÉÒ. ®úÉä{É ºÉÆJªÉÉ 

1 ÊºÉ¨É±ÉÉ Ê¨É®úSÉÒ 0.60 X 0.45 3.70 

2 ]õÉä¨Éì]õÉä 0.60 X 0.45 3.70 

3 ¥ÉÉäEòÉä±ÉÒ 0.45 X 0.30 7.40 

4 EòÉEòb÷Ò 1.30 X 0.40 1.92 

5 SÉä®úÒ ]õÉä¨Éì]õÉä 0.60 X 0.45 3.70 

6 ®äúb÷ Eìò¤ÉäVÉ 0.45 X 0.30 7.40 

7 ±Éä]õÂªÉÖºÉ 0.45 X 0.30 7.40 

8 JÉ®ú¤ÉÖVÉ 1.30 X 0.45 1.92 

9 Ê¨É®úSÉÒ 0.60 X 0.45 3.70 

(=nùÉ.1000 ´ÉMÉÇ ¨ÉÒ. ¨ÉvªÉä ÊºÉ¨É±ÉÉ Ê¨É®úSÉÒSÉä 3700 ®úÉä{Éä +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä Ê´ÉÊ´ÉvÉ +ÉEòÉ®úÉSªÉÉ 

½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉiÉÒ±É Ê{ÉEòÊxÉ½þÉªÉ ®úÉä{É ºÉÆJªÉÉ ={É®úÉäCiÉ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒ|É¨ÉÉhÉä +ºÉ±ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä Eò®úÉ´ÉÒ). 
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2) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ /¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉõ¨ÉvªÉä ¡Öò±ÉÊ{ÉEòÉÆSªÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ ´É ¨É¶ÉÉMÉiÉÒºÉÉ`öÒ +xÉÖnùÉxÉ näùhÉä. 

  

1. ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ/±ÉÉ¦ÉÉlÉÕxÉÉ ¨ÉÆVÉÖ®ú ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉxÉÖºÉÉ®ú +xÉÖnùÉxÉ/+lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. 

2. =SSÉ nùVÉÉÇSªÉÉ ¡Öò±ÉÊ{ÉEòÉÆSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eäò±ªÉÉSÉÒ ´É ¨É¶ÉMÉiÉ Eäò±ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉ¤ÉÆÊvÉiÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É 

+ÊvÉEòÉ®úÒ ´É ºÉ¤ÉÆÊvÉiÉ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉÆªÉÖCiÉ{ÉhÉä ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®úSÉ näùªÉ +xÉÖnùÉxÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÕxÉÉ 

Ê´É½þÒiÉ {ÉvnùiÉÒxÉä +nùÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ¨ÉvªÉä ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉiÉÒ±É/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉiÉÒ±É |ÉiªÉIÉ ¡Öò±ÉÊ{ÉEÆòÉSÉÒ 

±ÉÉMÉ´Éb÷ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉSÉäSÉ ¨ÉÉäVÉ¨ÉÉ{É PÉä>ðxÉ +xÉÖnùÉxÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉjÉ IÉäjÉÉSÉÒ {ÉÊ®úMÉhÉxÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ. ( |É{ÉjÉ-10)  

3. ½þÊ®úiÉMÉÞ½É¨ÉvªÉä/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä ¡Öò±ÉÊ{ÉEòÉÆSªÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ ´É ÊxÉÊ´É¹`öÉÆºÉÉ`öÒ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ 

¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ  ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ {ÉÖføÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÓºÉÉ`öÒ +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. 

 

½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä ¡Öò±ÉÊ{ÉEòÉÆSªÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒºÉÉ`öÒ JÉSÉÉÇSÉä ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ 

+. 

Gò. 
¤ÉÉ¤É 

|ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ JÉSÉÇ (¯û.) 

+xÉÖnùÉxÉ ¨ÉªÉÉÇnùÉ EòÉxÉæ¶ÉxÉ ´É 

VÉ®ú¤Éä®úÉ 

+ìxlÉÖÊ®úªÉ¨É ´É  

+ÉìÌSÉb÷ 

MÉÖ±ÉÉ¤É ´É Ê±É±ÉÒªÉ¨É   

     

1 

±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ 

490 

(+ÉvÉÉ®ú näùhªÉÉSªÉÉ 

JÉSÉÉÇºÉ½þ) 

539 193  

näùªÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50 

]õCEäò +xÉÖnùÉxÉ, |ÉÊiÉ 

±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ VÉÉºiÉÒiÉ 

VÉÉºiÉ 4000 SÉÉè.¨ÉÒ.                  

IÉäjÉ ¨ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÈiÉ 

 

 

2 MÉÉnùÒ ´ÉÉ¡äò iÉªÉÉ®ú Eò®úhÉä  

(±ÉÉ±É ¨ÉÉiÉÒ, ¦ÉÖºÉÉ, ¨ÉVÉÖ®úÒ,´ÉÉ½þiÉÖEò, 

ÊxÉVÉÈiÉÖÊEòEò®úhÉ <.þ) 

20 

 

27 

 

39 

3 Ê´ÉpùÉ´ªÉ JÉiÉä  50 67 97 

4 Ê{ÉEòºÉÆ®úIÉhÉ +Éè¹ÉvÉä 50 67 97 

BEÚòhÉ 610 700 426 

 

4. ={É®úÉäCiÉ +xÉÖ Gò. 1 iÉä 4 ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÓºÉÉ`öÒSÉÉSÉ JÉSÉÇ iªÉÉ|É¨ÉÉhÉÉiÉ OÉÉÁ vÉ®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. <iÉ®ú ¤ÉÉ¤ÉÒ´É®úÒ±É JÉSÉÇ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ 

PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.  

5. ¡Öò±ÉÊ{ÉEòÉÆSªÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÒ (´ÉÉhÉÉÆSÉÒ) JÉ®äúnùÒ º´ÉÉ¨ÉÒi´ÉvÉxÉ ¦É®ú±Éä±ªÉÉ (®úÉìªÉ±]õÒ) ®úÉä{É´ÉÉ]õÒEòÉ vÉÉ®úEòÉÆEòbÚ÷xÉSÉ 

Eò°üxÉ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒxÉÖºÉÉ®ú iªÉÉSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷  ½þÊ®úiÉMÉÞ½É¨ÉvªÉä ËEò´ÉÉ ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä Eò®úhÉä ±ÉÉ¦ÉÉlÉÕxÉÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. 

6. Ê{ÉEòÊxÉ½þÉªÉ |ÉÊiÉ ´ÉMÉÇ ¨ÉÒ]õ®ú ®úÉä{ÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒxÉÖºÉÉ®ú +ºÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®úSÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉÉºÉÉ`öÒ 

+xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. 

 

+xÉÖ.Gò. Ê{ÉEòÉSÉä xÉÉ´É |ÉÊiÉ ´ÉMÉÇ ¨ÉÒ]õ®ú ®úÉä{Éä ºÉÆJªÉÉ 

1 EòÉxÉæ¶ÉxÉ 24 iÉä 36 

2 VÉ®ú¤Éä®úÉ 6 iÉä 8 

3 +ìxlÉÉäÊ®úªÉ¨É (EòÉäEòÉä ¶Éä±É¨ÉvªÉä) 7 iÉä 10 

4 +ÉìEòÔb÷ (EòÉäEòÉä ¶Éä±É¨ÉvªÉä) 17 iÉä 20 

5 MÉÖ±ÉÉ¤É 7 iÉä 14 

6 Ê±É±ÉÒªÉ¨É 50 iÉä 60 EÆònù 

(=nùÉ.1000 ´ÉMÉÇ ¨ÉÒ. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä MÉÖ±ÉÉ¤ÉÉSÉä ´ÉÉhÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ 7000 iÉä VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ 14000 ®úÉä{Éä 

+ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä Ê´ÉÊ´ÉvÉ +ÉEòÉ®úÉSªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉiÉÒ±É Ê{ÉEòÊxÉ½þÉªÉ ®úÉä{É ºÉÆJªÉÉ ={É®úÉäCiÉ 

Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒ|É¨ÉÉhÉä +ºÉ±ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä Eò®úÉ´ÉÒ). 
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3) ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ ´É ¨É¶ÉÉMÉiÉ ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒºÉÉ`öÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ (¨ÉÉäVÉ¨ÉÉ{É) {ÉvnùiÉ  

  ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ ´É ¨É¶ÉÉMÉiÉ ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒºÉÉ`öÒ ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ ´É ¡Öò±ÉÊ{ÉEäò ªÉÆÉSÉä JÉSÉÉÇSÉä 

¨ÉÉ{ÉnÆùb÷  ={É®úÉäCiÉ |É¨ÉÉhÉä |ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþiÉ. ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉÒSÉÒ IÉäÊjÉªÉ ºiÉ®úÉ´É®ú ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ 

Eò®úiÉÉxÉÉ |ÉiªÉIÉÉiÉ VÉä´ÉføªÉÉ IÉäjÉÉ´É®ú (SÉÉè.¨ÉÒ. ¨ÉvªÉä) ±ÉÉMÉ´Éb÷ ZÉÉ±Éä±ÉÒ +É½äþ iÉä´ÉføªÉÉSÉ IÉäjÉÉSÉä ¨ÉÉäVÉ¨ÉÉ{É PÉä´ÉÚxÉ iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä 

+xÉÖnùÉxÉÉSÉÒ {ÉÊ®úMÉhÉxÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ. iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä ={É®úÉäCiÉ ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ ´É ¡Öò±ÉÊ{ÉEäò ªÉÉºÉÉ`öÒ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ JÉSÉÇ 

¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉSªÉÉ iÉCiªÉÉ¨ÉvªÉä ¤ÉÉ¤ÉÊxÉ½þÉªÉ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉSÉÒ Ê´ÉMÉiÉ´ÉÉ®úÒ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ. +xÉÖnùÉxÉÉSÉÒ {ÉÊ®úMÉhÉxÉÉ Eò®úiÉÉxÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ 

¤ÉÉ¤ÉÒ´É®ú ={É®úÉäCiÉ iÉCiªÉÉiÉ näùhªÉÉiÉ +É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ÊvÉEòiÉ¨É JÉSÉÇ ¨ÉªÉÉÇnùÉ ®úÉ½þÒ±É. BEòÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ´É®úÒ±É ZÉÉ±Éä±ÉÉ VÉÉºiÉÒSÉÉ JÉSÉÇ 

nÖùºÉ­ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉÒ´É®ú MÉÞ½þÒiÉ vÉ®úhªÉÉiÉ ªÉä´ÉÚ xÉªÉä. iÉºÉäSÉ iÉCiªÉÉiÉ Ênù±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä |ÉiªÉIÉÉiÉ VªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ ®úÉ¤ÉÊ´É±Éä±ªÉÉ +É½äþiÉ 

iªÉÉSÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ +xÉÖnùÉxÉÉSÉÒ {ÉÊ®úMÉhÉxÉÉ Eò®úiÉÉxÉÉ MÉÞ½þÒiÉ vÉ®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ªÉÉ. iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ´É ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

ªÉÉÆxÉÒ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ Ê´É½þÒiÉ |É{ÉjÉÉiÉ (|É{ÉjÉ-10) iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É iÉªÉÉ®ú Eò®úÉ´ÉÉ. 

4)  ¶Éäb÷xÉä]õ / ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSÉÒ ÊVÉ±½þÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ ¨ÉÉMÉhÉÒ {ÉÖhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®úSÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉ½þÒiªÉ, ¨É¶ÉÉMÉiÉ  ´É ±ÉÉMÉ´Éb÷ JÉSÉÇ ªÉÉ   
PÉ]õEòÉºÉ |ÉÉvÉÉxªÉ tÉ´Éä. 
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b÷. {ÉIÉÒ®úÉävÉEò VÉÉ³ýÒ  

 

 {ÉIÉÒ®úÉävÉEò VÉÉ³ýÒSÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ,´É ¡ò³ýÊ{ÉEòÉÆSÉä {ÉIªÉÉÆ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÆ®úIÉhÉ Eò®úhªÉÉEò®úÒiÉÉ ½þÉäiÉÉä. iÉºÉäSÉ MÉÉ®úÊ{É]õ 

®úÉävÉEò VÉÉ³ýÒ¨ÉÖ³äý ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ ´É ¡ò³ýÊ{ÉEòÉÆSÉä MÉÉ®úÊ{É]õÒ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÆ®úIÉhÉ Eò®úiÉÉ ªÉäiÉä.  

 {ÉIÉÒ®úÉävÉEò VÉÉ³ýÒ JÉÉ±ÉÒ±É nùÉäxÉ |ÉEòÉ®úÉiÉ ¤ÉºÉ´ÉiÉÉ ªÉäiÉä. 1) <EòÉäxÉÉì¨ÉÒ +ìx]õÒ ¤ÉbÇ÷xÉä] (¨Éä¶É ºÉÉ<ÇVÉ 15 x 15¨ÉÒ.¨ÉÒ)  

2) ½äþ´ÉÒ b÷¬Ö]õÒ +ìx]õÒ ¤ÉbÇ÷xÉä] (¨Éä¶É ºÉÉ<ÇVÉ 12 x 12 ¨ÉÒ.¨ÉÒ ) 

 VÉÉ³ýÒ ´É <iÉ®ú PÉ]õEòÉÆSÉÉ JÉSÉÇ ¯û{ÉªÉä 35/- |ÉiÉÒ SÉÉè.¨ÉÒ. <iÉEòÉ +{ÉäIÉÒiÉ vÉ®ú±Éä±ÉÉ +ºÉÚxÉ iªÉÉ´É®ú ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆxÉÉ 50 

]õCEäò +xÉÖnùÉxÉ 5000 SÉÉè.¨ÉÒ. {ÉªÉÈiÉ |ÉiÉÒ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ näùªÉ ®úÉÊ½þ±É. 

 ´ÉèªÉÎCiÉEò ¶ÉäiÉEò®úÒ, ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ =i{ÉÉnùEò EÆò{ÉxªÉÉ (FPO), ¶ÉäiÉEò®úÒ ºÉ¨ÉÚ½þ, ¤ÉSÉiÉ MÉ]õ, ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ ªÉÉÆxÉÉ 

+xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉÊ½þ±É. ªÉÉ PÉ]õEòÉEò®úÒiÉÉ <iÉ®ú ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉäVÉxÉäiÉÚxÉ +xÉÚnùÉxÉ PÉäiÉ±Éä±Éä xÉºÉÉ´Éä.   

 {ÉIÉÒ®úÉävÉEò VÉÉ³ýÒ / MÉÉ®úÊ{É]õ õ®úÉävÉEò VÉÉ³ýÒ =¦ÉÉ®úhÉÒSÉÒ ¨ÉÆb÷±É EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò¯ûxÉ 

+xÉÖnùÉxÉ näùhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úÉ´ÉÒ. 
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<ò÷. {±Éìº]õÒEò ¨É±SÉÓMÉ - 

¡ò³ýZÉÉb÷ÉÆSªÉÉ/¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEòÉÆSªÉÉ ºÉ¦ÉÉä´ÉiÉÒ, VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú ¨ÉÏ±SÉMÉºÉÉ`öÒ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ÉÒ {±Éìº]õÒEò Ê¡ò±¨É ]õÉEò±ªÉÉ´É®ú 

{ÉÉhªÉÉSÉÉ ¤ÉÉ¹{ÉÒ¦É´ÉxÉÉ¨ÉÖ³äý ½þÉähÉÉ®úÉ ­½þÉºÉ ]õÉ³ýiÉÉ ªÉäiÉÉä. iÉºÉäSÉ iªÉÉ¨ÉÖ³äý iÉhÉÉÆSÉÒ ´ÉÉfø ½þÉäiÉ xÉÉ½þÒ.  

1) ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉähªÉÉEò®úÒiÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ xÉÉ´Éä ¡ò³ý¤ÉÉMÉ/¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒJÉÉ±ÉÒ±É VÉ¨ÉÒxÉ ´É iªÉÉSÉÉ  7/12 

÷+É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. 

2) ºÉnù®ú ªÉÉäVÉxÉä+iÉÆMÉÇiÉ ´ÉèªÉCiÉÒEò ¶ÉäiÉEò®úÒ, ¶ÉäiÉEò®úÒ ºÉ¨ÉÚ½þ, ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ =i{ÉÉnùEò EÆò{ÉxªÉÉ (FPO), ¤ÉSÉiÉ MÉ]õ, 
ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ ªÉÉÆxÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùªÉ ®úÉÊ½þ±É. 

3) Ê¡ò±¨ÉSªÉÉ VÉÉb÷ÒxÉÖºÉÉ®ú ´ÉäMÉ´ÉäMÉ²ªÉÉ Ê{ÉEòÉÆEò®úÒiÉÉ {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä ¨É±SÉÓMÉ Ê¡ò±¨ÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É. 

 

 

+.GÆò. ªÉÖ. ´½þÒ. º]õìÊ¤É±ÉÉ<ÇVb 

÷Ê¡ò±¨ÉSÉÒ VÉÉb÷Ò (¨ÉÉªÉGòÉìxÉ ) 
Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eäò±Éä±ÉÒ {ÉÒEäò 

1 25 3-4 ¨ÉÊ½þxÉä EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSÉÒ Ê{ÉEäò, =nùÉ. ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ, º]ÅõÉì¤Éä®úÒ <. 

2 
50 

¨ÉvªÉ¨É EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ ªÉähÉÉ®úÒ Ê{ÉEäò. (11/12 ¨ÉÊ½þxÉä) =nùÉ. ¡ò³ýÊ{ÉEòÉÆSªÉÉ 

ºÉÖ¯û´ÉÉiÉÒSªÉÉ ´ÉÉføÒSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ, {É{É<Ç <. 

3 100/200 VÉÉºiÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSÉÒ Ê{ÉEäò, (12 ¨ÉÊ½þxªÉÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò) ºÉ´ÉÇ Ê{ÉEäò. 

4) ¨É±SÉÓMÉ Eäò±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉSÉÒ ¨ÉÆb÷±É EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

  

+.Gò. PÉ]õEò 

ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ IÉäjÉ b÷ÉåMÉ®úÉ³ý IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ 

¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ 
+ÊvÉEòiÉ¨É +xÉÖnùÉxÉ 

¨ÉªÉÉÇnùÉ 
¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ 

+ÊvÉEòiÉ¨É +xÉÖnùÉxÉ 

¨ÉªÉÉÇnùÉ 

1 

{±ÉìÎº]õEò ¨É±SÉÓMÉ 

(+ÉSUôÉnùxÉ) 

 

½äC]õ®úÒþ              

¯û. 32,000/- 

¯û.16,000/- ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä          

50 ]õCEäò +xÉÖnùÉxÉ,                

2 ½äþC]õ®ú ¨ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÇiÉ 

½äC]õ®úÒþ             

¯û. 36,800/- 

¯û.18,400/- ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä 

50 ]õCEäò +xÉÖnùÉxÉ,                  

2 ½äþC]õ®ú ¨ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÇiÉ 
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<Ç÷. {±Éìº]õÒEò ]õxÉä±É - 

 {±Éìº]õÒEò ]õxÉä±É ½äþ BEò UôÉä]õ¬É |ÉEòÉ®úSÉä ½þÊ®úiÉMÉÞ½þSÉ +É½äþ. ªÉÉEò®úÒiÉÉ {ÉÉ®únù¶ÉÇEò {±Éìº]õÒEò Ê¡ò±¨ÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉiÉ 

ªÉäiÉÉä. ªÉÉSªÉÉ +vÉÇMÉÉä±ÉÉEòÉ®ú +ÉEòÉ®úÉ¨ÉÚ³äý VÉÉºiÉÒiÉVÉÉºiÉ ºÉÚªÉÇ|ÉEòÉ¶ÉÉSÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ Eò¯ûxÉ PÉäiÉÉ ªÉäiÉÉä. iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä {ÉÉhÉÒ ´É 

iÉÉ{É¨ÉÉxÉÉSÉÉ ½þÉähÉÉ®úÉ ­½þÉºÉ Eò¨ÉÒ Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÉä. ªÉÉ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ]õxÉä±ÉSÉÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò¨ÉÒ JÉSÉÉÇiÉ Eò®úiÉÉ ªÉäiÉä. ºÉnù®úSÉÒ ]õxÉä±ºÉ 

|ÉÉ¨ÉÖJªÉÉxÉä ¡ò³ýÊ{ÉEäò, {ÉÖ¹{ÉÉäi{ÉÉnùxÉ ªÉÉ Ê{ÉEòÉÆSªÉÉ Eò±É¨ÉÉ/®úÉä{ÉÉÆSÉä +ÉÊhÉ =iÉÒ ºÉÆ´ÉvÉÇxÉÉiÉÒ±É ®úÉä{ÉÉÆSªÉÉ ¤É³ýEò]õÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ iÉºÉäSÉ 

¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ =i{ÉÉnùxÉÉºÉÉ`öÒ ={ÉªÉÖCiÉ +É½äþiÉ.  

{±Éìº]õÒEò ]õxÉä±ÉºÉÉ`öÒ {ÉÒ.´½þÒ.ºÉÒ +ÉÊhÉ B±É.b÷Ò.{ÉÒ.<Ç {±Éìº]õÒEò ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉä. ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ{ÉhÉä 20 ¨Éä¶É ËEò´ÉÉ 

iªÉÉ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ +ÉEòÉ®úÉSÉÒ {±Éìº]õÒEò VÉÉ³ýÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉä. iÉlÉÉÊ{É {ÉÒ.´½þÒ.ºÉÒ. Ê¡ò±¨ÉSÉÒ VÉÉb÷Ò 50 iÉä 120 ¨ÉÉªÉGòÉìxÉ 

<iÉEòÒ +É´É¶ªÉEò +É½äþ. {±Éìº]õÒEò ]õxÉä±ÉSÉÒ ±ÉÉÆ¤ÉÒ 30 ¨ÉÒ]õ®ú {ÉªÉÇxiÉ `äö´É±ªÉÉºÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉºÉ ºÉÉä<ÇSÉä ½þÉäiÉä. ¯ÆûnùÒ ´ÉÉ}ªÉÉSªÉÉ 

¯ÆûnùÒ|É¨ÉÉhÉä ´É ºÉÉ{É²ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¤Énù±ÉiÉÉ ªÉä>ð ¶ÉEòiÉä.  

          ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ{ÉhÉä JÉÉ±ÉÒ±É +ÉEòÉ®úÉSÉÒ {±Éìº]õÒEò ]õxÉä±ºÉ =¦ÉÉ®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒiÉ. 

 

+.Gò. ]õxÉä±É {ÉÉªÉÉ 

(ºÉä.¨ÉÒ.) 

ºÉÉ{É²ªÉÉSÉÒ =ÆSÉÒ 

(ºÉä.¨ÉÒ.) 

Ê¡ò±¨ÉSÉÒ ǢûnùÒ  

(ºÉä.¨ÉÒ.) 

Ê¡ò±¨ÉSÉÒ VÉÉb÷Ò  

(¨ÉÉªÉGòÉìxÉ) 

1 40 iÉä 50 45 130 iÉä 150 30 iÉä  50 

2 80 iÉä 90 55 180 iÉä 200 30 iÉä50 

3 120 iÉä 130 45 200 80 iÉä 100 

4 140 iÉä 160 55 250 80 iÉä100 

 

  ]õxÉä±ÉSÉÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ |ÉÉ¨ÉÖJªÉÉxÉä SÉÉÆMÉ±ªÉÉ ÊxÉSÉ­ªÉÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú ¦É®ú{ÉÚ®ú ºÉÚªÉÇ|ÉEòÉ¶É Ê¨É³äý±É +¶ÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ 

ªÉÉ´ÉÒ. ´ÉÉ­ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÆ®úIÉhÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉCªÉiÉÉä ]õxÉä±ÉSÉÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ ´ÉÉ®úÉ ´ÉÉ½þhÉÉ­ªÉÉ Ênù¶ÉäºÉ +Éb÷´ÉÒ +ºÉÉ´ÉÒ. +É´É¶ªÉEòiÉÉ ¦ÉÉºÉä±É 

iÉälÉä ´ÉÉ®úÉ®úÉävÉEò ZÉÉb÷ÉÆSÉÒ ±ÉÉMÉ´Éb÷ Eò®úÉ´ÉÒ. ]õxÉä±ÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ®úÉ ºÉÉ{É³ýÉ vÉÉiÉÚSªÉÉ {É]õ]ÂõªÉÉ, ¤ÉÉÆ¤ÉÚ ËEò´ÉÉ EäòxÉSªÉÉ {É^õªÉÉ 

ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. 4 iÉä 5 ¨ÉÒ. ¨ÉÒ. ´ªÉÉºÉÉSªÉÉ iÉÉ®äú{ÉÉºÉÚxÉ näùJÉÒ±É ºÉÉ{É³ýÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É. VÉÉºiÉ 

±ÉÉÆ¤ÉÒSªÉÉ ]õxÉä±É¨ÉvªÉä vÉÉiÉÚSªÉÉ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉÆ¤ÉÚSªÉÉ {É]Âõ]õ¬É BEò¨ÉäEòÉÆxÉÉ ¤ÉÉÆvÉhªÉÉEò®úÒiÉÉ iÉÉ®äúSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. 

  ]õõxÉä±É =¦ÉÉ®úhÉÒ{ÉÚ´ÉÔ ¨ÉÉiÉÒSÉä MÉÉnùÒ ´ÉÉ¡äò iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉäiÉ. ºÉnù®úSÉä ´ÉÉ¡äò ºÉ{ÉÉ]õ, ºÉ®úÒ ËEò´ÉÉ ´É®Æú¤ÉÉ 

{ÉvnùiÉÒxÉä iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉäiÉ.   

 {±ÉìÊº]õEò ]õxÉä±É =¦ÉÉ®úhÉÒSÉÒ ¨ÉÆb÷±É EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò¯ûxÉ +xÉÖnùÉxÉ +nùÉªÉMÉÒ¤ÉÉ¤ÉiÉ 

Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úÉ´ÉÒ.              

 

 

 

 

 

 

+.G

ò. 

PÉ]õEò 

ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ IÉäjÉ b÷ÉåMÉ®úÉ³ý IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ 

¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ +ÊvÉEòiÉ¨É +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉªÉÉÇnùÉ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ +ÊvÉEòiÉ¨É +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉªÉÉÇnùÉ 

1 {±Éìº]õÒEò ]õxÉä±É 

¯û. 60 |ÉÊiÉ 

SÉÉè.¨ÉÒ 

50 ]õCEäò VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ 

®úCEò¨É   ¯û. 30,000/-                 

¨ÉªÉÉÇnùÉ 1000 SÉÉè.¨ÉÒ. |ÉiÉÒ 

±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ 

¯û. 75 |ÉÊiÉ 

SÉÉè.¨ÉÒ. 

50 ]õCEäò VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ 

®úCEò¨É  ¯û. 37,500/-               

¨ÉªÉÉÇnùÉ 1000 SÉÉè.¨ÉÒ. |ÉiÉÒ 

±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ 
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½þÊ®úiÉMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉÆSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É 

 ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSªÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ ¨ÉÉìbä÷±ÉxÉÖºÉÉ®ú ´É |ÉEòÉ®úÉxÉÖºÉÉ®ú +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ­ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉÆSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É {ÉÖÊfø±É|É¨ÉÉhÉä 

+É½äþiÉ. iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉÒ BIS  ¨ÉÉxÉEòÉ|É¨ÉÉhÉä ºÉÉÊ½þiªÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É® Eò®úÉ´ÉÉ. 

þ  

1. ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ |ÉEòÉ®úSÉä ½þÊ®úiÉMÉÞ½ (OVPH) =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ Ê´ÉÊ´ÉvÉ ¦ÉÉMÉ/¤ÉÉ¤ÉÓºÉÉ`öÒSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É -  
Table No. 1 : General Specifications for OVPH models 

1 All members of the structure should be made of Galvanized Iron (GI) with 
minimum 50 microns thick galvanizing.  

2 Complete structure should be made of galvanized steel tubular pipes 
conforming to BIS Standards (IS 1161:2014). Structural member should be 
joined with fasteners properly. 

3 Members should not be weilded to one another, but fixed with the nut bolts. 
4 Members should not have any weilded joints . 
5 The overall slope of the foundation should be between 1.25 %  and 2 % so as 

to keep the Gutter slope accordingly. 
6 The shape of the Polyhouse should be aerodynamic so as to reduce the impact 

of wind & consequent damage of Polyhouse. The structure should also follow 
aerodynamics along all four sides with corridors. 

7 Grid should be of 4m X 8m 

8 Top height should be minimum  6 mts for Konkan, Marathawada & W. 
maharashtra and 6.5 mtrs for Khandesh and Vidarbh. 

9 Gutter height should be minimum 4 mtrs. 
10 Side curtains should be of minimum 2 m height for OVPH of area below 1008 

Sq.mtrs, 2.5 m height for area between 1009 Sq.m to 2016 Sq.m and  3.5 m 
height  for area above 2017 Sq.m  

11 Top Vent should be of minimum 0.8 m height for  OVPH of area below 2016 
Sq.m and 1 m height for area above 2017 Sq.m. 

12 Cross bracing should be provided as follows- Horizontal cross bracing on 4 
corners of Polyhouse (For all models)Vertical Cross bracings on 4 corners of 
Polyhouse (For all models above 1009 Sq.mtrs.) 
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2) ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ |ÉEòÉ®úSªÉÉ (OVPH) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉÒ. +ÉªÉ. {ÉÉ<Ç{ÉSÉä 

iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É (IS1161:2014) 
      

 Table No. 2 Specification of GI pipe for OVPH Models 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sr. No. Particulars 

Size 
(Nominal 
bore)(in  
inches) 

Size 
(Outside 

Diameter) 
(mm) 

Thickness 
(mm) 

Weight 
(Kg/m) 

1 Tor bar for hold-fast in foundation n.a. 8mm -- -- 
2 Columns    2 ½” 76.1 mm 2.9 5.24 
3 Foundations for all columns 2” 60.3 mm 2.9 4.11 
4 Truss bottom-Big 2” 60.3 mm 2.9 4.11 

5 
Truss bottom-Small Sides & 
Front/Back(F/B) 

   1 ½” 48.3 mm 2.9 3.25 

6 All Corridors    1 ½” 48.3 mm 2.9 3.25 
7 Top cross    1 ¼” 42.4 mm 2.6 2.55 

8 
Corridor support members (sides & 
F/B) 

   1 ¼” 42.4 mm 2.6 2.55 

9 Trusses-Top curved members    1 ¼” 42.4 mm 2.6 2.55 
10 Purlins-(All except curtain)     1 ¼” 42.4 mm 2.6 2.55 
11 Door column     1 ¼” 42.4 mm 2.6 2.55 
12 Door 1” 33.7 mm 2.6 1.99 
13 Purlins-Curtain 1” 33.7 mm 2.6 1.99 

14 
Truss members (minimum 5 nos  per 
Bay) 

1” 33.7 mm 2.6 1.99 

15 Cross bracing 1” 33.7 mm 2.6 1.99 
16 Door top 1” 33.7 mm 2.6 1.99 
17 Curtain-Universal 1” 33.7 mm 2.6 1.99 
18 Runners (for top UV Film) ¾” 26.9 mm 2.3 1.40 
19 Curtain pipe ¾” 26.9  mm 2.3 1.40 
20 Curtain handle ¾” 26.9  mm 2.3 1.40 
21 Curtain guide ½” 21.3 mm 2.0 0.952 
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3) =SSÉ iÉÆjÉYÉÉxÉÉ´É®ú +ÉvÉÉÊ®úiÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSªÉÉ (CCPH) =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ iÉÉÆÊjÉEò 
ÊxÉEò¹É- 

Table No. 3  General  Specification for  CCPH  Models 

1 
All members of the structure should be made of Galvanized Iron (GI) 
with minimum 50 microns thick galvanizing. 

2 
Complete structure made of galvanized steel tubular pipes or 
equivalent section conforming to BIS Standards (IS 1161:2014)  
structural member should be joined with fasteners properly. 

3 
Members should not be wielded to one another, but fixed with the nut 
bolts. 

4 Members should not have any weilded joints . 

5 
The overall slope of the foundation should be between 1.25  up to %  
and 2 % so as to keep the Gutter slope accordingly. 

6 

The shape of the Polyhouse should be according to aerodynamic so as 
to reduce the impact of wind & consequent damage of Polyhouse. The 
structure should also follow aerodynamics along two sides with 
corridors. 

7 Grid should be of 4m X 8m 
8 Top height should be minimum 4.5 mtrs. 
9 Gutter height should be minimum 3 mtrs. 

10 

Excavation of top loose soil upto 0.45 m deep & 0.3m wide, 
Brick/UCR solling below soil surface of 0.2m depth, 0.1m PCC of 
1:4:8, 0.23m Brick wall of 0.15m height below soil surface & 0.6m 
height above ground surface below the pads & below the fans. Brick 
wall above ground surface shall be duly plastered with two coats of 
exterior cement paint. OR A rigid independent strcuture should be 
provided for installation of Fans, which shall be strong enough so as to 
give proper suppport to  the Fans & prevent  the vibrations from being 
transferred to the polyhouse structure. 

11 
Enterance Room should be provided which shall be of minimum 2mtrs 
Wide X 2mtrs.Length X 2.4mtrs. Height, with double door entry 
system. 

12 Distance between the Fans & Pads should not exceed 25 mtrs 

13 
Pads should be necessarily be of Cellulose & no other material shall be 
allowed. 
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4) =SSÉ iÉÆjÉYÉÉxÉÉ´É®ú +ÉvÉÉÊ®úiÉ (CCPH) ªÉÉ |ÉEòÉ®úÉSªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSªÉÉ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ 

´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉÒ.+ÉªÉ.{ÉÉ<Ç{ÉSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É. (IS1161:2014) 
 

Table No. 4 : Specifications of GI pipe for CCPH models 

                                           

Sr.No. Particulars 

Size 
(Nominal 
bore)(in  
inches) 

Size mm 
(Outside 

Diameter) 

Thickness 
(mm) Weight (Kg/m) 

1 Tor bar for hold-fast in 
foundation 

n.a. 8mm -- -- 

2 All Columns 2 ½” 76.1 mm 2.9 5.24 

3 Foundations for all 
Columns 

2” 60.3 mm 2.9 4.11 

4 Truss Bottom-Big 2” 60.3 mm 2.9 4.11 

5 Truss Bottom-Small F/B 1 ½” 48.3 mm 2.9 3.25 

6 Truss Bottom-Small Sides 1 ½” 48.3 mm 2.9 3.25 

7 All Corridors 1 ½” 48 .3mm 2.9 3.25 

8 Corridor support 
members 

1 ¼” 42.4mm 2.6 2.55 

9 Trusses-Top curved 
members 

1 ¼” 42.4mm 2.6 2.55 

10 Purlins 1 ¼” 42.4mm 2.6 2.55 

11 Door Column 1 ¼” 42.4mm 2.6 2.55 

12 Door 1” 33.7mm 2.6 1.99 

13 
Truss members 
(minimum 5 nos  per 
Bay) 

1” 33.7mm 2.6 1.99 

14 Cross bracing 1” 33.7mm 2.6 1.99 

15 Door Top 1” 33.7mm 2.6 1.99 
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5) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ (OVPH) ´É ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ (CCPH) ªÉÉ |ÉEòÉ®úÉºÉÉ`öÒ 
´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ <iÉ®ú ºÉÉÊ½þiªÉÉÆSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É. 

Table No. 5: Specifications of other items for OVPH and CCPH models 

                   

Sr.No. Particulars Specification 

1 
Clamps 

Minimum Pregalvanized G P Sheet 2.0mm thick duly 
zinc plated.Which resist 400hrs of Salt spray test. 

2 

Nuts & bolts 
Minimum 10mm High tensile duly zinc Plated. Which 
resist 150hrs of Salt spray test. For structure joint 6-mm-
8mm shall be allow for ftitting gutter to  perlin 

3 
Insect net 

30 Mesh/40mesh/50 mesh UV stabilised below curtains. 
(IS16513:2016) 

4 
Laminated wovenPE  
film for apron 

UV stabilized (minimum 140 gsm)and having minimum 
tearing strenth 140 Kg/m2 should be used for side Apron 
which shall be of 1m to 1.5m above ground level. 

5 
Aluminium profiles 

Minimum 200 grms per mtr. 
GI Profiles shall not be allowed. 

6 
Springs 

Minimum 2.3mm spring steel duly zinc plated& 
hardened /plastic/powder coated. 

7 Screws Minimum 20 mm Self drilling tapping. 
8 

Shade net 
50% UV stabilized shadenet of  100 GSM  
(IS-16008:2012) 

9 

UV film 

UV stabilized 200 micron transparent plastic film 
confirming to BIS standard (IS 15827:2009) or 
equivalent/better international standards having 
properties such as multilayered ,anti dust, anti drip, anti 
fog, anti sulphur, diffused, clear and having minimum 
85% level of light transmittance.Optional property -IR 
reflective  

 

Gutter 

Metal Gutter made out of minimum 1mm thick GI or 1.2 
mm aluminium hardened sheet & minimum 500 mm 
perimeter trapezoidal section,length not more than 40 
meter. For gutter length more than 40 metet two way 
slope has to be given. 

OR 
Plastic gutter- Virgin, UV stabilized, 1.4 mm thick and 
600mm wide with increased purlin strength of 1 ½” 
instead of  1 ¼” 

11 
Door 

Door should be made out of UV stabilized FRP with 
minimum 1mm thickness.& fixed on SS heavy Hinges. 

12 
GI wire for Shednet 
Support 

Minimum 12 Gauge G.I wire/PEI min. 2.2 thickess 
should be used to fix shadenet with sliding arrangement 
for opening & closing as per requirement. 

13 Pulleys assembly 
with nuts & bolts 

According to standard specification. 

14 
Plastic rope 

UV stablised ropes should be used with minimum 4mm 
thickness. 

15 Curtain rings Visibly strong & effective 
16 Curtain clamps Visibly strong & effective. 
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6) =SSÉ iÉÆjÉYÉÉxÉÉ´É®ú +ÉvÉÉÊ®úiÉ (CCPH) ªÉÉ |ÉEòÉ®úÉSªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ 

Ê´ÉÊ´ÉvÉ ºÉÉÊ½þiªÉ ´É ={ÉEò®úhÉÉÆSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É. 
 

 

Table No. 6 : Specifications of climate control equipments for  CCPH models 

1 Exhaust FANS 
(Minimum 50" 
size & having 
capacity about  
25000 cfm) 

For effective cooling inside the green house Exhaust Fans having heavy galvanised steel 
box frame each having capacity of minimum 25300 CFM at 0 static pressure. The number 
of Fans shall be calculated as per the requirement so as to maintain temperature inside the 
green house as follows-  

below When ambient temperature is 42 C & ambient humidity is 35oC between 30-40%  
BelowWhen ambient temperature is 42 C & ambient humidity is 37oC between 60-70%   
Fans shall have SS blades with aerodynamic design so as to give maximum efficiency with 
minimum power consumption, and belt driven axcial flow fan, having centrally auto 
openable louvers & GI sheet & Grills. 

2 Cellulose 
CoolingPADS 

4" or 6" thick impregnated cellulose cooling pads of suitable area,calculated so as to 
maintain the temperature inside the green house as follows  
 below    When ambient temperature is 42 C & ambient humidity is  35oC between 30-40% 
 BelowWhen ambient temperature is 42 C & ambient humidity is 37oC  between    60-70%  
The Pads shall be stifff enough to make it self supporting even at 
continuous water flow and at the same time is efficiently protected against any 
decomposition caused by water and air, resulting in minimum working life span of 3 years. 

3 WATER 
CIRCULATING 
SYSTEM FOR 
PADS 

Water circulating system shall comprise of all Aluminium Frame, Gutter & Cover, PVC 
Pipe for water distribution on cooling pad so as to wet the pad completely.  

4 FOGGING 
SYSTEM 

Fogging system, including 16mm Lateral Pipes at a spacing of 3 mtrs. & make 4 way with 
antileak distance Foggers at spacing of max. 3 mtrs.PVC submain shall be allowed if buried 
under ground, HDPE Submain, Ball valves, Fittings & accessories, including Disc/Screen 
Filter & Water storage tank (minimum 1000ltrs.). 

5 CONTROLL 
HEAD FOR 
WATER 
CIRCULATING 
SYSTEM 

Brass/SS/PVC Ball Valves, Flush Valves, Disc/Screen Filter, Water storage Tank of 
min1000 Ltrs. Capacity, Electricity Pump set of ISI mark of sufficient capacity so as to keep 
the pads always wet. 

6 CONTROL 
HEAD FOR 
FOGGING 
SYSTEM 

Control head consisting of- 
1) Water storage tank having capacity to hold minimum water requiredfor continuous 
operation of fogging system for 1 hour, 
2) ISI marked Pump having sufficient discharge so as to operate all thefoggers at any given 
time, at minimum pressure of 35mtrs. at the pointof emitter 
3) Sand Filter & Disc Filters having capacity required for above system 
4) By-pass assembly, valves, pressure gauge, fitting & accessories 
5) Powder coated Panel box including digital timer, MCB, contactors,relays, auto starter, 
auto manual switch, Voltmeter, wiring, etc. 

7 CONTROLLER For maintaining the proper & adequate temperature & humidity simultaneously inside the 
Polyhouse a microprocessed based programmable  temperaure, Humidity & time based 
Conroller.  User Friendly, with 1 Humidity Probe & 2 temperaure Probes shall be installed. 
The Controller shall controll Pad Pump, Fogger Pump & Fans individually for controlling 
climate. The controller shall be provided with suitable constant voltage transformer for the 
safe working of the controller.  

8 CONTROL 
PANEL  BOX 

All electricals shall be enclosed inside a control panel duly powder coated and consisting of 
a set of MCB, relays, contactors, manual/Auto Mode including wiring ISI mark copper 
cable of suitable size & inclosed conduit pipe MCB seperate set  for each Fans, Pump of 
Pad &  Pump of Foggers.. 

9 Wiring All electricals shall be connected by using ISI marked copper wire cableof required size. 
These wires shall be enclosed in ISI marked conduit pipe. The entire electrical work shall be 
certified by licenced electrical engineer. 
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Table No.7 List of Optional items that can be considered for subsidy if actually installed on site 
& invoices provided 

Sr. No. List of Items & their specifications 
1 Lux meter digital 
2 Wet bulb Dry bulb thermometer 

3 

Tensiometers 
Tensiometer Standard model fitted with suction meter, 0-100 centibar vacuum, with screwable 
ceramic tip and translucent head assembly with water trap: following sizes: 
30cm 
45cm 

Tensiometer Accessories- 
Tensiometer insertion coring tool 
Hand suction Tensiometer priming syringe 
Tensiometer guage recording chart (montly)- pack of 12 
Air circulating Fans ( to be used only when air circulation is limited due to following reasons- 1) big 
area, 2) Less wind flow, 3) use of insect nets/bionets in sides & subsidy will only be applicable for 
structures above 2000 Models) 
Each air circulating fans should have minimum 7 nos. of Aluminium powder coated and SS body 
with following specifications as per the sizes 

4 

Number of fans to be allowed for subsidy should be limited as follows 
Model-1000          Not allowed 
Model-2000          Maximum 7 Nos. 
Model-3000          Maximum 9 Nos. 
Model-4000          Maximum 10 Nos. 
Size 30” 

5 Fertilized injecting units- 
a. HTP single piston pump ( with electric motor & panel box) 

6 PH measuring devices 
7 EC measuring devices 
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The details of material to be used for control head for irrigation system (item no 19 (a) 
mentioned in all OVPH, RTSNH, FTSNH models)  

 

Table No.8.1: (OVPH/ RTSNH/ FTSNH ) - 500 models 

 

 

 

Sr. 
No. 

Particulars Unit Quantity Estimated 

1 Concrete Bed-6 Sq. mtrs. Unit 1 
2 Pump 1.5 HP Nos 1 
3 Water Storage Tank Ltrs. 1000 
4 Panel Box with timer Nos 1 
5 Sand Filter 10 m3/hr Nos 1 
6 Disc Filter 10 m3/hr Nos. 1 
7 GI fittings & accessories Nos 1 
8 By pass assembly Nos. 1 

 

Table No. 8.2: (OVPH/RTSNH/FTSNH)-1000 models 

2 Control 
head-1000 

Model 1000 Submain Discharge 
LPH 

Size (m)    28   36 Drip Foggers 
Area 
(Sq.mtrs.) 

1008 8960 3136 

Sr.No Particulars Unit Quantity Estimated 
1 Concrete Bed-6 Sq..mtrs Unit 1 
2 Pump 2.0 HP Nos. 1 
3 Water Storage Tank Ltrs. 3000 
4 Panel Box with Timer Nos. 1 
5 Sand Filter 10 m3/hr Nos. 1 
6 Disc Filter 10 m3/hr. Nos. 1 
7 GI fitting & accessories Nos. 1 
8 By pass assembly Nos. 1 

 

Table No. 8.3: (OVPH/RTSNH/FTSNH)-2000 models 

3 Control 
head-2000 

Model 2000 Submain Discharge 
LPH 

Size (m) 36 36 Drip Foggers 
Area 
(Sq.mtrs.) 

2016 17920 6272 

Sr.No Particulars Unit Quantity Estimated 
1 Concrete Bed-6 Sq..mtrs Unit 1 
2 Pump 3.0 HP Nos. 1 
3 Water Storage Tank Ltrs. 7000 
4 Panel Box with Timer Nos. 1 
5 Sand Filter 25 m3/hr Nos. 1 
6 Disc Filter 25 m3/hr. Nos. 1 
7 GI fitting & accessories Nos. 1 
8 By pass assembly Nos. 1 

 

1 Control 
head-500 

Model 500 Submain Discharge LPH 
Size (m) 20 28 Drip Foggers 
Area 
(Sq.mtrs.) 

560 4978 1742 
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Table No. 8.4: (OVPH/RTSNH/FTSNH)- 3000 models 

4 Control 
head-3000 

Model 3000 Submain Discharge LPH 
Size (m) 52 60 Drip Foggers 
Area 
(Sq.mtrs.) 

3120 27733 9707 

Sr.No Particular Unit Quantity Estimated 
1 Concrete Bed-6 Sq..mtrs Unit 2 
2 Pump 5.0 HP Nos. 1 
3 Water Storage Tank Ltrs. 10000 
4 Panel Box with Timer Nos. 1 
5 Sand Filter 25 m3/hr Nos. 1 
6 Disc Filter 25 m3/hr. Nos. 1 
7 GI fitting & accessories Nos. 1 
8 By pass assembly Nos. 1 

 

Table No. 8.5: (OVPH/RTSNH/FTSNH)- 4000 models 

5 Control 
head-4000 

Model 4000 Submain Discharge 
LPH 

Size (m) 40 100 Drip Foggers 
Area 
(Sq.mtrs.) 

4000 35556 12444 

Sr.No Particulars Unit Quantity Estimated 
1 Concrete Bed-6 Sq..mtrs Unit 2 
2 Pump 5.0 HP Nos. 1 
3 Water Storage Tank Ltrs. 12500 
4 Panel Box with Timer Nos. 1 
5 Sand Filter 25 m3/hr Nos. 1 
6 Disc Filter 25 m3/hr. Nos. 1 
7 GI fitting & accessories Nos. 1 
8 By pass assembly Nos. 1 

 

 

The details of material to be used for Control head for Foggers-Item No. 21 mentioned all 
CCPH models 

Table No. 9.1: (CCPH)- 1000 models 

2 

Control  
head for 
foggers- 

1000 

Model CCPH-
1000 

Submain Discharge 
LPH 

Size (m) 28 36 Drip Foggers 
Area 
(Sq.mtrs.) 

1008 8960 3136 

Sr.No Particular Unit Quantity Estimated 
1 Concrete Bed-6 Sq..mtrs Unit 1 
2 Pump 2.0 HP Nos. 1 
3 Water Storage Tank Ltrs. 3000 
4 Sand Filter 10 m3/hr Nos. 1 
5 Disc Filter 10 m3/hr. Nos. 1 
6 GI fitting & accessories Nos. 1 
7 By pass assembly Nos. 1  
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Table No. 9.2: (CCPH)- 2000 models 

3 

Control  
head for 
foggers -

2000 

Model CCPH-2000 Submain Discharge 
LPH 

Size (m) 36 56 Drip Foggers 
Area 
(Sq.mtrs.) 

2016 17920 6272 

Sr.No Particular Unit Quantity Estimated 
1 Concrete Bed-6 Sq..mtrs Unit 1 
2 Pump 3.0 HP Nos. 1 
3 Water Storage Tank Ltrs. 7000 
4 Sand Filter 25 m3/hr Nos. 1 
5 Disc Filter 25 m3/hr. Nos. 1 
6 GI fitting & accessories Nos. 1 
7 By pass assembly Nos. 1  

 

 

Table No. 9.3: (CCPH)- 3000 models 

4 

Control  
head for 
foggers -

3000 

Model CCPH-
3000 

Submain Discharge LPH 

Size (m) 52 60 Drip Foggers 
Area 
(Sq.mtrs.) 

3120 27733 9707 

Sr.No Particular Unit Quantity Estimated 
1 Concrete Bed-6 Sq..mtrs Unit 1 
2 Pump 5.0 HP Nos. 1 
3 Water Storage Tank Ltrs. 10000 
4 Sand Filter 25 m3/hr Nos. 1 
5 Disc Filter 25 m3/hr. Nos. 1 
6 GI fitting & accessories Nos. 1 
7 By pass assembly Nos. 1  

 

Table No. 9.4: (CCPH)- 4000 models 

5 

Control  
head for 
foggers -

4000 

Model CCPH-
4000 

Submain Discharge 
LPH 

Size (m) 60 68 Drip Foggers 
Area 
(Sq.mtrs.) 

4080 36267 12693 

Sr.No Particular Unit Quantity Estimated 
1 Concrete Bed-6 Sq..mtrs Unit 2 
2 Pump 5.0 HP Nos. 1 
3 Water Storage Tank Ltrs. 12500 
4 Sand Filter 25 m3/hr Nos. 1 
5 Disc Filter 25 m3/hr. Nos. 1 
6 GI fitting & accessories Nos. 1 
7 By pass assembly Nos. 1  
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The details of material to be used for Control head for pad circulation -Item No. 20 mentioned 
in all CCPH models 

Table No. 10.1: (CCPH)- 1000 models 

2 

Control head 
for pad 

circulation-
1000 

Model CCPH-1000 Submain Discharge 
LPH 

Size (m) 28 36 Drip Foggers 
Area 
(Sq.mtrs.) 

1008 8960 3136 

Sr.No Particular Unit Quantity Estimated 
1 Pump 1.5 HP Nos. 1 
2 Water Storage Tank Ltrs. 3000 
3 Sand Filter 10 m3/hr Nos. 1 
4 Disc Filter 10 m3/hr. Nos. 1 
5 GI fitting & accessories Nos. 1 
6 By pass assembly Nos. 1  

 

Table No. 10.2: (CCPH)- 2000 models 

3 

Control head 
for pad 

circulation-
2000 

Model CCPH-
2000 

Submain Discharge 
LPH 

Size (m) 36 56 Drip Foggers 
Area 
(Sq.mtrs.) 

2016 17920 6272 

Sr.No Particular Unit Quantity Estimated 
1 Pump 2.0 HP Nos. 1 
2 Water Storage Tank Ltrs. 7000 
3 Sand Filter 25 m3/hr Nos. 1 
4 Disc Filter 25 m3/hr. Nos. 1 
5 GI fitting & accessories Nos. 1 
6 By pass assembly Nos. 1  

 

 

Table No. 10.3: (CCPH)- 3000 models 

4 

Control head 
for pad 

circulation-
3000 

Model CCPH-3000 Submain Discharge 
LPH 

Size (m) 52 60 Drip Foggers 
Area 
(Sq.mtrs.) 

3120 27733 9707 

Sr.No Particular Unit Quantity Estimated 
1 Pump 3.0 HP Nos. 1 
2 Water Storage Tank Ltrs. 10000 
3 Sand Filter 25 m3/hr Nos. 1 
4 Disc Filter 25 m3/hr. Nos. 1 
5 GI fitting & accessories Nos. 1 
6 By pass assembly Nos. 1  
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Table No. 10.4: (CCPH)- 4000 models 

5 

Control head 
for pad 

circulation-
4000 

Model CCPH-4000 Submain Discharge 
LPH 

Size (m) 60 68 Drip Foggers 
Area 
(Sq.mtrs.) 

4080 36267 12693 

Sr.No Particular Unit Quantity Estimated 
1 Pump 5.0 HP Nos. 1 
2 Water Storage Tank Ltrs. 12500 
3 Sand Filter 25 m3/hr Nos. 1 
4 Disc Filter 25 m3/hr. Nos. 1 
5 GI fitting & accessories Nos. 1 
6 By pass assembly Nos. 1  
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Table No. 11 

 

Specifications for irrigation system -drip / mini sprinkler / overhead irrigation mentioned in 
all models of Greenhouse & Shadenethouse 

 

1 Power supply arrangement should be available at site       

2 Lateral size should not be less than 16mm OD & minimum Class-II     

3 Emitters spacing in drip irrigation should not be more than 0.3m      

4 Emitters discharge in drip irrigation should not be more than 2lph     

5 Lateral length in drip irrigation should not exceed 40 mtrs.       
6 Submain should be necessarily be of HDPE          
7 Mini sprinkler & overhead irrigation systems should be designed to achieve minimum 

Emission Uniformity of 85% 

8 If any of the above specifications are not followed then no subsidy will be sanctioned for this 
item 

          Table No. 12 

 

Specifications for fogging system mentioned in all models of Greenhouse & 
Shadenethouse 

          

          1 Power supply arrangement should be available at site       

2 Lateral size should not be less than 16mm OD         

3 Emitters spacing should not be less than 3m x 3m grid       

4 Emitters discharge should not be more than 7.5 lph per fogger i.e. 7.5x4 =30 lph per 4-way  

5 Submain should be necessarily be of HDPE          

6 Lateral length should not exceed 40 mtrs.         

7 
Foggers should be able to creat droplet sizes of less than 90 microns (supported by the 
literature) 

8 Foggers pump should be operated by auto digital timers       

9 Foggers should be operated at minimum 3 kg/cm2         

10 Foggers should be provided with drainage prevent devices.       

11 If any of the above specifications are not followed then no subsidy will be sanctioned for this 
item 
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 Table 13.1: The details of material to be used for  OVPH-500 model (Min. 6 Mtrs Height at center) 

Sr. No. Particulars Unit 

20 m x 28 m 28 m x 20 m 

560 Sq.Mtrs. 560 Sq.Mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 3604 3683 

2 UV stablised Poly Film Sq.mtrs 1101 1154 

3 GI Gutter Kgs. 115 153 

4 Aluminium Profiles Mtrs. 406 429 

5 Clamps & Accessories Sq.mtrs. 560 560 

6 Shade Net (on roof) Sq.mtrs. 428 420 

7 Insect Net (on sides) Sq.mtrs. 252 252 

8 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 126 126 

9 Locking spring  Mtrs. 590 625 

10 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs. 560 560 

11 Self drilling tapping Screws Nos. 775 820 

12 GI Wire Kgs. 13 12 

13 Plastic Rope Mtrs. 145 131 

14 Curtain Clamps Nos. 67 67 

15 Pulley assembly Nos. 8 10 

16 Curtain Rings Nos. 84 60 

17 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

18 Foundation-civil material Nos. 56 55 

19 

a) Control Head - 500 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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 Table 13.2: The details of material to be used for  OVPH-1000 model (Min. 6 Mtrs Height at center) 

Sr. No. Particulars Unit 

28 m x 36 m 36 m x 28 m 

1008 Sq.Mtrs. 1008 Sq.Mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 6156 6235 

2 UV stablised Poly Film Sq.mtrs 1809 1862 

3 GI Gutter Kgs. 287 325 

4 Aluminium Profiles Mtrs. 676 699 

5 Clamps & Accessories Sq.mtrs. 1008 1008 

6 Shade Net (on roof) Sq.mtrs. 840 832 

7 Insect Net (on sides) Sq.mtrs. 353 353 

8 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 176 176 

9 Locking spring  Mtrs. 983 1017 

10 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs. 1008 1008 

11 Self drilling tapping Screws Nos. 1290 1335 

12 GI Wire Kgs. 24 24 

13 Plastic Rope Mtrs. 231 218 

14 Curtain Clamps Nos. 93 93 

15 Pulley assembly Nos. 16 12 

16 Curtain Rings Nos. 108 84 

17 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

18 Foundation-civil material Nos. 83 82 

19 

a) Control Head - 1000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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Table 13.3: The details of material to be used for  OVPH-2000 model (Min. 6 Mtrs Height at center) 

Sr. No. Particulars Unit 

36 m x 56 m 52 m x 40m 

2016 Sq.Mtrs. 2080 Sq.Mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 12249 12549 

2 UV stablised Poly Film Sq.mtrs 3303 3493 

3 GI Gutter Kgs. 680 795 

4 Aluminium Profiles Mtrs. 1254 1336 

5 Clamps & Accessories Sq.mtrs. 2016 2080 

6 Shade Net (on roof) Sq.mtrs. 1802 1852 

7 Insect Net (on sides) Sq.mtrs. 530 529 

8 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 265 265 

9 Locking spring  Mtrs. 1824 1945 

10 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs. 2016 2080 

11 Self drilling tapping Screws Nos. 2394 2551 

12 GI Wire Kgs. 51 52 

13 Plastic Rope Mtrs. 428 410 

14 Curtain Clamps Nos. 140 140 

15 Pulley assembly Nos. 24 26 

16 Curtain Rings Nos. 336 240 

17 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

18 Foundation-civil material Nos. 138 138 

19 

a) Control Head - 2000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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Table 13.4: The details of material to be used for  OVPH-3000 model (Min. 6 Mtrs Height at center) 

Sr. No. Particulars Unit 

52 m x 60 m 60 m x 52 m 

3120 Sq.Mtrs. 3120 Sq.Mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 18368 18351 

2 UV stablised Poly Film Sq.mtrs 4942 4994 

3 GI Gutter Kgs. 1216 1254 

4 Aluminium Profiles Mtrs. 1908 1932 

5 Clamps & Accessories Sq.mtrs. 3120 3120 

6 Shade Net (on roof) Sq.mtrs. 2881 2873 

7 Insect Net (on sides) Sq.mtrs. 655 655 

8 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 328 328 

9 Locking spring  Mtrs. 2776 2810 

10 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs. 3120 3120 

11 Self drilling tapping Screws Nos. 3643 3689 

12 GI Wire Kgs. 80 80 

13 Plastic Rope Mtrs. 610 596 

14 Curtain Clamps Nos. 173 173 

15 Pulley assembly Nos. 32 36 

16 Curtain Rings Nos. 360 312 

17 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

18 Foundation-civil material Nos. 188 187 

19 

a) Control Head - 3000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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Table 13.5: The details of material to be used for  OVPH-4000 model (Min. 6 Mtrs Height at center) 

Sr. No. Particulars Unit 

68 m x 60 m 100 m x 40 m 

4080 Sq.Mtrs. 4000 Sq.Mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 23654 23429 

2 UV stablised Poly Film Sq.mtrs 6375 6532 

3 GI Gutter Kgs. 1704 1752 

4 Aluminium Profiles Mtrs. 2484 2535 

5 Clamps & Accessories Sq.mtrs. 4080 4000 

6 Shade Net (on roof) Sq.mtrs. 3822 3667 

7 Insect Net (on sides) Sq.mtrs. 756 832 

8 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 378 416 

9 Locking spring  Mtrs. 3613 3687 

10 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs. 4080 4000 

11 Self drilling tapping Screws Nos. 4742 4839 

12 GI Wire Kgs. 106 102 

13 Plastic Rope Mtrs. 763 718 

14 Curtain Clamps Nos. 200 220 

15 Pulley assembly Nos. 40 56 

16 Curtain Rings Nos. 360 240 

17 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

18 Foundation-civil material Nos. 230 234 

19 

a) Control Head - 4000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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Table 14.1: The details of material to be used for  CCPH-1000 model (Min. 4.5 Mtrs Height at center) 

Sr. No. Particulars Unit 

28 m x 36 m 36 m x 28 m 

1008 Sq.Mtrs. 1008 Sq.Mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 5501 5617 

2 UV stablised Poly Film Sq.mtrs 1866 1920 

3 GI Gutter Kgs. 316 373 

4 Aluminium Profiles Mtrs. 684 748 

5 Clamps & Accessories Sq.mtrs. 1008 1008 

6 Shade Net (Tapenet on roof) Sq.mtrs. 945 970 

7 Insect Net (on sides) Sq.mtrs. 107 139 

8 Locking spring  Sq.mtrs 589 639 

9 High Tensile Nuts & Bolts Mtrs. 1008 1008 

10 Self drilling tapping Screws Sq.mtrs. 810 878 

11 GI Wire Nos. 24 24 

12 Plastic Rope Kgs. 231 218 

13 Pulley assembly Mtrs. 10 12 

14 Curtain Rings Nos. 216 168 

15 UV stabilised FRP-Door assembly Nos. 2 2 

16 Exhaust Fan Nos. 8 8 

17 Cellulose Cooling pads-4" Nos. 39 26 

18 Water Circulating System Nos. 26 34 

19 Fogging System Unit 1008 1008 

20 Control Head for pad circulation Unit 1 1 

21 Control Head for Foggers Unit 1 1 

22 Climate Controller Unit 1 1 

23 Panel Box Unit 1 1 

24 
Civil Work Brick Wall below fan 
& Pads Sq.Mtrs. 38 

46 

25 Foundation-civil material Nos. 76 72 

26 Irrigation System Unit 1 1 
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 Table 14.2: The details of material to be used for  CCPH-2000 model (Min. 4.5 Mtrs Height at center) 

Sr. No. Particulars Unit 

36 m x 56 m 52 m x 40 m 

2016 Sq.Mtrs. 2080 Sq.Mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 10966 11304 

2 UV stablised Poly Film Sq.mtrs 3331 3515 

3 GI Gutter Kgs. 728 881 

4 Aluminium Profiles Mtrs. 1179 1333 

5 Clamps & Accessories Sq.mtrs. 2016 2080 

6 Shade Net (Tapenet on roof) Sq.mtrs. 1940 2058 

7 Insect Net (on sides) Sq.mtrs. 139 204 

8 Locking spring  Sq.mtrs 907 1019 

9 High Tensile Nuts & Bolts Mtrs. 2016 2080 

10 Self drilling tapping Screws Sq.mtrs. 1248 1401 

11 GI Wire Nos. 51 52 

12 Plastic Rope Kgs. 428 410 

13 Pulley assembly Mtrs. 24 32 

14 Curtain Rings Nos. 336 240 

15 UV stabilised FRP-Door assembly Nos. 2 2 

16 Exhaust Fan Nos. 14 14 

17 Cellulose Cooling pads-4" Nos. 51 75 

18 Water Circulating System Nos. 34 50 

19 Fogging System Unit 2016 2080 

20 Control Head for pad circulation Unit 1 1 

21 Control Head for Foggers Unit 1 1 

22 Climate Controller Unit 1 1 

23 Panel Box Unit 1 1 

24 Civil Work Brick Wall below fan & Pads Sq.Mtrs. 58 74 

25 Foundation-civil material Nos. 128 122 

26 Irrigation System Unit 1 1 
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 Table 14.3: The details of material to be used for  CCPH-3000 model (Min. 4.5 Mtrs Height at center) 

Sr. No. Particulars Unit 

52 m x 60 m 60 m x 52 m 

3120 Sq.Mtrs. 3120 Sq.Mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 16472 16492 

2 UV stablised Poly Film Sq.mtrs 4901 4956 

3 GI Gutter Kgs. 1302 1359 

4 Aluminium Profiles Mtrs. 1773 1837 

5 Clamps & Accessories Sq.mtrs. 3120 3120 

6 Shade Net (Tapenet on roof) Sq.mtrs. 3087 3112 

7 Insect Net (on sides) Sq.mtrs. 204 236 

8 Locking spring  Sq.mtrs 1275 1324 

9 High Tensile Nuts & Bolts Mtrs. 3120 3120 

10 Self drilling tapping Screws Sq.mtrs. 1753 1820 

11 GI Wire Nos. 80 80 

12 Plastic Rope Kgs. 610 596 

13 Pulley assembly Mtrs. 32 36 

14 Curtain Rings Nos. 720 624 

15 UV stabilised FRP-Door assembly Nos. 2 2 

16 Exhaust Fan Nos. 22 22 

17 Cellulose Cooling pads-4" Nos. 75 87 

18 Water Circulating System Nos. 50 58 

19 Fogging System Unit 3120 3120 

20 Control Head for pad circulation Unit 1 1 

21 Control Head for Foggers Unit 1 1 

22 Climate Controller Unit 1 1 

23 Panel Box Unit 1 1 

24 
Civil Work Brick Wall below fan 
& Pads Sq.Mtrs. 83 

91 

25 Foundation-civil material Nos. 172 168 

26 Irrigation System Unit 1 1 
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 Table 14.4: The details of material to be used for  CCPH-4000 model (Min. 4.5 Mtrs Height at center) 

Sr. No. Particulars Unit 

68 m x 60 m 100 m x 40 m 

4080 Sq.Mtrs. 4000 Sq.Mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 21240 21160 

2 UV stablised Poly Film Sq.mtrs 6270 6487 

3 GI Gutter Kgs. 1819 1934 

4 Aluminium Profiles Mtrs. 2306 2534 

5 Clamps & Accessories Sq.mtrs. 4080 4000 

6 Shade Net (Tapenet on roof) Sq.mtrs. 4095 4074 

7 Insect Net (on sides) Sq.mtrs. 268 397 

8 Locking spring  Sq.mtrs 1604 1813 

9 High Tensile Nuts & Bolts Mtrs. 4080 4000 

10 Self drilling tapping Screws Sq.mtrs. 2205 2493 

11 GI Wire Nos. 106 102 

12 Plastic Rope Kgs. 763 718 

13 Pulley assembly Mtrs. 40 56 

14 Curtain Rings Nos. 720 480 

15 UV stabilised FRP-Door assembly Nos. 2 2 

16 Exhaust Fan Nos. 28 28 

17 Cellulose Cooling pads-4" Nos. 99 99 

18 Water Circulating System Nos. 66 66 

19 Fogging System Unit 4080 4000 

20 Control Head for pad circulation Unit 1 1 

21 Control Head for Foggers Unit 1 1 

22 Climate Controller Unit 1 1 

23 Panel Box Unit 1 1 

24 
Civil Work Brick Wall below fan 
& Pads Sq.Mtrs. 108 

140 

25 Foundation-civil material Nos. 208 200 

26 Irrigation System Unit 1 1 
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½þÊ®úiÉMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±Éä Ê´ÉÊ´ÉvÉ +É®úÉJÉbä÷ (Designs)- 
   ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSªÉÉ xÉèºÉÌMÉEò ´ÉÉªÉÖÊ´ÉVÉxÉ (Open Vent Poly house) ´É ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ (Climate Control 
Poly house) |ÉEòÉ®úÉSªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú Ê´ÉÊ´ÉvÉ ¨ÉÉìbä÷±ºÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä +ºÉÚxÉ iªÉÉSÉä +É®úÉJÉbä÷ 

(Designs) {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþiÉ. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉÒ ªÉÉ `ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +É®úÉJÉb÷¬ÉxÉÖºÉÉ®úSÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSÉÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ.                         

(Êb÷ZÉÉ<ÇxÉ Gò. 1.1 iÉä 2.8) 
Design No. 1.1 Open Ventilated Polyhouse.(560 Sq.mtrs) 

 

OVPH 20 m X 28 m 
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Design No. 1.2 Open Ventilated Polyhouse.(1008 Sq.mtrs) 

OVPH 28m X 36 m 
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Design No. 1. 3 Open Ventilated Polyhouse.(1008 Sq.mtrs) 

OVPH 36 m X 28 m =1008 
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Design No. 1.4 Open Ventilated Polyhouse.(2016 Sq.mtrs) 

OVPH 36 m X 56 m = 2016 
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Design No.1.5 Open Ventilated Polyhouse.(2080 Sq.mtrs) 

OVPH 52 m X 40 m =2080 
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Design No.1.6  Open Ventilated Polyhouse.(3120 Sq.mtrs) 

OVPH 52 m X 60 m =3120 
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Design No.1.7 Open Ventilated Polyhouse.(3120 Sq.mtrs) 

OVPH 60 m X 52 m =3120 
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Design No.1.8 Open Ventilated Polyhouse.(4080 Sq.mtrs) 

OVPH 60 m X 68 m =4080 
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Design No.1.9 Open Ventilated Polyhouse.(4000 Sq.mtrs) 

OVPH 100 m X 40 m =4000 
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Design No.2.1 Climate Controlled Polyhouse.(1008 Sq.mtrs) 

CCPH 28 m X 36 m = 1008 
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Design No.2.2 Climate Controlled Polyhouse.(1008 Sq.mtrs) 

CCPH 36 m X 28 m = 1008 
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Design No.2.3 Climate Controlled Polyhouse.(2016 Sq.mtrs) 

CCPH 36 m X 56 m = 2016 

  

36 
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Design No.2.4 Climate Controlled Polyhouse.(2016 Sq.mtrs) 

  CCPH 52m X 40 m = 2080 
 

 

 

 

 

 

               CLAMATE CONTROL POLYHOUSE  

2080  Sq mts 
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Design No. 2.5Climate Controlled Polyhouse.(3120 Sq.mtrs) 

CCPH 52m X 60 m = 3120 
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Design No.2.6  Climate Controlled Polyhouse.(3120 Sq.mtrs) 

CCPH 60 m X 52 m = 3120 
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Design No.2.7 Climate Controlled Polyhouse.(4080  Sq.mtrs) 

CCPH 68 m X 60 m = 4080 
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Design No.2.8 Climate Controlled Polyhouse.(4000  Sq.mtrs) 

CCPH 100 m X 40 m = 4000 

 

 

  

40 

100 



145 
 

 ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉÆSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É: 

 ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSªÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ ¨ÉÉìbä÷±ÉxÉÖºÉÉ®ú ´É |ÉEòÉ®úÉxÉÖºÉÉ®ú +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ­ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉÆSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É {ÉÖÊfø±É|É¨ÉÉhÉä 

+É½äþiÉ. iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉÒ BIS |É¨ÉÉhÉä ºÉÉÊ½þiªÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É® þ ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSªÉÉ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ Eò®úÉ´ÉÉ.  

 

¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉSªÉÉ ®úÉ>Æðb÷ ]õÉ<Ç{É (RT) ´É }±Éì]õ ]õÉ<Ç{É (FT) |ÉEòÉ®úÉºÉÉ`öÒ ºÉÉ¨ÉÉÊªÉEòò iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþiÉ. 

Common Specifications for FT and RT models 

      1) All pipes should be made of Galvanized Iron (GI) confirming to BIS standard  (IS 1161 :2014) 

      2) Pipes should not be welded but fixed with the nut bolts. 

      3) Pipe should not have any wielded joint.  

      4) Height for FT should be 4.00 meter and Low Height model should be minimum 3.25  

      5) Height for RT model should be minimum  5.00  m. at the centre for more height model    

           & 4 m at center  for less  height model  and Span  4 X 6 m. 

 

  ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSªÉÉ RT |ÉEòÉ®úÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ IS 1161 :2014 VÉÒ.+ÉªÉ. {ÉÉ<Ç{ÉSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É 

{ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþiÉ. 

Table No. – 15 

RT Models –   6 X 4 m, Center Height -5m and Sideheight-4m  More Height model 
 

 

 

 

 

 

 

Sr.No. Particulars 

 
Size (Nominal 

bore) (in  
inches) 

 

Size  
(Outside Diameter) 

( mm) 

Thickness 
( mm) Weight 

(Kg/m) 

1 Tor bar for hold-fast in 
foundation 

n.a. 8mm -- -- 

2 Foundation for columns 1 ½ " 48.3mm 2.9 3.25 
3 Columns 2" 60.3mm 2.9     4.11 

4 Truss bend 1 ½ " 48.3mm 2.9     3.25 

5 Purlins  1 ¼ " 42.4mm 2.6 2.55 
6 Truss Bottom 1 ¼ " 42.4mm 2.6     2.55 

7 Truss Member 1 ¼" 42.4mm 2.6     2.55 

8 Door 1" 33.7mm 2.6 1.99 
9 Door Coloumn 1 ¼" 42.4mm 2.6 2.55 
10 Door  top 1" 33.7mm 2.6 1.99 
 Corridor (Hocky)  No Corridors   
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Table No. -16 : RT Models – 6 X 4 m, Center Height -4 m Less Height model 

 

¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉSªÉÉ FT |ÉEòÉ®úÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉÒ.+ÉªÉ. {ÉÉ<Ç{ÉSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþiÉ. 

Table No. -17: FT Models - Span - 4X6m,Height  -4mMore height Model 

 

 

 

 

Sr.No. Particulars 

 
Size (Nominal 

bore) (in  
inches) 

 

Size  
(Outside Diameter) 

( mm) 

Thickness 
( mm) Weight 

(Kg/m) 

1 Tor bar for hold-fast in 
foundation 

n.a. 8mm -- -- 

2 Foundation for columns 1 ½ " 48.3mm 2.9 3.25 
3 Columns 2" 60.3mm 2.9     4.11 

4 Truss bend 1 ¼ " 42.4mm 2.6     2.55 

5 Purlins  1 ¼ " 42.4mm 2.6 2.55 
6 Truss Bottom 1" 33.7mm 2.6 1.99 

7 Truss Member 1" 33.7mm 2.6 1.99 

8 Door 1" 33.7mm 2.6 1.99 
9 Door Coloumn 1" 33.7mm 2.6 1.99 
10 Door  top 1" 33.7mm 2.6 1.99 
 Corridor (Hocky)  No Corridors   

Sr.No. Particulars 

 
Size (Nominal 

bore) (in  
inches) 

Size  
(Outside Diameter) 

( mm) 

Thickness 
( mm) Weight 

(Kg/m) 

1 Tor bar for hold-fast in 
foundation 

n.a. 8mm -- -- 

2 Foundation for Main 
columns 

1 ½ " 48.3mm 2.9 3.25 

3 Foundation for periphery 
Middle Columns 

1 ¼ " 42.4mm 2.6 2.55 

4 Main Columns 2" 60.3mm 2.9     4.11 

5 Periphery Middle Columns 1 ½ " 48.3mm 2.9 3.25 
6 Truss  1 ¼ " 42.4mm 2.6 2.55 

7 Purlins  1 ¼ " 42.4mm 2.6 2.55 
8 Main Corridor  1 ½ " 48.3mm 2.9     3.25 

9 Middle Corridor 1 ¼" 42.4mm 2.6     2.55 

10 Door 1" 33.7mm 2.6 1.99 
11 Door Coloumn 1 ¼" 42.4mm 2.6 2.55 
12 Door Corridor 1 ¼" 42.4mm 2.6 2.55 
13 Door  top 1" 33.7mm 2.6 1.99 
14 2m Wide periphery corridors on all 4 sides shall be used 



147 
 

Eò¨ÉÒ =ÆSÉÒSÉä ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSªÉÉ FT|ÉEòÉ®úÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ IS 1161 :2014 VÉÒ.+ÉªÉ. {ÉÉ<Ç{ÉSÉä iÉÉÆÊjÉEò 

ÊxÉEò¹É {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþiÉ. 

Table No. -  18 : FT Models - Span –6 X6m, Height  -3.25 m Less height Models 

¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉSªÉÉ RT ´É FT |ÉEòÉ®úÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ <iÉ®ú ºÉÉÊ½þiªÉÉÆSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä+É½äþiÉ. 

Table No. -19 : Specifications of other items for FT and RT models 

Sr.No. Particulars Specifications 
1 Clamps Made out of pre galvanised sheet having minimum 2.5mm 

thickness & shall resist 400 hours of salt spray test 
2 Nuts & bolts High tensile nuts & bolts of minimum 8mm thick, duly 

zinc plated & shall resist 150 hours of salt spray test 
3 Insect net 40mesh/50 mesh UV stabilised & having minimum 

weight of 110 gsm 
4 Laminated woven  film 

for apron  
UV stabilized, having minimum 100 gsm weight & 
minimum tear strength of 100 Kg/cm2 should be used for 
side apron which shall be minimum 1m above ground 
level 

5 Aluminium profiles Minimum 190 gms per mtr. 

6 Springs Minimum 2.3 mm thick spring steel, duly hardened & zinc 
plated/plastic coated/powder coated 

7 Screws Min. 20 mm Self drilling tapping   

8 Shade net Tape net IS-16008 (part-1):2016   50% (100 gsm)  or 75 % ( 120 
gsm) UV stabilized.  

9 Shade net Mono net IS-16008 (part-2):2016   50%(125 gsm)  or 75 %(310 
gsm)  UV stabilized.  

10 Door Door should be made out of UV stabilized FRP with 
minimum 1mm thickness & fixed on SS heavy hinges. 

 

 

 

Sr.No. Particulars 

 
Size (Nominal 

bore) (in  
inches) 

Size  
(Outside Diameter) 

( mm) 

Thickness 
( mm) 

 
 

Weight 
(Kg/m) 

1 Tor bar for hold-fast in 
foundation 

n.a. 8mm -- -- 

2 Foundation for Main 
columns 

1 ¼ " 42.4mm 2.6 2.55 

3 Foundation for periphery 
Middle Columns 

1 " 33.7mm 2.6 1.99 

4 Main Columns  1 ½ " 48.3mm 2.9     3.25 

5 Periphery Middle Columns 1 ¼ " 42.4mm 2.6 2.55 
6 Truss  1 " 33.7mm 2.6 1.99 

7 Purlins  1" 33.7mm 2.6 1.99 
8 Main Corridor  1 ¼" 42.4mm 2.6     2.55 

9 Middle Corridor 1 " 33.7mm  2.6     1.99 

10 Door 1" 33.7mm 2.6 1.99 
11 Door Coloumn 1 " 33.7mm 2.6 1.99 
12 Door Corridor 1 " 33.7mm 2.6 1.99 
13 Door  top 1" 33.7mm 2.6 1.99 
14 2m Wide periphery corridors on all 4 sides shall be used 
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¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±Éä JÉSÉÉÇSÉä ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ (Cost norms). 
 

 ®úÉ=Æb÷ ]õÉ<Ç{É (Round Type), ´É }±Éì]õ ]õÉ<Ç{É (Flat Type) |ÉEòÉ®úÉSªÉÉ ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSªÉÉ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ¨ÉÆVÉÚ®ú ¨É½þkÉ¨É 
¨ÉÉ{ÉnÆùb ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ÷ ¯û{ÉªÉä 710/- |ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ. ´É b÷ÉåMÉ®úÉ³ý IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ ¯û{ÉªÉä 816/- |ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ. +É½äþ. 

+ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É Ê´ÉÊ´ÉvÉ ¨ÉÉìbä÷±ºÉxÉÖºÉÉ®ú |ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ Ê¤É±ÉÉ|É¨ÉÉhÉä |ÉiªÉIÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50 ]õCEäò ®úCEò¨É ËEò´ÉÉ 

={É®úÉäCiÉ ¨É½þkÉ¨É ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷É|É¨ÉÉhÉä ªÉähÉÉ­ªÉÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50  ]õCEäò ®úCEò¨É ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉä Eò¨ÉÒ +ºÉä±É iÉä +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ +É½äþ.  

 

¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þ ¨ÉÆVÉÚ®ú ¨ÉÉìbä÷±ºÉ 

 

¤ÉÉ¤É ¨ÉÉìbä÷±ÉSÉÉ |ÉEòÉ®ú 
BEÚòhÉ IÉäjÉ 

 (SÉÉè.¨ÉÒ.) 

¨ÉÉìbä÷±ÉxÉÖºÉÉ®ú  

¶Éäb÷xÉä]õ½þÉ>ðºÉ  

+ÉEòÉ®ú 

 (¯ÆûnùÒ  x ±ÉÉÆ¤ÉÒ) (¨ÉÒ.) 

शेडनेटहाऊस 

(Round Type) 

 5 मी .उंची 

 

   RTSNH5M-500 504 18 x28 
   RTSNH5M-1000 1008  36 x 28 

RTSNH5M-2000 2016 
 36 x 56 
 42 x 48 

RTSNH5M-3000 3024  42 x 72 
3072  48 x 64 
3024  54 x 56 

RTSNH5M-4000 

 

4032  48 x 84 
4080  60 x 68 
4032 72 x 56 
4056 78 x 52 

शेडनेटहाऊस 

(Round Type) 

4 ¨ÉÒ.=ÆSÉÒ 

RTSNH4M-500 504 18 x28 

RTSNH4M-1000 1008 36 x 28 

RTSNH4M-2000 2016 
 36 x 56 
 42 x 48 

RTSNH4M-3000 
3024  42 x 72 
3072  48 x 64 
3024  54 x 56 

RTSNH4M-4000 4032  48 X 84 
4080  60 x 68 
4032  72 x 56 
4056  78 x 52 

शेडनेटहाऊस 

(Flat Type) 
4 ¨ÉÒ. =ÆSÉÒ 

 

FTSNH4M-1000 1040  20 x 52 
1088 32 x34 

FTSNH4M-2000 2048  32 x 64 
2024 44 x46 

FTSNH4M-3000 3016 52 x 58 
3040 40 x 76 

FTSNH4M-4000 4000  40 x 100 
4096 64 x 64 

शेडनेटहाऊस 

(Flat Type) 
3.25 ¨ÉÒ. =ÆSÉÒ 

 

FTSNH  3.25 M-1000 1012 22 x 46 
FTSNH3.25M -2000 2080 40 x 52 
FTSNH3000 3016 52 x 58 

3040 40 x 76 

FTSNH3.25M -4000 

4000  40 x 100 
4096 64 x 64 
4048 46 x 88 
4060 58 x 70 
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 +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉªÉÉÇnùÉ : 

 

1) ´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä ®úÉ>Æðb÷ ]õÉ<Ç{É (Round Type) |ÉEòÉ®úÉSªÉÉ ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ 500 SÉÉè.¨ÉÒ. iÉ®ú VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ 

4000 SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉ ¨ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÈiÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉxÉÚºÉÉ®ú ªÉähÉÉ­ªÉÉ JÉSÉÉÈSªÉÉ 50 ]õCEäò +lÉ´ÉÉ |ÉiªÉIÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50 ]õCEäò 

ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉä Eò¨ÉÒ +ºÉä±É iÉä +xÉÖnùÉxÉ ºÉ´ÉÇ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔÆxÉÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É.   

2) iÉºÉäSÉ }±Éì]õ ]õÉ<Ç{É (Flat Type) |ÉEòÉ®úÉSªÉÉ ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ 1000 SÉÉè.¨ÉÒ. iÉ®ú VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ 4000 

SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉ ¨ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÈiÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉxÉÚºÉÉ®ú ªÉähÉÉ­ªÉÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50 ]õCEäò +lÉ´ÉÉ |ÉiªÉIÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50 ]õCEäò ªÉÉ{ÉèEòÒ 

VÉä Eò¨ÉÒ +ºÉä±É iÉä +xÉÖnùÉxÉ ºÉ´ÉÇ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔÆxÉÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É.    
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The details of material to be used in  RTSNH-5M models 

Table 20.1: RTSNH-5M-500  model (Height minimum 5 m) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

18 m X 28 m 

504 Sq.mtrs. 

 Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 2225 

2 Shade Net  Sq.mtrs 653 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 313 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 148 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 223 

6 Locking spring  Mtrs. 324 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 426 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 504 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 504 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 

11 Foundation-civil material Nos. 34 

12 

a) Control Head - 500 Unit 1 

b) Irrigation System Unit 1 

c) Fogging System Unit 1 
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Table 20.2: RTSNH-5M-1000  model (Height minimum 5 m) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

36m X 28m 

1008 Sq.mtrs. 

Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 4267 

2 Shade Net  Sq.mtrs 1305 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 461 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 205 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 390 

6 Locking spring  Mtrs. 567 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 745 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 1008 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 1008 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 

11 Foundation-civil material Nos. 58 

12 

a) Control Head - 1000 Unit 1 

b) Irrigation System Unit 1 

c) Fogging System Unit 1 
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        Table20.3: RTSNH-5M-2000  models (Height minimum  5 m) 

 

Sr. 
No. Particulars Unit 

36 m x 56 m 42 m x 48 m 

2016 Sq.mtrs 2016 Sq.mtrs 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 8089 8115 

2 Shade Net  Sq.mtrs 2565 2573 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 619 623 

4 
Laminated woven film 
(apron) 

Sq.mtrs 293 287 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 606 623 

6 Locking spring  Mtrs. 881 904 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 1156 1187 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 2016 2016 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 2016 2016 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

11 Foundation-civil material Nos. 107 106 

12 

a) Control Head - 2000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 

 Ê    
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        Table20.4: RTSNH-5M-3000  models (Height minimum  5 m) 

 

Sr. 
No. Particulars Unit 

42 m x 72 m 48 m x 64 m 

3024 Sq.mtrs 3072 Sq.mtrs 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 11917 12119 

2 Shade Net) Sq.mtrs 3833 3900 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 759 763 

4 
Laminated woven film 
(apron) 

Sq.mtrs 362 356 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 833 858 

6 Locking spring  Mtrs. 1212 1248 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 1590 1638 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 3024 3072 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 3024 3072 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

11 Foundation-civil material Nos. 154 155 

12 

a) Control Head - 3000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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Table20.5: RTSNH-5M-3000  models(Height minimum  5 m) 

 

Sr. 
No. Particulars Unit 

54 m x 56 m 

3024 Sq.mtrs. 

Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 11971 

2 Shade Net  Sq.mtrs 3848 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 767 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 350 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 865 

6 Locking spring  Mtrs. 1258 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 1651 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 3024 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 3024 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 

B Foundation-civil material Nos. 152 

F 

a) Control Head - 3000 1 1 

b) Irrigation System 1 1 

c) Fogging System 1 1 

    Ê   
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Table20.6: RTSNH-5M-4000  models(Height minimum  5 m) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

48 m x 84 m 60 m x 68 m 

4032 Sq.mtrs. 4080 Sq. mtrs 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 15725 15954 

2 Shade Net  Sq.mtrs 5100 5175 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 876 884 

4 
Laminated woven film 
(apron) 

Sq.mtrs 419 406 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 1056 1097 

6 Locking spring  Mtrs. 1536 1595 

7 
Self drilling tapping 
Screws 

Nos. 2016 2094 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 4032 4080 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 4032 4080 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

11 Foundation-civil material Nos. 200 200 

12 

a) Control Head - 4000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 

    Ê]   
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Table20.7: RTSNH-5M-4000  models (Height minimum  5 m) 

 

Sr. 
No. Particulars Unit 

72 m x 56 m 78 m x 52 m 

4032 Sq.mtrs 4056 Sq.mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 15852 15987 

2 Shade Net  Sq.mtrs 5130 5168 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 914 941 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 406 413 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 1124 1149 

6 Locking spring  Mtrs. 1635 1672 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 2147 2194 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 4032 4056 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 4032 4056 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

B Foundation-civil material Nos. 197 198 

F 

a) Control Head - 4000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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The details of material to be used in  RTSNH-4M models 

Table21.1: RTSNH-4M-500 model (Height minimum  4m) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

18 m x 28 m 

504 Sq. mtrs. 

Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 1700 

2 Shade Net  Sq.mtrs 653 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 206 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 148 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 208 

6 Locking spring  Mtrs. 303 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 397 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 504 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 504 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 

11 Foundation-civil material Nos. 34 

12 

a) Control Head - 500 1 1 

b) Irrigation System 1 1 

c) Fogging System 1 1 
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Table21.2: RTSNH-4M-1000 model (Height minimum  4m at center) 

 

Sr. 
No. Particulars Unit 

36 m x 28 m 

1008 Sq.mtrs. 

Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 3238 

2 Shade Net  Sq.mtrs 1305 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 320 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 205 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 364 

6 Locking spring  Mtrs. 530 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 695 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 1008 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 1008 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 

B Foundation-civil material Nos. 58 

F 

a) Control Head - 1000 Unit 1 

b) Irrigation System Unit 1 

c) Fogging System Unit 1 
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Table21.3: RTSNH-4M-2000 models (Height minimum  4m at center) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

36 m x 56 m 42 m x 48 m 

2016 Sq.mtrs 2016 Sq.mtrs 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 6163 6173 

2 Shade Net  Sq.mtrs 2565 2573 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 408 421 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 293 287 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 569 583 

6 Locking spring  Mtrs. 827 848 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 1086 1113 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 2016 2016 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 2016 2016 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

11 Foundation-civil material Nos. 107 106 

12 

a) Control Head - 2000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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Table21.4: RTSNH-4M-3000 models (Height minimum  4m at center) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

42 m x 72 m 48 m x 64 m 

3024 Sq.mtrs 3072 Sq.mtrs 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 9079 9222 

2 Shade Net  Sq.mtrs 3833 3900 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 496 509 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 362 356 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 784 806 

6 Locking spring  Mtrs. 1140 1173 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 1496 1539 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 3024 3072 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 3024 3072 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

11 Foundation-civil material Nos. 154 155 

12 

a) Control Head - 3000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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Table21.5: RTSNH-4M-3000 model (Height minimum  4m at center) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

54 m x 56 m 

3024 Sq.mtrs. 

Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 9099 

2 Shade Net  Sq.mtrs 3848 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 521 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 350 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 812 

6 Locking spring  Mtrs. 1181 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 1551 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 3024 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 3024 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 

11 Foundation-civil material Nos. 152 

12 

a) Control Head - 3000 Unit 1 

b) Irrigation System Unit 1 

c) Fogging System Unit 1 
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Table21.6: RTSNH-4M-4000 models (Height minimum  4m at center) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

48 m x 84 m 60 m x 68 m 

4032 Sq.mtrs. 4080 Sq.mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 11977 12131 

2 Shade Net  Sq.mtrs 5100 5175 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 572 597 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 419 406 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 994 1031 

6 Locking spring  Mtrs. 1446 1500 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 1898 1969 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 4032 4080 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 4032 4080 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

11 Foundation-civil material Nos. 200 200 

12 

a) Control Head - 4000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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Table21.7: RTSNH-4M-4000 models (Height minimum  4m at center) 

 

Sr. 
No. Particulars Unit 

72 m x 56 m 78 m x 52 m 

4032 Sq.mtrs. 4056 Sq.mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 12035 12130 

2 Shade Net  Sq.mtrs 5130 5168 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 635 660 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 406 413 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 1056 1078 

6 Locking spring  Mtrs. 1536 1569 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 2016 2059 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 4032 4056 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 4032 4056 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

11 Foundation-civil material Nos. 197 198 

12 

a) Control Head - 4000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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The detail of  material to be used for FTSNH-4M models 

Table22.1: FTSNH-4M-1000 models (Height minimum  4m) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

20 m x 52 m 32 m x 34 m 

1040 Sq.mtrs. 1088 Sq.mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 3056 3083 

2 Shade Net  Sq.mtrs 806 882 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 522 476 

4 
Laminated woven film 
(apron) 

Sq.mtrs 217 198 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 358 384 

6 Locking spring  Mtrs. 520 558 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 715 768 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 1040 1088 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 1040 1088 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

11 Foundation-civil material Nos. 123 126 

12 

a) Control Head - 1000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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Table22.2: FTSNH-4M-2000 models (Height minimum  4m) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

32 m x 64 m 44 m x 46 m 

2048 Sq.mtrs. 2024 Sq.mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 5335 5227 

2 Shade Net  Sq.mtrs 1764 1764 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 703 658 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 293 274 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 648 655 

6 Locking spring  Mtrs. 942 952 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 1296 1309 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 2048 2024 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 2048 2024 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

11 Foundation-civil material Nos. 196 196 

12 

a) Control Head - 2000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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Table22.3: FTSNH-4M-3000 models (Height minimum  4m) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

52 m x 58 m 40 m x 76 m 

3016 Sq.mtrs. 3040 Sq.mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 7409 7518 

2 Shade Net  Sq.mtrs 2722 2722 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 809 854 

4 
Laminated woven film 
(apron) 

Sq.mtrs 337 356 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 936 930 

6 Locking spring  Mtrs. 1362 1352 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 1872 1859 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 3016 3040 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 3016 3040 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

11 Foundation-civil material Nos. 262 262 

12 

a) Control Head - 3000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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Table22.4: FTSNH-4M-4000 models (Height minimum  4m) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

40 m x 100 m 64 m x 64 m 

4000 Sq.mtrs. 4096 Sq.mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 9682 9737 

2 Shade Net  Sq.mtrs 3629 3780 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 1036 945 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 432 394 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 1194 1246 

6 Locking spring  Mtrs. 1736 1813 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 2387 2493 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 4000 4096 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 4000 4096 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

11 Foundation-civil material Nos. 326 332 

12 

a) Control Head - 4000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 

       

 

 

 

 

 

 

 

 



168 
 

 

 

 

The details of material to be used for FTSNH-3.25M models 

Table23.1: FTSNH-3.25M-1000 model (Height minimum  3.25m) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

22 m x 46 m 

1012 Sq.mtrs. 

Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 1856 

2 Shade Net  Sq.mtrs 903 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 425 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 213 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 285 

6 Locking spring  Mtrs. 414 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 544 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 1012 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 1012 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 

11 Foundation-civil material Nos. 98 

12 

a) Control Head - 1000 Unit 1 

b) Irrigation System Unit 1 

c) Fogging System Unit 1 
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Table23.2: FTSNH-3.25M-2000 model (Height minimum  3.25m) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

40 m x 52 m 

2080 Sq.mtrs. 

Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 3239 

2 Shade Net  Sq.mtrs 2058 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 576 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 288 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 509 

6 Locking spring  Mtrs. 741 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 972 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 2080 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 2080 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 

11 Foundation-civil material Nos. 153 

12 

a) Control Head - 2000 Unit 1 

b) Irrigation System Unit 1 

c) Fogging System Unit 1 
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Table23.3: FTSNH-3. 25M-3000 models (Height minimum  3.25m) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

52 m x 58 m 40 m x 76 m 

3016 Sq.mtrs. 3040 Sq.mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 4416 4512 

2 Shade Net  Sq.mtrs 3080 3066 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 690 728 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 345 364 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 701 694 

6 Locking spring  Mtrs. 1019 1010 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 1338 1325 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 3016 3040 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 3016 3040 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

11 Foundation-civil material Nos. 198 205 

12 

a) Control Head - 3000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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Table23.4: FTSNH-3.25M-4000 Models (Height minimum  3.25m) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

40 m x 100 m 64 m x 64 m 

4000 Sq.mtrs. 4096 Sq.mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 5784 5740 

2 Shade Net  Sq.mtrs 4074 4270 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 879 803 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 439 402 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 879 919 

6 Locking spring  Mtrs. 1278 1336 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 1678 1754 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 4000 4096 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 4000 4096 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

11 Foundation-civil material Nos. 257 247 

12 

a) Control Head - 4000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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Table23.5: FTSNH-3.25M-4000 Models (Height minimum  3.25m) 

Sr. 
No. Particulars Unit 

46 m x 88 m 58 m x 70 m 

4048 Sq.mtrs. 4060 Sq.mtrs. 

Quantity Quantity 

1 GI Pipes Kgs. 5762 5703 

2 Shade Net  Sq.mtrs 4165 4221 

3 Insect Net (on sides) Sq.mtrs 841 803 

4 Laminated woven film (apron) Sq.mtrs 421 402 

5 Aluminium Profiles Mtrs. 892 905 

6 Locking spring  Mtrs. 1298 1317 

7 Self drilling tapping Screws Nos. 1703 1728 

8 Clamps & Accessories Sq.mtrs 4048 4060 

9 High Tensile Nuts & Bolts Sq.mtrs 4048 4060 

10 UV stabilised FRP-Door Nos. 1 1 

11 Foundation-civil material Nos. 252 246 

12 

a) Control Head - 4000 Unit 1 1 

b) Irrigation System Unit 1 1 

c) Fogging System Unit 1 1 
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¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þþ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±Éä Ê´ÉÊ´ÉvÉ +É®úÉJÉbä÷ (Designs)- 

 ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉSªÉÉ ®úÉ=Æb÷ ]õÉ<Ç{É (Round Type) ´É }±Éì]õ ]õÉ<Ç{É (Flat Type) ªÉÉ |ÉEòÉ®úÉSªÉÉ ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ  

+ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉxÉÖºÉÉ®ú Ê´ÉÊ´ÉvÉ ¨ÉÉìbä÷±ºÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä +ºÉÚxÉ iªÉÉSÉä +É®úÉJÉbä÷ (Designs) {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþiÉ. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉÒ ªÉÉ 

`ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +É®úÉJÉb÷¬ÉxÉÖºÉÉ®úSÉ ¶Éäb÷xÉä]õ½þÉ>ðºÉSÉÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ  Eò®úÉ´ÉÒ. (Êb÷ZÉÉ<ÇxÉ Gò. 1.1 iÉä 4.8) 

Design No.3.1 Shadenet house (RTSNH  5 M) 

18 m X 28  m = 504 Sq.mtrs. 
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Design No.3.2 Shadenet house (RTSNH 5 M) 

                                                36 m X 28  m = 1008 Sq.mtrs.    
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Design No. 3.3 Shadenet house (RTSNH 5 M) 

36 m X 56  m = 2016 Sq.mtrs. 
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Design No. 3.4  Shadenet house (RTSNH 5 M) 

42 m X 48  m = 2016 Sq.mtrs. 
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Design No. 3.5 Shadenet house (RTSNH 5 M) 

42 m X 72  m = 3024 Sq.mtrs. 

 

 

 

  

2 
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Design No. 3.6 Shadenet house (RTSNH 5 M) 

48 m X 64  m = 3072 Sq.mtrs. 

 

 

  

2 
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Design No.3.7 Shadenet house (RTSNH 5 M) 

54m X 56  m = 3024 Sq.mtrs. 
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Design No.3.8 Shadenet house (RTSNH 5 M) 

48 m X 84  m = 4032 Sq.mtrs. 
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Design No.3. 9 Shadenet house (RTSNH 5 M) 

60 m X 68  m = 4080 Sq.mtrs. 
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Design No.3. 10 Shadenet house (RTSNH 5 M) 

72 m X 56  m = 4032 Sq.mtrs. 
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Design No.3. 11 Shadenet house (RTSNH 5 M) 

78 m X 52  m = 4056 Sq.mtrs. 
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Design No.4. 1 Shadenet house (RTSNH 4 M)18 m X 28 m = 504  Sq.mtrs. 

 

 

 

  

2 
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Design No.4. 2 Shadenet house (RTSNH 4 M) 

36m X 28  m = 1008 Sq.mtrs. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 
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Design No.4. 3 Shadenet house (RTSNH 4 M) 

36m X 56  m = 2016 Sq.mtrs. 

 

  

2 
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                                    Design No.4. 4 Shadenet house (RTSNH 4 M) 

42m X 48  m = 2016 Sq.mtrs. 

 

  

2 
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                                 Design No. 4.5 Shadenet house (RTSNH 4 M) 

42m X 72 m = 3024 Sq.mtrs. 
 

 

 

  

2 
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Design No.4.6 Shadenet house (RTSNH 4 M) 

48m X 64 m = 3072 Sq.mtrs. 

 

 

 

  

 2 

2 
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Design No.4.7 Shadenet house (RTSNH 4 M) 

54m X 56 m = 3024 Sq.mtrs. 
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Design No.4.8 Shadenet house (RTSNH 4  M) 

48 m X 84  m = 4032 Sq.mtrs. 
 

 

 

 

  

      2 
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Design No.4.9 Shadenet house (RTSNH 4  M) 

60 m X 68  m = 4080 Sq.mtrs. 

 

  

 2 
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Design No.4.10 Shadenet house (RTSNH 4  M) 

72 m X 56  m = 4032 Sq.mtrs. 
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Design No. 4.11 Shadenet house (RTSNH 4 M) 

                                                 78 m X 52  m = 4056 Sq.mtrs. 
 

 

 

 

2 
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                            Design No. 5.1 Shadenet house (FTSNH  4 M) 

20 m X 52  m =1040 Sq.mtrs. 
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Design No. 5.2 Shadenet house (FTSNH 4 M) 

32 m X 34  m =1088 Sq.mtrs. 
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Design No. 5.3 Shadenet house (FTSNH 4 M) 

32 m X 64  m =2048 Sq.mtrs. 
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Design No. 5.4 Shadenet house (FTSNH 4 M) 

44 m X 46  m =2024 Sq.mtrs. 
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Design No. 5.5 Shadenet house (FTSNH 4 M) 

  52 m X 58  m =3016 Sq.mtrs. 
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Design No. 5.6 Shadenet house (FTSNH 4 M) 

40 m X 76  m =3040 Sq.mtrs. 
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Design No. 5.7 Shadenet house (FTSNH 4 M) 

  40 m X 100  m =4000 Sq.mtrs. 
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Design No. 5.8 Shadenet house (FTSNH 4 M) 

64 m X 64  m =4096 Sq.mtrs. 
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Design No. 6.1 Shadenet house (FTSNH 3.25 M) 

22m X 46  m = 1012 Sq.mtrs. 
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Design No. 6.2 Shadenet house (FTSNH 3.25 M) 

40m X 52  m = 2080 Sq.mtrs. 
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Design No. 6.3 Shadenet house (FTSNH 3.25 M) 

52m X 58  m = 3016 Sq.mtrs. 
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Design No. 6.4 Shadenet house (FTSNH 3.25 M) 

40m X 76  m = 3040  Sq.mtrs. 
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Design No. 6.5  Shadenet house (FTSNH 3.25 M) 

40m X 100  m = 4000  Sq.mtrs 
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Design No. 6.6 Shadenet house (FTSNH 3.25 M) 

64m X 64  m = 4096 Sq.mtrs. 
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Design No. 6.7 Shadenet house (FTSNH 3.25 M) 

46 m X 88  m = 4048 Sq.mtrs. 
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Design No. 6.8 Shadenet house (FTSNH 3.25 M) 

58 m X 70  m = 4060 Sq.mtrs. 
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|É{ÉjÉ-1 

+VÉÇ 

(½þÊ®úiÉMÉÞ½þ /¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þ/{±Éìº]õÒEò +ÉSUôÉnùxÉ/{±Éìº]õÒEò ]õxÉä±É/{ÉIÉÒ®úÉävÉEò ´É MÉÉ®ú{ÉÒ]õ®úÉävÉEò VÉÉ³ýÒõ/=SSÉ nùVÉÉÇSÉä 

±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ ªÉÉ |ÉiªÉäEò PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ º´ÉiÉÆjÉ +VÉÇ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.) 

         Ê`öEòÉhÉ- 

         ÊnùxÉÉÆEò- 

|ÉÊiÉ, 

    ¨ÉÉ. ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ, 

        ------------------------ 

Ê´É¹ÉªÉ :- ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ/®úÉ¹]ÅõÒªÉ EÞòÊ¹É Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ºÉxÉ.....…. ªÉÉ ´É¹ÉÉÇiÉ ……..….  

         PÉ]õEòÉSÉÉ ±ÉÉ¦É Ê¨É³ýhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ.                                 

¨É½þÉänùªÉ, 

 ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ/ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ EÞòÊ¹É Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉä +ÆiÉMÉÇiÉ ºÉxÉ ............. ¨ÉvªÉä................. ªÉÉ 

PÉ]õEòÉÆEò®úÒiÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ Ê¨É³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ ºÉÉnù®ú Eò®úÒiÉ +É½äþ. iªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +ºÉÚxÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ 

Ê¨É³ýhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ Ê´ÉxÉÆiÉÒ +É½äþ. 

1. ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É :-.........................................................................................................  

¨ÉÖ.{ÉÉä ........................... iÉÉ±ÉÖEòÉ ........................ ÊVÉ±½þÉ ............................. Ê{ÉxÉEòÉäb÷ ............. .. 

¨ÉÉä. xÉÆ¤É®ú ......................................... <Ç-¨Éä±É {ÉkÉÉ .......................................... 

2. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ |ÉEòÉ®ú ............................................ 

   (¶ÉäiÉEò®úÒ/¨ÉÊ½þ±ÉÉ ¶ÉäiÉEò®úÒ/¶ÉäiÉEò®úÒ MÉ]õ/ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ/ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ={ÉGò¨É/¶ÉäiÉEò®úÒ =i{ÉÉnùEò ºÉÆPÉ <.) 

3. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒ ......................... (+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ/+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ/ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ) 

4. |ÉEò±{É ºlÉ³ýÉSÉÉ {ÉkÉÉ :- ºÉ´½æþ xÉÆ. (Ê½þººÉÉ/ 

{ÉÉä]õÊ½þººÉÉºÉ½þ)..................................................................    

¨ÉÖ.{ÉÉä. ........................... iÉÉ±ÉÖEòÉ ................................ ÊVÉ±½þÉ ..................... Ê{ÉxÉEòÉäb÷ ............. 

5. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSªÉÉ ¤ÉÄEò JÉÉiªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É :- 

   ¤ÉÄEäòSÉä xÉÉ´É  ............................................... ¶ÉÉJÉÉ :- .............................   

   JÉÉiÉä xÉÆ. .............................. +ÉªÉB¡òBºÉºÉÒ EòÉäb÷ : .......................... 

6. +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ EòÉMÉnù {ÉjÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþ. 

    (+VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ UôÉªÉÉÆEòÒiÉ |ÉiÉÒ ºÉÉIÉÉÆEòÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ºÉÉ´ªÉÉiÉ) 

 6.1. 7/12 SÉÉ =iÉÉ®úÉ 

 6.2. 8-+ 

 6.3. ºlÉ³ýnù¶ÉÇEò xÉEòÉ¶ÉÉ 

 6.4. SÉiÉÖ:ÊºÉ¨ÉÉ 

 6.5. ¤ÉÄEò JÉÉiÉä {ÉÉºÉ¤ÉÖEò |ÉlÉ¨É {ÉÉxÉÉSÉÒ UôÉªÉÉÆEòÒiÉ |ÉiÉ 

 6.6. +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷SÉÒ UôÉªÉÉÆEòÒiÉ |ÉiÉ 

 6.7. ºÉÆ´ÉMÉÇ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ( +.VÉÉiÉÒ/+.VÉ¨ÉÉiÉÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÆÉºÉÉ`öÒ) 

 6.8. ½þ¨ÉÒ {ÉjÉ (|É{ÉjÉ-3)  

                  º´ÉÉIÉ®úÒ 

                                                                        xÉÉ´É :- 

             §É¨ÉhÉv´ÉxÉÒ Gò.:- 
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|É{ÉjÉ-2 

ºlÉ³ý {ÉÉ½þhÉÒ +½þ´ÉÉ±É 

(ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ +VÉÇ |ÉÉ{iÉÒxÉÆiÉ®ú ÊxÉªÉÉäÊVÉiÉ |ÉEò±{É ºlÉ³ýÒ ´É 8-+ ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù ºÉ´ÉÇ MÉ]õ 

xÉÆ./ºÉ´Éæ xÉÆ. ¨ÉvªÉä ¦Éä]õ näù́ ÉÚxÉ tÉ´ÉªÉÉSÉÉ +½þ´ÉÉ±É) 

 

 

¸ÉÒ./¸ÉÒ¨ÉiÉÒ........................................................... ¨ÉÖ.{ÉÉä. ......................... iÉÉ. ..................              

ÊVÉ. ....................... ªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSÉä ¨ÉÉ±ÉEòÒSÉä/¦ÉÉbä÷ Eò®úÉ®úÉxÉä PÉäiÉ±Éä±Éä ºÉ.xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ. ........ ¨ÉvÉÒ±É BEÖòhÉ                    

IÉäjÉ .............(½äþ.+É®ú.) {ÉèEòÒ ............... SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉÉ´É®ú ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ ªÉÉ PÉ]õEòÉSÉÉ ±ÉÉ¦É Ê¨É³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ 

Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ. ºÉnù®úSªÉÉ ÊxÉªÉÉäÊVÉiÉ |ÉEò±{É ºlÉ³ýÉSÉÒ Ênù. ................... ®úÉäVÉÒ ¨ÉÒ ºÉ¨ÉIÉ VÉÉ´ÉÚxÉ {ÉÉ½þhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉÚxÉ 

|ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ |ÉEò±{É ºlÉ³ý ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ ªÉÉ PÉ]õEòÉSªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ 

iÉÉÆÊjÉEòoù¹]õªÉÉ ªÉÉäMªÉ +É½äþ/xÉÉ½þÒ. 

 ={É®úÉäCiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ 8-+  ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù <iÉ®ú MÉ]õ xÉÆ./ ºÉ´Éæ xÉ ¨ÉvªÉä {ÉÉ½þhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ 

+ºÉÚxÉ ºÉnù®ú MÉ]õ xÉÆ/ ºÉ´Éæ xÉÆ. ¨ÉvªÉä ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½ +ÎºiÉi´ÉÉiÉþ +É½äþ/xÉÉ½þÒ. 

 +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ MÉ. xÉÆ. / ºÉ´Éæ xÉÆ. ........ +ºÉÚxÉ iªÉÉSÉä IÉäjÉ¡ò³ý .......... SÉÉè.¨ÉÒ. 

+É½äþ. ºÉnù®ú ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ  .................... ªÉÉäVÉxÉäiÉÚxÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþ/ xÉÉ½þÒ. 

 

 

             (º´ÉÉIÉ®úÒ) 

           EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò 

         xÉÉ´É:- 

         ºÉVVÉÉ:-                

         iÉÉ.:- 

         ÊVÉ.:- ÷ 

 

(EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ËEò´ÉÉ ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ VÉÉMÉäSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉSªÉÉ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú 

ºÉÚSÉxÉÉÆSÉÉ +´É±ÉÆ¤É Eò¯ûxÉ ={É®úÉäCiÉ ºlÉ³ý iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É tÉ´ÉÉ.) 
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|É{ÉjÉ-3  

½þ¨ÉÒ{ÉjÉ 

(½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ/±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ ªÉÉ |ÉiªÉäEò PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ º´ÉiÉÆjÉÊ®úiªÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä) 

 ¨ÉÒ/+É¨½þÒ 

¸ÉÒ./¸ÉÒ¨ÉiÉÒ………...............…............................................................ 

¨ÉÖ.{ÉÉä….......…...... iÉÉ……...........…ÊVÉ…..…........…. ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ  Ê±É½ÚþxÉ näùiÉÉä/näùiÉä EòÒ, 

1.¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉSªÉÉ/½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSªÉÉ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ/±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ ¨ÉÒ/+É¨½þÒ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ,  

  ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÒ ¨ÉÆb÷³ý iÉºÉäSÉ <iÉ®ú ªÉÉäVÉxÉä¨ÉvÉÚxÉ JÉÉ±ÉÒ±É |É¨ÉÉhÉä ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±ÉÉ +É½äþ.  

®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ (NHM)/®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÒ ¨ÉÆb÷³ (NHB)/+Éi¨ÉÉ/+É®ú.Eäò.Î´½þ.´ÉÉªÉ./VÉ±ÉºÉÖvÉÉ®ú 

|ÉEò±{É/EòÉä®úb÷´ÉÉ½Úþ ¶ÉäiÉÒ Ê´ÉEòÉºÉ |ÉEò±{É/<iÉ®ú ºÉÆºlÉÉ-ªÉÆjÉhÉÉ ªÉÉÆSÉäEòbÚ÷xÉ +ÉkÉÉ{ÉªÉÈiÉ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É 

+G ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ PÉ]õEòÉSÉä xÉÉ´É 

ªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É 

IÉäjÉ (SÉÉè.¨ÉÒ.) ´É¹ÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ ®úCEò¨É ¯û. 

1 ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ      

2 ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ     

3 ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä ¡Öò±ÉÊ{ÉEòÉÆSÉä/¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ Ê{ÉEòÉSÉä 

±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ 

    

4 ¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä ¡Öò±ÉÊ{ÉEòÉSÉä ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ     

 

2)ºÉxÉ ------------ ¨ÉvªÉä ¨ÉÒ/+É¨½þÒ ……………SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉÉ´É®ú ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ/½þÊ®úiÉMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ /±ÉÉMÉ´Éb÷ 

ºÉÉÊ½þiªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉEò±{É |ÉºiÉÉ´É ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ,  ..………. ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eò®úÒiÉ +É½äþ/+É½þÉäiÉ.  

3) ¨ÉÉZªÉÉEòbä÷/+É¨ÉSªÉÉEòbä÷ EòÉªÉ¨Éº´É¯û{ÉÒ ËºÉSÉxÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ iÉºÉäSÉ Ê´ÉtÚiÉ {ÉÖ®ú´É`öªÉÉSÉÒ ºÉÉäªÉ +É½äþ. 

4) ¨ÉÒ/+É¨½þÒ ºÉÆ®úÊIÉiÉ ¶ÉäiÉÒ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉ/iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉxÉÖºÉÉ®ú |ÉEò±{É {ÉÚhÉÇ 

Eò®úÒ±É/Eò¯û. 

5) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/ ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSÉÉ nÖù¯û{ÉªÉÉäMÉ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ªÉÉSÉÒ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ¨ÉÉZÉÒ/+É¨ÉSÉÒ ®úÉ½þÒ±É. 

6) ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSÉÒ xÉèºÉÌMÉEò +É{ÉkÉÒ +lÉ´ÉÉ <iÉ®ú EòÉ®úhÉÉÆxÉÒ xÉÖEòºÉÉxÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbä÷ xÉÖEòºÉÉxÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç 

¨ÉÉMÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

7) ¨ÉÒ/+É¨½þÒ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä |ÉÊ¶ÉIÉhÉ.................. ªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ  Ênù. .......... iÉä ............. ªÉÉ   

    EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ {ÉÖhÉÇ Eäò±Éä±Éä +É½äþ.(ºÉÉä¤ÉiÉ |ÉÊ¶ÉIÉhÉ {ÉÚhÉÇ Eäò±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ VÉÉäb÷É´Éä). 

8) +lÉÇºÉ½þÉªªÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhÉÉ­ªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆSªÉÉ {ÉÖ´ÉÇ{É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ê¶É´ÉÉªÉ ¨ÉÒ/+É¨½þÒ ºÉÆ{ÉÖhÉÇ |ÉEò±{ÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ EòÉ½þÒ    

   ¦ÉÉMÉÉSÉÒ VÉÉMÉÉ ¤Énù±ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ ËEò´ÉÉ |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ ±ÉIÉhÉÒªÉ ¦ÉÉMÉÉSÉÒ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

9) |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³äýºÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhÉä ´É iªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ |É´Éä¶É Eò®úhÉä ªÉÉºÉÉ`öÒ 

¨É±ÉÉ/+É¨½þÉºÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhÉÉ®äú +ÊvÉEòÉ®úÒ, +xÉÖnùÉxÉ +nùÉ Eò®úhÉÉ®äú +ÊvÉEòÉ®úÒ, ®úÉVªÉ¶ÉÉºÉxÉ ´É iªÉÉÆxÉÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ 

Eäò±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ªÉÉÆxÉÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ iÉºÉäSÉ iªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ |ÉEò±{ÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉMÉnù{ÉjÉä, xÉÉånù´ÉÁÉ, {ÉÖºiÉEäò ´É 

Ê½þ¶ÉÉä¤ÉÉSªÉÉ EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ´É iªÉÉSªÉÉ |ÉiÉÒ näùhªÉÉºÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

10) ªÉnùÉEònùÉSÉÒiÉ ¨ÉÉZªÉÉ/+É¨ÉSªÉÉEòbÚ÷xÉ JÉÉä]õÒ, SÉÖEòÒSÉÒ ËEò´ÉÉ +{ÉÖhÉÇ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ Ênù±ªÉÉSÉä +Éfø³ÚýxÉ +É±ªÉÉºÉ, ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/ 

¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ ´É ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉ¨ÉvÉÒ±É ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ ½þÉ PÉ]õEò ®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSªÉÉ ªÉÉäVÉxÉä+ÆiÉMÉÇiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ 

+]õÒ ´É ¶ÉiÉÔSÉÉ ¦ÉÆMÉ Eäò±ªÉÉºÉ iÉºÉäSÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +xÉÖnùÉxÉÉSÉÉ MÉè®ú´ÉÉ{É®ú Eäò±ªÉÉSÉä +Éfø³ÚýxÉ +É±ªÉÉºÉ ¨É±ÉÉ/+É¨½þÉºÉ 

¨ÉÉZÉä/+É¨ÉSÉä ¨½þhÉhÉä ¨ÉÉÆb÷hªÉÉSÉÒ ºÉÆvÉÒ Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®ú +É´É¶ªÉEòiÉÉ ¦ÉÉºÉ±ªÉÉºÉ ¨É±ÉÉ/+É¨½þÉ±ÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉÒ {ÉÚhÉÇ 

®úCEò¨É +lÉ´ÉÉ iªÉÉSÉÉ Ê½þººÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ +nùÉ Eäò±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ¶ÉÉºÉxÉ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úÒ±É iªÉÉ nù®úÉxÉä ´É {ÉrùiÉÒxÉä 

´ÉÉÌ¹ÉEò ´ªÉÉVÉÉºÉ½þ ´ÉºÉÚ±É Eò¯û ¶ÉEòiÉÒ±É ªÉÉSÉÒ ¨É±ÉÉ/+É¨½þÉ±ÉÉ VÉÉhÉÒ´É +É½äþ. iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÒ/+É¨½þÒ iÉä +xÉÖnùÉxÉ {É®úiÉ 

Eò¯û iªÉÉ¤Éqù±É +É¨ÉSÉÒ EòÉ½þÒ½þÒ iÉGòÉ®ú ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 
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11) ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ´Éä³ýÉä´Éä³ýÒ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eòä±Éä±ªÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔ ¨ÉÉZªÉÉ´É®ú/+É¨ÉSªÉÉ´É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þiÉÒ±É  ªÉÉSÉÒ ¨É±ÉÉ/                       

    +É¨½þÉºÉ VÉÉhÉÒ´É +É½äþ ´É iªÉÉSÉä ¨ÉÒ/+É¨½þÒ {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úÒxÉ/Eò¯û. |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ xÉÉ¨É¡ò±ÉEò ±ÉÉ´ÉÚxÉ iªÉÉ´É®ú 

    `ö³ýEò +IÉ®úÉiÉ “ BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉÆiÉMÉÇiÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ 

    ®úÉVªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +ÉÊhÉ +Éè¹ÉvÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ ¨ÉÆb÷³ÉSªÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉxÉä” +ºÉä xÉ¨ÉÚnù Eò¯û ªÉÉSÉÒ ¨ÉÒ/+É¨½þÒ ½þ¨ÉÒ 

    näùiÉÉä.  

12) ={É®úÉäCiÉ ªÉÉäVÉxÉäiÉÆMÉÇiÉ Ê¨É³ýhÉÉ­ªÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉÉ |ÉEòÉ®ú ½þÉ |ÉÉäiºÉÉ½þxÉÉi¨ÉEò +ºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý näùªÉ ËEò´ÉÉ ={É±É¤vÉ ½þÉähÉÉ®äú  

    +xÉÖnùÉxÉ ¨É±ÉÉ/+É¨½þÉºÉ ¨ÉÉxªÉ +ºÉä±É ´É iªÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÒ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSÉÉ nùÉ´ÉÉ nùÉJÉ±É Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

13) ´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ JÉ®úÒ ´É ¤É®úÉä¤É®ú +ºÉÚxÉ iÉÒ JÉÉä]õÒ ´É SÉÖEòÒSÉÒ +Éfø³ÚýxÉ +É±ªÉÉºÉ ¨É±ÉÉ +nùÉ    

    Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉÒ {ÉÚhÉÇ ®úCEò¨É +lÉ´ÉÉ iªÉÉSÉÉ Ê½þººÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ +nùÉ Eäò±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ  

    ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +ÉÊhÉ +Éè¹ÉvÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ ¨ÉÆb÷³ý, {ÉÖhÉä, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®äú±É iªÉÉ nù®úÉxÉä ´É 

    {ÉvnùiÉÒxÉä ´ÉÉ¹ÉÔEò ´ªÉÉVÉÉºÉ½þ ´ÉºÉÖ±É Eò°ü ¶ÉEòiÉÒ±É ªÉÉSÉÒ ¨É±ÉÉ/+É¨½þÉºÉ VÉÉhÉÒ´É +ºÉÚxÉ iÉä ¨ÉÉZªÉÉ/+É¨ÉSªÉÉ´É®ú 

    ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.  

 

        ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉÒ/±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈÆSªÉÉ º´ÉÉIÉ®úÒ/º´ÉÉIÉ­ªÉÉ 

                                                                           (xÉÉ´É ´É {ÉiªÉÉºÉ½þ) 

´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ JÉ®úÒ +É½äþ. 
 

ºÉÉIÉÒnùÉ®ú Gò. 1  

{ÉkÉÉ…………………………………………..º´ÉÉIÉ®úÒ……………. 

ºÉÉIÉÒnùÉ®ú Gò. 2 

{ÉkÉÉ…………………………………………..º´ÉÉIÉ®úÒ……………. 
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|É{ÉjÉ-4  

{ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉ 

(®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉ+ÆiÉMÉÇiÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þõ/±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ tÉ´ÉªÉÉSªÉÉ {ÉÖ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉÉSÉÉ 

xÉ¨ÉÚxÉÉ)   

 

               VÉÉ.Gò. ----------------- 

       EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ - ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ, --- 

               ÊVÉ±½þÉ ---------- 

               ÊnùxÉÉÆEò -     /    / 

|ÉÊiÉ, 

¸ÉÒ/¸ÉÒ¨ÉiÉÒ------------------------------------------------------------------------- 

¨ÉÖ.{ÉÉä.-------------------- iÉÉ±ÉÚEòÉ --------------------- ÊVÉ±½þÉ -------------------- 
 

 +É{É±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEò -------------- ®úÉäVÉÒSªÉÉ +VÉÉÇ|É¨ÉÉhÉä +É{É±Éä  xÉÉ´ÉÉ´É®ú  8-+ |É¨ÉÉhÉä …….….. ½äþ. IÉäjÉ 

+ºÉÚxÉ ªÉÉ{ÉèEòÒ ºÉ´½æþ xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ. -------- ¨ÉvÉÒ±É ……….. ½äþ. IÉäjÉÉ´É®ú ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ (=SSÉ iÉÆjÉYÉÉxÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/xÉèºÉÌMÉEò 

´ÉÉªÉÖ´ÉÒVÉxÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ) Model----------------- /¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ Model----------------- =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ/±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉÉºÉÉ`öÒ 

®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉÆiÉMÉÇiÉ  {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. +É{ÉhÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ½þ¨ÉÒ{ÉjÉÉiÉ ªÉÉ {ÉÚ´ÉÔ ------------ 

ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ  ------------ SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±ªÉÉSÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä +É½äþ. ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉÆxÉÚºÉÉ®ú ´É +É{É±ªÉÉ 

¨ÉÉMÉhÉÒxÉÚºÉÉ®ú +ÉiÉÉ ------- ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ ------------ SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. ºÉnù®úSÉä 

{ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ{ÉjÉ Ênù±ªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉSªÉÉ +ÉiÉ +É{ÉhÉ |ÉEò±{ÉÉSÉä EòÉ¨É ºÉÖ¯û Eò®úÉ´Éä. {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉiÉ |ÉEò±{ÉÉSÉä 

EòÉ¨É ºÉÖ¯û xÉ Eäò±ªÉÉºÉ +É{ÉhÉÉºÉ Ênù±Éä±ÉÒ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ ®úqù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. iÉºÉäSÉ iÉÒxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ +ÉiÉ 

½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSÉä EòÉ¨É {ÉÖhÉÇ Eò¯ûxÉ +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒSÉÉ {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ |ÉºiÉÉ´É iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ 

ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þ +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ |ÉºiÉÉ´É nùÉäxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉiÉ ºÉÉnù®ú xÉ Eäò±ªÉÉºÉ +É{ÉhÉÉºÉ +xÉÖnùÉxÉ  

¨ÉÉMÉhÉÒSÉÉ ½þCEò ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ªÉÉSÉÒ xÉÉånù PªÉÉ´ÉÒ.  

 +É{ÉhÉ =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò¯û <ÎSUôiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]MÉÞ½þõÉSªÉÉ ¨ÉÉìbä÷±ÉxÉÖºÉÉ®ú =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò 

+ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉä iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É, +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÒ ªÉÉnùÒ ´É +É®úÉJÉb÷É ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä +É½äþ. =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ 

´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSÉä ºÉÉÊ½þiªÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉ|É¨ÉÉhÉä, ´É BIS ¨ÉÉxÉÉÆÊEòiÉ +ºÉä±É iÉ®SÉ +É{É±ÉÉ |ÉºiÉÉ´É 

+xÉÖnùÉxÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉjÉ ®úÉÊ½þ±É ªÉÉSÉÒ xÉÉÆänù PªÉÉ´ÉÒ. +É{É±ÉÉ |ÉºiÉÉ´É ¨ÉÆVÉÚ®ú ZÉÉ±ªÉÉºÉ +É{ÉhÉÉºÉ ¶ÉÉºÉxÉ ÊxÉhÉÇªÉÉxÉÖºÉÉ®ú (¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò 

ºÉÖSÉxÉÉ ´É ¨ÉÆVÉÚ®ú ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ <iªÉÉnùÒ) +xÉÖYÉäªÉ +xÉÖnùÉxÉ ÊxÉvÉÒ ={É±É¤vÉiÉäxÉÚºÉÉ®ú ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. iÉºÉäSÉ ºÉnù®úSÉä +xÉÖnùÉxÉ 

+É{É±ªÉÉ ¤ÉÄEò JÉÉiªÉÉ´É®ú VÉ¨ÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. +É{É±ªÉÉ |ÉEò±{É |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÚ®úÒ näùhÉä, näùªÉ +xÉÖnùÉxÉÉSÉÒ ®úCEò¨É/näùªÉ 

EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ <iªÉÉnùÒ ¤ÉÉ¤ÉÒ `ö®úÊ´ÉhªÉÉSÉÉ +ÆÊiÉ¨É +ÊvÉEòÉ®ú ¶ÉÉºÉxÉÉSÉÉ ®úÉÊ½þ±É. 

ºÉÉä¤ÉiÉ:  

1. +É®úÉJÉb÷É (Design) 
2. +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÒ ªÉÉnùÒ (ËºÉSÉxÉÉºÉÉ`öÒ EÆò]ÅõÉä±É ½äþb÷ºÉ½þ) 

3. General Specifications 
4. Specifications of  GI Pipes 
5. Specifications of other Items 
6. Specifications of climate control equipments (CCPH ¨ÉÉìbä÷±ÉºÉÉ`öÒ ¡òCiÉ) 
7. xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú`öÉnùÉ®úÉÆSÉÒ ªÉÉnùÒ 
       

      ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ, 

                                                            ÊVÉ±½þÉ ----- 
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|É{ÉjÉ-5 

¤ÉÆvÉ{ÉjÉ 

({ÉÚ́ ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ {ÉjÉ PÉäiÉÉÆxÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉä ¦É¯ûxÉ tÉ´ÉªÉÉSÉä ¤ÉÆvÉ{ÉjÉ) 

 

¨ÉÒ/+É¨½þÒ ¸ÉÒ./¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ....................................................................... ¨ÉÖ.{ÉÉä. .........................            

iÉÉ. ................... ÊVÉ. ..................... ªÉÉ ¤ÉÆvÉ{ÉjÉÉuùÉ®äú Ê±É½ÚþxÉ näùiÉÉä EòÒ, {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉ PÉäiÉä´Éä³ýÒ 

¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ/½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/ ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ ªÉÉ PÉ]õEòÉÆSªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉ, +]õÒ/¶ÉiÉÔ, +É®úÉJÉb÷É, iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É <.¤ÉÉ¤ÉÒ 

¨É±ÉÉ/+É¨½þÉ±ÉÉ ºÉ¨ÉVÉÉ´ÉÚxÉ ºÉÉÆMÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +É½äiÉþ. {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉÉºÉÉä¤ÉiÉ +É®úÉJÉb÷É, +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÒ ªÉÉnùÒ, 

iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É,xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉÆSÉÒ ªÉÉnùÒ <iªÉÉnùÒ ¤ÉÉ¤ÉÒ ¨É±ÉÉ/ +É¨½þÉ±ÉÉ ±ÉäJÉÒ º´É¯û{ÉÉiÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±Éä +É½äþiÉ. 

¨ÉÒ/+É¨½þÒ ={É®úÉäCiÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉ, +]õÒ/¶ÉiÉÔ, +É®úÉJÉb÷É, iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒxÉÖºÉÉ®ú |ÉEò±{ÉÉSÉä EòÉ¨É ¨ÉÉZªÉÉ/ 

+É¨ÉSªÉÉ {ÉºÉÆiÉÒSªÉÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ {ÉÚhÉÇ Eò®úÒ±É/Eò¯û. ={É®úÉäCiÉ ¤ÉÉ¤ÉÓxÉÖºÉÉ®ú ¨ÉÒ/+É¨½þÒ |ÉEò±{ÉÉSÉä EòÉ¨É 

xÉ Eäò±ªÉÉSÉä ÊxÉnù¶ÉÇxÉÉºÉ +É±ªÉÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ PÉ]õEòÉSÉä +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhªÉÉºÉ ¨ÉÒ/+É¨½þÒ {ÉÉjÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. ªÉÉSÉÒ 

¨É±ÉÉ/+É¨½þÉ±ÉÉ VÉÉhÉÒ´É +É½äþ. {ÉÉªÉÉºÉÉ`öÒ JÉdä÷ JÉÉänùEòÉ¨É ´É =¦ÉÉ®úhÉÒ ºÉÉÊ½þiªÉ |ÉEò±{É ºlÉ³ýÒ {ÉÖ®ú´É`öÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ® ú ºÉÉÊ½þiªÉ 

iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ËEò´ÉÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ±ÉäJÉÒ Eò³ýÊ´ÉhªÉÉSÉÒ ¨ÉÉZÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ®úÉ½þÒ±É. 

iÉºÉäSÉ ½þÊiÉ®úMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ÉäxÉÆiÉ®ú +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ±ÉäJÉÒ 

Eò³ýÊ´É±ªÉÉSÉÒ ¨ÉÉZÉÒ/ +É¨ÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ®úÉ½þÒ±É. 

 

 

 

ºlÉ³ý:-             (±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ º´ÉÉIÉ®úÒ) 

ÊnùxÉÉÆEò:-             ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ´É, {ÉkÉÉ ´É §É¨ÉxÉv´ÉxÉÒ 

Gò¨ÉÉÆEò 

(iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉ näùhªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈEòbÚ÷xÉ  ´É®úÒ±É xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ ¤ÉÆvÉ{ÉjÉ ¦É¯ûxÉ PÉä´ÉÚxÉ ¨ÉÖ³ý 

|ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ VÉÉäb÷É´Éä) 
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|É{ÉjÉ- 6 

½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ |ÉlÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É 

( ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ´É EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÒ Eò®úhÉä) 

1. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊnùxÉÉÆEò - 

2. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEò |É¨ÉÖJÉ :- ¸ÉÒ. .......................................................... ¨ÉÆEÞò+ ............................    

                 ºÉnùºªÉ - ¸ÉÒ. .......................................................... EÞòºÉ .............................. 

3. ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ´É - ¸ÉÒ. ......................................................................................................... 

     MÉÉ´É:- ......................... iÉÉ. ......................... ÊVÉ. ........................................ 

    ºÉ´Éæ xÉÆ. ................. ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒ (+.VÉÉ./+.VÉ./ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ) ........................................ 

4. ¤ÉÉ¤É- ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ ¨ÉÉìbä÷±É (¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉä|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÉìbä÷±É xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä) .......................................... 

5. {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Gò.´É ÊnùxÉÉÆEò .................... {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Ênù±É±Éä IÉäjÉ ................... SÉÉè.¨ÉÒ. 

6. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®ú´É`öÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ 

    ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉSÉä xÉÉ´É - .................................................................................................... 

    {ÉkÉÉ- ........................................... nÖù®úv´ÉxÉÒ Gò. .................... §É¨ÉhÉv´ÉxÉÒ Gò. .......................... 

 7. ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú ªÉÉÆSÉÉ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÆÉSÉäEòbÒ±É xÉÉånùhÉÒ Gò¨ÉÉÆEò ...................................                

+. VÉÒ+ÉªÉ {ÉÉ<Ç{ºÉ- 

+.1. ºÉ´ÉÇ VÉÒ+ÉªÉ {ÉÉ<Ç{ºÉ´É®ú BIS ¨ÉÉxÉÉÆEòxÉ ÊSÉx½þ/¨ÉÉEÇò ´É Gò¨ÉÉÆEò (IS 1161:2014) +É½äþiÉ EòÉªÉ? ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

VÉÒ+ÉªÉ {ÉÉ<Ç{ºÉSÉä ´ªÉÉºÉ, VÉÉb÷Ò, ´ÉVÉxÉ <. ¤ÉÉ¤ÉiÉ iÉ{É¶ÉÒ±É :- 

+.Gò. 

{ÉÉ<Ç{ÉSÉÉ ´ªÉÉºÉ (¨ÉÒ¨ÉÒ) {ÉÉ<Ç{ÉSÉÒ VÉÉb÷Ò (¨ÉÒ¨ÉÒ) {ÉÉ<Ç{ÉSÉä ´ÉVÉxÉ (ÊEò±ÉÉä/¨ÉÒ.) ¶Éä®úÉ 

+{ÉäÊIÉiÉ |ÉiªÉIÉ +{ÉäÊIÉiÉ |ÉiªÉIÉ +{ÉäÊIÉiÉ |ÉiªÉIÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ/+|É¨ÉÉÊhÉiÉ 

1 76.1  2.9  5.24   

2 60.3  2.9  4.11   

3 48.3  2.9  3.25   

4 42.4  2.6  2.55   

5 33.7  2.6  1.99   

6 26.9  2.3  1.40   

7 21.3  2.0  0.952   

+.2. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ ºÉÉÊ½þiªÉÉSªÉÉ ªÉÉnùÒxÉÖºÉÉ®ú +É´É¶ªÉEòiÉä|É¨ÉÉhÉä ºÉÉ½þÒiªÉ  

      {ÉÖ®ú´É`öÉ Eäò±ÉÉ +É½äþ EòÉªÉ?                                                         ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

¤É. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒSÉÒ Ê¡ò±¨É:- 

¤É.1. BIS (IS 15827:2009) |É¨ÉÉhÉä +É½äþ EòÉªÉ?                                ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

¤É.2. BIS |É¨ÉÉhÉä xÉºÉ±ªÉÉºÉ +ÊvÉEÞòiÉ{ÉhÉä +ÉªÉÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ ´É IS 15827 ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉäIÉÉ =SSÉ nùVÉÉÇSÉÒ +É½äþ EòÉªÉ? 

                                                                                             ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ  

¤É.3 ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉ Ênù±Éä±Éä MÉÖhÉvÉ¨ÉÇ (UV Stabilized, 200 micron, multi layered, anti drip, anti 

fog, anti dust, diffused, % of light transmittance, anti sulphur) +É½äþiÉ EòÉªÉ?     ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 
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ºÉnù®úSÉÒ ¤ÉÉ¤É =i{ÉÉnùEòÉSªÉÉ/+ÉªÉÉiÉnùÉ®úÉSªÉÉ |É¨ÉÉhÉ {ÉjÉÉ´É¯ûxÉ iÉ{ÉÉºÉÉ´ÉÒ iÉºÉäSÉ ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úSÉä näùªÉEò iÉ{ÉÉºÉÉ´Éä. ºÉä´ÉÉ 

{ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉSªÉÉ näùªÉEòÉ¨ÉvªÉä Ê¡ò±¨ÉSªÉÉ nùVÉÉÇ¤ÉÉ¤ÉiÉ iÉºÉäSÉ MÉÖhÉvÉ¨ÉÉÇ¤ÉÉ¤ÉiÉ ´É <iÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±É ±ÉÉì]õ xÉÆ., EÆò{ÉxÉÒ,< xÉ¨ÉÖnù +ºÉÉ´Éä). 

Eò. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ ´É ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒSÉÒ ¶Éäb÷xÉä]õ IS 16008:2016 |É¨ÉÉhÉä +É½äþ EòÉªÉ?                  ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

   =i{ÉÉnùEòÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ´É {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉSÉä näùªÉEò iÉ{ÉÉºÉÉ´Éä. iªÉÉiÉ BIS ¨ÉÉxÉÉÆEòxÉÉSÉÉ =±±ÉäJÉ +É´É¶ªÉEò +É½äþ. ±ÉÉì]õ xÉÆ.,     

   EÆò{ÉxÉÒ, ¥ÉÄb÷ xÉ¨ÉÖnù +ºÉÉ´ÉÉ. 

b÷. ]äõ{ÉxÉä]õ {ÉÉºÉÚxÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉ ¶Éäb÷xÉä]õ +ºÉ±ªÉÉºÉ IS 16008(part1):2016 xÉÖºÉÉ®ú ¶Éäb÷xÉä]SÉäõ 1 ´ÉMÉÇ ¨ÉÒ]õ®ú +ÉEòÉ®úÉSÉä 

´ÉVÉxÉ 50% ¨ÉvªÉä -100 OÉÉ¨É, 75 % ¨ÉvªÉä 120 OÉÉ¨É ´É 90 % ¨ÉvªÉä 140 OÉÉ¨É +É½äþ EòÉªÉ?            ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ           

<. ¨ÉÉäxÉÉäÊ¡ò±ÉÉ¨Éå]õ xÉä]õ +ºÉ±ªÉÉºÉ IS 16008(part2):2016 xÉÖºÉÉ®ú 1 ´ÉMÉÇ ¨ÉÒ]õ®ú +ÉEòÉ®úÉSÉä ´ÉVÉxÉ 50 % ¨ÉvªÉä 125 

OÉÉ¨É ´É 75 % ¨ÉvªÉä 310 OÉÉ¨É ´É 90 % ¨ÉvªÉä 460 OÉÉ¨É +É½äþ EòÉªÉ?                               ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ                               

¡ò. <iÉ®ú ºÉÉ½þÒiªÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉ|É¨ÉÉhÉä +É½äþ EòÉªÉ?                         ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

MÉ. ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉºÉÉ`öÒ (CCPH) ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®äú ºÉÉÊ½þiªÉ ´É ={ÉEò®úhÉä ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò  

    ºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉÆ|É¨ÉÉhÉä +É½äþiÉ EòÉªÉ?                                                 ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

8. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒSÉÒ VÉÉMÉÉ ´É Ênù¶ÉÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä´ÉÚxÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É +É®úÉJÉb÷ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä =¦ÉÉ®úhÉÒ  

   ÊxÉªÉÉäVÉxÉ (+É®äúJÉxÉ) +É½äþ EòÉªÉ?                                                              ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

9. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSªÉÉ {ÉÉªÉÉºÉÉ`öÒ PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®äú JÉdä÷ ªÉÉäMªÉ +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉÉSÉä +É½äþiÉ EòÉªÉ?             ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

   ({ÉÉªÉÉ {ÉCEòÉ ½þÉähªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉ ´ªÉÉºÉÉSÉÉ ¡òÉ=Æbä÷¶ÉxÉ {ÉÉ<Ç{É, ½þÉä±b÷ ¡òÉº]õ ¤ÉÉ®ú ( 8 ¨ÉÒ¨ÉÒ VÉÉb÷ÒSÉÉ), ªÉÉäMªÉ |É¨ÉÉhÉÉSÉä 

EòÉÄÊGò]õ Ê¨É¸ÉhÉÉxÉä ¦É®úhÉä ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒEòbä÷ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉä Ê´É¶Éä¹É ±ÉIÉ näùhÉä ¤ÉÉ¤ÉiÉ iÉºÉäSÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉSÉä/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSÉä 

+ÉªÉÖ¹ªÉ¨ÉÉxÉ ´É {ÉCCªÉÉ =¦ÉÉ®úhÉÒEò®úÒiÉÉ {ÉÉªÉÉ ¨ÉVÉ¤ÉÖiÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä¤ÉÉ¤ÉiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇxÉ Eò®úÉ´Éä.) 

10. {ÉÖ®ú´É`öÉ Eäò±Éä±Éä ºÉ´ÉÇ ºÉÉ½þÒiªÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É Ênù±Éä±ªÉÉ ÊxÉEò¹ÉÉÆ|É¨ÉÉhÉä +ºÉÚxÉ/xÉºÉÚxÉ <iÉ®ú ¤ÉÉ¤ÉÓiÉ½þÒ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò 

ºÉÚSÉxÉÉÆSÉÉ +´É±ÉÆ¤É Eäò±ÉÉ +ºÉ±ÉäxÉä/xÉºÉ±ÉäxÉä ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ ½þ®úEòiÉ xÉÉ½þÒ/+É½äþ. 

ºÉ¨ÉIÉ-                                          {ÉlÉEò |É¨ÉÖJÉ, ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ..............      

                                                      ¸ÉÒ........................................ (ÊnùxÉÉÆEòÒiÉ º´ÉÉIÉ®úÒ) 

±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ´É ´É º´ÉÉIÉ®úÒ                              ºÉnùºªÉ- EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ............................    

                                                      ¸ÉÒ. ..................................... ÊnùxÉÉÆEòÒiÉ º´ÉÉIÉ®úÒ) 

{ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú/{ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉSÉä    

|ÉÊiÉÊxÉvÉÒ xÉÉ´É ´É º´ÉÉIÉ®úÒ  

( Ê]õ{É-ºÉnù®ú iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ́ ÉÉ±ÉÉSÉÒ BEò |ÉiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ tÉ´ÉÒ) 

{ÉÉì±ÉÒÊ¡ò±¨ÉSªÉÉ nùVÉÉÇSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úhÉäºÉÉ`öÒ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉEòb÷Ò±É JÉÉ±ÉÒ±É +Ê¦É±ÉäJªÉÉÆSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

1. “ÊºÉ{Éä]õ” ªÉÉ ºÉÆºlÉäSÉÉ iÉÉÆÊjÉEò iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É (6 ¨ÉÊ½þxªÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÖxÉÉ xÉºÉÉ´ÉÉ) 

2.=i{ÉÉnùEò/+ÉªÉÉiÉnùÉ®úÉEòb÷Ò±É {ÉÉìÊ±ÉÊ¡ò±¨ÉSªÉÉ nùVÉÉÇ ´É MÉÖhÉvÉ¨ÉÉÇ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä {ÉjÉ/|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ (6 ¨ÉÊ½þxªÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÖxÉÉ xÉºÉÉ´Éä) 

3. =i{ÉÉnùEòÉEòb÷Ò±É |É¨ÉÉÊhÉiÉ iÉÉÆÊjÉEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉä Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉ (Technical Data Sheet) (ºÉnù®ú ¨ÉÉÊ½þiÉÒ =i{ÉÉnùEòÉSÉÒ |É¨ÉÉÊhÉiÉ  

   Eäò±Éä±ÉÒ +É´É¶ªÉEò +É½äþ. {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉxÉä xÉ´½äþ) 

4. {ÉÉìÊ±ÉÊ¡ò±¨É´É®ú ¥ÉÄb÷SÉ xÉÉ´É, ¨É±]õÒ±ÉäªÉ®ú (3 ËEò´ÉÉ 5), ¤ÉìSÉ Gò¨ÉÉÆEò, (=i{ÉÉnùxÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSÉÉ =±±ÉäJÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ),±ÉÉäMÉÉä <.                  

    ¤ÉÉ¤ÉÒ |ÉiªÉäEò Ê¨É]õ®ú´É®ú ºÉ½þVÉ xÉ¹]õ xÉ ½þÉähÉÉ®äú ËEò´ÉÉ vÉÖiÉÉ xÉ ªÉähÉÉ®äú +ºÉä UôÉ{É±Éä±Éä +ºÉÉ´Éä. 
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|É{ÉjÉ- 7 

½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É 

(={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ´É iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Eò®úhÉä) 

1. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊnùxÉÉÆEò :- 

2. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEò |É¨ÉÖJÉ :- ¸ÉÒ. ............................................................. =Ê´ÉEÞò+ ..........................   

                 ºÉnùºªÉ - ¸ÉÒ. .................................................. iÉÉEÞò+ ....................................... 

3.±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ - ¸ÉÒ.  ............................................................................................................  

                  MÉÉÆ´É ............................ iÉÉ. .......................... ÊVÉ. ................................. 

    ºÉ´Éæ xÉÆ......................... ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒ- ( +.VÉÉ./+.VÉ./ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ).................................. 

4. ¤ÉÉ¤É- ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ ¨ÉÉìbä÷±É ( ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉä|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÉìbä÷±É xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä).......................................... 

5. =¦ÉÉ®úhÉÒ{ÉÚ´ÉÇ |ÉlÉ¨É iÉ{ÉÉºÉhÉÒSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò :- 

6. =¦ÉÉ®úhÉÒ{ÉÚ´ÉÇ |ÉlÉ¨É iÉ{ÉÉºÉhÉÒ´Éä³ýÒ =¦ÉÉ®úhÉÒSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ÉÒ +É½äþ EòÉªÉ?                           ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

7. {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Ênù±É±Éä IÉäjÉ ............... SÉÉè.¨ÉÒ. 

8. |ÉEò±{ÉSÉÉ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ iÉ{É¶ÉÒ±É 

 8.1. ±ÉÉÆ¤ÉÒ ................... ¨ÉÒ. ¯ÆûnùÒ................ ¨ÉÒ. =ÆSÉÒ ................... ¨ÉÒ. 

 8.2. IÉäjÉ¡ò³ý ............... SÉÉè. ¨ÉÒ. (+) 

 8.3. ¨ÉÆVÉÚ®ú ¨ÉÉìbä÷±ºÉ|É¨ÉÉhÉä =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®ú±Éä±ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É - (º´ÉiÉÆjÉ {ÉÊ®úÊ¶É¹]õ VÉÉäb÷É´Éä) 

+.Gò. ¤ÉÉ¤É BEòEò 

¨ÉÉ{ÉnÆùb÷É|É¨ÉÉhÉä Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒiÉ 

{ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ 

|ÉiªÉIÉ näùªÉEòÉ|É¨ÉÉhÉä 

´ÉÉ{É®ú±Éä±Éä {ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ 

nù®ú 

näùªÉEòÉ|É¨ÉÉhÉä 

ËEò¨ÉiÉ 

       

 BEÖòhÉ      

(´É®úÒ±É iÉCiªÉÉ¨ÉvªÉä ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉ ¨ÉÉìbä÷±ÉxÉÖºÉÉ®ú Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉ ªÉÉnùÒ|É¨ÉÉhÉä ºÉ´ÉÇ ºÉÉÊ½þiªÉÉÆSÉÒ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú xÉÉ´Éä nù¶ÉÇ´ÉÚxÉ 

Ê¤É±ÉÉ|É¨ÉÉhÉä ºÉ´ÉÇ ºÉÉÊ½þiªÉ ¨ÉÉäCªÉÉ´É®ú ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþ EòÉªÉ? ªÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ.) 

9. ={É®úÉäCiÉ {ÉÊ®úÊ¶É¹]õÉ|É¨ÉÉhÉä ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÒ BEÖòhÉ ËEò¨ÉiÉ ( |ÉiªÉIÉ JÉSÉÇ) ¯û. .......................(¤É) 

10. |ÉiªÉIÉ JÉSÉÉÇ|É¨ÉÉhÉä (¤É) ´É IÉäjÉ¡ò³ýÉxÉÖºÉÉ®ú (+) |ÉiÉÒ SÉÉè.¨ÉÒ. nù®ú = ( ¤É÷+) = ¯û. ............................. (Eò) 

11. ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉ ={É®úÉäCiÉ ¨ÉÉìbä÷±ÉºÉÉ`öÒ Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eäò±Éä±ÉÉ |ÉiÉÒ SÉÉè.¨ÉÒ. nù®ú ¯û. .................................... (b÷) 

12. ={É®úÉäCiÉ  „Eò‟ ´É „b‟÷ {ÉèEòÒ Eò¨ÉÒ +ºÉ±Éä±ÉÉ |ÉiÉÒ SÉÉè. ¨ÉÒ. nù®ú ¯û. .................................................(<) 

13. +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉjÉ JÉSÉÇ ®úCEò¨É ( 12 ªÉälÉÒ±É |ÉiÉÒ SÉÉè. ¨ÉÒ. nù® (<)ú X |ÉiªÉIÉ IÉäjÉ¡ò³ý (+)          

    SÉÉè.¨ÉÒ. ¨ÉvªÉä ) = ¯û. ........................                                                          (¡ò) 

14. ¡ò |É¨ÉÉhÉä =¦ÉÉ®úhÉÒ JÉSÉÇ OÉÉ½þªÉ vÉ¯ûxÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ ®úCEò¨É (¡ò ÷ 2) ¯û. .................. ( 50 ]õCEäò) 

={É®úÉäCiÉ|É¨ÉÉhÉä ®úCEò¨É ¯û................... +IÉ®úÒ ...............................................................................) 

+lÉÇºÉ½þÉªªÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉ Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. 

                                                           {ÉlÉEò |É¨ÉÖJÉ, ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ,........... 

                                                              ¸ÉÒ. ......................  (............º´ÉÉIÉ®úÒ) 

±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉä xÉÉ´É:- ¸ÉÒ......................................           iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ......................... 

º´ÉÉIÉ®úÒ -......................                                    ¸ÉÒ. ....................... ( ........... º´ÉÉIÉ®úÒ) 
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|É{ÉjÉ- 8 

½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É ÊxÉEò¹ÉÉÆ|É¨ÉÉhÉä Eäò±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉä´ÉÉ 

{ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉxÉä tÉ´ÉªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ 

¨ÉÒ ¸ÉÒ./¸ÉÒ¨ÉiÉÒ/¨ÉäºÉºÉÇ ............................................................................ ¨ÉÖ.{ÉÉä. .................. ......                 

iÉÉ. ................... ÊVÉ. ...................... §É¨ÉhÉv´ÉxÉÒ Gò. ............................... ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É 

+ÊvÉEòÉ®úÒ ......................... ªÉÉÆSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉEòbä÷ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒSªÉÉ EòÉ¨ÉÉºÉÉ`öÒ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉä´ÉÉ 

{ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú +ºÉÚxÉ ¨ÉÉZÉÉ xÉÉånùhÉÒ Gò. ..................................... +É½äþ. 

 ¨ÉÒ ¸ÉÒ./¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ªÉÉÆSÉä ¶ÉäiÉ ºÉ´Éæ Gò. .............. ¨ÉÖ.{ÉÉä. ........................... iÉÉ. ....................             

ÊVÉ. ........................ ªÉälÉä ...................... SÉÉè.¨ÉÒ. +ÉEòÉ®úÉSÉä ...................... ¨ÉÉìbä÷±ÉSÉä ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ 

=¦ÉÉ®úhÉÒSÉä EòÉ¨É Eäò±Éä±Éä +É½äþ. ={É®úÉäCiÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ /¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒEò®úÒiÉÉ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä ºÉÉÊ½þiªÉ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ 

¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ºÉÚxÉ ºÉnù®úSÉä EòÉ¨É ¨ÉÒ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É +É®úÉJÉb÷ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú 

(Êb÷ZÉÉ<ÇxÉxÉÖºÉÉ®ú) Eäò±Éä +É½äþ. 

 

               º´ÉÉIÉ®úÒ 

          xÉÉ´É:- 

          ¡ò¨ÉÇSÉä xÉÉ´É :- 

                                                                              ¡ò¨ÉÇSÉÉ Ê¶ÉCEòÉ 
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|É{ÉjÉ- 9 

½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ/±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉSÉÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ +½þ´ÉÉ±É  

 

1.±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉä xÉÉ´É - ¸ÉÒ. ............................................ºÉ´Éæ xÉÆ. ............... ¨ÉÖ.{ÉÉä. ...........................  

                  iÉÉ. ............................... ÊVÉ. ................................  

2. ºÉÆ´ÉMÉÇ - ......................... ( ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ/+.VÉÉ./+.VÉ./¨ÉÊ½þ±ÉÉ) 

3.|ÉºiÉÉ´ÉÉiÉÒ±É EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSÉÒ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ  

   3.1.Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É ±ÉÉ¦ÉÉlÉÕSÉÉ º´ÉÉIÉ®úÒiÉ +VÉÇ (|É{ÉjÉ-1)                                        +É½äþ/xÉÉ½þÒ  

   3.2. VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ 7/12 =iÉÉ®úÉ ËEò´ÉÉ ¦ÉÉbä÷ Eò®úÉ®ú                                                   +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.3. 8-+ä              +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.4. ºlÉ³ýnù¶ÉÇEò xÉEòÉ¶ÉÉ            +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.5. MÉ]õÉSÉÒ/ ºÉ´Éæ xÉÆ¤É®úSÉÒ SÉiÉÖ:ÊºÉ¨ÉÉ           +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.6. +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷SÉÒ UôÉªÉÉÆEòÒiÉ |ÉiÉ                                                             +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.7. ¤ÉÄEò {ÉÉºÉ¤ÉÖEòSªÉÉ |ÉlÉ¨É {ÉÉxÉÉSÉÒ UôÉªÉÉÆÊEòiÉ |ÉiÉ                                               +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.8. ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä ºÉÆ´ÉMÉÇ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ( ¡òCiÉ +xÉÖ. VÉÉiÉÒ/ +xÉÖ. VÉ¨ÉÉiÉÒºÉÉ`öÒ)                   +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.9. |ÉÊ¶ÉIÉhÉ {ÉÖhÉÇ Eäò±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ          +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.10. EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆSÉÉ ºlÉ³ý iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É (|É{ÉjÉ-2)                                     +É½äþ/xÉÉ½þÒ         

   3.11. ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ (|É{ÉjÉ-3)                                            +É½äþ/xÉÉ½þÒ  

   3.12. {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ (|É{ÉjÉ-4)                                                                    +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.13. ¤ÉÆvÉ{ÉjÉ (|É{ÉjÉ-5)                                                                       +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.14. |ÉEò±{É +½þ´ÉÉ±É            +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.15. ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉSÉÒ näùªÉEäò (]ìõCºÉ <xÉ´½þÉ<ÇºÉ- VÉÒBºÉ]õÒºÉ½þ)        +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.16. |ÉlÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É (|É{ÉjÉ-6)                                            +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.17. +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É (|É{ÉjÉ-7)                                                 +É½äþ/xÉÉ½þÒ           

   3.18. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É ÊxÉEò¹ÉÉÆ|É¨ÉÉhÉä Eäò±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ  

         ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉxÉä tÉ´ÉªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ (|É{ÉjÉ-8)                                             +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

 

 ´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ |ÉºiÉÉ´É ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉä|É¨ÉÉhÉä {É®úÒ{ÉÖhÉÇ +ºÉÚxÉ ={É®úÉäCiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ ÊVÉ±½þÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ 

ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÒ ºÉ¦ÉÉ Ênù. ............. +x´ÉªÉä ¨ÉÉxªÉiÉÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ.={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ 

{É¶SÉÉiÉ +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉiÉ ®úCEò¨É ¯û{ÉªÉä ................... 

¯û........................................................(+IÉ®úÒ) +xÉÖnùÉxÉ +nùÉªÉMÉÒSÉÒ Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉÚxÉ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ 

+½þ´ÉÉ±ÉÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ +xÉÖnùÉxÉ ®úCEò¨ÉäSÉÒ {ÉÊ®úMÉhÉxÉÉ ¤É®úÉä¤É®ú +É½äþ. Eò®úÒiÉÉ ={É®úÉäCiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ Ê´É½þÒiÉ ±ÉäJÉÉ {ÉvnùiÉÒxÉä 

+xÉÖnùÉxÉ Ê´ÉiÉ®úÒiÉ Eò®úhªÉÉºÉ ½þ®úEòiÉ xÉÉ½þÒ. 

 

 

 

                                                                                   iÉÆjÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ  

               º´ÉÉIÉ®úÒ  

               xÉÉ´É :- 

 ÊnùxÉÉÆEò :-                                                            ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ 

EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ,  

                                                                     ÊVÉ±½þÉ ............ 

ºÉÉnù®ú 
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|É{ÉjÉ- 10 

½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉiÉÒ±É ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ PÉ]õEòÉSÉÉ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É  

 

1. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊnùxÉÉÆEò - 

2. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEò |É¨ÉÖJÉ :- ¸ÉÒ. ............................................................... iÉÉEÞò+ ..........................    

                 ºÉnùºªÉ - ¸ÉÒ. ............................................................. ¨ÉÆEÞò+ ............................. 

3. ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ´É - ¸ÉÒ. ........................................................................................................... 

     MÉÉ´É:- ............................ iÉÉ. ......................... ÊVÉ. ..................................... 

    ºÉ´Éæ xÉÆ. .................. ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒ (+.VÉÉ./+.VÉ./ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ) ................................... 

4. ¤ÉÉ¤É- ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉiÉÒ±É ........... ........................Ê{ÉEòÉSÉä ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ ´É ¨É¶ÉÉMÉiÉ  

5. {ÉÚ́ ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Gò.´É ÊnùxÉÉÆEò .................... {ÉÚ́ ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Ênù±É±Éä IÉäjÉ ................... SÉÉè.¨ÉÒ. 

6. IÉäjÉ¡ò³ý ¨ÉÉäVÉ¨ÉÉ{É  

   6.1. BEòÉ MÉÉnùÒ ´ÉÉ}ªÉÉSÉÒ ±ÉÉÆ¤ÉÒ (¨ÉÒ.) =......... („+‟ ¨ÉÒ.) 

   6.2. BEòÉ MÉÉnùÒ ´ÉÉ}ªÉÉSÉÒ ¯ÆûnùÒú (¨ÉÒ.) =......... („¤É‟ ¨ÉÒ.) 
   6.3. BEòÉ MÉÉnùÒ ´ÉÉ}ªÉÉSÉä IÉäjÉ¡ò³ý = + X ¤É  SÉÉè.¨ÉÒ. = .............. SÉÉè.¨ÉÒ. („Eò÷‟) 

   6.4. BEÖòhÉ MÉÉnùÒ ´ÉÉ}ªÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ = .............. („b÷‟) 

   6.5. BEÖòhÉ ±ÉÉMÉ´Éb÷ÒJÉÉ±ÉÒ±É +xÉÖnùÉxÉ {ÉÉjÉ IÉäjÉ = Eò÷ X b÷ SÉÉè.¨ÉÒ. = .............. SÉÉè.¨ÉÒ. („<‟) 
7. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þÉiÉÒ±É/ ¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉiÉÒ±É  ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ Ê{ÉEòÉSÉÒ |ÉÊiÉ ´ÉMÉÇ ¨ÉÒ. ®úÉä{Éä ºÉÆJªÉÉ = Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒiÉ ........................ |ÉiªÉIÉÉiÉ ............. 
8. JÉSÉÇ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉSÉÒ {ÉÊ®úMÉhÉxÉÉ  

   8.1. ¦ÉÉVÉÒ{ÉÉ±ÉÉ 

+.Gò. ¤ÉÉ¤É 
|ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ 

¨ÉÆVÉÚ®ú JÉSÉÇ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ (¯û.) 

|ÉiªÉIÉ JÉSÉÇ |ÉÊiÉ 

SÉÉè.¨ÉÒ. (¯û.) 

ºiÉÆ¦É Gò. 3 ´É 4 

ªÉÉ{ÉèEòÒ Eò¨ÉÒ +ºÉ±Éä±ÉÒ 

®úCEò¨É (¯û.) 

1 2 3 4 5 

1 ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ (®úÉä{Éä) 18   

2 MÉÉnùÒ ´ÉÉ¡äò iÉªÉÉ®ú Eò®úhÉä (±ÉÉ±É ¨ÉÉiÉÒ, ¦ÉÖºÉÉ,   

¨ÉVÉÖ®úÒ,´ÉÉ½þiÉÖEò, ÊxÉVÉÈiÉÖÊEòEò®úhÉ <.þ) 

18   

3 {±ÉìÎº]õEò +SUôÉnùxÉ 14    

4 Ê´ÉpùÉ´ªÉ JÉiÉä  45   

5 Ê{ÉEò ºÉÆ®úIÉhÉ +Éè¹ÉvÉä 45   

BEÚòhÉ 140  (¡ò) 

8.2. ¡Öò±É Ê{ÉEäò 

+. 

Gò. 
¤ÉÉ¤É 

|ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ. IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÆVÉÖ®ú JÉSÉÇ (¯û.) 

|ÉiªÉIÉ JÉSÉÇ |ÉÊiÉ 

SÉÉè.¨ÉÒ. (¯û.) 

ºiÉÆ¦É Gò. 3/4/5 ´É 

6 ªÉÉ{ÉèEòÒ Eò¨ÉÒ 

+ºÉ±Éä±ÉÒ ®úCEò¨É (¯û.) 

EòÉxÉæ¶ÉxÉ ´É VÉ®ú¤Éä®úÉ +ìxlÉÖÊ®úªÉ¨É ´É  

+ÉìÌSÉb÷ 

MÉÖ±ÉÉ¤É ´É 

Ê±É±ÉÒªÉ¨É   

1 2 3 4 5 6 7 

1 ±ÉÉMÉ´Éb÷ ºÉÉÊ½þiªÉ (®úÉä{Éä) 490 

(+ÉvÉÉ®ú näùhªÉÉSªÉÉ 

JÉSÉÉÇºÉ½þ) 

539 193 

 

 

2 MÉÉnùÒ ´ÉÉ¡äò iÉªÉÉ®ú Eò®úhÉä (±ÉÉ±É ¨ÉÉiÉÒ, 

¦ÉÖºÉÉ, ¨ÉVÉÖ®úÒ,´ÉÉ½þiÉÖEò, ÊxÉVÉÈiÉÖÊEòEò®úhÉ <.þ) 
20 

 

27 

 

39 

  

3 Ê´ÉpùÉ´ªÉ JÉiÉä  
50 

67 97   

4 Ê{ÉEò ºÉÆ®úIÉhÉ +Éè¹ÉvÉä 
50 

67 97   

BEÚòhÉ 610 700 426  (¡ò) 

(Ê]õ{É:- ºiÉÆ¦É Gò. 4 ËEò´ÉÉ 6 ªÉälÉÒ±É |ÉiªÉIÉ |ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ.JÉSÉÇ÷ {ÉÊ®úMÉhÉÒiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ´É®ú ¤ÉÒ±ÉÉ|É¨ÉÉhÉä  

       Eäò±Éä±ÉÉ |ÉiªÉIÉ JÉSÉÇ ¦ÉÉMÉÒ±Éä 6.5 ªÉälÉÒ±É +xÉÖnùÉxÉ {ÉÉjÉ IÉäjÉ (<) ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä {ÉÊ®úMÉhÉxÉÉ Eò®úÉ´ÉÒ.) 

9. näùªÉ +xÉÖnùÉxÉÉSÉÒ {ÉÊ®úMÉhÉxÉÉ  

  9.1. ={É®úÉäCiÉ iÉCiªÉÉiÉÒ±É ¡ò |É¨ÉÉhÉä |ÉÊiÉ SÉÉè.¨ÉÒ. JÉSÉÇ OÉÉ½þªÉ vÉ¯ûxÉ +xÉÖnùÉxÉ ®úCEò¨É (¯û.)= (<X¡ò)÷2 =....................¯û 
={É®úÉäCiÉ|É¨ÉÉhÉä ®úCEò¨É ¯û.......................... +IÉ®úÒ ................................................................................) 

+lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. 

{ÉlÉEò |É¨ÉÖJÉ,  iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ,............................................................................. 

  ¸ÉÒ. ................................................... ( ÊnùxÉÉÆEòÒiÉ º´ÉÉIÉ®úÒ) 

                    ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ................................................................................. 

                    ¸ÉÒ. ................................................... ( ÊnùxÉÉÆEòÒiÉ º´ÉÉIÉ®úÒ) 
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|É{ÉjÉ- 11 

½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ {ÉªÉÇ´ÉäIÉÒªÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É 

1. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊnùxÉÉÆEò :- 

2. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ  :- ¸ÉÒ. .................................................... {ÉnùxÉÉ¨É.......................   

 3.iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ´Éä³ýÒ ={ÉÎºlÉiÉ <iÉ®ú +ÊvÉEòÉ®úÒ -  

       1. ¸ÉÒ. ............................................................. {ÉnùxÉÉ¨É ....................................... 

       2. ¸ÉÒ. ............................................................ {ÉnùxÉÉ¨É ....................................... 

3.±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ´É - ¸ÉÒ.  .....................................................................................................  

                  MÉÉÆ´É ............................ iÉÉ. .......................... ÊVÉ. ................................. 

    ºÉ´Éæ xÉÆ......................... ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒ- ( +.VÉÉ./+.VÉ./ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ).................................. 

4. ¤ÉÉ¤É- ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ ¨ÉÉìbä÷±É (¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉä|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÉìbä÷±É xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä)............................................ 

5. ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉSÉä xÉÉ´É :- ...................................... ¨ÉÖ.{ÉÉä.................... iÉÉ. ............. ÊVÉ.............. 

6. ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉSÉÉ xÉÉånùhÉÒ Gò¨ÉÆÉEò :- .................................... 

7. EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÒ |ÉEò±{É {ÉÚ´ÉÇ ºlÉ³ý iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eäò±ÉÒ +É½äþ EòÉªÉ?                             ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ.  

    7.1. Eäò±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊnùxÉÉÆEò  ................. 

8. {ÉÚ´ÉÇ ºÉÆ¨ÉiÉÒ Gò................... ÊnùxÉÉÆEò .......................... {ÉÚ´ÉÇ ºÉÆ¨ÉiÉÒ Ênù±Éä±Éä IÉäjÉ ................ SÉÉè.¨ÉÒ.                            

9.¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ{ÉÚ´ÉÇ |ÉlÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ +É½äþ EòÉªÉ?                 ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

   9.1. Eäò±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊnùxÉÉÆEò  ...................... 

   9.2. =¦ÉÉ®úhÉÒ{ÉÚ´ÉÇ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉiÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉSªÉÉ nùVÉÉÇSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ªÉÉäMªÉ{ÉhÉä Eäò±Éä±ÉÒ +É½äþ EòÉªÉ?   ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

   9.3. xÉºÉ±ªÉÉºÉ iÉ¡òÉ´ÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É- 

10. ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ {É¶SÉÉiÉ +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ +É½äþ EòÉªÉ?    ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

   10.1. Eäò±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊnùxÉÉÆEò  ...................... 

11. |ÉEò±{ÉÉSÉÉ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ iÉ{É¶ÉÒ±É 

 +. ±ÉÉÆ¤ÉÒ ................... ¨ÉÒ. ¯ÆûnùÒ................ ¨ÉÒ. =ÆSÉÒ ................... ¨ÉÒ. 

 ¤É.  IÉäjÉ¡ò³ý ............... SÉÉè. ¨ÉÒ  

12. näùªÉEòÉSÉÒ BEÖòhÉ ®úCEò¨É ¯û. ............................... 

13. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉºÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉÒ ®úCEò¨É ¯û. ......................... 

14. =¦ÉÉ®úhÉÒ {É¶SÉÉiÉ +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ¨ÉvªÉä +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉÒ {ÉÊ®úMÉhÉxÉÉ ¤É®úÉä¤É®ú Eäò±Éä±ÉÒ +É½äþ EòÉªÉ? ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

    10.1 xÉºÉ±ªÉÉºÉ iÉ¡òÉ´ÉiÉ ®úCEò¨É ¯û. ................... 

15. ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉ ={É®úÉäCiÉ ¨ÉÉìbä÷±ÉºÉÉ`öÒ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +É®úÉJÉb÷ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉxÉÖºÉÉ®ú =¦ÉÉ®úhÉÒ     

    Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ EòÉªÉ?                                                            ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

16. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä PÉähªÉÉiÉ +É±Éä±Éä Ê{ÉEò ..................... 

17. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉSÉä ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ +Ê¦É|ÉÉªÉ  

18. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þÉSªÉÉ MÉÖhÉ´ÉkÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä +Ê¦É|ÉÉªÉ 

     iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ¸ÉÒ..............................................{ÉnùxÉÉ¨É.............................. (º´ÉÉIÉ®úÒ)   

     <iÉ®ú+ÊvÉEòÉ®úÒ ¸ÉÒ....................................................{ÉnùxÉÉ¨É................................... (º´ÉÉIÉ®úÒ) 

     ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉÒ /±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ ...................... ( xÉÉ´É.........................................) 
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|É{ÉjÉ-12 

ºÉä́ ÉÉ {ÉÖ®ú`öÉnùÉ®úÉxÉä xÉÉånùhÉÒºÉÉ`öÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ +VÉÇ    

1 ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú EÆò{ÉxÉÒ/¡ò¨ÉÇ/ºÉÆºlÉäSÉä xÉÉ´É  

2 EÆò{ÉxÉÒ/¡ò¨ÉÇ/ºÉÆºlÉÉ ºÉÖ¯û Eäò±ªÉÉSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò  

3 xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉSÉÉ {ÉkÉÉ  

 

4 EÆò{ÉxÉÒ/¡ò¨ÉÇ/ºÉÆºlÉäSÉÉ |ÉEòÉ®ú |ÉÉä|ÉÉªÉ]õ®úÒ/¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ/|ÉÉªÉ´½äþ]õ Ê±ÉÊ¨É]äõb÷/{É¤±ÉÒEò Ê±ÉÊ¨É]äõb÷/<iÉ®ú 

           

5 

VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú {ÉnùÉÊvÉEòÉ­ªÉÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä 

+. SÉä+®ú¨ÉxÉ/¨ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ 

+ÊvÉEòÉ®úÒ/´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEòÒªÉ 

ºÉÆSÉÉ±ÉEò/|ÉÉªÉ´½äþ]õ/{É¤±ÉÒEò Ê±ÉÊ¨É]äõb÷ 

EÆò{ÉxÉÒSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉÆSÉÉ±ÉEò ¨ÉÆb÷³ýÉiÉÒ±É 

ºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ 

¤É.¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ ºÉÆºlÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉ´ÉÇ 

¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÉÆSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ 

Eò.|ÉÉä|ÉÉªÉ]õ®úÒ ¡ò¨ÉÇSªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉÉä|ÉÉªÉ]õ®úSÉÒ 

¨ÉÉÊ½þiÉÒ 

xÉÉ´É 

{ÉnùxÉÉ¨É  ¨ÉÉä.xÉÆ¤É®ú 

1    

2    

3    

4    

5    

 

6    

 

7    

 

8    

6 ¶ÉÉì{É +ìC]õ  Gò¨ÉÉÆEò - ...................                ÊnùxÉÉÆEò:- .................. 

7 VÉÒBºÉ]õÒ xÉÉånùhÉÒ Gò.  

8 {ÉìxÉ EòÉbÇ÷ xÉÆ¤É®  

9 ú<Ç¨Éä±É +ÉªÉb÷Ò  

10 ´Éä¤ÉºÉÉ<Ç]õ xÉÉ´É (+ºÉ±ªÉÉºÉ)  

11 iÉÉÆÊjÉEò ¨ÉxÉÖ¹ªÉ¤É³ý iÉ{É¶ÉÒ±É  xÉÉ´É ½ÖþqùÉ ¨ÉÉä.xÉÆ¤É®ú ¶ÉèIÉÊhÉEò {ÉÉjÉiÉÉ +xÉÖ¦É´É 

1      

2      

3      

4      

5      

 

ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ JÉÉ±ÉÒ±É EòÉMÉnù{ÉjÉä VÉÉäb÷hªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ- 

1.¶ÉÉì{É +ìC]õxÉÖºÉÉ®ú xÉÉänÆùhÉÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ UôÉªÉÉÆEòÒiÉ |ÉiÉ  

2. VÉÒBºÉ]õÒ xÉÉånùhÉÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ UôÉªÉÉÆEòÒiÉ |ÉiÉ  

3. BºÉBºÉ+ÉªÉ/=tÉäMÉ ºÉÆSÉÉ±ÉEòÉEòb÷Ò±É xÉÉånùhÉÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ UôÉªÉÉÆEòÒiÉ |ÉiÉ  

4. ¨ÉÉMÉÒ±É iÉÒxÉ ´É¹ÉÉÇSÉÉ ºÉxÉnùÒ ±ÉäJÉÉ{ÉÉ±ÉÉxÉä |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ +ÉÌlÉEò iÉÉ³äý¤ÉÆnù (Balance Sheet)  

5.ªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ =¦ÉÉ®úhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ {ÉkªÉÉºÉ½ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ªÉÉtÉ (´É¹ÉÇ´ÉÉ®úþ) 

6. +ÉªÉBºÉ 1161:2014 ªÉÉ ¨ÉÉxÉÉÆEòxÉÉSªÉÉ VÉÒ +ÉªÉ {ÉÉ<Ç{ÉSÉä +ÊvÉEÞòiÉ Ê´ÉiÉ®úEò/Ê´ÉGäòiÉÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ 



225 
 

7. ¶Éäb÷xÉä]õ, <xºÉäC]õxÉä]õ,{ÉÉì±ÉÒ Ê¡ò±¨ÉSÉä +ÊvÉEÞòiÉ Ê´ÉiÉ®úEò/Ê´ÉGäòiÉÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ 

8.{ÉÉì±ÉÒ Ê¡ò±¨É +ÉªÉÉiÉnùÉ®úÉSÉä +ÊvÉEÞòiÉ Ê´ÉiÉ®úEò/Ê´ÉGäòiÉÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ 

9. {ÉÉì±ÉÒ Ê¡ò±¨É/¶Éäb÷xÉä]õSÉÒ Technical Data Sheet ´É nùVÉÉÇ/MÉÖhÉ´ÉkÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ 

10. ÊºÉ{Éä]õ ºÉÆºlÉäSÉÉ {ÉÉì±ÉÒ Ê¡ò±¨ÉSÉÉ iÉÉÆÊjÉEò iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É (ºÉ½þÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉ{ÉäIÉÉ VÉÖxÉÉ xÉºÉÉ´ÉÉ) 

 |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉä EòÒ, ={É®úÉäCiÉ ºÉ´ÉÇ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ½þÒ JÉ®úÒ ´É ¤É®úÉä¤É®ú +É½äþ iÉºÉäSÉ ´É®úÒ±É ¨ÉÉÊ½þiÉÒ SÉÖEòÒSÉÒ ËEò´ÉÉ JÉÉä]õÒ 

+Éfø³ý±ªÉÉºÉ EÆò{ÉxÉÒ/¡ò¨ÉÇ/ºÉÆºlÉäºÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ xÉÉånùhÉÒ ®úqù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä´ÉÚxÉ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú EòÉ®ú´ÉÉ<Ç Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ªÉÉSÉÒ 

ÊxÉ¨xÉº´ÉÉIÉ®úÒiÉÉÆxÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ VÉÉhÉÒ´É +É½äþ. 

 

 

ÊnùxÉÉÆEò:            º´ÉÉIÉ®úÒ 

     Ê¶ÉCEòÉ   ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä xÉÉ´É:- 

        {Énù:- 
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|É{ÉjÉ-13 

ºÉä́ ÉÉ {ÉÖ®ú`öÉnùÉ®úÉxÉä xÉÉånùhÉÒ +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ tÉ´ÉªÉÉSÉä ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ 

   

¨ÉÒ ¸ÉÒ. ..........................................................., |ÉÉää|ÉÉ./SÉä+®ú¨ÉxÉ/EòÉªÉÇEòÉ®úÒ ºÉÆSÉÉ±ÉEò/´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEòÒªÉ 

ºÉÆSÉÉ±ÉEò/ºÉÆSÉÉ±ÉEò/|ÉÉÊvÉEÞòiÉ {ÉnùÉÊvÉEòÉ®úÒ ........................................................(EÆò{ÉxÉÒ/¡ò¨ÉÇ/ºÉ ÆºlÉäSÉä xÉÉ´É)  

®úÉ. ..................... iÉÉ.  ................................ ÊVÉ. ..............................  ={É®úÉäCiÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ xÉÉ´Éä 

½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eò®úÒiÉ +É½äþ. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +ÉÊhÉ +Éè¹ÉvÉÒ 

´ÉxÉº{ÉiÉÒ ¨ÉÆb÷³ýÉ¨ÉÉ¡ÇòiÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒSªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉ/+Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ ¨ÉÒ 

+´ÉMÉiÉ Eäò±ªÉÉ +ºÉÚxÉ iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ={É®úÉäCiÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ´ÉiÉÒxÉä ºÉÆºlÉäSÉÉ ºÉIÉ¨É {ÉnùÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉ xÉÉiªÉÉxÉä ¨ÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä 

½þ¨ÉÒ{ÉjÉ Ê±É½ÚþxÉ näùiÉ +É½äþ. 

1. +É¨ÉSÉÒ EÆò{ÉxÉÒ/¡ò¨ÉÇ/ºÉÆºlÉÉ VÉÒBºÉ]õÒ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ +ºÉÚxÉ  BºÉBºÉ+ÉªÉ xÉÉånùhÉÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ/=tÉäMÉ ºÉÆSÉÉ±ÉEòÉEòb÷Ò±É xÉÉånùhÉÒ  

   |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ |ÉÉ{iÉ +É½äþ. 

2. +É¨½þÉºÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒSÉÉ iÉÒxÉ ËEò´ÉÉ iÉÒxÉ ´É¹ÉÉÇ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ +xÉÖ¦É´É +É½äþ. 

3. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒSªÉÉ +Æ¨É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ/¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉ xÉ¨ÉÖnù ¨ÉÉìbä÷±ÉÊxÉ½þÉªÉ Êb÷ZÉÉ<ÇxÉ|É¨ÉÉhÉä ´É  

   iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉ|É¨ÉÉhÉä ºÉÉÊ½þiªÉ ´ÉÉ{É¯ûxÉ ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ =¦ÉÉ®úhÉÒ (ªÉÉäVÉxÉäiÉ ÊxÉ´Éb÷ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉÆÉ) Eò¯ûxÉ  

   näùhªÉÉSÉÒ ªÉÉuùÉ®äú +É¨½þÒ ½þ¨ÉÒ PÉäiÉ +É½þÉäiÉ. 

4. ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ/¶Éäb÷xÉä]õMÉÞ½þ ºÉÉÆMÉÉb÷ªÉÉSÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ/nùVÉÉÇ¤ÉÉ¤ÉiÉ +É¨½þÒ {ÉÉSÉ ´É¹ÉÉÇSÉÒ ´ÉÉì®Æú]õÒ näùiÉ +É½þÉäiÉ. xÉèºÉÌMÉEò +É{ÉkÉÒ,  

   MÉÆÖb÷ÊMÉ®úÒ ´É iÉiºÉ¨É EòÉ®úhÉä ´ÉMÉ³ÚýxÉ ºÉÉÆMÉÉb÷ªÉÉSÉÒ ½þÉxÉÒ/xÉÉnÖù¯ûºiÉÒ ZÉÉ±ªÉÉºÉ +É¨½þÒ iªÉÉSÉÒ +É¨ÉSªÉÉ JÉSÉÉÇxÉä nÖ ù¯ûºiÉÒ Eò¯ûxÉ  

    näù́ ÉÚ. 

5. ¶Éäb÷xÉä]õ (]äõ{ÉxÉä]õ/¨ÉÉäxÉÉäxÉä]õ),<xºÉäC]xÉä]õõõ, {ÉÉì±ÉÒ Ê¡ò±¨É <iªÉÉnùÒ ºÉÉÊ½þiªÉ +É¨½þÒ ¤ÉÒ+ÉªÉBºÉ ¨ÉÉxÉÉÆEòxÉÉ|É¨ÉÉhÉä {ÉÖ®ú´É`öÉ Eò¯û  

    iÉºÉäSÉ xÉä]/Ê¡ò±¨É¤ÉÉ¤ÉiÉ +É¨½þÒ BEò ´É¹ÉÉÇSÉÒ MÉì®Æú]õÒ (¤Énù±ÉÚxÉ näùhÉä) ´É nùÉäxÉ ´É¹ÉÉÇSÉÒ ´ÉÉì®Æú]õÒ ( +É¨ÉSªÉÉ JÉSÉÉÇxÉä nÖù¯ûºiÉ  

    Eò¯ûxÉ näùhÉä) näùiÉ +É½þÉäiÉ.xÉèºÉÌMÉEò +É{ÉkÉÒ,MÉÖÆb÷ÊMÉ®úÒ ´É iÉiºÉ¨É EòÉ®úhÉÉÆSÉÉ ªÉÉºÉ +{É´ÉÉnù ®úÉ½þÒ±É. 

 

 

ÊnùxÉÉÆEò:            º´ÉÉIÉ®úÒ 

     Ê¶ÉCEòÉ   ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä xÉÉ´É:- 

        {Énù:- 
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EòÉÆnùÉ SÉÉ³ý 

( Low cost onion storage structure ) 
 

1. |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ :- 

®úÉVªÉÉiÉ EòÉÆnùÉ Ê{ÉEòÉSÉä =i{ÉÉnùxÉ÷ ¨ÉÉä`öªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ ½þÉäiÉ +ºÉÚxÉ ¶ÉäiÉEò®úÒ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ{ÉhÉä EòÉÆnùÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É® ú {ÉºÉ®ú´ÉÖxÉ 

`äö´ÉÚxÉ ËEò´ÉÉ ºlÉÉÊxÉEòÊ®úiªÉÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ SÉÉ³ýÒ¨ÉvªÉä EòÉÆtÉSÉÒ ºÉÉ`ö´ÉhÉÚEò Eò®úiÉÉiÉ Ã iªÉÉ¨ÉÖ³äý EòÉÆnùÉ ºÉbÚ÷xÉ ¨ÉÉä`öªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉ´É®ú 

xÉÖEòºÉÉxÉ ½þÉäiÉä. iÉºÉäSÉ EòÉÆtÉSÉÒ |ÉiÉ ´É Ê]õEòÉ>ð{ÉhÉÉ ªÉÉ´É®ú Ê´É{É®úÒiÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨É ½þÉäiÉÉä. ¶ÉÉºjÉ¶ÉÖvnù EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ¨ÉÖ³äý 

EòÉÆtÉSÉÒ ªÉÉäMªÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ®úÉJÉ±ÉÒ VÉÉ>ðxÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ +ÊvÉEò =i{ÉzÉ Ê¨É³ýiÉ +ºÉ±ªÉÉxÉä EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒEòbä÷ 

¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉÉ Eò±É ´ÉÉføiÉ +É½äþ.  

 

+lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉä º´É¯û{É:- 

 5,10,15,20 ´É 25 ¨Éä.]õxÉ IÉ¨ÉiÉäSªÉÉ EòÉÆnùÉ SÉÉ³ýÒ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ªÉähÉÉ­ªÉÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50 ]õCEäò ËEò´ÉÉ Eò¨ÉÉ±É 

¯û.3500 |ÉÊiÉ ¨Éä.]õxÉ ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä IÉ¨ÉiÉäxÉÖºÉÉ®ú +lÉÇºÉ½þÉªªÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É.  

 

2. ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ =qäù¶É :- 

 

1. EòÉÆnùÉ Ê{ÉEòÉSÉä ºÉÉ`ö´ÉhÉÚEòÒiÉ ½þÉähÉÉ®äú xÉÖEòºÉÉxÉ Eò¨ÉÒ Eò®úhÉä.  

2. EòÉÆnùÉ Ê{ÉEòÉSÉÒ ½ÆþMÉÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä +É´ÉEò ´ÉÉføÖxÉ EòÉÆnùªÉÉSÉä ¦ÉÉ´É EòÉäºÉ³hÉä iÉºÉäSÉ ½ÆþMÉÉ¨ÉÉ´ªÉÊiÉ®úÒCiÉ EòÉÆnùªÉÉSÉÉ iÉÖ]õ´Éb÷É 

ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉä>ðxÉ ¦ÉÉ´É ´ÉÉføhÉä +¶ÉÉ ºÉ¨ÉºªÉä´É®ú +Æ¶ÉiÉ: ÊxÉªÉÆjÉhÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhÉä. 

 

3. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ÊxÉ´Éb÷ÒSÉä ÊxÉEò¹É :- 

3.1.¶ÉäiÉEò­ªÉÉxÉä ªÉÉäVÉxÉä+ÆiÉMÉÇiÉ +VÉÇ Eò®úiÉÉxÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ º´ÉiÉ:SªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½ä. 7/12 ´É®ú 

EòÉÆnùÉ Ê{ÉEòÉSÉÒ xÉÉånù +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.  

3.2. ¶ÉäiÉEò­ªÉÉEòbä÷ EòÉÆnùÉÊ{ÉEò +ºÉhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +É½ä.  

3.3. ºÉnù®ú ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ±ÉÉ¦É ´ÉèªÉÎCiÉEò EòÉÆnùÉ =i{ÉÉnùEò ¶ÉäiÉEò®úÒ, ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉÉ MÉ]õ, º´ÉªÉÆºÉ½þÉªÉiÉÉ MÉ]õ, ¶ÉäiÉEò®úÒ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ MÉ], 

¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉä =i{ÉÉnùEò ºÉÆPÉ (Farmers Producer Organizations FPOs), xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ¶ÉäiÉÒºÉÆ¤ÉÆvÉÒ ºÉÆºlÉÉ, 

¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ, ºÉ½þEòÉ®úÒ {ÉhÉxÉ ºÉÆPÉ ªÉÉÆxÉÉ PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É.  

 

 

 

4. +¨ÉÆ±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ EòÉªÉÇ{ÉvnùiÉÒ :- 

 +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒiÉÒ±É Ê´ÉÊ´ÉvÉ ºiÉ®úÉ´É®úÒ±É VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ­ªÉÉ 

4.1. ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò®úÒ 

4.1.1 ±ÉÉ¦É PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ <SUÖôEò ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÒ ½þÉì]ÇõxÉä] (http://www.hortnet.gov.in)õ ªÉÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú 

xÉÉånùhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. xÉÉånùhÉÒ Eò®úiÉÉxÉÉ 7/12 =iÉÉ®úÉ, +ÉvÉÉ®ú EòÉb÷ÉÇSÉÒ UôÉªÉÉÆEòÒiÉ |ÉiÉ, +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ ¤ÉÄEò 

JÉÉiªÉÉSªÉÉ {ÉÉºÉ¤ÉÖEòSªÉÉ |ÉlÉ¨É {ÉÉxÉÉSÉÒ UôÉªÉÉÆÊEòiÉ |ÉiÉ, ºÉÆ´ÉMÉÇ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ (+xÉÖ.VÉÉiÉÒ/+xÉÖ.VÉ¨ÉÉiÉÒ 

¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉÉ`öÒ), Ê´ÉÊ½þiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ (|É{ÉjÉ-2) <iªÉÉnùÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä ºÉÆEäòiÉ ºlÉ³ýÉ´É®ú +{É±ÉÉäb÷ Eò®úÉ´ÉÒ. 

4.1.3 {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉ PÉäiÉä ´Éä³ýÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÚxªÉÉiÉ (|É{ÉjÉ-4) ¤ÉÆvÉ {ÉjÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É 

+ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É. 

4.1.4 {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉÉºÉÉä¤ÉiÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +É®úÉJÉb÷ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä (Êb÷ZÉÉ<ÇxÉ) ´É iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉxÉÖºÉÉ®ú =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò 

®úÉ½þÒ±É.  
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4.1.5. iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞþòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhÉäºÉÉ`öÒ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú |ÉºiÉÉ´É ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ. EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ 

+xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä- Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É +VÉÇ (|É{ÉjÉ-1), 7/12 =iÉÉ®úÉ, 

ºlÉ³ýnù¶ÉÇEò xÉEòÉ¶ÉÉ, SÉiÉÖ:ÊºÉ¨ÉÉ, +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷SÉÒ UôÉªÉÉÆÊEòiÉ |ÉiÉ, +ÉvÉÉ®ú ºÉÆ±ÉMxÉ ¤ÉÄÆEò JÉÉiªÉÉSªÉÉ 

{ÉÉºÉ¤ÉÖEòSªÉÉ |ÉlÉ¨É {ÉÉxÉÉSÉÒ UôÉªÉÉÆÊEòiÉ |ÉiÉ, ºÉǼ ÉMÉÇ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ (+xÉÖ.VÉÉiÉÒ/+xÉÖ.VÉ¨ÉÉiÉÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉÉ`öÒ), 

½þ¨ÉÒ{ÉjÉ (|É{ÉjÉ-2), {ÉÚ´ÉÇ ºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉ (|É{ÉjÉ-3),¤ÉÆvÉ{ÉjÉ (|É{ÉjÉ-4), ºÉä́ ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉEòb÷Ò±É Ê¤É±Éä, <.  

={É®úÉäCiÉ{ÉèEòÒ UôÉªÉÉÆEòÒiÉ |ÉiÉÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉä º´ÉiÉ:SÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ Eò¯ûxÉ ºÉÉIÉÉÆEòÒiÉ Eò®úÉ´ªÉÉiÉ. +{ÉÚhÉÇ ´É jÉÖ]õÒSÉä |ÉºiÉÉ´É 

Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉ±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ. 

4.1.6. EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ÉäxÉÆiÉ®ú ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉä EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò +lÉ´ÉÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ±ÉäJÉÒ 

Eò³ý´ÉÉ´Éä. 

 

4.2 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ  

4.2.1 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSªÉÉ +ÊvÉxÉºiÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÒ +É{ÉÉ{É±ªÉÉ EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É OÉÉ¨É {ÉÆSÉÉªÉiÉ xÉÉä]õÒºÉ 

¤ÉÉäbÇ÷´É®ú ªÉÉäVÉxÉäSÉÒ VÉÉ½þÒ®úÉiÉ iÉºÉäSÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ tÉ´ÉÒ.  

4.2.2.EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÒ +É{ÉÉ{É±ªÉÉ EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É <SUÚôEò ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò­ªÉÆÉxÉÉ +VÉÉÇSÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ (|É{ÉjÉ-1) ´É 

½þ¨ÉÒ{ÉjÉÉSÉÉ Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ (|É{ÉjÉ-2) ={É±É¤ÉvÉ Eò¯ûxÉ tÉ´ÉÉ. <SUÖôEò ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ ½þÉì]ÇõxÉä]õ ªÉÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ 

ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇxÉ Eò®úÉ´Éä. 

4.2.3 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSÉÒ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ xÉÉånùhÉÒ ´É ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉä ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ÉÒ EòÉMÉn{ÉjÉä ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É 

+ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä ¨ÉnùiÉÒxÉä UôÉxÉhÉÒ Eò¯ûxÉ +VÉÉÆÇSÉÒ |É´ÉMÉÇÊxÉ½þÉªÉ (+xÉÖ.VÉÉiÉÒ/+xÉÖ. VÉ¨ÉÉiÉÒ/<iÉ®ú) ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

4.2.4 EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSÉÒ UôÉxÉhÉÒ Eò®úiÉÉxÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉSªÉÉ º´ÉÉIÉ®úÒºÉ½þ Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É +VÉÇ, ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ 

½þCEòÉSÉÉ 7/12 =iÉÉ®úÉ, +ÉvÉÉ®ú EòÉb÷ÉÇSÉÒ UôÉªÉÉÆÊEòiÉ |ÉiÉ, +ÉvÉÉ®ú Gò¨ÉÉÆEòÉ¶ÉÒ VÉÉäb÷±Éä±Éä ¤ÉÄEò JÉÉiÉä +É½äþ EòÉªÉ, 

+ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ xÉÉånùhÉÒ ´Éä³ýÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉä Ênù±Éä±Éä ¤ÉÄEò JÉÉiÉä Gò¨ÉÉÆEò ´É ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉMÉnù{ÉjÉÉiÉÒ±É ¤ÉÄEò JÉÉiÉä 

Gò¨ÉÉÆEò ºÉÉ®úJÉÉSÉ +É½äþ EòÉªÉ, ªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ ªÉÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ªÉÉäVÉxÉäiÉÚxÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±Éä±ÉÉ +É½äþ EòÉªÉ, |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä 

ºÉÆ´ÉMÉÇ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ (+.VÉÉ.´É +.VÉ. ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉÉ`öÒ) +É½äþ EòÉªÉ, <iªÉÉnùÒ ´É <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ+xÉÖ¹ÉÆMÉÒEò ¤ÉÉ¤ÉÒ iÉ{ÉÉºÉÉ´ªÉÉiÉ 

´É UôÉxÉhÉÒSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú {ÉÉjÉ ´É +{ÉÉjÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ ªÉÉtÉ Eò®úÉ´ªÉÉiÉ. 

4.2.5  {ÉÉjÉ +VÉÉÈSÉÒ ºÉÉäb÷iÉ {ÉvnùiÉÒxÉä VªÉä¹`öiÉÉ ªÉÉnùÒ iÉªÉÉ®ú Eò®úÉ´ÉÒ. ºÉnù®ú ªÉÉnùÒ xÉÉä]õÒºÉ ¤ÉÉäbÇ÷´É®ú |ÉÊºÉvnù Eò®úÉ´ÉÒ.  

4.2.6 iÉÉ±ÉÖCªÉÉºÉ |ÉÉ{iÉ ±ÉIÉÉÆEòÉSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÚþxÉ VªÉä¹`öiÉäxÉÖºÉÉ®ú (|É{ÉjÉ 3) iªÉÉ iªÉÉ ºÉÆ´ÉMÉÇÊxÉ½þÉªÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ  

       {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉ nùªÉÉ´Éä.  

4.2.7 {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ näiÉÉÆxÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉÉ iÉÉEÞò+ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ {ÉÉSÉÉ®úhÉ Eò¯ûxÉ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ +]õÒ  ´É ¶ÉiÉÔ iÉºÉäSÉ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý 

=¦ÉÉ®úhÉÒ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä +É®úÉJÉbä÷ ´É iÉÉÆÊjÉEò ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ ºÉ¨ÉVÉÉ´ÉÚxÉ ºÉÉÆMÉÉ´Éä ´É {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ näùiÉä ´Éä³ýÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ Ê´É½þÒiÉ 

xÉ¨ÉÚxªÉÉiÉ ¤ÉÆvÉ {ÉjÉ (|É{ÉjÉ-4) ¦É¯ûxÉ PªÉÉ´Éä.  

4.2.8 ºÉÊ´ÉºiÉ®ú +xÉÖnùÉxÉ |ÉºiÉÉ´É |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉä|É¨ÉÉhÉä 

+xÉÖnùÉxÉ |ÉºiÉÉ´É iÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÊ®ú{ÉÖhÉÇ +ºÉ±ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ.  

4.2.9 EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ ZÉÉ±ªÉÉSÉä ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈxÉä Eò³ýÊ´É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EÞòÊ¹É {ÉªÉÇ´ÉäIÉEò ´É ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ 

ºÉÆªÉÖCiÉ{ÉhÉä ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ ´É ZÉÉ±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÉ{ÉxÉ {ÉÖºiÉÒEäòiÉ xÉÉånùÒ Eò®úÉ´ªÉÉiÉ. ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb ÷±Éä±ªÉÉ 

(|É{ÉjÉ-5) ¨ÉvªÉä iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É iÉªÉÉ®ú Eò®úÉ´ÉÉ. 

4.2.10 ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉºÉ½þ {ÉÊ®ú{ÉÖhÉÇ +xÉÖnùÉxÉ |ÉºiÉÉ´É ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ.    

4.2.10 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒSÉÒ EòÉ¨Éä iÉÉÆÊjÉEòoù¹]õªÉÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ{ÉÚhÉÇ 

½þÉähªÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä ZÉÉ±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉÉSªÉÉ 50 ]õCEäò ËEò´ÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 50 EòÉ¨Éä +ÉÌlÉEò ´É¹ÉÉÇiÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 



230 
 

4.2.11 EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ {ÉÖ´ÉÔ VÉÉMÉäSÉÉ ´É EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ xÉÆiÉ® SÉÉ³ýÒSÉÉ +IÉÉÆ¶É ®äúJÉÉÆ¶ÉÉºÉ½þ ¡òÉä]õÉä PÉähªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ. 

EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒSÉä Geo tagging  Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä.  

4.2.12 iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ{ÉÖ´ÉÔ =¦ÉÉ®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒSÉÒ ªÉÉnùÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þÉªªÉEò ªÉÉÆxÉÉ 

={É±É¤vÉ Eò¯ûxÉ tÉ´ÉÒ. VÉähÉä Eò¯ûxÉ EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒSªÉÉ +xÉÖnùÉxÉÉSÉÒ ´nùÒ¯ûCiÉÒ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.  

 

4.3 ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ :-  

4.3.1  ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú Ê´É½þÒiÉ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷É|É¨ÉÉhÉä EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒSÉÒ EòÉ¨Éä 

iÉÉÆÊjÉEòoù¹]õªÉÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ{ÉÚhÉÇ ½þÉähªÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä ZÉÉ±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉÉSªÉÉ 10 ]õCEäò ËEò´ÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 25 EòÉ¨ÉÉÆSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ 

Eò®úÉ´ÉÒ. ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSªÉÉ +ÊvÉxÉºiÉ |ÉiªÉäEò iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ½þÉä<Ç±É ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

4.4 ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞþòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ :- 

4.4.1  ÊVÉ±½þªÉÉºÉ |ÉÉ{iÉ ¦ÉÉèÊiÉEò ´É +ÉÌlÉEò ±ÉIÉÉÆEòÉSÉä iÉÉ±ÉÖEòÉÊxÉ½þÉªÉ ´ÉÉ]õ{É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. iÉÉ±ÉÖEòÉÊxÉ½þÉªÉ ±ÉIÉÉÆEò ´ÉÉ]õ{É 

Eò®úiÉÉÆxÉÉ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É EòÉÆnùÉ Ê{ÉEòÉSÉä IÉäjÉ, JÉÉiÉänùÉ®ú ºÉÆJªÉÉ, +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ/+xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ JÉÉiÉänùÉ®úÉÆSÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ <. ¤ÉÉ¤ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉÉ´ªÉÉiÉ. 

4.4.1  iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÆÉSÉäEòbÚ÷xÉ +É±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉSÉÒ ºÉÆ¤É ÆÊvÉiÉ iÉÆjÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ 

(|É{ÉjÉ-6) ¨ÉvªÉä {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ  Eò®úÉ´ÉÒ.  

4.4.2 Ê´ÉÊ½þiÉ ±ÉäJÉÉ {ÉvnùiÉÒxÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ JÉÉiªÉÉ´É®ú +xÉÖnùÉxÉ +nùÉªÉMÉÒSÉÒ EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

4.4.3 EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒSÉÒ EòÉ¨Éä iÉÉÆÊjÉEòoù¹]õªÉÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ{ÉÚhÉÇ ½þÉähªÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä 5 ]õCEäò ËEò´ÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 15 EòÉ¨ÉÉÆSÉÒ 

iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. ºÉnù®úSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊVÉ±½þªÉÉiÉÒ±É EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ ½þÉä<Ç±É ªÉÉSÉÒ 

JÉÉjÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

4.4.4 ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉÒ±É EÞòÊ¹É ={ÉºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ 5 ]õCEäò ËEò´ÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 15 EòÉ¨ÉÉÆSÉÒ 

iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. ºÉnù®úSÉÒ EòÉ¨Éä ½þÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ iÉ{ÉÉºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉÉÆ´ªÉÊiÉ®úÒEiÉ 

+ºÉÉ´ÉÒiÉ. iÉºÉäSÉ ÊVÉ±½þªÉÉiÉÒ±É EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ +ºÉÉ´ÉÒiÉ. 

4.4.5 Eåòpù/®úÉVªÉ/¨É½þÉ±ÉäJÉÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ ±ÉäJÉÉ {ÉÊ®úIÉhÉ +½þ´ÉÉ±ÉÉiÉÒ±É ±ÉäJÉÉ +ÉIÉä{ÉÉÆSÉÒ Ê´É½þÒiÉ ¨ÉÖönùiÉÒiÉ {ÉÖúiÉÇiÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ 

VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ ®úÉÊ½þ±É. 

4.5. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò :- 

4.5.1.Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É 1 ]õCEòÉ ËEò´ÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 10 EòÉ¨ÉÉÆSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒ =¦ÉÉ®ú±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò ÊVÉ±½þªÉÉiÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ½þÉä<Ç±É ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. 

4.5.2.iÉ{ÉÉºÉhÉÒiÉ MÉÆ¦ÉÒ®ú jÉÖ]õÒ/=ÊhÉ´ÉÉ/+ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉiÉÉ +Éfø³ÚýxÉ +É±ªÉÉ iÉ®ú iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ +½þ´ÉÉ±É iÉÉiÉb÷ÒxÉä EÞòÊ¹É 

+ÉªÉÖCiÉÉ±ÉªÉÉºÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ. 

4.5.3. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉSÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ÉÉ +É½äþ. ( |É{ÉjÉ- 7)  

4.5.4. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÊ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ +ÊvÉxÉºiÉ ºÉ´ÉÇ Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ/+ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆSÉä iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É ´Éä³äý´É®ú ºÉÉnù®ú  

         ½þÉäiÉÒ±É ªÉÉSÉä ºÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ´É {ÉÉ`ö{ÉÖ®úÉ´ÉÉ Eò®úÉ´ÉÉ. 

4.5.5. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ EÞòÎ¹É ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò ªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSÉä Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ¦ÉÉèÊiÉEò ´É +ÉÌlÉEò |ÉMÉiÉÒSÉä ºÉÊxÉªÉÆjÉhÉ Eò®úÉ´Éä. 

 

5. ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ºÉÚSÉxÉÉ  

5.1 5,10,15,20 ´É 25 ¨Éä.]õxÉ IÉ¨ÉiÉäSªÉÉ EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒÆxÉÉ +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. BEòÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇ±ÉÉ 25 ¨Éä.]õxÉ IÉ¨ÉiÉäSªÉÉ 

Eò¨ÉÉ±É ¨ÉªÉÉÇnù{ÉªÉÈiÉ +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É. 

5.2 ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ VÉ®ú 25 ¨Éä.]õxÉ {ÉäIÉÉ +ÊvÉEò IÉ¨ÉiÉäSªÉÉ EòÉÆnùÉ SÉÉ³ýÒ =¦ÉÉ®úhÉÉ®ú +ºÉä±É iÉ®ú iªÉÉºÉ VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ 25 ¨Éä.]õ xÉ 

IÉ¨ÉiÉäSÉä +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉ½þÒ±É.  

5.3 ±ÉÉ¦É PªÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÕxÉÒ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒSªÉÉ ÊxÉEò¹ÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇxÉ/ 

ºÉÚSÉxÉÉ PÉä>ðxÉ ºÉnù®ú EòÉ¨É Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ.  

5.4  EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒSÉÉ ¡òCiÉ ¦ÉÉÆb÷´É±ÉÒ JÉSÉÇ OÉÉ½þªÉ vÉ®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.  
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5.5  <SUÖôEò ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ/¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆxÉÒ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒSÉä EòÉ¨É ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉäiÉÒ±É iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É, +É®úÉJÉbä÷ ´É 

nùVÉÉÇ|É¨ÉÉhÉä Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +ºÉhÉÉ® +É½äþ.  

5.6 ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSªÉÉ 7/12 =iÉÉ­ªÉÉ´É®ú EòÉÆnùÉ Ê{ÉEòÉSÉÒ xÉÉånù +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. EòÉÆnùÉ SÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ VÉÉMÉÉ 

+VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ º´ÉiÉ:SªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSÉÒ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. 
5.7 ºÉnù®úÒ±É ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ PÉä>ðxÉ xÉ´ªÉÉxÉä =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý |ÉºiÉÉ´ÉÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þÒ±É. {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ 

xÉ PÉäiÉÉ =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÓxÉÉ +xÉÖnùÉxÉ näùªÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

5.8 |ÉEò±{ÉÉºÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ Ênù±ªÉÉ{ÉÉºÉÖxÉ 2 ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ +ÉiÉ |ÉEò±{É {ÉÚhÉÇ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò 

+É½äþ.  

5.9 +ÉÌlÉEò ¨ÉªÉÉÇnäùSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÚþxÉSÉ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ªÉÉiÉ iÉºÉäSÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ÊxÉvÉÒ{ÉäIÉÉ +ÊiÉ®úÒCiÉ 

nùÉÊªÉi´É ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò°ü xÉªÉä. 

5.10 ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇxÉä ºÉnù®ú |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ EòÉªÉ¨Éº´É¯û{ÉÒ xÉÉ¨É¡ò±ÉEò ±ÉÉ´ÉhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +É½äþ. xÉÉ¨É¡ò±ÉEòÉ´É®ú 

¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ±ÉÉäMÉÉäºÉ½þ “ BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉÆiÉMÉÇiÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ, 

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +ÉÊhÉ +Éè¹ÉvÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ ¨ÉÆb÷³ÉSªÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉxÉä” ¶ÉäiÉEò­ªÉÉSÉä xÉÉ´É, |ÉEò±{É 

JÉSÉÇ +ÉÊhÉ |ÉEò±{É IÉ¨ÉiÉÉ +ºÉÉ ¨ÉVÉEÚò®ú `ö³ýEò +IÉ®úÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´ÉÉ. 

5.11 BJÉÉtÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉä Eåòpù/®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ/¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ºÉÆºlÉäEòbÚ÷xÉ ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ +xÉÖnùÉxÉ |ÉÉ{iÉ Eò¯ûxÉ PÉäiÉ±Éä +ºÉ±ªÉÉºÉ 

iªÉÉºÉ ªÉÉú ªÉÉäVÉxÉäiÉÚxÉ +xÉÖnùÉxÉ näùiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. Eåòpù/®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ/ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ºÉÆºlÉäEòbÚ÷xÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±ªÉÉSÉä  

ÊxÉnù¶ÉÇxÉÉºÉ +É±ªÉÉºÉ Ênù±Éä±Éä +xÉÖnùÉxÉ ºÉ´ªÉÉVÉ ´ÉºÉÚ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É 

5.12 ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔxÉä ªÉÉ{ÉÖ´ÉÔ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý ªÉÉ PÉ]õEòÉSÉÉ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉ±ÉÉ {ÉÖx½þÉ ±ÉÉ¦É +xÉÖYÉäªÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

 

iÉÉÆÊjÉEò ºÉÖSÉxÉÉ :- 

1. EòÉÆnùÉ SÉÉ³ýÒSªÉÉ UôiÉÉEòÊ®úiÉÉ B.ºÉÒ. ¶ÉÒ]õ, VÉÒ.+ÉªÉ. ¶ÉÒ]õ ËEò´ÉÉ EòÉè±ÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úÉ´ÉÉ. VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ B.ºÉÒ. 

¶ÉÒ]õSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉ |ÉÉvÉÉxªÉ nùªÉÉ´Éä. EòÉ®úhÉ, B.ºÉÒ. ¶ÉÒ]õSÉä UôiÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ SÉÉ³ýÒSªÉÉ +ÉiÉÒ±É =¹hÉiÉÉ ´É +ÉpÇùiÉäSÉä 

|É¨ÉÉhÉ Eò¨ÉÒ ®ú½þÉiÉä ´É EòÉÆnùÉnäùJÉÒ±É ±É´ÉEò®ú ºÉb÷iÉ xÉÉ½þÒ. 

2. ¦É®ú{ÉÚ®ú ºÉÖªÉÇ|ÉEòÉ¶É ´É JÉä³ýiÉÒ ½þ´ÉÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ =ÆSÉ Ê`öEòÉhÉÉ´É®ú +ºÉä±É±ÉÒ VÉÉMÉÉ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ÊxÉ´Éb÷É´ÉÒ.  

3. EòÉÆnùÉ SÉÉ³ýÒSÉÒ ºÉÉ`ö´ÉhÉÚEòÒSÉÒ VÉÉMÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 60 ºÉä.¨ÉÒ. =ÆSÉ +ºÉÉ´ÉÒ. ºÉnù®ú ¨ÉÉäEò²ªÉÉ VÉÉMÉä̈ ÉvªÉä VÉÉb÷ 

´ÉÉ³Úý (¦É®úb÷É) ]õÉEò±Éä±ÉÒ +ºÉÉ´ÉÒ. iÉlÉÉÊ{É, ºlÉÉÊxÉEò {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒxÉÚºÉÉ®ú VÉÊ¨ÉxÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ `äö´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ =ÆSÉÒ¨ÉvªÉä ¤Énù±É 

Eò®úhªÉÉºÉ ½þ®úEòiÉ xÉÉ½þÒ. 

4. EòÉÆnùÉ SÉÉ³ýÒSÉÒ ±ÉÉÆ¤ÉÒSÉÒ Ênù¶ÉÉ nùÊIÉhÉ - =kÉ®ú +ºÉÉ´ÉÒ, VÉähÉäEò¯ûxÉ EòÉÆnùÉ SÉÉ³ýÒ¨ÉvªÉä VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ ½þ´ÉÉ JÉä³ýiÉÒ 

®ú½þÉhªÉÉºÉ ¨ÉnùiÉ ½þÉä<Ç±É. iÉlÉÉÊ{É, VÉÉºiÉ {ÉVÉÇxªÉ¨ÉÉxÉ +ºÉhÉÉ­ªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ EòÉÆnùÉ SÉÉ³ýÒSªÉÉ ±ÉÉÆ¤ÉÒSÉÒ Ênù¶ÉÉ {ÉÖ́ ÉÇ – 

{ÉÎ¶SÉ¨É `äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ. 

5. EòÉÆnùÉ SÉÉ³ýÒºÉÉ`öÒ iÉ³ýÉ¶ÉÒ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉVÉÚSªÉÉ Ë¦ÉiÉÒÆxÉÉ GòÉÄGòÒ]õ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉä>ð xÉªÉä iªÉÉBä´ÉVÉÒ VÉÒ+ÉªÉ Ë±ÉEò VÉÉ³ýÒ  

ËEò´ÉÉ ±ÉÉEòb÷Ò ¤Éì]õ¨É {É^õªÉÉÆSÉÉ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉÆ¤ÉÚSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úÉ´ÉÉ.  

6. EòÉÆnùÉ SÉÉ³ýÒ´É®ú ]õÉEòhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä UôiÉÉSÉä {ÉjÉä SÉÉ³ýÒSªÉÉ ¤ÉÉÆÆvÉEòÉ¨ÉÉ{ÉäIÉÉ 1 ¨ÉÒ]õ®ú ±ÉÉÆ¤É +ºÉÉ´ÉäiÉ ´É UôiÉÉSÉÉ EòÉäxÉ 22 

+Æ¶É <iÉEòÉ +ºÉÉ´ÉÉ. 

7. {ÉÉ´ÉºÉÉ³ýªÉÉ¨ÉvªÉä EòÉÆnùÉ SÉÉ³ýÒSªÉÉ nùÉäx½þÒ ¤ÉÉVÉÚºÉ ¤ÉÉ®únùÉxÉ ±ÉÉ´ÉÉ´Éä VÉähÉäEò¯ûxÉ EòÉÆnùÉ SÉÉ³ýÓ¨ÉvÉÒ±É EòÉÆnùÉ VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ 

Ênù´ÉºÉ ºÉÖÎºlÉiÉÒiÉ ®úÉ½þÒ±É.  



232 
 

 

 

 

EòÉÆnùÉSÉÉ³ý ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉSÉä 

+ÆnùÉVÉ{ÉjÉEò ´É xÉEòÉ¶ÉÉ 
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ESTIMATE FOR ONION STORAGE OF CAPACITY 5 M.T. 

Sr. 
No. 

Description No. L(M) B(M) D/H Qty. UNIT Rate Amount 
(Rs.) 

1 Excavation 8 0.9 0.9 1 6.48 Cu. M. 125/- 810.00 
2 P.C.C. (1:4:8) 8 0.9 0.9 0.15 0.972 Cu. M. 4000/- 3888.00 
3 Footing (1:1:5:3) 8 0.6 0.6 0.3 0.864 Cu. M. 4500/- 3888.00 
4 Columns 8 0.23 0.23 1 0.423 Cu. M. 4500/- 1903.50 
5 Reinforcement Steel     60 Kg 60/- 3600.00 
6 Structural Steel     160 Kg 60/- 9600.00 
7 AC Sheet  2 4 2  16 Sq. M. 300/- 4800.00 
8 Ridge 1 4   4  Rmt 250/- 1000.00 
9 2" Dia.1/2 Bamboo 

Strips@3" C/C. 
    300 Rmt 20/- 6000.00 

 Total 35489.50 
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ESTIMATE FOR ONION STORAGE OF CAPACITY 10 M.T. 

Sr. 
No. 

Description No. L(M) B(M) D/H Qty. UNIT Rate Amount 
(Rs.) 

1 Excavation 16 0.9 0.9 1 12.96 Cu. M. 125/- 1620.00 
2 P.C.C. (1:4:8) 16 0.9 0.9 0.15 1.944 Cu. M. 4000/- 7776.00 
3 Footing (1:1:5:3) 16 0.6 0.6 0.3 1.728 Cu. M. 4500/- 7776.00 
4 Columns 16 0.23 0.23 1 0.846 Cu. M. 4500/- 3807.00 
5 Reinforcement Steel     120 Kg 60/- 7200.00 
6 Structural Steel     320 Kg 60/- 19200.00 
7 AC Sheet  4 4 2  32  Sq. M. 300/- 9600.00 
8 Ridge 2 4   8  Rmt 250/- 2000.00 
9 2" Dia.1/2 Bamboo 

Strips@3" C/C. 
    600  Rmt 20/- 12000.00 

 Total 70979.00 
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ESTIMATE FOR ONION STORAGE OF CAPACITY 15 M.T. 

Sr. 
No. 

Description No. L(M) B(M) D/H Qty. UNIT Rate Amount 
(Rs.) 

1 Excavation 24 0.9 0.9 1 19.44 Cu. M. 125/- 2430.00 
2 P.C.C. (1:4:8) 24 0.9 0.9 0.15 2.916 Cu. M. 4000/- 11664.00 
3 Footing (1:1:5:3) 24 0.6 0.6 0.3 2.592 Cu. M. 4500/- 11664.00 
4 Columns 24 0.23 0.23 1 1.270 Cu. M. 4500/- 5715.00 
5 Reinforcement Steel     180 Kg 60/- 10800.00 
6 Structural Steel     480 Kg 60/- 28800.00 
7 AC Sheet  6 4 2  48  Sq. M. 300/- 14400.00 
8 Ridge 3 4   12 Rmt 250/- 3000.00 
9 2" Dia.1/2 Bamboo 

Strips@3" C/C. 
    900  Rmt 20/- 18000.00 

 Total 106473.00 
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ESTIMATE FOR ONION STORAGE OF CAPACITY 20 M.T. 

Sr. 
No. 

Description No. L(M) B(M) D/H Qty. UNIT Rate Amount 
(Rs.) 

1 Excavation 28 0.9 0.9 1 22.68 Cu. M. 125/- 2835.00 
2 P.C.C. (1:4:8) 28 0.9 0.9 0.15 3.402 Cu. M. 4000/- 13608.00 
3 Footing (1:1:5:3) 28 0.6 0.6 0.3 3.024 Cu. M. 4500/- 13608.00 
4 Columns 28 0.23 0.23 1 1.481 Cu. M. 4500/- 6664.50 
5 Reinforcement Steel     240 Kg 60/- 14400.00 
6 Structural Steel     640 Kg 60/- 38400.00 
7 AC Sheet  8 4 2  64 Sq. M. 300/- 19200.00 
8 Ridge 4 4   16 Rmt 250/- 4000.00 
9 2" Dia.1/2 Bamboo 

Strips@3" C/C. 
    1200 Rmt 20/- 24000.00 

 Total 136715.50 
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ESTIMATE FOR ONION STORAGE OF CAPACITY 25 M.T. 

Sr. 
No. 

Description No. L(M) B(M) D/H Qty. UNIT Rate Amount 
(Rs.) 

1 Excavation 36 0.9 0.9 1 29.16 Cu. M. 125/- 3645.00 
2 P.C.C. (1:4:8) 36 0.9 0.9 0.15 4.374 Cu. M. 4000/- 17496.00 
3 Footing (1:1:5:3) 36 0.6 0.6 0.3 3.888 Cu. M. 4500/- 17496.00 
4 Columns 36 0.23 0.23 1 1.904 Cu. M. 4500/- 8568.00 
5 Reinforcement Steel     300 Kg 60/- 18000.00 
6 Structural Steel     800 Kg 60/- 48000.00 
7 AC Sheet  10 4 2  80 Sq. M. 300/- 24000.00 
8 Ridge 5 4   20 Rmt 250/- 5000.00 
9 2" Dia.1/2 Bamboo 

Strips@3" C/C. 
    1500 Rmt 20/- 30000.00 

 Total 172205.00 
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+VÉÇ / Eò®úÉ®úxÉÉ¨ÉÉ / 

|É{ÉjÉä / iÉ{ÉÉºÉhÉÒ 

+½þ´ÉÉ±É 

<iªÉÉnùÒÆSÉä |É{ÉjÉ 
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|É{ÉjÉ-1 

+VÉÇ 

(Eò¨ÉÒ JÉSÉÉÇSÉÒ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒSÉÉ +VÉÇ) 

         Ê`öEòÉhÉ- 

         ÊnùxÉÉÆEò- 

|ÉÊiÉ, 

¨ÉÉ. iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ, 

------------ ÊVÉ±½þÉ -------------- 

 

Ê´É¹ÉªÉ :- ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ/®úÉ¹]ÅõÒªÉ EÞòÊ¹É Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ºÉxÉ .....…. ªÉÉ ´É¹ÉÉÇiÉ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý PÉ]õEòÉSÉÉ 

±ÉÉ¦É Ê¨É³ýhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ.                                 

 ¨É½þÉänùªÉ, 

 ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ/®úÉ¹]ÅõÒªÉ EÞòÊ¹É Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉåiÉMÉÇiÉ ºÉxÉ ....... ¨ÉvªÉä .... ¨Éä.]õxÉ IÉ¨ÉiÉäSÉÒ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý 

=¦ÉÉ®úhÉÒEòÊ®úiÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ Ê¨É³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ  +VÉÇ ºÉÉnù®ú Eò®úÒiÉ +É½äþ. iªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +ºÉÚxÉ +lÉÇºÉ½ þÉªªÉ 

Ê¨É³ýhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ Ê´ÉxÉÆiÉÒ +É½äþ. 

1)±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇÆSÉä xÉÉÆ´É(+Éb÷xÉÉ´É |ÉlÉ¨É) :- ----------------------------------------------------------------- 

¨ÉÖ.{ÉÉä. ------------------------------, iÉÉ±ÉÖEòÉ-------------------------, ÊVÉ±½þÉ------------------------ 

Ê{ÉxÉEòÉäb :- -------------  ¡òÉäxÉ/¨ÉÉä¤ÉÉ<Ç±É xÉÆ. :- ----------------<Ç-¨Éä±É {ÉkÉÉ :--------------- 

  

2) ±ÉÉ¦ÉÉlÉÒÇÇ |ÉEòÉ®ú:----------------------------------- 

(¶ÉäiÉEò®úÒ/¨ÉÊ½þ±ÉÉ ¶ÉäiÉEò®úÒ/¶ÉäiÉEò®úÒ MÉ]/ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ/ºÉÉ´ÉVÉÇÊxÉEò ={ÉGò¨É/¶ÉäiÉEò®úÒ =i{ÉÉnùEò ºÉÆPÉ <.) 

 

3) ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔú ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒ:------------------------------ 

(+xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ / +xÉÖºÉÖÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ / <iÉ®ú )  

 

4) EòÉÆnùÉ SÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÉSÉÉ {ÉkÉÉ:-ºÉ´½æþ xÉÆ.(Ê½þººÉÉ/{ÉÉä]õÊ½þººÉÉºÉ½þ)------------------- 

¨ÉÖ.{ÉÉä. -------------------------, iÉÉ±ÉÖEòÉ-------------------------, ÊVÉ±½þÉ---------------------------- 

Ê{ÉxÉEòÉäb :- ------------- 

 

5) ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSªÉÉ ¤ÉÄEò JÉÉiªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É :- 

¤ÉÄEäòSÉä xÉÉÆ´É   

¶ÉÉJÉÉ   

IFSC EòÉäb÷  

JÉÉiÉä GÆò¨ÉÉEò.  

 

 

 

6) +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ EòÉMÉnù {ÉjÉÉSÉÉ iÉ{ÉÊ¶É±É JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþ. 

      (+VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ UôÉÆªÉÉÆÊEòiÉ |ÉiÉÒ ºÉÉIÉÉÆÊEòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ºÉÉ´ªÉÉiÉ.) 

6.1) 7/12 SÉÉ =iÉÉ®úÉ. 

6.2) +ÉvÉÉ®úEòÉb÷ÉÇSÉÒ UôÉªÉÉËEòiÉ |ÉiÉ. 

6.3) ¤ÉÄEò JÉÉiÉä {ÉÉºÉ¤ÉÖEò |ÉlÉ¨É {ÉÉxÉÉSÉÒ UôÉªÉÉËEòiÉ |ÉiÉ. 
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6.4) ºÉÆ´ÉMÉÇ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ (+. VÉÉiÉÒ / +. VÉ¨ÉÉiÉÒ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆºÉÉ`öÒ ) 

6.5) ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ (|É{ÉjÉ- 2 ¨ÉvªÉä)  

 

    7) ¨ÉÉZÉäEòbä÷/+É¨ÉSÉäEòbä÷ EòÉÆnùÉ Ê{ÉEòÉSÉä ............... ½äþ IÉäjÉ +ºÉÚxÉ ¨ÉÒ/+É¨½þÒ ªÉÉ {ÉÚ´ÉÔ EÖò`ö±ªÉÉ½þÒ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉ äVÉxÉäiÉÚxÉ 

EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒºÉÉ`öÒ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ PÉäiÉ±Éä±Éä xÉÉ½þÒ. ºÉnù®ú ªÉÉäVÉxÉäÆiÉMÉÇiÉ .... ¨Éä.]õxÉ IÉ¨ÉiÉäSÉÒ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhªÉÉºÉÉ`öÒ BEÖòhÉ ¯û.------

-----------B´ÉføÉ JÉSÉÇ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ +É½äþ. ºÉnù®ú |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ OÉÉÁ ¦ÉÉÆb÷´É±ÉÒ JÉSÉÉÇSªÉÉ 50 ]õCEäò ËEò´ÉÉ +xÉÖYÉäªÉ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ÉxÉÖºÉÉ®ú 

+lÉÇºÉ½þÉªªÉ Ê¨É³ýhªÉÉºÉ Ê´ÉxÉÆiÉÒ +É½äþ. 

={É®úÉäCiÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉiÉ xÉ¨ÉÖnù Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ´ÉºiÉÖÎºlÉiÉÒ´É®ú +ÉvÉÉÊ®úiÉ +ºÉÚxÉ iÉÒ JÉ®úÒ +ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÒ/ +É¨½þÒ |É¨ÉÉÊhÉiÉ 

Eò®úÒiÉ +É½þÉäiÉ.iÉºÉäSÉ ºÉnù®úSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ SÉÖEòÒSÉÒ +lÉ´ÉÉ JÉÉä]õÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÒ +xÉÖnùÉxÉ ®úCEò¨É ºÉ´ªÉÉVÉ {É®úiÉ 

Eò®úhªÉÉºÉ ¨ÉÒ /+É¨½þÒ iÉªÉÉ®ú +É½äþ.  
 

ºlÉ³ý :- 

ÊnùxÉÉÆEò :-           +É{É±ÉÉ, 

                              º´ÉÉIÉ®úÒ 

 

±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉÆ´É 
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|É{ÉjÉ-2  

½þ¨ÉÒ{ÉjÉ 

 ¨ÉÒ/+É¨½þÒ ¸ÉÒ./¸ÉÒ¨ÉiÉÒ………...............….......................................................... 
¨ÉÖ.{ÉÉä….......…...... iÉÉ……...........…ÊVÉ…..…........…. ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ  Ê±É½ÚþxÉ näùiÉÉä/näùiÉä EòÒ,  

1) ºÉxÉ ----------- ¨ÉvªÉä ¨ÉÒ/+É¨½þÒ ºÉ´½æþ xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ.......MÉÉ´É.............. iÉÉ±ÉÖEòÉ .......... ¨ÉvªÉä .... ¨Éä.]õxÉ IÉ¨ÉiÉäSÉÒ 

EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ |ÉEò±{É |ÉºiÉÉ´É iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ, ..…………. ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eò®úÒiÉ 

+É½äþ/+É½þÉäiÉ. ¨ÉÉZªÉÉEòbä/ +É¨ÉSªÉÉEòbä÷ EòÉÆnùÉÊ{ÉEòÉJÉÉ±ÉÒ BEÖòhÉ ....... ½äþ. IÉäjÉ +É½äþ.÷ ¨ÉÒ/+É¨½þÒ ËEò´ÉÉ ¨ÉÉZªÉÉ/+É¨ÉSªÉÉ 

EÖò]ÖÆõ¤ÉÉiÉÒ±É <iÉ®ú ´ªÉCiÉÓxÉÒ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ{ÉÖ́ ÉÔ EÖò`ö±ªÉÉ½þÒ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ªÉÉäVÉxÉä̈ ÉvÉÚxÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ 

PÉäiÉ±Éä±Éä xÉÉ½þÒ. 

2) ¨ÉÒ/+É¨½þÒ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ PÉ]õEòÉSªÉÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉ/iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉxÉÖºÉÉ®ú   |ÉEò±{É 

{ÉÚhÉÇ Eò®úÒ±É/Eò¯û. 

3) EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒSÉÉ nÖù¯û{ÉªÉÉäMÉ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ªÉÉSÉÒ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ¨ÉÉZÉÒ/+É¨ÉSÉÒ ®úÉ½þÒ±É. 

4) EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒSÉÒ xÉèºÉÌMÉEò +É{ÉkÉÒ +lÉ´ÉÉ <iÉ®ú EòÉ®úhÉÉÆxÉÒ xÉÖEòºÉÉxÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbä÷ xÉÖEòºÉÉxÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç ¨ÉÉMÉhÉÉ® xÉÉ½þÒ.  

5) +lÉÇºÉ½þÉªªÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhÉÉ­ªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆSªÉÉ {ÉÖ´ÉÇ{É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ê¶É´ÉÉªÉ ¨ÉÒ/+É¨½þÒ ºÉÆ{ÉÖhÉÇ |ÉEò±{ÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ EòÉ½þÒ 

¦ÉÉMÉÉSÉÒ VÉÉMÉÉ ¤Énù±ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ ËEò´ÉÉ |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ ±ÉIÉhÉÒªÉ ¦ÉÉMÉÉSÉÒ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

6) |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³äýºÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhÉä ´É iªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ |É´Éä¶É Eò®úhÉä ªÉÉºÉÉ`öÒ 

¨É±ÉÉ/+É¨½þÉºÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhÉÉ®äú +ÊvÉEòÉ®úÒ, +xÉÖnùÉxÉ +nùÉ Eò®úhÉÉ®äú +ÊvÉEòÉ®úÒ, ®úÉVªÉ¶ÉÉºÉxÉ ´É iªÉÉÆxÉÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ 

Eäò±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ªÉÉÆxÉÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ iÉºÉäSÉ iªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ |ÉEò±{ÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉMÉnù{ÉjÉä, xÉÉånù´ÉÁÉ, {ÉÖºiÉEäò ´É 

Ê½þ¶ÉÉä¤ÉÉSªÉÉ EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ´É iªÉÉSªÉÉ |ÉiÉÒ näùhªÉÉºÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

7) ªÉnùÉEònùÉSÉÒiÉ ¨ÉÉZªÉÉ/+É¨ÉSªÉÉEòbÚ÷xÉ JÉÉä]õÒ, SÉÖEòÒSÉÒ ËEò´ÉÉ +{ÉÖhÉÇ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ Ênù±ªÉÉSÉä +Éfø³ÚýxÉ +É±ªÉÉºÉ, Eò¨ÉÒ JÉSÉÉÇSÉä 

EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ ½þÉ PÉ]õEò ®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSªÉÉ ªÉÉäVÉxÉä+ÆiÉMÉÇiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔSÉÉ ¦ÉÆMÉ Eäò±ªÉÉºÉ iÉºÉäSÉ 

Ênù±Éä±ªÉÉ +xÉÖnùÉxÉÉSÉÉ MÉè®ú´ÉÉ{É®ú Eäò±ªÉÉSÉä +Éfø³ÚýxÉ +É±ªÉÉºÉ ¨É±ÉÉ/+É¨½þÉºÉ ¨ÉÉZÉä/+É¨ÉSÉä ¨½þhÉhÉä ¨ÉÉÆb÷hªÉÉSÉÒ ºÉÆvÉÒ 

Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®ú +É´É¶ªÉEòiÉÉ ¦ÉÉºÉ±ªÉÉºÉ ¨É±ÉÉ/+É¨½þÉ±ÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉÒ {ÉÚhÉÇ ®úCEò¨É +lÉ´ÉÉ iªÉÉSÉÉ Ê½þººÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ 

+nùÉ Eäò±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ¶ÉÉºÉxÉ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úÒ±É iªÉÉ nù®úÉxÉä ´É {ÉrùiÉÒxÉä ´ÉÉÌ¹ÉEò ´ªÉÉVÉÉºÉ½þ ´ÉºÉÚ±É Eò¯û ¶ÉEòiÉÒ±É 

ªÉÉSÉÒ ¨É±ÉÉ/+É¨½þÉ±ÉÉ VÉÉhÉÒ´É +É½äþ. iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÒ/+É¨½þÒ iÉä +xÉÖnùÉxÉ {É®úiÉ Eò¯û iªÉÉ¤Éqù±É +É¨ÉSÉÒ EòÉ½þÒ½þÒ iÉGòÉ®ú ®úÉ½þhÉÉ®ú 

xÉÉ½þÒ. 

8) ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eòä±Éä±ªÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔ ¨ÉÉZªÉÉ´É®ú/+É¨ÉSªÉÉ´É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þiÉÒ±É ªÉÉSÉÒ ¨É±ÉÉ/ +É¨½þÉºÉ 

VÉÉhÉÒ´É +É½äþ ´É iªÉÉSÉä ¨ÉÒ/+É¨½þÒ {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úÒxÉ/Eò¯û. |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ xÉÉ¨É¡ò±ÉEò ±ÉÉ´ÉÚxÉ iªÉÉ´É®ú `ö³ýEò +IÉ®úÉiÉ 

±ÉÉäMÉÉäºÉ½þ “ BEòÉÎi¨ÉEò ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉÆiÉMÉÇiÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ 

¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +ÉÊhÉ +Éè¹ÉvÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ ¨ÉÆb÷³ÉSªÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉxÉä” ¶ÉäiÉEò­ªÉÉSÉä xÉÉ´É, |ÉEò±{É JÉSÉÇ +ÉÊhÉ |ÉEò±{É IÉ¨ÉiÉÉ 

+ºÉÉ ¨ÉVÉEÚò®ú xÉ¨ÉÚnù Eò¯û ªÉÉSÉÒ ¨ÉÒ/+É¨½þÒ ½þ¨ÉÒ näùiÉÉä.  

9) ={É®úÉäCiÉ ªÉÉäVÉxÉäiÉÆMÉÇiÉ Ê¨É³ýhÉÉ­ªÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉÉ |ÉEòÉ®ú ½þÉ |ÉÉäiºÉÉ½þxÉÉi¨ÉEò +ºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý näùªÉ ËEò´ÉÉ ={É±É¤vÉ ½þÉähÉÉ®äú 

+xÉÖnùÉxÉ ¨É±ÉÉ/+É¨½þÉºÉ ¨ÉÉxªÉ +ºÉä±É ´É iªÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÒ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSÉÉ nùÉ´ÉÉ nùÉJÉ±É Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. 

10) ́ É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ JÉ®úÒ ´É ¤É®úÉä¤É®ú +ºÉÚxÉ iÉÒ JÉÉä]õÒ ´É SÉÖEòÒSÉÒ +Éfø³ÚýxÉ +É±ªÉÉºÉ ¨É±ÉÉ +nùÉ    

    Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉÒ {ÉÚhÉÇ ®úCEò¨É +lÉ´ÉÉ iªÉÉSÉÉ Ê½þººÉÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ +nùÉ Eäò±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ 

®úÉVªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +ÉÊhÉ +Éè¹ÉvÉÒ ´ÉxÉº{ÉiÉÒ ¨ÉÆb÷³ý, {ÉÖhÉä, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®äú±É iªÉÉ nù®úÉxÉä ´É {ÉvnùiÉÒxÉä ´ÉÉ¹ÉÔEò 

´ªÉÉVÉÉºÉ½þ ´ÉºÉÖ±É Eò°ü ¶ÉEòiÉÒ±É. ªÉÉSÉÒ ¨É±ÉÉ/+É¨½þÉºÉ VÉÉhÉÒ´É +ºÉÚxÉ iÉä ¨ÉÉZªÉÉ/+É¨ÉSªÉÉ´É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.  

 

   ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉÒ/±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈÆSªÉÉ º´ÉÉIÉ®úÒ/º´ÉÉIÉ­ªÉÉ 

                                                                   (xÉÉ´É ´É {ÉiªÉÉºÉ½þ) 

´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ JÉ®úÒ +É½äþ. 

ºÉÉIÉÒnùÉ®ú Gò. 1  

{ÉkÉÉ…………………………………………..º´ÉÉIÉ®úÒ……………. 

ºÉÉIÉÒnùÉ®ú Gò. 2 

{ÉkÉÉ…………………………………………..º´ÉÉIÉ®úÒ……………. 
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|É{ÉjÉ-3  

{ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉ 

(®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉÉ / ®úÉ¹]ÅõÒªÉ EÞòÎ¹É Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ tÉ´ÉªÉÉSªÉÉ 

{ÉÖ́ ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ {ÉjÉÉSÉÉ xÉ¨ÉÚxÉÉ)   

 
 

                VÉÉ.Gò. ----------------- 

       EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ - iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ, --- 

                ÊVÉ±½þÉ ---------- 

                ÊnùxÉÉÆEò - 

|ÉÊiÉ, 

¸ÉÒ/¸ÉÒ¨ÉiÉÒ------------------ 

¨ÉÖ.{ÉÉä.------------iÉÉ±ÉÚEòÉ ----------- ÊVÉ±½þÉ ----------- 

 

 +É{É±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEò -------------- ®úÉäVÉÒSªÉÉ +VÉÉÇ|É¨ÉÉhÉä +É{É±Éä ºÉ´½æþ xÉÆ./MÉ]õ xÉÆ. ------ ¨ÉvªÉä .... ¨Éä.]õxÉ 

IÉ¨ÉiÉäSÉÒ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¡ò±ÉÉäi{ÉÉnùxÉ +Ê¦ÉªÉÉxÉ / ®úÉ¹]ÅõÒªÉ EÞòÊ¹É Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ  {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ 

näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. +É{ÉhÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ½þ¨ÉÒ{ÉjÉÉiÉ ªÉÉ {ÉÚ´ÉÔ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉ¦É PÉäiÉ±ÉÉ xÉºÉ±ªÉÉSÉä 

xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä +É½äþ. ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉÆxÉÚºÉÉ®ú ´É +É{É±ªÉÉ ¨ÉÉMÉhÉÒxÉÚºÉÉ®ú +ÉiÉÉ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ  ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ 

näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. ºÉnù®úSÉä {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ{ÉjÉ Ênù±ªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉSªÉÉ +ÉiÉ +É{ÉhÉ |ÉEò±{ÉÉSÉ ä EòÉ¨É ºÉÖ¯û Eò®úÉ´Éä. 

{ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉiÉ |ÉEò±{ÉÉSÉä EòÉ¨É ºÉÖ¯û xÉ Eäò±ªÉÉºÉ +É{ÉhÉÉºÉ Ênù±Éä±ÉÒ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ ®úqù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. iÉºÉäSÉ nùÉäxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ 

+ÉiÉ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒSÉä EòÉ¨É {ÉÖhÉÇ Eò¯ûxÉ +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒSÉÉ {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ |ÉºiÉÉ´É iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉ ÆSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ 

ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ. EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒþ +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ |ÉºiÉÉ´É nùÉäxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉiÉ ºÉÉnù®ú xÉ Eäò±ªÉÉºÉ +É{ÉhÉÉºÉ +xÉÖnùÉxÉ  

¨ÉÉMÉhÉÒSÉÉ ½þCEò ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ªÉÉSÉÒ xÉÉånù PªÉÉ´ÉÒ.  

 EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒSÉÉ iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉºÉ½þ +É®úÉJÉb÷É (Êb÷ZÉÉ<ÇxÉ) ´É +ÆnùÉVÉ{ÉjÉEò ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä +É½äþ. EòÉÆnùÉSÉÉ³ý 

=¦ÉÉ®úhÉÒ ºÉnù®ú iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹ÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É +É®úÉJÉbÂ÷ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ºÉä±É iÉ®SÉ +É{É±ÉÉ |ÉºiÉÉ´É +xÉÖnùÉxÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉjÉ ®úÉÊ½þ±É ªÉÉSÉÒ 

xÉÉÆänù PªÉÉ´ÉÒ. +É{É±ÉÉ |ÉºiÉÉ´É ¨ÉÆVÉÚ®ú ZÉÉ±ªÉÉºÉ +É{ÉhÉÉºÉ ¶ÉÉºÉxÉ ÊxÉhÉÇªÉÉxÉÖºÉÉ®ú (¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉÉ ´É ¨ÉÆVÉÚ®ú ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ <iªÉÉnùÒ) 

+xÉÖYÉäªÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ ÊxÉvÉÒ ={É±É¤vÉiÉäxÉÚºÉÉ®ú ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. iÉºÉäSÉ ºÉnù®úSÉä +lÉÇºÉ½þÉªªÉ +É{É±ªÉÉ ¤ÉÄEò JÉÉiªÉÉ´É®ú VÉ¨ÉÉ 

Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. +É{É±ªÉÉ |ÉEò±{É |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÚ®úÒ näùhÉä, näùªÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉÉSÉÒ ®úCEò¨É/näùªÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ <iªÉÉnùÒ ¤ÉÉ¤ÉÒ 

`ö®úÊ´ÉhªÉÉSÉÉ +ÆÊiÉ¨É +ÊvÉEòÉ®ú ¶ÉÉºÉxÉÉSÉÉ ®úÉÊ½þ±É. 

ºÉÉä¤ÉiÉ:  

1. +É®úÉJÉb÷É (Design) 
2. +ÆnùÉVÉ{ÉjÉEò  

       
      iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ, 

                                                           -------- ÊVÉ±½þÉ ----- 
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|É{ÉjÉ-4 

¤ÉÆvÉ{ÉjÉ 

({ÉÚ́ ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ {ÉjÉ PÉäiÉÉÆxÉÉ ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆxÉä ¦É¯ûxÉ tÉ´ÉªÉÉSÉä ¤ÉÆvÉ{ÉjÉ) 

  

¨ÉÒ/+É¨½þÒ ¸ÉÒ./¸ÉÒ¨ÉiÉÒ/¨ÉäºÉºÉÇ.......................................................................¨ÉÖ.{ÉÉä.......................... 

iÉÉ. ................... ÊVÉ. ..................... ªÉÉ ¤ÉÆvÉ{ÉjÉÉuùÉ®äú Ê±É½ÚþxÉ näùiÉÉä EòÒ, {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉ PÉäiÉä´Éä³ýÒ .... ¨Éä.]õxÉ IÉ¨ÉiÉäSÉÒ 

EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ ªÉÉ PÉ]õEòÉÆSªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉ, +]õÒ/¶ÉiÉÔ, +É®úÉJÉb÷É, iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É +ÆnùÉVÉ{ÉjÉEò <.¤ÉÉ¤ÉÒ 

¨É±ÉÉ/+É¨½þÉ±ÉÉ ºÉ¨ÉVÉÉ´ÉÚxÉ ºÉÉÆMÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +É½äiÉþ. {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉÉºÉÉä¤ÉiÉ +É®úÉJÉb÷É, iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É +ÆnùÉVÉ{ÉjÉEò 

<iªÉÉnùÒ ¤ÉÉ¤ÉÒ ¨É±ÉÉ/ +É¨½þÉ±ÉÉ ±ÉäJÉÒ º´É¯û{ÉÉiÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ +É½äþiÉ. ¨ÉÒ/+É¨½þÒ ={É®úÉäCiÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉ, +]õÒ/¶ÉiÉÔ, 

+É®úÉJÉb÷É, iÉÉÆÊjÉEò ÊxÉEò¹É ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒxÉÖºÉÉ®ú |ÉEò±{ÉÉSÉä EòÉ¨É {ÉÚhÉÇ Eò®úÒ±É/Eò¯û. ={É®úÉäCiÉ ¤ÉÉ¤ÉÓxÉÖºÉÉ®ú ¨ÉÒ/+É¨½þÒ |ÉEò±{ÉÉSÉä 

EòÉ¨É xÉ Eäò±ªÉÉSÉä ÊxÉnù¶ÉÇxÉÉºÉ +É±ªÉÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ PÉ]õEòÉSÉä +xÉÖnùÉxÉ Ê¨É³ýhªÉÉºÉ ¨ÉÒ/+É¨½þÒ {ÉÉjÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. ªÉÉSÉÒ 

¨É±ÉÉ/+É¨½þÉ±ÉÉ VÉÉhÉÒ´É +É½äþ. ¨ÉÒ/+É¨½þÒ ËEò´ÉÉ ¨ÉÉZªÉÉ/+É¨ÉSªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉiÉÒ±É <iÉ®ú ´ªÉCiÉÓxÉÒ ªÉÉ {ÉÖ´ÉÔ EÖò`ö±ªÉÉ½þÒ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ 

ªÉÉäVÉxÉäiÉÚxÉ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý ªÉÉ PÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ PÉäiÉ±Éä±Éä xÉÉ½þÒ. 

 

 

 

ºlÉ³ý:-                   (±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ º´ÉÉIÉ®úÒ) 

ÊnùxÉÉÆEò:-               ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ´É, {ÉkÉÉ ´É §É¨ÉxÉv´ÉxÉÒ Gò¨ÉÉÆEò 

 

(iÉÉ±ÉÖEòÉ EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ {ÉjÉ näùhªÉÉ{ÉÚ´ÉÔ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÈEòbÚ÷xÉ  ´É®úÒ±É xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ ¤ÉÆvÉ{ÉjÉ ¦É¯ûxÉ PÉä´ÉÚxÉ ¨ÉÖ³ý 

|ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ VÉÉäb÷É´Éä) 
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|É{ÉjÉ- 5 

EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ {É¶SÉÉiÉ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É 

(¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ´É EÞòÎ¹É {ÉªÉḈ ÉäIÉEò ªÉÉÆxÉÒ Eò®úhÉä) 

1. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊnùxÉÉÆEò :- 

2. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {ÉlÉEò |É¨ÉÖJÉ :- ¸ÉÒ. ........................................ ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ..........................   

                 ºÉnùºªÉ - ¸ÉÒ. ....................................... EÞòÊ¹É {ÉªÉÇ´ÉäIÉEò ........................... 

3.±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ´É -¸ÉÒ.  ....................................................................................            

                 MÉÉÆ´É ............................ iÉÉ. .......................... ÊVÉ. .....................         

ºÉ´½æþ xÉÆ/ MÉ]õ xÉÆÆ..................... ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒ-( +.VÉÉ./+.VÉ./ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ)....................... 

4. ¤ÉÉ¤É- EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ (IÉ¨ÉiÉÉ - ........ ¨Éä. ]õxÉ)  

5. |ÉEò±{ÉÉSÉÉ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ iÉ{É¶ÉÒ±É 

5.1 EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒSÉä ¨ÉÉäVÉ¨ÉÉ{Éä  

+.Gò. ¤ÉÉ¤É 

+É®úÉJÉb÷ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú +{ÉäÊIÉiÉ (¨ÉÒ.) 

|ÉiªÉIÉ (¨ÉÒ.) 5 

¨Éä.]õxÉ 

10 

¨Éä.]õxÉ 

15 

¨Éä.]õxÉ 

20 

¨Éä.]õxÉ 

25 

¨Éä.]õxÉ 

1 BEòÉ SÉÉ³ýÒSÉÒ ±ÉÉÆ¤ÉÒ 4.50 4.50 7.25 9.60 12  

2 nÖùºÉ­ªÉÉ SÉÉ³ýÒSÉÒ ±ÉÉÆ¤ÉÒ - 4.50 7.25 9.60 12  

3 BEòÉ SÉÉ³ýÒSÉÒ ¯ÆûnùÒ 1.50 1.50 1.20 1.20 1.20  

4 nÖùºÉ­ªÉÉ SÉÉ³ýÒSÉÒ ¯ÆûnùÒ - 1.50 1.20 1.20 1.20  

5 nùÉäxÉ SÉÉ³ýÒiÉÒ±É +ÆiÉ®ú - 1.50 1.50 1.50 1.50  

6 ¨ÉvªÉ ¦ÉÉMÉÉSÉÒ VÉÊ¨ÉxÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ =ÆSÉÒ 3.30 3.30 3.40 3.40 3.40  

5.2 EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒSªÉÉ {ÉÉªÉÉSÉä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäiÉÒ±É +É®úÉJÉb÷ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +É½äþ EòÉªÉ?     ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

5.3 EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒSªÉÉ iÉ³ýÉ¶ÉÒ ´É ¤ÉÉVÉÚË¦ÉiÉÒºÉ ´ÉÉ{É®ú±Éä±Éä ºÉÉÊ½þiªÉ (±ÉÉEòb÷Ò ¤Éì]õ¨É {É^õÒ/ SÉäxÉË±ÉEò VÉÉ³ýÒ) = ............. 

5.4 UôiÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®ú±Éä±Éä ºÉÉÊ½þiªÉ (VÉÒ+ÉªÉ ¶ÉÒ]õ/ BºÉÒ ¶ÉÒ]õ/ EòÉè±Éä) = ............. 

5.5 EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒSÉä UôiÉ ¤ÉÉVÉÚ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉ{ÉäIÉÉ 1 ¨ÉÒ]õ®ú ±ÉÉÆ¤É +É½äþ EòÉªÉ?                     ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

                      =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®ú±Éä±ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É (¨ÉVÉÖ®úÒºÉ½þÒiÉ) 

+.

Gò. 
¤ÉÉ¤É BEòEò 

¨ÉÉ{ÉnÆùb÷É|É¨ÉÉhÉä Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒiÉ {ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ 

Ê¤É±ÉÉ|É¨ÉÉhÉä 

´ÉÉ{É®ú±Éä±Éä 

{ÉÊ®ú¨ÉÉhÉ 

nù®ú 
näùªÉEòÉ|É¨ÉÉhÉä 

ËEò¨ÉiÉ 

5 

¨Éä.]õxÉ 

10 

¨Éä.]õxÉ 

15 

¨Éä.]õxÉ 

20 

¨Éä.]õxÉ 

25 

¨Éä.]õxÉ 
   

1 Excavation Cu.M. 6.48 12.96 19.44 22.68 29.16    
2 P.C.C. (1:4:8) Cu.M. 0.972 1.944 2.916 3.402 4.374    
3 Footing (1:1:5:3) Cu.M. 0.864 1.728 2.592 3.024 3.888    
4 Columns Cu.M. 0.423 0.846 1.270 1.481 1.904    
5 Reinforcement Steel Kg 60 120 180 240 300    
6 Structural Steel Kg 160 320 480 640 800    
7 AC Sheet  Sq.M. 16 32 48 64 80    
8 Ridge Rmt 04 08 12 16 20    
9 2" Dia.1/2 Bamboo 

Strips@3" C/C. 
Rmt 300 600 900 1200 1500    

 BEÖòhÉ          

´É®úÒ±É iÉCiªÉÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÖnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ºÉÉÊ½þiªÉ ¨ÉÉäCªÉÉ´É®ú ´ÉÉ{É®ú±Éä +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ JÉÉjÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ. ºÉÉÊ½þiªÉ ´É ¨ÉVÉÖ®ÒSªÉÉ 

näùªÉEòÉSÉÒ (Ê¤É±ÉÉSÉÒ) {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ |ÉiªÉIÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉÉºÉÉä¤ÉiÉ Eò®úÉ´ÉÒ.  

6. ={É®úÉäCiÉ iÉCiªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉ ´É ¨ÉVÉÖ®úÒSÉÒ BEÖòhÉ ËEò¨ÉiÉ (|ÉiªÉIÉ JÉSÉÇ) ¯û............ (+) 

7.¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú |ÉÊiÉ ¨Éä.]õxÉ ¯û.7000/- |É¨ÉÉhÉä OÉÉ½þªÉ JÉSÉÇ ¨ÉªÉÉÇnùÉ (...... ¨Éä.]õxÉ  X 7000) =  
    ¯û. .................... (¤É) 
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8. ={É®úÉäCiÉ 6 ´É 7 {ÉèEòÒ Eò¨ÉÒ +ºÉ±Éä±ÉÒ JÉSÉÇ ËEò¨ÉiÉ ¯û. .............. (Eò) 

9. +xÉÖYÉäªÉ +lÉÇºÉ½þÉªªÉ (Eò ÷ 2) (50 ]õCEäò|É¨ÉÉhÉä) ¯û. .................  

 

  |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉä EòÒ, ={É®úÉäCiÉ ..... ¨Éä.]õxÉ IÉ¨ÉiÉäSÉÉ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒSÉÉ |ÉEò±{É ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú 

{ÉÖhÉÇ ZÉÉ±Éä±ÉÉ +ºÉÖxÉ |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒ ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉiªÉIÉ näùªÉEòÉ´É¯ûxÉ JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ. ºÉ¤É¤É ={É®úÉäCiÉ 

±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ 50 ]õCEäò ®úúCEò¨É ¯û. ................ +IÉ®úÒ ¯û. ....................................... +lÉÇºÉ½þÉªªÉ ¨ÉÆVÉÖ®ú 

Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. 

 

 

 

                                                  {ÉlÉEò |É¨ÉÖJÉ, ¸ÉÒ. ........................................   

                                                  ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ. ....................... (º´ÉÉIÉ®úÒ) 

±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ´É ´É º´ÉÉIÉ®úÒ                          ºÉnùºªÉ- ¸ÉÒ. ................................    

                                                  EÞòÊ¹É {ÉªÉÇ´ÉäIÉEò ................................. (º´ÉÉIÉ®úÒ) 
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|É{ÉjÉ- 6 

EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉSÉÉ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ +½þ´ÉÉ±É  

 

1.±ÉÉ¦ÉÉlÉÔSÉä xÉÉ´É - ¸ÉÒ. .....................................ºÉ´Éæ xÉÆ. ............... ¨ÉÖ.{ÉÉä. ...........................  

                  iÉÉ. ............................... ÊVÉ. ................................  

2. ºÉÆ´ÉMÉÇ - ......................... ( ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ/+.VÉÉ./+.VÉ./¨ÉÊ½þ±ÉÉ) 

3.|ÉºiÉÉ´ÉÉiÉÒ±É EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSÉÒ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ  

   3.1. Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É ±ÉÉ¦ÉÉlÉÕSÉÉ º´ÉÉIÉ®úÒiÉ +VÉÇ (|É{ÉjÉ-1)                                   +É½äþ/xÉÉ½þÒ  

  3.2. VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ 7/12 =iÉÉ®úÉ               ú                                               +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.3  ºlÉ³ýnù¶ÉÇEò xÉEòÉ¶ÉÉ                                                                  +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

 3.4  MÉ]õÉSªÉÉ/ ºÉ´½æþ xÉÆ¤É®úSªÉÉ SÉiÉÖ:ÊºÉ¨ÉÉ                                                    +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

  3.5. +ÉvÉÉ®ú EòÉbÇ÷SÉÒ UôÉªÉÉÆEòÒiÉ |ÉiÉ                                                        +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

         3.6. ¤ÉÄEò {ÉÉºÉ¤ÉÖEòSªÉÉ |ÉlÉ¨É {ÉÉxÉÉSÉÒ UôÉªÉÉÆÊEòiÉ |ÉiÉ                                          +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.7. ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä ºÉÆ´ÉMÉÇ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ( ¡òCiÉ +xÉÖ. VÉÉiÉÒ/ +xÉÖ. VÉ¨ÉÉiÉÒºÉÉ`öÒ)              +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.8. ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä Ê´É½þÒiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉÒ±É ½þ¨ÉÒ{ÉjÉ (|É{ÉjÉ-2)                                        +É½äþ/xÉÉ½þÒ  

   3.9. {ÉÚ´ÉÇºÉÆ¨ÉiÉÒ (|É{ÉjÉ-3)                                                                 +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.10. ¤ÉÆvÉ{ÉjÉ (|É{ÉjÉ-4)                                                                  +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.11. ºÉä´ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®úÉSÉÒ näùªÉEäò (]ìõCºÉ <xÉ´½þÉ<ÇºÉ- VÉÒBºÉ]õÒºÉ½þ)           +É½äþ/xÉÉ½þÒ 

   3.12. =¦ÉÉ®úhÉÒ {É¶SÉÉiÉ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É (|É{ÉjÉ-5)                                    +É½äþ/xÉÉ½þÒ           

    

 ´É®úÒ±É|É¨ÉÉhÉä +xÉÖnùÉxÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ |ÉºiÉÉ´É ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉä|É¨ÉÉhÉä {É®úÒ{ÉÖhÉÇ +ºÉÚxÉ ={É®úÉäCiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ ............ 

+x´ÉªÉä ¨ÉÉxªÉiÉÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ. ¸ÉÒ. ......................................... ¨ÉÆb÷³ý EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ 

{É¶SÉÉiÉ +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉiÉ ..... ¨Éä.]õxÉ IÉ¨ÉiÉäSªÉÉ EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ ®úCEò¨É ¯û{ÉªÉä................... 

¯û..............................................(+IÉ®úÒ) +xÉÖnùÉxÉ +nùÉªÉMÉÒSÉÒ Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉÚxÉ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ 

+½þ´ÉÉ±ÉÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ +xÉÖnùÉxÉ ®úCEò¨ÉäSÉÒ {ÉÊ®úMÉhÉxÉÉ ¤É®úÉä¤É®ú +É½äþ. Eò®úÒiÉÉ ={É®úÉäCiÉ ±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇºÉ Ê´É½þÒiÉ ±ÉäJÉÉ {ÉvnùiÉÒxÉä 

+xÉÖnùÉxÉ Ê´ÉiÉ®úÒiÉ Eò®úhªÉÉºÉ ½þ®úEòiÉ xÉÉ½þÒ. 

 

 

 

                                                                          iÉÆjÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ  

         º´ÉÉIÉ®úÒ  

         xÉÉ´É :- 

 ÊnùxÉÉÆEò :-                                                      ÊVÉ±½þÉ +ÊvÉIÉEò EÞòÊ¹É +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ,  

                                                               ÊVÉ±½þÉ ............ 
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|É{ÉjÉ- 7 

EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ {ÉªÉÇ´ÉäIÉÒªÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +½þ´ÉÉ±É 

1. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ÊnùxÉÉÆEò :- 

2. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ :- ¸ÉÒ. ............................................. {ÉnùxÉÉ¨É .......................   

   iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ´Éä³ýÒ ={ÉÎºlÉiÉ <iÉ®ú +ÊvÉEòÉ®úÒ / ºÉnùºªÉ :-  

       1. ¸ÉÒ. ............................................................. {ÉnùxÉÉ¨É ....................................... 

       2. ¸ÉÒ. ............................................................ {ÉnùxÉÉ¨É .......................................     

3.±ÉÉ¦ÉÉlªÉÉÇSÉä xÉÉ´É - ¸ÉÒ.  ..............................................................  

                  MÉÉÆ´É ............................ iÉÉ. .......................... ÊVÉ. .............. 

    ºÉ´½æþ xÉÆ/ MÉ]õ xÉÆ.................... ´ÉMÉÇ´ÉÉ®úÒ- ( +.VÉÉ./+.VÉ./ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ)..................... 

4. ¤ÉÉ¤É- EòÉÆnùÉSÉÉ³ý =¦ÉÉ®úhÉÒ (IÉ¨ÉiÉÉ - ......... ¨Éä. ]õxÉ)  

5. |ÉEò±{ÉSÉÉ ¨ÉÉäEòÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ iÉ{É¶ÉÒ±É 

5.1 EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒSÉä ¨ÉÉäVÉ¨ÉÉ{Éä  

+.Gò. ¤ÉÉ¤É 

+É®úÉJÉb÷ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú +{ÉäÊIÉiÉ (¨ÉÒ.) 

|ÉiªÉIÉ (¨ÉÒ.) 5 

¨Éä.]õxÉ 

10 

¨Éä.]õxÉ 

15 

¨Éä.]õxÉ 

20 

¨Éä.]õxÉ 

25 

¨Éä.]õxÉ 

1 BEòÉ SÉÉ³ýÒSÉÒ ±ÉÉÆ¤ÉÒ 4.50 4.50 7.25 9.60 12  

2 nÖùºÉ­ªÉÉ SÉÉ³ýÒSÉÒ ±ÉÉÆ¤ÉÒ - 4.50 7.25 9.60 12  

3 BEòÉ SÉÉ³ýÒSÉÒ ¯ÆûnùÒ 1.50 1.50 1.20 1.20 1.20  

4 nÖùºÉ­ªÉÉ SÉÉ³ýÒSÉÒ ¯ÆûnùÒ - 1.50 1.20 1.20 1.20  

5 nùÉäxÉ SÉÉ³ýÒiÉÒ±É +ÆiÉ®ú - 1.50 1.50 1.50 1.50  

6 ¨ÉvªÉ ¦ÉÉMÉÉSÉÒ VÉÊ¨ÉxÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ =ÆSÉÒ 3.30 3.30 3.40 3.40 3.40  

5.2 EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒSªÉÉ {ÉÉªÉÉSÉä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÖSÉxÉäiÉÒ±É +É®úÉJÉb÷ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +É½äþ EòÉªÉ?     ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

5.3 EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒSªÉÉ iÉ³ýÉ¶ÉÒ ´É ¤ÉÉVÉÚË¦ÉiÉÒºÉ ´ÉÉ{É®ú±Éä±Éä ºÉÉÊ½þiªÉ (±ÉÉEòb÷Ò ¤Éì]õ¨É {É^õÒ/ SÉäxÉË±ÉEò VÉÉ³ýÒ) = ............. 

5.4 UôiÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®ú±Éä±Éä ºÉÉÊ½þiªÉ (VÉÒ+ÉªÉ ¶ÉÒ]õ/ BºÉÒ ¶ÉÒ]õ/ EòÉè±É) = ............. 

5.5 EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒSÉä UôiÉ ¤ÉÉVÉÚ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉ{ÉäIÉÉ 1 ¨ÉÒ]õ®ú ±ÉÉÆ¤É +É½äþ EòÉªÉ?                       ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

5.6 EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒ¨ÉvªÉä EòÉÆnùÉ ºÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ EòÉªÉ?                                 ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

5.7 xÉºÉ±ªÉÉºÉ lÉÉäb÷CªÉÉiÉ EòÉ®úhÉ  

 

5.8 EòÉÆnùÉSÉÉ³ýÒ´É®ú ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ EòÉªÉ¨Éº´É¯û{ÉÒ ¡ò±ÉEò ±ÉÉ´É±Éä±ÉÉ +É½äþ EòÉªÉ?                    ½þÉäªÉ/xÉÉ½þÒ 

 6.  EòÉÆnùÉSÉÉ³ý EòÉ¨ÉÉSªÉÉ MÉÖhÉ´ÉkÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ lÉÉäb÷CªÉÉiÉ +Ê¦É|ÉÉªÉ 

 

 

 
                                              

                                                iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ¸ÉÒ. ........................................   

                                                {ÉnùxÉÉ¨É. .............................................. (º´ÉÉIÉ®úÒ) 

                                                <iÉ®ú +ÊvÉEòÉ®úÒ ¸ÉÒ. .............................................    

                                                {ÉnùxÉÉ¨É. ............................................. (º´ÉÉIÉ®úÒ) 
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FHEL Fresh & Healthy Enterprises Ltd. 

FI Financial Institution 

FICCI Federation of Indian Chambers of Commerce & Industry 
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ICFRE Indian Council of Forestry Research & Education 
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1.3 MIDH will work closely with National Mission on Sustainable Agriculture (NMSA) to wards development of   
 Micro-Irrigation for all horticulture crops and protected cultivation on farmers’ field.

1.4 MIDH will also provide technical advice and administrative support to State Governments/ State Horticulture 
Missions (SHMs) for the Saffron Mission and other horticulture related activities like Vegetable Initiative for 
Urban Clusters (VIUC), funded by Rashtriya Krishi Vikas Yojana (RKVY)/NMSA.

2. MISSION OBJECTIVES

2.1 Main objectives of the Mission are: 

 a) Promote holistic growth of horticulture sector, including bamboo and coconut through area based  
  regionally differentiated strategies, which includes research, technology promotion, extension, post   
  harvest management,  processing and marketing, in consonance with comparative advantage of each   
  State/region and its diverse agro-climatic features; 
 b) Encourage aggregation of farmers into farmer groups like FIGs/FPOs and FPCs to bring economy of scale   
  and scope.
 c) Enhance horticulture production, augment farmers, income and strengthen nutritional security;
 d) Improve productivity by way of quality germplasm, planting material and water use efficiency through   
  Micro Irrigation.
 e) Support skill development and create employment generation opportunities for rural youth in horticulture  
  and post harvest management, especially in the cold chain sector.

OPERATIONAL GUIDELINES
Mission for Integrated Developmet of Horticulture During XII Plan

1.  INTRODUCTION

1.1 Mission for Integrated Development of Horticulture (MIDH) is a Centrally Sponsored Scheme for the holistic 
growth of the horticulture sector covering fruits, vegetables, root & tuber crops, mushrooms, spices, flowers, 
aromatic plants, coconut, cashew, cocoa and bamboo. While Government of India (GOI) contributes 85% of 
total outlay for developmental programmes in all the states except the states in North East and Himalayas, 
15% share is contributed by State Governments. In the case of North Eastern States and Himalayan States, 
GOI contribution is 100%.  Similarly, for development of bamboo and programmes of National Horticulture 
Board (NHB), Coconut Development Board (CDB), Central Institute for Horticulture (CIH), Nagaland and the 
National Level Agencies (NLA), GOI contribution will be 100%. Guidelines regarding implementation of the 
scheme are described hereunder.

Sl. No. Sub Scheme Target group / area of operation
1. NHM All states & UTs except states in NE and Himalayan Region.

2. HMNEH All states in NE and Himalayan Region.

3. NBM All states & UTs

4. NHB All states & UTs focusing on commercial horticulture

5. CDB All States and UTs where coconut is grown.

6. CIH NE states, focusing on HRD and capacity building.

1.2 MIDH will have the following sub-schemes and area of operation:



MISSION FOR INTEGRATED DEVELOPMENT OF HORTICULTURE
7

Operational Guidelines

3. STRATEGY
3.1 To achieve above objectives, the mission will adopt the following strategies:

 a) Adopt an end-to-end holistic approach covering pre-production, production, post harvest management,   
  processing and marketing to assure appropriate returns to growers/producers;
 b) Promote R&D technologies for cultivation, production, post-harvest management and processing with   
  special focus on cold chain infrastructure for extending the shelf life of perishables;
 c) Improve productivity by way of quality through: 
  i. Diversification, from traditional crops to plantations, orchards, vineyards, flowers, vegetable gardens  
   and bamboo plantations. 
  ii. Extension of appropriate technology to farmers for high-tech horticulture including protected   
   cultivation and precision farming. 
  iii. Increase of acreage of orchards and plantation crops including bamboo and coconut, particularly in   
   states where total area under horticulture is less than 50% of agricultural area.
 d) Improve post harvest management, processing for value addition and marketing infrastructure.
 e) Adopt a coordinated approach and promote partnership, convergence and synergy among R&D,   
  processing and marketing agencies in public as well as private sectors, at the national, regional, state   
  and sub-state levels;
 f) Promote FPOs and their tie up with Market Aggregators (MAs) and Financial Institutions (FIs) to support   
  and adequate returns to farmers.
 g) Support capacity-building and Human Resource Development at all levels, including, change in syllabus   
  and curriculum of graduation courses at Colleges, Universities, ITIs, Polytechnics, as appropriate.

Minister of Agriculture Chairman
Ministers of Commerce, Health, Finance, Food Processing Industries, Panchayati Raj, Science & 
Technology, Rural Development,  Environment & Forest, Textiles, Development of North Eastern 
Region (DONER), Micro, Small and Medium Enterprises.

Members

Member, (Agriculture) Planning Commission Member

Secretaries - Ministry/Department of Agriculture & Cooperation, Commerce, AYUSH, Finance, 
Food Processing Industries, Panchayati Raj, Rural Development, Environment & Forest, Textiles, 
DONER, Bio-Technology, Micro, Small and Medium Enterprises

Members

Chairperson, NABARD Member

Director General, ICAR Member

Additional Secretary (I/C of Horticulture, DAC) Member

Managing Director, NHB Member

Chairman, CDB Member

Horticulture Commissioner Member

Deputy Director General (I/C Bamboo) Member

Adviser (Horticulture) Member

4. MISSION STRUCTURE

(I) NATIONAL LEVEL

a)  General Council

4.1.  The Mission will have a General Council (GC) at National level under Chairmanship of Union Agriculture   
 Minister. The composition of GC will be as follows:
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Secretary (A&C) Chairperson

Secretaries - Ministry/Department of Commerce, AYUSH, Food Processing 

Industries, Panchayati Raj, Rural Development, M/o DONER,  Bio-Technology, 

Environment & Forests; 

Principal Adviser (Agriculture), Planning Commission

Members

Institutions – Director General, ICAR; Director General ICFRE, Director General, 

CSIR; Chairperson, NABARD; Additional Secretary (In charge of Horticulture, 

DAC); Additional Secretary & FA, DAC; Joint Secretary(Plant Protection), Joint 

Secretary(I/C NMSA). Horticulture Commissioner; Adviser (Horticulture); Deputy 

Director General (I/C Bamboo). Chairman, APEDA; Managing Director, NHB; 

Managing Director, NCDC; Managing Director, Small Farmer’s Agribusiness 

Consortium,  Chief Executive Offi cer, National Medicinal Plants Board; Chairman, 

CDB; Agriculture Marketing Advisor, DAC;  Joint Secretary, National Committee on 

Plasticulture Applications in Agriculture & Horticulture(NCPAAH) ; CEO (NCCD).

Members

Three Experts (Production, Post Harvest Management and Marketing) Members

Joint Secretary, DAC & Mission Director Member Secretary

4.2. GC will be the formulation body giving overall direction and guidance to Mission, monitor and review 
its progress and performance. Without affecting the approved programmes, cost norms and pattern of 
assistance as approved by CCEA, GC will be empowered to lay down and amend operational guidelines. GC 
will meet at least twice a year. Tenure of non official members of GC will be for three years from the date of 
nomination.

b) Executive Committee:

4.3. Executive Committee (EC), headed by Secretary, Department of Agriculture & Cooperation (DAC), will oversee 
activities of the Mission and approve Action Plans of SHMs and NLAs. The EC will comprise of the following:

4.4.  EC is empowered to reallocate resources across States and components and approve projects on the basis 
of approved subsidy norms. EC is also empowered to approve special interventions for tackling emergent/ 
unforeseen requirements. EC can also constitute Empowered Monitoring Committee (EMC)/Sub-Committee 
(SC) and delegate powers to EMC/ SC/Mission Director, as well as to State Governments / State Horticulture 
Missions / State Bamboo Development Agencies (SBDA) for approving projects in accordance with 
approved cost norms and pattern of assistance. Tenure of the experts will be for three years from the date of 
nomination.

4.5.  Horticulture Division in DAC will provide the necessary support to GC/EC/EMC and will administer NHM, 
HMNEH, NBM and CIH Scheme.  Managing Director (NHB) will oversee the programmes of NHB while 
Chairman, CDB will oversee the CDB programmes.  The existing structure of the Boards and Missions will 
be maintained to provide general direction for these programmes. EC/EMC will ensure smooth functional 
linkages among different agencies and meet as frequently, as required.

Joint Secretary( I/C NMSA) Member

Growers’ representatives & Experts from Confederation of Indian Horticulture (CIH), Federation of 
Indian Chambers of Commerce & Industry (FICCI),etc., (14 Members)

Members

Joint Secretary, DAC & Mission Director Member Secretary
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(II) STATE LEVEL

 State Level Executive Committee

4.6. For NHM, HMNEH and NBM, State Level Executive Committee(s) (SLEC) under Chairmanship of Agricultural 
Production Commissioner or Principal Secretary Horticulture/Agriculture/Environment & Forests, (in the 
absence of APC) having representatives from other concerned Departments of State Government including 
Forests, the State Agricultural Universities (SAU), Institutes under Indian Council of Agricultural Research 
(ICAR), Growers’ Associations/FPOs, etc will oversee the implementation of programmes of the respective 
States. Central Government will nominate its representative to the SLEC. State Mission Director NHM, 
HMNEH and NBM will be Member Secretary of the concerned SLEC. At operational level, State Governments 
will have freedom to establish State Horticulture Mission (SHM) and/ or SBDA as a suitable autonomous 
agency, to be registered under Societies Registration Act for implementing Mission programmes at State and 
District levels. Panchayati Raj Institutions (PRI) existing in the State will be involved in the implementation of 
the programme. 

4.7. State and sub-state level structures will be established keeping in view the specific requirement of the states. 
Formation of Farmer Groups/ Cooperatives of farmers and their tie-up with Financial Institutions and Market 
Aggregators would be encouraged.

4.8. State level agency will have the following functions:

 a)  Prepare Strategic/Perspective and annual State Level Action Plan in consonance with Mission’s   
  goals and objectives and in close co-ordination with Technical Support Group, SAUs and    
  ICAR institutes and oversee its implementation;

 b)  Clear project based proposals requiring approval of EC/EMC and approve projects within power   
  vested.

 c)  Organize base-line survey and feasibility studies for distinct areas/clusters (District, sub-District,   
  or a group of Districts) to determine status of horticultural/ bamboo production, potential    
  and demand, and tailor assistance accordingly. Similar studies would also be undertaken for other   
  components of the programme;

 d)  Receive funds from National Mission Authority, State Government and other sources for carrying on   
  Mission’s activities, maintain proper accounts thereof and submit utilization certificate to concerned  
  agencies;

 e)  Review the progress of formation of FPOs/FPCs to achieve economies of scale and scope and   
  mobilize  credit requirement of farmers through FIs;

 f)  Release funds to implementing organizations and oversee, monitor & review implementation of the   
  programmes; 

 g)  Assist and oversee implementation of schematic activities in the states through farmers, societies,   
  grower associations, self-help groups, state institutions and other similar entities; 

 h)  Organize workshops, seminars and training programmes for all interest groups/associations at state   
  level, with the help of SAUs, ICAR Institutes, KVKs and other institutions having technical expertise; 

 i)  Furnish monthly progress reports to DAC and also upload the same by 5th of each month, on the   
  Mission’s web sites (www.nhm.nic.in), (www.tmnehs.gov.in), (www.nbm.nic.in ). Uploading   
  of progress reports would be done both at the district and state level, and

 j)   Operationalize Information Communication Technology (ICT) enabled Management Information   
  System (MIS) up to grass root level through Hortnet. Each State will develop and host its own 
  web site.
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(III) DISTRICT LEVEL 

4.9.  At District level, District Mission Committee (DMC) will be responsible for carrying forward the objectives 
of the Mission for project formulation, implementation and monitoring. The DMC may be headed by the 
Chief Executive Officer (CEO) of Zila Parishad/CEO of District Rural Development Agency (DRDA)/CEO of 
Forest Development Agencies (FDA)/ District Development Officer, having as members, representatives 
from concerned line Departments, growers’ associations, Marketing Boards, local banks, Self Help Groups 
and other Non- Governmental organizations. In the case of HMNEH States, Deputy Commissioner/ District 
Collector could function as Chairman of DMC.  District Horticulture Officer/District Agriculture Officer will be 
Member Secretary of DMC.

(IV)  PANCHAYATI RAJ INSTITUTIONS 

4.10.  District Planning Committee and Panchayati Raj Institutions (PRI) will be involved in implementing the 
programme commensurate with their expertise and available infrastructure. They will have a role in 
implementation of MIDH with regard to:-

  a)  Identification of crops/species and beneficiaries in consultation with District Panchyats. 

  b)  Training, Extension and Awareness creation through Panchayats and Gram Sabhas (GS).

  c)  Organization of PRI and GS meetings and giving feed back to the concerned officials with regard to   
  implementation of MIDH.

4.11.  Activity mapping with regard to devolution of Funds, Functions and Functionaries is given at Annexure I.

(V) TECHNICAL SUPPORT GROUP (TSG) 

4.12.  The Mission will have a strong technical component and domain experts will be salient to the management 
of the Mission. As per extant practice, NHM and NBM will be supported by NHB and HMNEH and VIUC by 
SFAC. For post harvest management and cold chain projects across NHM and HMNEH, technical support 
will be provided by NCCD. Service providers could also be engaged for providing technical services in 
accordance with Terms of Reference laid for the purpose and approved by EC. Horticulture Commissioner/
DDG (I/C), DAC will advise the TSGs on all issues relating to planting material, area expansion, rejuvenation, 
canopy management, INM/PM and organic farming. TSG would comprise personnel at different levels, who 
will provide technical services and their honorarium will be commensurate with their qualifications and 
experience. Fresh graduates having knowledge in horticulture and agro-forestry, computer professionals, 
MBA graduates and young professionals could also be a part of TSG.

4.13.  TSG will have the following role and functions:

  a)  Visit States regularly and provide guidance in organizational and technical matters.

  b)  Compile material for conduct of regional workshops in respect of different horticulture/bamboo   
  crops and different aspects viz. production, post-harvest management, processing, marketing etc.   
  They will also prepare Annual Calendar for capacity building, promotional events, workshops/  
  seminars on different subjects in different regions of the country in consultation with    
  (SHMs)/SBDAs.

  c)  Conduct studies on different aspects of horticulture/bamboo in all regions.

  d)  Document and disseminate case studies of success stories.

  e)  Assist States in capacity building programmes.

  f)  Provide monthly feed-back reports.
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4.14.  State Missions can also set up State level TSG on the pattern of national level TSG for project formulation, 
appraisal and concurrent monitoring. State Missions will have freedom to hire consultants for providing 
technical support at State as well as District level and for this purpose, funds will be provided from States’ 
TSG component. For NBM, zone wise Bamboo Technical Support Groups (BTSG) are to be formed. These 
BTSGs will have to submit their Annual Action Plans to NBM Cell. Broad function of BTSGs will be same as of 
TSGs. The BTSG will be housed at the National/Regional level institutions located in different regions, which 
will have flexible norms for recruiting professionals on contract.

4.15.  Indicative composition of TSG at National, State and District level is given in Annexure–II.

4.16.  Delegation of powers for approving projects by EC, EMC, Mission Director and SLEC is given in Annexure-III.

5.  PROCEDURE FOR APPROVAL AND IMPLEMENTATION

 STRATEGY AND ROADMAP 

5.1  States will prepare the existing perspective/strategic plan and road map for overall development of 
horticulture crops including Bamboo in respective state, duly projecting the targets to be achieved during 
the XII Plan period. This will form the basis for preparing Annual Action Plan (AAP). The Strategy & Road 
Map formulated by States should invariably contain information on geography & climate, potential of 
horticulture/bamboo development, availability of land, SWOC analysis, strategy for development and plan 
of action proposed to be taken to achieve goals in each district of the State. The document should focus 
on crops having comparative advantage and natural potential for development in the State, adoption of 
cluster approach for production and linking with available infrastructure, or to be created, for post harvest 
management, processing, marketing and export. While selecting the cluster, preference should be given 
to those areas where natural resource base and water resources have been developed under watershed 
development programmes, Rashtriya Krishi Vikas Yojana (RKVY), Mahatma Gandhi National Rural Employment 
Guarantee Scheme (MGNREGS), etc. Priority should be given for development of such crops, which are 
required to meet current and future demands.

 ANNUAL ACTION PLAN

5.2  In this context, AAP needs to be supported with data/write up on outcome of past interventions covering 
the details of area expansion (variety/species introduced, increase in productivity achieved and number of 
clusters created), water resource development as per felt need of the State (amount of irrigation potential 
created, whether linked with micro irrigation, maintenance etc), INM/IPM (including requisite infrastructure 
created and how these are being utilized for benefit of farmers) and organic farming. Area expansion should 
be determined based on availability of planting material and a seed/planting material sub-plan shall be 
prepared separately as part of AAP.

5.3  Ministry of Agriculture will communicate the tentative outlay for the year to each State / NLA, which in turn 
will indicate sector-wise/district-wise allocation. Agencies at District level will prepare AAP keeping in view 
their priority and potential and submit the plan to State Horticulture/Bamboo Mission within the allocated 
sum. The States may engage TSG/Consultancy services for preparation of Perspective/Strategic/Annual 
Action Plans. State Horticulture/ Bamboo Mission in turn will prepare a consolidated proposal for State as a 
whole, get it vetted by the respective State Level Executive Committee (SLEC) and furnish the same, including 
copy in electronic format, to Ministry of Agriculture (MoA) for consideration by National Level Executive 
Committee (EC). All issues relating to horticultural/Bamboo development, covering production, post harvest 
management and marketing will be covered by SHMs/SBDAs.  Formats for submission of Annual Action Plan 
to DAC are specified in Annexure IV (a) & (b).
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5.4  While finalizing the AAPs, due attention will be paid for earmarking specific targets for Scheduled Caste, 
Scheduled Tribe and women beneficiaries.  As an inbuilt provision under MIDH scheme, higher rates 
of subsidy have been envisaged for taking up activities like creation of infrastructure for post harvest 
management and marketing of horticulture produce along with area expansion by beneficiaries in the North 
Eastern States, Himalayan States, Tribal Sub Plan areas, Andaman & Nicobar and Lakshadweep Islands.

6. FUND FLOW MECHANISM
6.1.  Flow of funds and the utilization by the Implementing Agencies / SHMs / SBDA/ NLAs / PRIs etc from 

Government of India and utilization of funds shall be governed by extant financial norms. Funds will 
be released to the State Governments. State Government will release funds to the SHMs / State Level 
Implementing Agencies, who in turn would make funds available to DMC/ District Implementing Agency. As 
far as possible, efforts to make on-line payment to all Implementing Agencies would be ensured, which in 
turn will make arrangements for making payment to beneficiaries through electronic transfer, preferably to 
their respective bank accounts.  Flow chart for release of funds under MIDH is given below 

DAC/HQ Centre

State Govt., NHM 
States +15%  to 

SHM States

State Govt., 
HMNEH States- 

SHM

NLA

NBM States FDA/BDA

Beneficiaries

HMNEH Districts

DMC/Districts Beneficiaries

Beneficiaries

Beneficiaries

NHB Beneficiaries

CDB Beneficiaries

CIH Beneficiaries

6.2.  Implementing agencies would be required to undertake activities within the funds released by the GOI and 
corresponding state share in respect of NHM.  No claims of pending liabilities relating to expenditure over 
and above released funds will be entertained by DAC.

85%

100%

100%
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7. MISSION INTERVENTIONS
7.1.  The Mission will be demand and need based in each segment. Technology will play an important role in 

different interventions. Technologies such as Information Communication Technology (ICT), Remote Sensing 
and Geographic Information System will be widely used for planning and monitoring purposes including 
identification of sites for creating infrastructure facilities for post harvest management, markets and 
production forecasts.

7.2.  The interventions envisaged for achieving desired goals would be varied and regionally differentiated 
with focus on potential crops to be developed in clusters by deploying modern and hi-tech interventions, 
duly ensuring backward and forward linkages. Revised cost norms and pattern of assistance, as given in 
Annexure-V to VIII, will be adopted. Detailed guidelines in respect of NHB, CDB and CIH schemes, including 
modalities of approval of projects will be issued separately for effective implementation of these schemes

Key Elements of MIDH
  �  Base line survey (Format at Annexure-IV)

  �  Involvement of PRI (para 4.10)

  �  Area based Annual and Perspective Plans (Para 3 & 5.1).

  �  Applied Research with focus on Region (HMNEH) and crop (Para 7.3) 

  �  Demand driven production based on cluster approach (Para 7.4).

  �  Availability of quality seeds and planting material (Para 7.5).

  �  Technology driven programmes to improve productivity and quality, e.g.

    � Introduction of improved varieties.

    � Rejuvenation with improved cultivars.

    � High Density Plantations.

    � Use of Plastics.

    � Bee-keeping for crop pollination (para 7.41)

    � Capacity building of farmers and personnel (Para 7.33).

    � Mechanization (Para 7.43)

    � Demonstration of latest technologies (Para 7.44, 7.32)

  �  Post Harvest Management  and cold chain– (Para 7.46)

  �  Marketing infrastructure development (Para 7.53).

  �  FIGs/FPCs/FPOs (Para 8.4)

  �  Data base generation, compilation and analysis (Para 8.5).

  �  Technical Support by NLAs (Para 9)

  RESEARCH & DEVELOPMENT (R & D)

7.3.  Programmes on horticulture and bamboo R & D will be based on applied research in the areas of (i) Seed 
& Planting material, including import of planting material, (ii) Technology standardization, (iii) Technology 
acquisition and (iv) imparting training & Front Line Demonstration in a project mode.  While R&D on 
horticulture crops will be confined to NE & Himalayan states, R&D on Bamboo will be on pan India basis. 
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Research Institutes under Indian Council of Agricultural Research (ICAR), Council of Scientific & Industrial 
Research (CSIR), Indian Council of Forestry Research & Education (ICFRE) and its institutes, State Forest 
Research Institutes, State Agricultural Universities and other Research institutes/organizations in the Public 
sector will be eligible for assistance in R&D. Project proposals, in this regard, will be submitted through 
the State Horticulture Mission/ State Horticulture Department. In case of Bamboo R & D projects are to 
be submitted to NBM directly and research programme should be guided by the Working Group on R & D. 
Projects will be approved by the EC/EMC.

 PRODUCTION AND PRODUCTIVITY IMPROVEMENT

7.4.  The Mission will focus primarily on increasing both production and productivity through adoption of improved 
and appropriate technologies for ensuring quality, including genetic upgradation of all horticultural crops and  
addressing challenges of climate change. Special emphasis will also be given for adoption of area based 
cluster approach towards developing regionally differentiated crops, which are agro-climatically most suitable 
for the State/region. Cluster approach will also help in aggregation of farmers into FPOs/FPCs. Availability 
of good quality planting material will receive focused attention. Efforts will also be made to establish and 
upgrade nurseries and TC Units. This will be supplemented through plantation development programmes 
through addition of new areas under improved varieties to meet market demand. Planting material of seed 
origin for fruit  crops which can be vegetatively propagated will not qualify for subsidy assistance.

 PRODUCTION & DISTRIBUTION OF PLANTING MATERIAL 

 Nurseries

7.5.  Production and distribution of good quality seeds and planting material will receive top priority. States will 
have a network of nurseries for producing planting material, which were established through Central or 
State assistance. To meet the requirement of planting material (for bringing additional area under improved 
varieties of horticultural crops and for rejuvenation programme for old/senile plantations), assistance will be 
provided for setting up new hi-tech nurseries and small nurseries under the Public as well as Private sector. 
Hi-tech nurseries will have an area between 1 to 4 ha with a capacity to produce 50,000 plants per ha of 
mandated perennial fruit crops / tree spices / aromatic trees / plantation crops per year. The plants produced 
will be duly certified for their quality.  In case of bamboo, the size of the Hi- Tech nursery will be restricted to 
2 ha.  The support includes:

  (i)  Proper fencing.

  (ii) Scion / Mother block of improved varieties.

  (iii) Root stock block (Rhizome bank in case of bamboo).

  (iv) Net house 

  (v) Irrigation facilities

  (vi) Hi-tech green house having insect proof netting on sides and fogging and misting systems.

  (vii) Hardening/maintenance in insect proof net house with light screening properties and sprinkler   
  irrigation system.

  (viii) Pump house to provide sufficient irrigation to the plants and water storage tank to meet at least 2   
  days requirement.

  (ix) Soil solarization - steam sterilization system with boilers.

7.6.  Small nurseries with an area of upto 1.00 ha, will have provision for naturally ventilated green houses and net 
houses.  Small nurseries will produce 25,000 plants of the mandated perennial vegetatively propagated fruit 
plants / tree spices / plantation crops aromatic plants per year, duly certified for its quality.
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7.7.  Nurseries will also be regulated under legislation in force relating to seeds and planting material. Efforts will 
be made to establish nurseries at production cluster itself.

7.8.  Nurseries will be encouraged to go in for accreditation. Planting material for MIDH will be procured only from
accredited nurseries. The AAP would have area expansion target only upto the level of availability of 
good quality planting material from accredited nurseries. SHM will also ensure that all nurseries set up 
under MIDH are accredited within period of eighteen months through designated agencies like National 
Horticulture Board, State Agricultural Universities, ICAR institutes etc.

7.9.  Nurseries in the Public and Private sector can avail assistance to upgrade nursery infrastructure to meet 
accreditation norms.  Moreover, NHB will take up projects for setting up mother block and root stock nursery, 
as well as nursery accreditation with 100% assistance to public sector as per norms given in Annexure VII.

7.10.  CDB will arrange production and distribution of quality planting material for coconut through Demonstration 
cum seed production farms, Regional Nurseries and Nucleus coconut seed farm, as per norms given in 
Annexure VIII.

7.11.  The support to Bamboo nurseries will be provided as per norms at Annexure-VI.

 Tissue Culture Units

7.12.  New Tissue Culture (TC) units will be established and assistance will be provided for rehabilitation/ 
strengthening of existing TC Units.  New TC units will produce 25 lakh plants of the mandated crop for which 
protocols are available for commercial use, except Date palm. In the event of production of lesser number of 
plants, cost of lab will be reduced on a pro rata basis ( subject to its viability).  New TC unit projects for public 
sector will be sanctioned to only those agencies, which have requisite technical manpower.  No recurring 
expenditure for the manpower and contingencies will be borne under MIDH. Each TC unit would get itself 
accredited as per standards and norms of Department of Bio Technology within eighteen months from the 
date of receiving funds, failing which the assistance provided under the scheme will have to be returned.

 Vegetable Seed Production

7.13.  Estimated cost of vegetable seed production is Rs. 35,000 per ha for open pollinated crops and Rs. 1.50 lakh 
per ha for hybrid vegetable seeds. Assistance will be provided @ 100% of total cost to public sector. In the 
case of Private sector, assistance will be 50% of cost as credit linked back ended subsidy. Assistance will be 
available for a maximum area of 5 ha @ per beneficiary.

7.14.  Production of ‘disease-free vegetable seedlings’ will be encouraged for hybrid cultivars.  Wherever necessary, 
‘plug technology’ and environment control for germination, growth and hardening of vegetable seedlings may
be introduced. The infrastructure facilities will include a green house with maximum area of 10,000 sq. meter, 
including hardening facilities, designed for tropical conditions, with insect netting on sides and rolling poly 
sheets. The plants will be propagated in plastic trays having small plugs of varying sizes for different crops. 
Sprinkler irrigation system will be installed. The infrastructure for media sterilization i.e. steam boiler, holding 
bins, etc will also be provided. Total cost will not exceed  Rs. 104.00 lakh for a unit with one ha or Rs. 1040 
per sq.m. Assistance will be 100% of cost to Public sector and 50% as credit linked back ended subsidy to 
Private sector.  

 Import of Planting Material

7.15.  With a view to procuring best quality planting material of latest varieties of horticultural crops, a component 
of providing assistance for meeting cost of planting material imported from abroad has been included. For 
this, assistance will be provided @ 100% of cost to State Government/ PSUs, under NHM, HMNEH and NHB 
sub schemes of MIDH.
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7.16.  The State Horticulture Mission/State Bamboo Development Agency will ensure timely availability of good 
quality eeds and planting material to farmers.

DOs & DON’Ts WITH REGARD TO PLANTING MATERIAL
 DOs

 i. Make a variety wise assessment of requirement and availability.  

 ii. Nurseries to have mother blocks and required infrastructure.

 iii. Planting material should be checked and certified for its quality.

 iv. Disease-free material to be supplied to farmers through accredited nurseries.

 v. Nurseries established under MIDH to be accredited within one year.

 DON’Ts
 i. Use planting material of seedling origin for perennial fruit crops.

 ii. Transport planting material over long distances.

 Seed Infrastructure

7.17.  To facilitate proper handling, storage and packaging of seeds, assistance will be provided for creating 
infrastructure like drying platforms, storage bins, packaging unit and related equipments. Public sector will 
receive 100% assistance, while assistance to Private sector will be credit linked back ended subsidy @ 50% of 
cost norms. 

 ESTABLISHMENT OF NEW GARDENS

7.18.  The Mission envisages coverage of area under improved varieties of horticultural crops. Norms for area 
expansion of fruits, vegetables, plantation crops and other crops including flowers, spices and aromatic 
plants are also given in Annexure-V.  Area expansion will be done in conjunction with Mahatma Gandhi 
National Rural Employment Guarantee Scheme (MGNREGS) under which cost on labour component of work 
such as digging, fencing etc could be met with.  Details of assistance for bringing new areas by NBM,CDB 
scheme are given in Annexure-VI and Annexure VIII respectively.  NHB will take up commercial horticulture 
development in open field condition on project mode as per norms given in Annexure VII. Cost of raising 
new plantations will, however, vary from crop to crop which will be taken into consideration while providing 
assistance to the beneficiary. Indicative unit cost of area expansion of selected fruit crops is given in 
Appendix I.

DOs & DON’Ts WITH REGARD TO NEW GARDENS
 DOs
 i. Focus on high yielding varieties for productivity enhancement. 

 ii. Planting material to be sourced from accredited nurseries. 

 iii. New areas to be taken up in identified clusters of mandated crop.

 iv. Micro Irrigation to be integrated for better survival.

 v. Payment to be released to the beneficiary as per norms prescribed.

 DON’Ts

 i. Take up new gardens in isolated patches in less than 10 ha. blocks.
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 MUSHROOM PRODUCTION

7.19.  In case of mushroom, assistance will be provided for setting up of individual mushroom production, spawn 
production and compost making units, as per the details given in Annexure V.

 REJUVENATION / REPLACEMENT OF SENILE PLANTATIONS / CANOPY MANAGEMENT

7.20.  Rejuvenation programme will address orchards and plantations which have low productivity. It will be 
implemented through individual farmers, farmers’ cooperatives, Self-Help Groups, growers’ associations and 
commodity organizations. Assistance for rejuvenating/replanting senile plantations will be @ 50% of the cost 
limited to 2 ha per beneficiary (Annexure V). Assistance will be available only in respect of rejuvenating/ 
replanting senile and unproductive plantations through proven technologies. However, assistance will 
depend on the nature and requirement of particular crop. Canopy management will address maintenance 
of tree architecture as a means for productivity enhancement, particularly for fruit crops and high density 
plantations. In case of seedling origin, uneconomical orchards will be considered for replanting with improved 
varieties.

7.21.  In the case of bamboo, improvement of existing stock in non forest areas will be taken up as per norms given 
in Annexure VI.

7.22.  Similarly, in the case of coconut, replanting and rejuvenation of old norms coconut gardens will be taken up 
as per norms given in Annexure VIII.

 CREATION OF WATER SOURCES

7.23.  Under the Mission, assistance will be provided for creating water sources through construction of community  
tanks, farm ponds/reservoirs with plastic / RCC lining to ensure life saving irrigation to horticulture crops 
(Annexure V and Annexure VI). This will be in conjunction with MNREGS and wherever possible adequate 
convergence has to be ensured. These water bodies may be linked with Micro Irrigation facility for judicious 
use of water.  Assistance under NHM will be limited to cost of plastic / RCC lining. Lining material should 
conform to BIS standards. However, where MGNREGS assistance is not available, 100% assistance, including 
the cost of plastic / RCC lining will be provided.  Maintenance of the water source will be the responsibility of 
the community.

7.24.  Assistance would also be provided for creating water source through construction of farm ponds/tube wells/ 
dug wells for individuals. For smaller size of the ponds/tube wells/dug wells, cost will be admissible on pro 
rata basis depending upon the command area. This will also be in conjunction with MGNREGS. However, for 
non MGNREGS beneficiaries, assistance @ 50% of cost will be provided including the cost of plastic / RCC 
lining. Lining material should conform to BIS standards. Maintenance of the asset will be the responsibility of 
beneficiary.

 PROTECTED CULTIVATION

7.25.  Activities like construction of green houses, shade net house, plastic mulching, and plastic tunnels, anti bird/ 
hail nets would be promoted under the Mission (Annexure V). NHB will implement projects having area 
above 2500 sq. m (Annexure VII). Provision has been made for selecting a variety of construction material for 
green houses and shade net houses. Preference will be given to using locally available material to minimize 
cost of construction of such structures. However, for availing/subsidy assistance, all material/technologies 
should conform to BIS standards
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 PRECISION FARMING DEVELOPMENT AND EXTENSION THROUGH PFDCS

7.26.  Existing Precision Farming Development Centres (PFDC) will be involved to develop regionally differentiated 
technologies for their validation and dissemination. Twenty two PFDCs are anchored in SAUs, ICAR 
Institute and IIT, Kharagpur. On account of their experience in conducting applied research on plasticulture 
application, they have expertise in terms of manpower and equipment. PFDCs will be equipped with 
necessary hardware and software needed for generating information on precision farming techniques on the 
farmers’ field. The ultimate goal is to provide requisite information to farmers so that they are in a position to 
apply necessary inputs. Other organisations like ICAR Institutes and Institutes in Private sector will also be 
involved in technology development. For this purpose financial assistance would be provided to PFDCs from 
MIDH on project basis through the SHMs. PFDCs will take up the activities such as trials, demonstrations for 
plasticulture and precision farming technologies  for horticulture crops, survey to ascertain field adoption of 
the technology, training of farmers/ officials, display centre, publicity etc. PFDCs will submit annual plan for 
their activity to SHM with a copy to NCPAAH, well in advance.

 PROMOTION OF INTEGRATED NUTRIENT MANAGEMENT (INM) AND INTEGRATED PEST 
MANAGEMENT (IPM)

7.27.  Assistance for Integrated Nutrient Management (INM) and Integrated Pest Management (IPM) measures 
will be provided for horticultural crops as well as bamboo, as indicated in Annexure-V and Annexure-VI 
respectively. Assistance will also be available for developing facilities like Disease Forecasting Units (DFUs), 
Bio Control Labs, Plant Health Clinics and Leaf/Tissue Analysis labs, both under Public and Private sector 
except for DFUs, which will be only in Public sector. It will be the responsibility of the beneficiary to get the 
bio control agents registered for commercial sale.

7.28.  Under INM component, subsidy can be avalied for use of liquid biofetilizers of N, P and K such as Rhizobium/ 
Azospirillum/Azotobactor, Phosphate Solubilising Bacteria (PSB) and Potash Mobilizing Bacteria (KMB), to be 
applied in combination, in demonstration and other programmes, for which total assistance will be limited to 
50% of cost, or Rs. 300.00 per ha., for a maximum area of four ha per beneficiary

 ORGANIC FARMING

7.29.  Organic farming in horticulture will be promoted to harness environmental and economic benefits by way of 
adoption of organic farming techniques along with its certification.

7.30.  For adopting organic farming for perennial and non perennial fruit crops, vegetables, aromatic plants, spices 
etc., additional assistance will be given @ 50% of cost over and above the area expansion programme for 
a maximum area of 4 ha per beneficiary, spread over a period of three years.  For organic cultivation of 
vegetables, assistance will be limited to Rs. 10,000/- per ha spread over a period of three years. Assistance 
will be used for generating on-farm inputs. NHM will also provide financial assistance for establishing vermi 
compost units and HDPE Vermibeds @ 50% of cost subject to a maximum of Rs. 50,000/- per beneficiary for 
a unit having size of 30’ x 8’ x 2.5’. For smaller units, assistance will be on pro rata basis. For HDPE Vermibed 
of 96 cft size (12’x4’x2’), the cost will be Rs. 16,000/  per bed and assistance will be limited to 50% of cost. 
Specification and design parameters of Agro Textiles - HDPE woven beds for vermiculture will conform to BIS 
standards (IS 15907:2010). Organic certification will be guided by service providers and certification agencies 
accredited by APEDA.
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 GOOD AGRICULTURE PRACTICES (GAP)

7.31.  GAP certification has been introduced to encourage farmers to adopt good agricultural practices in line with 
global GAP, so that farmers are able to get better price for their produce in domestic as well as international 
market. Assistance for this purpose will be @ 50% of cost for maximum area of four ha per beneficiary 
(Annexure V). Certification agencies to be involved for this will be as per list approved by APEDA.

 CENTRE OF EXCELLENCE FOR HORTICULTURE 

7.32.  Centres of Excellence may be established for different horticultural products which will serve as 
demonstration and training centres as well as source of planting material and vegetable seedlings under 
protected cultivation.   

 HUMAN RESOURCE DEVELOPMENT (HRD) IN HORTICULTURE

7.33.  Under HRD programme, training of farmers, entrepreneurs, field level workers and officers will be taken 
up. Programme for providing appropriate training to farmers for adoption of high yielding varieties of crops 
and farming system will be taken up at state level and outside the state. Programme for training of officials 
concerned with implementation field level workers who will in turn train/guide farmers will also be taken up 
(Annexure V & Annexure VI). 

7.34.  Assistance for organizing training courses for Supervisors, Entrepreneurs, Gardeners and Field Functionaries 
will be continued during XII Plan.

7.35.  Training programme for Supervisors, Entrepreneurs will be organised through selected State Agricultural 
Universities (SAU), ICAR Institutes, Deemed Universities/Private Universities recognized by UGC having faculty 
in horticulture and Gardeners training through Krishi Vigyan Kendras and SAUs/ Deemed Universities/Private 
Universities recognized by UGC recognized by UGC having faculty in horticulture, while departmental staff will 
be trained under various ongoing training programmes. Training expenses will be met by the Mission.

7.36.  Minimum qualification for Supervisory & Entrepreneurs training programme would be Higher Secondary and 
for Gardeners it would be Class-VIII (Middle) standard.

7.37.  Institutions identified for training should have minimum infrastructure facilities including class rooms, staff, 
hostel facilities etc.

7.38.  The courses will be of one year duration for Supervisors and of six months for Gardeners and of three months 
for Entrepreneurs. In order to attract the candidates and more importantly retain them and prevent their 
drop out, a monthly stipend will be provided in form of boarding & lodging charges. These courses will be 

   DOs & DON’Ts WITH REGARD TO ORGANIC FARMING
 DOs

 i.  Only take up such crops which command a premium.

 ii.  Ensure market linkages for the organic produce 

 iii. Organic certification by accredited agencies to be ensured.

 DON’Ts

 i.  Take up organic farming in isolated patches.

 ii.  Limit interventions to procurement and supply of organic inputs.
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residential. At the end of the training, Supervisors will be awarded a Diploma in horticulture, while Gardeners 
and Entrepreneurs will be awarded a Certificate of training in horticulture. At least 25 Supervisors, 50 
Gardeners and 25 Entrepreneurs will be trained in each participating institution annually. 

7.39.  In case States wish to organize specialized training courses on horticulture related subjects, assistance will be 
provided for the same to concerned Institutes directly, based on recommendation of concerned State (s). Such
training would generally be of short duration of 7 - 10 days for 20 to 25 participants.

7.40.  Trainers, who are required to train others, can be deputed abroad for training, for which assistance would 
be made available for meeting the travel cost and course fee. Concerned State Departments of Horticulture/ 
Agriculture/SHM function as nodal agency for this purpose. Funds will be made available to SHMs for 
meeting expenses of candidates involved in implementation of Mission programmes based on their specific 
proposal.  

 POLLINATION SUPPORT THROUGH BEE-KEEPING

7.41.  In order to maximize agricultural production, honey-bee can be used as an important input. The responsibility 
of coordinating the bee-keeping development programme in State will be vested in the identified State 
Designated Agency (SDA) or any institution/society having capability. National Bee Board (NBB) will be 
responsible for coordinating beekeeping activity in states.

7.42.  Assistance will be available for activities on development of nucleus stock of honey bees, bee breeding, 
distribution of honey bee colonies hives and bee keeping equipments (Annexure V). 

 HORTICULTURE MECHANIZATION

7.43.  Horticulture mechanization is aimed to improve farm efficiency and reduce drudgery of farm work force. 
Assistance in this regard will be provided for activities such as procurement of power operated machines 
& tools, besides import of new machines (Annexure V). Assistance for horticulture mechanization will also 
be available to such grower associations, farmer groups, Self Help Groups, women farmer groups having at 
least 10 members, who are engaged in cultivation of horticultural crops, provided balance 60% of the cost 
of machines and tools is borne by such groups. SHM will enter in to MoU with such association/groups to 
ensure proper upkeep, running and maintenance of the machines and tools.

 TECHNOLOGY DISSEMINATION THROUGH DEMONSTRATIONS/ FRONT LINE DEMONSTRATION

7.44.  Latest technologies will be promoted on crop specific cultivation, use of IPM/INM, protected cultivation, 
organic farming through farmer participatory demonstration in a compact area of one ha, which will be 
organized at strategic locations in farmer’s field for which assistance will be limited to 75% of cost. For green 
house cultivation, area will be limited to 500 sq. meter. Farms in public sector, SAUs, Deemed Universities 
having faculty in horticulture, could be sites for Front Line Demonstrations, for which 100% assistance will be 
provided, and maximum assistance will not exceed Rs. 25 lakh per project.

7.45.  Demonstration on bamboo will be taken up as per norms indicated in Annexure VI and on coconut as per 
norms given in Annexure VIII.

 INTEGRATED POST HARVEST MANAGEMENT

7.46.  Under post-harvest management, including that for Medicinal plants, activities like handling, grading, 
pre- conditioning, packaging, transient storage, transportation, distribution, curing and ripening and where 
possible long term storage can be taken up. Existing schemes of the Directorate of Marketing and Inspection 
(DMI) and National Cooperative Development Corporation (NCDC) will be leveraged to the extent possible. 
MIDH would include projects relating to establishment of pre-cooling units, ‘on-farm’ pack houses, mobile 
pre-cooling units, staging cold rooms, cold storage units with and without controlled atmosphere capability, 
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integrated cold chain system, supply of refrigerated vans, refrigerated containers, primary/mobile processing 
units, ripening chambers, evaporative/low energy cool chambers, preservation units, onion storage units and 
zero energy cool chambers. These projects will be entrepreneur driven and provided credit linked back-ended 
subsidy. PSUs/Government agencies/ Cooperatives/growers’ association recognized/registered by the DMCs, 
having at least 25 members, will also be entitled to avail assistance for such activities. They may avail back 
ended subsidy without credit link, subject to condition that they are able to meet their share of the project 
cost.

 COLD CHAIN INFRASTRUCTURE

7.47.  Assistance for setting up of new cold storage infrastructure will be available only to multi-chamber cold 
storage units with technologies which are energy efficient with provision for thermal insulation, humidity 
control, advanced cooling systems, automation, etc., having specifications and standards approved by the 
Ministry. While Cold storages (Long term storage and distribution hubs) upto 5000 MT capacity will be 
promoted under NHM/HMNEH sub-schemes (Annexure V), capacity above 5000 MT upto 10000 MT will 
be promoted under NHB sub-scheme (Annexure VII). In this context, for cold storages, 3.4 cubic metres 
(cum.) (120 cubic feet (cft.) of chamber volume shall be considered equivalent to one MT of storage capacity. 
Similarly, for refrigerated transport, 3 cum (106 cft) of chamber volume shall be equivalent to one MT of 
storage capacity and for ripening chambers, 11 cum of chamber volume shall be equivalent to one MT of 
storage capacity. Assistance for pre cooling unit will be linked to pack-houses and cold rooms (staging). 
Similarly assistance for staging cold room will be linked to existing & new pre-coolers.

7.48.  Extant specifications standards and protocols on cold storage and cold-chain components will be adhered 
to while approving cold storage projects. Revisions to technical standards and adherence protocols shall be 
updated by National Centre for Cold-chain Development (NCCD) as necessary when improved technologies 
and efficiencies are introduced/understood/approved.

7.49.  Assistance can also be availed for a combination of PHM infrastructure components by a beneficiary, within 
the prescribed norms of individual items. Assistance will be available to individuals, Group of farmers/
growers/ consumers, Partnership/ Proprietary firms, Self Help Groups (SHGs), Farmers Producer Organization 
(FPOs), Companies, Corporations, Cooperatives, Cooperative Marketing Federations, Local bodies, Agricultural 
Produce Market Committees (APMC) & Marketing Boards and State Governments.

7.50.  Assistance will also be available for taking up cold chain components so as to integrate the activities into a 
single project, as a new component during XII Plan.

7.51.  In the case of bamboo, PHM will include post harvest storage and treatment facilities for bamboo, as per 
norms given in Annexure VI.

7.52.  Proposals on long distance transport solutions on project basis shall be supported under NHB sub-scheme.

 CREATION OF MARKET INFRASTRUCTURE

7.53.  Main objectives of providing assistance under this component are (a) to encourage investments from private 
and cooperative sectors in the development of marketing infrastructure for horticulture commodities (b) 
strengthen existing horticulture markets including wholesale and rural markets; (c) focus on promotion of 
grading, standardization and quality certification of horticulture produce at farm/market level to enable 
farmers to realize better price; and (d) create general awareness among farmers, consumers, entrepreneurs 
and market functionaries on market related agricultural practices. 

7.54.  Assistance under the Scheme will be provided as credit linked back ended subsidy for setting up whole 
sale markets, rural markets/apni mandis and retail markets. In case of Terminal markets, assistance will 
be provided in accordance with approved norms, for which guidelines have been issued separately ,and 
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available on the NHM website. Assistance will also be provided for setting up static / mobile vending cart/ 
platform with cool chamber. Assistance will also be extended for setting up functional infrastructure as credit 
linked back ended subsidy.

7.55.  Assistance for setting up markets will only be given to those States/UTs which have amended their State 
Agricultural Produce Marketing Committee (APMC) Act and have also notified the amended rules there under 
to implement the provisions for:
a)   Setting up of new markets in private and cooperative sector;

  b)  Direct marketing (sourcing of horticulture produce directly from growers by wholesalers/ bulk   
  retailers/ processors/ exporters/ end users). (If trade transaction of horticulture perishables    
  takes place outside the market-yard, no market fee should be levied)

  c)  Doing away with requirement of having a premises within the market yard for grant of license.

  d)  Contract farming and.

  e)  Waiver of market fee on perishable horticulture produce.

7.56.  Assistance will be available to individuals, Group of farmers/growers/consumers, Partnership/ Proprietary 
firms, Self Help Groups (SHGs), Farmers Producer Organization (FPOs), Companies, Corporations, 
Cooperatives, Cooperative Marketing Federations, Local bodies, Agricultural Produce Market Committees 
(APMC) & Marketing Boards and State Governments. Projects submitted by only those APMCs will be 
considered for assistance, which do not levy market cess on horticulture produce.

7.57.  Cost of land involved in infrastructure projects will be restricted to 15 percent of project cost in rural areas 
and 25 percent in urban areas. The entrepreneur will not alienate land during period of loan for any purpose 
other than the purpose for which project is sanctioned. A separate undertaking from entrepreneur is required 
to be included in this regard in the DPR. Size of project will be determined on basis of economic viability and 
commercial considerations;

7.58.  Quality control / analysis lab has been included under the Mission wherein assistance will be provided for 
setting up quality control labs having necessary infrastructure and manpower facility to check quality of 
horticultural produce vis-à-vis international standards (Annexure V).

7.59.  In the case of bamboo, assistance will be extended for setting up Bamboo Bazaars, Bamboo wholesale retail 
markets near villages and retail outlets as per norms indicated in Annexure VI.

 PROCESSING & VALUE ADDITION

7.60.  Processing of horticultural produce and value addition is an important activity.  While primary/ minimal 
processing units will be promoted under NHM, large scale processing units will be promoted by Ministry of 
Food Processing Industries (MFPI), out of their ongoing Schemes. However, food processing units in Himachal 
Pradesh, Jammu & Kashmir and Uttarakhand will be promoted under HMNEH sub scheme as per norms 
indicted in Annexure V.

7.61.  The NHB will take up projects on product promotion, market information and market intelligence services for 
horticulture crops.  CDB will take up similar services for coconut.

 INSURANCE SCHEMES ON COCONUT

7.62.  The CDB will implement schemes on (i) Coconut Palm Insurance and (ii) Kera Suraksha  Insurance for the 
benefit of Coconut growers, as per norms given in Annexure VIII.

7.63.  The MIDH will encourage organization of farmers into FPOs/FPCs and guidelines issued by Small Farmers’ 
Agribusiness Consortium (SFAC) from time to time for aggregation of FPOs will prevail.
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8. MISSION MANAGEMENT

 SUPPORT TO STATE HORTICULTURE MISSION/IMPLEMENTING AGENCIES

8.1.  For managing various activities of Mission at State & District Mission offices and implementing agencies 
for administrative expenses, Consultants at State & District level, project preparation, computerization, 
contingency etc, 5% of total annual expenditure will be provided to State Horticulture Missions/implementing 
Agencies. State/ implementing agencies will make provision for this in their Annual Action Plan.

8.2.  Separate provision will be available for awareness generation and promotional programmes on horticulture, 
as per prescribed norms.  

 INSTITUTIONAL STRENGTHENING / FPO FORMATION

8.3.  Mission Head Quarter at National & State level and that of NHB and CDB will be strengthened for database
creation and collection, use of Information Technology, development of software and procurement of 
hardware, hiring of vehicle etc, for which funding will be made under TSG component of the Mission.

8.4.  Assistance will be available for strengthening / promoting Farmer Interest Groups (FIG), Farmer Producer 
Organizations (FPO) and Growers Associations involved in development of Horticulture crops.

 HORTICULTURE DATABASE

8.5.  Provision has been made for strengthening horticulture statistical database, which will be implemented 
through active involvement of SHMs, Directorate of Horticulture and Institutes like Indian Agricultural 
Statistical Research Institute etc. on a project mode. Institutions like IASRI will be engaged as NLA for 
undertaking specific project on horticulture statistics. 

 SUPPORT TO NATIONAL LEVEL ORGANIZATIONS FOR INFRASTRUCTURE DEVELOPMENT

8.6.  The MIDH, within the ambit of sub missions, shall provide funds to National level organizations including 
cooperatives and FPOs for taking up innovative projects in the area of horticulture development, post harvest 
management, processing and marketing depending upon the soundness of its financial position and previous 
experience. Funding will be provided under the relevant components of the Mission. 

 COLLABORATION WITH INTERNATIONAL AGENCIES

8.7.  Attempts will be made to collaborate with international agencies like FAO, World Bank, Asian Development 
Bank and countries which have a developed modern horticulture sector for taking up programmes for 
development of horticulture. FAO has a Unilateral Trust Fund (UTF) programme under which there is provision 
to operate projects on mutually agreed terms and conditions. Under collaborative programme, activities to be 
undertaken would include import of planting material, hiring of International Domain Experts, organize study 
tours and organize training programmes under aegis of MIDH. Funds for this purpose will be earmarked in 
Annual Budget of Department of Agriculture and Cooperation, Ministry of Agriculture, Government of India 
(DAC), under TSG component of the Mission. However for implementing project under bi-lateral agreement or 
multi-lateral agency undertaking, programme funds shall be utilized. 

 EVALUATION & OTHER STUDIES

8.8.  Term end evaluation will be conducted at the end of the XII Plan. Concurrent evaluation will also be 
carried out by engaging suitable agencies. Assistance for such studies will be on project basis. The MIDH 
will commission short term studies on various aspects of horticulture depending on need and emerging 
requirements. Such studies will also be on project basis. Monitoring Missions, comprising of experts will be 
sent to States from time to time by National Mission, which will be organized through the TSG. States will 
also conduct evaluation studies on project basis under State level TSG component.
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9. ROLE OF  NATIONAL LEVEL AGENCIES

9.1.  National Horticulture Board (NHB), Gurgaon
  NHB will implement programmes as sub-scheme of MIDH (Annexure VII).  NHB will also house the national

level TSG besides the TSG for NHM and NBM and extend administrative, logistical and personnel support 
towards the implementation of NHM and NBM. Details about NHB are available on its web site (www.nhb.
gov.in).

9.2.  Coconut Development Board, Kochi
CDB will implement programmes as sub-scheme of MIDH (Annexure VIII). It will also house the TSG for 
coconut related programme. Details about CDB are available on its web site (www.coconutboard.nic.in).

9.3.  Small Farmer’s Agri-Business Consortium (SFAC), New Delhi
Small Farmers Agri-business Consortium (SFAC) (www.sfacindia.com) will provide necessary handholding 
with regard to the NE and Himalayan States. It will be lead agency for the formation of of Farmers’ 
Associations/ Groups and their tie-up with financial institutions and market aggregators. It will also house the 
TSG for HMNEH, CIH  and VIUC schemes.   

9.4.  Directorate of Cashew and Cocoa Development (DCCD), Kochi
DCCD (www.dccd.gov.in) will be responsible for implementing, coordinating and monitoring activities relating
to plantation crops, excluding coconut and arecanut and will also be responsible for organizing National level
training programmes, seminars & workshops on cashew and cocoa on regular intervals (Annexure V).   

9.5.  Directorate of Arecanut and Spices Development (DASD), Calicut 
DASD will be responsible for implementing, coordinating and monitoring the activities on development 
of arecanut, spices, and aromatic plants and will be responsible for organizing National level training 
programmes, seminars and workshops on Arecanut, spices and medicinal & aromatic plants on regular 
intervals (Annexure V).   

9.6.  National Committee on Plasticulture Applications in Agriculture & Horticulture (NCPAAH), New Delhi
NCPAH (www.ncpahindia.com) will be responsible for coordinating and monitoring activities relating to micro 
irrigation, precision farming and hi-tech horticulture implemented through SHMs and Precision Farming 
Development Centres (PFDCs) (Annexure V). 

9.7.  National Horticulture Research & Development Foundation, Nashik
National Horticulture Research & Development Foundation (NHRDF), Nashik (www.nhrdf.com) will be 
responsible for implementing programmes relating to development of vegetables including production and 
supply of quality seeds (Annexure V).   

9.8.  National Bee Board (NBB) 
National Bee Board (NBB) (www.nbb.gov.in) will be responsible for providing technical support as well as 
implementation of promotional programmes relating to beekeeping (Annexure V).

9.9.  National Seeds Corporation, New Delhi
National Seeds Corporation (NSC) (www.indiaseeds.com) will be responsible for taking up programmes for
production and supply of good quality seed and planting material (Annexure V).   

9.10.  National Research Centre for Citrus, Nagpur
National Research Centre for Citrus (NRCC), Nagpur (www.nrccitrus.nic.in) will be implementing the mission
mode programme on Technology Mission on Citrus (Annexure V).
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9.11.  State Farm Corporation of India, New Delhi
State Farms Corporation of India (SFCI), New Delhi will be responsible for development and supply of good
quality seed and planting material (Annexure V).

9.12.  Hindustan Insecticides Ltd. (HIL)
HIL (www.hil.gov.in) will be responsible for production and supply of good quality vegetable seeds 
(Annexure V).

9.13.  National Institute for Agricultural Extension Management (MANAGE), Hyderabad
MANAGE (www.manage.gov.in) will be responsible for taking up HRD related programme for training field
functionaries under NHM and HMNEH (Annexure V).

9.14.  Fresh & Healthy Enterprises Ltd. (FHEL), New Delhi 
FHEL (www.fhel.co.in) will be responsible for carrying out feasibility studies and preparing DPRs for 
integrated cold chain for horticulture commodities, involving long distance haulage by Railways 
(Annexure V).

9.15.  Agricultural and Processed Food Products Export Development Authority (APEDA), New Delhi
APEDA, (www.apeda.gov.in) Ministry of Commerce will be involved in promoting coordinated development of 
Agri-Export Zones (AEZ) for horticultural crops and coordinate with MIDH, for promoting export of horticulture
crops.

9.16.  Directorate of Marketing & Inspection (DMI), New Delhi
DMI will be responsible for providing market intelligence and monitoring of programmes relating to marketing 
of horticulture crops (www.agmarknet.nic.in).

9.17.  Ministry of Food Processing Industries (MFPI), New Delhi
MFPI (www.mofpi.nic.in) will extend its support to establishment of Food Processing units in clusters 
promoted in MIDH and offer its technical support and assistance, especially in HMNEH areas.

9.18.  National Medicinal Plants Board (NMPB), New Delhi
NMPB (www.nmpb.nic.in) would implement its scheme relating to development of medicinal plants in   
coordination with MIDH.

9.19.  Central Institute of Horticulture (CIH), Nagaland
CIH will be responsible for coordinating the activities of technology generation, transfer and dissemination of
improved production technologies available in North Eastern Region.

9.20.  National Centre for Cold Chain Development (NCCD)
NCCD (http://nccd.gov.in) will guide policy and set standards for development of integrated cold chain in the
country, for perishable fruits, vegetables and other allied agricultural commodities to link with markets and 
also work in close collaboration with industry and other stake holders (Annexure V and Annexure VII).  

9.21   National Institute of Food Technology Entrepreneurship and Management (NIFTEM), Sonipat, Haryana
NIFTEM (www.niftem.ac.in) will assist in setting up food standards, businesses incubation including 
knowledge sharing in the field of food technology and management, networking and coordinating with other 
institutions in  the field.
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Activity mapping for effective devolution of funds, functions and functionaries under 
Mission for Integrated Development of Horticulture (MIDH)

ANNEXURE I

A. MIDH FUNDS
S.No. Scheme sub-

component/ 
funding 
stream

Allocation 
(Rs. Cr.)

Percent Allocation based on function (s) Remarks

Centre State Local government User 
group/ 
civil 

society

District 
Panchayat

Intermediate  
Panchayat

Village 
Panchayat 

1. NHM As per 
annual 
budget

85 15 0.50-1.00 0.50-1.00 For community tanks, 
capacity building through 
HRD, FPO formation.

2. HMNEH 100 -

3. NBM 100 -

4. NHB 100 - Since projects will be 
implemented by the 
beneficiaries directly 
without routing 
funds through State 
Government, participation 
of local government will 
be to a limited extent in 
respect of these 3 sub 
schemes.

5. CDB 100 -

6. CIH 100 -
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ANNEXURE I

B. MIDH FUNCTIONS
S. No. ACTIVITY 

DESCRIPTION
Union 

Government
State 

Government
District 

Planning 
Committee

LOCAL GOVERNMENT AND PLANNING 
BODIES

User 
Groups. 
SHGs. 
etc.

Activity Category Panchayati Raj System

District 
Panchayat

Intermediate 
Panchayat

Village 
Panchayat

1. Setting Standards Formulate 
guidelines and 
cost norms for  
implementation 
of MIDH scheme

Disseminate 
guidelines 
and norms at 
District level, 
preferably in 
local language

Disseminate 
guidelines of 
MIDH.

Disseminate 
guidelines at 
block level and 
below.

2. Planning Provide 
framework for 
preparing State 
Horticulture 
Mission 
Document 
(SHMD) and 
Annual Action 
Plan.

1. Prepare 
strategic plan.
2. Prepare State 
Horticulture 
Mission 
Document.
3. Prepare State 
Annual Action 
Plans (AAP)

Formulate 
District 
Horticulture 
Mission  
Document 
(DHMD) and 
District Annual 
Action Plan 
(DAAP) 
Contribute 
in preparing 
DHMD and 
DAAP.

Contribute 
in selection 
of crop and 
activities

3. Implementation 
of sub schemes 
and components.
Planting material, 
production & 
productivity 
improvement 
programmers,  
HRD, 
infrastructure 
for PHM and 
Marketing 
formation of FPO 
etc.

Release of 
funds to States/
Agencies by 
DAC.

Release of 
funds to 
District level 
and State level 
implementing 
Agencies.

Prioritize 
projects as per 
requirement of 
district

Select  
location 
of activity 
within the 
district, select 
beneficiaries, 
implement 
specific 
projects

Contribute 
in selection 
of 
beneficiaries 
and 
implement 
specific 
projects, as 
allocated

Maintain 
assets 
created

4. Monitoring & 

Evaluation of 

Projects

1. Review 

monthly 

progress through 

web enabled 

progress 

monitoring 

system.

2. Conduct 

midterm 

end Impact 

Evaluation

1. Furnish 

monthly 

progress 

through web.

2. Conduct 

concurrent 

evaluation

1. Review 

progress at 

panchayat 

level on 

specific 

activities.

2. Provide 

feed-back 

to State 

Government.

Provide 

feed back 

on progress 

to District 

Panchayat
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C. MIDH FUNCTIONARIES
S. No. Union 

Government
State Government District Planning 

Committee
LOCAL GOVERNMENT & PLANNING BODIES

Panchayati Raj System

District 
Panchayat

Intermediate  
Panchayat

Village Panchayat

1. Horticulture 
Division Staff, 
DAC

Staff of :
a) State Horticulture 
Department,
b) State Horticulture 
Mission
c) State Implementing 
Agencies
d) Contractual staff

As  constituted 
by the State 
Government

State Govt. 
to devolve 
functionaries as 
per activities to 
be implemented 
under MIDH.

State Govt. to 
devolve functionaries 
as per activities to 
be implemented 
under MIDH.

ANNEXURE I
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ANNEXURE- II

A. NATIONAL LEVEL
S.No. Items Total Honorarium 

Per month ( In Rs )
Remarks

1. Chief Consultant 15 70,000/-

2. Consultant (Need based) 5 3000/day

3. Resource Person 4 30,000/-

4. Senior Programmer 3 42,000/-

5. Stenographer 10 15,000/- Should not be less than the Minimum wages 
as notified by Delhi Government’s/ Labour 
Department/ State Government.

6. Data Entry Operator 10 15,000/-

7. MTS 10 12,000/-

B. STATE LEVEL
S.No. Items Total Honorarium 

Per month ( In Rs )
Remarks

1. State Horticulture/
Bamboo Consultant

31 50,000/-

2. Horticulture/ Bamboo 
Assistant

60 20,000/-

3. Programmer 30 30,000/- Should not be less than the Minimum wages 
as notified by Labour Department of State 
Government.

4. Data Entry Operator 30 10,000/-

C. DISTRICT LEVEL
S.No. Items Total Honorarium 

Per month ( In Rs )

1. District Horticulture/ Bamboo Consultant 400 30,000/-

2. Field Consultant 2000 20,000/-

Indicative Composition of Technical Support Group under MIDH
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ANNEXURE- III

DELEGATION OF POWERS FOR APPROVING PROJECTS UNDER MIDH SCHEME
(Sub-Schemes of NHM, HMNEH, NBM and CIH)*

A. BY EXECUTIVE COMMITTEE (EC)
S. No Component/Category of Items Cost limit as per MIDH Scheme

(Rupees in lakh)

1. R & D Projects Above 50.00 / project up to 100.00/ project

2. Marketing infrastructure Above 99.00 up to 15,000.00

3. Post Harvest Management infrastructure, including Cold Chain Supply 
System, Food Processing Industries

Above 500.00

4. INM/IPM Infrastructure Above 500.00

5. Centre of Excellence Above 500.00

6. Special Interventions Above 100.00

7. Need based projects (Seminars/workshops/ Exhibitions / Training & Study 
Tours abroad, etc)

Above 50.00/project

8. Mission Management/ TSG, Data base, Survey, FPO Above 300.00

9. Other components not covered above Project based

B. BY EMPOWERED MONITORING COMMITTEE (EMC)
S. No Component/Category of Items Cost limit as per MIDH Scheme

(Rupees in lakh)

1. R & D Projects Up to 50.00/ project

2. Planting material Infrastructure (Hi-tech Nursery, TC Unit, Seed 
Infrastructure, import of planting material

Above 25.00 up to  250.00

3. Organic farming, Certification & GAP Above 200.00

4. INM/IPM Infrastructure Above 50.00 up to 500.00

5. Post Harvest Management infrastructure, including Cold Chain Supply 
System,  Processing, including projects related to reefer transport, 
ripening and add-on technology components.

Above 200.00 up to 500.00

6. Marketing infrastructure Above 25.00 up to 99.00

7. Centre of Excellence Up to 500.00

8. Special Interventions Up to 100.00

9. Need based projects (Seminars/ Workshops/ Exhibitions/ Training & Study 
Tours abroad, etc)

Above 20.00 up to 50.00/project

10. Mission Management/ TSG, Data base, survey, FPO Up to 300.00

C. BY MISSION DIRECTOR (MIDH)
S. No Component/Category of Items Cost limit as per MIDH Scheme

(Rupees in lakh)

1. If costs are as per norms specified in Annexure V/ VI. Up to  10.00
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D. BY STATE LEVEL EXECUTIVE COMMITTEE (SLEC)
S. No Component/Category of Items Cost limit as per MIDH Scheme

(Rupees in lakh)

1. Planting material Infrastructure (Hi-tech Nursery, TC Unit, Seed 
Infrastructure

Up to  25.00

2. Mushroom Up to  20.00

3. Protected cultivation Up to  70.00

4. Organic farming, Certification & GAP Up to  200.00

5. INM/IPM Infrastructure Up to 50.00

6. Horticulture Mechanization Up to 7.00

7. HRD Up to 20.00

8. Demonstration Up to 25.00

9. Post Harvest Management infrastructure, including Cold Chain Supply 
System, Processing, excluding projects related to reefer transport, ripening 
and add-on technology components. 

Up to 200.00

10. Marketing infrastructure Up to  25.00

11. Need based projects (Seminars/ Workshops/ Exhibitions) Up to 20.00/project

E. BY STATE MISSION DIRECTOR, SHM/ HMNEH/NBM
S. No Component/Category of Items Cost limit as per MIDH Scheme

(Rupees in lakh)

1. By State Mission Directors, if costs are as per norms specified in 
Annexure V & VI.

Up to  5.00

*Note: Projects of NHB and CDB will be approved by the respective Committees of these Boards

ANNEXURE IIIANNEXURE III
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FORMAT FOR SUBMITTING ACTION PLAN FOR NHM / HMNEH SUB-
SCHEMES UNDER MIDH

AREA, PRODUCTION & PRODUCTIVITY (APP) (YEAR 200)*
Sl.No Crop Area (000 ha) Production (000 MT) Productivity (t/ha)

1. Fruits
(a) Name of  Perennial fruits 
(i) 
(ii)
(b) Name of Non perennial fruits 
(i)
(ii)

2. Vegetable Crops Name
(i)
(ii) 

3. Spices
(a) Name of Seed Spices 
(i) 
(ii)
(b) Name of Rhizomatic Spices 
(i) 
(ii)
(c) Name of Tree Spices 
(i) 

4. Flowers
(i) Loose flowers 
(ii) Bulbous flowers 
(iii) Cut flowers

5. Aromatic Plants Name 
(i) 
(ii) 

6. Plantation crops / BambooName 
(i) 
(ii)  

7. Mushroom

Total

(* This should be supported with the APP data for each district in the State.) Summary of Action Plan:

Name of State:                                                                                                                     
Name of Sub-Scheme:                                                                                                             
Year of Action Plan:  
Summary Indicators:

ANNEXURE-IV (a)
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Financial (Rupees on Lakh)
Sl.No Activity Balance as on 

01.04.200
Outlay as per action 

plan
Percentage of total

1. Research & Development (Project)

2. New Nurseries (No)

3. Additional coverage of area to be 
given crop wise (ha)

4. Rejuvenation (ha)

5. INM/IPM (ha)

6. Protected cultivation (ha)

7. Organic farming (ha)

8. Water sources (no)

9. Horticulture Mechanization (No)

10. Training of farmers (no)

11. PHM Infrastructures (no)

12. New Markets (no)

13. New Processing units (no)

14. Formation of FPOs

15. Monitoring/TSG

Total

Summary of Action Plan

PHYSICAL: (QUANTIFIABLE MAJOR OUTPUTS) FOR THE YEAR:
Sl.No Activity Ha. / No. Sl.No Activity Ha. / No.

1. Research & Development 
(Project)

8. Water sources (no)

2. New Nurseries (No) 9. Horticulture Mechanization (No)

3. Additional coverage of area 
to be given crop wise (ha)

10. Training of farmers (no)

4. Rejuvenation (ha) 11. PHM Infrastructures (no)

5. INM/IPM (ha) 12. New Markets (no)

6. Protected cultivation (ha) 13. New Processing units (no)

7. Organic farming (ha) 14. Formation of FPOs

Total Total

ANNEXURE-IV (a)ANNEXURE-IV (a)
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Description

1. BACKGROUND INFORMATION 

 1.1 Geography & Climate 

 1.2 Potential of Horticulture

 1.3  Land Availability 

 1.4 Strength, Weakness, Opportunity and Challenges (SWOC) Analysis 

 1.5 Nursery subplan indicating requirement and availability of planting material with  mechanism  in place to ensure quality 

and accreditation 

2. PROJECT  DETAILS 

 2.1 Objectives, Strategy& Road Map 

 2.2 Implementation Agency with contact address, phone & email ID 

 2.3 Salient aspects of the Annual Action Plan 

 2.4 Plantation Development including Supporting Infrastructure 

 2.5 Research & Development 

 2.6 Post Harvest Infrastructure  and Management 

 2.7 Production of Planting Material 

 2.8 Establishment of New Gardens / Area Expansion

  2.8.1 Fruits (Perennial)(a) Without integration(b) With integration  

  2.8.2 Fruits (Non Perennial)(a) Without integration(b) With integration  

  2.8.3 Spices and Aromatic Plants (a) Without integration(b) With integration  

  2.8.4 Flowers (a) Without integration(b) With integration  

  2.8.5 Plantation crops(a) Without integration(b) With integration  

  2.8.6 Bamboo(a) Forest Areas / Public land(b) Non Forest Areas

FORMAT FOR SUBMITTING DETAILED ACTION PLAN

Annexure-IV (a) (contd.)
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 2.9 Rejuvenation/Replacement of Senile Plantation / Improvement & Existing stock (bamboo)

 2.10 Protected Cultivation 

 2.11 Promotion of INM/IPM 

 2.12 Organic Farming with certification 

 2.13 Creation of water sources

 2.14 HRD in Horticulture 

 2.15 Post  Harvest Management  Infrastructure 

 2.16 Marketing  Infrastructure 

3. MISSION MANAGEMENT 

 3.1 Technical Support Group

 3.2 Promotion of FPO

 3.3 Base Line Survey 

4. ANNEXURES 

 I. Map of State and Districts indicating potential belt and location of existing infrastructure facilities like    

 nurseries, TC units, seed infrastructure, INM/IPM infrastructure, pack houses, pre cooling units, ref.  vans,    

 ripening chambers,  cold storage  units, markets,  processing  units  etc  and  location  of  proposed     

 infrastructure to be created. 

 II. District wise area, production and productivity for major horticulture crops from 2004 05 onwards. 

 III. District wise breakup of physical programme with identified cluster and crops. 

 IV. Technical backstopping with identified institutes/agency. 

Annexure-IV (a) (contd.)Annexure-IV (a) (contd.)
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FORMAT FOR SUBMITTING ANNUAL ACTION PLAN FOR NBM SCHEME

STATE: _____________________________________________________  YEAR

Sl.No. Components Estimated cost Targets Proposed

1. Hi-tech Nurseries in public sector (in nos.) Phy Fin (in Rs. Lakh)

2. Hi-tech Nurseries in private sector (in nos.)

3. Small Nurseries in public sector (in nos.)

4. Small Nurseries in private sector (in nos.)

5. Rehabilitation of existing TC units in public sector (in nos.)

6. Rehabilitation of existing TC units in private sector (in nos.)

7. Plantation in forest areas/ public land (through JFMC/ Panchayati Raj 
Institutions/ SHGs, Women group etc.) (in ha.)

8. Plantation in non-forest areas (in ha.)

9. Maintenance for Plantation upto 2013-14 in forest area

10. Maintenance for Plantation upto 2013-14 in non-forest area

11. Maintenance for Plantation upto 2013-14 in non-forest Govt. land

12. Maintenance for Plantation w.e.f. 2014-15 in forest area/Public land

First Year 25%

Second  Year 25%

13. Maintenance for Plantation w.e.f. 2015-16 in non-forest area

First Year 25%

Second  Year 25%

14. Improvement of existing stock (in ha.)

15. Transfer Technology & HRD

(a) Training of farmers (in nos.)

(i) Within state

(ii) Outside state

(b)  Training of field functionaries/ artisans (in nos.)

(i) Within state

(ii) Study tour to progressive states/ units (group of minimum 5 
participants)

(d)  Demonstration of Technology (in nos.)

(e)  Workshop/Seminars/ Training at:

(i) International Level

(ii) National Level

(iii) State Level

Annexure-IV (b)
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16. Pest and Disease Management (in ha.)

17 Creation of Water resources (in unit)

(i) Community tanks/on farm ponds/on farm water reservoirs 
with use of plastic/RCC lining

(ii) Water harvesting system for individuals- for storage of water 
in 20mx20mx3m ponds/wells @ Rs.100/- cum

18. Integrated Post Harvest Management

(i) Post harvest storage & treatment facilities for bamboo (in nos.)

19. Establishment of marketing Infrastructure

(i) Bamboo Wholesale and Retail Markets near villages (in nos.)

(ii) Bamboo Bazaars (in nos.)

(iii) Retail Outlets (Showroom) (in nos.)

(iv) Retail Outlets near villages (in nos.)

(v) Participation in Domestic Trade Fairs / Exhibition etc.

20. Innovative Interventions

21. Implementation Monitoring Mechanism

(i) Evaluation and Monitoring

(ii) Bamboo Technical Support Group

(iii) Coloured brochures and leaflets

(iv) Promotional campaigns through Electronic/ Audio-visual/ 
Media/ Newspapers

(v) Database generation & Management (Information, Web Based 
Database)

(vi) Baseline survey

22. Mission Management and administration costs

Total

Annexure-IV (b)Annexure-IV (b)
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COST NORMS AND PATTERN OF ASSISTANCE UNDER MISSION FOR INTEGRATED 
DEVELOPMENT OF HORTICULTURE (MIDH) DURING XII PLAN FOR NHM AND 
HMNEH SUB SCHEMES

S. No. Item Cost Norms* Pattern of Assistance# 

A. RESEARCH Rs. 100.00 lakh/ 
Project

Central Government Institutes under ICAR, CSIR, SAUs, National 
level Govt. agencies and others location specific Institutes will 
take up need based applied research & development works in the 
areas of
(i) Seed & Planting material including import of planting material 
(ii) Technology standardization and 
(iii)Technology acquisition and 
(iv) imparting training and FLD, on project mode, with 100% 
assistance.

B. PLANTATION INFRASTRUCTURE DEVELOPMENT

B. 1 Production of planting material

i)Hi-tech nursery ( 4 ha) Rs. 25.00 lakh/ha. 100% to public sector limited to Rs 100 lakh/unit and in case of 
private sector, credit linked back-ended subsidy @ 40% of cost, 
subject to a maximum of Rs. 40 lakh/unit, for a maximum of 4 
ha. as project based activity on prorata basis. Each nursery will 
produce a minimum of 50,000 numbers per hectare of mandated 
perennial fruit crops/ tree spices/ aromatic trees/plantation crops 
per year, duly certified for its quality.

ii)Small Nursery (1 ha) Rs. 15.00 lakh/ha 100% to public sector and in case of private sector, credit linked 
back-ended subsidy of cost, subject to a maximum of Rs. 7.50 
lakh/unit, as project based activity. Each nursery will produce a 
minimum of 25,000 numbers of mandated perennial vegetatively 
propagated fruit plants/tree spices/plantation crops per year, 
aromatic plants, duly certified for its quality.

iii) Upgrading nursery infrastructure to 
meet accreditation norms

Up to Rs. 10.00 lakh/
nursery of 4 ha

100% to public sector and 50% of cost to private sector subject 
to a maximum of Rs. 5.00 lakh/nursery.The infrastructure 
facilities will include establishment of hot bed sterilization of 
media, Working shed, Virus indexing facility (for citrus & apple), 
Hardening chamber/net house, Mist chamber, Establishment of 
Mother Block, Irrigation and fertigation facility/unit.

iv) Strengthening of existing Tissue 
Culture (TC) units

Rs. 20.00 lakh /unit 100% of cost to public sector and in case of private sector, credit 
linked back ended subsidy @ 50% of cost

v) Setting up of new TC Units. Rs. 250.00 lakh/unit 100% of total cost to public sector and  in case of private sector,  
credit linked back ended subsidy @ 40% of cost. Each TC unit will 
produce a minimum of 25 lakh plants/year of mandated crops, 
duly hardened, for which protocols are available for commercial 
use.

vi) Seed production for vegetables and  
spices

Annexure-V
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a) Open pollinated crops Rs. 35,000/ha For public sector 100%, for private sector 35% in general areas 
and 50% in NE & Himalayan States, Tribal Sub Plans (TSP) areas, 
Andaman & Nicobar & Lakshadweep Islands, limited to 5 ha.     
Output target of seed for each crop will be fixed by the individual 
state

b) Hybrid seeds Rs. 1.50 lakh/ha For public sector 100%, for private sector 35% in general areas 
and 50% in NE & Himalayan States, TSP areas, Andaman & 
Nicobar & Lakshadweep Islands, limited to 5 ha. Output target of 
seed for each crop will be fixed by the individual state for each 
beneficiary, before releasing funds.

vii) Import of planting material Rs. 100.00 lakh 100% of cost for State Govt. / PSUs, as project based activity.

viii) Seed infrastructure (for handling, 
processing, packing, storage etc. of 
seeds meant for use as seed material for 
cultivation of horticulture crops)

Rs. 200.00 lakh 100% of cost to public sector and in case of private sector, credit 
linked back subsidy @ 50% of cost of project. 

B 2. Establishment of new gardens (Area 
expansion - for a maximum area of 4 ha 
per beneficiary)

I. Fruits

(a) Cost intensive crops

i) Fruit crops like Grape, Kiwi, Passion fruit 
etc.

a) Integrated package  with drip irrigation 
and trellis.

Rs. 4.00 lakh/ha. Maximum of Rs. 1.60 lakh/- per ha. (40% of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and  cost of material for  drip 
irrigation, trellies and   INM/IPM, in 3 installments of 60:20:20 
subject to survival rate of 75% in 2nd year and 90% in 3rd year).

b) Without integration Rs. 1.25 lakh/ha Maximum of Rs. 0.50 lakh/ha (40% of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of INM/IPM in three 
installments of 60:20:20 subject to survival rate of 75% in 2nd year 
and 90% in 3rd year. 

For (a) and (b) above, in the case of NE and Himalayan States, TSP 
areas, Andaman & Nicobar and Lakshadweep Islands, assistance 
will be @ 50% of cost.

ii) Strawberry

a) Integrated package with drip irrigation 
& mulching

Rs. 2.80 lakh/ha Maximum of Rs. 1.12 lakh/ per ha. (40% of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of material for drip 
irrigation, mulching and   INM/IPM, in one installment.

b) Without integration Rs. 1.25 lakh/ha Maximum of Rs. 0.50 lakh/ha (40% of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of INM/IPM one 
installment. 

For (a) and (b) above, in the case of NE and Himalayan States, TSP 
areas, Andaman & Nicobar and Lakshadweep Islands, assistance 
will be @ 50% of cost.

iii) Banana (sucker)

a) Integrated package  with drip 
irrigation.

Rs. 2.00 lakh/ha Maximum of Rs. 0.80 lakh/ha (40% of the cost) for meeting 
expenditure on planting material, drip irrigation and cost of 
material for INM/IPM, in 2 installments (75:25).
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b) Without integration Rs.87,500/ha Maximum of Rs. 0.35 lakh/ha (40% of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of   INM/IPM in 2 
installments (75:25). 

For (a) and (b) above, in the case of NE and Himalayan States, TSP 
areas, Andaman & Nicobar and Lakshadweep Islands, assistance 
will be @ 50% of cost in 2 installments.

iv) Pineapple (sucker)

a) Integrated package  with drip 
irrigation.

Rs. 3.00 lakh/ha Maximum of Rs. 1.20 lakh/ha (40% of the cost) for meeting 
expenditure on planting material, drip irrigation and cost of 
material for INM/IPM, in 2 installments.

b) Without integration Rs.87,500/ha Maximum of Rs. 0.35 lakh/ha (40% of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of   INM/IPM in 2 
installments (75:25). 

For (a) and (b) above, in the case of NE and Himalayan States, TSP 
areas, Andaman & Nicobar and Lakshadweep Islands, assistance 
will be @ 50% of cost in 2 installments (75:25).

v)  Banana (TC)

a) Integrated package  with drip 
irrigation.

Rs. 3.00 lakh/ha Maximum of Rs. 1.20 lakh/ha (40 % of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of material for drip 
system, INM/IPM etc., in 2 installments (75:25). 

b) Without integration Rs. 1.25 lakh/ha. Max. of Rs. 0.50 lakh per ha, (40% of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of   INM/IPM in 2 
installments (75:25). 

For (a) and (b) above, in the case of NE and Himalayan States, TSP 
areas, Andaman & Nicobar and Lakshadweep Islands, assistance 
will be @ 50% of cost in 2 installments (75:25).

vi) Pineapple (TC)

a) Integrated package  with drip 
irrigation.

Rs. 5.50 lakh /ha. Maximum of Rs. 2.20 lakh/ha (40 % of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of material for drip 
system, INM/IPM etc., in 2 installments (75:25). 

b) Without integration Rs. 1.25 lakh/ha. Max. of Rs. 0.50 lakh per ha, (40% of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of   INM/IPM in 2 
installments (75:25). 

For (a) and (b) above, in the case of NE and Himalayan States, TSP 
areas, Andaman & Nicobar and Lakshadweep Islands, assistance 
will be @ 50% of cost in 2 installments (75:25).

vii) Papaya

a) Integrated package with drip irrigation. Rs. 2.00 lakh/ha. Maximum of Rs. 0.80 lakh/ha (40% of the cost) for meeting 
expenditure on planting material, drip irrigation and cost of 
material for INM/IPM, in 2 installments (75:25).

b) Without integration Rs. 60,000/ha Maximum of Rs. 0.30 lakh/ha (50 % of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of INM/IPM in 2 
installments (75:25).

For (a) and (b) above, in the case of NE and Himalayan States, TSP 
areas, Andaman & Nicobar and Lakshadweep Islands, assistance 
will be @ 50% of cost in 2 installments (75:25).

viii) Ultra high density (Meadow orchard)
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a) Integrated package with drip irrigation Rs. 2.00 lakh/ha. Maximum of Rs. 0.80 lakh/ ha. (40% of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of material for drip 
system, INM/IPM, and canopy management in 3 installments of 
60:20:20 subject to survival rate of 75% in 2nd year and 90% in 
3rd year).

b) Without integration Rs. 1.25 lakh/ha Maximum of Rs. 0.50 lakh/ha., (40% of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of   INM/IPM in 3 
installments. 

For (a) and (b) above, in the case of NE and Himalayan States, TSP 
areas, Andaman & Nicobar and Lakshadweep Islands,   assistance 
will be @ 50% of cost in 3 installments.

ix) High density planting (mango, guava, 
litchi, pomegranate, apple, citrus etc).

a) Integrated package with drip irrigation Rs. 1.50 lakh /ha Maximum of Rs. 0.60 lakh per ha. (40% of cost) for meeting the 
expenditure on planting material, cost of drip system, INM/IPM, 
canopy management etc., in 3 installments of 60:20:20 subject to 
survival rate of 75% in 2nd year and 90% in 3rd year).

b) Without Integration. Rs. 1.00 lakh/ha. Maximum of Rs. 0.40 lakh/ha (40% of the cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of   INM/IPM in 3 
installments (60:20:20). 

For (a) and (b) above, in the case of NE and Himalayan States, TSP 
areas, Andaman & Nicobar and Lakshadweep Islands, assistance 
will be @ 50% of cost in 3 installments of 60:20:20 subject to 
survival rate of 75% in 2nd year and 90% in 3rd year)

(b) Fruit crops other than cost intensive

i)   Fruit crops other than cost intensive 
crops using normal spacing

a) Integrated package with drip irrigation Rs. 1.00 lakh/ha Maximum of Rs. 0.40 lakh/ ha. (40% of cost) for meeting the 
expenditure on planting material, cost of drip system, INM/IPM, 
canopy management etc in 3 installments of 60:20:20 subject to 
survival rate of 75% in 2nd year & 90% in 3rd year for perennial 
crops and for non perennial crops in 2 installments of 75:25.

b) Without Integration Rs. 60,000/ha Maximum of Rs. 0.30 lakh/ha (50 % of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of INM/IPM in 3 
installments, in all States.

For (a) and (b) above, in the case of NE and Himalayan States, TSP 
areas, Andaman & Nicobar and Lakshadweep Islands,   assistance 
will be @ 50% of cost in 3 installments.

II.  Vegetable (For maximum area of 2 ha per beneficiary)

i) Hybrid Rs.50,000/ ha 40% of cost in general areas and in the case of NE and Himalayan 
States, TSP areas, Andaman & Nicobar and Lakshadweep Islands,   
assistance will be @ 50% of cost.

III. Mushrooms

i) Production unit 20 lakh /unit 100% of the cost to public sector and 40% of cost for private 
sector, for meeting the expenditure on infrastructure, as credit 
linked back ended subsidy.

ii) Spawn making unit Rs. 15 lakh/unit 100% of the cost to public sector and 40% of cost for private 
sector, for meeting the expenditure on infrastructure, as credit 
linked back ended subsidy.
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iii) Compost making unit Rs. 20.00 lakh/unit 100% of the cost to public sector and 40% of cost for private 
sector, for meeting the expenditure on infrastructure, as credit 
linked back ended subsidy.

IV. Flowers (For a maximum of 2 ha  per beneficiary)

i) Cut flowers Rs. 1.00 lakh/ha 40 % of the cost for S&M farmers and 25% of cost to other 
category farmers in general areas, 50% of cost in NE & HS, TSP 
areas, A&N and Lakshadweep Islands.

ii) Bulbulous flowers Rs. 1.50 lakh/ha 40 % of the cost for S&M farmers and 25% of cost to other 
category farmers in general areas, 50% of cost in NE & HS, TSP 
areas, A&N and Lakshadweep Islands.

iii) Loose Flowers Rs. 40,000/ha 40 % of the cost for S&M farmers and 25% of cost to other 
category farmers in general areas, 50% of cost in NE & HS, TSP 
areas, A&N and Lakshadweep Islands.

V.  Spices (For a maximum area of 4 ha per beneficiary)

i) Seed spice and Rhizomatic spices Rs.30,000/ha Maximum of Rs. 12,000/- per ha. (40% of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of material for INM/
IPM etc).

ii) Perennial spices (black pepper, 
cinnamon, clove and nutmeg)

Rs. 50,000/ha Maximum of Rs. 20,000/- per ha (@40% of cost) for meeting the 
expenditure on planting material and cost of material for INM/
IPM etc. 

For (i) and (ii) above, in the case of NE and Himalayan States, TSP 
areas, Andaman and Lakshadweep Islands, assistance will be @ 
50% of cost.

VI.  Aromatic Plants (For a maximum area of 4 ha per beneficiary)

i) Cost intensive aromatic plants 
(patchouli, geranium, rosemary, etc)

Rs. 1,00,000/ha 40% of cost, subject to a maximum of Rs.40,000/- per ha, for 
meeting the expenditure on planting material and cost of material 
for INM/IPM etc. 

ii) Other aromatic plants Rs. 40,000/ha 40% of cost, subject to a maximum of Rs.16,000/- per ha, for 
meeting the expenditure on planting material and cost of material 
for INM/IPM etc.  

For (i) and (ii) above, in the case of NE and Himalayan States, TSP 
areas, Andaman & Nicobar and Lakshadweep Islands, assistance 
will be @ 50% of cost.

VII. Plantation crops (For a maximum area of 4 ha per beneficiary)

i) Cashew and Cocoa

a) Integrated package with drip irrigation Rs. 1.00 lakh/ha Rs. 0.40 lakh per ha (40% of cost) for meeting the expenditure on 
planting material and cost of material for drip system, INM/IPM 
etc) in 3 installments of 60:20:20 subject to survival rate of 50% in 
second year and 90% in third year.

b) Without integration Rs. 50,000/ha Rs.0.20 lakh per ha (40 % of  cost) for meeting the expenditure 
on planting material and cost of material for INM/IPM in 3 
installments of 60:20:20 subject to survival rate of 75% in second 
year and 90% in third year for a maximum area of 4 ha per 
beneficiary.

For (a) and (b) above, in the case of NE and Himalayan States, TSP 
areas, Andaman & Nicobar and Lakshadweep Islands assistance 
will be @ 50% of cost in 3 installments.

B.3. Rejuvenation / replacement of senile 
plantation, canopy management

Rs. 40,000/ha 50% of the total cost subject to a maximum of Rs. 20,000/ha 
limited to two ha per beneficiary.
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B.4. Creation of Water resources

i) Community tanks/on farm ponds/on 
farm water reservoirs with use of plastic/
RCC lining

Rs. 20.00 lakh in 
plain areas and Rs. 
25 lakh/ unit for Hilly 
areas.

100% of cost to irrigate 10 ha of command area, with pond size 
of 100m x 100m x 03m or any other smaller size on prorata basis 
depending upon the command upon the command area either 
use of minimum 500 micron plastic films or RCC lining, owned & 
managed by a community/ farmer group.

Cost for non-lined ponds/tanks (only in black cotton soils) will be 
30% less.  Assistance will be restricted to the cost of plastic/RCC 
lining.  However, for non MNREGS beneficiaries, assistance on 
entire cost including construction of pond/tank as well as lining 
can be availed under the scheme. 

ii) Water harvesting system  for 
individuals- for storage   of water in 
20mx20mx3m ponds/tube wells/dug 
wells @ Rs.125/- cum,

Rs. 1.50 lakh/unit in 
plain areas and Rs. 
1.80 lakh/unit in hilly 
areas

50% of cost including 300 micron plastic/RCC lining.
Cost for non-lined ponds/tanks (only in black cotton soils) will be 
30% less.  For smaller size of the ponds/dug wells, cost will be 
admissible on pro rata basis depending upon the command area.
Maintenance will be ensured by the beneficiary

B. 5 Protected cultivation

1. Green House structure

(a) Fan & Pad system Rs. 1650/Sq.m (up to 
area 500 Sq. m)
Rs. 1465/Sq. m 
(>500 Sq.m up to 
1008 Sqm)
Rs. 1420/Sq. m 
(>1008 Sq. m up to 
2080 Sq.m)
Rs. 1400/Sq. m 
(>2080 Sq. m upto 
4000 Sq.m)
Above rates will be 
15% higher for hilly 
areas. 

50% of cost for a maximum area of 4000 sq. m per beneficiary.

(b) Naturally ventilated system

i) Tubular structure Rs.1060/Sq.m (up 
to area 500 Sq. m)
Rs. 935/Sq.m (>500 
Sq. m up to 1008 
Sq. m)Rs. 890/Sq. m 
(>1008 Sqm up to 
2080 Sq. m)Rs. 844/
Sq. m (>2080 Sq. m 
up to 4000 Sq. m)   
Above rate will be 
15% higher for hilly 
areas.

50% of cost limited 4000 sq. m. per beneficiary.

ii) Wooden structure Rs. 540/Sq. m and 
Rs. 621/Sq. m for 
hilly areas

50% of the cost limited to 20 units per beneficiary (each unit not 
to exceed 200 sq.m).

iii) Bamboo structure Rs. 450/Sq. m and 
Rs. 518/Sq. m for 
hilly areas

50% of the cost limited to 20 units per beneficiary (each unit 
should not exceed 200 sq.m).

2.  Shade Net House
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(a) Tubular structure Rs. 710/Sqm and 
Rs. 816/Sqm for hilly 
areas

50% of cost limited to 4000 sq.m. per beneficiary.

(b) Wooden structure Rs. 492/Sqm and 
Rs. 566/Sqm for hilly 
areas

50% of cost limited to 20 units per beneficiary (each unit not to 
exceed 200  sq.m) .

(c) Bamboo  structure Rs.360/Sqm and 
Rs.414/Sqm for  hilly 
areas

50% of cost limited to 20 units per beneficiary (each unit not to 
exceed 200 sq.m).

3. Plastic Tunnels Rs. 60/Sqm and 
Rs.75/Sqm for  hilly 
areas.

50% of cost limited 1000 sq.m. per beneficiary.

4. Walk in tunnels Rs. 600/ sqm 50% of the cost limited to 5 units per beneficiary (each unit not to 
exceed 800 Sq. m).

5. Anti Bird/Anti Hail Nets Rs.35/Sqm 50% of cost limited to 5000 sq.m. per beneficiary.

6. Cost of planting material & cultivation 
of  high value vegetables grown in    poly 
house

Rs.140/Sq. m 50% of cost limited to 4000 sq.m. per beneficiary.

7. Cost of planting material & cultivation 
of Orchid & Anthurium under poly house/
shade net house.

Rs. 700/Sqm 50% of cost limited to 4000 sq.m. per beneficiary.

8. Cost of planting material & cultivation 
of Carnation & Gerbera under poly house/
shade net house.

Rs. 610/Sqm 50% of cost limited to 4000 sq.m. per beneficiary.

9. Cost of  planting material & cultivation 
of Rose and lilum under poly house/
shade net house

Rs. 426/Sqm 50% of cost limited to 4000 sq.m. per beneficiary

10. Plastic Mulching Rs. 32,000/ha and 
Rs. 36,800/ha for 
hilly areas

50% of the total cost limited to 2 ha per beneficiary.

B. 6 Precision Farming development and 
extension through Precision Farming 
Development Centers (PFDCs)  

Project based 100% of cost to PFDCs

B. 7 Promotion of Integrated Nutrient Management(INM) Integrated Pest Management (IPM)

i) Promotion of IPM/INM Rs. 4000/ha 30% of cost subject to a maximum of Rs 1200/ha limited to 4.00 
ha/ beneficiary.

ii) Disease forecasting unit (PSUs) Rs. 6.00 lakh/unit 100 % of costs.

iii) Bio control lab Rs. 90.00 lakh/unit 100% to Public sector and 50% to private sector.

iv) Plant Health Clinics Rs. 25.00 lakhs/unit 100% to Public sector and 50% to private sector.

v) Leaf /Tissue analysis labs Rs. 25.00 lakh/unit 100% to Public sector and 50% to private sector.

B. 8 Organic Farming

i) Adoption of organic farming. Rs. 20,000/ha 50% of cost limited to Rs.10000/ha for a maximum area of 4 
ha. per beneficiary, spread over a period of 3 years involving an 
assistance of Rs.4000/- in first year and Rs.3000/- each  in second  
& third year.  The programme to be linked with certification.

ii) Organic Certification Project based Rs. 5 lakh for a cluster of 50 ha which will include Rs.1.50 lakh in 
first year, Rs. 1.50 lakh in second year and Rs. 2.00 lakh in third 
year.
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iii) Vermi compost Units/organic input 
production)

Rs.100,000/ unit for 
permanent structure 
and Rs. 16,000/unit 
for HDPE Vermibed.

50% of cost conforming to the size of the unit of 30’x8’x2.5’ 
dimension of permanent structure to be administered on pro-rata 
basis. For HDPE Vermibed, 50% of cost conforming to the size of 
96 cft (12’x4’x2’) and IS 15907:2010 to be administered on pro-
rata basis.

B. 9 Certification for Good Agricultural 
Practices (GAP), Including 
infrastructure

Rs. 10,000/ ha 50% of the cost for maximum of 4ha/beneficiary.

B.10 Centre of Excellence for Horticulture Rs.1000.00 lakh/ 
centre

100% of cost to public sector. This can be established through 
bi-lateral co-operation also.

B.11 Pollination support through beekeeping

i) Production of nucleus stock (Public 
sector)

Rs. 20.00 lakh 100% of the cost.

ii) Production of  bee colonies by bee 
breeder

Rs. 10.00 lakh 40% of cost for producing min. of 2000 colonies / year

iii) Honey bee colony Rs.2000/colony of 8 
frames

40% of cost limited to 50 colonies / beneficiary.

iv) Bee Hives Rs 2000/ per hive. 40% of cost limited to 50 colonies / beneficiary.

v) Equipment including honey extractor (4 
frame), food grade container (30  kg), net, 
including complete set of Bee keeping 
equipment.

Rs. 20,000/set 40% of the cost limited to one set per beneficiary.

B. 12 Horticulture Mechanization

i)  Tractor (upto 20 PTO HP) 3.00 lakh/unit 25% of cost, subject to a maximum of Rs. 0.75 lakh/unit for 
general category farmers, and in the case if SC, ST, Small & 
Marginal famers, women farmers and beneficiaries in NE states, 
35% of cost, subject to a maximum of Rs. 1.00 lakh per unit.

ii) Power Tiller

a) Power tiller (below 8 BHP) 1.00 lakh per unit Subject to a maximum of Rs.0.40 lakh/unit for general category 
farmers, and in the case if SC, ST, Small &  Marginal farmers, 
women farmers and beneficiaries in NE states, subject of a 
maximum of Rs. 0.50 lakh/unit.

b) Power tiller (8 BHP &  above) 1.50 lakh per unit Subject to a maximum of Rs.0.60 lakh/unit for general category 
farmers, and in the case if SC, ST, Small &  Marginal farmers, 
women farmers and beneficiaries in NE states, subject of a 
maximum of Rs. 0.75 lakh/unit.

iii) Tractor/Power tiller (below 20 BHP) 
driven equipments

a) Land Development, tillage and seed 
bed preparation equipments

0.30 lakh per unit Subject to a maximum of Rs.0.12 lakh/unit for general category 
farmers, and in the case if SC, ST, Small & Marginal farmers, 
women farmers and beneficiaries in NE states, subject of a 
maximum of Rs. 0.15 lakh/unit.

b) Sowing, planting reaping and digging 
equipments

0.30 lakh per unit Subject to a maximum of Rs.0.12 lakh/unit for general category 
farmers, and in the case if SC, ST, Small &  Marginal farmers, 
women farmers and beneficiaries in NE states,  subject of a 
maximum of Rs. 0.15 lakh/unit.

c) Plastic mulch laying machine 0.70 lakh per unit Subject to a maximum of Rs.0.28 lakh/unit for general category 
farmers, and in the case if SC, ST, Small & Marginal farmers, 
women farmers and beneficiaries in NE states, subject of a 
maximum of Rs. 0.35 lakh/unit.
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iv) Self-propelled Horticulture Machinery 2.50 lakh per unit Subject to a maximum of Rs. 1.00 lakh/unit for general category 
farmers, and in the case if SC, ST, Small & Marginal farmers, 
women farmers and beneficiaries in NE states, subject of a 
maximum of Rs. 1.25 lakh/unit.

v) Plant Protection equipments

(a) Manual sprayer:
(i) Knapsack/foot operated sprayer.

Rs. 0.012 lakh/unit Subject to a maximum of Rs.0.005 lakh/unit for general category 
farmers, and in the case if SC, ST, Small & Marginal farmers, 
women farmers and beneficiaries in NE states, subject of a 
maximum of Rs. 0.006 lakh/unit.

(b) Powered Knapsack sprayer/Power 
Operated Taiwan sprayer (capacity 8 - 12 
lts):

Rs. 0.062 lakh/unit Subject to a maximum of Rs.0.025 lakh/unit for general category 
farmers, and in the case if SC, ST, Small & Marginal farmers, 
women farmers and beneficiaries in NE states, subject of a 
maximum of Rs. 0.031 lakh/unit

(c) Powered Knapsack sprayer/Power 
Operated Taiwan sprayer (capacity above 
12- 16 lts):

Rs. 0.076 lakh/unit Subject to a maximum of Rs.0.03 lakh/unit for general category 
farmers, and in the case if SC, ST, Small & Marginal farmers, 
women farmers and beneficiaries in NE states, subject of a 
maximum of Rs. 0.038 lakh/unit

(d) Powered Knapsack sprayer/Power 
Operated Taiwan sprayer (capacity above 
16/lts

Rs. 0.20 lakh/unit Subject to a maximum of Rs.0.08 lakh/unit for general category 
farmers, and in the case if SC, ST, Small & Marginal farmers, 
women farmers and beneficiaries in NE states, subject of a 
maximum of Rs. 0.10 lakh/unit

(e) Tractor mounted /Operated Sprayer 
(below 20 BHP ):

Rs. 0.20 lakh/unit Subject to a maximum of Rs.0.08 lakh/unit for general category 
farmers, and in the case if SC, ST, Small & Marginal farmers, 
women farmers and beneficiaries in NE states, subject of a 
maximum of Rs. 0.10 lakh/unit

(f) Tractor mounted / Operated Sprayer 
(above 35 BHP )/Electrostatic Sprayer

Rs. 1.26 lakh/unit 40% of cost, subject to a maximum of Rs. 0.50 lakh/unit for 
general category farmers, and in the case if SC, ST, Small & 
Marginal famers, women farmers and beneficiaries in NE states, 
50% of cost, subject to a maximum of Rs. 0.63 lakh per unit.

(g) Eco Friendly Light Trap Rs. 0.028 lakh/unit Subject to a maximum of Rs.0.012 lakh/unit for general category 
farmers, and in the case if SC, ST, Small & Marginal farmers, 
women farmers and beneficiaries in NE states, subject of a 
maximum of Rs. 0.014 lakh/unit

vi) Import of new machines &  tools for 
horticulture for demonstration purpose 
(Public sector)

Rs. 50.00 lakh per 
unit

100% of the total cost.

B.13 Technology Dissemination 
through demonstration/ front line 
demonstration

Rs. 25.00 lakh 75 % of cost in farmers field and  100% of cost in farms belonging 
to Public Sector, SAUs etc.

B.14 Human Resource Development (HRD)

i) HRD for Supervisors & Entrepreneurs Rs. 20.00 lakh/unit 100% of the cost in first year. In subsequent years, cost of 
infrastructure not to be claimed.

ii) HRD for Gardeners Rs. 15.00 lakh/unit 100% of the cost.

iii) Training of farmers

a) Within the State Rs. 1000/day per 
farmer including 
transport

100% of the cost.

b) Outside the State Project based as per 
actual.

100% of the cost.

iv) Exposure visit of farmers
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a) Outside the State Project based as per 
actual.

100%  of the cost.

b) Outside India Rs. 4.00 lakh / 
participant

Project Based. 100% of air/rail travel. Course fee cost to be funded 
under Mission Management.

v) Training / study tour of technical staff/  
field functionaries

a) Within the State Rs.300/day per 
participant plus TA/
DA, as admissible

100%  of the cost.

b) Study tour to progressive States/units 
(group of  minimum 5 participants)

Rs.800/day per 
participant plus TA/
DA, as admissible

100%  of the cost.

c) Outside India Rs. 6.00 lakh per  
participant

100% of air/rail travel and course fee cost to be funded under 
Mission Management.

C. INTEGRATED POST HARVEST 
MANAGEMENT

C. 1 Pack house Rs. 4.00 lakh/unit 
with size of 9Mx6M

50% of the capital cost.

C. 2 Integrated pack house with facilities for 
conveyer belt, sorting, grading units, 
washing, drying and weighing.

Rs. 50.00 lakh per 
unit with size of 
9Mx18M

Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the cost of project in 
general areas and 50% of cost in case Hilly & Scheduled areas for 
individual entrepreneurs.

C. 3 Pre-cooling unit Rs. 25.00 lakh / unit 
with capacity of 6 
MT.

Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the cost of project in 
general areas and 50% of cost in case Hilly & Scheduled areas for 
individual entrepreneurs.

C. 4 Cold room (staging) Rs. 15.00 lakh/ unit 
of 30 MT capacity

Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the cost of project in 
general areas and 50% of cost in case Hilly & Scheduled areas, 
per beneficiary.

C. 5 Mobile pre- cooling unit Rs. 25.00 lakh Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the cost of project in 
general areas and 50% of cost in case Hilly & Scheduled areas, 
per beneficiary.

C. 6 Cold Storage  (Construction, Expansion and Modernisation)

i) Cold storage units Type 1 - basic  
mezzanine structure  with large 
chamber (of >250 MT) type with single 
temperature zone

Rs. 8,000/MT, (max 
5,000 MT capacity)

Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the cost of project in 
general areas and 50% of cost in case Hilly & Scheduled areas, 
per beneficiary.

ii) Cold Storage Unit Type 2 – PEB 
structure for multiple temperature and  
product use, more than 6 chambers (of 
< 250 MT) and basic material handling 
equipment.

Rs. 10,000/MT, (max 
5,000 MT capacity)

Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the cost of project in 
general areas and 50% of cost in case Hilly & Scheduled areas, 
per beneficiary.

iii) Cold Storage Units Type 2 with add on 
technology for Controlled Atmosphere

Additional Rs. 
10,000/MT for add 
on components 
of controlled 
atmosphere 
technology. Details 
are as per 
Appendix - II

Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the cost of project in 
general areas and 50% of cost in case Hilly & Scheduled areas, 
per beneficiary.
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C. 7 Technology induction and modernisation 
of cold-chain

Max Rs. 250.00 lakh 
for modernization 
of PLC equipment, 
packaging lines, dock 
levelers, advanced 
graders, alternate 
technologies, 
stacking systems, 
modernization of 
insulation and 
refrigeration, etc. 
Details are in 
Appendix –II

Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the cost of project in 
general areas and 50% of cost in case Hilly & Scheduled areas, 
per beneficiary.

C. 8 Refrigerated Transport vehicles Rs. 26.00 lakh 
for 9 MT (NHM 
& HMNEH), and 
prorata basis for 
lesser capacity, but 
not below 4 MT.

Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the cost of project in 
general areas and 50% of cost in case of Hilly & Scheduled areas, 
per beneficiary.

C. 9 Primary / Mobile/ Minimal processing 
unit

Rs 25.00 lakh/unit Credit linked back-ended subsidy @ 40% of the capital cost of 
project in general areas and 55% in case of Hilly & Scheduled 
areas.

C. 10 Ripening chamber Rs. 1.00 lakh/MT Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the capital cost of 
project in general areas and 50% in case of Hilly & Scheduled 
areas for a maximum of 300 MT per beneficiary.

C. 11 Evaporative / low energy  cool chamber 
(8 MT)

Rs. 5.00 lakh/unit 50% of the total cost.

C. 12 Preservation unit (low cost) Rs.2.00 lakh/unit 
for new unit and 
Rs.1.00lakh/unit for 
up-gradation

50% of the total cost.

C. 13 Low cost onion storage structure (25 MT) Rs. 1.75 lakh/per unit 50% of the total cost.

C. 14 Pusa Zero energy cool chamber (100 kg) Rs. 4000 per unit 50% of the total cost.

C. 15 Integrated Cold Chain supply System Project Based. 
Project should 
comprise of 
minimum two 
components 
listed under C.1 to 
C.13 above, with 
maximum cost of                         
Rs. 600.00 lakh.

Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the cost of project in 
general areas and 50% of cost in case Hilly & Scheduled areas, 
per beneficiary.

D. ESTABLISHMENT  OF MARKETING INFRASTRUCTURE FOR HORTICULTURAL PRODUCE IN GOVT./PRIVATE/ COOPERATIVE 
SECTOR

D. 1 Terminal markets Rs. 150.00 crore/ 
project

25% to 40% (limited to Rs.50.00 crore) as Public-Private 
Partnership mode through competitive bidding, in accordance 
with operational guidelines issued separately.

D. 2 Wholesale markets Rs.100.00 crore/ 
project

Credit linked back-ended subsidy @ 25% of the capital cost of 
project in general areas and 33.33% in case of Hilly & Scheduled 
areas, per beneficiary.
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D. 3 Rural Markets/Apni mandies/Direct 
markets

Rs. 25.00 lakh Credit linked back-ended subsidy @ 40% of the capital cost of 
project in general areas and 55% in case of Hilly & Scheduled 
areas, per beneficiary.

D. 4 Retail Markets / outlets (environmentally 
controlled)

Rs. 15.00 lakh/unit Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the capital cost of 
project in general areas and 50% in case of Hilly & Scheduled 
areas, per beneficiary.

D. 5 Static/Mobile Vending cart/ platform with 
cool chamber.

Rs. 30,000/ unit 50% of total cost.

D. 6 Functional Infrastructure for:

i) Collection, sorting/ grading, packing 
units etc.

Rs.15.00 lakh Credit linked back-ended subsidy @ 40% of the capital cost of 
project in general areas and 55 % in case of Hilly & Scheduled 
areas, per beneficiary.

ii) Quality control/ analysis lab Rs. 200.00 lakh 100% of the total cost to public sector and 50% of cost to private 
sector as credit linked back ended subsidy.

D. 7 Gravity operated rope way in hilly areas Rs. 15.00 lakh/km Credit linked back-ended subsidy @ 50% of capital costs in Hilly 
areas.

E. FOOD PROCESSING

E. 1 Food processing units Rs. 800 lakh/unit Credit linked back ended capital investment assistance of 50% of 
cost in the States of J&K, Himachal and Uttarakhand

F. SPECIAL INTERVENTIONS

F. 1 Innovative interventions not covered 
under any GOI schemes

10% of outlay 50% of cost, based on project proposal.

F. 2 Tackling of emergent /unforeseen 
requirements of SHMs

Rs.20.00 lakh 50% of cost, based on project proposal.

G. MISSION MANAGEMENT

G. 1 State & Districts Mission Offices and 
implementing agencies for administrative 
expenses, project, preparation, 
computerization, contingency etc. 

5% of total annual 
expenditure 
on the basis of 
appraised needs to 
State Horticulture 
Mission (SHM) 
/ implementing  
Agencies

100% assistance.

G. 2 Institutional Strengthening, hire/purchase 
of vehicles, hardware/software

Project based 100% assistance.

G. 3 Seminars conferences, workshops, 
exhibitions, Kisan Mela, horticulture 
shows, honey festivals etc.

a) International level Rs. 7.50 lakh per 
event.

100% of cost per event of 4 days, on pro rata basis.

b) National level Rs. 5.00 lakh per 
event.

100% of cost per event of two days.

c) State level Rs. 3.00 lakh /event 100% assistance subject to a maximum of Rs.3.00 lakh per event 
of two days.

d) District level Rs. 2.00 lakh /event 100% assistance subject to a maximum of Rs.2.00 lakh per event 
of two days.

G. 4 Information dissemination through 
publicity, printed literature etc and local 
advertisements

Rs. 0.40 lakh/ block 100% of cost.
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G. 5 Development of technology packages in 
electronic form to be shared through IT 
network

Rs. 1.00 lakh/ district 100% of Cost

G. 6 Technical Support Group (TSG) at State 
Level for hiring experts/staff,  studies, 
monitoring & concurrent evaluation/
evaluatio,  mass media, publicity, video 
conference etc.

Project based, 
subject to a ceiling 
of Rs. 50. 00 lakh per 
annum/state

100% of cost

G. 7 7. Promotion of Farmer Producers 
Organization/ FPO/FIG Farmer Interest 
Groups of 15-20 farmers/20 ha, Growers 
Associations and tie up with Financial 
Institution and Aggregators.

As per norms issued 
by SFAC.

As per norms issued  by SFAC from time to time.

G. 8 Baseline survey and Strengthening 
horticultural statistical data base

Rs. 100.00 lakh for 
large states, Rs. 
50.00 lakh for small 
states and Rs. 25.00 
lakh for very small 
states/ UTs.

100% of cost as one time grant on survey related activities.

I. National Level

G. 9 Technical Support Group (TSG) at 
National Level  for hiring experts/staff,  
studies, Seminar/ Workshops, training, 
contingencies, monitoring & evaluation,  
mass media, publicity, video conference 
etc as per G.3.

Rs. 5.00 crore per 
annum

100% of cost.

G. 10 2. Technical Collaboration with 
International agencies like FAO, World 
Bank, ADB, Bilateral cooperation, 
International exposure visits/ training of 
officials etc.

Project based. On 
actual cost basis.

100% of cost.

* Cost norms means upper limit of cost for calculation of subsidy.

# Note:  The release of back ended subsidy need not be credit linked for the institutions like Public Sector Units, Panchayats, Cooperatives, Registered Societies 
/ Trusts and Public limited Companies, provided they can meet the remaining share of the project cost, out of their own resources. Hilly Areas include those 
areas covered under Hill Area Development Programme and Western Ghat Development Programme of Planning Commission.  Scheduled Areas include those 
areas notified by Planning Commission and State Governments.  TSP Areas include those areas notified by Ministry of Tribal Affairs.  NE & Himalayan States 
refer to States in North East & Himalayan region covered under HMNEH scheme.
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APPENDIX I

INDICATIVE UNIT COST OF AREA EXPANSION OF SELECTED FRUIT CROPS 
(Rupees per hectare)

Crop Plant spacing (m) No. of Plants/
ha

Cost of 
planting 
material

Cost of inputs Total cost 
without 

integration

Cost of 
integration 

with drip etc.

Total cost 
with 

Integration

Almond 4.0 × 4.0 625 37500 40000 77500 33900 111400

3.0 × 3.0 1111 66660 40000 106660 58400 165060

Aonla 6.0 × 6.0 278 10008 30000 40008 33,900 73908

4.0 × 5.0 500 18000 32000 50000 33900 83900

3.0 × 3.0 1110 39960 90000 129960 58400 188360

Apple 6.0 × 6.0 278 16680 30000 46680 33900 80580

4.0 × 4.0 
(RS- MM 111)

625 37500 32000 69500 33900 103400

3.5 × 3.5 
(RS- MM 111)

814 48840 35000 83840 58400 142240

3.0 × 3.0 
(RS- MM 106)

1111 66660 38000 104660 58400 163060

3.0 × 1.5
(RS- M9)

2222 133320 40000 173320 58400 231720

2.5 × 2.5
(RS- MM 106)

1600 96000 42000 138000 58400 196400

1.5 x 1.5
(RS- M9)

4444 266640 45000 311640 85400 397040

Apricot 4.0 × 4.0 625 37500 32000 69500 33900 103400

3.5 × 3.5 816 48960 35000 83960 58400 142360

Banana 
(Sucker)

2.0 × 2.0 2500 25000 40000 65000 58400 123400

Banana (TC) 1.8 × 1.8 3086 52462 50000 102462 58400 160862

1.5 × 1.5 4444 75548 60000 135548 85400 220948

Ber 6.0 × 6.0 278 8340 20000 28340 33900 62240

5.0 × 5.0 400 12000 23000 35000 33900 68900

4.0 × 4.0 625 18750 25000 43750 33900 77650

Cherry 4.0 × 4.0 625 18750 32000 50750 33900 84650

Citrus

(a) Lime & 
Lemons

3.0 × 3.0 1111 39996 40000 79996 58400 138396

4.0 × 4.5 555 19980 35000 54980 33900 88880
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(b) Mandarine/
Orange

6.0 × 6.0 278 10008 30000 40008 33900 73908

5.0 × 5.0 400 14400 31000 45400 33900 79300

5.4 × 5.4 343 12348 30000 42348 33900 76248

5.0 × 4.5 444 15984 32000 47984 33900 81884

4.5 × 4.5 494 17784 35000 52784 33900 86684

4.0 × 5.0 500 18000 32000 50000 33900 83900

(c) Sweet 
Orange

6.0 × 6.0 278 10008 30000 40008 33900 73908

Custard apple 2.5 × 2.5 1600 64000 42000 106000 58400 164400

Fig 4.0 × 4.0 625 18750 32000 50750 33900 84650

2.5 × 2.5 1600 48000 35000 83000 58400 141400

Grapes 4.0 × 4.0 625 9375 98000 107375 75000 182375

3.0 × 3.0 1110 16650 100000 116650 100000 216650

3.0 × 2.0 1666 24990 110000 134990 150000 284990

1.8 x 1.8 2777 41655 115000 156655 200000 356655

Guava 6.0 × 6.0 278 8340 30000 38340 33900 72240

3.0 × 6.0 555 16650 35000 51650 58400 110050

3.0 × 3.0 1111 33330 40000 73330 58400 131730

1.5 x 3.0 2222 66660 45000 111660 58400 170060

1.0 x 2.0 5000 150000 50000 200000 58400 258400

Kiwi 6.0 × 6.0 278 6950 30000 36950 60000 96950

4.0 × 6.0 416 10400 100000 110400 70000 180400

4.0 × 5.0 500 12500 115000 127500 72000 199500

4.0 × 4.0 625 15625 120000 135625 75000 210625

Litchi 10.0 x 10.0 100 5000 23000 28000 23500 51500

7.5 x 7.5 178 8900 26450 35350 33900 69250

6.0 x 6.0 278 13900 30000 43900 33900 77800

4.5 x 4.5 x 9.0 329 16450 35000 51450 33900 85350

Mango 10.0 x 10.0 100 4500 21000 25500 23500 49000

5.0 × 5.0 400 18000 23000 41000 33900 74900

4.0 × 6.0 416 18720 30000 48720 33900 82620

3.0 × 6.0 555 24975 32000 56975 33900 90875

3.0 × 4.0 833 37485 35000 72485 33900 106385

2.5 × 2.5 1600 72000 40000 112000 58400 170400

Papaya 1.8 x 1.8 2777 41655 20000 61655 58400 120055

1.5 x 1.5 4444 66660 22000 88660 85400 174060

Passion fruit 4.0 × 4.0 625 12500 98000 110500 75000 185500

3.0 × 3.0 1111 22220 100000 122220 100000 222220

3.0 × 2.0 1666 33320 11000 44320 150000 194320

Peach 3 x 2.5 1333 46655 45000 91655 58400 150055

2.5 x 2.5 1600 56000 50000 106000 58400 164400
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Pear 5.0 × 5.0 500 15000 23000 38000 33900 71900

4.0 × 4.0 625 18750 30000 48750 33900 82650

3.0 × 3.0 1111 33330 40000 73330 58400 131730

Pineapple 
(Suck)

0.6 × 0.3 45000 135000 23000 158000 100000 258000

Pineapple (TC) 0.6 × 0.3 45000 180000 34500 214500 100000 314500

0.3 × 0.6 × .9 43000 172000 34500 206500 100000 306500

.225 × .6 × .9 53000 212000 56000 268000 110000 378000

Plum 3.5 x 3.5 816 32640 35000 67640 33900 101540

2.5 x 2.5 1600 64000 42000 106000 58400 164400

Pomegranate 5.0 × 5.0 400 16000 32000 48000 33900 81900

5.0 × 4.0 500 20000 33000 53000 33900 86900

5.0 × 3.0 667 26680 40000 66680 33900 100580

5.0 × 2.5 800 32000 48000 80000 33900 139000

4.5 × 3.0 741 29640 42000 71640 33900 105540

4.0 × 3.0 666 26640 45000 71640 33900 105540

Sapota 5.0 × 5.0 400 14400 31000 45400 33900 79300

Strawberry 0.9 × 0.45 24691 123455 55000 178455 100000 278455

0.6 × 0.25 66666 333330 50000 383330 100000 483330

0.5 × 1.0 2000 10000 100000 110000 100000 210000

Walnut 6.0 × 6.0 278 41700 30000 71700 33900 105600

5.0 × 5.0 400 60000 31000 91000 33900 124900
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APPENDIX II

TECHNOLOGY INDUCTION IN COLD CHAIN, ADD-ON FOR CA AND MODERNIZATION

S. No. Item Description Admissible Cost

i CA Generator* Inclusive of sensors, pressure equalising equipment, 
controls

Rs. 125.00 lakh per unit, maximum 2 
generators

ii Specialised CA Doors* Add-on specialisation to storage doors for positive 
pressure chambers.

Rs. 2.50 lac per door,  maximum 20 doors

iii CA Tents# Low cost enclosure of polyethyelene PVC, mylar or 
other impermeable body for existing or new cold 
stores

As per original invoice, maximum 5 
enclosures

iv Programmed Logic Controller 
(PLC) equipment# @

Electronic and electrical logic controls for machinery 
& equipment for existing or new cold stores.

50% of cost as per original invoice, maximum 
Rs 10 lakh

v Dock Leveler system # @ In existing or new storages Max Rs. 7 lakh per unit, max 5 units

vi Warehouse Development & 
Regulatory Authority (WDRA) / 
Negotiable Warehouse Receipt 
(NWR) system, equipment# @

Computers and printers & software for use with 
NWR of WDRA

100% of cost as per original invoice, 
maximum Rs. 2 lakh

vii Specialised Packaging# Automated packaging lines for fruits & vegetables 
with farm code labelling, with packaging material

100% of cost as per invoice, maximum Rs. 15 
lakh per project

viii High Reach Material Handling 
Equipment (MHE)*# 

Specialised material Handling equipment Rs. 17 lakh per unit, for max 2 units.

ix Modernisation of refrigeration 
@

For upgrading of evaporator system, compressor 
system

50% of cost as per original invoice, maximum 
Rs. 100 lakh @ Rs. 2500/MT

x Modernisation of insulation@ For repair or modernising of cold chamber 
insulation

50% of cost as per original invoice, maximum 
Rs.100 lakh @ Rs. 1500/MT

xi Reefer Container# Reefer container for use on existing chassis trailors Max Rs. 6 lakh per 9MT (20 foot container)

xii Advanced Grader*#@ Computerised, Optical Grading Lines, with 
packaging material

100% of cost as per original invoice, max Rs. 
75 lakh per line

xiii Stacking system*#@ Racking systemBins, Pallets, for existing or new 
cold stores.

100% of invoice cost, max Rs 2000/MT

xiv Retail Shelf / equipment# Temperature controlled retail cabinets or 
merchandising equipment

Maximum Rs. 10 lakhs per establishment

xv Alternate Technology#@ Vapour Absorption, Phase change material, Solar 
PV panels or Solar Thermal sys

100% of cost as per invoice, maximum Rs. 35 
lakhs per project

Components categorization: * CA Add-ons; # Other Add-ons; and @ Modernisation.

Maximum permissible subsidy shall be subject to original invoices and in no case more than Rs. 750.00 lakh, whichever is lower. For 
add-on technology, credit linked back ended subsidy shall be provided at 35/50% of the admissible cost. Technology offers inherent 
value for operators and the admissible cost norms are designed to incentivize induction and not to serve as venture funding.

Any other components as maybe decided by Technical Committee when new technology or items that reduce carbon footprints are 
introduced. For individual unit components like insulation, graders, CA generator, solar panels, etc - NCCD shall publish guidelines 
for use by appraising agency. 
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ANNEXURE-VI

COST NORMS AND PATTERN OF ASSISTANCE UNDER MIDH FOR BAMBOO RELATED 
ACTIVITIES DURING XII PLAN

S. No Item Cost Norms* Pattern of Assistance#

A. RESEARCH & 
DEVELOPMENT

i) Research & Development on 
bamboo

Rs. 100.00 lakh Central Government Institutes under ICAR, CSIR, ICFRE, SAUs, 
National level Govt. agencies and others location specific will 
take up need based applied research & development works in the 
areas of
(i) Seed & Planting material including import of planting material
(ii) Technology standardization and
(iii) Technology acquisition and 
(iv) imparting training and FLD, on project mode, with 100% 
assistance.

B. PLANTATION INFRASTRUCTURE DEVELOPMENT

B.1 Production of Planting Material

i) Hi-tech Nursery (2 ha) 40.00 lakh/ unit 100% of cost to public sector and 40% of cost to private sector, as 
credit linked back ended subsidy.

ii) Small Nursery (0.5 ha) 10.00 lakh/ unit 100% of cost to public sector and 50% of cost to private sector, as 
credit linked back ended subsidy.

iii) Rehabilitation of TC unit for 
bamboo

Rs. 21.00 lakh/unit 100% of cost to public sector and 50% of cost to private sector, as 
credit linked back ended subsidy

B.2 Area expansion under Bamboo

i) Forest areas / Public land 
(Through JFMC / Panchayati 
Raj Institutions / SHGs, Women 
group etc.

Rs. 42,000/ha 100% of cost in three installments (50:25:25) in three years

ii) Non Forest areas Rs. 30,000/ha,Rs. 42,000/ha 
with drip irrigation

35% of cost in 3 installments over a period of 3 years, limited to 4 
ha per beneficiary.

B.3 Improvement of Existing Stock

i) Improvement of Existing 
Stock in forest/non-forest areas

Rs. 20,000/ha 100% assistance to Public sector and 40% to Private sector, 
limited to 2 ha per beneficiary for private sector and no area limit 
for public sector

B. 4 Technology Transfer & HRD

i) Training of Farmers/   
Artisans

Rs. 1000/day per farmer 
including transport within 
State and for outside State, 
project based as per actual.

100% of cost.

ii) Training of Field 
Functionaries

Rs. 300/day per participant 
plus TA/DA, as admissible.

100% of cost.
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iii) International training / visit 
for exposure of NBM staff/
field functionaries including 
farmers and entrepreneurs in 
bamboo sector to upcoming 
technologies.

Rs. 4.00 lakh/ participant Project based 100% of air/rail fare course fee cost to be funded 
under Mission Management for a maximum of 50 participants per 
year on all India basis.

iv) Demonstration of Plantation 
Technology

Rs. 50,000/ha 100% of cost in forest areas and public lands. 50% of cost subject 
to a maximum of Rs. 25,000/ha. for a maximum area of  1 ha per 
beneficiary in non-forest areas.

v) Organizing Workshops/ 
Seminars/Training

Project Based 100% assistance.

a) International Level Rs. 7.50 lakh per event 100% assistance subject to a maximum of Rs.40 lakh.

b) National Level Rs. 5.00 lakh per event 100% of cost per event of two days.

c) State Level Rs. 3.00 lakh per event 100% of cost per event of two days.

d) District Level

B. 5 Pest and disease 
management of bamboo

Rs. 400/ha 50% of cost subject to a maximum of  Rs. 200/- per ha, limited to 
2.00 ha per beneficiary

B. 6 Creation of Water resources

i) Community tanks/on farm 
ponds/on farm water reservoirs 
with use of plastic/RCC lining

Rs. 20.00 lakh in plain areas 
andRs. 25.00 lakh/ unit for Hilly 
areas.

100% of cost to irrigate 10 ha of command area, with either use 
of minimum 300 micron plastic films or RCC lining, owned & 
managed by a community/ farmer group.Cost for non-lined ponds/
tanks (only in black cotton soils) will be 30% less.  Assistance 
under NBM will be restricted to the cost of plastic/RCC lining. 

ii) Water harvesting system 
for individuals- for storage of 
water in 20mx20mx3m ponds/
wells @ Rs.100/- cum 

Rs. 1.50 lakh/unit in plain areas 
and Rs. 1.80 lakh/unit in hilly 
areas

50% of cost including plastic/RCC lining.Cost for non-lined ponds/
tanks (only in black cotton soils) will be 30% less.  For smaller size 
of the ponds/dug wells, cost will be admissible on pro rata basis 
depending upon the command area.Maintenance will be ensured 
by the beneficiary.

C. INNOVATIVE INTERVENTIONS IN BAMBOO

i). Innovative Interventions Project Based 100% assistance

D. INTEGRATED POST HARVEST MANAGEMENT

i). Post harvest storage and 
treatment facilities for bamboo

Rs. 25.00 lakh 40% of cost as credit linked back ended subsidy.

E. ESTABLISHMENT OF MARKETING INFRASTRUCTURE

E. 1 (i) Bamboo Wholesale Retail 
Markets near Villages

Rs. 25.00 lakh per unit Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the capital cost of 
project in general areas and 50% in case of Hilly & Scheduled 
areas for individual entrepreneurs.

E. 2 Bamboo Bazaars Rs. 48.00 lakhs/unit Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the capital cost of 
project in general areas and 50% in case of Hilly & Scheduled 
areas, per beneficiary. 

E. 3 Retail Outlets (Showrooms) 
(Nos.)

Rs. 60.00 lakhs/unit. Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the capital cost of 
project in general areas and 50% in case of Hilly & Scheduled 
areas, per beneficiary.

E. 4 Retail outlet near village Rs. 10.00 lakh per unit Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the capital cost of 
project in general areas and 50% in case of Hilly & Scheduled 
areas, per beneficiary. 
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E. 5 Participation in Domestic Trade 
Fairs / Exhibition etc.

8.00 lakh / event 100% of cost for a maximum of 27 participants in a year on all 
India basis.

E. 6 Participation in International 
Trade Fairs / Exhibition etc.

24.00 lakh / event 100% of cost for a maximum of 30 participants in a year on all 
India basis.

F. IMPLEMENTATION MONITORING MECHANISM

F. 1 National Bamboo Cell

a) Evaluation and Monitoring Project Based 100% of cost

b) Bamboo Technical Support 
Group

Project Based Subject to a ceiling of Rs. 50.00 lakh / annum / state.

c) Colored Brochures and 
Leaflets

Project Based 100% of cost.

d) Promotional campaigns 
through Electronic/ Audio-
visual Media/ Newspapers

Project Based 100% cost.

e) Database Generation & 
Management (Information, 
Web Based Database)

Project Based 100% of cost to Central / State level institution/ ICAR / ICFRE etc.

F. 2 Baseline survey Rs. 100.00 lakh for large states, 
Rs. 50.00 lakh for small states 
and Rs. 25.00 lakh for very 
small states/ UTs. 

100% of cost as one time grant on survey related activities.

F. 3 Mission management and 
administration costs.

Project Based Up to 5.0% of the project cost.

* Cost norms means upper limit of cost for calculation of subsidy.

# Note:  The release of back ended subsidy need not be credit linked for the institutions like Public Sector Units, Panchayats, Cooperatives, Registered Societies / 
Trusts and Public limited Companies, provided they can meet the remaining share of the project cost, out of their own resources.
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COST NORMS AND PATTERN OF ASSISTANCE UDNER MIDH FOR NATIONAL HORTICULTURE 
BOARD RELATED ACTIVITIES DURING XII PLAN

S.No. Item Cost Norms* Pattern of Assistance#

A. DEVELOPMENT OF COMMERCIAL HORTICULTURE## 

A. 1 Commercial Horticulture 
Development in open 
field conditions, including 
components viz planting 
material, plantation, irrigation, 
fertigation, precision farming, 
GAP etc. 

Rs. 75.00 lakh /per project (Rs 125.00 lakh 
for date palm, olive and saffron) for projects 
covering area over 2 ha.

Credit linked back ended subsidy @ 40% of project 
cost limited to Rs.30.00 lakh per project in general 
area and @ 50% of project cost limited to Rs. 37.50 
lakh for NE and Hilly and scheduled areas. 

A. 2 Commercial Horticulture 
Development in protected 
cover.

Rs 112.00 lakh per project covering area 
above 2500 Sq.mt. 

Credit linked back-ended subsidy @ 50% of cost 
limited to Rs.56.00 lakh per project.

A. 3 Integrated Post Harvest 
Management Projects 
e.g.  Pack House, Ripening 
Chamber, Refer Van, Retail 
Outlets, Pre-cooling units, 
Primary processing,  etc.

Rs. 145.00 lakh per project. The add-on 
components of pre-cooling, pack house, 
grading, packing, cold room can be taken up 
as individual components.

Credit linked back ended subsidy @ 35% of cost 
limited to Rs.50.75 lakh per project in general areas 
and @ 50% of project cost limited to Rs. 72.50 lakh 
per project in NE, Hilly and scheduled Areas, ensuring 
backward and forward linkage. For standalone 
projects, NHM norms will be adopted.

B. CAPITAL INVESTMENT SUBSIDY SCHEME FOR CONSTRUCTION/ EXPANSION/ MODERNIZATION OF COLD STORAGE AND 
STORAGES FOR HORTICULTURE PRODUCTS

B. 1 Cold storage units Type 1 - 
basic  mezzanine structure  
with large chamber (of 
>250 MT) type with single 
temperature zone

NHB to take up projects with Capacity above 
5000MT upto 10000MT as per following 
rates.
· Rs. 7600/ MT for capacity between 5001 to 
6500 MT. 
· Rs. 7200/MT for capacity between 6501 to 
8000 MT.
· Rs. 6800/MT for capacity between 8001 to 
10000 MT.

Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the cost 
of project (50% in NE, Hilly Areas and scheduled 
areas) for capacity above 5000 MT.

B. 2 Cold Storage Unit Type 2 – 
PEB structure for multiple 
temperature and product use, 
more than 6 chambers (of < 
250 MT) and basic material 
handling equipment.

NHB to take up projects with Capacity above 
5000 MT upto 10000 MT as per following 
rates.
· Rs. 9500/ MT for capacity between 5001 to 
6500 MT. 
· Rs. 9000/MT for capacity between 6501 to 
8000 MT.
· Rs. 8500/MT for capacity between 8001 to 
10000 MT.

Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the cost 
of project (50% in NE, Hilly Areas and scheduled 
areas) for capacity above 5000 MT.
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B. 3 Cold Storage Units Type 2 
with add on technology for 
Controlled Atmosphere

NHB to take up projects with Capacity above 
5000MT upto 10000MT as per following 
rates.

Additional Rs. 10,000/MT for add on 
components of Controlled Atmosphere 
technology. (Appendix II)

Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the cost 
of project (50% in NE, Hilly Areas and scheduled 
areas) for capacity above 5000 MT.

B. 4 Technology induction and 
modernisation of cold-chain

Max Rs.500.00 lakh. (Details in Appendix II) Credit linked back-ended subsidy @ 35% of the cost 
of project (50% in NE, Hilly Areas and scheduled 
areas) for capacity above 5000 MT.

B. 5 Refrigerated Transport vehicles Rs. 30.00 lakh for 15 MT, and  prorata  basis 
for capacities between 9 to 15 MT.

Credit linked back-ended subsidy @ 35% of cost (50% 
in NE, Hilly Areas and scheduled areas) 

C. TECHNOLOGY DEVELOPMENT AND TRANSFER FOR PROMOTION OF HORTICULTURE

C 1. Setting up of block / mother 
plant and root stock nursery 
(Area above 4 ha)

Rs. 100.00 Lakh / ha including virus 
indexing, tissue culture lab etc

Project based – 100% and only through govt. 
agencyThe component includes mother block of 
scion and root stock, infrastructure for production of 
disease free planting material, creation of poly house, 
green house, net house, screen house, mist chamber, 
hot beds sterilization of media, working shed, tissue 
culture lab, referred lab, virus indexing facility, quality 
control lab, weather station, water supply, irrigation 
facility, fertigation unit, electric supply with generator, 
ETP, farm equipment/farm mechanization, tools, 
portrays, root trainer, container, computer system for 
data management and analysis etc.

C. 2 Acquisition of technologies 
including import of planting 
material from other countries 
for evaluation and mass 
multiplication in order 
to increase production & 
productivity of horticulture 
crops

Rs. 50.00 lakh/project Project based – 100% and only through govt. agency

C. 3 Import/procurement of 
machines and Tools for 
horticulture for demonstration 
purpose (Public sector)

Rs. 50.00 lakh/ machine 100% of total cost and only through govt. agency

C. 4 Development & Transfer of 
Technology

Rs. 25.00 lakh/ project 100% of total cost and only through govt. agency

C. 5 Long Distance Transport 
Solution

Project Based Rs. 2000.00 lakh

C. 6 Product Promotion and Market 
Development Services- Horti-
fairs

Rs. 25.00 lakh 100% of cost by Central Nodal Agency

C. 7 Exposure visit of farmers 
(Outside State) 

Project based as per actual 100% of the cost.

C. 8 Visit Abroad for Government 
Officers

Rs. 6.00 lakh per participant 100% of  air / rail travel and course fee

C. 9 Organisation/Participation in 
Seminar/ symposia/ workshop 
for development of horticulture

Rs 10.00 lakh for international event/ Rs 5.00 
lakh for national event/ Rs 3.00 lakh for state 
level event and Rs 0.50 lakh/- for District 
level event

50% of cost, on actual basis for Pvt. Agencies and 
100% for NHB’s own events.
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C.10 Accreditation and Rating of 
Fruit Plant Nurseries

Rs. 1.00 lakh / nursery By Central Nodal Agency

D. MARKET INFORMATION 
SCHEME

D. 1 Market Information Services 
and Horticulture Statistics

Project based, as per of actual cost By Central Nodal Agency

E. HORTICULTURE 
PROMOTION SERVICES 
/ EXPERT SERVICES 
& STRENGTHENING 
CAPABILITY OF NHB

Project based, as per of actual cost By Central Nodal Agency

* Cost norms are indicative and refer to upper limit of cost for calculation of subsidy.

# Note:  The release of back ended subsidy need not be credit linked for the institutions like Public Sector Units, Panchayats, Cooperatives, 
Registered Societies / Trusts and Public limited Companies, provided they can meet the remaining share of the project cost, out of their own 
resources. Hilly Areas include those areas covered under Hill Area Development Programme and Western Ghat Development Programme of 
Planning Commission. Scheduled Areas include those areas notified by Planning Commission and State Governments.  NE & Himalayan States 
refer to States in North East & Himalayan region covered under HMNEH scheme.

## For projects on Development of Commercial Horticulture, subsidy need not be credit linked in North Eastern States and for the institutions like 
Public Sector Units, Panchayats, Cooperatives, Registered Societies / Trusts and Public limited Companies, provided they can meet the remaining 
share of the project cost, out of their own resources. Projects will have to be appraised by an appraising Agency.
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ANNEXURE-VIII

COST NORMS AND PATTERN OF ASSISTANCE UNDER MIDH FOR COCONUT DEVELOPMENT BOARD 
RELATED ACTIVITIES DURING XII PLAN

S.No. Item Cost Norms* Pattern of Assistance

A. NORMAL SCHEMES

A. 1. Production & Distribution of Quality Planting 
material

a) Demonstration cum- Seed Production Farm (DSP)

i) Setting up new DSP Farms. Rs. 25.00 lakh / farm 100% of cost

ii) Maintenance of seven old DSP Farms with 
nurseries.

Rs. 27.00 lakh / farm 100% of cost

b) Establishment of Regional Coconut Nurseries. Rs. 32.00 per seedling 50% of cost

c) Distribution of hybrids/dwarf seedlings in Govt. / 
Private Sector.

Rs. 36.00  per seedling 25% of cost, for a maximum of 25,000 
seedlings/ acre.

d) Establishment of Nucleus Coconut Seed garden Rs. 6.00 lakh/ha 25% of cost for a maximum of four ha.

e) Establishment of Small Coconut Nursery Rs. 2.00 lakh /unit of 0.4 ha. 100% of cost for Public sector and for 
Private sector

A. 2 Expansion of Area under coconut

a) Normal area -

i). Tall varieties Rs. 26,000/ha 25% of cost for a maximum of 4 ha per 
beneficiary, in two equal installments.ii). Hybrid Rs. 27,000/ha

iii). Dwarf Rs. 30,000/ha

b) Hilly and Scheduled areas#

i). Tall varieties Rs. 55,000 / ha 25% of cost for a maximum of 4 ha per 
beneficiary, in two equal installments.ii). Hybrid Rs. 55,000 / ha

iii). Dwarf Rs. 60,000 / ha

A. 3. Integrated farming for productivity improvement

a) Laying out of Demonstration plots. Rs. 35,000/ha 100% of cost in Public sector on cluster 
basis.

b) Organic Manure Units Rs. 60,000/unit 100% of cost in Public sector on cluster 
basis.

A. 4 Technology Demonstration / Quality Testing lab. Rs. 25.00 lakh per project 100% to public sector

A. 5. Marketing, Market Intelligence Services, statistics  
and  Strengthening of Export Promotion Council 
(EPC)

Rs. 50.00 lakh per project 100% to public sector

A. 6. Information & Information Technology Rs. 50.00 lakh per project 100% of cost to public sector

A. 7. Technical Service & Project Management Project based 100% of cost to public sector
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B. TECHNOLOGY MISSION ON COCONUT

B.1 Development and adoption of technologies 
for management of insect pests and disease 
affected gardens

a) Development of technologies a) Rs. 50.00 lakhs for ICAR(CPCRI)/ 
State Agricultural Universities/ 
State Deptt. of Horticulture/ 
Agriculture/ and cooperative 
sector
b) Rs. 25 lakhs for NGO’s and other 
organizations

a) 100% of the cost of project
b) 50% of the cost

b) Demonstration of technologies a) Rs.25 lakh/ projects to ICAR 
(CPCRI)/ State Agricultural 
Universities/ State Deptt. of 
Horticulture/ Agriculture/ other 
related public sector units/
Registered cooperative societies
b) Limited to Rs 10.00 lakh for 
individuals / group of farmers/ 
NGO’s, private companies

a) 100% of the cost of project
b) 50% of the cost

c) Adoption of technologies a) 25% of the cost of technology 
adoption
b) 25% of the cost in case of 
group of farmers/NGO’s /other 
organizations

25% of the cost

B.2 Development and adoption of technologies for 
processing and product diversification

a) Development of technologies. a) Rs.75 lakhs for all the Govt. 
institutions and cooperative 
societies.
b) Rs.35 lakhs for NGO’s, Individual 
entrepreneurs and other research 
organizations

a) 100%  of the project cost
b) 75% of the project cost

b) Acquisition, training, demonstration of 
technologies

a) Rs.25 lakh/ projects to ICAR 
(CPCRI)/ State Agricultural 
Universities/ State Deptt. of 
Horticulture/ Agriculture/ other 
related public sector units/
Registered cooperative societies
b) Limited to Rs 10.00 lakh for 
individuals / group of farmers/ 
NGO’s, private companies

a) 100% of the cost to all the Govt. 
institutions and cooperative societies
b) 50% of the cost for the NGO’s, Individual 
entrepreneurs and other organizations
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c) Adoption of technologies a) 25% of the cost of technology 
adoption
b) 25% of the cost in case of 
group of farmers/NGO’s /other 
organizations

a) Back-ended credit capital subsidy limited 
to 25% of the cost.
b) For SC/ST women farmers, 33.3% of the 
project cost. 
c) In case of high value agriculture in the 
Union Territories of Andaman and Nicobar 
Islands and Lakshadweep 50% of the 
project cost.

B.3 Market research and promotion

a) Market research a) Rs. 25 lakhs for Govt. agencies 
and cooperative societies
b) Rs. 12.50 lakh for individuals, 
NGO’s and other organizations

a) 100% of the cost of project 
b) 50% of the cost

b) Market Promotion a) Rs. 25 lakhs for Govt. agencies 
and cooperative societies
b) Rs. 6.00 lakhs to federation of 
CPS (FPO’s).
c) Rs. 15 lakhs for NGO’s and 
private institutes.

a) 100% of the cost of project  
b) 50% of the cost

B.4 Technical support external evaluation and 
emergent requirement

Need basis As per TMoC norms

C. REPLANTING & REJUVENATION OF OLD 
COCONUT GARDEN 

a) Cutting & removing old / senile palms Rs. 32,000/ ha @ Rs. 1000 / palm limited to 32 palms / ha

b) Assistance for replanting Rs. 80/- per seedling 50% of cost subject to maximum of Rs. 4000 
/ ha.

c) Improvement of existing coconut gardens 
through integrated management practices.

Rs. 70,000/ha 25% of cost in two equal installments.

D. COCONUT PALM INSURANCE SCHEME Rs. 4.69 per palm for trees in age 
group 4-15 years and Rs. 6.35 / 
palm in the age group of 16-60 
years, including service tax @ 
10.30%.

75% of cost of premium of which 50 % of 
insurance premium by CDB and 25% by 
State Government.

E. KERA SURAKSHA INSURANCE SCHEME Project based 75% of cost of premium

F. ESTABLISHMENT OF IN-HOUSE RESEARCH & 
DEVELOPMENT CENTRE

Project based 100% of cost, to CDB

* Cost norms means upper limit of cost for calculation of subsidy. .05

# Hilly Areas include those areas covered under Hill Area Development Programme and Western Ghat Development Programme of Planning 
Commission.  Scheduled Areas include those areas notified by Planning Commission and State Governments. 
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